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Mitosciwie nam panugcy krél Jan, pity o tym imieniu wrod monarchow
portugalskich, zamierza tej nocy éddsic do sypialni krélowej. JKM& Maria Anna Jézefa
juz przeszio dwa lata temu przybyta z Austrii, aby ddantow koronie portugalskiej, ale do
dzis nie zaszta w aiz¢. Na dworze krolewskim, tak w patacu, jak i pozenhzaczyna sijuz
szepté, ze krélowa jest bezptodna, baczy gednak pilnie, by podobne insynuacje nie
dostaty st do uszu i nacggyki donosicieli. Oczywicie nikomu nawet przez rly nie
przejdzie,ze to mae by wina krdla, po pierwsze dlategze bezptodné& nie jest maska,
lecz niewidcia dolegliwaicia, | z tego te powodu kobiety tak &sto % porzucane, a po
wtore, w razie potrzeby zawsze ma przedstawi dowody rzeczowe, jakae w catym
krolestwie petno jest sptodzonych przez krotkdstow, ot, chéby teraz cata ich procesja
ciagnie przez plac. Poza tym to nie krol, lecz krélaeavszystkich sit btaga niebiosa o syna,
i rowniez z dwéch powoddw. Pierwszy jest také zaden kroél, a tym bardziej portugalski, nie
prosi o to, czego spetnienieziecatkowicie w jego mocy, natomiast drugi sprowadiado
tego, ze kobieta z natury rzeczy spetnia jedyniez nohczynia, rozumie siwiec samo przez
sig, ze musi zanosi btagania zarbwno poprzez specjalne nowenny, jaksielkie inne
stosowne modlitwy.

Lecz ani wytrwaté¢ krola, ktéry dwa razy w tygodniu, o ile nie zaisfn przeszkody
natury religijnej lub fizjologicznej, z wemvspetnia swagj krolewsk i makzenska powinnaeé,
ani tez cierpliwas¢ i pokora krolowej, ktéra nie ograniczac slo modtéw, ale za kalym
razem, gdy krél opuszcza j makenskie taze, skazuje si na calkowity bezruch, by nie
uronit zyciodajnych ptyndéw, skpych z jej strony, zarbwno z braku czasu i oo, jak te z
racji bogobojnej wstrzeratliwosci, natomiast obfitych ze strony krola, czego ztgsaazna
sie spodziewa po nezczyznie, ktéry nie skaczyt jeszcze dwudziestu dwu lat, jednak
wszystko na nic, gdydo dzk tono Jej Krolewskiej Méci Marii Anny nie zdotato si
zaokngli¢. Ale Bog jest wielki.

Prawie tak wielka jak Bog jest rzymska bazylika. Piotra, ktdg krol wiasnie
wznosi. Jest to budowla bez wykopdéw i fundamentGatawiona na blacie stotu, ktory
mogtby by duzo mniej solidny, zwaywszy, ze jest to tylko miniatura bazyliki, sktadana z
kawatkow dawnym sposobem na wpust i pioro, a pasggane kawaitki podajkrolowi z
rewerency czterej dyurni pokojowcy. Kufer, z ktérego je wyjmuj pachnie kadzidiem, a
karmazynowy aksamit, w jaki kda czs¢ jest oddzielnie zawigta — zeby twarz poggu nie
obita st 0 krawedz kolumny — kni w blasku grubych woskowyckwiec. Budowla jest



prawie na ukaczeniu. Wszystkigciany & juz osadzone w zawiasach, kolumny stppd
gzymsem zdobnym w tagki napis z imieniem i tytutem Pawta V Borghesa&ritkrol juz
dawno przestal odczytywa cha jego oczy niezmiennie napawajsic liczebnikiem
porzadkowym, identyczny figuruje przecigrzy jego wikasnym imieniu. W przypadku krola
skromnd¢ nalezatoby poczytywa raczej za wagl

Zanim krol wstawi figury prorokoéw swictych w stosowne otwory architrawu, &bej
z nich pokojowiec sktada ukion, rozwigaj drogocenny aksamit i podaj na wycagnictej
dioni proroka leacego na brzuchualz $wigtego do gory nogami, nikt jednak nie zwraca
uwagi na ten mimowolny brak poszanowania, tym hejdze krél od razu przywraca
porzadek i nalgna swigtym rzeczom powag ustawiagC prosto i na wigciwym miejscu
postacie czuwage nadkwiatynia. Ze szczytu gzymsu nie wigone jednak plac8w. Piotra,
ale kréla Portugalii i pokojowcow, ktérzy mu ustyguWidza tez posadzk galerii i zaluzje
kaplicy krélewskiej, a nazajutrz podczas pierwsaejzy, o ile wczéniej nie powrdég w
aksamity kufra, ujrz kréla nabanie uczestnicego w $wietej ofierze wraz z catym
orszakiem, nie &zie w nim jednak tych samych osobnkpny st bowiem tydzié i inni
szlachetnie urodzeni panowie rozpacatuzbe. Pod galed, na ktoérej s znajdujemy, jest
jeszcze jedna, tak odgrodzonazaluzjami, ale bezadnej budowli do sktadania, otmy
kapliczki czy pustelni, gdzie krélowa w samaotaiostucha mszy, ale nawet i fwicte miejsce
nie pomaga na bezplodito Do ustawienia zostata jutylko koputa Michata Aniofa,
kamienne cudo, tu oczysgie mamy tylko jego namiastikz powodu wielkich rozmiarow jest
ona przechowywana w osobnym kufrze, a jakowienczy cah budowe, ceremoniat ulega
zmianie, wszyscy pomagakrolowi, wspomniane piéra z hukiem wchada odpowiednie
wpusty i bazylika jest gotowa. diegtosny trzask, ktory zagrzmiat w kaplicy, dotrze pomrze
sale i dlugie korytarze do sypialni czy alkowy, gdezeka krolowa, dalzie to dla niej znak,
ze mz niebawem przyddzie.

Musi jednak jeszcze troghpoczekd. Na razie krél przygotowuje gido tej wizyty.
Pokojowcy rozebrali go i przyoblekli w stylowy sfrétosowny do obkxlu, podajc sobie z
rak do mk kolejne czsci garderoby z takim nabienstwem, jakby to byty relikwigwigtych
dziewic, a odbywa gito w asycie licznych staacych i paziow, z ktorych jeden otwiera
szuflad, drugi odsuwa zasten ten podnosi lamp 6w reguluje ptomik, dwdch stoi w
bezruchu, dwaj inni rohito samo, a kilku pozostatych nie wiadomo co tugéle robi. Ale z
koncu, dzeki wytezonym wysitkom wszystkich obecnych, krél jest gotoeszcze tylko
ktorys ze szlachcicoOw wygtadza ostatriatde, inny poprawia haftowankryze i nim uptynie

minuta, krél skieruje gido sypialni krélowej. Dzban czeka na zdrg;.



Lecz oto zjawia si Nuno da Cunha, biskup inkwizytor, a wraz z nim ggweciwy
franciszkanin. Nim podejdblizej i powieda, o co chodzi, skladajskomplikowane uktony,
sury naprzéd w lansadach, przystajcofaja sie, gdyz w taki wiagnie sposob naky stawa
przed krolewskim obliczem, ale niedziemy dhiej sk tym zajmowa z uwagi na p&piech
widoczny w ruchach biskupa i gmzkowe dgzenie mnicha. Krél Jan V odchodzi na bok z
inkwizytorem, ktéry odzywa giw te stowa, oto jest brat Antoni aav. J6zefa, z ktérym
rozmawiatem o zmartwieniu Waszej Krolewskiej §dpbz racji tego,ze mitasciwa krolowa
pani nasza nie daje mu potomkow, poprositemaanodlitwy w intencji Waszej Mikxi,
zeby BOg obdarzyt WagzKrolewska Mos¢ potomstwem, na co on odpowiedzia¢, Wasza
Krélewska Ma¢ bedzie mie dzieci, jali tylko zechce, wgc spytatem go, co magnaczy te
mgliste stowa, wiadomo przec¢ieWasza Mitd¢ chce mié dzieci, a wtedy odpowiedziat mi,
juz catkiem jasnoze jezeli Wasza Krélewska M@ przyrzeknie zbudowaklasztor w osadzie
Mafra, Bog zéle nas¢pcow, co rzekiszy zamilkt i skihna mnicha z Arrabidy.

Zapytat krol, Czy prawal jest to, co przed chwilustyszatem od Jego Eminencije
jezeli obiecam zbudowaklasztor w Mafrze, &de miat dzieci, mnich zaodpowiedziat, To
prawda, panie, lecz pod warunkiem, kedzie to klasztor Franciszkanow, na co odrzekt krol,
Skad wiesz, a brat Antoni odpowiedziat, Wiem, ¢hoie wiem skd, przez moje usta
przemawia prawda, to gtos wiaryz@g Wasza Krolewska M@ zbuduje klasztor, wkrétce
doczeka si nastpcow, j&li zas klasztor nie zostanie zbudowany, Bog rozstrzygKiel
skinieniem ¢ki odprawit zakonnika i spytat Jego Eminep&juna da Cunha, Czy ten mnich
jest cztowiekiem prawym, na co biskup odpowiedzVt.catym zakonie Franciszkanéw nie
ma drugiego tak prawego, jak on. Wowczas krol pagty tego imienia, wyzbywszy sijuz
wszelkich watpliwosci co do wagi propozycji, powiedziatl podniesionyrfosgm, aby go
wyraznie ustyszeli wszyscy obecni i by nazajutrz nowioldiegta miasto i krélestwo,
Przyrzekam moim krolewskim stowerie kaze zbudowa klasztor Franciszkandéw w osadzie
Mafra, jezeli krlowa da mi dziecko w ggu roku licac od dnia dzisiejszego, na co wszyscy
odrzekli, Niech Bog wystucha WasMitos¢, chat nikt nie wiedziat, kto tu zostanie poddany
prébie, czy sam Bdg, czy cnota brata Antoniego, patencja kréla, czy wreszcie oporna
ptodnas¢ krolowej.

Krélowa Maria Anna rozmawia z ochmistrzgrdworu, markiz de Unhao, ktora jest
Portugalls. Omowity juz nabane praktyki odprawione tego dnia, wizyti karmelitanek
bosych w klasztorze Niepokalanego Rmia w Cardais oraz noweardo sw. Franciszka
Ksawerego, ktéra nazajutrz rozpocznie \si kosciele Sw. Rocha, stowa krélowej i markizy

ptyna nieprzerwanym strumieniem, pobrzmiewa w nich rzeédéngdy wymieniag imiona



Swietych, i bolég¢, gdy mowa o raczeastwach lub specjalnych ofiarach mnichéw i mniszek,
chatby nawet nie wykraczaly one poza zwykie umartwigumeez post czy teskryte udeki
wiosiennicy. Ale oto ju anonsuj krola, ktory idzie peten zapatu, podniecony migtymm
zwiagzkiem medzy danin ciatu aslubowaniem ziaonym Bogu za paednictwem ustznego
brata Antoniego odw. Jozefa. Wraz z krélem wkracza dwoch pokojowcdwalniap go od
zbednych szat, to samo czyni markiza wobec krélowehiéta pomaga kobiecie, asystuje im
jeszcze hrabina oraz druga ochmistrzyni, nie mmigjutowana, ktéra przybyta z Austrii, w
sypialni jest w¢c spore zgromadzenie, ich krolewskieseie wymieniag uktony, ceremoniat
trwa w nieskaczona¢, wreszcie pokojowcy wycofgjsie przez jedne drzwi, fraucymer a
przez inne, wszyscy ¢da czek&@& w przedpokoju na zakezenie rytuatu, pokojowcy
odprowadz krola do sypialni, ktéra kiedynalezata do krélowej matki, w czasach gdy
jeszczezyt ojciec, damy z& wrlca i otula krélowa Marie Anng pierzym przywiezion z
Austrii, bez ktérej nie me st obeg¢ zima i latem. | widnie przez ¢ pierzyre, pod ktén
mozna st ugotowa nawet w lutowe chtody, krél Jan V nie zostaje ala aoc z krélowy, jak

to bywato na pocatku, kiedy nowe¢ brata gog¢ nad niewygod, a byta ona niemata, gy
ptawit sie¢ caty w pocie wtkasnym i cudzym, maaju boku krélovg przykryta po czubek nosa i
prazaca Sic w dusznych waporach. Krélowa Maria Anna, €mie pochodzi z gacego kraju,
nie znosi jednak tutejszego klimatu. Przykrywa sata ogroma puchai pierzyry i lezy
skulona niczym kret, ktéry napotkawszy kameastanawia gj w jakim kierunku dalej koga
swoj korytarz.

Zaréwno krdl, jak i krélowa majna sobie dlugie, sjajace ziemi koszule, monarsza
ledwie muska podtaghaftowanym gbkiem, krélowej z& jest o doba piedz dtuzsza, chodzi
bowiem o to,zeby nawet czubek stopy nie wystawat, nawet najramyepalec, bytaby to
doprawdy wielka nieprzyzwoito. Krél Jan V prowadzi krélowdo taza, trzymag pod kke,
niby kawaler dam na balu, nim wapia na schodki, kade ze swej strony, &kaja i
odmawiaj stosowne modlitwy na intergcjtego, zeby smier¢ nie zaskoczyta ich bez
spowiedzi podczas zhknia cielesnego orazby ta nowa prdba przyniostazdany owoc,
czego Jan V oczekuje tym razem ze zdwgjoradziej, ufa bowiem Bogu i wlasnemu
wigorowi, shd tez i ze zdwojor wiara btaga Boga o nagicow. Jéli idzie o krolows, nalery
przypuszczé ze modli s¢ 0 t¢ samy taske, chybaze ma specjalne powody, dla ktérych nie
musi juz 0 nip prost, ale to pozostanie tajemaidkonfesjonatu. Potoyli si¢ do taza.
Sprowadzono je z Holandii w tym samym czasie, ki&djlowa przybyta z Austrii, krol
specjalnie je zamowit i kosztowato go siedemdategieé tysiecy cruzados, bo w Portugalii

nie ma tak znakomitych rzendleikbw, a nawet gdyby byli, z pewsaia byliby tansi.



Na pierwszy rzut oka trudno odgagdnczy ten wspaniaty mebel jest z drewna, gdy
caty jest pokryty drogocennymi ozdobami, tkanyrhaftowanymi festonami oraz ztoconymi
rzezbami, nie mowqc juz o baldachimie, ktéry mogiby sty¢ papieowi. Zaraz po
przywiezieniu i ustawieniu na miejscu nie bylo wmnieszcze pluskiew, byto catkiem
nowiutkie, pojawity s¢ one dopiero péniej, w miae uzywania, mae przycagreto je ludzkie
ciepto, a mae to skutek wdrowek wewatrzpatacowych lub midzy miastem i patacem,
zupetlnie nie wiadomo, sl sk wzigto to robactwo, a przeciedo taza tak bogato
przybranego w materie i inne ozdoby niezm@ przystawd ptomcej szmatyzeby spak cate
to rojowisko, co byloby jedynym lekarstwem, ¢hanozna jeszcze sprobowaptaci
pic¢dziesit reali na roksw. Aleksemu, mge on uwolni krélow i nas wszystkich od tej plagi
i od swedzenia. W noce, kiedy przychodzi kroél, pluskwy zawg pdzniej dawa& sie we
znaki, a to z powodu wstgdw materaca,asto bowiem stworzenia lufge spokdj i ludzi
pogrzonych wesnie. Tam, w tau krola, te czekaj na swog porcg krwi, ktéra dla nich nie
jest ani lepsza, ani gorsza meszty lizbaczykdw, jest im obajtne, czy jest lakitna, czy te
w kolorze naturalnym.

Krélowa Maria Anna wyciga do krola spocarn zimm raczke, ktéra mimo ogrzania
pod pierzyma natychmiast zbnie w lodowatej sypialni, krol Zaspetniwszy swaj powinngé
jest peten ufnéri, gdyz uczynit to z przekonaniem i tworczym zapatem, jakiicc te dion
jako reke krolowej i przysztej matki, o ile brat Antoni adv. Jozefa nie przecenit zbytnio
swoich maliwosci. Krélowa Maria Anna poapa za sznur dzwonka i wchadz jednej
strony pokojowcy krola, z drugiej gdamy, wrdd r&znych zapachdéw, wypetnigjych cezka
atmosfe¢ sypialni, z latwécia wyrdzniaja jeden, jakoze bez tego, co tak pachnie,
niemaldiwe s cuda w rodzaju obecnie oczekiwanego, tamto bowibazcielesne
zaptodnienie, o ktérym sityle mowi, zdarzyto si tylko raz,zeby ludzie sj przekonali,ze
Bdg, jeli zechce, mee sk obepé¢ bez ngzczyzn, cho nie bez kobiet.

Mimo usilnych perswazji spowiednika krolowa Mariaw#a przeywa zawsze przy
tych okazjach rozterki duchowe. Us#a bowiem,ze po wygciu kréla i pokojowcow, po
udaniu st na spoczynek ustugigych jej dam, powinna wsiaaby jeszcze ostatni razsi
pomodli, jednak wedtug zaleéddekarzy powinna obchodzsi¢ ze soh jak z jajkiem, wobec
tego zadowala sitym, ze w nieskaczond¢ odmawia szeptem zaniec, coraz wolniej
przesuwajc paciorki, & wreszcie zasypia w potowie kolejnej zdrawdario-taski-petna, tej
to sk udato, btogostawion owoeéywota twego, m§li majac na uwadze swoje wiasne,
spragnione tono, przynajmniej jedno dziecko, Pampieynajmniej jedno. Nigdy &inie

wyspowiadata z tej mimowolnej pychy, gdgyta ona na tyle mimowolna i mglistee gdyby



nawet krolowa miata stat przed gdem, przysigtaby zupetnie szczerzee zawsze zwracata
sic wytacznie do Przenéyictszej Panny i do jej tona aSto meandry krélewskiej
podswiadomdaci, podobnie jak te wszystkie sny, ktoregle nawiedzaj Marie Anng, bo
jakze wyttumaczy fakt, ze kiedy krol wraca do swojej sypialni, o&ai, ze idzie przez plac
Patacowy, od strony jatek, unaszz przodu spédnici slizgajac sk w wodnistym, lepkim
btocie, ktére pachnie zupenie jakeinzyzna po wytrysku, podczas gdy infant Francispgk,
szwagier, ktérego dawny pokoj teraz zajmuje i kijadkby tu powracat duchem rezy wokot
niej na wysokich szczudtach niby czarny bocian. Riéw tego snu nigdy nie wyznata
spowiednikowi, ale cbon z kolei magtby jej tu powiedzieskoro taki przypadek nie figuruje
w poradniku doskonatej spowiedzi. Bowiec krolowa Maria Anna sgaspokojnie, catkiem
schowana pod puchawgor, a tymczasem pluskwy zaczymayychodzé ze szpar i faid,
spadaj tez z baldachimu w ten sposéb skracagobie podra.

Tej nocy krél Jan V te bedzie miat sny. Prani mu sk, ze z czlonka wyrasta mu
roztozyste drzewo genealogiczne, cale zaludnione przodKztmystusa, gcznie z samym
Chrystusem, dziedzicem wszystkich koron, a potemewlo zniknie i w jego miejsce
wyrosnie potzny, z wysokimi kolumnami, dzwonnicami, koputami ieaycami klasztor
Franciszkanow, o czyrfwiadczy franciszkaski habit brata Antoniego oflv. J6zefa, ktéry
otwiera na éciez drzwi kasciota. Podobny temperament niesto spotyka si u krélow, ale

Portugalia zawsze miata do nich s&cze.



Tak samo zresztma szczscie do cudéw. Jest jeszcze zbyt ware, by méwé o
tym, ktéry ma nagpi¢, cha wiasciwie to nie tyle cud, co po prostu taska boska tezy
litosciwy rzut oka opatrzriei na jalowe tono, co wystarczyto, by infant przgdiznaswiat w
przepisowym terminie, warto jednak przy tej okazjrzypomni€ prawdziwe i
udokumentowane cuda, ktére przez #e,dotyca tej samejzarliwej braci franciszkaskiej,
dobrze wraa krolewskiemuslubowaniu.

Wezmy chaby stynny przypadekmierci brata Miguela od Zwiastowania, wybranego
prowincjatem trzeciego zakoniw. Franciszka, ktory to wybor, méad nawiasem, acz nie
bez kozery, spowodowat gwattownvojne przeciwko zakonowi i prowincjatowi, rozfam
przez proboszcza z parafiw. Marii Magdaleny, wszystko przez padrawié i z taky
zawzktoscia, ze sprawa aigreta sk do ostatniej chwilizycia brata Miguela i gdyby nie jego
smier¢, nie wiadomo, kiedy wreszcie zostataby ostatecaistrzygngta i czy w ogéle by to
nastpito wsroéd nie kaczacych sé wyrokéw i odwota, narad i apelacji. Wiadomae
zakonnik nie umart z powodu ataku serca, ale na jekorole zakana, tyfus czy cé w tym
rodzaju, taki zwykle bywa konieg/cia w migcie, gdzie tak mato studni z pitnvodh i gdzie
woziwody bez skruputbw napetngapeczki w kaiskich wodopojach, w rezultacie czego
niektérych prowincjatdw spotyka taka oto niezasha smierc. Ale brat Miguel od
Zwiastowania miat tak poczciwnatue, ze nawet pagmierci odptacit dobrem na zio, ijeli
zazycia spetniat dobre uczynki, to goierci czynit r&ne dziwy, a pierwszym z nich byto
podwaenie opinii lekarzy, ktoérzy obawig sk szybkiego rozkladu ciata zalecili
natychmiastowy pochoéwek, zwioki bowiem wcale nieghy rozktadowi, wegcz przeciwnie,
przez trzy dni byly wystawione w koele Nagwictszej Matki Chrystusowej, napetniajgo
przesubtela wonia, ponadto trup wcale nie zesztywniatgoz przeciwnie, wszystkie cztonki
migkko poddawaty siruchom, zupetnie jakby nadal bgwy.

Drugim i trzecim, lecz pierwszogdnej jakdci dziwem byty ju prawdziwe cuda, tak
gtosne i znamieniteze z calego miasta zbiegligsiudzie, aby przygidat si¢ osobliwemu
zjawisku i skorzysta z niego, rozniosto sibowiem,ze we wspomnianym Kaiele slepcy
odzyskiwali wzrok, chromi Zanogi i tyle narodu si tam zebratoze ci, ktérzy chcieli
przepchin¢ si¢ przez schody przedsionka i \ejdo srodka, torowali sobie dragpigsciami i
sztyletem, co niektérych kosztowatgcie, lecz ju zadnym cudem nie zdofali go odzygka
Chocia niewykluczoneze tak by si stato, gdyby nie taze po trzech dniach tego wielkiego
zamieszania po kryjomu zabrano ciato Zdiota i po kryjomu je pochowano. Pozbawieni

nadziei na ozdrowienie do czasu, nim zndéw zemraetiatobliwy, niemowy i jednagcy w



odruchu rozpaczy i zawiedzionej wiary zélcsi¢ bi¢ po twarzach, ci ostatni oczysgie, o ile
mieli wolna reke, krzyczc przy tym giéno i wzywapc wszystkich méliwych swigtych, &
wreszcie wyszli keiza, aby pobtogostawizebranych, ktérzy z braku czeégepszego musieli
sig tym zadowok i w koncu sk rozeszli.

Ale w tym kraju, nie wstygimy sk tego wyzna4, roi sk od ztodziei — co oko ujrzy,
do rki sic klei — a cha@ wiara jest tak wielka, mimae nie zawsze optacalna, to jeszcze
wigkszy jest bezwstyd i bezbos¢, z jakimi grabi si koscioty, co na przyktad miato miejsce
nie dalej jak zesztego roku w Guimarses, uSw. Franciszka, ktory, jak wiadomo, zgcia
wzgardzit ogromnymi bogactwami i chyba dlatego poepiesieniu si do wiecznéci tez sie
godzi, aby mu wszystko odbierano, tomakon ratuje wylcznie czujné¢ sw. Antoniego, bo
on nie daje tak tatwo rabowaswoich kaplic i oftarzy, co mma byto stwierdzi w
Guimarses, a i w Lizbonieiea pewno si potwierdzi.

Wiasnie w Guimarses do koiota zakradli si rabusie, prébowali w&§ przez jedno z
okien, gdzieswigty juz ochoczo na nich czekat, czym wrdpit im takiego strachuze ten,
ktory byt na szczycie drabiny, rainw dét jak diugi i wprawdzie nie ztamat sobi@dnej
kosci, ale tak zesztywniake zupetnie nie mogt siruszy z miejsca i mimaze towarzysze
chcieli go stanid zabr&, bo i wérdd ztodziei trafiag sie szlachetne i ofiarne serca, nie udato
im si¢ tego dokoné co zreszt nie jest przypadkiem bez precedensu,zgdysamo przytrafito
si¢ Ines, siostrze odw. Klary, w czasach kiedy jeszczer. Franciszek chodzit péwiecie,
rowno pkcéset lat temu, w 1211 roku, ale wowczas nie bylawgkta kradzie, chocia moze
I tak, gdy chcieli ja samy ukras¢ Panu Bogu. Ztodziej pozostat ¢gi na miejscu, jakbycka
boska przygwedzita go do ziemi albo jakby diabelskie szpony pmzymywaty go z
piekielnych czeléci, i tak przeleat az do rana, kiedy to mieszkay go znaleli i nasgpnie
przenigli, juz bez trudu, gdiy wrocita mu normalna waga, przed oltarz tégactego, aby go
uzdrowit, ktéry to cud dokonat siw sposob niecodzienny, gdypbrazswictego Franciszka
zacat si¢ obficie poct i trwato to tak diugoze zjawili sk sgdziowie i protokolanci, aby
prawnie stwierdzi cud, jakim bylo pocenie sidrewna oraz uzdrowienie ztodzieja poprzez
przetarcie mu twarzy serwetzwilzona w btogostawionych potach, od czego natychmiast
poczut s¢ nie tylko zdrowy i caly, ale feskruszony.

Jednak nie wszystkie przesstwa bywaj wykryte. Na przyktad w Lizbonie,
jakkolwiek cud byt rownie oczywisty, do dzidnia pozostaje zagaglkkto byt sprawg
wilamania, ché mozna tu mi€ pewne podejrzenia, zregatatkowicie wybaczalne, z powodu
dobrych chci, jakie przecie kierowaty podejrzanym. A bylo to tak: do klasztofw.

Franciszka w Xabregas dostak sabusie, czy tejeden rabél wszedt przezwietlik kaplicy



przylegajcej do kaplicySw. Antoniego, nagpnie przeszli, czy teprzeszedt, do gtéwnego
oftarza, skd zostaty zebrane i wyniesionggam drog trzy lampy, a wszystko nie trwato i
jednej zdrowéki. Odczept lampy z hakow, uni je po ciemku, czego wymagata
ostraznos¢, naraat sig na potkngcia, rzeczywdcie sk potkma¢ i narobt hatasu, ktory nie
zwrdcit niczyjej uwagi, wszystko to mogto zakratvaa cud lub wspolnictwo jakie§o
upadtegoswietego, rzeczywicie mogto, gdyby nie faktze wianie zblizata se potnoc i jak
zwykle o tej porze rozlegaty sdonagne uderzenia gongu, bugzgo mnichéw na jutrzai
Dlatego widnie ztodziej mogt Uj¢ cato i ch@éby nawet narobit wicej hatasu, i tak nikt by go
nie ustyszat, z czego widaze dobrze znat klasztorne zwyczaje.

Zakonnicy zacdi wchodzic do kaciota i zobaczyli,ze jest tam catkiem ciemno.
Odpowiedzialny za to braciszekzjloyt gotow pogodz sic z kaw, niechybnie czekaga go
za niedopatrzenie, ktorego nie potrafit wyttumagzgdy okazato s, co stwierdzono za
pomoa wechu i dotyku,ze nie chodzi tu o brak oliwy, rozlanej zrespo posadzce, ale
samych lamp, w dodatku ze szczerego srebra. Péabsta jeszcze catkiedwieza, j&li
tak ma@na powiedzié, gdy tancuchy, na ktérych wisiaty skradzione lampy, jesziekéo st
kotysaty, jakby mowic swoim mosiznym jezykiem, Stato s dopiero co, dopiero co.

Natychmiast kilkunastu zakonnikéw podzielonych natrgle rozbieglo si po
okolicznych drogach i gdyby ziapali ztodzieja, tee rwiadomo, co by z nim w swoim
mitosierdziu zrobili, ale po nim, czy 2gpo szajce, nie pozostatozjani ladu, czemu nie
nalery sig dziwi¢, gdyz bytlo dobrze po poétnocy i ksiyc wszedt w ostatai kwadg.
Braciszkowie, zasapani od tego biegania truchterakmdicy, wrocili w kaicu do klasztoru z
pustymi gkami. W tym samym czasie pozostali zakonnicy, pa@gyapc, ze sprytny
ztodziej mogt s¢ ukry¢ w kosciele, przeszukali go gruntownie od choru po zakgysviasnie
wtedy gdy cata kongregacja depczsobie po sandatachglikach habitow, podnose wieka
skrzyh, odsuwajc szafy i przetrgsapc paramenta, oddawata ¢sigorczkowym
poszukiwaniom, wignie wtedy pewien wiekowy mnich, znany z cnotliwegaia i zarliwej
wiary, zauwayl, ze ztodziejskagka nie tkreta niczego na ottarzéw. Antoniego, mimaze
bylo tam mnostwo srebra, solidnego i bogato zddadgon Zdziwito to swiatobliwego
cztowieka, i my sami bymy sk zdziwili, gdybymy sk tam znaleli, byto bowiem oczywiste,
ze j&li rabus dostat st przez ten winie swietlik, po czym udat si do gtéwnego ottarza,
skad ukradt lampy, musiat prz&j obok kaplicySw. Antoniego, ktég miat po drodze. Nic
wiec dziwnegoze ogarngty zarliwym zapatem mnich poczuf, ma dostateczne powody, aby
zwrocit sie do sw. Antoniego tajajc go niczym stug, ktéry zaniedbat swoich obogakow.

To tak, mojswiety, pilnujesz tylko wiasnych sreber, a pozwalashy kradziono inne, za to



nie kxdziesz miat ich wcale. Wypowiedziawszy te porywskeva, skierowat gido kaplicy i
zacat ogatacé ja ze wszystkiego, nie tylko ze sreber, ale roOwrserwet oraz innych ozddb,
I nie poprzestat na kaplicy, ale samefmictemu zabrat aureeltudziez krzyz, odebratby mu
takze Dziecitko, gdyby nie pospieszyli w sukurs inni zakonnikigrzy uznali,ze kara jest
zbyt sroga e ukaranemu nieszgmikowi nalery zostawt przynajmniej ¢ pocieclk. Mnich
przez chwi¢ rozwaat t¢ mazliwosé, po czym rzekkwigty, Niech zostanie jako pgrzyciel,
dopoki nie zwréci lamp. Byta ju druga nad ranem, tyle czasu ¢bajposzukiwania i
karygodny wyczyn tu opisany, @ zakonnicy odeszli i udalighna spoczynek, a niektorych
ngkaty obawy,ze nawiedzi ichkw. Antoni, aby wzi¢ odwet za doznarzniewag.

Nastpnego dnia, gdzéekoto jedenastej, zastukat do klasztornej furty pemstudent,
ktory — trzeba to od razu zaznaézy- od dawna chciat przywdzdranciszkaski habit i
bywat nader ogstym gdciem u tamtejszych zakonnikow, informadi za& dajemy po
pierwsze gwoli prawdy, a prawda zawszezmek na cg przyda, a po wtére, aby poméc
tym, ktorzy zajmuyj si¢ rozwiazywaniem famigtowekzyciowych czy te stownych, o ile
takowe st nadarz, tak wkc student zastukat do furty i powiedziage chce mowi z
przeorem. Gdy stahprzed jego obliczem, ucatlowat mu ditazy tez sznur habitu, a nmie
skraj szaty, to nie zostato catkiem w§neone, po czym wiadczyt, ze styszal na migie,
jakoby lampy znajdowaty siw klasztorze w Cotovia, u ojcOw jezuitdw, po tajrgtronie
Gornego Miasta, na wzgorzsw. Rocha. Przeor miat pewneatpliwosci, wynikajace z
oczywistego braku kompetencji cztiowieka przyrgsgo nowig — jakis student, ktory
tylko dlatego nie byt hultajentze bardzo chciat zostazakonnikiem, ché nie jest rzecz tak
znéw rzadk, ze jedno idzie w parze z drugim — a ponadto wydala e
nieprawdopodobne, aby zwracano w Cotovia to, cadstono w Xabregas, ba $0 miejsca
odlegte, leace na przeciwlegtych kf@ach miasta, a i zakony mato pokrewne, oddalone od
siebie prawie o mdl w linii prostej, w dodatku jedni chodza czarno, drudzy nadaowo,
chat to maze najmniej wane, gdy owoc poznaje siprzecie po smaku, a nie po skérce.
Jednake przezorn& wymagata, aby sprawdzite wiadoma¢é, totez z Xabregas wystano
pewnego czcigodnego zakonnika, ktory w towarzystwexzonego studenta uda¢ pieszo
do Cotovia, do miasta wkroczyli przez Bradw. Krzyza i jesli ktos dla petnego obrazu
sprawy chciatby zraich dalsz drog;, mazemy powiedzié, ze przeszli téd obok kdciota
Sw. Stefanii, potem migi kosciot Sw. Michata i Sw. Piotra oraz bramjego imienia,
schodac nasgpnie w stror rzeki przez Fuet Hrabiego de Linhares, potem na prawo, przez
Brame Morska doszli do Starego Bgierza, wszystko toasnazwy, po ktorych zostato tylko
wspomnienie, omigi ulice Nowokupieclq, jakoze zakonnik byt cziowiekierdwiatobliwym,



a w owych czasach, podobnie jak i Gzwitta tam lichwa, przeszli tylami placu Rossio
prosto do FurtySw. Rocha i wreszcie wyszli na Cotovia, gdzie zaakuk weszli, a gdy
zaprowadzono ich do rektora, zakonnik powiedzi&n Dto student zjawit siw Xabregas,
aby oznajmt, ze tu znajdyj sie nasze lampy, skradzione wczorajszej nocy. Tak 7e&go co
mi wiadomo, okoto drugiej w nocy rozlegtogsdonagne stukanie do furty i na zapytanie
furtiana, czego chce, jakigtos oznajmit, aby natychmiast otworzyt, gdghodzi o zwrot
pewnej rzeczy, wtedy furtian powiadomit mnie o tymezwyklym wydarzeniu i gdy
polecitem otworzy, znalglismy te wignie lampy, ktére tu les, co nieco pogie i z
poobtamywanymi ozdobami, alezgi im czegd brak, to w takim stanie je oddano. Czy
widzieliscie tego, ktéry stukal, Nie, nie widzighy, nawet kilku zakonnikow wyszto na
drog:, ale nikogo tam nie byto.

Lampy powrdécity do Xabregas i teraz zkky niech sobie mili, co chce. Czy to
student, koniec kitdw szalbierz i hultaj, obndiit caty ten podsip, aby dostéasie do zakonu
i przywdzia habit franciszkanina, coZenastpito, czy to on sam ukradt i zwrdcit lampy,
liczac na to,ze paskudny grzech zostanie mu wybaczony w dadu $statecznego z uwagi
na dobre intencje. Czy to m®sw. Antoni, sprawca tylu i tak emorodnych cudow, dokonat
takze i tego, widac, jak ogarngty swigtym oburzeniem mnich zabiera mu wszystkie srebra, a
mnich ten dobrze wiedziat, komu wy#tg, tak samo jak to wiedzrzewanicy i marynarze
zeglujacy po Tagu, ktorzy — gdywicty nie spetnia iclzyczen i nie nagradza poczynionych
slubow — wymierzay mu kae zanurzajc gtowa w rzece. | mee nie tyle sama opresja, bo
przecie kazdy $wigty godny tego miana rownie dobrze potrafi oddycplucami w naszej
atmosferze, jak skrzelami w wodzie, ktora jest mybniebem — ale wstyd z powodu
wystawionych na widok publiczny mizernych stép heb przygrebienie, gdy pozbawia si
go sreber i 0 maly wios réwnieDziecitka, sprawiaj, ze swigty Antoni jest najwtkszym
cudotworag ze wszystkichkwigtych, szczegolnie gdy idzie o znalezienie rzecgyub@gonych.
Jeli wiec nie pada na studenta inne, rownie mgliste podejrzenia, hieczostanie
rozgrzeszony i z tego.

Wobec takich precedenséw i takiego bogactédkow, jakimi dysponuj
franciszkanie, aby zmieniaodwraca lub przyspieszanaturalny bieg rzeczy, nawet oporna
macica krélowej ulegnie btyskawicznie nakazowi cutiym bardziefe franciszkanie stargj
si¢ 0 klasztor w Mafrze od roku 1624, kiedy to krél®wortugalii byt jeszcze Filip hiszpsaki,
ktGrego przecie mato powinna obchodzitutejsza bré& zakonna, a jednak przez szesma
lat, w cagu ktorych piastowat koran nie wyrazit na to zgody. Mimo to franciszkaniee ni

ustawali w staraniach, zyskali nawet poparcie kifalachetnych miejscowych donatorow,



jednak wyghdato na to,ze skaiczyla st potega i wyczerpat upor prowincjatdbw Arrabidy,
ktérzy zabiegali o klasztor, gdyeszcze onegdaj, bo tak przecimozna powiedzié o tym,
co wydarzylo si zaledwie przed szeiu laty, w 1705 roku, Krélewski Trybunat Apelacyjn
odrzucit nows petycg, i to w sposob d@ zuchwaly, a nawet lekcewsy wobec spraw
materialnych i duchowych Kaiota, dmielajc sk uzna& rzeczom fundacg za niewskazan
z uwagi na toze kraj juz ponosi wielkie cjzary na rzecz zakonéwebraczych, a tale z
powodu ranych innych zastrzen, podyktowanych zwylg ludzka przezornécia. Juz tam
sedziowie musieli wiedzi€, jakie to zastrzesnia dyktuje zwykta ludzka przezowto ale
teraz leda musieli przetka¢ gorzky pigutke i porzuct zte mysli, gdyz brat Antoni odsw.
Jozefa zapowiedziake jak kydzie klasztor, kdzie i potomstwoSluby zostaty poczynione,
krolowa urodzi, a zakonowi Franciszkandw, ktéremaypadio tyle palm rczeistwa,
przypadnie teraz palma zwysiwa. Sto lat oczekiwania nie jest przeamadmiera meka dla
kogds, kogo czekaycie wieczne.

Wyijasnilismy juz, jak w ostatecznym rozrachunku student zostat swzaony z
podejrzé o kradzie lamp. Niech w¢c teraz nikt nie méwize to z powodu wyjawionej
tajemnicy spowiedzi franciszkanie dowiedziek si btogostawionym stanie krolowej, nim
ona sama powiadomita o tym kréla. Niech nikt tanezmowi,ze JKMas¢ Maria Anna przez
wielka pobanos¢ zgodzita st milczet do chwili, & cnotliwy wybraniec, brat Antoni, zjawi
si¢ z przyreta slubowania. Niech nikt teraz nie mowe krol zacznie licz§ ksiezyce od nocy
slubowania do dnia narodzin infanta i naliczy ictkidalnie tyle, ile trzeba. Nie nafg mowi¢
wigcej, Nz zostato powiedziane.

Jeli wiec na franciszkandw nie paglrinne, réwnie mgliste podejrzenia, nieeh

Zostanm rozgrzeszeni i z tego.



Zwykle co roku troch ludzi umiera z tej przyczynyge przez cateycie za duo jedli,
co jest powodem powtarzaych s¢ atakow apopleksji, jeden, drugi, trzeci, a czasem
pierwszy potrafi wpdzi¢ do grobu, a j@i nawet cztowiek raony apopleks tymczasowo
uchodzi zzyciem, zostaje mu jednostronny patalwykrzywione usta, albo traci gtos, to
zalery od poraonej strony, w dodatku nie ma nazadnego lekarstwa, wyivszy puszczanie
krwi, co tez stosuje si nagminnie. Ale nie brak i takich, ktorzy umieraj wicksz tatwaoscia,

a to dlategaze zawsze nie dojadali lubzteitrzymywali s¢ przy zyciu mapc za codzienne
pozywienie sardynki z rgem i satad, od ktorej mieszkicOw Lizbony zwe sataciarzami,
migso za& jadali tylko w dzié urodzin monarchy. Dgki Bogu, rzeka jest zasobna w ryby, za
co niech kdzie chwata catej Trojcy Przenuajictszej. Jako i za toze cate kosze sataty oraz
innych warzyw wdruja z podmiejskich okolic na grzbietach ostow, przywi:kach
przyspiewek podlizbaskich wigniaczek i wigniakdw, ktorzy jednak nieasw tym najlepsi.
Réwniez za to,ze braki ryu nie przekraczajdopuszczalnych granic. Jedaakto miasto,
bardziej ni ktorekolwiek inne, zbyt wiele zjada jednymcikiem ust, a zbyt mato drugim,
totez nie istnieje tu nic paedniego migdzy krwistym podgardlem i pomarszcaoBzyp,
migdzy nosem purpurowym i suchotniczym, eddy pdcladkiem poggowym i catkiem
ptaskim, medzy wypchanym katdunem i brzuchem przyngtym do krzya. Za to Wielki
Post, podobnie jak wschagz staice, jest dla wszystkich. Karnawat przewali silicami
miasta, kto mégt, objadtsdo syta kurczakow i baraniny, ptysiow i faworkave, rogach ulic
poplasali ci, co nie zwykli traci nadarzajcej st okazji, niejeden musiat umykagrzed batem
garbupcym mu grzbiet, niejednego oblano wod gruszki do lewatywy lub obrzucono
cebulowymi odpadkami, ludzie pili winazalo czkawki i wymiotow, ttukli garnki, grali na
organkach i jéi nie tak znow wiele lgato pokotem na bocznych uliczkach, placach i w
zautkach, to tylko dlategae miasto tonie w brudzie, jest zastane odchodasmieciami,
petne parszywych pséw i dzikich kotoéw, a zekbtota, nawet gdy nie pada. Teraz za
nadszedt czas zaptaty za wszelkie wybryki, aalemartwia dusz, aby cialo mogto udawa
ze zaltuje, niespokojne i niesfornegdene i plugawe ciato tego chlewu, jakim jest Lizaon

Niebawem ruszy pokutna procesja. Wymierayly juz swojej cielesnej powtoce kar
postu, wec teraz podiczmy p biczowaniem. Troah postu oczyszcza humory, a trech
cierpienia szlifuje spoiny duszy. &d pokutnikbw g sami ngzczyzni, krocz na czele
procesji zaraz po mnichach naggch choagwie z wizerunkami Nawictsze] Panny i
Ukrzyzowanego. Za nimi idzie biskup pod przebogatym baidaem, dalej feretrony z

wizerunkamiswigtych i nie kaiczace st zastpy kongregaciji i bractw, wszyscy&mysla o



zbawieniu duszy, zaréwno ci, kt0rzy grzekonanize jeszcze jej nie zatracili, jak i ci, may

co do tego wtpliwosci, ktére zostamrozwiane dopiero w dniua8u, a dziwnym trafem jeden

z nich myli w skrytosci duchaze swiat jest zwariowany od chwili stworzenia. Procesjaie
miedzy zgromadzonym ludem, w méajej zblizania s¢ kobiety i ngzczyzni rzucaj sig na
ziemig, jedni rozdrapuj sobie twarze, inni rvwtosy z gtowy lub bi sie po twarzach, biskup
zas lekkimi ruchami dioni kréli znaki krzyza, to z jednej strony, to z drugiej, podczas gdy
ministrant macha kadzielricLizbona cuchnie, cuchnie zgniligznkadzidio nadaje jakisens
temu smrodowi, zto tkwi w ciatach, nie w duszaddr& s wonne.

Zgodnie ze zwyczajem w oknach sigdzame kobiety. Pokutnicy 4ddz nogami w
kajdanach lub te na ramionach iigaja ciczkie zelazne sztaby, na ktérych opieraj
roztozone jak na krziu rece, niektdrzy zndéw chtoszgzsobie plecy dyscyplinami ze sznuréw
zakaiczonych kulkami z twardego wosku, nagaego odtamkami szkta, i wiaie ci, ktorzy
w ten sposéb sibiczup, s gtbwnym punktem programu, geyokazuj prawdziwg krew
sptywapca po grzbiecie, a do tego przeliwie krzycza, tak z bélu, jak i z wyrmej
przyjemndci, ktérej nie zdotalibymy pop¢, gdybymy nie wiedzieli,ze z okien patrg na
nich wybranki serca, a zatem udziat w procesjiz&ist nie tyle z myla o zbawieniu duszy,
Co z przyobiecanymi lub jzasmakowanymi uciechami ciata.

Do czapek albo nawet do samej dyscypliny gr@agywiazane kolorowe wsteczki,
kazdy inna, 1 jesli wybranka serca, ktora w okniezgrz przegcia i litosci dla zakochanego
cierpktnika, o ile réwnie nie z rozkoszy, kt@r znacznie pgniej zaczto okrela¢ jako
sadystycza, a wkc jesli ta wybranka nie zdota z twarzy czy postaci razp® kochanka w
calym tym zamieszaniu pokutnikdéw, feretrondw, skoreej i rozmodlonej gawiedzi, w
zgietku litanii, wéréd falupcych, niesionych nie w nggbaldachimow i gwalttownie
chwiejacych sé obrazow, przynajmniej po x6wej, zielonejzottej, liliowej, albo czerwonej
lub bkkitnej wstzeczce hdzie mogta si domysli¢, ze to wiadnie ten, a nie inny jest jej
ukochanym i stug ktéry na jej cz& wymierza sobieeggie smagricia i z niemanosci
mowienia ryczy niby gacy sk byk, ale jéli kobietom z ulicy, ladz jej samej, wyda 8j ze
meskiemu ramieniu zabrakto wigoru allie smagricie byto z tych, co nie tnskéry i nie
zostawiaj krwawych peg widocznych z okna, wowczas podroszhoralm wrzawe i
krzyczac gomczkowo jak optane, domagajsi¢ silniejszych chlénig¢, cha styszé trzask
biczow izeby poptyrta krew, tak jak ptyata z ran Zbawiciela, a jednocree cate pulsuj
pod szerokimi spodnicami, rozchylaji zaciskajc uda w rytm rosgrego podniecenia.
Pokutnik zatrzymat si pod oknem ukochanej, a ona patrzyn natadczo, by moze

towarzyszy jej matka lub kuzynka, aka lub wyrozumiata babka alboztegryzliwa ciotka,



ale to nie ma znaczenia, bozka z nich wie z wlasnego, mniej lub bardziej odiggt
doswiadczenia, co si wiasciwie dzieje w tym momencie, ze Bdég nie ma z tym nic
wspolnego, bo chodzi tu wadznie o akt piciowy, i najprawdopodobniej obydwaazpy
rozkoszy — w oknie i na dole — naptija w tym samym czasie i podczas gdy zwalony na
kolana samiecefzac z bolu smaga siz coraz bardziej frenetycznym zapataniem, ona
wpatruje st wen szeroko rozwartymi oczyma, a rozchylone wargi g&@ spijat jego krew

i calg reszt. Procesja zatrzymatacsiaby akt mogt sispetné do kaica, biskup pobtogostawit

I poswigcit wszystko, ciato kobiety ogarnia rozkosznacgatos¢, mezczyzna z& idzie dalej
myslac z ulgy, ze od tej chwili nie bdzie musiat smagasie z taky sita, beda to czynt inni
gwoli uciechy innych kobiet.

Wydawa by sk mogto, ze w umartwionym i wyposzczonym ciele wszelkie nie
zaspokojone pragnienia powinny przycigbraz do wielkanocnego rozbudzeniae natura
powinna poczeka az zniknie cigi z oblicza naszej wspolnej Mati§wictego Kdciota, w
dodatku teraz, gdy zlth sk Mcka i Smier¢. Ale maze to bogactwo fosforu w rybach rozpala
krew, a mae wielkopostny zwyczaj zezwaday kobietom biega samopas po Kciotach,
wbrew zasadom obowZujacym przez resgtroku, kiedy wezi sic je w domach, co zresgt
nie dotyczy kobiet z ludu, ktérych drzwi wychadeprost na uli¢ albo ktére po prostayja
na ulicy, i to wezi sie do tego stopniazio kobietach dobrze urodzonych méwg, sie mog
wyj$¢ tylko do kaciota, i to zaledwie trzy razy vwyciu: z okazji chrztuglubu i $mierci, gdy:
do innych rzeczy sky im domowa kaplica, a wt maze wignie ten zwyczaj sprawiae
Wielki Post jest tak niezday, nie mowac o tym,ze jest to czas przedwczesnych zgondéw, o
czym kady powinien pamgtac. W Wielki Post ngzczyzni napraw@ wierza, czy te tylko
udap, iz kobiety nie oddaj sic niczemu innemu, jak tylko praktykom religijnym,okymi
motywuja wyjscie z domu, a tymczasem wtedy wige, jeden jedyny raz w roku, kobieta jest
wolna i j&li nie wychodzi sama, bo na to nie zezwala przytwéj to ta, ktora jej
towarzyszyzywi te same pragnienia ¢ sam potrzele zaspokojenia ich, dlategozteniedzy
jednym kdciotem a drugim kobieta spotykassd takim czy innym n@zczyzm, a stiaca, co
ma jej pilnowa, tez nie jest lepsza, tategdy obydwie spotkajsi¢ przy kolejnym ottarzu, s
przekonaneze Wielki Post wcale nie istniejezé na szcgcie swiat jest catkiem zwariowany
od chwili stworzenia. Ulicami Lizbony, petnej idgnkznie ubranych kobiet, z glowami tak
otulonymi w mantylki i zapaskize zostaje tylko szparka, przez kidnazna dawa znaki
wzrokiem lub ustami, zgodnie z kodem powszechrisastanym przez tych, co skrywaj
uczucia i kosztuj zakazanych rozkoszy, tymi ulicami, gdzie nadgan rogu jest kéciot, a w

kazdym kwartale klasztor, powiato wiognktéra przyprawia o zawroét gtowy, alienawet to



nie powiew wiosny, tere skutek maj westchnienia ptysgce zaréwno z konfesjonatow, jak i
roznych zacisznych miejsc sprzyjaych innym spowiedziom, spowiedziom cudzstego
ciata oscylujcego na granicy rozkoszy i piekta, a jedno i drygat réwnie stodkie w te dni
umartwienia, nagich ottarzy, rytualngtoby i wszechobecnego grzechu.

J&li kobiety wychodz za dnia, tatwowierni czy #etakowych udajcy mezowie
ucinap sobie poobiedridrzemk, jesli zas noa, gdy ulice i place wypetnigjsie ttumem, od
ktérego zalatuje cebali lawend,, a szmer modlitw wydobywaeprzez otwarte nasoiez
bramy kd&ciotdw, woéwczas czuajsi¢ nieco spokojniejsi, gdynie kedzie to trwato tak dtugo,
0, wianie juz stycha& stukanie do drzwi i kroki na schodach, wchodziigeufale gawdzac
ze stuzaca, no pewnie, nic dziwnego, lubzte czarm niewolnic, o ile ta z m poszia, przez
szpary przedzierajsic tanczace smugiwiatta od kaganka lub oliwnej lampy,atnudaje,ze
wiasnie st obudzit,zona udajeze go obudzita, i jgeli on spyta: No i jak tam, wiemyjuco
mu odpowieze wprost umiera ze zgozenia,ze prawie nie czuje stop i kolan, wymienia te
tajemnica cyfre, w siedmiu kéciotach bytam, co brzmi tak nastnie, ze albo jest w tym
wielka nabanaos¢, albo te jej catkowity brak. Podobnych rozrywek pozbawiaaerélowe,
szczegOlnie @i sa juz w ciazy, | to ze swoim prawowitym panem, ktéry przez daig
mieskcy wiecej skt do nich nie zbliy, co jest zresatpowszechnym zwyczajemsvod ludu,
chat ostatnio coraz mniej przestrzeganym. Krélowa Makizna ma jeszcze dodatkowe
powody do powciagliwosci, ptymace z maniakalnej nabnosci, jaka wpoito jej wychowanie
w Austrii, oraz ze wspolnictwa w fortelu franciszav, jakby chciata pokazaczy te
zasugerowd ze rozwijapce s¢ w jej tonie dziecko pochodzi tyteod kréla Portugalii, co od
samego Boga, w zamian za klasztor.

Krélowa Maria Anna wczaie udata si na spoczynek i mimge przedtem odmowita
pacierze przy wtorze ustugigych dam, to jeszcze pod pieraymodli sk w nieska@czongeé,
damy juz zaczynaj drzema, cha: dzielnie s¢ bronk, wreszcie wychodgi zostaje tylko
jedna, ktéra niebawem @@e na swoim niskim postaniu i @ nawet cé jej Sk przysni, ale
coz nas obchodgobrazy przesuwage st pod jej powiekami, nas interesuje jedynie niejasna
mysl, ktéra jeszcze kotaczeegsiv gtowie krolowej Marii Anny, ja na wpotspiacej, ze w
Wielki Czwartek musigé do kdiciota Matki Boskiej, gdzie znajdujeesbwigty Catun, ktory
zakonnice roztgg dla niej, zanim go wystawina widok wiernych, wyranie wida na nim
zarysy ciata Chrystusa, a jest to, progmistwa, jedyny prawdziwySwicty Catun, jaki
istnieje w chrzécijanskim $wiecie, podobnie jak wszystkie inne gedyne i prawdziwe,
inaczej przecie nie wystawiano by ich o tej samej godzinie w taknych zalgtkach ziemi,

ale poniewa jestémy w Portugalii, ten jest najprawdziwszy ze wszydtki naprawd



jedyny. Jeszcze na jawie wyobaasobieze skt pochyla nad przenayigtsz tkanim, ale nie
wiemy juz, czy ucatuje 4 nabanie, bo widnie w tej chwili nagle zasypia i znajdujeg Si
wewnmtrz powozu, ktérym wraca do patacu ciepmoa, pod straa przybocznego oddziatu
lucznikow, nagle pojawia sijakis jezdziec wracajcy z polowania w towarzystwie czterech
stuzacych na mutach, przykach i w siatkach majpetno ptactwa i zwierzyny, jdziec ze
strzelly w reku zawraca nagle w kierunku powozu,nkkopytami krzesa skry, z nozdrzy
bucha mu para, a gdy niczym blyskawica przedziégapszez stra krolowej z trudem
osadzajc konia tu przy stopniach powozuywiatto pochodni pada mu na twarz i okazujg si
ze to infant, ksize Franciszek, ktéry przybywa nie wiedgidlaczego tak exsto z jakicl
wysnionych krain. Sptoszyt mu @ikon, co jest catkiem naturalne, zmavszy na turkot
powozu i ttent konnej stray, ale porownujc kolejne sny krélowa zauva, ze infant za
kazdym razem podjadza coraz bliej, czego on wkxiwie chce, czego oczekuje ona sama...

Tak oto Wielki Post jednym przynosi sny, a innynzsennéé. Mingta Wielkanoc,
ktora wszystkich rozbudzita, ale kobiety wdita na powrdt w mroki sypiali okowy cigzkich
spodnic. Tu i dwdzie przybyto gadw wystrychnetych na dudka, zazwyczaj d@sgrogich w
przypadkach zdrad w innym okresie. A skorg jak od stowa do stowa zag@&my mowi o
ptakach, witénie teraz jest odpowiedni moment, aby poshichanarkéw, ktére w
przystrojonych wsizkami klatkach zawieszonych w d@otach wypiewujp mitosne trele,
podczas gdy z ambony zakonnik wygtasza kazanie,igeéavsprawach, ktdre wydamu se
niestychanigswicte. Jest czwartel§wigto Wniebowsipienia, spiew ptakow wzbija si pod
sklepienia, ale czy modty réwriievzbija sic do nieba, staba nadzieja, chytsana skrzydtach
ptakow albo mee gdy wszyscy zamilkniemy.



Mezczyzna, ktory, gdzac po zadziornej minie, pottganiu szahli nie dopasowanym
do wzrostu ubraniu, mima bosy, wyghda nazotnierza, to Baltazar Mateusz, zwany Siedem
Stonc. Zostat zwolniony z wojska, gdya nic st tam juz nie mogt przydéa po odgciu lewej
reki, w samym przegubie, zostata ona bowiem strzaskarzez kuw pod Jerez de los
Caballeros podczas wielkiego natarcia naszej jedetystcznej armii, zakfczonego
smiercia dwustu zotnierzy i rejterad ocalatych, sciganych przez hiszpaka kawalere
wystam z Badajoz. Schronili gsiw Olivenca z jakim takim tupem zdobytym w Barcaarcale
nikogo on nie cieszyt, gdynie byt wart dziesiciu przemaszerowanych mil, ktére znie]
trzeba bylo przebiec z powrotem zostawtapa placu boju tylu zabitych i potewdtoni
Baltazara Siedem Sio. Szczsliwy los czy te szczegolna taska szkaplerza, ktaomierz
nosi na piersi, sprawityze w rare nie wdata si gangrena ante nie pogkaty mu zyty od
silnie zacénigtej opaski hamugrej krwawienie, a w dodatku chirurg bardzo urtm@e
rozdzielit sciegna i nawet nie trzeba byto pitoweosci. Obtazono mu kikut gagcymi
ziotami, aze Siedem Skic miat silny organizm, po dwoch miasach byt zdrow.

Z 7oldu nie mogt wiele zaoszedzi¢, musiat wec zebra& w Evorze, by uciula
grosiwo potrzebne na zaptatowalowi i rymarzowi, chciat bowiem miehak, ktoéry by mu
zashpit dion. W ten sposob przgt zime, odkladajc potowe tego, co zebrat, zostawagj na
drog: potowe drugiej potowy, a resgtwydapc na wino i straw. Dopiero na wiosg sptacit
ostatni rat rymarzowi i otrzymat hak oraz szpikulec, ktory sobie zamodwit, przyszedt mu
bowiem taki kaprys,zeby mie€ dwie r@&ne lewe ¢ce. Czséci skérzane byly starannie
wykonane, doskonale pmizone z metalowymi, te gasolidnie wykute i zahartowane,
obstalowat té podwdjne rzemienie do przyszania nad tokciem i na ramieniu, gwoli
wzmocnienia. Siedem Sto ruszyt w drog w czasie, kiedy ji byto wiadomo,ze armia z
Beiry pozostanie w koszarach i nie wspaemmddziatow w Alentejo, wielki bowiem gtod
panowat w tym regionie, tak samo zrasiatk i we wszystkich innychZotnierze byli obdarci
i bosi, rabowali wiéniakobw, odmawiali udzialu w bitwach, dezerterowdahk do
nieprzyjaciela, jak i w rodzinne stronygc@rujac bezdraami, sik zdobywajc pazywienie,
gwatac zabhkane kobiety, jednym stowegtiagajac swoj dtug z tych, ktérzy nic im nie byli
winni i cierpieli talky samy nedze. Kaleki Siedem Shc maszerowat do Lizbony krélewskim
traktem, ledac rowniez krélewskim wierzycielem z racji lewej dioni, ktgdeawatek zostat w
Hiszpanii, kawatek zaw Portugalii, takich bowiem sztuczek dokonywano tepwojnie,
ktGra miata rozstrzygst, kto zasidzie na hiszpa@kim tronie, jaki Karol austriacki czy jaki

Ludwik francuski, w kadym raziezaden Portugalczyk, ciekawe, czy oni sami wygdvojny



calo, czy mae ktéry z nich straci¢ke lub nog;, o ile w ogoéle jest to niiwe, bo gira¢ na
polu walki lub zostawiatam jaks cze$¢ ciata to bodaj wycznie los prostegaotnierza, co
moze sobie zagk¢ najwyzej na ziemi.

Siedem Stac opucit Evore, minat Mentemor, nie ma do towarzystwa czy pomocy ani
mnicha, ani diablika, a §& idzie o dziurawg reke, to wystarcza mu wiasna.

Idzie wolnym krokiem. Nikt go nie oczekuje ani wzhbnie, ani w Mafrze, ktér
opuscit przed laty jako szeregowiec krolewskiej pieghod ile matka i ojciec jeszcze go
pamktaja, pewnie myla, ze zyje, bo nie doszty ich wigei o jegosmierci, albo mae myéla,
ze umart, bo nie daje znakiycia. Ale wszystko gi wyjasni we wigciwym czasie. Teraz
swieci staice, w nocy nie padato, pola petne kwiatéw, ptakipiewap, Baltazar Siedem
Stonc schowat do sakwy swojeelastwa, gdy sa takie chwile, a nawet cate godziny, kiedy
czuje lewa dion, jakby ciagle ja miat, nie chce wic pozbawia si¢ szczsliwego ztudzeniaze
jest zdrow i caly, tak jak zdrowi i cali zadh na swoich tronach Karol i Filip, bo w fou dla
obydwu cd si¢ znajdzie, gdy skicczy sk wojna. Jéli idzie z& o Baltazara, to wystarcza mu
do szcgzscia, pod warunkiemze nie patrzy na nieszeam reke, swedzenie, ktére czuje na
czubku wskazucego palca, i ztudne uczucige pociera kciukienswierzbiace miejsce. A
gdy tej nocy ujrzy si we snie, stwierdzize niczego mu nie brakze maze oprz€ zmegczomn
gtowe na obydwu dtoniach.

Ale Baltazar ma jeszcze inne wyrachowanie w tyel)y chowa zelastwa. Szybko
zorientowat s, ze gdy je zaktada, szczegolnies zpikulec, odmawiajmu jatmwny albo
daja bardzo skpo, ch@ zawsze cé kapnie na widok szpady przypasanej u boku, bo niby
wszyscy, nawet czarni, nasszpady, ale rzadko w ten szczegdlny sposaliadczcy o
umiegtnosci doskonatego witadaniaawv razie potrzeby. 3& wicc grupa podrénych nie jest
dos¢ liczna, by mogli nie obawéasic zebraka, ktory narodku traktu zaspuje im drog
proszic 0 wsparcie dlaotnierza pozbawionegaki i 0 maty wioszycia, j&li podejrzewa,
ze pragba mae przeroda sie w rozboj, jatmuna zawsze spada do catej dioni, to naprawd
szczscie, ze ma jeszcze praweke.

Za Pegoles, tam gdzie zaczynaje wielkie sosnowe lasy porasieg piaszczyste
gleby, Baltazar pomagaj sobie zbami przywazuje do kikuta szpikulec, ktéry w nagtej
potrzebie mee zasipi¢ sztylet, podéwczas zakazany jako rbkatwo powodujca smierc.
Ale Siedem Stac dysponuje w tym przypadku czgmco mana by nazwéa specjalnymi
uprawnieniami, a wic podwojnie uzbrojony, w szpikulec i szgadusza w dalsg drog
posrod gestych drzew. Niebawem zabije jednego z dwu luddirdy na niego napagnmimo

iz bedzie krzyczat,ze nie mazadnych pienidzy, ale nie jest to przecigrzypadek godny



szczegolnej uwagi, tym bardzigg wracamy z wojny, gdzie widziéty tylu zabitych, mee
tylko warto dodd, ze potem Siedem Sic zasipit szpikulec hakiemzeby utatwé sobie
ciagniecie trupa z drogi, i w ten sposob wyprobowat prigd& obydwu narzdzi.
Napastnik, ktory uszedt zyciem, jeszcze przez jak mile szedt za nim ¥rod sosen, lecz
wreszcie zrezygnowat i tylko z oddali obrzucit gobetgami i przeklastwami, ale jaké bez
przekonania, jakby nie wierzyt w ich skuteczéio

Gdy Siedem Shic dotart do Aldegalega, zapadtjamierzch. Zjadt par pieczonych
sardynek, popit czatkwina, aze miat juz zbyt mato pienidzy, by optaci nocleg, mogto ich
starcz¢ w najlepszym przypadku na skromne jedzenieg¢pasigo dnia, \liznat si¢ wigc
pod wiat, gdzie staty wozy, owid sic opaicza i zasmt z lewa reka uzbrojory w szpikulec i
wystawiory, spod wozu. Noc przeszita spokojnBnita mu s¢ potyczka pod Jerez de los
Caballeros, ktér Portugalczycy mieli tym razem wygragdyz na czele oddziatow szedt
Baltazar Siedem Sha, trzymajc w prawej ¢ce ucetta lewa dton, a przed takim cudem
Hiszpanow nie mogta ostahizadna tarcza antadne zakicie. Gdy s¢ obudzit, niebo na
wschodzie jeszcze nie péato, czut silny bol w lewejegce, czemu trudno sdziwi¢, skoro
zelazny szpikulec wbijat mu siw ciatlo. Rozwizat rzemienie i dzki sile wyobrani oraz
nieprzeniknionym ciemrigiom, wsrod ktorych nie mégt dojrze wiasnych gk, doznat
wrazenia,ze ma obydwie dtonie. Obydwie. Gbjewym ramieniem sakgy otulit si¢ opaicza
I powtérnie zasg. Przynajmniej uwolnit s od wojny. Stracit kawatek ciata, ale zachowat
zycie.

Wstat o pierwszym brzasku. Niebo byto tak czysee,mana bylo jeszcze dostrzec
ostatnie blade gwiazdy. Doskonaty drziea wefcie do Lizbony, gdzie albo sizatrzyma,
albo ruszy w dalsg drog, to st okaze na miejscu. Wsuh reke do sakwy, wycignat
rozlatupce se trzewiki, ktérych nie wiayt ani razu podczas drogi przez Alentejo, bo gdyby
to zrobit, juz byloby po nich, i przyuczag prawa rcke do nowych umiejtnosci oraz
pomagaic sobie niezdarnym jeszcze kikutem, zdotat falawina¢ nogi w onuce, w
przeciwnym bowiem razie nara sk na gcherze i otarcia stop nawykilych do chodzenia
boso zaréwno wzyciu cywilnym, jak i w wojsku, gdy w taborach nie bylo kawatka
podeszwy nawet na kolacjTrudno zaiste o gorgzlok niz zotnierska.

Gdy dotart nad rzek staace juz wzeszto. Zacg si¢ odptyw, szyper pokrzykiwate
niebawem odbija. Do Lizbony barkas ptynie, dobrgdpnas nie ominie, Baltazar pobiegt
wiec po kladce,zelazo zabrgczatlo mu w sakwie, na co j&kdowcipné powiedziat, ze
bezeki ma chyba w worku podkowy, ktore oszdza na péniej, wowczas Siedem Sto

prawg reka wyciagnat szpikulec, na ktorym widabyto wyraznie ca, co jeli nie byto zaschi



krwia, to sam diabet musiat spratyize tak wyghdato. Dowcipnd odwrocit wzrok i polecit
sie s$w. Krzysztofowi, opiekunowi podeémych chroricemu od niepmdanych spotka oraz
od nieszcgsliwych wypadkow, i do samej Lizbony nie otworzytaeej gby. Jaka kobieta z
mezem, ktorej wypadio usé¢ obok Baltazara, wyagneta zawiniatko z prowiantem i o ile
sasiadéw pocgstowata przez grzeczfg ale bez najmniejszej ochoty dzielenia sinimi, to
nazotnierza tak dtugo nalegatag wreszcie przy} poczstunek. Baltazar nie lubit §é przy
obcych, gdy jego samotna prawgka robita wraenie lewej, chleb wysuwateiz palcow,
zakaska spadata, ale kobieta pojta mu jedzenie na dej pajdzie i w ten sposob postugei]
sie na przemian palcami i watiym z kieszeni kozikiem mogt §¢ bez trudu i w miar
schludnie. Kobieta byta w takim wiekiae mogta by jego matl, maz za jego ojcem, nie
chodzito tu wec o jaks flirt na falach Tagu, pod nosem naiwnego lub pziMaego rogacza.
Ot, zwykte ludzkie braterstwo, wspotczucie dla degg cztowieka, ktdry wraca z wojny na
zawsze okaleczony.

Szyper postawit maly trojitny zagiel, wiatr wspomagat odptyw, a jedno i drugie
zeglug:. Rz&cy po przespanej nocy i od wypitej gorzaiki, Wesze wiostowali réwno i bez
pospiechu. Gdy miali cypel, barkas pomks niesiony odptywem i silnym pdem, jakby
ptyneli wprost do raju, w siicu potyskugcym na powierzchni wod i w towarzystwie dwu
foczych rodzin, ktére na zmiarwynurzaty s¢ przed dziobem wyginag ciemne, dniace
grzbiety, jakby chciaty nimi dotkig nieba, by moze w ich wyobrani znajdujcego st
catkiem blisko. W oddali, na przeciwlegtym brzegysowata s} juz Lizbona, wyrastaca
wprost z wody, wylewaga s¢ poza miejskie mury. Ukazalestamek na wzgorzu, koielne
wieze gorupce nad niskimi sttoczonymi domami i niewyna masa szczytowyckcian.
Szyper zac# opowiad@&. Wczoraj mielimy tu niezh hee, chcecie postuclia wszyscy
chcieli, ch@by dla zabicia czasu, ta podrérocle jednak trwata. A wic byto tak, zacs
szyper, przyszta flota angielska, ktora stoi tkpatalej, naprzeciwko pty w Santos, i
przewozi wojsko, ktére ma walcZywspomagajc oddziaty w Katalonii, ale swéd statkdw
byt réwniez jeden, na ktorym znajdowatcegdar rodzin zbrodniarzy skazanych na wygnanie
na wysg Barbados oraz jakiepiecdziesat kobiet lekkich obyczajéw, zestanych tzen aby
poprawt rag, bo w tamtych stronach nawet taka jest dobratalszelma kapitan statku
doszedt do wnioskuze w Lizbonie mog to robié znacznie lepiej, uwolnit siwigc od
tadunku wysadzag kobiety na d4d, a zgrabniutkie byty, parsam widzialem, naprawd
niczego sobie te Angieleczki. Szypersmaat sk, jakby juz smakujc przyjemndgci
planowanejzeglugi t&zkowej oraz zyski z takiego abotda rozlegt s¢ tez gtosny rechot

algarwijskich widglarzy. Siedem Shkc przecagmat si¢ niczym kot w stdacu, kobieta z



zawinigtkiem udata, ze nie styszy, jej @@ natomiast nie mogt si zdecydowd, czy
potraktow& cah historie zartem, czy serio, tym bardzieje nie mogt ja takich historii
traktowa serio, o ile w ogole kiedykolwiek mégt mieszkajw zapadtym kcie w okolicy
Pancas, gdzie przez catgcie cztowiek musi orate samy bruzdt, w sensie dostownym i
przengnym. Myslat wigec to o jednej sprawie, to o drugiej i kojaczje wreszcie w jakKi
niewyttumaczalny sposéb zapytadtnierza, A waszmi ile sobie liczy lat, na co Baltazar
odrzekt, Dwadziécia sz&c¢.

Lizbore byto juz wida¢ jak na ditoni, domy i mury rosty w oczach. Barkdaang
dziobem do 4du, szyper spicit zagiel i wykonat manewr podchodzenia do nabszena
jednej burcie widlarze zgodnym ruchem usie wiosta, podczas gdy ci z drugiej burty
krotkimi pochgnigciami wspomagali manewr, jeszcze tylko jeden ruelusi cuma rzucona
nad gtowami jakby patzyta przeciwlegte brzegi rzeki. Nabzebyto wysokie z powodu
odptywu, Baltazar pomogt we kobiecie z zawinikiem i jej mezowi, natomiast dowcipgj
ktory przez cat drogc nawet nie pscit pary z gby, wyskoczyt nadd jednym susem, z ug
W Sercu.

W porcie panowato die zamieszanie, ze sttoczonych kutrow i lugrow wegtagwano
ryby, nadzorcy besztali i poszturchiwali czarnoskfr tragarzy ociekagych wod,
uginapcych s¢ pod brzemieniem wielkich koszy, zkami i twarzami oblepionymi ryhi
luska. Wygladato to tak, jakby wszyscy mieszigy Lizbony zebrali s na targu. Baltazarowi
slina naptywata do ust, jakby gtéd nagromadzony pedcczteroletniej shiny wojskowej
przerwat nagle tamrezygnacji i dyscypliny. Poczute wprost skgca go z gtodu, i zagksie
rozghdat za kobiej z zawinatkiem, gdzie te ona poszta razem z tym swoim dobrodusznym
mezem, ktory teraz zapewne przydh sé wszystkim napotkanym kobietom probeij
odgadng¢, czy & Angielkami i czy lekkich obyczajoéw, bo kdy mezczyzna czuje potrzeb
krzepacych marze.

Znalaziszy si w miescie, ktore stabo znat, i mg w kieszeni zaledwie par
miedziakow pobrgkujacych znacznie stabiej hizelazo w sakwie, Baltazar musiat teraz
zdecydowad, w ktor strore skieruje swoje kroki, czy do Mafry, gdzie jedreka nie kpdzie
juz mégt wzi¢ sic do motyki, bo ta wymaga dwoch, czy o patacu, gdzie dymoze dadz
mu jakas jatmuzne na konto przelanej krwi. Tak mu radzili w Evorzde mowili tez, ze
trzeba o tozebra& bardzo dlugo i mie duze poparcie, bywa wc, ze czlowiek pedzej
zaniemowi lub wyzionie ducha, nedazy powacha troche grosza. A skoro jugo brak, §
przecieg bractwa, ktore dajwsparcie, i zakony, u wrot ktorych mma zjé¢ zup z pajd

chleba. Poza tym czlowiek, ktGremu brak lewgi,rnie powinien s zanadto uskae¢, ma



przecig jeszcze prawig ktdéra moze wychgat do przechodniéw. Albo fe zada
zaostrzonym kawaikierrelaza.

Siedem Stac przeszedt przez rybi targ. Handlarki nachalniezywotywaty
kupujacych, zaczepiaty ich, wymachiwatgkami petnymi ztotych bransolet, zakligajsk i
bijac w piersi, obwieszone aauszkami, krzyykami, breloczkami i naszyjnikami z solidnego
brazylijskiego ztota, w ich uszach kotysahe giiezkie kolczyki w formie wisiorkéw lub
obreczy, dodajce uroku kadej kobiecie.

Wsrdd brudnego ttumu one jedne byty zaskakajschludne, jakby ich ginie imat
nawet zapach ryb, ktére braty petnymi gaami. U wejcia do tawerny, obok sklepu z
brylantami, Baltazar kupit sobie trzy goe pieczone sardynki z obazkowa kromka chleba
i dmuchagc pogryzat je idc w kierunku placu Patacowego.zJua placu wszedt do jatki, aby
nasycté spragnione oczy widokiem wielkich potacigsa, cwiartek wieprzowiny i wotowiny
wiszacych na hakach. Obiecywat sobie w duchu @¢@zivszelkiego ndsiwa, gdy tylko go
bedzie na to sig jeszcze wowczas nie wiedziak niebawem zacznie tam prac@waze
prac t¢ zawdzgcza bedzie tylez protekcji, co hakowi, ktéry miat siokaz& bardzo
praktyczny przy przenoszeniu tusz, wysaniu flakow i oddzielaniu warstw sadta. Pomigaj
juche, lokal byt czysty,sciany miat wyla@one biatymi kafelkami i j@di sprzedawca nie
oszukat na wadze, na niczym innym cztowiek nie nadgita tam oszukany, gdymieso byto
naprawe bardzo dobre, z mtodych i zdrowych sztuk.

Ta budowla w gibi placu to patac krolewski, ale krdl jest nieobgcpoluje bowiem
w Azeitao w towarzystwie infanta Franciszka, poabsth braci, shiby patacowej oraz
wielebnych ojcéw jezuitow Jana Seco i Ludwika Gaizitorzy zapewne nie udaligstam
jedynie po to, by j& i modli¢ si¢, ale t& na wypadek, gdyby krdl chciat ésiezy¢ sobie
lekcje matematyki czy taciny, ktérych udzielali mgdy jeszcze byt ksciem. Krol wzit ze
soly takze nows strzellg, wykonar, przez Jana de Lara, rusznikarza z koronnej zbrgjow
jest ona kunsztownej roboty, inkrustowana srebreftem, i gdyby nawetjzgubit, szybko
wrdcitaby do widciciela, gdy wzdtuz lufy ma napis wyryty mikna antykwa, zupetnie jak na
frontonie bazylikiSw. Piotra, ktéry gtosi co nagtuje: JESTEM NAJJBANIEJSZEGO PANA
AVE NIECH BOG CHRONI JKM JANA V. wszystko dymi literami, tak jak zostato tu
przepisane, a mowi ze strzelby umiej przemawia tylko jezykiem prochu i otowiu. Tak
istotnie jest ze zwyklymi strzelbami, jakie majotnierze i jak tez miat Baltazar Mateusz
Siedem Stac, teraz wprawdzie zdemobilizowany, lecz gdy praggt posrodku placu
Patacowego, obserwaqg przechodniéw, lektyki, mnichow, pachotkbw miegdkii kupcow

wazacych tadunki i skrzynie, naszta go znienacka widljsknota za wojaczki gdyby nie



swiadoma¢, ze go tam ju nie cha, w jednej chwili pomkatby do Alentejo, nawet gdyby
miata go tam czekasmierc.

Baltazar ruszyt szerakulica w kierunku Rossio, po drodze wgit do kasciota Matki
Boskiej z Oliveira, gdzie wystuchat mszy wymiena@gnaki z jaké samotia kobiet, ktorej
przypadt do gustu, tego rodzaju rozrywki byly ztesgowszechnym zwyczajem, gdww
sytuacji kiedy kobiety znajdowaly ¢ipo jednej stronie nawy, ¢giaczyzni za& po drugiej,
wymieniane uktony, skigtia rmk, machanie chusteczkminy i mrugnécia, ktore oczywicie
mozna uzna za grzech, byly zwyklym przekazywaniem wiadagip umawianiem si na
spotkania, dobijaniem targow, ale jake Baltazar przybywat z daleka, byt zdomy i bez
grosza na takocie czy jedwabne i, nie posunt si¢ dalej we flircie i wyszediszy z
kosciota ruszyt przed siebie szepklica w kierunku Rossio. Byt to zaiste dai&obiet, bo
oto zndw pojawit si ich caty tuzin, wyszty z bocznej uliczki otoczopezez czarnoskorych
pachotkéw miejskich, ktérzy je peg@zali, na przedzie Zakroczyt dzia grodzki z
przepisow lasky w dioni, prawie wszystkie miaty jasne wiosy i jasoczy, niebieskie,
zielone lub szare. Co to za jedne, spytat SiedemncStlecz nim zapytany zdyt
odpowiedzié, juz odgadt,ze to Angielki, prowadzone na statekadkprzewrotny kapitan je
wysadzit, i teraz nie miaty jinnego wyscia, jak tylko ptyra¢ na Barbados, zamiast pozdsta
na tej poczciwej portugalskiej ziemi, tak przychgjincudzoziemskim kurwom, ktérych
profesja kpi sobie z wiy Babel, gdy do ich przybytkbw mzna wchodz bez stowa i
opuszcza je w milczeniu, o ile wczmiej przemowity pierddze. Ale szyper powiedziat
przecie, ze byto ich z p¢¢dziesat, a tych jest najwiej dwanacie. Gdzie wiec podziata si
reszta, na co przechod#iedpart, Ju trocke wytapali, ale nie znajdwszystkich, niektore
bardzo dobrze siukryty i moze w tej chwili mag juz dobre rozeznanie co dozroc miedzy
Anglikami i Portugalczykami. Baltazar ruszyt w dalsdrog: $lubujac $w. Benedyktowi,ze
jesli mu zelle, cha raz wzyciu, jakas jasnowtog i zielonoolk, a jeszcze na dodatek szczupt
I wysoka Angielke, to ofiaruje mu woskowe serce. No bdlij@v dniu tegoswigtego ludzie
modly si¢ przed jego ottarzami o to, aby nie brakio im chleb jesli kobiety szukajce
dobrego mza zamawiagj piatkowe msze dagw. Benedykta, to cow tym zlego,ze jaki
zotnierz poprosi o Angiekk przynajmniej raz wityciu, zeby nie umrzéw niewiedzy.

Cate popotudnie Baltazar Siedem &tdkrazyt po ulicach i placach. Zjadt zgp wrot
zakonu $w. Franciszka, zasjnat jezyka wzgkdem tego, ktére z bractw najszczodrzej
rozdziela jatmung, zapamitujac trzy do sprawdzenia na pidej, a mianowicie bractwo
cukiernikow pod wezwaniem Matki Boskiej z Oliveirgdzie ju byt, ztotnikow od sw.

Eligiusza, oraz bractwo Zikanego Chtopicia, z ktorym jaké si¢ utozsamiat, ché juz



dawno zapomniat chiogee lata, czut gijednak zbikany i miat nadziej, ze kiedy ktos go
odnajdzie.

Zapadta noc i Siedem Sio zacat rozgladat sig za noclegiem. Zgkyt juz
zaprzyjani¢ sie z innym bylym zolnierzem, starszym wiekiem i fleiadczeniem, ktory
nazywat s¢ Jan Elvas, parat gisutenerstwem i wiaie & cieph noc zamierzat sgizic w
opuszczonych brogach, znajaltych s¢ przy samym murze klasztoru Dobrej Nadziei, od
strony gaju oliwnego. Baltazar skorzystat z nadaceg sk gasciny, byto nie byto, trafit mu
sig nowy przyjaciel i towarzystwo do pogaeki, ale pod pretekstem agnia prawej ¢ce
dzwigajacej sakvg wyjat z niej hak i na wszelki wypadek zamocowat go dauta, nie chgc
wobec Elvasa i reszty bandy afisza@ws ze szpikulcem, broaj jak wiemy,smierciongna.
W brogu byto ich sz&iu, ale nikt jemu ani on nikomu nic ztego nie ztob

Przed snem rozmawiali ozdych zbrodniach. Nie o wkasnych, bazllg przecie zna
siebie, a Pan BOg zna nas wszystkich, ale o tygelpeonych przez wanych ludzi, co to
nawet w razie wykrycia sprawcy prawie zawsze uchdmzkarnie, a gdy sprawa pozostaje
nie wyjaniona, policija te nie wykazuje zbyt wielkiej gorliwvkei w dochodzeniach,
ztodziejaszek zabijaka, morderca za pottora rddlay na ogét nie wyjawiat mocodawcy,
gnit we wilasnym géwnie i szczynach w Limoeiro, gdzirzynajmniej miat zapewnign
wiezienmg zupe. Bylo tam z piciuset weznidw oraz sporo grczyzn, zwerbowanych do
Indii, z ktorych paéniej zrezygnowano, i panowatzuaki ttok i taki gtod,ze wdata sj jakas
choroba, ktéra zael ludzi dziesitkowad, tak ze zdecydowano i zwolnic stu
pigédzieskciu z ejszymi wyrokami, wrdd ktorych i ja si znalaztem. Kt inny powiedziat,
W tych okolicach popetnia siduzo zbrodni, zabija situ wigcej ludzi niz na wojnie, tak
mowia ci, co na niej byli, a ty, Siedem &g co na to powiesz, Baltazar$zadpart,
Widziatem, jak s§ umiera na wojnie, ale nie wiem, jak; simiera w Lizbonie, dlatego nie
mam poréwnania, ale Jan Elvas, ktory zna zarowaoepboju, jak i place miejskie, mogtby
tu cas powiedzi€. Ale Jan Elvas tylko wzruszyt ramionami i nic pewiedziat.

Rozmowa wrécita do punktu wigia i ktas opowiedziat przypadek ziotnika, ktéry
dzgmt nozem pewi wdowe, chciat bowiem i z nig zenic, ale ona go nie chciala, @ za
kare, ze nie spenita jego pragmigpozbawit j zycia, sam zaschronit s w klasztorzesw.
Tréjcy, albo zndéw histoei tej nieszczsnej kobiety przebitej na wylot szpa@rzez m:za,
ktérego zwymylata chac go zawrddi ze ztej drogi, koméizndw przypomniata sisprawa
kleryka, ktory mitosne zapaty przyptacit trzemalgdkimi ranami zadanymi iem, co miato
miejsce podczas Wielkiego Postu, kiedy, jakvyjasnilismy, w ludziach wre krew i wzbiera

70k, Ale sierpié pod tym wzgédem te nie jest lepszy, o czym moa st bylo przekonéa



zesztego roku, gdy znaleziono kokigbockta na czterngcie czy pétnascie kawatkdw,
doktadnie nikt nie wie, ale wiadomge przedtem zostata bezktoe wychtostana po czutych
miejscach, takich jak gtadki i tydki, ktére potem poegto i oddzielono od ki, pak
kawatkow znaleli w Cotovia, reszi za na budowie hrabiego Tarouca i tr@chizej, w
Cardais, wszystkie #aty na wierzchu, take z fatwdcia je zauwaono, bo ani nie zostaty
zakopane, ani wrzucone do morza, zupetnie jakby kEumyinie zostawit je na widoku,
zeby wzbudzt powszecha zgroz.

Wtedy glos zabrat Jan Elvas, ktorysweadczyt, Byla to straszna rzei
prawdopodobnie dokonano jej jeszczezyaia tej biedaczki, gdynikt tak skrupulatnie nie
krajatby trupa, ponadto wszystkie kawatki pochogzitczutych miejsc, ktorych uszkodzenie
nie jestsmiertelne, a wic tylko ktas po tysackro¢ przekkty i zatracony mogt by sprawe
takiej zbrodni, chocia nie wiem, Siedem Sk@, co widzialé na wojnie, ale z pewnoia
niczego takiego tam nie widziatekorzystajc z przerwy waczyt sk znéw ten, ktory zact
opowie¢. P&niej stopniowo znajdowano brakigg czsci ciata, ktéregé dnia na Junqueira
znalazta si gtowa i jednagka, a na Boavista jedna noga, i po tge;, nodze i glowie mima
bylo poznd, ze byta to kobieta delikatha, dobrzezgdiona, z twarzy wygidata na jakig
osiemnd&cie, dwadziécia lat, a w worku, gdzie znajdowatag sgtowa, byly jeszcze
wnetrznasci | inne dolne cgici tudziez piersi, poatte jak pomaracze, a przy nich dziecko
wygladajace na trzy, cztery miegie, uduszone jedwabnym sznurem, w Lizbonie dzigly s
juz rézne rzeczy, ale nigdy jeszczesdakiego.

Jan Elvas znoéw wtzyt sk do rozmowy, dorzucag wiadomdci, jakie miat na ten
temat. Krol kazat rozestaobwieszczenia z nagredysiaca cruzadosdla tego, kto wykryje
zbrodniarzy, ale od tamtego czasu #hijuz prawie rok i nie zostali oni wykryci, no bo i
pewnie, od razu byto wiadomo, ze chodzi o osobyrej sfery, gdy takich zabdjstw nie
dokonup szewcy czy krawcy, gayci dokonuj ci¢¢ tylko na sakiewkach klientéw, kobieta
natomiast zostala pata z takim znawstwem rzeczy i mistrzostwem, beann&jszego
btedu w jakimkolwiek stawieaczacym te wszystkie poodkrawanecggei, prawie kd¢ po
kosci, ze wezwani na ogtziny lekarze orzekli,zimégt to zrobé jedynie cziowiek doskonale
Znapcy anatomg, mato brakowato, a przyznalibye nawet oni sami by tak nie potrafili. Za
klasztornym murem rozleggsic litanie zakonnic, nawet nie zdagobie sprawy, czego los im
oszczdza, no bo urodzidziecko i tak okrutnie za to zaptacivéwczas Baltazar spytat, | nic
wigcej sk nie wyjanito, nawet kim byla owa kobieta. Ani o niej, anzabdjcach nic wecej
nie wiadomo, wystawili nawet gtowprzed Zaktadem Mitosierdzia Bego licac na to,ze

ktos ja rozpozna, ale nic z tego, wéwczas jeden z tydrzitdo tej pory milczeli, grczyzna



Z czarn, juz mocno posiwiat brods, powiedziat, Na pewno chodzi tu o ludzi nie zméanych
z dworem, w przeciwnym wypadku zauseao by znikn¢cie kobiety i zaczto by szeptapo
katach, mae byt to jaké ojciec, ktory postanowit zabi zhabiona corkg, potem
poéwiartowane ciato przywiozt na grzbiecie muta albolektyce i rozrzucit je po catym
miescie, a tam gdzie mieszka, aezamiast zamordowanej pochowat wieprzka, rozgjasza
ze jego biedna cérka umarta na esgbo na choler, przez co unikgl otwarcia trumny,
mowig wam,ze s ludzie zdolni do wszystkiego, nawet do tego, czegacze nikt nigdy nie
zrobit.

Oburzeni ngzczyzni zamilkli, od zakonnic nie dochodzitjunnawet najtejszy szmer i
Siedem Stac powiedziat, Na wojnie ludzie mawiecej mitosierdzia. Wojna to po prostu
fraszka, powiedzial w zamdeniu Jan Elvas. Po tej sentencji niktz jmie miat nic do

powiedzenia, wic wszyscy utayli si¢ do snu.



Krélowa Maria Anna nie édzie dzé uczestnicz§ w auto da fé Jest wzatobie po
bracie Jozefie, cesarzu Austrii, ktory naprawedpadt na ospi po kilku dniach zmart ma¢
zaledwie trzydzigci trzy lata, nie jest to wszak gtébwny powdd, dliedrego tym razem
zostanie w zaciszu swoich komnalte bowiem dziatoby siw paistwach, gdzie krélowa
okazywataby stabidé z tak btahych powodéw, gdywychowanie przysposabia je do
znoszenia rownie etkich, a nawet ezszych ciosow. Chojest juz w piatym miesacu, chgle
jeszcze cierpi na mddoi, co rownie nie byloby wystarczagym powodem, by opugi¢ tak
uroczys ceremong, bogas w doznania religijne oraz ciega wzrok, stuch i wch, jest
bowiem wielce budagym aktem wiary zarbwno procesja goa miarowym krokiem, jak i
wolno, dobitnie odczytywane wyroki, wymizerowan@jete postacie skahaadw, ptaczliwe
wotania, zapach skwiergzego w ptomieniach ciata i kagych w ogié resztek tluszczu,
jakie skazacowi zostaty pgledztwie i wizieniu. Krolowa Maria Anna niecgblizie obecna na
auto da fé gdyz nie dé¢ ze jest brzemienna, to jeszcze trzykrotnie puszcigniaew, co w
pofaczeniu z niestrawricia, ktdéra rka ja od paru miescy, bardzo 4 ostabito. Z
puszczaniem krwi zwlekano gtodtugo, podobnie jak z wiadoréma o $mierci brata, medycy
bowiem obawiali si 0 & mato zaawansowarrciaz¢. W dodatku trzeba tu jeszcze dédze
powietrze w pafacu nie jest najzdrowsze, copetwierdzaj niedawne przypadai krola,
ktorego tak wzeto, ze poprosit 0 spowied czemu natychmiast zadmczyniono, bo zawsze
to dobre dla duszy, alarm jednak okazat gizedwczesny, gaywszystko skaczyto sk
pomyélinie i po lewatywie stwierdzonag byto to tylko zaparcie. W patacu jest teraz snajitn
niz zwykle, gdy krél ogtosit na dworzeatobe, obowhzek przywdziania jej majwszyscy
urzednicy i oficerowie, sam monarchaztéo uczynit przestrzegag przez osiem dni grubej
zatoby i zachowujc jej oznaki jeszcze wagu sz&ciu najblizszych miesicy, przez pierwsze
trzy nosit diugi ptaszcz, przez pozostaté kaotki, aby pokazg jak bardzo odczusmiere
swojego cesarskiego szwagra.

Jednake dzg jest dzié powszechnego wesela, ¢hmaze to niezbyt odpowiednie
stowo, a rad&t ta ptynie z samej gbi duszy, mito przeciewidziet, ze cate miasto wylegto
na ulice i place, ze wzgorz plymotoki ludzi, ktére zlewaj sic na Rossiozeby asystowa
przy wykonywaniu wyrokéw naydach i neofitach, heretykach i czarownikach, ni@niac
juz o rzadszych przypadkach, takich jak sodomia, nmtn znieprawianie i nagabywanie
kobiet oraz tym podobne btahostki, za ktére grazitka lub stos. DZiprzyprowadzono sto
cztery osoby, picdziestciu jeden mzczyzn i pecdziesat trzy kobiety, z ktorych vekszasé
przybyta z Brazylii, rbwnie bogatej w diamenty, jakbezbanikédw. Dwie z nich zostan



przekazane trybunatowswieckiemu, uznano je bowiem za niepoprawne, to zynaginne
heretyckiej recydywy, z&wiadome i nieprzejednane, to znaczy upi@js¢ przy swoim na
przekér wszelkim dowodom, i wreszcie za zatwar@zitd znaczy tkwice w btdach, ktore
dla nich stanowi prawd:, tyle ze nie pasujca do czasu i miejsca. Mgy juz prawie dwa lata
od chwili, kiedy ostatni raz w Lizbonie palono ludm stosie, tote na Rossio zebrat si
wielki thum, podwojnie oéwigtny, gdy: auto da féodbywa st w niedziet i prawd;
powiedziawszy nie wiadomo, w czym lizlezycy bardziej gustaj wtasnie w tym, czy w
walkach bykéw, i czy te gustagszmienh, gdy zostam im juz tylko corridy. Z okien
wychodzacych na plac wygldajy kobiety ufryzowane i wystrojone na niemigaakodk, co
zawdzieczamy krolowej, policzki i dekolty majwyrézowane, wargi ukiladaj tak, by
wydawaty s¢ mate i waskie, stroj rézne miny na pokaz, w duchu &aiepokoj sie, czy
muszki na twarzy dobrze ¢sitrzymap, ta caluskowa w dciku ust, ta maskaga na
pryszczyku oraz ta uwodzicielska pod okiem, bo smida pod oknem przechadzag si
powiewapc pelerym i trzymamy w dioni chusteczk ten wybrany, darzony wzglami kxdz
starajcy sk 0 nie adorator. Dzie jest upalny, tote publiczng¢ orzewia sk populara
lemoniad, kubkiem wody lub plastrem arbuza, bo przedetego powoduze jedni maj
umrze, drudzy nie musg pad& z pragnienia. A j@i zoladek domaga siczegd bardziej
konkretnego, mana kupé ziarna biatego tubinu, cedrowe orzeszki, stodkebdrzki i
daktyle. Co sj z& tyczy krdla, to po zakazeniu aktu wiary zje kolagjw patacu Inkwizyciji
w towarzystwie catego rodastwa, infantow i infantek, a@e juz przeszta mu niedawna
dolegliwcs¢, zaszczyci stét wielkiego inkwizytora, uginey sk od mis rosotu, kuropatw,
cielecych mostkow, kulebiakow, pasztecikdéw z baraninghoalko z cynamonem, bukietéw z
gotowanych mgs po kastylijsku, przyprawionych szafranem i innymleznymi dodatkami,
od poétmiskowrisotta, stodyczy i owocow. Krol wszelako jest wstrzemliwy, nie pije wina,
aze dobry przyktad jest zawsze najlepsauky, wszyscy go w tym riaduja.

Inny przykiad, tym razem bardziej pgeczny dla ducha aidla wypetnionego jadtiem
ciata, lzdzie tu dz§ dany. Wadnie rusza procesja, na ktorej czele kepcominikanie z
chomgwia sw. Dominika, za nimi zadlugim sznurem inkwizytorzy, a naphie skazacy,
ktorych, jako si rzekto, jest stu czterech, idy z gromnia w reku, obok idy osoby
towarzysace, stychd szmer modlitw i szeptébw, a po nakryciach gtowy okptnych
kaftanach m#na pozné, kto tego dnia umrze, a kto nie, ¢h@st jeszcze inny nieomylny
znak, a mianowicie przed kobietami, ktére agia stosie, niaskrucyfiks, ale odwrécony do
nich tytem, natomiast te, ktére unikistosu, mog patrz€ na dobrotliva i cierpiaca twarz

zwrocory ku nim, w taki oto symboliczny sposobzkly dowiaduje si, co go czeka, o ile



wczesniej nie zwrocit uwagi na swoéj ubior, ktory jestamalnym wyrazem wyroku —z6tty
kaftan z czerwonym krzgm sw. Andrzeja maj ci, ktérzy nie zastyli na smier¢, w takiz
kaftan z wymalowanymi ptomieniami zwréconymi ku olai, czyli tak zwanym ogniem na
opak, ubrani & ci, ktérzy jej unikrli przez przyznanie sido winy, natomiast ponura szara
tunika z portretem ska#ea otoczonego diabtami i ognistymizykami, jak majp na sobie
dwie kobiety, oznaczamier¢ na stosie. Kazanie wygtosit brat Jan odcizennikow,
prowincjat franciszkanow z Arrabidy, ktory bezatwpienia byt do tego najbardziej
predestynowany, skoro to francisak# cnot BOg nagrodzit zaptadniaj krolowa, i oby
jego kazanie okazatogsiak payteczne dla zbawienia dusz, jakzgteczny okazat gion sam
dla dynastii, ktéra ma zapewnipnsukces}, oraz dla zakonu Franciszkanéw, ktérym
przyrzeczono klasztor.

Przy wtérze wcieklych obelg padagych z ttumu pod adresem skazéw, wsréd
pisku kobiet wychylajcych st z okien i pacierzy mnichéw procesja wije sia Rossio niby
olbrzymi waz, ktéry nie mogc sk wyciagna¢ na cad diugas¢, zwija sk i skreca, jakby chciat
si¢ wszdzie wcisné¢ i pokazé budupce przedstawienie catemu miastu, oto dwia idzie
Szymon de Oliveira e Sousa, cziowi@kiecki bez urzdu i prebendy, ktory podawalesza
cenzoraSwietego Oficjum, odprawiat msze, spowiadat i wygtaskakania, a czyac to
wszystko gtosit jednocZaie, iz jest heretykiem Zydem, istne pomieszanie z paainiem,
na dodatek raz przedstawiat $ako ksiadz Pereira e Sousa, kiedy indziej znéw jako brat
Manuel od Zwiastowania, Manuel od Zmitowania zBgo, Belchior Carneiro, Manuel
Lencastre, i kto go tam wie, jakich jeszczgwat imion traktugc wszystkie jako prawdziwe,
bo przecie cztowiek powinien mié prawo wybierd wiasne im¢ i zmieni& je sto razy na
dzien, imi¢ bowiem nie jest niczym waym, a znow ten drugi to Domingos Afonso
Lagareiro, urodzony i dotychczas miesakgj w Portel, ktéry chac uchodzt za swictego
udawat,ze ma widzenia i leczyt za pompblogostawi@stw, zamawiania, znakow krzy i
tym podobnych zabobondéw, sigtby kto, ze on jeden, a znéw tamten to 4dd Antoni
Teixeira de Sousa z Wys@w. Jerzego, oskaony o nagabywanie kobiet, przez ktGp
formuitke kanoniczi nalezy rozumié€, ze chodzito o obmacywanie i kopulag
prawdopodobnie wszystko zaczynate ed stéw przy konfesjonale, a kezyto dyskretnym
aktem w zakrystii, za co z pewsuia skaiczy w Angoli, dokd zostanie doywotnio zestany,

a to jestem ja, Sebastiana Maria de Jesus, w jethveqrtej przechrzta, mam widzenia i
objawienia, ale w trybunale powiedzieli nie tylko mi s¢ zdaje, ¥ stysz gtosy z nieba,
wyjasnili tez, ze to za sprawdiabta uwaam,  mog; by¢ rownieswigta, jak inniswigci, albo

nawet i bardziej, bo nie widzzadnej ranicy miedzy nimi a mna, zganili to jako



niewybaczalne zarozumialstwo, potwgrdunt i wyzwanie wobec Boga oraz uznali za
bluznierstwo, herezji zuchwalstwozeby wic nikt nie ustyszat moich bhmierstw, herezji i
zuchwalstw, id teraz z zakneblowanymi ustami, jestem skazanaibkcpm chiost i osiem
lat zestania do krolestwa Angoli, a stucttajvyrokow, mojego i wszystkich innychadych
w tej procesji, nie styszatam, by padto énmhojej corki, czyli Blimundy, gdzie ona me by,
gdzie jestg Blimundo, jéli ci¢ nie aresztowano wlad za mgn, musisz tu przyg, zeby
zobaczy, co st dzieje z twoy matk, ja na pewno eidostrzeg w tym ttumie, gdy wytezam
wzrok z calej sity, aby eiujrzet, zakneblowali mi tylko usta, nie oczy, oczy, ktdle@vno o¢
nie widziaty, serce, ktére czuje i czuto, o seragenpodskocz w piersi na znaie Blimunda
tu jest, w tym tlumie, ktéry pluje obrzueaj mnie skérkami arbuza i nieczystami, ale
jakze skt myla, ja jedna wiemze wszyscy oni mogliby kyswietymi, gdyby tylko chcieli, ale
nie mog tego wykrzyczé, nareszcie w piersi odezwak ssygnat, serce we mnie zawyto,
zobace Blimundk, zaraz 4 ujrze, oto jest, Blimundo, Blimundo, Blimundo, cérko rappna
tez mnie widzi i nie mae nic powiedzié, musi udawé, ze mnie nie zna albze mry gardzi,
matka, czarownia i Zydowka, cha tylko w jednej czwartej, patrzy na mnie, obok réepi
ksiadz Barttomiej Wawrzyniec, nic nie mow, Blimundo,lky patrz, patrz tymi swoimi
oczami, ktore potradi wszystko zobaczy ale kim jest ten wysoki &iczyzna, stoi blisko
Blimundy, a ona nie wie, zupetnie nie wie, kim @stji skd przybyt, ani co ich obydwoje
czeka, jak to odgadn, zotnierski stroj, na twarzy zngj, uga reka, zegnaj, Blimundo, wicej
juz cie nie zobacg, w tej samej chwili Blimunda powiedziata do édza, Tam idzie moja
matka, paniej z& zwrdécita s¢ do wysokiego rezczyzny stagcego obok, Jak sipan nazywa,
na co mzczyzna odrzekt w sposéb zupetnie naturalny, jakbgakc prawo kobiety do
zadawania mu pyia Baltazar Mateusz, wolgmnie te& Siedem Stac.

Sebastiana Maria de Jesug jwzeszia, przeszli tewszyscy inni, procesja okiyta
plac, wychtostano tych, ktérym zgmkzono tal kar, spalono dwie kobiety, jednz nich
przedtem uduszono, gdyoswiadczyta, ze chce umrze w wierze katolickiej, drug za
upieczonazywcem za zatwardziaty upor nawet w godzignaerci, przed stosami rozpagy
si¢ tance, tacza mezczyzni i kobiety, krdl juz odjechat, popatrzyt, podjadt sobie, a razem z
nim infanci, po czym wrocit do patacu powozem zagponym w szOstk koni, w asycie
przybocznej stray, tymczasem zapada zmierzch, ale nadal trwaadysapat, stace dtawi
jak garota, na placu Rossio kfasie dtugie cienie klasztoru Carmo, martwe kobietyzolwo
na gtowniach, aby do reszty strawit je agia gdy zapadnie noc, popioty zostanzsypane i
nawet wezwanie naa8 Ostateczny nie zdota ich na powrot zébraebawem umocnieni w

wierze ludzie powréGc do doméw unosk na podeszwach troghlepkiej sadzy ze



zweglonych cial, a mee i nie zakrzeptej jeszcze krwi, ktéra nieazgta wyparowg na
rozzarzonych wglach. Niedziela jest dniem Pana, to prawda oczgwiggo § bowiem
wszystkie dni, z ktérych Kaly stopniowo naszera, ale dizo szybciej, w img tega: Pana,
pozerap nas ptomienie, jest wt podwdjnym gwalttem palenie mnie w chwili, gdy kigc
sie wikasnym rozumem i walodmdwitam tema Panu ciata i kéci, a take ducha, co ciato
moje podtrzymuje, to syn moj samorodny, sptodzigombezpérednio sama ze septo moje
przyrodzone tajemne oblicze, réwne jawnemu i prizenieznane. Jednak mimo wszystko
trzeba umrzé

Jeili przypadkiem kté ustyszat stowa Blimundy, zapewne uznat je za bszde. Tam
idzie moja matka, bez jednego westchnienia, benejetzy, nawet bez wspdiczucia na
twarzy, ktére jednak dostrzegata; siiekiedy w ttumie ogargtym nienawscia, ciskapcym
obelgi i szyderstwa, onaghyta cork, i to kochan, widat to byto w spojrzeniu matki, mimo
to powiedziata tylko tyle, Tam idzie, pdiej z& odwrécita s¢ do jakiegd mezczyzny,
ktGrego widziata pierwszy raz wyciu, i spytata, Jak sipan nazywa, jakby to byto dla nigj
wazniejsze ni cierpienie chtostanej matki, ktéra przeszta ke karceru isledztwa, ktéra
nieodwotalnie zostanie zestana do Angoli, nawetwisko nic jej nie pomogto, pewnie ju
tam na zawsze zostanie, znajguby¢ maoze pociech na duchu i ciele u ksilza Antoniego
Teixeira de Sousa, ma onzjw tym przecie spore déwiadczenie, i bardzo dobrze, bo
przynajmniejswiat nie tegdzie tak nieszegliwy, nawet jgli czeka go wieczne pepienie.
Gdy jednak Blimunda znalaztacsiv domu, zalata gitzami, o ile jeszcze kiedyjrzy matk;,
to najwyzej z daleka w porcie, do tatwiej jest jakieméiangielskiemu kapitanowi pozbgie
kobiet lekkich obyczajéw, nicorce pocatowd skazan matlke, przytulic twarz do twarzy,
gtadki policzek do pomarszczonego, jest tak bliskotak daleko, gdzie jestay, kim
jestémy, na co ksidz Barttomiej Wawrzyniec powiada, Jestgy niczym wobec wyrokéw
Pana, wystarczyze on wie, kim jestamy, pogod si¢ z tym, Blimundo, zostawmy Bogu
sprawy boskie, nie przekraczajmy ustalonych gramielbijmy go z tego miejsca |
uprawiajmy nasze cztowiecze poletko, gdy bowierdzZie gotowe, Bdg zechce nas
odwiedzt, a wtedy dopiero zostanie stworzoBwiat. Baltazar Mateusz, inaczej Siedem
Stonc, zachowuje milczenie, patrzy tylko uivée na Blimund i za kadym razem, gdy
spotyka jej wzrok, czujéciskanie w dotku, sto bowiem oczy niezwykie, ni to jasnoszare, ni
to zielonkawe, ni to niebieskawe, migrdic w zaleznosci od zewrtrznegoswiatta czy te
wewrgtrznych myli, czasem czarne jak noc, a czasem @azs¢ brylantowa biela niby
roztupany wgiel. Przyszedt do tego domu nie dlatege,ktas go zaprosit, lecz Blimunda

spytata go o ind, a on jej odpowiedziat, byt to wi wystarczajcy powdd. Gdy zakiczyto



si¢ auto da féi upratnicto plac, Blimunda odeszta w towarzystwiedksia, a wchod do
domu zostawita drzwi otwarte, aby Baltazar mogtsae\Wszedt i usiadt, kgdz zamknat
drzwi i zapalit oliwra lample, przez szpar saczyt sk ostatni blask dnia, czerwony blask
zachodu, ktéry jeszczeswietla wzgorze, podczas gdy w dole miasta pogmza sk w
mroku, z murow zamku dochaglzpokrzykiwania zotnierzy, co w innej sytuacji
przypominatoby Baltazarowi wojaczk ale teraz jego oczy nie wiglznic poza oczami
Blimundy, poza jej postagi wysoky i smukh, taka widnie byta Angielka, o ktorejnit na
jawie w dniu przybycia do Lizbony.

Blimunda wstata ze stotka, rozpalita ogiea kominie, postawita na trojnogu garnek z
zupm i gdy sk zagotowata, napetnita dwie miski, ktére podata afaczyznom, wszystko to
robita w milczeniu, nie odezwatagsani stowem od chwili, gdy kilka godzin temu zapsta
Jak st pan nazywa, i chioksiadz pierwszy skfczyt jes¢, poczekata, aBaltazar zjezeby
uzy¢ jego hyeki, zupetnie jakby milczco odpowiadata na inne pytanie, Bierzesz do ustely
ktorej dotykaty usta tego ¢aczyzny, najpierw naleta ona do ciebie, potem do niego, a teraz
na powrot jest twoja, skoro wd tylekrat zatraca si roznica medzy pogciem twoje i moje,
wyglada na to, Blimundoze méwisz tak, nim ¢io to zapytano. Wobec tego ogtaszam was
mezem 1 zona. Ksiadz Barttomiej poczekat,zaBlimunda skdczy jes¢ pozostad w garnku
zupe i wowczas szerokim gestem pobtogostawitspm, garnek, tyke oraz cad izbe —
ogien na kominie, lamp¥ mat na podtodze i ugta reke Baltazara. Potem wyszedt.

Siedzieli z godzia nic nie mowsc. Tylko raz Baltazar wstakeby dorzuat drew do
gasmcego ognia, a Blimunda przyta knot dymacej lampy i gdy zrobito gijasno, Siedem
Stonc powiedziat, Dlaczego spytatajak st nazywam, na co Blimunda odpowiedziata,
Poniewa moja matka chciata wiedzie chciata,zebym s¢ dowiedziata. Skd wiesz, skoro
nie mogtd z nia rozmawi&. Wiem,ze wiem, ale nie wiem, jakim sposobem, nie zadawaj m
pytan, na ktore nie potrafiodpowiedzié, rob tak, jak ja zrobites, przyszedig i nie pytatd
dlaczego. Jdi nie masz lepszego mieszkania, zasta. Musz jech& do Mafry, mam tam
rodzire, zone, rodzicow i siost. Zosta, poki nie wyjedziesz, na wyjazd zawszgdhesz
miat czas. Dlaczego chcegzebym zostat, Bo tak trzeba. To nie jest przekonyeyapowdd.
Jeili nie chcesz zosta mazesz sobiest, nie mog cie zmusé, Nie mam sity sid odegc,
rzucit&8 na mnie urok. Nie rzucitantadnego uroku, nie powiedzialam ani stowa i nie
dotkretam ck. Zajrzatd mi do wretrza. Przysigam, ze nigdy nie zajrg ci do wretrza.
Przystgasz,ze tego nie zrobisz, ajwrobitas. Sam nie wiesz, co méwisz, nie zajrzatam ci do

wnetrza. Jéli zostarg, gdzie lede sp&. Ze mn.



Polazyli sie. Blimunda byta dziewig. lle masz lat, spytat Baltazar, i Blimunda
odpowiedziata, Dziewtnascie, ale w tej chwili czuta sijuz duzo starsza. Na mapoptyreto
troche krwi. Zmoczywszy w niej czubki wskazgego i srodkowego palca Blimunda
przezegnata si i nakrelita krzyz na piersi Baltazara, na samym sercu. Obydwojeradzy.
Z pobliskiej ulicy styché byto podniesione gtosy, szgz szpad, bieganin P&niej nastata
cisza. Nie poptygo wiccej krwi.

Gdy nazajutrz rano Baltazar obudzit,szobaczyt u swego boku Blimuadedzica
chleb z zamkritymi oczami. Otworzyta je dopiero, gdy slazyta j&¢, o tej godzinie byty
szare, i powiedziata, Nigdy nie zajrei do wretrza.

Unoszenie chleba do ust — to bardzo prosty i pragje gest, szczegdlnie gdy gest
gtodnym, ponadto chlebgtacy pazywieniem dla ciata przynosi tak pewien zysk rolnikom
oraz ogromne dochody tym, co potsafibic kabz w czasie dziacym ruch eki kosiarza od
ruchu eki cztowieka jedzcego, taka jest prawda. Prawjkst te, ze Portugalia nie me
nastarcz§ pszenicy, ktéra by zaspokoita wprost nienasycopgty Portugalczykéw na
chleb, zupetnie jakby nie mieli nic innego do jedize std tez osiadli w tym kraju
cudzoziemcy, przegi naszymi potrzebami, ktore rasjak grzyby po deszczu, sprowadgaj
blizszych i dalszych stron cate floty, lige niekiedy nawet setkstatkow zatadowanych
zbazem, jedna z nich wkaie wptywa do Tagu oddgg salut przy wiey w Belem i okazujc
komendantowi odpowiednie papiery, z ktorych wynika, wiezie ponad osiem tysy
lasztow zbaa z Irlandii, a w¢c przynajmniej na jakiczas gtod ugpi miejsca obfitéci, ale
tak wielki tadunek nie poméei sic w portowych spichlerzach i prywatnych magazynach,
totez ptaci st kazda cere za wynagcie sktadow, o czym informajstosowne obwieszczenia
rozlepione na bramach miejskich, w tej sytuacjiktdrzy sprowadzili zbze, kxda sobie pld
w broct, gdyz z powodu nadmiaru trzebadzie obnky¢ cerg, tym bardziejze mowi s¢ 0
bliskim przybyciu floty holenderskiej z podobnyndtankiem, jednak niebawem rozeszia si
wiesé, ze u wefcia do zatoki zostata ona zaatakowana przez esHeaircusly, totez cena,
ktéra miata ju spa&c¢, nie spadnie, a gdyby nawet zaistniato takie ripleEzéstwo, to
zawsze przeciemazna podpali ze dwa spichlerze i potem rozgkgsie w wyniku paaru
odczuwa si brak zbaa, podczas gdy wszyscy &gli, ze jest go a nadto. § to kupieckie
tajemnice, ktérych cudzoziemcy ucaaszych, chdnasi g na ogot tak gtupi, mowimy ggle
o kupcach, ze sami nigdy nie sprowadzili zagranicznych towar@adowalajc sk
kupowaniem ich na miejscu od cudzoziemcow, ktorneytylko sk nabijap z naszej gtupoty,
ale te nabijap sobie na niej kiesy kupg towary po niewiadomych cenach, a sprzedap

az za dobrze nam znanych, gdyra z nas skartak, ze ledwie zipiemy.



Ale od smiechu do tez, od beztroski do niepokoju, od ulgistrachu jest tylko jeden
krok, i tak s¢ dzieje zarébwno wyciu jednostek, jak i catych narodéw, na dowdd czégn
Elvas opowiada Baltazarowi Siedem ®tonadzwyczajny wyczyn wojenny marynarki
lizbonskiej, postawionej w stan pogotowia od Belem por¥ghs przez dwa dni i dwie noce,
podczas ktérych réwnie kawaleria i regimenty zely bojowe pozycje wzdi brzegu,
rozeszta s bowiem wiadomét, ze zblza sk armada francuska z zamiarem podbicia kraju, a
wiadomo, ze u nas w takiej sytuacji, czy to szlachcic, czyiddnkazdy staje si drugim
Duarte Pacheco Pereira, a Lizbona drugim fortemiw Ble w kaicu armada okazatacsi
flota wiozaca dorsze, a o ich dotkliwym brakiwiadczyt najlepiej apetyt, z jakim niebawem
je zajadano. Z bladymsmiechem przyli t¢ wiadomaé ministrowie, z kwénym zotnierze
odstawili brai i zsiedli z koni, natomiast p¢oi ludzie smiali si¢ w kutak, odbijagc sobie w
ten sposob liczne krzywdy. Ale prawdnowiac duzo gorsze od wstydu z tego powoche,
zamiast oczekiwanych Francuzow zjawite silorsze, bytoby spodziewasie dorszy i
zobaczy Francuzow.

Siedem Stac tez jest tego zdania, ale wczuwa s potazenie zotnierzy, ktorzy
szykowali s¢ do walki, sam dobrze wie, jak wowczas bije seozépwiek myli, co ze mn
bedzie, mae ume, szykuje si na ewentuakp $mieré, a tu naraz mu mowji ze wianie
wytadowup skrzynie dorszy w Nowym Porcie s|eFrancuzi dowiedz si¢ o tej pomyice, to
jeszcze bardziej dola sie z nas$miat. Baltazara zndéw nachodzgsknota za wojg ale
przypomina mu si Blimunda i czuje potrzebsprawdzenia, jakiego wdaiwie koloru g jej
oczy, jest to wojna, kt@rostatnio prowadzi z wlagrpamecia, ktéra podsuwa mu coraz to
inng barwe, i nic dziwnego, skoro nawet paiczw nie z bliska nie potrafi jej ok§kc.
Zapomina w¢c 0 powracajcych tsknotach i odpowiada Elvasowi, Powinien¢bpakis
sposOb na tozeby wiedzi€, kto, z czym i w jakich zamiarach przybywa, wigedz tym
mewy, ktore siadajna masztach, a my sami, ¢hala nas to dio wazniejsze, nic nie wiemy,
na co staryotnierz odpart, Mewy majskrzydta, maj je rowniez aniotowie, ale mewy nie
mobwia, a co do aniotdéw, to nigdsadnego nie widziatem.

W tej wiasnie chwili przez plac Patacowy przechodzitdkkd Barttomiej Wawrzyniec
wracapcy z patacu, dadd sk udat na prébe Baltazara, ktory chciat sidowiedzi€, czy
bedzie mogt dostarent wojenry, gdyby s¢ okazato,ze lewa eka jest jej warta, i gdy Jan
Elvas nie wiedac wszystkiego azyciu Baltazara i kontynuag¢ rozmowe powiedziat, O,
wiasnie idzie ksidz Barttomiej Wawrzyniec, zwany Awiatorem, ale tewiatorowi nie
wyrosty jeszcze odpowiednie skrzydta, niezemy wic sledzic zblizajacych sg flot ani tex

przejrzé& zamiaréw i intereséw, ktore je do nas sprowagz8jedem Siac nie zdzyt



odpowiedzié, gdyz ksiadz przystaat i z oddali skimt na niego, ku najwiszemu ostupieniu
Jana Elvasa, nie spodziewat sh bowiemze ma przyjaciela ciegzego st taskami Dworu i
Kosciota, natychmiast te zacat sie zastanawid jakie korzyci sam mogtby z tego
wyciagm¢. Tymczasemzeby nie tragli czasu, wyecignat reke po jatmung, najpierw do
jakiega szlachcica, ktory okazat esihojny, a naspnie, przez nieuwag do mnicha-
jatmuznika, podsuwajcegoswicty obrazek do ucatowania, i tym sposobem Jan Buacit
wszystko, co zdobyt. Niech to piorun ténge, mae to i grzech tak przeklidaale zawszezkj
si¢ robi na duszy.

Ksigdz Barttomiej Wawrzyniec powiedziat do Baltazar@zRawiatem z krélewskimi
urzednikami, obiecali rozpatrZytwoja sprawe, nie wiadomo, czy warto przedktadpetycg,
to sk dopiero okae. A kiedy to nagpi, prosz ksigdza, dopytywat si Baltazar, naiwny jak
kazdy, kto dopiero co zetkh si¢ z dworem i nie zna jego zwyczajéw. Nie umiem @ade
powiedzié€, ale w razie zwtoki mie uda mi si szepaé¢ stdwko Najj@niejszemu Panu, ktory
wyrdznia mnie szacunkiem i opigkTo kshdz maze rozmawid z samym krolem, zdziwit gi
Baltazar i dorzucit, Mge ksadz mowt z krolem i znat té matke Blimundy skazam przez
Inkwizycje, co to za ksidz z tego ksidza, tych ostatnich stow Baltazatzjnie wypowiedziat
gtosno, pomylat tylko z niepokojem. Barttomiej Wawrzyniec nierrzekt, spojrzat mu tylko
prosto w oczy, stali naprzeciwko siebie,akiz byt trocke nizszy i wyghdat na mtodszego,
chocia byli rowiesnikami, liczyt sobie bowiem dwadzeia szé&¢ lat, podobnie jak Baltazar,
ale odmiennie utoyty si¢ losy kadego z nich, Baltazarowiycie uptyreto na pracy i wojnie,
ledwie skaczyt z jednym, ja musiat bré si¢ za drugie, kaidz Barttomiej z& urodzit sg w
Brazylii, jako mtody chtopiec przybyt po raz piermysdo Portugalii i ju w wieku pktnastu
lat odznaczat sitak obiecujca wiedz i pamkcia, ze potrafit recytowé z pameéci catego
Wergiliusza, Horacego, Owidiusza, Kurcjusza, Sweeisra, Mecenasa i Sengkw te i z
powrotem oraz na wyrywki, opowiedziavszystkie mity i legendy oraz wyjai¢, w jakim
celu zostaly one wyn#lone przez greckich i rzymskich pogan, wyli¢ayszystkich poetow
dawnych i nowaytnych & do roku 1200, i jéi ktos wygtosit przy nim jak§ wiersz, mogt
natychmiast odpowiedzie dziesecioma whlasnymi improwizacjami, ju wowczas
zapowiadato sitez, ze potrafi uzasadaii dowies¢ stuszngéci kazdej filozofii, nawet w jej
najtrudniejszych punktach. Zinterpretaiwduwzy fragment Arystotelesagdznie ze wszystkimi
zawitosciami, twierdzeniami i niedopowiedzeniami, w§na& wszystkie niejasn@i Pisma
Swigtego, tak Starego, jak i Nowego Testamentu, dekjlaecrmipaméci tak po kolei, jak i na
wyrywki cate Ewangelie czterech Ewangelistow,ew & powrotem, tak samo listyv. Pawia

i $w. Jakuba, i powiedzée ile lat dzielito kadego z prorokow, jak diugo kdy z nichzyt, i



takaz odnagnie wszystkich biblijnych kroléw z gory na dot ilewa na prawo, z Kegi
Psalmow, z Pimi, z Kskgi Wyijscia, z Ksag Krolewskich i dlaczego niegsutentyczne dwie
Ksiegi Ezdrasza, bo femowiac miedzy nami nie bardzo wygllajp na autentyczne, a ten
niezwykly talent, zdolngci i pamié¢ zrodzity st i uksztattowaly w kraju, z ktorego
chcielimy dostawa tylko ztoto i brylanty, tyta i cukier, bogactwa laséw i wszystkie inne,
jakie jeszcze zostarodkryte i lzda do nas naptywaty przez cate wieki, nie mgeyuz o tym,
ze samo nawrdcentapuiowzapewni nam wiecanchwak.

Przed chwi moj przyjaciel Jan Elvas powiedziat mie kskdza nazyway
Awiatorem, Skd sk wziat ten przydomek, spytat Baltazar, lecz dda juz sie oddalat,
zotnierz ruszyt wec jegosladem i tak idc z odlegtéci dwoch krokéw jeden od drugiego,
mineli Arsenat przy Nabrzai Okrtowym, p&niej patac Corte Real i wreszcie w uliczce
Remolares, sid otwiera st widok na rzek, ksiadz usiadt na kamieniu i skiwszy na
Baltazara, aby spogkobok, wreszcie odpowiedziat, jakby dopiero terestyszat pytanie,
Poniewa latalem. Baltazar rzekt zaz powgtpiewaniem. Za pozwoleniem smielam sg¢
twierdzi, ze lataj tylko ptaki i anioty, a ludzie jedynie wimie, ale sny niessmaterialne. Nie
mieszkaté dotad w Lizbonie, nigdy @ tu nie widziatem. Cztery lata bylem na wojnie i
pochodz z Mafry. Wianie, a ja latatem w zaprzesztym roku, najpierw #esb balon, ktory
sie spalit, potem zbudowatem naghy, ktory wznidst si pod sufit patacowej sali, i wreszcie
jeszcze jeden, ktory wyleciat przez okno gmachu Kami Indyjskiej i nikt go wcej nie
widziat. Ale czy ksidz latat osoldicie, czy tylko same balony. Latalty balony, ale ad,t
jakbym ja sam latat. Lot balonu, to nie to samdata@ztowieka. Cztowiek najpierw raczkuje,
potem chodzi, biega, a ktérggdnia i poleci, odpowiedziat Barttomiej Wawrzynieaklakt,
gdyz zblizat sk orszak z Panem Bogiem, najwidoczniej do jakiejoznej osoby, gdy
baldachim nad ksdzem niosto szeiu ludzi, na przedzie¢bacze, z tytu cztonkowie bractwa
w czerwonych kapach nigsy gromnice i inne rzeczy potrzebne do udzielerstatniego
namaszczenia jakiejduszy zrywajcej st do lotu i czekajcej tylko, by zrzudi cielesny
balast i poszybowaz owym wiatrem, co wieje z morskich otchtfani, zlgtwszeclhwiata lub
z najdalszego krea z&wiatow. Siedem Skc réwniez uklakt i gdy sk zegnal, jegazelazny
hak dotknt ziemi.

Ksiadz Barttomiej Wawrzyniec nie usiadt z powrotem, goedt do samej rzeki,
Baltazar podzyt za nim i tam, patrc na biegajcych po desce tragarzy, wytadoweych z
barki stong zawinkta w wielkie ptachty, i na dwie czarne niewolnicesdd ku rzece, aby
opr&ni¢ wiadra z nieczystmiami, petne uryny i gébwna z calego dnia, azmo z catego

tygodnia, ksidz Barttomiej] Wawrzyniec powiedziat, Statemg gposmiewiskiem dworu i



poetdw, jeden z nich, Tomasz Pinto Brandao, nanwgitwynalazek utugl ktéra wkrétce si
rozwieje, i gdyby nie opieka krola, nie wiem, codkyze mmn, stato, ale krél uwierzyt w maqj
maszyr i pozwolit, abym w posiadkmi ksiccia Aveiro, w Sao Sebastiao da Pedreira,
przeprowadzat swoje eksperymenty, tak teraz szydercy zostawili mniezjuroche w
spokoju, a doszto do tegae nawetzyczyli mi, zebym potamat nogi skagz z zamku,
chocia nigdy nie miatem takiego zamiaru, i twierdzile moja sztuka ma weej wspolnego
z jurysdykcp Swigtego Oficjum ni z geomets. Ksigze Bartlomieju, ja si nie znam na tych
rzeczach, bytem chtopem, poterotnierzem i nie wierg, zeby kit mogt lat& nie majic
skrzydet. Kto jest przeciwnego zdania, zna sa tym jak kura na pieprzu. Ty sam nie
wymyslites tego haka, ktéry zagiuje ci eke, trzeba byto, aby ktomiat taka potrzelg i taki
pomyst, gdy bez tej pierwszej nie ma drugiego, abyapalt skok i zelazo, tak samo jest ze
statkami, ktore widzisz na rzece, byt czas, kiedymiaty zagli, potem wynaleziono wiosta,
potem zndw ster i skoro cztowiek, stworzenjiddwe, z konieczriwi stat s¢ marynarzem, z
konieczndci tez stanie s awiatorem. Jdi ktos przywiazuje zagle do todzi, jest i pozostaje
na wodzie, natomiast lat@o znaczy oderwasi¢ od ziemi i unié¢ w powietrze, gdzie nie ma
zadnej powierzchni, ktora bytaby oparciem dla sigziemy jak ptaki, ktére zaréwno mog
przebyw& w niebie, jak i siadana ziemi. A w¢c to z powodu dkti latania poznat kgdz
matke Blimundy, ona przecie znata sztuki tajemne. Styszalere miata widzenia ludzi
latajacych z ptéciennymi skrzydtami, a chaie brak tu ludzi magych r&ne widzenia, jej,
jak mi méwiono, byty tak przekonywagie,ze pewnego dnia zkytem jej dyskretnie wizyt, a
pdézniej sk z nig zaprzyjanitem. | dowiedziat si ksiadz tego, czego potrzebowat. Nie, nie
dowiedziatem s, ale zrozumiatlemze jej wiedza, o ile rzeczydgie ja miata, byta innego
rodzaju ize sam powinienem pokofianoja niewiedz, bez niczyjej pomocy, obymeshie
mylit, Zdaje mi s¢, ze maj rack ci, ktorzy mowa, ze sztuka latania ma wdej wspolnego ze
Swietym Oficjum niz z geomets, totez na miejscu kedza miatbym si bardzo na baczsoi,
niech ksydz nie zapominaze za podobne sztuczki ptace sawykle lochami i zestaniem lub
stosem, ale o tym kgiz wie lepiej nt ja. Mam s¢ na baczngci i nie brak mi protektoréw,
kiedys nadejdzie ten dzie

Wracali & sama drogs, przez Remolares. Siedem f#achciat c@ powiedzi€, ale s¢
powstrzymat, ksidz zauwayt jego wahanie.

Chcesz mi co® powiedzi€, Chcialbym wiedzié kskze Barttomieju, dlaczego
Blimunda zawsze je chleb, nim rano otworzy oczyat&pz nia. Mieszkam tam, Zwracam ci
uwag, ze popetniacie grzech konkubinatu, lepiej by bytlda&zlub. Ona nie chce, a jaze

nie wiem, czy chciatbym, jeli ktéregé dnia odejd w moj strorg, a ona bdzie wolata



zost& w Lizbonie, to po co si pobier&, ale ja pytatem ksdza o co innego, dlaczego
Blimunda je rano chleb, nim otworzy oczy. Taklij&téregas dnia dowiesz gi to od nigj, a
nie ode mnie. Ale ksdz zna przyczyg Znam. | nie powie mi ksdz, Powiem ci tylkoze
chodzi o wiellg tajemnie, latanie jest rzegzprost w porownaniu z Blimunagl

Idac i rozmawiagc doszli do zajazdu przy rogatce 28go Ciata. Ksidz wynagt tam
mulice, usiadt w kulbace i powiedziat, Jadlo Sao Sebastiao da Pedreira zobacnpja
maszyR, jesli chcesz jechaze mn, to mulica udwignie nas obu. Pogd ale pieszo, jestem
przecie z piechoty. Jestecztowiekiem w stanie naturalnym, nie dla ciebielmwvy mulicy
ani skrzydtgpassaroli To tak st nazywa ta maszyna, spytat Baltazara#siza odrzekt, Tak
pogardliwie § nazywaj.

Ruszyli pod gé¢ w strore kosciota Sw. Rocha, a nagbnie oknzajac wysokie
wzgorze Taipas zeszli przez plac Alegria do Valverde. Siedem Sio bez trudu
dotrzymywat kroku mulicy, tylko na rownym tereniestawat nieco w tyle, ale szybko to
nadrabiat na najbtszym wzniesieniu lub stoku. Mimze od kwietnia, a wic od czterech
mieskcy, nie spadta ani kropla deszczu, poczymad Valverde wszystkie polagszielenity,
bytlo tam bowiem wiele nie wysychaych zrodet i zdrojows woda nawadniano zagony
warzyw rozciagajpce s¢ u wrot miasta. Gdy mihi klasztory sw. Marty i sw. Joanny
Ksi¢zniczki, weszli m¢dzy gaje oliwne, ale nawet i tam trafiatg siprawy warzyw, a brak
naturalnychzrédet rekompensowaty studniezarawiami wznosacymi wysoko swoje cienkie
szyje lubnorie z zaprzgnictymi do kieratu ostami, ktérym zawdywano oczyzeby im s¢
zdawalo, i ida prosto przed siebie, bo ani one, ani ichsaildele nie wiedzieli,ze gdyby
rzeczywicie szly stale przed siebie, ta tenalaztyby si z powrotem w tym samym miejscu,
gdyz $wiat jest jaknoria i ludzie chodzcy po nim popychajgo i wprawiaj w ruch. Tote
nawet bez pomocy objawienieobecnej ja wsréd nas Marii de Jesus o tatwo paié, ze
gdy zabraknie ludzgwiat stanie w miejscu.

Kiedy starli u wrét posiaditéci, gdzie nie ma teraz ani ksia, ani jego stby, gdy
caly kshzecy maptek zostat przegy przez koron i trwa wianie proces o przywrdcenie go
rodowi Aveiro, aze sprawiedliwéc¢ jest nierychliwa, to trudno przewidziekiedy ksaze
wroci z Hiszpanii, gdzie przebywa i gdzie fest kse¢ciem, tyleze nie “de Aveiro”, ale “de
Banhos", a wic kiedy — jako si rzekto — stanli u wrot, kshdz zsiadt z mulicy, wyaignat
z kieszeni klucz i otworzyt bragnzupetnie jakby byt u siebie w domu. Wprowadzitlime, u
pyska podwiesit jej kosz ze stann strakami bobu, rozsiodtakji przywiazat w cieniu, gdzie
stata opdzapc sk gestym ogonem przed muchami i gzami, podnieconymiksyiem

przybytym z miasta.



W patacu wszystkie drzwi i okna byty pozamykandwaork zaniedbany, ziemiaeta
odtogiem. Z jednej strony obszernego dziédai znajdowat si budynek wygldajacy na
spichlerz, szopczy piwnic, ale jakoze byt pustym trudno byto okék¢ jego przeznaczenie,
bo jesli to miatby by spichlerz, to brak w nim byto stert ztay jeli szopa, to gdzie
narzdzia, a w piwnicach zawsze przec® beczki. Drzwi byly zamkrite na ktodk, ktdra
otwierato s¢ kluczem powycinanym wabki przypominagce arabskie pismo. Kglz odsunt
zasuwe, pchryt drzwi i okazatlo s, ze to obszerne pomieszczenie nie byto catkiem puste,
lezaty tam bryty zagli, belki, zwoje drutu, paski blachy, agki wikliny, wszystko
posegregowane, padnie utaone, pérodku z& byto wolne miejsce i tam stato oco
przypominato wiellk muszt najezona drutami lub kosz w trakcie wyplatania, z ktérego
stercz tworzace szkielet witki.

Baltazar wszedt wslad za kstdzem i z zaciekawieniem roaglat st wokoét, nie
pojmujc, co to wszystko znaczy, spodziewat siowiem jakiegé balonu czy jakichk
skrzydet wrobla w powekszeniu, mae worka z pidrami, ogaety go wiec watpliwosci. A
wieC to jest to, a kgdz Barttomiej powiedziat, To powinno byto, po czym otworzyt
skrzynk, wyjat z niej rulon papieru, ktéry rozwih i na ktorym byt rysunek jakiegoptaka,
chyba widnie passarolj z tym Baltazar mogt sizgodze, poniewa zas rysunek najwyraniej
przedstawiat ptaka, uwierzyte wszystkie te zgromadzone materiaty,apebne odpowiednio
w jedm catas¢, bylyby zdolne lataé Bardziej dla siebie samegoznila Baltazara, ktéry w
rysunku nie widziat nic ponad podohsgtwo do ptaka i to mu wystarczato, 4dd zaczt
wyjasnia¢, najpierw spokojnie, a gaiej z rosacym azywieniem. To, co tu widzisz, toas
zagle stiace do tapania wiatru, nzoa je ustawié stosownie do okoliczrici, tu znéw jest
ster do kierowania statkiem zgodniezyczeniem wprawnejeki sternika, a to jest kadtub
latajacej maszyny, na dziobie i na rufie w ksztatcie rkmjsmuszli znajduyj si¢ wyloty
miechu, na wypadek gdyby zabrakio wiatru, jak testa zdarza si na morzu, tutaj s
skrzydta, bez ktérych statek powietrzny nie méghiszyma: rownowagi, a o tych kulach nic
ci nie powiem, to jest moja tajemnica,sdaci wiedzi€, ze bez ich zawartgoi statek nie
poleci, ale co do tego jeszcze nie mam peein@ na tym drucianym sklepieniu zawiesimy
kilka bursztynowych gatek, gdybursztyn bardzo dobrze reaguje na ciepto promieni
stonecznych, co odpowiada moim celom, tu znow [astola, bez niej nigdzie ¢sinie
zajedzie, a tu mamy bloki do rozwijania i zwijaniagli, tak jak na morskich statkach.
Zamilkt na chwik, po czym dodat, A kiedy wszystko zostaniezpioe i dopasowane jedno do
drugiego, polee Baltazara przekonywat rysunek, nie potrzebowajasvyen, z tej prostej

przyczyny,ze nie widac wrtrza ptaka nie wiemy, dlaczego lata, a mimo to, latdlaczego,



dlategoze ptak ma ksztalt ptaka, nic prostszego, zaigraniczyt s do pytania, Kiedy.
Jeszcze nie wiem, odpowiedziat 4dz, brak mi pomocnika, sam nie mowszystkiego
zrobié, pewne prace przekraczanoje sity. Znow zamilkt na chwd] po czym zapytat, Mie
ty chciatbyy mi pomaoc. Baltazar w ostupieniu cafrsie 0 krok. Ja nic nie umiem, jestem
wiesniakiem, a ponadto jedyna rzecz, jakiej mnie naliclnyzabijanie, a w dodatku terazaz t
reka. Ta reka i tym hakiem maesz robt wszystko, co chcesz, a nawetrgeczy, ktére tatwiej
zrobié tym hakiem nit zdrowg reka, hak nie czuje bolu, kiedy musi trzytndrut lubzelazo,
ani st skaleczy, ani oparzy, powiem ci jeszcze Bog jest jedneki, a stworzykwiat.

Baltazar cofnt si¢ z przestrachem, szybkoegprzezegnat,zeby nie kusi diabta, Co
tez mowicie, ks¢ze Barttomieju, czy gdziestoi napisane,e Bog jest jednaki. Nigdzie, nikt
tego nie napisat, ja twierdzze Bog nie ma lewejeki, gdyz po jego prawicy, po prawicy,
zasiadaj wybraicy, a nigdy si nie wspomina o jego lewicy, ani Pismwicte, ani
Doktorowie Kaciota, po lewicy Boga nikt nie zasiada, jest tarstka, nicéé¢, nieobecnéx, a
wigc BOg jest jednaki. Ksiadz gkboko odetchat i zakaiczyt, Brak mu lewejgki.

Siedem Stac stuchat z uwag Popatrzyt na rysunek i na rozrzucone wokot matgri
na nieksztattp jeszcze musg) usmiechmyt si¢ i unosac nieco ece powiedziatl, i Bog jest
jednoeki i mogt stworzy $Swiat, to ten oto bezki cztowiek mae pohczy¢ zagiel i drut,
ktore mag latec.

Ale wszystko w swoim czasie. Na razie &ku Barttomiejowi brakuje pieailzy,
zeby kupt magnesy, ktore jego zdaniem sprawe passarolapofrunie, w dodatku trzeba je
sprowadzt z zagranicy, totetymczasem za jego staraniem Siedemi&laracuje w jatce na
placu Patacowym przenagzna grzbiecie polcie ngiwa, poéwiartce wotowiny, po tuzinie
prosiakow, po dwa barany, ktérezavuja z jednego haka na drugi, a po drodze zostawiaj
wielkie krwawe plamy na rogy przykrywapcej mu gtow i plecy, jest to wic brudne
zakcie, dobrzeze cha@ w nagrod zawsze trafiaj si¢ jakies resztki, négka wieprzowa czy
ochtap flakéw, a jak BOg da i humor fmeka pozwoli, to nawet skrawki biodréwki,
krzyzowej lub zrazowej, zawinie w lis¢ kapusty, dziki czemu Baltazar i Blimunda czasem
moga pazywi¢ sie troche lepiej niz zwykle, bo kto dzieli, to i wydzieli, a ckhadzielenie nie
byto zagciem Baltazara, zawszesoa tym korzystat.

Lecz oto przyszedt juczas na krolow Marie Anng. Jej brzuch nie jest w stanie
bardziej uross¢, chatby skéra nie wiem jak sirozcihgata, jest niczym wielki balon, niczym
okret ptynacy do Indii, niczym flota brazylijska, od czasu drasu krol zagga wiadomeci

co dozeglugi infanta, czy jingo wid& w oddali, czy niog go dobre wiatry, czy ni@ cc go



niepokoi, podobnie jak nasze eskadry niepokojopeorzez Francuzow, ktérzy ostatnio
zdobyli szé¢ statkbw handlowych i jeden adtrwojenny, bo té doprawdy wszystkiego
maozna s¢ spodziewa po tych naszych dowddcach i konwojach, chodawet stuchyze ciz
sami Francuzi zamierzapzek& na pozostate statki przy weju do Pernambuco i Bahii, o
ile juz teraz nie czyhajna flok, ktdéra miata wy§¢ z Rio de Janeiro. Tyle naroBiy odkry,
kiedy byto co odkrywé, a teraz inni igrajz nami jak toreador z niefl@iadczonym bykiem,
a nie umiejcym jeszcze ki, chybaze przypadkiem. Do krolowej Marii Anny zedocierag
rézne zte widci o wydarzeniach sprzed migsa albo i dwoch, kiedy infant w jej tonie byt
zaledwie czyrh w rodzaju galaretowatej masy, kijanki czy gtowiastego kietka, to wprost
nadzwyczajne, jak giczyzna i kobieta formuajsic we wretrzu jaja, zupetnie obegjni na
swiat zewretrzny, z ktérym przecie przyjdzie im s¢ zmierzy¢, w charakterze kréla lub
zotnierza, mnicha lub mordercy, Angielki z Barbadials skazanej z Rossio, tak czy siak, bo
zawsze ki sie jest, czy si chce, czy nie, gdyprawd: méwiac od wszystkiego mma uciec,
tylko nie od samego siebie.

Ale z zeglug portugalsk nie pod kadym wzgkdem jest a tak Zzle. Przed kilkoma
dniami przybyt dawno oczekiwany statek z Makao, rktévyruszyt z Lizbony przed
dwudziestoma miegtami, ile to ju czasu, Siedem Sio byt wtedy jeszcze na wojnie, a
podr& ta byta szcgliwa mimo dalekiego rejsu, Makao znajduje przecie hen za Goa, w
Chinach, ziemi wszelkie] obfisoi i pomyslnosci, ktora przewysza wszystkie inne pod
wzgledem dostatkéw i bogactw, optywa w taniywnos¢, klimat za ma tak tagodny i
zdrowy, ze nie znanesstamzadne dolegliwéci czy choroby, dlatego eChinczycy nie maj
lekarzy ani chirurgéw, kaly umiera po prostu ze staop kiedy organizm ji si¢ wyczerpie,
bo tez nie mae shizy¢ wiecznie. Statek zabrat z Chin mnéstwo bogactwogdcennéci,
nastpnie sprzedat je w Brazylii, gdzie zatadowat cukigton i bardzo dao ztota, na to
wszystko starczyt mu trwagy dwa i pot miesica posté] w Rio, pfniej w cigu
pigcdzieseciu siedmiu dni przyplyst tutaj i jest wecz cudem,ze podczas tak diugiej i
niebezpiecznej pod#g nikt nie zachorowat ani nie umar, najprawdopatep nie bez
znaczenia byla tu codzienna msza odprawiana w gjitggodrézy do Matki Boskiej
Mitosiernego Serca, w dodatku sternik nawet nie yldndrogi, mimo ze jej nie znat, co
wprost w gltowie si nie migci, totez powszechnie jusic moéwi, ze najlepsze interesy maa
zrobic w Chinach. Ale jakoze nie wszystko na tymdwiecie jest doskonate, przyszia
wiadoma¢ o walkach mgdzy mieszkacami Pernambuco i Recife, ktdrzy codziennie staczaj
bitwy, niektére bardzo krwawe, doszto nawet do tegopodpalili lasy i sptogtly wszystkie
plantacje trzciny cukrowej i tytoniu, przez co kpanidst wielkie straty.



Wszystkie te nowiny dociergjczasami i do krélowej, aleagej zupetnie obajtne,
gdyz popadta w cizowe odetwienie, buja w innyngwiecie i jest jej wszystko jedno, czy ¢
czymg informuja, czy nie, nawet z pogikowej chluby, jak odczuwata z powodu
macierzyistwa, zostato tylko blade wspomnienie, tylko dadelecho wybuchu dumy
rozsadzajcej ja w pierwszych dniach, kiedy wydawatog gej, ze jest jednym z owych
galionéw zdohicych dzioby statkéw, co to ctiaie segaja wzrokiem zbyt daleko, od tego
jest przecie luneta i majtek na bocianim gudzie, to jednak widz najgkbiej. Kazda
brzemienna kobieta, tak zwykiémiertelniczka, jak krélowa, ma w swoinyciu taky chwile,
kiedy czuje si madra cah madroscia swiata, ch@é nie potrafi tego wyrazi stowami, lecz
pdzniej, w miak puchngcia brzucha i nasilaniagréznych dolegliwgci, nie myéli o niczym
innym, jak tylko o dniu porodu, a nie zawszge te mysli wesote, czsto decza ja zie
przeczucia, w takich jednak przypadkach wielce pomyaokazuje si zakon Franciszkanow,
ktory nie chce stra€i obiecanego klasztoru. Wszystkie kongregacje PrgwiArrabida
przecigaja sie w mszach, nowennach i modtach w intencjach ogdinyszczegdlnych,
jawnych i ukrytych zeby infant przyszedt nawiat szczsliwie i w dobrej godziniezeby nie
miat zadnej widocznej czy ukrytej wadyzeby potomek byt pici rskiej, wtedy to nawet
jakas niewielka skazadulzie wybaczalna, o ile nie zostanie uznana za gbtag znak bay.
Ale przede wszystkim dlategoe neski potomek sprawitby wksz przyjemndé krélowi.

Jednak krol Jan Vdizie musiat s zadowolé dziewczynk. Nie zawsze mma mie
wszystko naraz, iteto razy cziowiek modli si 0 jedno, a dostaje drugie, takaz jjest
tajemnica modtdéwglemy je do goéry z jakih zyczeniem, ale one wybiesajvtasm drog,
czasem zwlekaj przepuszcza¢ przodem inne wypowiedziane iej, a bywa i takze sk
miedzy sol zenia, z czego rodg sie modlitwy czystej rasy lub metysy, niepodobne ami d
ojca, ani do matki, kiedy indziej znow kpsic migdzy sol, zatrzymug sic w pol drogi,
dyskutupc sprzecznéri, std tez sie zdarza,ze cztowiek prosit o chitopca, a dostaje
dziewczynk, cha nawet zdrow, silna i 0 mocnych ptucach, czegawiadectwem s jej
krzyki. Mimo to cate krolestwo jest ogromnie szdzve, nie tylko dlategaze urodzit s¢
dziedzic korony i z tego powodu zadzono trzydniowe obchody z fajerwerkami, leczzeak
dlatego ze biomc pod uwag wyskpujace niekiedy uboczne dziatania modiébw na sity
przyrody, mogce nawet przybkaposta wielkiej suszy, jak ta ostatnia, ktora trwata cgthau
mieskcy, zapewne tylko z tej przyczyny trudno prz$gg, aby byto inaczej, jakae gdy
tylko ustaty modty, zacgo padd#, totez juz sig nawet mowi,ze narodziny infantki zwiastaj
pomyslnos¢, teraz bowiem tak lejeze tylko BOg, uwolniony wreszcie od naszych

natarczywych préb, mégt to sprawi. Chtopi juz rozpoczli orke, pracuj nawet w deszcz,



skiby wytaniap sie z wilgotnej ziemi niby dzieci wychodee z tona matki, @e nie umiej
krzycze& jak one, dysz tylko, gdy rozdziera je ptug, kladsic na bok i wystawiaj Isniace
grzbiety na deszcz, ktéry znacznie ostabt, przezfmod ledwie wyczuwala mzawke, dzigki
czemu ugor magy przyp¢ siew nie straci ksztattu nadanego mu przez.oflen poréd jest
bardzo tatwy, wszale nie mae nasipi¢ bez tego, czego wymagajowniez inne — wysitku
i nasienia. Wszyscy @iczyzni sa krolami, krélowymi wszystkie kobiety, kgictami z& ich
dzieta.

Nie naley jednak zapominao r&nicach, i to licznych. Ksizniczke ochrzczono w
dniu Matki Boskiej Brzemiennej, co nie bardzo paatmndo sytuacji, krolowa bowiemjisie
uwolnita od swojego brzemienia. Tego dniazm@ te bylo zauwayé, ze nie wszyscy
ksiazeta @1 sobie rOwni, czego wyrazem jest uroczysta pomglea fowarzyszy nadawaniu
imion i udzielaniu sakramentéw niektorym z nich, dictby teraz, patac i kaplica krélewska
Sa cate przystrojone tkaninami i ztotem, dwor natoshia tak wielkiej galize spod mnéstwa
0zdob ledwie mzna odr@ni¢ rysy i sylwetki strojni i fircykdw. Orszak krolowej sunie do
kosciota przez sal Germaiska, za damami kroczy kgic Cadaval w cignacym Sk po ziemi
ptaszczu, pod baldachimem niesionym przez wysokgtulsivanych wielmadw i
krolewskich doradcow, a kogdo trzyma ksize w ramionach, saminfantke w Inianych
powijakach, toacych we wsizkach i kokardach, dalej idzie wyznaczonanke czyli stara
hrabina Santa Cruz, i wszystkie pozostate damy dwparowno te gkne, jak i te mnigj
tadne, naspnie kilku markizéw wraz z synem ksia, to oni widnie nios obrzdowe
atrybuty — serwet solniczk, olej i tak dalej, kademu cé tam s¢ dostato.

Chrzest celebrowato siedmiu biskupow, wgtdjacych niczym siedem ziocistych i
srebrzystych skic na stopniach gtownego oftarza, nadali jej imiokkaria Ksawera
Franciszka Lenora Barbara, poprzedzone tytubafia skoro ju teraz, ché jest zaledwie
sliniacym sk niemowkciem, juz ja tak tytutup, to czynze kedzie, gdy dorénie, w kadym
razie na pocgek dostata krzyyk wysadzany brylantami, ktory ofiarowat jej strypfant
Franciszek, jej chrzestny ojciec, co go kosztowpled tysiecy cruzados ternze kshze
Franciszek, jako kum, podarowat matce noworodkaopdd kapelusza, co oczydgie byto
czysto kurtuazyjnym gestem, ale procz tego datgejniez diamentowe kolczyki francuskiej
roboty, ktore ju kosztowaly niebagatednsune, bo prawie dwadzieia peé¢ tysiecy
cruzados

Tego dnia krol zapit nieco z wysokéci swego majestatu i wystuchat mszy nie kcyj
si¢ zazaluzjami, lecz wystawiaf swop osole na widok publiczny, i to w dodatku nie we

wiasnej lay, ale w lazy krolowej, okazujc tym sposobem, jak wielkim darzy $zacunkiem,



dzigki czemu szoZliwa matka znalazta siu boku szcgsnego ojca, chiow trochg nizszym
fotelu, a wieczorem byly fajerwerki. Siedem f®ozszedt wraz z Blimurdz zamkowego
wzgorza,zeby zobacz§ ognie i dekoracje, patac przybrany gobelinami drak ufundowane
przez cechy rzemdétnicze. Jest bardziej hizwykle zngczony, by moze od przenoszenia
wielkich ilosci miesa na bankiety, ktéreesodbyty z okazji urodzin, i na te, ktéree sidbeda z
okazji chrzcin. Od nadmiaru wysitku przy przesuwarpodcaganiu w gog i wleczeniu po
ziemi boli go lewa ¢ka. Hak spoczywa teraz w sakwie przewieszonej praew. Blimunda
trzyma go za praureke.

W ostatnich miegcach umart btogostawiansmiercia brat Antoni odsw. J6zefa. A
zatem nie bdzie juz mogt przypominé krolowi o slubowaniu, chybae zacznie nawiedza
go w snach, ale nie ma obawy, znamy przewiszyscy dewiz biednemu nie pgyczaj, od
bogatego nie bierz, a mnichowi nie obiecuj, a ptmakiél Jan V dotrzymuje stowa.

Bedziemy wic mie klasztor.



Baltazarspi z prawej strony siennika, tak jest od pierwsaegy, poniewa po tej
stronie ma zdrowreke i odwracagc sk do Blimundy mae ja przytulic, przesua¢ palcami
od karku do pasa albo jeszczee) gdy w nocy zmysty obydwojga rozpalic pod wptywem
ciepta i sennych margzelub gdy ju ptorglty, nim jeszcze poszli spajako ze ta para,
pozostajca z wiasnej woli w nielegalnym, nieswicconym kdcielnymi sakramentami
zwiazku, mato dba o formy i konwenanse, fotgdy jemu przyjdzie ochota, onaztgej
nabiera, a gdy ona go zapragnie, onzéakragnie jej. Méliwe, ze wiaze ich jakk inny
tajemny sakrament, me znak krzya nakrélony krwia utraconego dziewictwa, gdy
odpoczywali leac obok siebie, wbrew przgtym zwyczajom nadzy jak ich matka stworzyta, i
gdy przyzoéttym swietle oliwnej lampki Blimunda zwhyta palec wswiezej krwi, ktora po
udach sptypta na siennik, byta to jakby wspdélna komunia, orile jest herezjmowi¢ cacs
takiego, a tym bardziej robi Od tego czasu uptgio juz wiele miesgcy, jest ju inny rok,
deszcz bbni po dachu, silny wiatr hula nad ragkzalewem, a choswit juz blisko, nadal jest
ciemno jak w nocy. Kogo innego mogtoby to znykle nie Baltazara, on zawsze budzici
tej samej porze, jest to nawyk czujnegmnierza, bacznie obserwgego wytaniajice se
powoli z ciemnéci zarysy rzeczy i ludzi, piérprzepetnia mu kapy spokéj, unosig
pierwsze tego dnia westchnienie, szpary zacaynsgwyranie szarzé az wreszcie jald
szmer budzi Blimungi wowczas rozlega sinny nieomylny odgtos, to Blimunda je chleb, a
po przetkngciu ostatniego ésa otwiera oczy, obracagsilo Baltazara, opiera gi@ana jego
ramieniu, leva dion kltadzie w miejsce, gdzie jemu brak diorika na ece, puls na pulsie, tak
oto zycie w miag swoich maliwosci naprawia to, czego dokonatmierc. Ale dzg bedzie
inaczej. Ju raz i drugi Baltazar pytat Blimurd dlaczego je chleb kdego ranka, nim
otworzy oczy, prosit te ksigdza Barttomieja Wawrzica o wyjdnienie tej tajemnicy.
Blimunda kiedy powiedziata muze przywykta do tego od dziecka, &dt zd&, ze chodzi o
wielka tajemnie, tak wiellky, ze w pordwnaniu z tym latanie jest drobnastbBzis sig to
wyjasni.

Zawsze po przebudzeniu Blimunda waga kke po woreczek wisgy u wezgtowia,
w ktérym ma zwyczaj trzymachleb, ale tym razem napotyka puste miejsce. Szpuka
omacku na podtodze, na sienniku, pogkilam i wowczas styszy gtos Baltazara, Nie masz co
szuk&, bo i tak nie znajdziesz, onaszaastaniajc oczy zacinigtymi pigsciami btaga go, Daj
mi chleb, Baltazarze, daj mi chleb, zlitug siade mn. Najpierw musisz mi powiedzieco to
sa za sekrety. Nie mag krzykreta, usitupc stoczy sie z siennika, wéwczas Siedem f¢o

schwycit g zdrowa reka i objat wpdt, Blimunda prébowata siwyrwac, ale przycisat ja



prawa hog i wolna dzigki temu kka probowat oderwé@jej piesci od oczu, lecz zaela znow
przergliwie krzyczet, Nie rob mi tego, a jej krzyk byt tak przejmay, ze Baltazar
przestraszyt gii puscit ja, czupc prawie wyrzuty sumienia z zadanej przemocy. Nie: Ci
zrobi nic ztego, chciatbym tylko wiedzieco to g za tajemnice. Daj mi chleb, a wszystko ci
powiem. Przysigasz, cé po przys¢ggach, jéli nie wystarcza zwykte tak lub nie. No to masz,
jedz. Baltazar wyaignat mieszek z sakwy, ktora styta mu za Jasiek.

Przestaniajc oczy eka Blimunda zjadta wreszcie chleb. Prawvata go powoli. Gdy
skaaczyta, odetcheta gikboko i otworzyta oczy. Szary pokoéj zkitniat w swietle poranka,
tak zapewne pondiatby Baltazar, gdyby potrafit néle¢ o takich rzeczach, ale zamiast
rozmysla¢c o podobnych subteldoiach, dobrych w patacowych przedpokojach lub w
rozmownicach zakonnic, da lepiej bylo poczé wilasm gomca krew w chwili, gdy
Blimunda odwrdécita & do niego i spojrzata tymi swoimi oczami, ciemnynozbtyskuacymi
zielonymi ognikami, jakig znaczenie magmiec teraz jakiekolwiek tajemnice, czyie lepiej
na nowo zgbi¢ te, ktoéra juz znat, tajemni¢ ciata Blimundy, tamto mama odtay¢ do innej
okazji, gdy ta kobieta jéli cos obieca, to dotrzymuje stowa, ona zowiedziata, Pamtasz,
jak pierwszy raz, gdy spéiy razem, powiedziaieze zajrzatam ci do wgtrza. Pamitam.
Nie zdawaté sobie nawet sprawy z tego, co méwisz, ani nie wroate dobrze mojej
odpowiedzi, kiedy @ zapewnitam,ze wigcej nigdy ci nie zajrg do wretrza. Baltazar
zastanawiaic sk nad sensem tych stow nieazgit jeszcze odpowiedzée a juz ustyszat inne,
niewiarygodne stowa, Ja mggaghdat ludziom do wetrza.

Siedem Stac z niedowierzaniem i niepokojem unidst siieco na sienniku, Kpisz
sobie ze mnie, nikt nie e zaghdac drugim do wrtrza. Ja mog Nie wierz. Najpierw za
wszelly cere chcialg si¢ dowiedzi€, teraz ju wiesz i mowiszze nie wierzysz, mee to i
lepiej, ale na przysz$o nigdy nie zabieraj mi chleba. UwietZzesli natychmiast mi powiesz,
co mam teraz w sobie. Nie wiglnic, o ile nie jestem na czczo, a poza tym pr&tera, ze
nigdy nie zajrz ci do wretrza. Powtarzanze kpisz sobie ze mnie. A ja ci powtarzaia,to
prawda. Jak magsi¢ o tym przekon& Jutro rano niedale jes¢, wyjdziemy z domu i &de ci
opowiad& o wszystkim, co zobagzale na ciebie nie spojfzani ty sam tenie staniesz ze
mng twarz w twarz, zgadzaszesna to. Zgadzam gi odpowiedziat Baltazar, ale powiedz mi,
na czym polega ta tajemnicaagdkmasz tak moc, o ile mnie nie oszukujesz. Jutro przekonasz
sie, ze mowk prawck. A nie boisz sj Swietego Oficjum, inni zaptacili za do btahsze
rzeczy. Moj dar nie ma nic wspolnego ani z kaceestw ani z czarami, moje 0Czy S
zwyczajne. Ale twoja matka zostata wychtostanasia®a, gdy miata widzenia i objawienia,

to od niej st nauczyta. Nie, to nie to samo, ja widzaylko to, co jest nawiecie, nie widz



tego, co jest poza nim, ani nieba, ani piekta,ademawiamzadnych modlitw, nie wykong;
zadnych gestowekami, tylko widz. Ale przecegnatd sie swoj wtasra krwia i narysowata
mi nia Krzyz na piersi, czy to nie czary. Dziewicza krew jemit woda, ktda si¢ chrzci,
zrozumiatam to, kiedy we mnie wszedta gdy poczutanye ptynie, odgadtam te gesty, Jaka
jest twoja moc. Widg, co jest wewatrz ludzkich ciat i czasem to, co jest welgt ziemi,
widze to, co jest pod skér a czasem nawet pod ubraniem, ale tylko wtedy jgdiem na
czczo, trag ten dar, gdy kgizyc zmienia kwady, ale wkrotce wraca, do bym data za to,
zeby go nie mié Dlaczego. Dlategae to, co kryje s pod skog, nie jest przyjemne do
ogladania. Nawet dusza. Czy widziglaedys dusz. Nigdy. Maze jednak dusza nie znajduje
si¢ wewmngtrz ciata. Nie wiem, nigdy jej nie widziatam. Bynoze nie mana jej zobacz.
By¢ maze, a teraz zostaw mnie, zabiegbg:, bo che wsta'.

Przez caly dzik Baltazara nawiedzaty atpliwosci, czy rzeczywicie cata ta rozmowa
miata miejsce, czy m@ byt to tylko sen, albo po prostu Blimundzie t@ gizyénito. Patrzyt
na wielkie zwiergta, jeszcze nie gwiartowane, wiszce na hakach, wgtat wzrok i nie
widziat nic ponad obdarte ze skory, sine, niepraezyste mgso, a kiedy rozioone na ladzie
kawalki i porcje rzucano na waguswiadomit sobieze dar Blimundy jest bardziej kaniz
nagrod, wretrze bowiem tych zwier rzeczywsicie nie cieszylo oczu, podobnie jak nie
cieszytby widok watrza tych, ktérzy przychodzpo mkso, ani tych, ktérzy je sprzedaj
Kraja czy tez nosa, tak jak to robi Baltazar. Zregziha wojnie widziat to samo, co tu, beby
sprawdzé, co jest wsrodku, zawsze konieczny jest topor lub pocisk anmatiekiera lub
klinga szabli, né lub kula, ktore rozrywaj delikatra skor, co jest znacznie bdieiejsze od
utraty dziewictwa, obraja kosci i kiszki, lecz § krwia nie warto si zegn&, nie zwiastuje
bowiemzycia, alesmierc. Wszystkie te mili sa chaotyczne, same by to przyznaty, gdyby je
uporazdkowa i oczysci¢ z ubocznéci, nawet nie warto pyéa O czym mylisz, Baltazarze,
poniewa odpowiedziatby z petnym przekonaniem, O niczymjednak mylat o tym
wszystkim i jeszcze o innych rzeczach, bo przypainsobie wiasne biate koi w rozdartym
ciele, kiedy go zabierali na tyty, pdiej dton lezaca na ziemi, odsuita na bok przez nag
chirurga, Dawé nastpnego, a ten nieszgmik, ktérego wnosg wyjdzie sad w dwo
gorszym stanie, gaystraci obydwie nogi, o ile w ogole ujdziezgciem. A jemu zachciewa
si¢ zgkbia¢ tajemnice, wiéciwie po co, skoro powinno mu wystarcézp, ze budac sk rano
czuje przy sobie rozbudzgrub $piaca kobiet, ktdéra mu zestat los i ten sam los jutrg |
zabierze, kto wie, czy do innegazka, na siennik leacy na ziemi, tak jak ten, czyAelo taza
zdobnego ztotymi inkrustacjami i festonami, bo preeich nie brak, wybierai przebieré,

do wyboru, do koloru, czyzatem nie jest szalstwem albo diabelgkpokus pyta ja,



Dlaczego jesz chleb z zamktymi oczami, bo jéli jedzac go jesté §lepa, jedz go, Blimundo,
zebys tyle nie widziata, bo widzietak, jak ty widzisz, to wielkie nieszexie, to mae by
trudne do zniesienia. A ty, Baltazarze, o czymglimy, O niczym, nie mile 0 niczym, nie
wiem nawet, czy kiedykolwiek o czymkolwiek sigtem. Hej, Siedem She, przycagnij no
tutaj ten ptat stoniny.

Ani jedno, ani drugie nie spato tej nocy. Rozwidngdk, a oni dalej leeli, Baltazar
wstat tylko na chwi, zeby zj&c¢ troche zimnych skwarkow i wydi kubek wina, potem znow
si¢ potazyt, Blimunda z& lezata spokojnie z zamketymi oczami przedtzajac post, aby
wyostrzyty st lancety jej oczu, aby byly jak najdasze sztylety, bo kiedy wreszcie ujrzy
Swiatto stoneczne, ma widziga nie zwyczajnie patrézejak to robi ci, ktérzy ché map
oczy, & jednak w pewnym sensidepi. Minat ranek, przyszta pora obiadu i Blimunda
wreszcie wstata, powieki ma spuszczone, Baltazadt zjrugi positek, ona zaby widzie,
musi by na czczo, jemu i tak na nic by tog stdato, wychodz z domu, dzig jest tak
pogodny,ze & nie pasuje do sytuacji, Blimunda idzie przodemlt&ar za ni, tak aby go
nie widziata, aleeby styszat, kiedydalzie méwt o tym, co widzi.

Ona z& mowi, Ta kobieta, ktora siedzi na schodku przywiazh, ma w brzuchu
dziecko pici meskiej, ale chtopiec ma szyjdwukrotnie owingta pepowina, maze réwnie
dobrze przey¢, jak i umrzé, tego nie wiem, a ta ziemia, po ktorej idziemyyierzchu jest
pokryta czerwos glina, pod ni jest bialy piasek, dalej czarny piasekzpé@j zwir, a na
samym dnie jest granitowy kamiew ktorym jest dae zagtbienie wypetnione wag a w
nim szkielet ryby wgkszej ode mnie, ten staruszek, ktory przeszediplpoi@ jak ja ma pusty
zotadek, ale w przeciwigstwie do mnie traci wzrok, a znéw ten miodygateyzna, ktéry na
mnie spojrzat, ma czlonekarty przez chorabweneryczan, ropiepcy, zawingty w szmaty, a
mimo wszystko gmiecha sj, to ngska pré@nosé¢ kazata mu spojrzena mnie i dmiechmyg
sig, obys tylko ty, Baltazarze, nie ulegat podobnejGci i obys zawsze zbhat sk do mnie
czysty, a tam zndw idzie zakonnik, ktéry ma w kesatk solitera, musi geywi¢ jedzc za
dwadch lub trzech, chocienawet gdyby go nie mial, i tak jadtby za dwdéchaailtrzech, teraz
spojrz na tych mizczyzn i na te kobiety, kbzacych przy kapliczc&w. Kryspina, ty jestew
stanie zobaczy tylko to, ze robh znaki krzya, ustyszé uderzenia w piersi i bicie po
twarzach, gd¥ na znak pokuty policzkajtak siebie samych, jak i innych, ale ja widzorki
ekskrementow i robakoéw, a jeden z nich ma w gagdie ktéry go udusi, jeszcze o tym nie
wie, dowie st jutro, ale ju bedzie za péno, dzk zreszi tez, bo nie ma na to lekarstwa. Ale
skad ja mam wiedzi& ze to wszystko prawda, 4eli mowisz o rzeczach, ktérych nie ngog

zobaczy¢ na wlasne oczy, spytat Baltazar, Blimund& papowiedziata, Zréb szpikulcem



dotek, o tu, w tym miejscu, a znajdziesz srgbmmonet, Baltazar zrobit dotek i znalazi,
Pomylitas si¢, Blimundo, to jest ztota moneta. Tym lepiej dlakge, nie mogtam ryzykowa
bo zawsze myl srebro ze zlotem, ale odgadtaie,jest to cenna moneta, czegdiec jeszcze
chcesz, masz prawd korzys¢, a gdyby przechodzitaedy krolowa, powiedziatabym cie
powtdrnie jest w aizy, ale jeszcze za wcade, zeby stwierdz, czy kedzie to chiopiec, czy
dziewczynka, moja matka mawiata, najgorzej raz aémpé tono kobiety, bo natychmiast
domaga si jeszcze i jeszcze, a teraz ci powiem,zaczgta sk zmiana kwadry ksizyca, bo
Czug, ze pieky mnie oczy, i widz jakies zolte cienie, ktGre przesuwapic niby rzad wszy
przebieragcych néGkami, s zote i gryz mi oczy, zmituj s¢, Baltazarze, zaklinam gina
zbawienie duszy, zaprowadnnie do domu, daj mi §é i potdz sic ze mn, bedac przed toh
nie mog cie widzie¢ i nie che ci¢ widzie¢c od wewntrz, che tylko na ciebie patrze na
twoja smagh, broda4 twarz, na zreczone oczy i usta, zawsze takie smutne, nawetejyg
obok mnie i mnie pmdasz, zaprowadmnie do domu, Baltazarzegde szta za tob, ale ze
spuszczonymi oczami, poniew@uz raz przysigtam, ze nie zajrz ci do wretrza, i tak te
bedzie, niech mnie spotkaggka kara, jéli kiedykolwiek to zrobg.

Teraz i my sami otwOrzmy szeroko oczy, bo nadseeds,zeby popatrzé na infanta
Franciszka, ktéry z wychodeego prosto na Tag patacowego okna mierzy z fuaji d
marynarzy znajdagych sé na rejach statkow tylko po to, by udowoérjak dobrze celuje, i
gdy trafia, krwawiacy ludzie spadajna poktad, cgstokra® juz martwi, gdy z& chybia, to i
tak fami sobie kdci, infant klaszcze wc z niepohamowanej uciechy, a&da tymczasem
ponownie faduje big maze nawet ktéry ze shiacych ma brata wwod tych marynarzy, ale z
tej odlegtaci zew krwi jest niestyszalny, kolejny strzat, kol krzyk i upadek, bosman
jednak nie émiela s¢ kaza zeg¢ marynarzom, by nie rozgnie&gego wysokéci, a poza
tym, bez wzgidu na straty w ludziach, manewr muskhyykonany, ale mowc, ze skt nie
osmiela, zachowujemy sijak naiwny obserwator patfgy na wszystko z oddali, bo z
pewndcia nawet nie zéwita mu w gtowie chéby taka oto zwykla ludzka ndy Ten
skurwysyn strzela do moich marynarzy, a morze uitbsciata w nowe podi@ odkrywcze
do odkrytych ji Indii lub Brazylii, totez zamiast tego rozkazuje szorawpoktad, trudno
doprawdy cé tu jeszcze doda powtarzanie w kotko tego samego stajeveikoncu nudne,
jesl bowiem marynarz ma zostarafiony kuh francuskiego korsarza poza zalewem Tagu, to
lepiej, zeby zostat trafiony tutaj, bo ranny czy martwy zagvgednak jest u siebie w domu, a
skoro jwu mowa o francuskich korsarzachggiijmy wzrokiem jeszcze dalejzalo Rio de
Janeiro, dokd wptyreta nieprzyjacielska armada, i to bez jednego wgdirz gdy

Portugalczycy spali wkaie podczas sjesty, i to zarébwno z@zapcy sprawami morskimi,



jak i ladowymi, Francuzi mogli wic spokojnie rzud kotwice i wef¢ do miasta, gdzie
napraw@ poczuli s¢ zupetnie jak u siebie w domu, czego dowodem jalst, e gubernator
wydat natychmiast formalny zakaz wywenmia czegokolwiek z domow, musiat e tym
jakies swoje racje, midzy innymi podyktowane strachem, toterancuzi grabili wszystko, co
im wpadto w ece, a to, czego nie zatadowali na statki, wystawmialsprzedana placu i nie
brakio ludzi kupuicych to, co przed godzinim zrabowano, doprawdy trudno oc¢ksz
bezczelné¢, mato tego, podpalili ued podatkowy i udali sitez do lasu,Zydzi bowiem
donisli im, gdzie znajduje siztoto zakopane przez pewnezna osobistéci, i pomylec, ze
Francuzow byto zaledwie dwa czy trzy tys, a naszych dziesi tysigcy, ale o czym tu
mowi¢, skoro gubernator byt z nimi w zmowiesnd Portugalczykéw nieraz znajdowalg si
zdrajcy, chocia pozory myh, bo na przyktad wspomniani zuzotnierze z Beiry, ktérzy
dezerterowali do nieprzyjaciela, w istocie wcale dezerterowali, raczej poszli tam, gdzie
dali im jes¢, inni znéw pouciekali do doméw, co trudno nazwdrad), skoro zawsze takesi
dzieje, bo jak kté chcezotnierzy wysyt& nasmier¢, powinien przynajmniej zaycia d& im
wikt i przyodziewek, tamci Zawaksali sk bosi, bezzadnej musztry, bez dyscypliny, bardziej
skorzy zastrzeti wiasnego kapitana hido zranienia jakiegokolwiek Kastylijczyka po tante
stronie, a teraz, §&# chcemy s¢ pasmiaé z tego, co te nasze oczy wiglbo naswiecie dzieg
sie réznosci, przypomnijmy spraw trzydziestu statkdw francuskich, ktére, jake siekito,
pojawity sk w okolicy Peniche, choctachodz stuchy,ze widziano je w Algarve, ale toze
blisko, w kadym razie na skutek tych atpliwosci wzmocniono forty na Tagu i cata
marynarka ado nabrzea Santa Apolonia znalaztazsv stanie pogotowia, jakby statki mogty
przyptyma¢ z biegiem rzeki, z Santarem albo Tancos, bo pb f@ncuzach wszystkiego
mozna st spodziewd, aze nasza flota jest taka biedniutka, zwr@aily sk 0 pomoc do paru
statkdw angielskich i holenderskich, ktore ustawityu wegcia do zalewu w oczekiwaniu na
wyimaginowanego nieprzyjaciela, jednak podobnie yalczasach, méwidmy juz o tym,
kiedy zdarzyta si stynna historia z flat dorszows, znéw okazalo gi ze % to statki wiozace
wino z Porto, i to wcale nie francuskie, lecz atgkie, ktére odbywaty zwykly rejs
handlowy, podczas dalszej pogdydAnglicy pewnie zdrowo z nasesémiali, stanowimy dla
cudzoziemcéw niezty temat do kawatdw, ale sarnideskonale potrafimy je rohitrzeba to
przyzna&, wezmy na przykiad ten, ktéry byt tak ewidentny dla ysikich, ze nie trzeba byto
oczu Blimundy, aby go dostrzec, chodzi mianowicigesvnego kleryka, co zwykt nawiedza
domy dobroczynnych kobiet, przyzwaleych cletnie, zeby i im czyniono dobrze, tote
kleryk zaspokajat u nich zarowno potrzebytadka, jak i apetyt ciata, przy czym zawsze

sumiennie odprawiaktswop msz, na odchodnym zabrat sobie wszystko, co mu wpadto



pod kke, i robit to tak czsto,ze pewna poszkodowana, ktérejzduwiecej zabrat, ni dat,
postarata si o nakaz aresztu, wtedy z rozkazdzego grodzkiego kilku pachotkéw i fapaczy
udato s¢ do domu, gdzie kleryk zadawatesz kolejnymi zacnymi kobietami, by go
aresztows, lecz tak niedbale potraktowali swoje obaxki, ze nie zauwzyli go w jednym z
l6zek, gdzie si skryt, szukali zatem w innym, wydawatog Sim bowiem, ze wignie tam
powinien s¢ znajdowd, dzigki czemu kompletnie nagi kglz jak strzata przebiegt schody,
kuksarcami i kopniakami utorowat sobie drpgostawiagc w tyle gczacych czarnoskorych
pachotkow, ktorzy kétykajac pobiegli wslad za owym okazem kleryka, boksera i ogiera w
jednej osobie, on Zamkmat ulica Strzelcow, a wszystko dziatoesp 6ésmej rano, dobry
pocztek dnia, nie ma co, na widok kleryka, umyicago niczym zag przed sfag czarnych
pachotkdw, z okien i drzwi rozlegatyessalwy smiechu, wszyscy mogli podziwiajego
jedrmg fujarke z okazatymi przylegkeciami, wielkie nieba, rizczyzna tak obdarzony przez
natug nie powinien stay¢ przy ottarzu, ale kobietom w #&u, widok ten byt prawdziwym
wstrzasem dla wielu mieszkanek, biedne panie byly zupelmaskoczone, podobnie jak
zaskoczone w swojej niewiném zostaty te, ktore wkaie modlity st w kosciele Conceicao
Velha, gdzie znienacka wbiegt zdyszanyallgi wprawdzie w stroju niewinnego Adama, lecz
jakze grzeszny, z rozkotysanym wielkim dzwonem i podiygymi sygnaturkami, i raz, dwa,
trzy, jak za dotkniciem czarodziejskiej tazki zjawit sig, migrat przed oczami i znikat, w
ktorej to magicznej sztuczce dopomogli muckai gdy go przygarali i umozliwili mu
ucieczk po dachach, juw ubraniu, co nikogo nie powinno dziyiskoro franciszkanie z
Xabregas waigajp w koszach kobiety prosto do swoich cel, gdzie rimi zabawiaj, a
rzeczony kleryk na wiasnych nogach wchodzit do derkébiet, ktorym miat ochetudzielic
sakramentu, a wc i tym razem jak zwykle wszystko obraca wiokét grzechu i pokuty, nie
tylko bowiem podczas wielkopostnej procesji pojgwisic na ulicach podniecaje bicze,
ilez to ztych myli maja teraz do wyznania panie mieszi@ w dolnej czgsci Lizbony, a
takze dewotki z Conceicao Velha przez t® napawaty oczy widokiem tak wspaniatego
ksiedza, a policja za nim, fapatrzyma, ktéra nie chciataby go ztapav pewnym wiadomym
juz celu, dziesi¢ ojcze nasz, dziesi zdrowasiek, dziest reali jatmuzny dla naszego patrona
sw. Antoniego, godzina f&nia krzyem, na brzuchu, tak jak naleprzy akcie skruchy, bo
lezenie brzuchem do géry to pozycja nigfsikich rozkoszy, a podczas aktu skruchysiny
powinny unost sic coraz wyej, myéli, nie spddnica, bo to bytby kolejny grzech.

Postugugc sk oczami kady z nas widzi tylko tyle, na ile pozwala mu wzrok,
czestokra® jest to tylko mata cistka tego, co chciatby zoba&zkiedy indziej zndw ujrzy co

przypadkiem, tak wkmie bylo z Baltazarem, ktéry praaujw jatce mogt wy§¢ na plac



Patacowy, aby w towarzystwie innych miodych ludatradnionych przywiartowaniu i
noszeniu tusz obejrzewjazd kardynata Nuno da Cunha, ktéry ak krola ma otrzyméa
kapelusz kardynalski, towarzyszy mu legat papieskgry siedzi w lektyce wybitej
karmazynowym aksamitem, ze ztotymi pasamonami,artgm filunkiem oraz insygniami
kardynalskimi po obu stronach, oboks zunie przepyszna karoca, w ktérej nikt nie jedzie,
sam tylko przepych, dalej kolaska koniuszego, ptgego sekretarza i kapelana, ktérego
zadaniem jest podtrzymywanie w stosownych chwilagona kardynalskiej peleryny,
nastpnie dwie karety kastylijskie wypetnione po brzégipelanami i paziami, lektykza
poprzedza dwunastu lokai i cala ta masa ludzi, rhebt tu jeszcze doélastangretéw i
tragarzy lektyki, sty jednemu tylko kardynatowi, 0 mato co nie zaporhfmy jeszcze o
stuzacym, ktory idzie na przedzie nigssrebrny pastorat, dobrzee przypomniato nam siw
pore, zaiste, szagny to lud, co rozkoszujegstakimi uroczystéciami i wylgga na ulig, by
obejrz& paradny pochdd wszystkich szlachetnie urodzonktdrzy najpierw udali si do
domu kardynata, a potem towarzyszyli mudo patacu, dald Baltazar ja nie mae wefé
ani tez jego wzrok tam nie sgnie, ale znamy juprzecie mozliwosci Blimundy, wyobramy
sobie zatemze jest tu z nami i widzi kardynataaicego medzy dwoma rzdami gwardii, gdy
dociera do ostatniej baldachimowej sali, krol wydhiomu naprzeciw, on Zapodaje mu
Swiecom wode, po czym w nagpnej sali krol ktka na aksamitnej poduszce, kardynat tako
na poduszce kacej nieco z tytlu, i przy uroczgie przybranym oftarzu kapelan patacowy
rozpoczyna msgz catym ceremoniatem, po mszy legat vage papiesk nominacg i wrecza
krolowi, ktéry mu p zwraca w celu odczytania, to z racji wymagaotokotu, a nie dlatego
zeby krol nie miat zagria do faciny, nagpnie krél bierze zak legata kardynalski kapelusz i
wktada go na gtow kardynata uginagego st od chrzécijanskiej pokory, no bo i pewnie,
taka zaytos¢ z Bogiem to gjzar nie lada dla biednego cztowieka, lecz to jeszteekoniec
tych ceregieli, gdi kardynat wychodzi, aby siprzebrg, i wraca w purpurze stosownej do
godnaci, wnet przemowi do kréla siegizzego pod baldachimem, po dwakradejmuje i
wklada kapelusz, tyferazy krol unosi swoj, a przy trzecim robi cztempki w kierunku
kardynata, wreszcie obydwaj wktadapakrycie gtowy i siadaj jeden troch wyzej od
drugiego, zamieniajkilka stow, wreszcie przychodzi chwila jEgnania, znow zdejmalji
wktadap kapelusze, po czym kardynat udaje @0 apartamentéw krolowej, gdzie czymnu
te same honory, wszystko po kolei,vareszcie schodzi do kaplicy, gdzie wystudr@Deum
laudamus niech ledzie pochwalony Bdg, ktory musi znégiodobne przedstawienie.

Po powrocie do domu Baltazar opowiada Blimundziesszystkim, co widziat, po

kolacji schodz na plac Rossiozeby zobacz§ zapowiedziane iluminacje, ale tym razem



pochodni jest malo, ldymoze pogasit je wiatr, najwaiejsze jednakze kardynat ma juswoj
kapelusz, przed snem pelo go sobie u wezgtowia i §& wstanie w srodku nocy, by
popatrzé nan bezswiadkéw, nie pafpiajmy za to ksjcia Kasciota, duma jest wszak rzecz
ludzka, a kardynalski kapelusz przystany przez &mggo z Rzymu i zrobiony na
zamowienie bytby doprawdy przewratpréla dla pokory wielkich tegéwiata, gdyby nie to,
ze w ich pokorze mma pokitada catkowity wiare, s3 bowiem rzeczywicie pokorni, skoro
obmywap stopy biednych, jak to czynit i czyinbedzie kardynat, jak to czynili i czyaibeda
krol i krolowa, a wtanie Baltazar ma podarte zelowki i brudne nogi, sigetatem pierwszy
warunek, aby pewnego dnia kardynat lub krélakklprzed nim z Inianymi serwetami,
srebrnymi misami i wogl rézam, oczywicie o ile Baltazar spetni drugi warunek, to jest
stanie s jeszcze biedniejszy, himu s¢ to udato do tej pory, a ponadto jeszcze trzeci
warunek, mianowicie musi zostavybrany jako cztowiek prawy i prawé gtoszcy. Na razie
nie mazadnych wiadomgi na temat renty, o ktdrsic ubiega, niewiele pomogtly starania i
protekcja ksidza Barttomieja Wawrzca, z jatki mog go wyrzucé lada moment pod byle
pretekstem, ale zawsze jeszczezenticzy¢ na klasztora zupe i jatmuzne w bractwach, w
Lizbonie trudno jest umrzez gtodu, a tutejsi ludzie przywykhy¢ o byle czym. Tymczasem
urodzit sk infant Piotr, ktory jako drugie dziecko miat prelirzcie tylko czterech biskupow,
ale wygrat o tyleze w ceremonii uczestniczyt kardynat, ktérego jeszoie byto w czasach
chrztu siostry, rozesztagsiez wiadoma¢, ze podczas olkgenia Campo Maior zgigho wielu
nieprzyjacielskichzotnierzy i niewielu naszych, chociaiewykluczoneze jutro ogtosz, ze
naszych byto wielu, a tamtych niewielu, ale czynie wszystko jedno, skoro i tak trzeba
bedzie zd& rachunek, kiedy nagti koniecswiata i zostan policzeni zabici na wszystkich
frontach. Baltazar opowiada Blimundzie wlasne wogeprzygody, ona #Zdrzyma go za hak
lewej reki, tak jakby trzymata prawdzigvreke, w kazdym razie on tak to odczuwa, pagi
jego skory czuje skérBlimundy.

Krél udat st do Mafry, aby wybra miejsce pod budog klasztoru. Zostanie
wzniesiony na wzgorzu zwanym Vela, wédstad morze, bl tam obfite stodkowodne zdroje
niezlzdne dla przysztych sadow i warzywnikow, bo tutdjsinciszkanie pod wzegtlem
wspaniatych upraw nie zamiergapy¢ gorsi od cystersow z Alcobacy, co prawsla.
Franciszkowi z Asyu wystarczyta pustelnia, ale on bybicty i juz dawno umart. Médimy

sie.



Siedem Stac nosi teraz w sakwie jeszcze jederlazny przedmiot, jest to klucz od
folwarku kskcia Aveiro, przystano j bowiem ks¢dzu Barttomiejowi rzeczone magnesy i
chat brak jeszcze owych tajemniczych substancji, mogésacie poczyii postpy w
budowie lataicej maszyny i zgodnie z umawatrudné Baltazara, ktory stat siprawg reka
Awiatora, jakoze lewej nie potrzebowat, skoro — wedtugeklia — nawet sam Bég jej nie
ma, a ksidz studiowat przeciete wszystkie delikatne kwestie, agi wie, co mowi. Sao
Sebastiao da Pedreira znajdowalp iyt daleko, by chod&itam co dzie, totez Blimunda
postanowita,ze obydwoje zamieszkajna folwarku. Niewiele tracita zostawagj swoj dom
— dach wsparty na trzech niepewnydmanach, tylko czwarta byta niezwykle solidna, gdy
byt to po prostu mur zamkowy zbudowany przed wiekagesli wiec ktos przechodzc
tamedy powie, Patrzcie, pusty dom, ale g nim nie zainstaluje, to nim minie rodgiany i
dach st zawah i w miejscu, gdzie mieszkata Sebastiana Maria egusl i gdzie oczy
Blimundy po raz pierwszy ujrzaty widowisko te§wiata, bo przecieurodzita s¢ na czczo, a
wieC w tym miejscu zostanie zaledwie p&awatkOw nie wypalonych cegiet rozsypanych na
ziemi.

Ich mienie byto tak skromneze na przeprowadzk wystarczyta jedna podid
wszystko bowiem sprowadzatagio zawinitka, ktére Blimunda niosta na gtowie, i tobotka,
ktory Baltazar zarzucit sobie na plecy. Po drodze irdrugi odpoczywali w milczeniu, £0
bowiem mana mowe w chwilach, gdy naszeycie ulega zmianie, a tym bardziej gdy
jednoczénie i my sami & zmieniamy. Co si z& tyczy lekkdci bagau, to zawsze tak
powinno by, ze nezczyzna i kobieta maegzabra& ze soh wszystko co maj a take swojego
partnerazeby potem nie wracabo zawsze to strata czasu, i basta.

W jednym z lgtow szopy roziayli siennik i mat, w nogach postawili stotek, obok
skrzynk, a grani¢ ich nowego terytorium wyznaczata linia wytyczorestonk zawieszon
na drucie, dziki czemu byto to rzeczyétie mieszkanie, ktdre dawato poczucie intyguio
gdy byli sami. Gdy zazjawiat st ksiadz Barttomiej, a Blimunda nie zajmowata; sikurat
praniem czy gotowaniem, co wymagato przebywanig gtadni lub w kuchni, ani #enie
pomagata Baltazarowi podaj mu miotek lub obggi, drut lub wazke wikliny, wéwczas
mogta skr¢ sie w swoim zaciszu domowym, na co czasami amachot nawet
najzagorzalsze poszukiwaczki przygod, €h@ miewag przygod tak wielkich, na jaktu sk
zanosi. Zastonki sha takze przy spowiedzi, spowiednik zostaje na zgwmn penitenci za
kolejno, jeden po drugim, &kaja po drugiej stronie, od wewtrz, a wkc w miejscu gdzie

bezustannie obydwoje grzaspozadaniem, nie méwic juz o tym, ze zyja w konkubinacie,



stowo to jest doprawdy do gorsze ni sama sytuacja, z ktorej zresksiadz Barttomiej bez
trudu ich rozgrzeszyt, sam bowiem popetniaawickszy grzech, jakim jest pycha i ambicja
uniesienia s pewnego dnia w przestworza, co do tej pory zroflo Chrystus, Na&wictsza
Panna i kilku wybranychwictych, po to wianie Baltazar sktada pracowicie rozrzucone
wokoét czsci, gdy tymczasem Blimunda po drugiej stronie zalstanowi da¢ gtosno, aby
Siedem Stac mogt ustyszé Nie mamzadnych grzechow do wyznania.

W okolicy nie brak keéciotow, chaby augustianow bosych, ktory znajduje sv
poblizu, nic wkc nie stoi na przeszkodzie, aby mogh spetnig obowirzek uczestniczenia w
mszy, gdy jednak zdarzyesize kskdza Barttomieja zatrzymajkaptaaskie obowazki lub
powinnaci | funkcje dworskie zajago bardziej ni zwykle, w dodatkize nie musi przecie
przyjezdzac tu co dzié, gdy wkc zdarzy s, ze kshdz nie pospieszy, abyywic¢ ogien wiary
w chrzécijanskich duszach, bo takowe beatpienia mag zaréwno Blimunda, jak i Baltazar,
to jego tak pochtania maszyna, ZnO6w pranie i gotowanie, a ponadto obydwaojetak
pochtonici nametnoscia, ktora zaspokajaj na siennikuze nierzadko zapomingjo ofierze
panskiej i wcale s tym nie przejmuj, co stusznie pozwala pagpiewa w to, czy
rzeczywicie te dwie domniemane dusze azna uzné za chrzécijanskie. Spdzap czas w
szopie lub té wychodz odetchma¢ swiezym powietrzem, dookota rozga s¢ porzucony
folwark, w ktorym drzewa owocowe dzicaejjezyny zarastaj sciezki, a w miejscu
warzywnika wyrost las wysokich traw i opuncji, d@altazar to wszystko skosit, Blimunda
zas motyka poprzecinata i wyagneta korzenie, z czasem @ ziemia powinna wynagrodzi
ich prag. Nie brak im te wolnego czasu, totegdy swdzenie staje ginieznégne, Baltazar
kiadzie gtowe na kolanach Blimundy, a ona go iska, nie matsi czemu dziwd, wszy
bowiem miewaj réwniez zakochani i konstruktorzy statkbw powietrznychileow tamtej
epoce ja sig uzywato tego okréenia, bo na przyktad teraz mowigsiozejm, a dawniej
mowito sk mir. Tylko Blimundy nie ma kto iska Baltazar robi, co mae, ale o ile ma
wystarczajgco zkczne ece i palce, by znalké wesz, o tyle nie mae sobie poradziz
cigzkimi, gestymi wiosami Blimundy w kolorze ciemnego miodugwee je troclg rozsunie,
zaraz wracaj na swoje miejsce i uniemkwiaja polowanie.Zycia jest pod dostatkiem dla
wszystkich.

Praca nie zawsze idzie mu dobrze. Nie jest psawel brak lewej ¢ki jest nieistotny.
Jezeli B6g mae sk bez niej obédg, to dlategoze jest Bogiem, cztowiek jednak potrzebuje
obydwu gk, rcka rcke myje, obydwie myj twarz, ilez to razy Blimunda musiata zmywa
brud, ktory przylgat do wierzchu dioni, inaczej by nie zszed!, takie aieszcgscia niesie

wojna, ché bywap i duzo gorsze, bo ilizzotnierzy stracito obydwiegce albo obie nogi, albo



tez przyrodzenie i nie majtakiej drugiej Blimundy, ktéra by im pomagata, @limaze

wiasnie dlatego g utracili. Hak doskonale nadajez slo tego,zeby zamocowazelazny pet

lub wygia¢ wikling, szpikulec znow jest niezapiony przy robieniu remizek waglu, ale
przedmioty nie g postuszne cztowiekowi, §& nie czup ciepta dotyku, gdiy wydaje im st,

ze ludzie, do ktorych przywykli, przestali istdjeakiécona zostaje harmorfiaiata. Dlatego
Blimunda czsto pomaga mu i gdy tylko ¢sipojawia, rzeczy przestgjsic buntowd, Jak
dobrzeze przyszta, méwi Baltazar, a me jest to tylko odczucie rzeczy, trudno stwieédzi
calh pewndcia.

Od czasu do czasu Blimunda wstaje tep@tzeniej i nim zje codzienny kawatek
chleba, przesuwag sk wzdituwz sciany, tak aby jej wzrok nie padt na Baltazara, uvads
zastonk i idzie sprawdzi wykonar pra, znale¢ jakies ukryte stabe miejsce w splotach
wikliny, jaki$ pecherzyk powietrza we wtrzu zelaza, i dopiero po skozonej inspekcji
zaczyna przeiwa jedzenie, stag sk stopniowo rownieslepa, jak wszyscy inni ludzie,
dostrzegajcy tylko to, co jest widzialne. Gdy zrobita to pazrpierwszy, Baltazar powiedziat
potem ks¢dzu Barttomiejowi, Ten it sic nie nadaje, jestginicty w srodku. Skd wiesz.
Blimunda to wykryta, ksidz odwrocit s¢ do niej, ymiechmyt sig, popatrzyt to na jedno, to na
drugie i dwiadczyl, Ty jesté Siedem Stac, poniewa widzisz przyswietle, a ty kdziesz
Siedem Lun, gdy widzisz w ciemnéciach, tak w¢c Blimunda, ktéra do tej pory nazywata
si¢ tak jak jej matka — Jesus, zostata ochrzczona fikdem Lun, i to nie przez byle kogo,
ale przez ksidza, nie jest to wC pierwszy lepszy przydomek. Tej nocyrsia i luny spaty
splecione w gcisku, podczas gdy gwiazdy z wolnagdwowaty po niebie. Luno, gdziecsi
podziewasz, Skice, dokd zmierzasz.

Zdarza st, ze kshdz Barttomiej Wawrzyniec przyjelza na folwark, by zroléi proke
przygotowywanego kazania, a to z racji dobrej akagiomieszczenia, kale stowo brzmi tu
bowiem wyranie, bez zbytniego pogtosu, ktory sprawie, stowa zlewaj sic ze soh i w
rezultacie nie mina zrozumié, o co chodzi. Tak wkaie powinny brzmié klatwy prorokéw
na puszczy, na placach publicznych oraz w innyatjsoach nie ograniczonyghianami lub
tez na tyle przestronnych, by prawa fizyki nie znigkézaty stow, gdy ich urok zaley od
ust, ktore je wypowiadaj a nie od uszu, ktore ich stucharzy te od murow, ktére je
odbijajp. Jednak w tej religii kazanie musi dyvypieszczone, mugzw nim by pulchne
aniofki i swieci zapal@écy, rysowane wyobtania kragte uda i ramiona, pot§ganie ornatem,
nadymanie piersi i przewracanie oczami, w rezuitagerpienie tego, ktoéry sirozkoszuje,
jest rébwne rozkoszy tego, ktory cierpi, dlatego $mta wszystkie drogi wcale nie prowadz

do Rzymu, ale do ciata. Kglz wklada w swoje kazanie wiele wysitku, tym baejlze ma tu



przecie stuchaczy, ale czy to widokossaroli zbija go z tropu, czy e maze chtodna
obojtnos¢ stuchaczy, a me to brak kécielnej atmosfery, d@ ze stowa nie wzbijaj sig, nie
grzmia, ale phcza sie jakos i ma s¢ wrazenie, ze kshdz Barttomiej nie zastuguje wcale na
stawe wielkiego kaznodziei, porownywanego nawet ze#zem Antonim Vieig, ktGrego
niech B6g ma w swojej pieczy, Mwicte Oficjum juz go miato. W teje szopie ksidz
Barttomiej zrobit kiedy proke kazania, ktore wygtosit w Salvaterra de Magos \eantsci
krola i dworu, teraz Zac¢wiczy kazanie nawicto za&lubin sw. Jozefa, zamdwione przez
dominikanéw, a wic fama awiatora i ekscentryka tak bardzo mu niedzik skoro nawet
synowie$w. Dominika o niego zabieggjo krélu to nawet nie ma co mabyijest przecig
taki mtody, lubi wgc zabawki, sid tez popiera ksidza i z teje przyczyny tak ochoczo
zabawia si z mniszkami w klasztorach i zaptadnia jegro drugiej, albo i kilka naraz, kiedy
zatem jego historia dobiegnierkaa, jw na dziesitki bedzie mana liczy¢ dzieci sptodzone w
ten sposob, biedna krélowa, co by gini stato, gdyby nie jej spowiednik, jezuita Antoni
Stieff, ktéry wpaja jej rezygnagji gdyby nie sny, w ktérych nawiedzaipfant Franciszek z
przytroczonymi do dkéw martwymi marynarzami, ale Aeco by s¢ stato z ksidzem
Barttomiejem, gdyby tak weszli tutaj dominikanietoilzy zamowili u niego homij i
natkrgli si¢ na passarog, na tego makuta, na ¢ czarowni¢ oraz na tego kaznodz¢ej
whbijajacego sobie do gtowy stowa bynaze skrywajce myli, ktorych sama Blimunda nie
potrafi przejrzé, chatby nawet i rok pécita.

Ksiadz Barttomiej widnie skaiczyt kazanie i nie troszge sk wcale o jego wyglwick
religijny spytat tylko z roztargnieniem, No i jalgodobato wam gi oni z& odrzekl,
Owszem, czemu nie, ale powiedzieli to jakmigebkiem, gdy kazanie nie przemdéwito im
do serc, a skoro sercem go nieghipjo ich stowa nie g klamstwem, g po prostu niebytem.
Baltazar zacg na nowo stuka w swoje zelastwo, Blimunda Zawymiotta na podworze
niepotrzebne kawatki wikliny, a po gorlivad, z jaky to robili, mazna by pomylec, ze byty
to prace nie cierpce zwtoki, lecz ksidz znéw zacgt méwi¢, zupetnie jak kté, kto diwzej juz
nie mae ukrywa& swojego zmartwienia. Jak tak dalej péjdzie, todgiqiie uda mi si
poleci&, powiedzial zmczonym gtosem i maclhreka z tak gkbokim znieckceniem,ze
Baltazara nagle przenilda swiadoma¢ bezuyteczndci wykonywanej pracy, toteodtazyt
miotek, ale jednoczeie jakby chgc naprawt to, co mogto b§ zrozumiane jako odmowa,
powiedziat, Musimy zbudowatu kuznig, hartow& zelazo, w przeciwnym razie pognie; Si
pod samym eizarempassarolj ksiandz z& odpowiedziat, Niewzne, czy si pognie, czy nie,
wazne jest,zeby poleciata, a nie poleci bez eteru. Co to msffata Blimunda. Eter jest tam,

gdzie zawieszoneaggwiazdy. A jak go tu mma sprowadZi spytat Baltazar. Dzki sztuce



alchemii, w ktérej nie jestem biegty, ale o tym wstkim nikomu ani stowa, cléby nie wiem
co st stato. No to co mma zrobé. Niebawem pojagldo Holandii, tam jest wielu uczonych i
od nich naucg sie, jak sciagna¢ eter z przestworzy i zamké€r go w kulach, bo bez tego
maszyna nigdy nie poleci. Jakvtasciwos¢ ma ten eter, spytata Blimunda. Przejawia\si
nim ogolna wiéciwos¢ istot i ciat, a nawet przedmiotéw martwych, kt@ieza ku stacu,
gdy je uwolné od ziemskiego ¢izaru. Prosg powiedzi€ to inaczejzebym zrozumiata, ojcze
Barttomieju. Aby maszyna uniostagsiv powietrze, trzeba, by stoe przycagato bursztyn,
ktory bedzie umocowany na gach tworacych dach, ten z kolei przygnie eter, ktory
bedzie st znajdowat w kulach, on znéw przygnie magnesy, ktorecda na dole, a one
przyciagna zelazne pgty, z ktorych lkeda zrobionezebra statku, w wyniku czego wzniesiemy
si¢ w powietrze popychani wiatrem lub podmuchem miechdprzypadku braku wiatru, ale
powtarzam, bez eteru wszystko na nic. Blimunda pduiata wtedy, B stonce przycaga
bursztyn i bursztyn przysga eter, eter Zgprzycaga magnes, a magneslazo, to maszyna
bedzie bez przerwy przysgana ku stacu. Przerwata na chwil po czym spytata, jakby sama
siebie, Jakie te maze by stonce w srodku. Ksiadz odrzekt. Nie dolecimy do sioa,
unikniemy tego dzki zaglom, ktore bdzie mana zwija& i rozwija¢ wedle uznania, deki
nim bedzie mana st zatrzym& na dowolnej wysokii. Ksiadz rownie: przerwat swaj
wypowied i po chwili milczenia dorzucit, 3& zas chodzi o to, jakie wrodku jest stace, to
niech tylko maszyna oderwie ¢siod ziemi, wszystkiego sidowiemy, o ile Bog nie
pokrzyzuje naszych zamiarow.

A wiasnie nastaty takie czasye gdzie nie spojrze same przykreci. Oto zakonnice z
klasztorusw. Moniki w wielkim wzburzeniu wylegty na ulic na znak protestu przeciwko
zarzdzeniu kréla ograniczagemu wizyty w klasztorze do najiéizej rodziny — rodzicow,
dzieci, braci i krewnych drugiego stopnia, Jego l&néka Ma@¢é zamierza w ten sposob
potozy¢ kres skandalicznym praktykom szlachetnie i niesménie urodzonych miaikow
klasztoréw, ktorzy odwiedza oblubienice Pana wagu jednej zdrowski odmieniaj ich
stan, aze to samo robi krol Jan V, to tylko dobrze o riwiadczy, bo co wolno krélowi, to
nie pierwszemu lepszemu Jasiowi fisiemu czy te Jozkowi jakiems tam. Interweniowat
juz sam prowincjat z klasztoru Graca prédmuje uspokai i naktoni do ulegt@ci wobec woli
kréla, grazac nawet ekskomunikw razie braku postuchu, ale one w porywie furluatowaty
sig, a byto to trzysta kobiet ogaefiych swigtym oburzeniem na t@e chg je odgrodz od
Swiata, juz raz to zrobili i jeszcze im malo, niechewiprzekonaj sig, ze stabe kobiecezce
potrafiy forsowa furty, i rzeczywscie zakonnice opuszcazaklasztor prowadc przemog

przeorysg, cata procesja ze wzniesionym kieyn posuwa sgiulicami miasta, awreszcie



zastpuja im drog; zakonnicy z Graca zaklingy na rany Chrystusa, aby zakayty bunt, no

i tu sie zaczta swiatobliwa dysputa mniszek i mnich6w,4da strona wysuwa swoje racje, a
wreszcie sdzia grodzki pobiegt do krola z zapytaniem, czy zawiesé zarzdzenie, na tych
wedrowkach i debatach zszedt caly ranek, a dla bumtzek ten dzig zacat sic wczenie,
wstaty bowiem acwicie, totez czekajc na powr6t edziego zakonnice pozostaty na miejscu,
najbardziej leciwe po prostu posiadaty na ziemitomaast te zeswiezego naboru
zachowywaly czujn& i byty niezwykle aywione, korzystaty bowiem z radigego serce
stoneczka, przygbaly skt przechodniom, ktérzy z ciekadm zatrzymywali s, bo taka
gratka nie zdarza ¢iprzecie co dzié, rozmawialy, z kim im przyszia ochota, przez co
zacignit si¢ niejeden zwqzek z tymi, ktérym zabroniono wgtu do klasztorow, a ktorzy
natychmiast si zbiegli na wié¢ o catym zajciu, tak wic do potudnia czas szybko mima
uktadach, zalotach, ustalaniu godzin, umownych thasekéw diom i chusteczk, aze w
koncu zotadek zaczt domagé sie pozywienia, podjadly sobie stodyczy, ktére miaty w
sakwach, bo wiadomo, kto rusza na wpjzabiera prowiant, zawreszcie manifestacja
zakaczyta sg, gdy z patacu przyszio nowe zadzenie przywracage dawny porgdek, w
wyniku czego zwyeiskie siostry wrocity do klasztoru przy wtorze radpsh pieni,
podniesione jeszcze dodatkowo na duchu rozgrzespendzielonym przez prowincjata, o
czym donidst wystaniec, nie sam prowincjat, ktoyawiat s¢ jakiejs zblakanej kuli, bo
wojna ze zbuntowanymi zakonnicami to naezarty. Czstokra: te kobiety si4 zamyka si w
klasztorach, masz tam siedzie koniec, w ten sposdb moa lepiej podzieti spadek, z
korzyscia dla ordynata i reszty rodastwa pici ngskiej, lecz nie d&, ze sk je wiegzi, to
jeszcze zabraniagsim nawet zwyklego §cisku palcéw przez krat potajemnych schadzek,
lubego obcowania, stodkiej pieszczoty, kta@ne blogostaws, cha: prowadzi wprost do
piekta. No bo w kacu, j&li stonce przyciga bursztyn, a&wiat przycaga ciato, to kt®
przecie powinien cd na tym skorzystg chatby nawet dostaty mu sitylko resztki po tych,
co to im z urodzenia wszystka;sialezy.

Inna przykrd¢, jakiej niebawem mina s spodziewd, to auto da fé oczywicie nie
dla Kdsciota, ktéry wykorzystuje ¢ ceremon dla umocnienia wiary i innych celow
praktycznych, ani tedla krola, ktéremu dostarsic maptki skazanych w tym akcie wiary
brazylijskich plantatorow trzciny cukrowej, ale pde wszystkim dla tych, ktérzy zosgan
wychtostani, zestani lub spaleni na stosie, chotyien razem tylko jedna kobieta jest skazana
nasmier¢, a wicc w kasciele Dominikanow nie ddla mieli wiele pracy z namalowaniem jej
portretu do galerii zwglonych, upieczonych, rozsypanych i podmiecionyti, wprost

niewiarygodne,ze neczeastwo tylu nie jestzadm nauczlg dla innych, a mze ludzie po



prostu luby cierpig€ albo te bardziej sobie ceaiprzekonania mi wlasne ciato, Bog
doprawdy nie wiedziat, w cogiwpakowat, kiedy stworzyt Adama i EwOt, dla przyktadu,
co powiedzié o tej zakonnicy, ktora zigta sluby, a potem okazato size jestZydowka,
skazano g4 wicc na daywotni habit i karcer, albo o tej Murzynce z Angatupetnie nowy
przypadek, ktéra przyjechata z Rio de Janeiro askex o judaizm, czy #eo tym kupcu z
Algarve, ktéry twierdzi,ze w kadej wierze mana by zbawionym, gdy wszystkie s
jednakowe, a zatem Mahomet jest rownie dobry, jaky§tus, Kabata tyle warta, co
Ewangelia, stodycz tyle, co gorycz, a grzech, tgecnota, a tate o tym okazatym Mulacie z
wyspy Caparica, ktéry nazywagsManuel Mateusz, ale nie jesadnym krewnym Siedmiu
Stonc, ma on przydomek Saramago, ale kto go tam wm, lkyli jego przodkowie, jest
stawnym czarownikiem i wkmie za to zostat skazany, podobnie jak trzy dzigwgzktére
weszly na ¢ samy drog:, c& mazna o nich wszystkich powiedZieoraz o pozostatych stu
trzydziestu, ktérzy zostali skazani w tyauto da féi z ktérych wielu kdzie towarzysz§
matce Blimundy, o ile jeszczsje.

Siedem Stac i Siedem Lun, skoro jujej dali tak pgkne imk, to niech go aywa,
zostali w Sao Sebastiao da Pedreira, nie poszZRassio,zeby obejrzé auto da fé ale nie
zabrakio tam zwykiego w tych razach ttumu ietziniektéorym obecnym, a tak dzkki
rejestrom, ktore jednak zostajmimo wszelkich pgardw i trzsien ziemi, zachowata si
pami¢ o tym, co widzieli, i o tych, ktorych widzieli pahych kadz okazujpcych skruch,
czarm kobiet z Angoli, Mulata z Caparica, zakongiZydowke, ksiezy odprawiajcych
msze, spowiadagych, udzielajcych komunii i wygtaszagych kazania bez stosownych
Swiecen, sdziego z Arraiolos, ktéry po mieczu i padgieli byt neofit, razem sto trzydzéei
i siedem 0s0Ob, bo Inkwizycja przy idej okazji zarzuca néwiat sieci, ktére zawsze ¢si
zapetniag, i w ten szczegolny sposob stosuje b nauki Chrystusa, ktory polecit Piotrowi,
aby stat s§ rybakiem towacym ludzi.

Blimunda i Baltazar martwisie, ze nie maj innej sieci, ktég by mazna zarzuai w
niebo i sciagmaé trochy tego eteru podtrzymagego gwiazdy, jak to twierdzi kgiz
Barttomiej Wawrzyniec, ktory w tych dniach wypza i nie wiadomo, kiedy wrdci.
Passarola niegdy przypominagca rosacy w oczach zamek, teraz wydh jak obrécona w
gruzy baszta, jak wim Babel, ktdrej budogzatrzymano w potowie, sznuryagle, druty,
pomieszaneelastwo, nie ména nawet na pocie¢leajrzeé do skrzyni,zeby popatrzé na
rysunek, gdy ksiadz juz go zapakowat i zabiera w podr@vyrusza nazajutrz statkiem, co nie
stwarza wtkszego ryzyka mi to, jakie zwykle 4czy skt z podrGa, ogtoszono bowiem

wreszcie pokdj z Frangj czemu towarzyszyta uroczysta procesgazgOw okegowych,



grodzkich i wanych sidowych, wszyscy na gknych wierzchowcach, za nimi ga¢bacze z
fanfarami, nagpnie odwierni patacowi ze swymi srebrnymi laskami na ramue na ka@cu
zas siedmiu herolddw w przepysznych pelerynkach, zykid ostatni trzymat weku papier,
bytlo to wianie obwieszczenie o pokoju, odczytane najpierw tecy Patacowym, pod
oknami, w ktorych znajdowali sinajjasniejsi paistwo i kshzeta, w obecngci nieprzebranej
cizby wypetniajcej plac oraz stagej w szeregu kompanii gwardii, a kiedy za&pono
czytanie, caly orszak przeszedt pod kateddzie odczytano je powtdrnie, po raz trzed za
jeszcze na Rossio u wrot szpitala, aovivreszcie zostat zawarty pokéj z Franderaz
powinny nasipi¢ traktaty z innymi krajami. Aleaden traktat nie zwréci mi straconekir
mowi Baltazar. Nie martw gj razem mamy trzyece, pociesza go Blimunda.

Ksiadz Barttomiej Wawrzyniec pobtogostawitotnierza i jasnowidgca, oni za
ucatowali jego dta, ale w ostatniej chwili wszyscy troje @bjsie, przyjazn zwycigzyta nad
respektem i ksdz powiedziat, Zegnaj Blimundo,zegnaj Baltazarze, dbajcie o siebie
nawzajem i opassaro¢, gdyz pewnego dnia powr@cz tym, po co jag, a nie ledzie to ni
ztoto, ni diamenty, ale powietrze, ktérym oddychagBzachowaj klucz, ktéry ci datem, a
poniewa udajecie s do Mafry, nie zapomnij zajréetu od czasu do czasigby sprawdd,

w jakim stanie jest maszyna, wesz tu wchodZii wychodzt bez obawy, gdyten folwark
powierzyt mi sam krél i wie, co tuesinajduje, to rzekiszy dosiadt muta i odjechat.

Ksiadz Barttomiej Wawrzyniec ju zegluje sobie po morzu, a co my teraz mamy
pocz¢, skoro niepgdko mazemy mi€ nadzieg na niebo, ano, chathy na walk bykow, jest
to naprawd $wietna rozrywka, w Mafrze nigdy tego nie bylo, mdBaltazar, ale mamy za
mato pien¢dzy na cate czterodniowe widowisko, gdygo roku wyrubowali cer za teren
na placu Patacowym, pojdziemyawitylko w ostatnim dniu, kiedy trybuny ustavaayokot
catego placu, nawet od strony rzeki, takledwie widé czubki rej zakotwiczonych statkéw,
Siedem Stac i Blimunda zdobyli dobre miejsca, bynajmniej dlategoze przyszli wczéniej
od innych, ale dlategée zelazny hak bdacy przedtizeniem eki toruje drog niczym owa
kolubryna, cog przywiezli z Indii i ustawili na wiety sw. Gwidona, no bo cztowiek czujee
ktos traca go w plecy, odwracaeswicc i ma wraenie, jakby zobaczyt wycelowarmprosto w
twarz luk. Caly plac otoczony jest masztami przystrojonyngdany choagiewkami i & do
ziemi oplecionymi trzepoezymi na wietrze watzkami, wegcie do zagrody dla bykéw zdobi
portyk z malowanego drewna imiggggo biaty marmur, kolumny ganaladujp marmur z
Arrabidy i @1 zwienczone ztoconymi fryzami i gzymsami. Gtowny masztifppymup cztery
potezne, kolorowe, bogato ztocone figury, a cigew z blachy cynkowej ma po obydwu

stronach wymalowany wizerunekw. Antoniego na srebrzystych btoniach, ozdohy s



ztocone, drzewce 2a wienczy r&nobarwny, wielki pi6ropusz z pi6r tak dobrze
pomalowanychze wyghdajg zupetnie jak naturalne. Mrowie ludzkie wypetnighuny i
miejsca stgjce, wane osobistéci zajmup zarezerwowane ke, para krolewska oraz ich
ksiazece wysokdcie patra z okien patacu, ale na razie na placu uwigg tylko polewacze
zraszajcy wodh arerg, osiemdziesiciu nezczyzn ubranych z mauréiska, z herbami Senatu
Lizbony wyhaftowanymi na kaftanach,zba zaczyna sijuz niecierpliwi, czeka na wégie
bykéw, skaiczyty sk juz bowiem tace, znikrli tez polewacze, arena jest jak cacko, pachnie
wilgotna ziema, zupetnie jakbywiat dopiero co zostat stworzony, ale niech tylkalegnie
sie gong, wkrotce zbrukaajkrew i mocz, tajno bykow i kisska mierzwa, a @ ktorys z
mezczyzn te sfajda st ze strachu, oby hajdawery pomogly mu ukeystyd przed ludem
Lizbony i krélem Janem V.

Whiegt pierwszy byk, wbiegt drugi, wbiegt trzecia znimi osiemnastu pieszych
toreadorow, ktérych Senat za grube pdme sprowadzit z Kastylii, wjechali zena plac
jezdzcy, powbijali swoje lance, piesi ggwoje piki przystrojone pogla bibutka, jeden z
jezdzcow mszcac sk na byku, przez ktorego spadta mu peleryna, natadwierz i ranit je
szpad, w taki bowiem sposéb zmywagsplane na honorze. Wbiegt czwarty byk, potem
piaty i szésty, ju jest ich dziesi¢, a mae pktnacie czy dwadzigia, cala arena sptywa
krwia, damysmieja sic i popiskup, bija brawo, okna przypomingjbukiety kwiatow, byki
padaj jeden po drugim, usuwagje z areny na niskich wozach z &zekonnym zaprggiem,
uzywanym tylko przez osoby koronowane albo wysokdulbyvane, i jéli nie swiadczy to o
krolewskaci i godnagci bykéw, z pewnécia swiadczy o ich wadze, ktdrnajlepiej mog
ocent konie, nawiasem mowc pickne, w okazatej upezy, kaptury z haftowanego
karmazynowego aksamitu, czapraki ze srebrzystyrulzfami, takie nagtowki i kapy
przykrywapce szyg, oto wianie byk podziurawiony lancami, z flakamiagnacymi sk po
ziemi, opuszcza aren ogarneci goraczkowym podnieceniem @aczyzni obmacug
rozptomienione kobiety, te gacieraj Sic 0 nich nie dbajc wcale o pozory, nawet Blimunda
nie jest wyjtkiem, bo i dlaczegd miataby by, przywarta catym ciatem do Baltazaraatsg
si¢ krew uderza jej do gtowy, z poranionych bykow kggak zezrodia, smier¢ pulsupca
zyciem, keci si¢ od tego w gtowie, ale obraz, ktory pozostaje w gam chtodzi rozpalone
oczy, to bezwtadny teb byka, otwarty pysk, zwisgj gruby, chropowatyegyk, ktory juz
wigcej nie lgdzie szczypé trawy na dkach, mae tylko na jakich zasnutych mgtami
pastwiskach w Zaviatach dla bykow, i trudno powiedZieczy to kedzie piekto, czy raj.

Ale jesli istnieje sprawiedliwé¢, powinien to by raj, w kadym razie do piekta nie

moga trafi¢c byki, przecie tyle wycierpiaty z powodu ognistych czaprakéw, lcgyubych,



kilkuwarstwowych kap naszpikowanychzriego rodzaju racami, ktéregspodpala z dwu
stron, kiedy z& caly czaprak ptonie, wéwczas race zaczynstyzeld i trwa to diugo,
wybuchaj i rozéwietlaja caty plac, a bylkkywcem s¢ piecze, biega jak oszalaty, peten furii,
po calej arenie, ryczy i skacze, a krol Jan V pjégd oklaskuj te nedzm smier¢, gdyz byk

nie maze nawet & broni i zgina¢ w walce. Czd swad palonego ciala, ale ten zapach nie razi
tu niczyjego powonienia, przywyktego do szasziykae stosu, z takiego bykacdrie
przynajmniej jakd pazytek, gdy. w koncu trafi na stét, podczas gdy po spalongydzie
zostaje tylko jego majek.

Na areg wniesiono teraz gliniane figury, wielkda przewyszapce cziowieka z
podniesionymi do géryekami, ustawiono je pwodku, a ca to znowu za numer, pytagi,
ktGrzy czegé podobnego jeszcze nie widzieli, peowreszcie oczy odpocziod rzezi, tak czy
siak skoro s z gliny, to najgorsze, co me z tego wynika¢, to kupa skorup i skmzy sk
tym, ze beda musieli zamiataarerg i koniec z zabaw ot co, méwa sceptycy i raptusy, lepigj
jeszcze raz daliby ognisty czaprak, wszyscy kypstynajmniej pémiali razem z krélem, a
nie mamy znow tak wiele okazjeby smia¢ si¢ wspdlnie, w tej wiénie chwili z zagrody
wybiegap dwa byki, rozgidaja sic ogtupiate i wida, ze arena jest pusta, przed nimi tylko te
kukly z podniesionymi gkami, beznogie, brzuchate i upstrzone fajbk wszyscy diabli,
trzeba wgc na nich poréci¢ wszystkie zniewagi, byki atakyj gliniane gary gkaja z
gluchym toskotem, a z ich wtrza wyskakuj dziesatki przera&onych kroélikow, ktore
rozbiegay si¢ na wszystkie strony,edza na Glep, a za nimi kapeadorzy z patkami, na aren
wyskakuje te paru widzéw, miotaj sic na wszystkie strony, tapaj tego, co zmyka, trzymaj
tego, co hukat w coé glowa, ludzie wprost zamiewap sig, salwy smiechu towarzysg
poczynaniom zapabedw, lecz nagle zmienia ¢siton okrzykow, gkaja bowiem dwie
nastpne gliniane kukly i z gwaltownym trzepotaniem sktet wylatup stada gaibi,
oszotomionych i &élepionych ostryméwiattem, niektore traczdolngé latania, nie udaje si
im wzbi¢ dos¢ wysoko, by nie zawadzio wysokie trybuny, sid wyciagaja sic ku nim
tapczywe ¢ce,zadne mae nie tyle paywnego kska, jakim jest duszony gdi, co wierszyka
wypisanego na karteczce przyczepionej do ptasigj sa przyktad takiego, W okropnym
wigzieniu siedziatam, skl nareszcie siwyrwatam, lede wicc bardzo szegliwa, gdy mnie
przygarnie dia tkliwa, albo Cho przestworza skrzydiem pryjwielki strach mnie oblatuje,
bo kto wysoko szybuje, to upadkiem ryzykuje. W &@lBaze, ufnd¢é moja, skoro umrzemi
wypada, dta szlachetna nieckmier¢ zada. Na dep me skrzydta szybaj uciekam od tych,
co mismierc gotup. Bo ten, co za bykiemepzi, i gokbia nie oszcadzi, niektorym jednak

udato s¢ wyrwat z otchtani wrzaskow i wyegnictych dtoni zataczajcoraz wysze kegi,



odnajdug wiasciwy rytm skrzydet pgj si¢ stonecznym blaskiem i gdy nikrwysoko ponad
dachami wygldaj, jakby byly ze ziota.
Nastpnego dnia dgwicie, nim jeszcze sirozwidnito, Baltazar i Blimunda wyruszyli

w drog: do Mafry, majc za caty bagatobotek z odzigq i troche jedzenia w sakwie.



Wrdcit syn marnotrawny, przyprowadzitztezorg i jesli nie mazna powiedzié, ze
przychodzi z pustymickami, to tylko dlategoze jedrm stracit na polu walki, w drugiej za
trzyma dita Blimundy, nie pytajmy t& czy jest teraz bogatszy, czy biedniejszy, bo gpeze
kazdy dobrze wie, co ma, chaie wie, ile to warte. Gdy Baltazar otworzyt drzwobaczyt
matke, Marte Marie, bo tak jej na im, ktora przycisgta go do piersi z takmoa, jakby
miata sik mezczyzny, ale byla to tylko sita Serca. Baltazarabpyj reka zakaiczom hakiem i
widok zakrzywionegazelastwa na kobiecym ramieniu, zamiasteigih, uktadajcych se
stosownie do obejmowanego ksztattu palcow, ktorgotyk w razie potrzeby tak krzepi,
przejmowat litGcia i zgroz. Ojca nie bylo w domu, pracowat w polu, jedynastia
Baltazara wyszia za an i ma juz dwoje dzieci, je] mz nazywa si Alvaro Mularz, za
nazwisko stay mu nazwa wykonywanego zawodu, coestp s¢ zdarza, ale dla jakiej
przyczyny i w jakich okoliczniwiach daje s ludziom takie przydomki, jak chociay
Siedem Stac? Blimunda zatrzymatasina progu, czekag na swagj kolej, ale staruszka jej
nie widziata, byta bowiem msza od syna, ponadto w domu panowat mrok. Takinida
myslat Baltazar, tote odsunt si¢ nieco,zeby matka mogta zobaczBlimundg, ale biedaczka
juz ja wczesniej dostrzegta, czy femaze wyczuta jej obecrig, i do cierpienia wywotanego
zimnym dotknéciem zelaza, ktore uwieratoajw ramk, doszedt niepokdj spowodowany
pojawieniem sj drugiej kobiety, tote Blimunda wyszta na zewatrz, niech wszystko dzieje
sie¢ we wiaciwym czasie, i z podwdrza styszata pytania i pta€achany synu, jak to si
stato, kto ci to zrobit, zaczynatlo 7usic sciemni&, Baltazar podszedt do drzwi i zawotat,
Wejdz, w domu palita & lampa, Marta Maria jeszcze cicho szlochata, Matkoest moja
zona, nazywa siBlimunda de Jesus.

Wiasciwie powinno ludziom wystarcZy gdy sé wymienia czyjé nazwisko, bo
przecie zeby st dowiedzi€, kim naprawg jest, potrzeba calegoycia, gdy. bycie teraz to
nie to samo, co bycie przedtem lub potem, ale panog zwyczaje, pytajwiec, kim g twoi
rodzice, gdzie si urodzit&, ile masz lat i wydaje im si ze dzeki temu wiedz wigcej, a
moze nawet wszystko. O zmierzchu wrocit do domu ojdBadtazara, Jan Franciszek, syn
Manuela i Hiacynty, urodzony w Mafrze i stale tuesikajcy, w tym samym domu, w cieniu
kosciota Sw. Andrzeja i patacu wicehrabiostwaeby go lepiej przedstawidodajmy jeszcze,
ze jest to mzczyzna réwnie wysoki jak jego syn, trachrzygarbiony przez wiek i wike
drewna, ktGqg przynidst. Baltazar zdf mu ja z plecow, stary spojrzat na niego i powiedziat,
Ach, chiopie, zauwayt zaraz jego kalectwo, ale nic na ten temat nekkzylko tyle. Trudno,

jak sk byto na wojnie, pgniej spojrzat na Blimungli domyélajac sk, ze tozona syna, dat jej



reke do pocatowania, po chwili §¢eiowa wraz z synowkrzataty sk przy szykowaniu kolacji,
Baltazar z& opowiadat ojcu, jak wygbata bitwa, amputacjaki, o tych wszystkich latach
nieobecnéci, przemilczat jednakze prawie dwa lata byt w Lizbonie nie dajznakuzycia,
pierwsza i ostatnia wiadomd od niego przyszta zaledwie przed paroma tygodnidytito
list napisany jeszcze przez édta Barttomieja Wawrzyca, w ktorym Baltazar zdecydowat
sie wreszcie zawiadorj ze zyje | zamierza wrOd, jakze nieczute g serca dzieci, ktoreyja,

a ich milczenie jest poczytywane &aier¢. Jeszcze nic nie powiedziaklbie z Blimund,
czy pobrali st, gdy byt jeszcze w wojsku, czyzA@dzniej, co ona zacz i ktmjrodzit, ale
starzy albo zapomnieli o to zap§taalbo woleli nie wiedzie by¢ maze uderzyt ich
niezwykty wyghd dziewczyny, te rude wiosy, chito nieodpowiednie stowo, bo byty koloru
miodu, i te jasne oczy, ni to zielone, ni to szavepetinymswietle niebieskie, czasem znow
ciemniepce znienacka i potyskage brzem kasztanow, mrokiem wodnejcll, albo te
catkiem czarne, gdy padat na niergiellatego té wszyscy zamilkli, a po chwili zachk
mowi¢ jeden przez drugiego. Nie znatam ojca, shay ze umart jeszcze przed moim
urodzeniem, matka zostata zestana do Angoli narosat, mirgty dopiero dwa, nie wiem
nawet, czy jeszczeyje, nie miatam od nietadnych wiadomgei. Ja i Blimunda zostaniemy
w Mafrze, mae znaj@& jakis dom. Nie musisz szukapomidgcimy sk we czwork, juz
mieszkato tu wgcej osbéb, a dlaczego twoja matka zostata zestangowodu donosu do
Inkwizycji, ojcze, Blimunda nie jestydéwka ani przechrzi, w catej tej sprawie z8wigtym
Oficjum, wigzieniem i zestaniem chodzito o tee matka jej miata widzenia i twierdzitazte
ze ma objawienia i styszy gtosy. Nie ma kobiety,ratby nie miata widag objawie i nie
styszata gtosow, styszymy je caly dijena to nie trzeba lyczarownia. Moja matka nie byta
czarownia i ja tez nie jestem. Ty te masz widzenia. Tylko takie jak wszystkie kobiety,
matko, Czy megesz przysic, ze nie jesté Zydowka ani neofitk. Przységam, ojcze. Skoro
tak, witamy c¢ z otwartymi ramionami w domu Siedmiu 8&o Ona ju sic nazywa Siedem
Lun. Kto ja tak nazwat. Ksidz, ktory dat namlub. Ksiadz, ktéremu takie rzeczy przychadz
do gltowy, nie jest zapewne owocem dojrzeyegin w zakrystiach, terzart wszystkich
rozémieszyt, cho niektérzy wiedzieli na ten temat ggej od innych. Blimunda popatrzyta na
Baltazara i kademu z nich stash w oczach ten sam obraz,eéei zniszczonejpassaroli
rozsypane po ziemi, kglz Barttomiej Wawrzyniec wychodey z bramy folwarku,
dosiadajcy muta, wyruszacy do Holandii. W powietrzu zawisto kiamstwo o huak
rodzinnych powqzar Blimundy z nowowiercami, o ile nima to uzné& za klamstwo,
wziawszy pod uwag fakt, ze tych dwoje przywizywato bardzo matwag; do tych spraw, a

poza tym czasem trzeba skiaimvaimig jakiejs wazniejszej prawdy.



Ojciec méwi, Sprzedatem ziemmha wzgorzu Vela, nawet rile, za trzynécie i pét
tysiaca reali, ale &dzie nam jej brakowa No to po co sprzedawateByta potrzebna krélowi,
podobnie jak inne pola. A po co one krolowi. Z&atam zbudowa meski klasztor, nie
styszalé o tym w Lizbonie. Nie, ojcze, nie styszatem. Nagkary méwi, ze to z powodu
pewnychslubow poczynionych przez kréla w zygku z potomstwem, kto na tym dobrze
zarobi, to twoéj szwagier,cda potrzebowa mularzy. Gdy spoyli fasole z kapust, kobiety
jadly na stajco i w pewnej odlegkei, Jan Franciszek Siedem &éopodszedt do beczki z
solonym mgsem, wyjt kawatek stoniny, ukroit cztery plasterki, 4@y z nich potayt na
kromke chleba i rozdat obecnym. Uwie przy tym patrzyt na Blimunrgl ale ona wzita swoj
kawatek i zacaa jes¢ z catkowitym spokojem. Nie je&lydowka, pomyslat tesé. Marta Maria
tez patrzyta z niepokojem, pdiej z& surowo spojrzata na ¢na, jakby ganjc go za ten
podstp. Blimunda skaczyta j&¢ i usmiechreta sk, tesciowi nawet przez my nie przyszio,
ze zjadtaby ¢ stonirg, nawet gdyby byl&Zydéwka, dla dobra innej sprawy, w igiinnej
prawdy.

Baltazar powiedzial, Muszzaca¢ szuk& pracy, Blimunda te bedzie pracowé, nie
maozemy by na cudzym garnuszku. slieidzie o Blimund;, to nie ma pépiechu, che, zeby
posiedziata przez jakiczas w domu, ckdepiej pozna moja nowa corke, Dobrze, mamo, ale
ja musz znale¢ prac. Bez tej eki c6z ty mazesz robt. Mam ten hak, ojcze, ktéry me byt
bardzo pomocny, gdy cztowiek umie; siim postugiwé. Moze i tak, ale nie maesz kopa
ziemi, nie maesz za¢, nie maesz pbat drew. Mog zajmow& si¢ bydiem. No tak, to
mozesz. Mog tez by¢ woznica, do trzymania lejcdw wystarczy hak, a resatobi druga ¢ka.
Bardzo s ciesz, synu,ze wrocites. Nadeszta porageby wrdct, ojcze.

Tej nocy Baltazarowsnito sig, ze orat cate wzgorze Vela ptugiem zaggaictym w
par wotow, za nim szfa Blimunda wtykgy w ziemg skrzydta ptakow, ktore niebawem
zaczly sie porusza, jakby chcialy pofruac i unies¢ ze sol ziemi, wtedy zjawit s¢ ksiadz
Barttomiej Wawrzyniec z rysunkiem weku wskazujc na bhd, ktéry popetnili, trzeba byto
zacac¢ wszystko od pocitku, Baltazar musiat na nowo éraiemk, a Blimunda siedziata
obok i méwita, Chod, pot& sigc przy mnie, ji zjadtam chleb. Gdy Baltazar obudzi,sbyto
jeszcze zupetnie ciemno, przygnat do siebiespiaca obok postd, ona wyszeptata jego iR
a on jej, spali w kuchni na dwu zienych derkach i w milczeniu, aby nie obudgpiacych
przezsciarg rodzicow, oddali s sobie.

Nastpnego dnia siostra Baltazara, Ines Antonina, imeg, ktory, jak s¢ okazato,
nazywa st Alvaro Diogo, przyszli uczéi nowo przybytych i pozra nowa krewmn.

Przyprowadzili t&é synéw, jeden ma cztery lata, a drugi dwa, ale wehion st tylko starszy,



gdyz nim mim trzy miesice, miodszego zabierze ospa, lecz Bdg, czyktekolwiek inny,
kto tam w niebie decyduje o diugm zycia, bardzo skrupulatnie dba o zachowanie
rownowagi m¢dzy bogatymi i biednymi, i fi zajdzie potrzeba, to nawet w rodzinach
krolewskich szuka przeciwwagi, czego dowodem jakt, ze smier¢ tego dziecka zostanie
zrekompensowanémiercia infanta Piotra, w chwili gdy osgnie ten sam wiek, bo z woli
Boga wszystko mie st& sie przyczym zgonu, ktéry w przypadku infanta ngsit z powodu
odstawienia go od piersi, €dakiego mae zdarzy sie tylko delikatnym infantom, bo syn
Inesy Antoniny, kiedy umart, jujadt chleb i wszystko co popadio. Po wyrownanichtanku
Bdg nie interesuje sijuz pogrzebami, dlatego w Mafrze pochowano po prostinggo
aniotka wkcej, a jego pogrzeb, podobnie jak inne, nie zwrdigizyjej uwagi, zupetnie
inaczej nk w Lizbonie, gdzie odbyta sinastpna pompa, trumienka infanta zostata
wyniesiona z patacu przez radcow stanu, wé@sycatej szlachty, w orszaku byizt&rol i
jego bracia, a obeckd kréla, o ile nawet wyramta ojcowski bol, to przede wszystkim
podyktowana byta tymze zmart najstarszy syn, dziedzic korony, aonvtego wymagat
protokot, zeszli na podworzec, gdzie znajdowataksiplica, wszyscy z nakrytymi gtowami,
lecz kiedy trumag ustawiono na katafalku, krélewski rodzic dwukretnichylit kapelusza, po
czym wrOcit do patacu, zgodnie z nieludzkimi wympdaprotokotu. Dalsz drog: do
kosciota Sw. Wincentego infant odbywa jusam, bez ojca i matki, towarzyszy mu tylko
wspaniaty kondukt, ktory otwiera kardynat, za nimuga konnych z pastoratem, gdnicy
dworscy i tytularni, dalej klerycy i mtodziankowie kaoscielnego choru, kanonicy natomiast
czekaj na zwioki infanta przed Koiotlem Sw. Wincentego, kady z nich trzyma ptogca
pochodng, po bokach w dwu rzlach stoi gwardia z porucznikami na przedzie ipu@wia
sig trumna cata pokryta bogatzerwomn tkanim, taka przykrywa krolewsk karog, za
trumm idzie ksihze Cadaval starszy, jakie jest majordomusem krolowej, onas,zgesli nie
jest pozbawiona matczynego serca, z pewiqoteraz optakuje syna, jest rowaienarkiz
Minas, jej wielki koniuszy, ale mikg krolowej zostanie oceniona wedle wylanych tezjea n
wedle tytutdw stug, a wspomniane tkaniny oraz aplizkapy okrywajce ogiery dostansie
zakonnikom odw. Wincentego, zgodnie z pradawnym zwyczajem, avyaajem ogierow,
ktore & wtasndacia tychze mnichow, zaptacono dwaitde tyskcy reali, czemu nie natg sic
dziwi¢, jest to najem jak kaly inny, bo ogiery to przecienie istoty ludzkie i mimaze @1
ogierami, to te sig je wynajmuje, i wlanie to wszystko razem skladag sna pomg,
ceremong i uroczysté¢, wzdhuz ulic, ktérymi posuwa si kondukt, staj rzedem zotnierze i
mnisi ze wszystkich bez watku zakonow, brak tylko jatmamikow, jakoze s gospodarzami

klasztoru, ktéry przyjmie chlopca zmartego wskutettstawienia od piersi, jest to dla



braciszkéw zastiony zaszczyt, podobnie jak klasztor, ktory stani@sadzie Mafra, gdzie
przed niespetna rokiem pochowano chiopczyka, ktdrigienia nie znamy, ale ktérego
odprowadzata cata rodzina, rodzice, dziadkowie,ostuyo i inni krewni, kiedy wic infant
znajdzie s} w niebie i dowie si o tych r@nicach, ledzie mu bardzo przykro.

Krélowa wykazuje jednak takie skion§w do macierzjistwa, ze spodziewa 8ijuz
nastpnego infanta, i ten owszemgdzie krolem, o ktorym mina by napisa oddzielny
memorial, i inne wstrsy keda towarzyszy jego panowaniu, a §8 ktos przez ciekawet
chciatby wiedzié, kiedy Bog zrownoway krolewskie urodziny urodzinami plebejskimi,
mozemy zapewrd, ze to nastpi, ale nie wrod tych nieznanych @czyzn i anonimowych
kobiet, gdy Ines Antonina nie chce wgej patrzé nasmier¢ swoich dzieci, co do Blimundy
zas nalezy przypuszczé ze stosuje jakietajemnicze sztuczki, aby ich nie rid>ozostamy
zatem przy tych dzieciach zyoodchowanych i przy powtarzanych na nowo przezese
Stonc opowigciach o wojnie, o jego witasnych pezeiach, jak mu przestrzelilgke, jak ja
amputowali, pokazujeelazne protezy, znéw wd rozlegaj sic zwykte i mato odkrywcze
lamenty: tylko biedakom przytrafigjsic takie nieszogcia, co niezupetnie jest prawdbo
przecieg nie brak te zabitych czy rannych &od kaprali i kapitanow, gdyBog zaréwno
wynagradza braki, jak i odbiera nadmiar, jednaligkeejs godzinie wszyscy jusic oswoili z
kalectwem, tylko malcy nie magoderw& zafascynowanych oczu i przenika ich dreszcz,
kiedy wuj, ot tak, dla zabawy, postuguje siakiem,zeby podniéc ich do goéry, ta zabawa
znacznie bardziej podobassntodszemu, baw si baw, poki jeszcze czas, bo zostaly @ ju
tylko trzy miesace.

W pierwszych dniach Baltazar pomaga ojcu w pragabwych, na ziemi, ktérej jest
tylko dziezawa, musi uczy sie wszystkiego od nowa, oczysgie nie zapomniat dawnych
ruchow, ale jak je teraz wykonywaA najlepszym dowodem na toe sny § czysh ziuda,
jest fakt,ze o ile wesnie byt zdolny do orki na wzgorzu Vela, to na jawigstarczyto
spojrz& na ptug,zeby zrozumié, ile jest warta lewagka. Jedynym stosownym zajem dla
niego jest zostawoznica, ale jakoze waznica musi mié woz i woly, na razie dzie je
pozyczat od ojca, raz ty, raz ja, a kigdgorobisz si wkasnych. Gdybym niespodziewanie
umart, by maze spaytkujesz uzbierane piegdze na zakup wozu i wotdéw. Ojcze, nie mow
takich rzeczy. Baltazar chodzi rowniea budow, przy ktérej pracuje jego szwagier, jest to
nowy mur folwarku wicehrabiego de Vila Nova da Gera, nie dajmy si wszake zwiecé
tym nazwom, gdy wicehrabiostwo jest stant, ale palac jest tu, i §& zgodnie z dawa
pisownh napisalibgymy bicehrabia i bicehrabiostwo, na pewno zostafilby wysmiani i

zawstydzeni z powodu tej regionalnej pomocnej wymomie pasujcej zupetnie do



cywilizowanego kraju, ktory odkrywiatu NowySwiat, chocia jak wiadomo, cahgwiat jest
jednakowo stary, ale §& rzeczywgcie taka wymowa przynosi wstyd, to niedzie on wcale
wigkszy, jeli nazwiemy go bstydem. Na tym murze Baltazar na@gtoy potay¢ ani jednego
kamienia, chyba byloby jednak lepiej, gdyby straty, cziowiek przecig stoi jednakowo
dobrze na nodze jak na drewnianej kuli, po razwsey przyszto mu to do gtowy, ale zaraz
uswiadomit sobie, w jak trudnej sytuacji znalaziby sv t6zku, szczegolnie kiedy by na
Blimundzie, no nie, moj panie,juepiej, ze stracité reke, i miates przy tym wiele szagcia,
ze trafili cig w lewa. Alvaro Diogo schodzi z rusztowania, siada w aieryiwoptotu i jedac
obiad przyniesiony przez Ines Antoaiméwi, ze kiedy zaczs budowe klasztoru, khdzie
duzo pracy dla mularzy, niecdzie wic potrzebowat wdrowa: po okolicy w poszukiwaniu
pracy i spdza catych tygodni poza domem, bo ¢he naturze razczyzn ley sktonnag¢ do
witdczegi, to jednak dom, w ktérym jest szanowana kobietochane dzieci, smakuje jak
chleb, co niby na co dziepowszednieje, lecz gdy go zabraknie, dotkliwieotitzuwamy.
Baltazar Siedem Sha poszedt przéf sie na wzgorze Vela, skl wida® cab Mafre lezaca w
kotlinie, w samymsrodku doliny. Tu bawit i, gdy byt w wieku starszego siostfiva, a i
pozniej tez, lecz niedtugo, gdyjego kce wczénie byty potrzebne do pracy w polu. Morze
jest daleko, ale wydajeesblisko, btyszczy jak szpada zgubiona przeAasto ktore w miay
znizania s¢ nad horyzontem galzie powolutku chowaja do pochwy, a cata zniknie. Te
poréwnania $ wymyslone przez tego, ktory pisze dla tego, co byt ngieo nie wymylit ich
Baltazar, ale miat jakieswoje powody, dla ktérych przypomniata mg szpada zostawiona
w domu rodzicOw, nigdy wktcej nie wycignat jej z pochwy, pewnie ju zardzewiala,
ktorega dnia trzeba ¢&dzie podostrzy ja osetky i nasmarowa oliwa, nigdy nie wiadomo, co
nam jutro przyniesie.

Dawniej byty tu pola uprawne, teraz wszystkayleodtogiem. Widoczne jeszcze
miedze, zywoptoty, wiklinowe ptotki i rowy nie stanowi juz granic poszczegdlnych
wlasnagci. Wszystko nalgy teraz do jednego wdeiciela, do kréla, ktory o ile jeszcze nie
zaptacit, z pewngxia zaptaci, bo w rachunkach jest skrupulatny, trzehato przyzné. Jan
Franciszek Siedem Sto czeka na swejczsé, szkodaze caty teren nie natat do niego,
gdyz statby s¢ bogaty, do chwili obecnej dokumenty sprzedeopiewaj na trzysta
pigcdziesiht osiem tysicy piecset reali, a z czasem, bo suma tagle jeszcze ranie,
przekroczy pitnascie miliondw reali, jest to il&, ktéra nie migci sie w gtowach prostych
ludzi, powiedzmy wic inaczej,ze kedzie pktnascie contos i prawie sto tygy reali, a wgc
kupa pientdzy. Trudno powiedzie czy to dobry, czy zly interes, gdyvartaé¢ pienadza

ulega zmianom, w przeciwistwie do ludzi, ktérzy zawsze svarci tyle samo, dto albo nic.



Czy ten klasztor &zie duy, pyta Baltazar szwagra, tenszadpowiada, Najpierw mowilize
na trzynastu zakonnikow, pdiej liczba ta urosta do czterdziestu, a ostatremdiszkanie z
przytutku i z kaplicySwigtego Ducha moéwijuz o osiemdziestiu. Kupa ludzi sj tu zmieci,
zauwayt Baltazar. Rozmowa ta miala miejsce jpo odejciu Ines Antoniny, tote Albaro
Diogo moégt porusz§ tez meskie tematy. Przychodztu braciszkowiezeby zabawia sig z
kobietami, jak to majw zwyczaju, ale miei franciszkanie, jgeli przytapk ktérega na tych
bezecéstwach, to wszystkie gnaty potagna mowac to rozbijat uderzeniami miotka kamie
na ktorym przed chwil siedziata Ines Antonina. Stoe zaszto, leaca w dole Mafra stata @i
ciemna jak studnia. Baltazar schodzi ze wzgorziazpaa kamienie wytyczage teren od tej
strony, dziewiczo biate, jeszcze nie eI pierwszymi chtodami ani wielkimi upatami,
kamienie oszotomione jeszczeiattem dnia. Stanowione pierwszy fundament klasztoru, z
rozkazu kréla ju zostaly ociosane,asto portugalskie kamienie uksztattowane przez
portugalskie ¢ce, gdy jeszcze nie nadeszia chwila, by z Mediolanu priyimacia Garvos,
ktorzy beda kierowa praa kamieniarzy. Wchode do domu Baltazar styszy szmer gtoséw
dochodzacych z kuchni, to gtosy matki i Blimundy, raz jedeaz drugi, ledwie giznap, a
juz map sobie tak wiele do powiedzenia, jest to diuga, kogczaca s¢ rozmowa kobiet,
wydawatoby st 0 niczym, tak przynajmniej ndla mezczyzni, nie majc pogcia o tym,ze
wiasnie ta rozmowa utrzymuje ziemina jej orbicie, bo gdyby nie kobiece rozmowy,
mezczyzni juz dawno straciliby poczucie tego, co to jest donanpta. Matko, pobtogostaw
mnie. Niech ¢ Bog btogostawi, mgj synu, Blimunda nie odezwala @0 Baltazara, ani
Baltazar do niej, popatrzyli tylko na siebie, ayelt spojrzeniach byt ich wspdliny dom.

Jest wiele sposobéw na to, abyatzyzna i kobieta sipofaczyli, ale nie sporgzamy
tu ich wykazu, nie piszemyievademecum swatania, odnotujemy zatem tylko dvid)mych
pierwszy polega na tynte nezczyzna i kobieta znajdajsie blisko jedno drugiego, aleesi
nie znag i nic o sobie nie wiedg obydwoje uczestnigzw auto da fe¢ oczywkcie jako
widzowie, i patrz na icicych pokutnikow, nagle kobieta zwraca; slo ngzczyzny z
pytaniem, Jak gipan nazywa, i nie robi tego ani z natchnieniaelgo, ani z wkasnej woli,
lecz na skutek rozkazu glgwego wtasnej matki, akurat przechadej w proces;ji, tej samej,
ktora miata widzenia i objawienia, ale, jak twiardavigte Oficjum, tylko udawata, tym
razem jednak jej przeczuciagssprawdzity, gdy wyraznie zobaczyta tegaoinierza i
przewidziata, ze jest on przeznaczony jej corce, przez co ichwgagta. Drugi sposob
natomiast polega na tynie on i ona znajduajsic z dala od siebie, nie zmagic i nic o sobie
nie wieda, kazde na swoim dworze, on w Lizbonie a ona w Wiedniuma dziewgtnascie

lat, ona dwadzieia pi¢, zawarli matenstwo per procuraza pdgrednictwem ambasadoréw,



zobaczyli najpierw swoje korzystne portrety, ontposy i portugalskdniady, ona pulchna i
biatoaustriacka, jest przy tym bez znaczenia, tzpasbie podobaj czy nie, gdy urodzenie
nakazuje im ten zwrek, on to sobie potem e powetuje, ale ona, biedactwo, nie, jest
bowiem uczciw kobiet, niezdol podnigé oczu na innego @iczyzre, bo sny si przecie
nie licz.

Na wojnie toczonej przez Jana Baltazar stragke,r na wojnie toczonej przez
Inkwizycje Blimunda stracita matk ale ani Jan nie odniost zwysiwa, gdy nic nie
zyskalsmy na zawartym pokoju, ani nie odniosta go Inkwjayagdy: w miejsce kadej
spalonej czarownicy rodzi eidziesg¢ nowych, nie licac czarownikoéw rodzaju gskiego,
ktérych te nie brak. Kade z nich ma swajdrobry buchalterg, swop ksiege rachunkow
przychodow i rozchodow, wykaz zmartych z jednepsyr, rejestryzywych z& z drugiej,
roznia Sie tez sposobensciagania podatkéw i mongtw pierwszym przypadku piegdzem
jest krew, w drugim natomiast okrwawione pigire, ale gtacy, ktérzy wal sic modli¢, jak
na przyktad krélowa, polima rodzicielka, ktéra tylko w tym celu przysziadvaat, w sumie
urodzi szécioro dzieci, ale jej modlitwy licg sic w miliony, bo to odwiedza zakfad
nowicjuszy zakonu Jezusowego, to znéwidkd parafialny Sw. Pawta, raz odmawia
nowenre do $w. Franciszka, drugi raz znéw modliesprzed obrazem Matki Boskigj
Opiekunki w Potrzebie, to zjawiaesw klasztorzesw. Benedykta w Loios, to znéw w
kosciele parafialnym Tajemnicy Wcielenia,askjedzie do kéciota Niepokalanego Poe¢zia
w Marvila, p&niej do klasztorusw. Benedykta Uzdrowiciela, to pazh przed obraz Matki
Boskiej z Luz, to do keciota Bazego Ciala, a tate do kaciota Matki Boskiej Laskawej, do
Sw. Rocha i TrojcySwictej, do krélewskiego klasztoru Bogarodzicy przedaabMatki
Boskiej Dobrej Pamgti, tudziez do kdciota Sw. Piotra z Alcantara i do Matki Boskiej z
Loreto, do klasztoru Dobrej Nowiny, gdy &za@puszcza patac, aby spelhite nabane
praktyki, strae bija w bebny i dma w dudy, nie jej oczywicie, c@ za pomyst 4czy¢ te
dzwieki z osola krélowej, halabardnicy ustawigjsic w szpaler, aze ulice g jak zwykle
brudne, mimo wszelkich obwieszéze zarzdzen nakazucych upratanie nieczystei,
przed krélow ida tragarze z szerokimi deskami zarzuconymi na plegly wychodzi z
karety, ktad deski na ziemi, ona przechodzi po nich, wtedy muaenosz je dalej i tak w
kotko, krolowa cagle idzie po czystych deskach, tragarzes z#opc w rynsztokach
przesuwagj je wciaz do przodu, take nasza mikciwa pani przypomina Pana Naszego Jezusa
Chrystusa gpajacego po wodzie i takim oto cudownym sposobem wchddzklasztoru
Trynitarek, do klasztoru Bernardynek, do Przémajtszego Serca i dSw. Alberta, a take
do kaiciota Matki Boskiej Nieustapej Pomocy, ktora oby nie ustata, i dos&iota Sw.



Katarzyny, i do klasztoru Paulindw, i do klasztédwgustianow bosych, i do Matki Boskiej z
Monte do Carmo, i do Koiota Matki Boskiej Opiekunki Mczennikéw, ktérymi wszyscy
jestémy, i do klasztorw. Joanny Ksizniczki, i do klasztoru Zbawiciela, i do klasztoru
siostréw. Moniki, co to ju o nich bytla mowa, i do krolewskiego klasztoru Z&dezynienia,

I do klasztoru Beneficjantek, ale do jednego klasretnie odway si¢ i$¢, do Odivelas, i
wszyscy dom§laja sie dlaczego, jest bowiematosry, zdradzam krolowa, ktorej jedynie
modlitwy nie zdradzaj totez pcaswigca im wszystkie swoje dni i godziny, madl sk
zarowno wtedy, gdy ma ku temu powdd, jak i bez vyesgo powodu, za lekkorsiypego
meza, za krewnych, ktérzyagak daleko, za kraj, ktéry nie jest jej ojczyzza dzieci, ktore
sa jej tylko w potowie, a mge nawet mniej jak w potowie, w kdym razie tak twierdzi infant
Piotr w niebie, za imperium portugalskie, za nagapca zaraz, za skéczom wojne,
rowniez za ewentuakp przyszh, za szwagierki infantki, za szwagrow infantow, kagecia
Franciszka réwnie i kieruje modly do Jezusa Maryi Jozefaictego z powodu pokus
cielesnych, wyobranej i niemal fizycznie odczuwanej rozkoszy, z pdwotrudno
osiagalnego zbawienia, czyh@ego piekta, @zaru korony, smutnej kobiecej doli, i z obu
tych powoddw razem weych, a take w intencji uptywajcego zycia i zblzajacej sk
smierci.

Ale w chwili obecnej Jej Krélewska Mé Maria Anna ma inne, dwo pilniejsze
powody do modtéw. Krdél ostatnio niedomaga, cierpi mespodziewane wgda, co, jak
wiemy, nie jest now dolegliwdicia, jednak ostatnio nasilitagsbna tak bardzaze omdlenia
trwaja znacznie dhzej niz zwykle zastabnicia, i widok potznego krola tragcego
przytomnd¢ jest zaiste doskongliekcja pokory, bo cé mu z tego,ze jest panem Indii,
Afryki i Brazylii, jestesmy doprawdy niczym i wszystko, co mamy, musimy aogt na tym
swiecie. Jak zwykle w takich przypadkach, udziglamu natychmiast ostatniego
namaszczenia, monarcha wszak niezenomrz€ bez sakramentdvdwictych, niby pierwszy
lepszyzotnierz na polu bitwy, gdzie kapelani nie docieriajb nie chg dotrze, ale czasem
zdarzay sie nieprzewidziane trudroi, raz na przyktad krél byt w Setubalu i adét z okna
walke bykow, a tu znienacka popada wlgbkie omdlenie, lekarz spieszy z pormobada
puls, wota balwierza, puszcaanu krew, zjawia si spowiednik z olejami, ale nikt nie wie,
jakie grzechy popetnit krél Jan V od ostatniej spenlzi, ktog odbyt onegdaj, ile ztych ndli
mozna mi& i ile ztych czynébw mena dokoné& w ciagu dwudziestu czterech godzin, nie
mowiac juz o tym, jak niestosowna jest cala sytuacja,zgdg arenie byki umieraj a krol
lezy z wywrdconymi oczami i nie wiadomo, czy umrzey cze, a jéli nawet umrze, to nie od

ran odniesionych na arenie, gdzie zw¢eom od czasu do czasu udaje wywrze: zemst na



nieprzyjacielu, o, wignie przed chwi wielmazny pan Henryk Almeida wyleciat w powietrze
razem z koniem i jugo wynosz z dwoma ztamanymiebrami. Wreszcie krél otworzyt oczy,
jeszcze tym razem wyszedt z tego, ale nogipsid nim uginaj, rece mu dza, jest bardzo
blady i w niczym nie przypomina galanta, na ktoresdgmienie rozktadaj nogi wszystkie
mniszki, 1 nie tylko one, bo na przyktad w zesztyoku pewna Francuzkazeirodzita mu
dziecko, ale gdyby w tej chwili ujrzaty go kochankaréwno te klasztorne, jakéwieckie, to

z pewndcia w tym ledwie zywym i apatycznym cziowieczku nie rozpoznatyby
niezmordowanego krélewskiego rozptodnika. Krol pbg do Azeitao w nadzieke swieze
powietrze i ziota wylecz go z tej melancholii, bo tak lekarze okega jego chorob, ale Jego
Krolewska Ma¢ cierpi najprawdopodobniej na zaburzenia humorow, jek wiadomo,
powoduje obstrukcje, wadia, zbieranie i zO0lci, a @ to wtdrne naspstwa czarnej
melancholii, zatem tak wdaie naley nazwa chorole kréla, dobrze jeszczee dolegliwaci
nie dotyca takze naradéw piciowych, pomimo wybrykdéw erotycznych i ryzykancy, ale
w tym przypadku zaaplikowaliby mu salwokostowy, co wybornie leczy owrzodzenia jamy
ustnej i dzaset, a take jader i przylegtdci.

Krélowa Maria Anna zostata w Lizbonie i najpierw dtiéa sic na miejscu, piniej z&
udata s na modly do Belem. Mowj iz jest uraona odmow kréla, ktéry nie chciat jej
powierzy kierowania krajem, istotnie, wydajeg¢sniestosowne, by az tak nie dowierzat
wiasnej zonie, ale to tylko chwilowy upor, gdyw przyszigci krélowa kdzie zawsze
sprawowa regenag, nim krol s¢ wykuruje na lubych btoniach Azeitao, gdzie towazaymu
franciszkanie z Arrabidy i gdzie szum fal jesigte taki sam, podobnie jak kolor morza i
oszatamiajcy zapach alg podczas odptywu, i gdzie po dawneaulnm lasy, a tymczasem
infant Franciszek tepozostat w Lizbonie, dwornie sobie poczyna w patagzaczyna sni
intryge, gdyz liczy na to,ze smier¢ krdla wptynie na jego wiasne losy.zéé okaze sk, ze na
te melanchok, ktéra dokucza krolowi, nie mzadnego lekarstwa i 3eli BoOg zechce tak
wczenie przerwa jego doczesngycie i przenié¢ go do wieczngxi, to ja, jako miodszy brat,
a wiec najblizszy krewny, szwagier Waszej Krolewskiej 8doi wielce oddany stuga jej
urody i cnoty, to ja, przepraszam gaiatos¢, mogtbym wsipi¢ na tron, a przy okazji i do
loza Waszej Mitéci, moglibysmy bowiem pobr&a si¢ zgodnie ze wszelkimi wymogami
prawa kanonicznego, i megapewnt, ze jako mgzczyzna w niczym nie ugbuje bratu.
Doprawdy, to bardzo niestosowne tak méao szwagierki, krél jeszczgyje i, dziki moim
modlitwom, je&li B6g mnie wystucha, nie umrze zy¢ bedzie na chwat krolestwa, tym
bardziejze zgodnie z przepowiednmam mi€ z nim szécioro dzieci, wec brakuje jeszcze

trojga. A jednak Wasza Krolewska Kosni o mnie co noc, dobrze o tym wiem, To prawda,



sa to takie kobiece stabostki, ktére chowam na deieea i nawet spowiednikowi ich nie
powierzam, ale mugzmie¢ chyba na twarzy wypisane te sny, skoro tak tagvodgadac. A
wiec, jesli umrze moj brat, pobierzemy ¢siJgli bedzie to korzystne dla krolestwa, nie
spowoduje obrazy boskiej ani moj honor na tym raenpi, to pobierzemy si Oby umari,
cha bowiem zostéa krolem i spéd z Wasza Krolewsky Moscia, juz mi sk znudzito by
infantem. Mnie te juz sie znudzito by krélowa, a nie mog by¢ niczym innym, tak czy owak
modk si¢ o zdrowie dla mojego @ia i oby drugi nie byt gorszy. A zatem Wasza Kroélkavs
Mos¢ przypuszczaze bytbym gorszym rgrem niz méj brat. Wszyscy grczyzni s zli,
kazdy na swoj sposoéb, ta sceptycznaddma sentencja poigta kres rozmowie w patacu,
pierwszej z wielu, ktérymi infant Franciszek zalcmiepokot krélowa, zaréwno w Belem,
gdzie wignie przebywa, jak i w Belas, dad niezwitocznie wyruszy, oraz w Lizbonie, gdy
wreszcie zostanie regemntkozprawia o tym w komnatach i ogrodach, tatay krélowej nie
sa juz takie, jak byty, tak rozkoszne, poryweg ducha i diczace ciato, teraz infant zjawiagsi
tylko po to,zeby powiedzié, iz chce zostakrolem, a niech tam, ale czym wcale nie warto
$ni¢, ja sama jako krélowa wiem to najlepiej. Krol pawee zachorowal, umarty sny

krolowej, p&niej krol wyzdrowieje, ale sny krélowejfunie zmartwychwstan



Swiat utrzymuje si na swojej orbicie nie tylko dgki kobiecym pogawdkom, ale
rowniez dzigki snom, ktore otaczajgo niby korona z ksgycow, std wiasnie niebo jest
blaskiem rogwietlajacym ludzkie gtowy, o ile w ogdle ludzka gtowa niesi jedynym
prawdziwym niebem. Kgdz Barttomiej Wawrzyniec wrécit z Holandii, ale cpyzywiozt
alchemiczn tajemnie eteru, czy te nie, o tym dowiemy si pézniej, b} moze owa
tajemnica nie ma nic wspolnego z alchema, jaka dawniej praktykowano, nie jedno
zwykte stowo wystarczy, by napeénkule latajcej maszyny, w kadym razie Bog ograniczyt
sie do stéw i to wystarczyto do stworzenia wszystkiegdk go uczyli w seminarium w Bahii,
potwierdzenie tego znalazt e bardziej zaawansowanych wywodach i studiach gdafdle
Kanonicznym w Coimbrze, zanim jeszcze dokonat pseseh préb z balonami, terazszao
powrocie z ziemi holenderskiej powtornie uda @o Coimbry, gdy niezalenie od tegoze
si¢ jest wielkim awiatorem, zawsze dobrze éieszcze stopie bakatarza, magistra czy
doktora, bo wowczas nawet cztowiek remie laté, a i tak dargz go szacunkiem. Barttomiegj
Wawrzyniec pojechat na folwark Sao Sebastiao dadieg gdzie nie byt przez cate trzy lata,
szopa wygidata na catkowicie opuszczgnna ziemi poniewieraly sirézne materiaty,
ktérych nawet nie warto byto zbigraotez nikt by sk nie domylit, co sie tu szykuje.

Wewmntrz budynku latalty wrdble, dostaty ¢sitam przez dziw w dachu, dwie
dachéwki byty sttuczone, jakie malutkie g ptaki, niezdolne wznéé sie ponad najwyszy
jesion na folwarku, wrdbel to ptak luoly zieme, kompost, nawoz i pole uprawne, i dopiero
gdy jest martwy, mina zrozumié, dlaczego nie me lat& wyzej, ma tak stabe skrzydia, tak
kruchutkie kostki, podczas gdy mojfzassarolapoleci tam, dokd tylko mazna sggmd
wzrokiem, wystarczy spojréena mocny szkielet gondoli, w ktorej podecale pety
pordzewialy, to zty znak, wygtla na toze Baltazar tu nie zaggat mimo moich zalecg a
jednak slady bosych stopwiadcz o tym, ze byt, sam, bez Blimundy, a m® Blimunda
umarta, widg, ze spat na sienniku, derka jest odrzucona na b&kyjarzed chwi wstal, ja
tez sig potazg na tym sienniku i przykryj sic derka, ja, kshdz Barttomiej Wawrzyniec, ja,
ktory wrécitem z Holandii, dodd pojechatem,zeby s¢ dowiedzi€, czy w Europie ja
potrafig latat na skrzydtach i czy w tej dziedzinie nauki lsardziej zaawansowanizmnja w
moim kraju zeglarzy, studiowatem w Zwolle, Ede i Nijker u kilkuczonych i starych
alchemikow, ktorzy potradi tworzy¢ stonca w retortach, co to pbiej w dziwny sposéb
zamierag, stopniowo wysychaj az stap sie niczym wiazka tamliwej stomy i wowczas
spalaj si¢ jak stoma, kady tego pragnie w godzinimierci, zeby zostat po nim tylko popiot,

zapalag sic zas samorzutnie, a na mnie caly czas czeka tu madateggca, ktora jeszcze nie



lata, oto kule, ktére muszapeiné niebiaiskim eterem, cztowiekowi sizdaje,ze wie, co
mowi, gdy spojrzy w niebo i powie. Nielsiski eter, ale ja jgwiem, czym on jest, to jest tak
proste, jak stowa Boga, Niech stanie &wviattos¢, i stata st swiattos¢, tak sg¢ to mowi, ale
tymczasem nastata noc, zapahtem ¢ lampg zostawion przez Blimund, mate stace, ktore
moge rozniect albo zgasi wedle wiasnej woli, mam na rflylampe, a nie Blimund, zadna
ludzka istota nie mee mie na tym ziemskim padole wszystkiego, czego praglitie o czym
marzy, dobrej nocy.

Po kilku tygodniach kadz Barttomiej, zaopatrzywszy ¢siwe wszystkie stosowne
dyspozycje, zezwolenia &wiadectwa wyruszyt do Coimbry, grodu tak stawnego i
szczyacego s¢ tyloma leciwymi uczonymize gdyby byli w nim réwnig alchemicy, w
niczym nie usipowatby Zwolle, ksidz podr@uje na wynajtej mulicy, bardzo tagodnej, jak
przystoi duchownemu nie wyidiajacemu st w sztuce jedzieckiej i dysponujcemu
skromnymi srodkami, gdy dojedzie do celu, wierzchowiec wrocinnym jezdzcem, by
maoze z jaking swiezo upieczonym doktorem, chalo takiej godnéci bardziej pasuje lektyka
przystosowana do ditugich podsd w ktorej cziowiek ma wraenie, jakby plyat po
rozkotysanym morzu, o ile mut ady przodem nie ddzie zbyt bezwstydnie pusz&za
wiatréw. Az do osady Mafra, dakl najpierw st udaje, w jego podiy nie ma nic ciekawego
do odnotowania, pomija¢ historie napotykanych ludzi, ale oczyaie nie maemy s¢
zatrzymywa i pytat kazdego, Kim jest& czym s¢ zajmujesz, co eitrapi, ksadz Barttomiej
zatrzymat st wprawdzie pay razy, ale dostownie na chwijlaby udziek btogostawiéstwa, o
ktore go proszono, i natychmiast ruszat dalej, leistoriazycia niektorych z napotkanych
ludzi przybierze catkiem inny obrét, tak aby moglikroczy¢ w t¢ histori, ktora
opowiadamy, zwykte spotkanie z kdzem jest bowiem znakiem, gdjedzie on przeciedo
Coimbry, a wg¢c nie jechatby 4 droga, gdyby nie to,ze najpierw musi wgpi¢ do Mafry,
gdyz tam znajduyj sic Baltazar Siedem Sho i Blimunda Siedem Lun. Nieprawdest, ze
dzien jutrzejszy jest w gkach Boga,ze cziowiek musi czekado nastipnego dnia, aby si
przekond, co mu przyniesigse jedyniesmier¢ jest pewna, nie znamy tylko dnia ani godziny,
to takie gadanie tych, ktorzy nia @ stanie zrozumieznakow, ktére daje nam przysado
jak na przyktad pojawieniestego kstdza jadcego z Lizbony, blogostaatego tych, ktorzy
0 to prosz, i zmierzajcego do Mafry, co przecieznaczy,ze pobtogostawiony cztowiek ze
uda s¢ do Mafry, kedzie pracowé przy budowie krélewskiego klasztoru i tam umrzgidh
spadajc z muru, hdz z powodu zarazy, dolz od pchng¢cia naem, albo te zmiazdzony

statw Sw. Brunona.



Ale na razie jeszcze jest za wéze na te wszystkie wypadki. Gdy kdz Barttomie]
na ostatnim zakcie drogi zacat zjezdza¢ w doling, natkryt sic na mas ludzi, ch@ maze to
przesada nazywamas kilkuset ngzczyzn, w pierwszej chwili nie mégt pgj, co st dzieje,
gdyz wszyscy oni biegli w jednstrorg, stych& byto gtos tabki, czy to jaké festyn, czy
maoze wojna, potem hulkgh dynamit, ziemia i kamienie z wielksita wyleciaty w powietrze,
po dwudziestu wybuchach znéw rozlegt gios tubki, tym razem odmienny, ¢aczyzni z
taczkami i topatami skierowaligdo porytej ziemi, tadowaliaji wywozili na stok od strony
Mafry, jednoczénie inni mgzczyzni z motykami na ramieniu znikali wgdokich wykopach,
dokad tragarze spuszczali kosze, a gasie je wycigali, gdy tylko zostaly napetnione
ziemia, ktora wysypywali dalej, skd z kolei zabieralig taczkarze i wywozili na nasyp, zaiste
nie mazadnej ré@nicy miedzy setl ludzi a setk mrowek, c@ si¢ przenosi sid dotd, gdy
na wicej nie starcza sit, zjawiagsiviec inna mréwka, ktéra przenosi tadunek do gase]
mrowki, & jak zwykle wszystko kiiczy sk pod ziema, dla mréwek jest to miejscgcia, dla
ludzi z& wiecznego spoczynku, ageijak wida, na jedno wychodzi.

Ksiagdz Barttomiej popdzit mulice uderzeniami pit, gdyz doswiadczone zwierg
wcale nie przestraszytoesivybuchow, tak to ji jest z miesz@cami, z tymi, ktérzy nie ddac
czystej rasy niejedno juwidzieli, mieszaniec nie jest strachliwy i jestriajlepszazyciowa
postawa zaréwno dla zwietz jak i dla ludzi. Droga toga w biocie, gdy od owych
wstrzasow miejscowetrddia pogubity swoje dawne koryta i woda pgiantam, gdzie nie byta
potrzebna, albo ferozptywata st cieniutkimi strukami, ktore si rozdzielaty na coraz
mniejsze, a wreszcie rozpadaly sha atomy nie zostawigje jw sladow wilgoci,  wiasnie
drogs lekko poganiajc mulice ksiadz zjechat do osady i wgtit do domu wikarego, aby
zapyt&, gdzie mieszka Siedem &to Pleban 6w zrobit dobry interes na ziemi, ktomat na
wzgorzu Vela, gdy albo istotnie byta dio warta, albo dio wart byt jej widciciel, da¢ ze
wyceniono § wysoko, na sto czterdZ@ tysiecy reali, co jest nieporéwnywalne z
trzynastoma tygcami pecéset, jakie otrzymat Jan Franciszek. Wikaremu pagzdp sig, tw
obok kxdzie miat klasztor z osiemdziesioma zakonnikami, przez co w osadzie znacznie
wzrosnie liczba chrztéwglubow, pogrzebéw, a kdy sakrament, jak wiadomo, sktada i
czesci duchowej i materialnej, w wyniku zatem prostgjleznosci miedzy nimi wzrosn
zarowno jego dochody, jak i szansa zbawienie. A wic kskze Barttomieju, to dla mnie
wielki zaszczyt przyjmowaksiedza w moim domu, rodzina Siedem &tanieszka ti obok,
mieli pole gsiaduface z moim na wzgoérzu Vela, oczyeie mniejsze od mojego, teraz stary
wraz z rodzig utrzymuje st z ziemi, kt0s dziewawi, cztery lata temu wrdcit ich syn,

Baltazar, wrdcit z kalekiej wojny, to jest chciatepowiedzi€, ze wroécit kaleki z wojny,



przyprowadzitzorg, wydaje mi sg, ze nie g§ ztaczeniswigtym sakramentem madnstwa, ona
ma jakig takie pogaskie imk. Blimunda, powiedziat kgdz Barttomiej. A wec kshadz ja
zna. Tak, to ja udzielitem indlubu. Ach, to jednak majslub. Udzielitem im $lubu w
Lizbonie. Awiator, ktory w Mafrze nie byt znany jaktaki, podz¢kowat wikaremu za
wylewnasé, ktorejzrodiem byty wyhcznie specjalne rekomendacje z patacu, i wyrusayt n
poszukiwanie Baltazara, zadowolony ze swojego kiamsvobec Boga i zarazem wiedz

ze Bogu jest to catkiem obgpe, cztowiek sam powinien wiedziekiedy jego ktamstwaas
wybaczalne.

Drzwi otworzyta mu Blimunda. Zapadatzwmierzch, ale ona rozpoznata ddda
zsiadajcego z mulicy, cztery lata to nie tak znéw wielecglowata go w gke, gdyby w
poblizu nie byto ciekawskichasiadow, powitanie wygtatoby inaczej, gdytych dwoje, a
raczej troje, razem z Baltazarem, mialo takie saareichy serca i wod wielu minionych
nocy na pewno byta przynajmniej jedna, kiedydexz nich miato ten sam seimjta im sk
maszyna, ktora leci trzepagzskrzydtami, widzieli, jak shce wybucha silniejszym blaskiem
I woOwczas bursztyn przygya eter, eter przygga magnes, magnes przga zelazo,
wszystkie rzeczy przyagaja si¢ nawzajem, problem polega tylko na tyhepy ustawd je w
odpowiednim porgzdku, a wéwczas caly dotychczasowy pmiek zostanie zburzony. Ojcze
Barttomieju, to jest moja feiowa, Marta Maria zbhyta sk zaintrygowana panagym
milczeniem, w dodatku Blimunda otworzyta drzwi, niunnie zapukano, i oto pojawiagsiv
nich mtody ksiadz, ktory pyta o Baltazara, nie jest to petyjsposob sktadania wizyt w tych
czasach, aleaswyjatki, o0 czym wiadomo z dawien dawna, i takim $viez wyjatkiem jest
pojawienie s w Mafrze ks¢dza z Lizbony, ktéry chcegiobaczy z jednoekim zotnierzem
I z kobiet reprezentujca najgorszy rodzaj jasnowidztwa, gdwidzi to, co naprawgistnieje,

0 czym w tajemnicy Marta Maria juwie, skaty sig¢ ona na guz w brzuchu, ale Blimunda
mowi jej, ze nie mazadnego guza, chociabydwie dobrze znagjprawcd:. Jedz, Blimundo,
chleb, jedz.

Gdy Baltazar wraz z ojcem wrdcit do domu, akka Barttomiej siedziat przy ogniu,
gdyz pod wieczor zrobito si chtodno. Zobaczyli przed drzwiami jeszcze nie iodiam
mulice przywiazara do oliwki. Kto to moégt przyjecha spytat Jan Franciszek, Baltazag za
nic nie odpowiedziat, ale odgadie to ksadz, mulice bowiem, ktérych dosiadajuchowni,
maja W sobie jak$ ewangelicza tagodnd¢, by maze, nabyi, lecz kontrastuca z
niesforndcia wierzchowcow, dosiadanych przez luéaiieckich, jako wec ze byta to typowa
ksiezowska mulica, wygidajca przy tym na zdimmng, a nie spodziewanoesiu ani legata

papieskiego, ani fezaden nuncjusz sinie zapowiedziat, wic nie mogt to b¥ nikt inny, jak



ksiadz Barttomiej, i tak te istotnie byto. J€i kogos zdziwi fakt,ze Baltazar Siedem Sto
dostrzegt tyle rzeczy w zapadeym zmroku, meemy wyj&nic, ze aureola opromieniga
Swietych nie jest czczym urojeniem zrodzonym w choryshystach mistykéw albo te
zwyktym religijinym symbolem z olejnych obrazéwze Baltazar przez gjte spanie z
Blimunda i przez niemal co noc powtarzee st akty cielesnego oddania zaczynat te
przejawi& zdolna¢ podwojnego widzenia, wprawdzie nie na tyle, lygat do gkbi, ale w
stopniu dostatecznym, by czynispostrzeenia podobne powgzym. Jan Franciszek
rozsiodtat mulie i gdy wszedt do domu, kglz Barttomiej widnie mowit Baltazarowi i
Blimundzie,ze zje kolaa} u wikarego, ktéry go zaprosit, i u niego réwhnigrzenocuje, gdy
po pierwsze, w domu Baltazara nie madmiejsca, a po drugie, miesziy Mafry byliby
zapewne zdziwieni tymze kshdz przybyly z daleka wybrat sobie gosgpodbjaca niewiele
lepsze schronienie hbrog w Belem, zamiast wygod na plebanii albo vapaiwicehrabiego,
gdzie z pewngcia nie odmowiono by przygia przysztemu doktorowi prawa kanonicznego.
Marta Maria powiedziata, Gdybmy zawczasu wiedzieli o wizycie wasze] wielekrip
zabitoby s¢ koguta, bo wszystko inne, czym dysponujemy, nidajes¢ dla gaéci. Bardzo
chetnie zjadtbym wianie to, co macie, alechzie lepiej, j&li tu nie zostaa dtugo i nie zjem
kolacji, a co do koguta, to lepiegby pani Marta Maria pozwolita mu nadal gi®o chéby
nie wiem jak smakowity miat siokaz& po wygciu z garnka, to jego pianie dostarcza
cztowiekowi znacznie wcej raddci, a poza tym nie nm@my czegé takiego zroki kurom.
Jan Franciszek zmiat sk z tego wywodu, Marta Maria nie mogta, gdwitasnie poczuta
przeszywajcy bol w brzuchu, Blimunda i Baltazar natomiastktylsi usmiechreli, nie
musieli s¢ smia¢, wszak dobrze wiedzielize powiedzenia ksdza zawsze spetnig]
oczekiwania rozmowcow, co jeszcze rag mdtwierdzito. Jutro, na godzirprzed wschodem
stonca, przyprowagcie mi mulie na plebany, juz osiodtan, przyjd:cie obydwoje, gdy
musimy porozmawiaprzed moim wyjazdem do Coimbry, a teraz panieel&nanciszku i
pani Marto Mario da wam moje btogostawiestwo, o ile jest ono gowarte w oczach Boga,
jest bowiem wielk pychy zaktadg, ze mazemy sami sdzic o wartagci btogostawigéstw, a
wieC jeszcze raz przypominam, na godziprzed wschodem sica, co powiedziawszy
wyszedt, a wslad za nim Baltazar z lampktora dawata niewielgwiatta, jakby tylko méwita
nocy, Jestenswiattem, podczas krotkiej drogi nie rozmawiali zsbg Baltazar wrdcit po
omacku, jego stopy dobrze znaly depg gdy wszedt do kuchni, Blimunda spytata, No,i co
czy kshdz powiedziat, czego od nas chce. Nic nie powidddi@piero jutro si dowiemy, Jan

Franciszek zamiat sk ponownie, Niezty byt ten dowcip z kogutemslleas idzie o Mart



Marig, to wyczuwata w tym wszystkim jak tajemnig. Kolacja gotowa, rwczyzni usiedli
przy stole, kobiety oddzielnie, taki tu panuje z&gic

Tej nocy kady spat, jak mogtsniac wlasne tajemne sny, wiadomaszze sny g jak
ludzie, niby do siebie podobne, lecz nigdy identg;avyraamy sg zatem nigcisle mowac,
Widziatem wesnie mezczyzre, albo,Snita mi sk ptynaca woda, to za matagby stwierdz,

0 jakiego mzczyzre i 0 jaka wode chodzi, woda bowiem phaea wesnie jest wod tylko
tego jednegapiacego cztowieka i nie niE@my zrozumié, co to znaczyze ptynie, o ile nie
zrozumiemy, kim jestniacy, tak wec przechodzimy od snu dmiacego i odsniacego do
snu, cagle pytajc. Pewnego dnia przyszie pokolenied® litowaé sic nad nasg mah i
niedoktadn wiedz, ksize Franciszku Goncalvesie, tak powiedziak@gi Barttomiej, nim
poszedt spa do swojego pokoju, na co kdiz Franciszek Goncalves, jak przystalo na
wikarego, rzekt, Wszelka wiedza jest w Bogu. OcZyve, powiedziat Awiator, ale wiedza
Boga jest jak rzeka ptyea do oceanu, Bog jestddiem, ludzie zaoceanem i gdyby miato
by¢ inaczej, to stworzenigéwiata nie miatoby najmniejszego sensu, z naszepgtmaoemy
dorzuct, ze wydaje si wprost niemaliwe, by cziowiek, ktory wypowiedziat lub ustyszat
takie stowa, mogt sgaspokojnie.

O swicie Baltazar i Blimunda przyprowadzili mudi¢ nie musieli wcale wolaksicdza
Barttomieja, otworzyt bowiem drzwi, gdy ustyszatlstpodkéw na kamieniach, a po chwili
wyszedt z domu, peegnawszy wikarego, ktory miat teraz o czymsha§, czy Bog jest
zrodtem, a ludzie oceanem, jakagzwiedzy ogoélnej przypadnie mu w przysatg gdyz co
sie tyczy przesztej wiedzy, to prawie zupetnigzapomniat i procz faciny, stalezywanej
podczas mszy i przy udzielaniu sakramentéw, doperactat tylko drog wiodaca miedzy
uda gospodyni, ktéra ostatniej nocy, z powodsc@y spata pod schodami. Baltazar trzymat
wodze mulicy, Blimunda stata o kilka krokOw za rm@ spuszczonymi oczami i nasgtaina
twarz zarzutk. Dzien dobry, powiedzieli. Dzie dobry, odrzekt ksidz i spytat, czy Blimunda
cos jadta, ona z&az twarz ukryta w cieniu spowijaicej jej gtowg chusty odparta, Nie jadtam,
okazuje st jednak,ze poprzedniego wieczoru Baltazar idda Barttomiej zamienili ze sab
par stow. Powiedz Blimundziezeby jutro byta na czczo, Baltazar powtorzyt jesteptem,
gdy juz lezeli, nie chciat, aby starzy éaistyszeli, jak tajemnica, to tajemnica.

Pogrzonymi w ciemnéciach uliczkami doszlizana szczyt wzgorza Vela, nie byta to
droga na wiosk Paz, jak powinien obra ktos kierujacy sk na pomoc, wygldato po prostu
na to,ze chcieli st oddalt w ustronne miejsce, cha tu znajdowaly s liche, byle jak
sklecone budy zamieszkane przez vastggh juz 0 tej porze kopaczy, ¢aczyzn silnych i

nieokrzesanych, wrécimy jeszcze w te okolice za maieskcy i za pat¢ lat, ale wéwczas



ujrzymy tu cate drewniane miasto,eksze od Mafry, kto digyje, zobaczy to wszystko oraz
jeszcze parinnych rzeczy, a na razie 81 jedynie te byle jak sklecone budy, w ktérychgmo
rozprostowa zmeczone kéci mezczyzni od motyki i kilofa, wkrotce zasbia na pobudk,
gdyz jest tu take wojsko, ktore nie ginie juna wojnie, ale nadzoruje te prostackie legiony
lub tez pomaga w pracach nie przynasgch ujmy mundurowi, ale prawdanowiac, pilnujacy
niewiele s¢ rdznia od pilnowanych, bo jedni obdarci, a drudzy w faeamach. Od strony
morza niebo jest pertowoszare, lecz nad wzgoérzahiena stopniowo koloru rozwodnionej
krwi, ktora staje si coraz czerwigsza, a wreszcie wschodzi ztoto—Kitny dzien, gdyz jest

to czas piknej pogody. Blimunda jednak nic nie widzi, oczy B@uszczone, a w kieszeni
kawatek chleba, ktdérego jeszcze niezamajeé. Czego oni bda ode mnie chcieli.

Ale to tylko kskdz czegé chce, Baltazar wie na ten temat rownie mato jaknBhda.
W dole wid& niewyrane zarysy wykopow odcingjych s¢ czerniy na szarym tle, tam
wlasnie stanie bazylika. Ptaskowywypetnia s¢ ludzmi, ktérzy rozpalaj ogniska, by
przygotow& goraca strawe, odgrzewa wczorajsze resztki, pijpolewlk z drewnianych
misek, moczc w niej razowiec, tylko Blimunda musi jeszcze aeka swoj kolej. Kshdz
Barttomiej méwi, Blimundo i Baltazarze, tylko wasam naswiecie, moi rodzice & w
Brazylii, moi bracia w Portugalii, mam @i rodzirg, ale nic tu po rodzinie, potrzebni mj s
przyjaciele, stuchajcie wt, w Holandii dowiedziatem si czym jest eter, jest to €aupelnie
innego, nk Sie powszechnie uwa i uczy, nie mgna go otrzymé& w wyniku zabiegow
alchemicznych, a znoweby dotrzé tam, gdzie si znajduje, to znaczy do nieba, trzebadata
a my jeszcze nie latamy, lecz eter, stuchajcieztaravaznie, zanim uleci w niebo, w
przestwor, gdzie zawieszong gwiazdy i ktérym oddycha Bogyje wewntrz mezczyzn i
kobiet. A wkc to jest dusza, powiedziat Baltazar. Nie, ja zepocatku myslatem, ze eter
sktada s z dusz uwolnionych z ciata przémier¢ i czekagcych na sd ostateczny, ale eter
nie sklada si z dusz zmartych, sktadagsstuchajcie dobrze, z watywych.

W dole nezczyzni juz zaczynali schodzi do wykopdéw, gdzie wai panowat
potmrok. Kshdz méwit dalej, Wewatrz nas znajduje siwola i dusza, dusza ulatuje wraz ze
smiercia | zdaza tam, gdzie wszystkie dusze czekap ad, nie wiadomo, gdzie to jest, ale
wola albo opuszcza cziowieka jeszcze zzaia, albo w chwilismierci, ona wiénie jest
eterem, a zatem to ona podtrzymuje gwiazdy iogidycha Bdg. A co ja m@grobi, spytata
Blimunda, ale ju domylata sk, jaka lzdzie odpowied. Wypatrzysz waj wewretrz ludzi.
Nigdy jej nie widziatam, tak jak nigdy nie widzialaduszy. Nie widzisz duszy, géyie
mozna jej zobacz§, woli natomiast do tej pory nie widzidgtagdyz jej nie szukatq A jak

wyglada wola. Jest toggty obtok, Ale jaki jest ten gty obtok. Rozpoznasz go, kiedy go



ujrzysz, sprobuj na Baltazarze. Nie mpgrzysegtam,ze nigdy nie zajrg mu do wrtrza. No
to mazesz na mnie.

Blimunda podniosta gtow spojrzata na ksdza i zobaczyta to, co zawsze, ludzie s
bardziej do siebie podobni od westrz niz na zewatrz, r&nia sig tylko w przypadku
choroby, popatrzyta jeszcze raz i powiedziata, Nie widz. Ksiadz smiechryt si¢, Moze
nie mam ju woli, poszukaj dokfadniej. Widz widzg gesty obtok nad samymiotadkiem.
Ksiadz przeegnat s¢, Dzicki ci, Boze, teraz na pewno pokecWyjat z sakwy szklany
flakonik, na ktérego dnie byt ktek z6ttego bursztynu, ten bursztyn, zwany Aalelektro,
przyciaga eter, bdziesz go zawsze néigrzy sobie chodg migdzy ludzmi na procesjach, na
auto da fé tu na budowie klasztoru i gdy tylko zobaczysz,z kogé wychodzi obtok, co
ciagle st zdarza, zbfilysz s¢ z otwartym flakonikiem, i wola do niego wleci. Aekly sk
zapetni, zapetni go junawet jedna wola, ale niezbiona tajemnica woli polega na tyre
tam gdzie mi&ci sie jedna, mieszcg sie miliony, jeden réwna si nieskaiczondci. Czy
tymczasem &dziemy c@ robi¢, spytat Baltazar. Ja jadlo Coimbry, stamad we wig&ciwym
czasie prz§le wiadomda¢ i wtedy obydwoje udacie ¢gido Lizbony, ty zbudujesz maszyra
ty bedziesz zbiera wole, spotkamy si we trojke, gdy nastanie dzielotu, sciskam cg,
Blimundo, nie patrz tak na mnie z bliskajskam cg¢, Baltazarze, do zobaczenia. Wsiadt na
mulice i zacat zjezdzaé po zboczu. Shice juz wstalo nad wzgérzami. Zjedz chleb,
powiedziat Baltazar, a Blimunda odparta, Jeszcz najpierw che zobaczy wole tych

ludzi.



Wrécili z mszy i usiedli pod okapem pieca chlebowe8api tagodny deszczyk, od
czasu do czasu wygla staice. Wczénie zaczta sk jesien, totez Ines Antonina mowi do
syna, Chod tu, bo caly przemokniesz, onszadaje,ze nie styszy, ju w tamtych czasach
chtopcy mieli ten zwyczaj, nim zage w bardziej radykalnej formie przejawia
niepostuszaéstwo, Ines Antonina powiedziata to tylko raz ic¢egj nie nalega, przecie
dopiero trzy miesice temu umart mtodszy, po £wiec jeszcze dokuczaemu, niech tam si
bawi, skoro chlapanieeiv katuzach sprawia mu tyle raéd, niech go Matka Boska uchowa
przed osp, ktéra zabrata mu brata. Alvaro Diogo méwiz Jui obiecali pra¢ przy budowie
krélewskiego klasztoru, o tym wdaie wszyscy rozmawiaj tylko matka myli o zmartym
synu, ale jej m§li rozpraszaj si¢ i cale szczgscie, ze tak st dzieje, inaczej zanadto by |
przyttaczaty, bytyby nie do zniesienia, podobnik [#l, ktéry odczuwa Marta Maria, bol
uporczywy, przeszywagy brzuch niczym szpady, co przeszyavaerce Matki Boskiej,
wiasciwie dlaczego serce, skoro nowscie rodzi s¢ w brzuchu, ktéry jest piecem
wytwarzagcym zycie, a jak inaczej wykarmito zycie, jeli nie poprzez prag dlatego
wiasnie Alvaro Diogo jest tak zadowolony, budowa klasatpotrwa wiele, wiele lat i kaly,
kto zna mularski fach, ¢olzie miat zapewniony chleb, trzysta reali dzienrdejak dobrze
pojdzie, to i p¢¢set. A ty, Baltazarze, jednak zamierzasz wréa Lizbony, chybale robisz,
bo tu nie zabraknie pracy. Ale nieda przyjmowa& kalek, maj tylu ludzi do wyboru. Tym
swoim hakiem potrafisz robiprawie wszystko, co rofpiinni. Bardzo bym chciat, mowisz
tylko tak, zeby mnie pocieszy ale musimy wragado Lizbony, prawda, Blimundo, a
Blimunda, ktéra caty czas milczata, sidim potakujco gtows. Siedacy trocke na uboczu Jan
Franciszek plecie rzemienny postronek, styszy rozen@le nie zwraca uwagi na jej dte
wie juz, ze syn wyjedzie za paitygodni i ma do niego o tgal, powtdrnie ich opuszcza po
tylu latach spdzonych na wojnie. Szkodae nie stracit prawejeki, oto jakie mygli moze
cztowiekowi podsust mitos¢. Blimunda wstata, przeszia przez podwoérze i skiata s¢ do
ogrodu oliwnego, ktéry rozagja s¢ na zboczu ado kamieni wytyczagcych teren budowy,
grube podeszwy drewniakéw gty w rozmeklym od deszczu ugorze, ale gdyby nawet szta
boso po ostrych kamieniach, to nie czutaby zapedvate, bo czynie mogt by taki maty bol
w poréwnaniu ze zgraz jaka odczuwata z powodu tego, na ce sidwayla tego ranka,
przyjeta bowiem komurd na czczo, jeszczeAgc udata,ze je chleb, jak to zwykle robita, ale
nie zjadta go i p#niej chodzita po domu ze spuszczonymi oczami qodagkruckey i
naba@naos¢, tak tez weszta do kéciota, nie podniosta oczu nawet podczas kazaniaawgato

sie, ze przyttaczag obecné¢ Boga i przerzaja grazby piekta ptymce z ambony, lecz gdy



przyjmowataswicta hoste, podniosta oczy i zobaczyta. Podczas tych wszgistiit, od kiedy
objawit sk jej szczegllny dar, zawsze przyjmowata komumistanie grzechu, po jedzeniu,
dzis jednak nie mowdc nic Baltazarowi zdecydowatae pojdzie na czczo, nieeby przyac
Boga, alezeby zobacz§, czy s¢ tam znajduje.

Blimunda usiadta na wystgjym korzeniu oliwki, wida byto sad morze zlewaje
si¢ z horyzontem zasnutym ulewjej oczy a petne tez, a ramionami wsiisa gwattowne
tkanie. Baltazar, ktory podszedt nieposiemeie, dotkat jej gtowy, No i co zobaczykaw
hostii, okazuje si, ze nie udato si go zwie¢, bytlo to wecz niemaliwe w sytuacji, kiedy
spali razem i co noc odnajdywalicshawzajem, no mie nie tak zupetnie co noc, ale w
kazdym razie to ju sze&c¢ lat, jak zyja ze soh. Zobaczytam ¢sty obtok, odpowiedziata.
Baltazar usiadt na ziemi, w tym miejscu nie thaj ptugiem i pokrytej wyschttrawa, teraz
mokra od deszczu, ale prosty lud ma mate wymaganiadasiab te kladzie s¢ gdzie
popadnie, ch®mezczyzni najcketniej skiadag glowe na kolanach kobiety, jestem pewién,
byt to ostatni gest w chwili, gdy wody potopu jealewatyswiat. Blimunda mowi, Mylatam,
ze zobacz Chrystusa, ukrzzowanego lub zmartwychwstatego w chwale, a zobaozgesty
obtok. Nie myl o tym wiecej. Ale caty czas mie, jak mog nie myle¢, skoro w hostii jest
to samo, co w cztowieku, czym g jest cala religia, szkodae nie ma ksidza Barttomieja,
maoze on mogtby wyjéni¢ te tajemnig. Nie wiadomo, czy by potrafit, nie nie wszystko da
sie wyjasni¢, kto to mae wiedzi€, ledwie zabrzmialy te stowa, deszcz zaqzad& ze
wzmazona Sifa, jakby na znakze maze tak, a mée nie, cate niebo zasnutog thmurami,
kobieta i nmgzczyzna siedz pod drzewem, ale bez dziecka ngku, wiasciwie trudno
stwierdzt, czy pewne sytuacje powtarzagic, gdy sa to inne czasy, inne miejsce i inne
drzewo, ale o deszczu wAdym razie mana powiedzié, ze zawsze jest taksany pociech
dla ziemi i ciata, jestyciem, ktérego nadmiar zabija, ale do tego przyzajsmy sk od
pocatku swiata, wiadomo,ze tagodny wiatr miele zlie, a porywisty famie skrzydta
wiatraka. Ranica medzy zyciem i $miercia to tylko kwestia gstego obtoku, powiedziata
Blimunda.

Zgodnie z przyrzeczeniem kdz napisat zaraz po zainstalowanig s Coimbrze,
wiadoma¢ dotyczyta tylko tego,ze szczsliwie dojechal, ale teraz przyszedt nowy list,
wzywajcy ich maliwie jak najszybciej do Lizbony, on sam, gdy tylkpora st troche ze
studiami, przyjedzie do nich, tym bardzieg ma te duszpasterskie oboyzki na dworze i
wowczas naradgzsic nad wielkim zamystem, ktory zamierzarealizowé. Ciekaw jestem,
jak tam z nasgwola, pytanie wyglidato zupetnie niewinnie, jakbyespytat o wot kazdego z

nich, gdy tymczasem chodzito mu o zupetnieainm &, ktdra inni ludzie tracili, ale byto to



pytanie, na ktore nie oczekiwal odpowiedzi, tak jalke oczekuje odpowiedzi kapitan
wydajacy stownie lub glosem 4bki rozkaz do natarcia, Naprzod, nie oczekuje on od
zotnierzy, ze sk naradz i odpowieda. Idziemy. Nie idziemy, albo wc natychmiast ruszaj
naprzod, albo iglpod ad wojenny. Wyruszymy w przysztym tygodnivwaadczyt Baltazar,
ale w kacu mirety jeszcze dwa mieste, gdy w Mafrze rozeszia siwies¢, potwierdzona z
ambony przez wikaregaze sam krdl zainauguruje budewundamentéw, kilagt swoimi
krolewskimi kkami pierwszy kami@ Najpierw miato to b§ ktdregs tam padziernika, ale
nie zdizyli wykopa¢ dos¢ giebokich fundamentow, mimae pracowato szeiuset ludzi i
mimo licznych wybuchéw dynamitu, ktére catymi dniamozrywaty powietrze, ogtosili vec,
ze uroczystéci odleda sie w listopadzie, najdalej w potowie miasa, gdy pdzniej zacznie
si¢ zima i krél musiatby brodziw btocie & po podwazki. Niechze wreszcie Jego Krolewska
Mos¢ przyjedzie, aby dla Mafry nastaty dni chwaty, gy mieszkacy wznigli rece do
nieba, oni, ktérychémiertelne oczy ujrz, jak wielki maze by krél, wspaniaty monarcha,
dzieki ktremu maemy zajrzé do przedsionka raju, zanim wpimy na niebiaskie pokoje,
oby jak najpéniej, bo zawsze przyjemniej byzywym niz martwym. Zobaczymy
uroczystgci i wyjedziemy, postanowit Baltazar.

Alvaro Diogo jw pracuje, na razie tnie wielkie kamienne bloki pvayone z Pero
Pinieiro na wozach zapgzonych w dziesi¢ albo i dwadziécia par wotdéw, jednocZeie inni
robotnicy roztupuj mtotami pospolity kamig przeznaczony na fundamenty, ktoredd
prawie na sz& metrow gkbokie, mowimy tu o metrach, ale przecte jest dzisiejsza miara,
dawniej mierzylo s wszystko na pidzi i do dzé tak sg¢ mierzy jeszcze ludzi, wielkich i
matych, bo na przyktad Baltazar Siedemr8iccha nie jest krolem, jest wagzy od Jana V, a
znow Alvaro Diogo nie &dac utomkiem jest robotnikiem na wielkiej budowie zgal kilofem
lupie kamienne bryty, ale paiej bedzie robit inne rzeczy, dulzie pomagat przy ich
uktadaniu, lkdzie ociosywaczem i kamieniorytnikiem, natomiashwgzenie prostyckcian
wymagajce wycia pionu murarskiego jestjkrolewskim zagciem, to nie to, co ciesielska
robota polegaca na whbijaniu gwadzi w nie heblowane deski, czym ae zajmuj Sic
ciesle budupcy drewniany kéciot, w ktorym celebrowa sic bedzie akt péwiccenia i
rozpoczcia budowy, gdy przyjedzie krél. Rzeczonyskidt wspiera s§ na wysokich,
mocnych masztach rozmieszczonych zgodnie z zarysewslamentow przysziej bazyliki,
dach zrobiono zagli okretowych podszytych grubym ptétnem, ddt, jak kazda godna tego
miana budowla, ma ksztalt ki, a ché drewniany i prowizoryczny, nosi juznamiona
dostojeéistwa przysztych kamiennych muréw, ktore tu staaby zobaczy wszystkie te

przygotowania mieszkay osady zaniedbajwszelkie zajcia i prace polowe, tak marne w



poréwnaniu z wielk konstrukcj, ktéra wznosi & na wzgoérzu Vela, a to dopiero patek.
Niektorzy maj lepsze wymowki,zeby tam chod#i na przyktad Baltazar i Blimunda
prowadz siostrzéca, aby zobaczyl, jak ojciec pracuje, w porze oiwes] zjawia st tez Ines
Antonina z garnkiem gotowanej kapusty okraszoneploida boczku, rodzina jest we w
komplecie, brakuje tylko starych, i gdydoyy nie wiedzieli,ze wszystko, co situ dzieje, jest
wynikiem pobanej obietnicy w intencji narodzin krolewskiego paika, moglibgmy sdzic,
ze wzgorze jest celem jakégpielgrzymki,ze ludzie masowo spetnigjakies slubowania. Ale
mojego syna nikt mi nie zwroci, posigta Ines Antonina, czag zarazem jakby niegh do
tego, ktory bawi s wsrdd kamieni.

Przed paroma dniami wydarzyksiv Mafrze cud, a mianowicie przyszta od morza
wielka wichura i zwalita drewniany koiot, maszty, deski, belki, wkania stropowezagle,
wszystko s§ pomieszato, byt to jakby gigantyczny podmuch Adstoe, bo wiadomoze
Adamastor dmuchat, kiedy usitowano opynprzyladek jego i naszych nadziei, al&lje
koga oburza,ze zawalenie si kosciofa traktujemy jako cud, to proszowiedzi€, jak
inaczej wyjdni¢ fakt, ze krol przybywszy do Mafry i dowiedziawszy s catym zdarzeniu
zaczat rozdaw#& ztote monety, ot tak, po prostu, rownie zwyczajnjgk my o tym
opowiadamy, aze budowniczowie w dwa dni wszystko odbudowaligaviztote monety
rozmnayly sie, co byto duo lepsze od rozmrenia chleba. Jego Krolewska Efojest
przewidupcym monarch, zawsze bierze w podrdufry ztota na wypadek takich czy innych
burz.

Nastat wreszcie dzieinauguracji, krol zatrzymat sina noc w patacu wicehrabiego,
przy ktorym zacigneta wart kompania pomocnicza dowodzona przez miejscowegoraa
Baltazar dowiedziawszysb tym nie mogt oprzesie checi pogadania z wojskowymi, ale nic
Z tego nie wyszio, gdyzaden zzotnierzy go nie znal, a poza tym kto by chciat méwi
wojnie w czasach pokoju. Chiopie, nie tarasuj nawdy bo za chwi¢ ma wyg¢ krol, Baltazar
odszedt wgc i udat s¢ wraz z Blimund na wzgo6rze Vela, mieli dio szczscia, udato si im
bowiem we§¢ do kaciota, czym nie wszyscy mogligipochwalé, a wsrodku byto istne
cudo, sklepienie cate z plandeki podbitej czeravorodtta tafty tworzaca efektowny dese
sciany pokryte piknymi arrasami, wszystko jak w prawdziwymskele, imitacje okien i
drzwi z kotarami z karmazynowego adamaszku, praybma ztotymi galonami i fgdzlami.
Zblizajac sk do kaciota krol zobaczyt najpierw trzy szerokie frontowedrzwia z
umieszczonym nad nimi malowidiem przedstagggin swictego Piotra iswigtego Jana
uzdrawiagcych zebraka u wegia doswiatyni w Jerozolimie, co mama byto zrozumié jako

wymownrg zapowied cudow, ktére zdargzsie rowniez w tym kdéciele, ale zapewneaden nie



bedzie miat tak giénego wydwieku, jak ten z monetami, o ktérym wspomniely, nad tym
obrazem znajdowat sijeszcze inny, przedstawaal sw. Antoniego, ku czci ktérego miata
stara¢ bazylika, zgodnie ze szczegalmtench kréla, j&li o tym jeszcze nie bylo mowy, to
tylko dlatego,ze w cagu tych széciu lat dziato s tyle rzeczyze ca nieca mogto wyleci€
z pamgci. Wewmntrz, jako ju sie rzekto, panuje wielki przepych, wcale nie mawrazenia,
ze jest to buda, ktéra pojutrze zostanie rozebr@uhstrony ewangelii, to znaczy z lewej
strony stojc twarz do ottarza, ktérego nie moa nazwa wielkim tylko dlatego,ze jest
jedyny, nie nalgy zle zrozumi€ tych wyjanien, nie swiadcz one bowiem 0 naszej
ignorancji, podajemy te szczegoéty dlatege po czasach wiary i opartej na niej nauki zwykle
nadchodz czasy niewiary i odmiennych nauk, totaigdy nie wiadomo, kto nasegthzie
czytal, a wec od strony ewangelii znajdupie stalle, do ktorych prowadzi sgeschodkow
przybranych drogocemanbiala matera i baldachimem, naprzeciwko, od strony listow
apostolskich, g inne stalle, do ktérych prowaglzylko trzy schodki, a nie sz& jak do
tamtych, co powtarzamy gwoli lepszego zrozumiediaicy, nie ma te baldachimu, a zatem
sa przeznaczone dla mniej waych wytkownikow. Tu widnie leza paramenty, ktore
przywdzieje patriarcha Tomasz de Almeida, oraz evggebrnych przedmiotéw shcych do
spetnienia boskiej ofiary, a wszystko nosictpo wielkaici monarchy, ktéry winie
nadchodzi. W kéciele nie brak dostownie niczego, po lewej strdarigyza wzniesiono chor,
wybity karmazynowym adamaszkiema,tez organy, ktére &da grac w stosownych chwilach,
tam te zasada, w zarezerwowanej tawie, kanonicy katedralni, pawej stronie wznosi si
natomiast trybuna, ku ktérej zmierza krol Jan Yddkdzie oghdat cah ceremony, szlachta i
inne znaczne osoby siednieco nkej, w tawkach. Zieng ustano sitowiem i tatarakiem, na
wierzchu z4& roztazono zielone sukno, jak widaupodobanie Portugalczykow do zieleni i
czerwieni ma dawne tradycje i kiedy nastanie regabtaki wiagnie bgdzie ich sztandar.
Pierwszego dnia odbyta ¢siceremonia p&wigcenia ogromnego giometrowego
krzyza, ktory bytby dobry dla jakiegogiganta w rodzaju Adamastora albo dla Pana Boga
naturalnej wielkéci, wszyscy obecni kornie padali przed nim na kalaa sam krol wylat
niemato pobenych tez, gdy za zakmczyta s¢ adoracja krzya, zostat on podniesiony z
ziemi przez czterech duchownych, z8g za jeden koniec, i ustawiony w specjalnie
przygotowanym kamieniu, ale jego obrghkie zajmowat s Alvaro Diogo, w kamieniu za
byt otwor, w ktory wstawiono krzy bo cha@ jest boskim emblematem, nie meostd bez
zamocowania, w przeciwistwie do ludzi, ktérzy nawet bez ndg trzymaic prosto, to
kwestia woli. Catej ceremonii towarzyszyty welzzne awicki organow, ktorym wtérowaty

instrumenty dte i gtosy kantoréw, a ttum ludzi, przybytych z Mafi okolic, ktorzy nie



pomie&cili si¢ w kosciele lub byli zbyt brudni, by wéf dosrodka, delektowat gina zewntrz
echem antyfon i psalmow, tak wydht pierwszy dzig.

Natomiast nagpnego dnia, ach, nasinego dnia, gdy migha chwila grozy
spowodowana nowym atakiem wichury, od ktorej caldebzatrzsta s¢ w posadach, ale nie
trwato to dtugo, a wic nast¢pnego dnia, wrémy do tematu, szesnastego listopada roku
panskiego tysic siedemset siedemnastego, ach, zazakomp celebrowano kolejne
ceremonie na placu budowyyzjo siodmej rano, nie bagz na dotkliwy chtod, zebrali sitam
proboszcze ze wszystkich okolicznych parafii wrazniejscowymi klerykami i thumem
parafian. Krél zjawit s wpét do dziewatej, wypiwszy uprzednio poraarczekolad podan
osobkcie przez wicehrabiego, uformowatag sivowczas procesja, na czele ktorej szito
sze&cdzieskciu franciszkandw z Arrabidy, za nimi miejscowy kl&rzyz patriarszy, szZeiu
mezczyzn w fioletowych kaftanach, muzykanci, kapelankomzach, liczna grupa edych
klerykdw, potem przerwa, nagiie kanonicy w asgie dostojnych orszakdw, ubrani w biate
lub haftowane pluwiaty, ktérych ogony podtrzymywidiudatariusze, dalej szedt patriarcha w
kosztownych szatach i jeszcze kosztowniejszej mivgsadzanej brazylijskimi kamieniami, i
wreszcie sam krol, jegéwita, miejscowy sdzia z tawnikami, &lzia okegowy, a za nim
rzesze wiernych, ponad trzy tyse, o ile st nie pomylit ten, ktéry liczyt, i pom§tec, ze to z
powodu zwyczajnego kamienia zebrata &i taka kupa ludzize z tega powodu tgbki i
bebny grzmia w nizszych i wyszych warstwach atmosfery, defiluje wojsko pieskerine,
ponadto gwardia niemiecka, a za rindw ludzie, mnostwo ludzi, tyle ludzi naraz Mafra
nigdy nie widziata, nie dla wszystkich starczy g w kdciele, tote wchodza tam tylko
wielcy, a z maluczkich tylko ci, ktdrzyesizmieszcz lub tez potrafi sie wsliznaé, zotnierze
od samego rana musieli nawolyiv@do zachowania posgdku, wicher ustat w jednej chwili, od
lekkiej morskiej bryzy trzepac chomgwie i spodnice kobiet, jest to chiodny wietrzyk
stosowny do pory roku, ale serca zebranych roapgjlezystsza wiara i radusic ich dusze, a
jeslhi jakas ostabiona wola zechce ule¢ie ciata, Blimunda czeka w pogotowidadna wola
nie zbhkdzi ani nie wzbije s ku gwiazdom.

Padswigcono gtéwny kamig, potem réwnie mniejszy oraz jaspisawrre, ktére przed
wmurowaniem w fundament obnasa procesji, w urniegsobiegowe monety, ztote, srebrne
I miedziane, kilka medali, ztotych i srebrnych,akze pergamin ze spisanyffubowaniem,
procesja zrobita jedno okienie, aby to wszystko pokazkleczacemu ludowi, ktéry tylekré
musiat padéa na kolana, a to przed krmm, a to przed patriargha to przed krdlem, a to
przed zakonnikami, a to przed kanonikand,przestat po prostu wstatva kleczek, smiato

wiec mazemy napisé, ze kleczato mnéstwo ludzi. Wreszcie krél, patriarchalkkiakolitow



skierowato si do miejsca, gdzie miat zostpotazony gtéwny oraz pozostate kamienie, zeszli
po trzydziestu szerokich drewnianych stopniach,iasem mowic, na pamitke trzydziestu
srebrnikow, kady za& stopieér byt ponad dwumetrowej szerad@. Patriarcha wspomagany
przez kanonikow niést gtowny kanfie natomiast mniejszy i jaspisawurne nigsli inni
kanonicy, za nimi szedt krél i generat zakamu Bernarda, ktéry jako wielki jatmamik nidst
pieniadze.

Wraz z nimi krol zszedt po trzydziestu schodachtab gvykopu, zupetnie jakby &i
zegnat zeswiatem, mogtoby to by zegcie do piekiet, gdyby nie toze byt tak dobrze
chroniony przez btogostawistwa, szkaplerze i modlitwy, a cedzie, j&li obsury si¢ sciany
wykopu, ale Wasza Krélewska M& moze skt nie obawié, prosz spojrzeé, jak je
wzmocnilémy poradnym brazylijskim drewnem asdardzo solidne, a tu jest tawka przykryta
karmazynowym aksamitem, jest to kolor¢sto wywany w ceremoniach patwowych i
okolicznaciowych, z biegiem czasu pojawkdiez na teatralnych kurtynach, a na tej tawce
stoi srebrne wiadro zéwviecom woda i dwa kropidetka z zielonego wrzosu, ktorychhke
okrecone g jedwabnym sznurem i oprawione w srebro, teramgjster murarski, wysypelj
wapno z kastry, a Wasza Kroélewska ddda kielnia srebrnego murarza, o przepraszain, t
srebrry kielnia murarslq, o ile murarze maj takowe, rozgarnie wapno, pokropiwszy je
uprzednio kropidetkiem umoczonym éwieconej wodzie, teraz pomdie no mi troch, juz
mozemy potay¢ kamiei, ale ostatni osola, ktéra go dotyka, musi ByNajjasniejszy Pan,
dobrze, meae tylko jeszcze jedno dotkmie, zeby wszyscy zobaczyli, Wasza Krolewska
Mos¢ maoze juz wejs¢ na goe, prosz tylko uwazat, zeby nie up&, a my ju do reszty
zbudujemy ten klasztor, teraz mma juz ktas¢ pozostate kamienie, wokot tamtego, a panowie
szlachta niech przyniasjeszcze dwariaie, jest to szegliwa liczba od czasu apostotow,
tudziez kastry z wapnem w srebrnych koszach, w ten spasnbcujemy lepiej gtdwny
kamien, wicehrabia chqc naladowa& pomocnikdw murarza niesie kastna gtowie, w ten
sposOb wykazuje wksz pobanos¢, jako ze nie miat okazji pomagaChrystusowi w
dzwiganiu krzya, ale rozlewa wapno, ktore przecimoze go poparz§, co byloby nawet
nieztym zakaczeniem uroczystoi, jednak to nie jestrace wapno, m¢ri panie, lecz
gaszone. Tak jak wola tych ludzi, dodataby Blimunda

Nastpnego dnia, zaraz po wyjzie kréla, kdéciét zostat zburzony bez pomocy
wiatru, trockr tylko padato z woli Boga, maszty i deski przezmaz zostaly na zgota
niekrolewskie potrzeby, na rusztowania, prycze,ekogtory, podeszwy drewniakow,
natomiast wszelkie materie, tafty, adamaszki i n@owrécity do wiacicieli, srebra do

skarbca, szlachta do szlachectwa, organy i kantdozinnych solfey, a zotnierze do innej



parady, zostali tylko franciszkanie, bacznie wszysbbserwujcy, oraz krzy, czyli pigé
metrow ukrzgowanego drewna, umocowanego w wyanym kamieniu. Do rozmktych
wykopow powrdcili ludzie, gdy nie we wszystkich miejscach aghicto pazadam
glebokas¢, Najjasniejszy Pan nie widziat wszystkiego, a na odjezdnymthodac do
powozu, powiedziat cow tym sensie, Uwicie sk z tym jak najpgdzej, juz mingto sze&c lat
od chwili $lubowania, nie che w nieskaiczondé¢ mie¢ na karku franciszkanéw, a ga
bierzcie st za klasztor, o pieadze s¢ nie martwcie, zaptaci i ile bedzie trzeba. Ale w
Lizbonie skarbnik powie krolowi, €nielam s¢ doni&é¢ Waszej Krolewskiej Mgci, ze na
inauguract w Mafrze wydano okigta sumle dwustu tysicy cruzados krél z& odrzeknie,
Dolicz do kosztéw, powie tak, gdyo dopiero pocztek budowy, a pewnego dniadziemy
chcieli st dowiedzi€, koniec kacow, ile to kosztowato, i nikt nie potrafi przedsta
wydatkéw ani rachunkow, ani pokwitowaani wykazow importowych, nie moéad juz o
zgonach i cierpieniach, bo te lsardzo tanie.

Po tygodniu, gdy pogodagspoprawita, Baltazar Siedem &toi Blimunda Siedem
Lun wyruszyli do Lizbony, kady ma w zyciu jaka§ swop budowe, oni zostaj tu, aby
wznost mury, my za bedziemy pl&¢ wikling, druty i pety oraz zbiera wolg, gdyz dzigki
temu wszystkiemu wzniesiemyesiv powietrze, ludzie bowiem to anioty bez skrzydetio
jest wiagnie takie ptkne, urodzt sie bez skrzydet i wyhodowaje sobie, nasz umystjuo
potrafi, a j&li on potrafi, to i my potrafimy,zegnaj matko,zegnaj ojcze. Tylko tyle
powiedzieli, zegnajcie, jedni bowiem nie umieli mawokragtymi zdaniami, drudzy zaby
ich nie zrozumieli, ale z czasem zawszersoze trafic ktos, kto wyobrazi sobie rzeczy, ktére
mogtyby by powiedziane, albo tezmli je, a historie zm§lone wyghdaja na prawdziwsze
niz prawdziwe przypadki, o ktdrych opowiadachocia trudno jest na przyklad zapic
innymi stowa wypowiedziane przez Mamarie, Zegnajcie, ji was wicej nie zobacg jest
to bowiem najczystsza prawda, gdyim mury bazyliki wzniog sic metr nad ziemj, Marta
Maria juz bedzie w grobie. A woéwczas Jan Franciszek, ktérenglenprzyledzie drugie tyle
lat, ushdzie pod okapem pieca chlebowego pgitrprzed siebie niewidzymi oczyma,
zupehnie jak teraz, kiedy patrzy na oddadego st syna Baltazara i coekBlimunde, bo
synowa to jakig takie niez¢czne stowo, ale ma jeszcze przy sobie Madarie, cha juz
jakby nieobecs, juz jedmm nogy na tamtymswiecie, wignie splata ¢ce na brzuchu, ktory
kiedys rodzit dzieci, a teraz kietkuje w nidmier¢. Jej tono bytazrodiemzycia, kilkoro dzieci
umarto, uchowato sgitylko tych dwoje, a teraz nie nosizjdziecka, nosi w sobigmier¢. Juz

ich nie wida, chodmy do domu, méwi Jan Franciszek.



Jest grudzie, dni staty st krotkie, a przy pochmurnym niebie zmrok zapadages
wczeniej, dlatego Baltazar i Blimunda przenocowali vastodole w Morelena, powiedzieli,
ze ida z Mafry do Lizbony, gospodarz uznag to przyzwoici ludzie, i dat im detkzeby s¢
przykryli, co to znaczy ufaludziom. Wiemy jui, ze tych dwoje kocha sidusz, ciatem i
wola, ale kiedy lea, dusza i wola kalego z nich towarzyszy przyjeméuoom ciata, albo
moze jeszcze bardziejgiz nim jednoczyzeby uczestniczyw przyjemndci, cha trudno
stwierdzt, jaki jest w tym udziat kadej ze stron, czy dusza ayskuje, czy traci, kiedy
Blimunda podnosi spédnj@a Baltazar spuszcza hajdawery, czy wola zyskujigymaczy te
traci, gdy obydwoje wzdychaji jecza, czy ciatlo jest zwyezca, czy te zwycigzonym, gdy
Baltazar odpoczywa na Blimundzie, a ona daje muooczynek, odpoczywajwiec oboje.
Najprzyjemniejszy zapach pod stem to zapach pogniecionej stomy, ciat pod geémkotow
zujacych uziobu, a take zapach zimna wdzieagpgo st przez szpary stodoty, me te
zapach ksizyca, kady przecie wie, ze kskzycowe noce pachninaczej, naweflepy, ktory
nie odré&nia dnia od nocy, powiwieci kskzyc, mana by pomyleé, ze to swicta Lucja
dokonata cudu, ale to tylko sprawa powonieniazAdieknie swieci kskzyc tej nocy.

Rano, nim jeszczeerozwidnito, Blimunda i Baltazar wstali. Blimundgadta chleb i
ztozyla derke, powtarzagc odwieczne gesty kobiety, rozktaglegj rece, przytrzymujcej
brody gotowe faldy, potem przesuwagj rckami & do pasa, by na koniec 24 jeszcze na
pot, patrac na na nikt by nie pomylat, ze ma niezwykty dar widzeniaze gdyby tej nocy
opuscita swoje ciato, zobaczytaby siebie sampod Baltazarem, doprawdy o Blimundzie
mozna powiedzié, ze widzc widzi wkasne oczy. Gdy gospodarz wejdzie do digdmbaczy
ztozong derke, znak podzkowania, i kdac zartownisiem zagada do wotdéw, No i jak,
mieliSmy nocra msz;, one za bez zdziwienia zwracku niemu wolne od jarzma tby, ludzie
zawsze maj cos do powiedzenia i czasami trafiayv sedno, tak wkmie byto tym razem,
gdyz miedzy mitdscia tych, ktorzy tu spali, $wigta msz nie mazadnej r@nicy, a jeli nawet
jest, to na korz§¢ mitosci.

Baltazar i Blimunda zgkaja juz w strore Lizbony okgzajac wzgorza z wiatrakami na
szczytach, niebo jest zachmurzonenseo wyjrzato tylko na chwgl i zaraz s schowato,
potudniowy wiatr niesie gedoe ulewnego deszczu, tat®altazar mowi, Jeeli zacznie pada
nie kxdzie gdzie si schowg, spoghda przy tym w otowianoszare niebozdk ludzka wola
jest g:stym obtokiem, to chyba musi utkihhw tych chmurach, tak grubych i ciemnyéke, nie
przepuszczaj nawet promienia sfwa, na co Blimunda odpowiedziata, Gdybynogt
zobaczy gesty obtok, ktéry jest w tobie, albo we mnie, to daetbys, ze niczym jest chmura

na niebie w poréwnaniu a,tktéra jest w cztowieku. Ale ty nigdy nie widzidgtani mojego



obtoku, ani swojego, nikt nie me zobacz§ swojej wiasnej woli, a tobie przygtam, ze
nigdy ci nie zajrz do wretrza, ale Baltazarze Siedem fi¢p moja matka nie pomylitagibo
kiedy mi dajesz gke, kiedy s¢ 0 mnie opierasz, kiedy mnie przyciskasz do siehie,
potrzebug zaghdat ci do srodka. Jéli umre przed toh, prosz cig, zebys zajrzata, Jeeli
umrzesz, wola opai ciato, Nie wiadomao.

Przez ca drog; nie padato. Ale ciemny putap chmur wisiat tak oiske wprost
dotykat wzgdrz na horyzoncie i wydawatog,ske wystarczy podnig€ reke, by dotkraé
mokrych chmur, przyroda jest niekiedy dobrym towarem, id sobie ngzczyzna i kobieta,
a chmury moéwg jedna do drugiej, Poczekajmyz avejch do domu, wtedy damy upust
wodzie. | rzeczywicie, gdy tylko Baltazar i Blimunda weszli do szapy folwarku, zacgo
pad&, aze kilka dachowek byto uszkodzonych, woda szemiata s¢ do srodka, jakby
szeptata, Oto jestem, Witajcie. Gdy Baltazar dgithkatajacej gondoli, zazgrzytaty wszystkie
prety i druty, ale trudno odgads, co chciaty w ten sposéb powiedzie



Druty i prety pordzewiaty, ptétno pokrywa pig, wyschngte wikliny roztaza sie,
dzieto porzucone w potowie nie musiewisk zestarzé by popac¢ w ruing. Baltazar dwa
razy obszedt lataga maszymr, ktorej wyghd bynajmniej nie cieszyt oczu, hakiem
przymocowanym do lewegki szarpnat metalowy szkielet sprawdza jego wytrzymatec,
ktora, jak st okazato, byta niewielka. Chyba lepiej bytoby roméhto wszystko i zacg od
pocatku, Rozebr&d mazna, odpowiedziala Blimunda, ale przed przyjazdenmedza
Barttomieja nie ma sensu rozpoczgnaacy, Moglimy zosta dituzej w Mafrze, Jéi polecit
nam przyjech& to znaczyze niebawem sgitu zjawi, kto wie, mee nawet ja byt, podczas
gdy my czekalimy na uroczystxi. Nie, nie bytlo go, nic na to nie wskazuje, Obatby
Bog, Tak, datby Bog.

Nim minat tydzien, maszyna w niczym junie przypominata maszyny ani nawet jej
projektu, to, co z niej zostato, mogto Bjd do tysiaca innych rzeczy, cztowiek nie postuguje
sig bowiem zbyt wieloma materiatami i wszystko zgl&vytacznie od sposobu i kolejga, w
jaki si¢ je faczy, wemy na przyktad motyk czy hebel, w obydwu jest troglielaza i troch
drewna, ale sty do catkiem innych czyndoi. Blimunda powiedziata, Zanim przyjedzie
ksiadz Barttomiej, maemy zbudowa kuznig, Ale jak zrobimy miech, Pdjdziesz do kowala i
zobaczysz, jak wygta, a jeeli nie uda ci si za pierwszym razem, to udg zia drugim albo
za trzecim, to jedyna rzecz, ppkazemy zrobé. Mozna by przecie unikna¢ tej catej pracy i
za pienadze, ktore ksidz nam zostawit, po prostu kupmiech, Ale kté mogtby s¢
zainteresowatym, po co Baltazarowi Siedem &omiech, skoro nie jest kowalem, lepiej,
zeby sam to zrobit, nawet §ébys miat probowa sto razy.

Baltazar nie poszedt sam, ¢hdo zadanie nie wymagato podwdjnego widzenia,
Blimunda miata jednak bystrzejszy wzrok, dokladnmgjtwarzata potem zarysy i nie
popetniata tak raacych btdow, jeli idzie o proporcje agsci sktadowych przedmiotu. Palcem
umoczonym w czarnym od sadzy oleju z lampy narysmwascianie poszczegolne ¢xi
miecha, kawatki skory zgodnie ze stosownym wykrgjelysz, przez ktég ma wychodz
powietrze, czs¢ dolm, zrobiora z drewna i przegubowo pmizors z reszi, brakowato tylko
ludzika dmacego w miech. W odlegtymakie utazyli z kamieni kwadratowy mur, mniej
wigcej na wysoké& bioder nezczyzny, wzmocniony drutami, ktére od wesnz szty od
jednejsciany do drugiej, na zewtrz za& opasywaty cat konstrukcg, ktérejsrodek wypenili
potem ziemd i drobnymi kamieniami. Z tego wdnie powodu ksize¢ Alveiro miat
zrujnowanych kilka murkow na folwarku, ale budowNezniesiona przez Baltazara i

Blimundg, cha: nie dorownywata dostojstwem krolewskiemu klasztorowi, wyrosta takza



monarszym przyzwoleniem, chaonaze sam o tym zapomniat i nawet przestat pyta
ksigdza Barttomieja, czy ma jeszcze jakiszang na lot, czy te po prostu te projektyas
jedynie pretekstem pozwadaym trzem osobom bujav krainie marz#, podczas gdy kale

z nich mogtloby s zap¢ czymé pozyteczniejszym, kadz gloszeniem stowa Bego,
Blimunda wykrywaniemzrodet wody, a Baltazatebraniem, przez co otwieratby wrota raju
ludziom dagcym jatmung, jesli bowiem idzie o latanie, to przeciaviadomo,ze mog to
robi¢ tylko aniotowie albo diabet, co do tych pierwszytt nikt przecie nie ma watpliwosci,
niektorzy nawet widzieli na wtasne oczy, cé pgczy drugiego, mamgwiadectwo w samym
Pismie Swietym, gdzie jest mowa o tynte diabel postawit Jezusa na szczyiigatyni, a
wigC musiat go tam przenié droga powietrzry, nie szli przecig po schodach, i powiedziat
mu diabel, Rzé sic stad w dét, a on nie rzucit ¢j gdyz nie chciat by pierwszym latajcym
cztowiekiem. Pewnego dnia synowie rodu ludzkiega@zma latat, powiedziat ksidz
Barttomiej, gdy przybywszy na folwark, ujrzat gotevpalenisko, obok stat cebrzyk z wod
do hartowaniaelaza, brakowato tylko miecha, ale skoro powiateadzumem, to i z miecha
tez kiedys powieje.

Od ilu ludzi zebrata wole, spytat tego wieczoru przy kolacji kdiz Barttomiej, Co
najmniej od trzydziestu, odpowiedziata, To matdkta przewaa, nezczyzni czy kobiety,
spytat jeszcze, Bkczyzni, wyglada na to,ze wola kobiet jest mocniej zwdana z ciatem,
ciekawe dlaczego. Na to pytanieddsd nie odpowiedziat i wtedy odezwat Baltazar, Kiedy
moj gesty obtok spoczywa na twoinestym obtoku, czasem mato brakuje, aby twojapoyt
siec z moim, A mnie s znow zdajeze w takich chwilach ty masz do mniej woli ni ja,
odparta Blimunda, cale szgzxie, ze kshdz Barttomiej nie gorszy sitak swoboda rozmows,

a mae i jemu nieobcesstakie chwile ostabienia woli, nie zaznat ich w Holandii, a me
przezywa je tu w kraju, o czym Inkwizycja albo nie wadbo nie chce wiedzée jakoze temu
wykroczeniu nie towarzyaznne mniej powszednie grzechy.

Musimy teraz porozmawdaserio, powiedziat kgdz Barttomiej, lode tu przyjezdzat w
kazdej wolnej chwili, ale praca nie sk posuwa tylko dzigki waszym wspélnym wysitkom,
dobrze,ze zbudowalicie palenisko, ja postarame¢so miech, nie potrzebujeszesk tym
meczy¢, ale musisz go dobrze obejézegdyz trzeba lkdzie zrobé wielkie miechy do
maszyny, dam ci odpowiednie rysunki, kiedy bowieabraknie wiatru w atmosferze,
bedziemy lecié dzicki miechom, a ty, Blimundo, pagigaj, ze potrzebujemy woli od co
najmniej dwu tysjcy osob, dwa tygce g:stych obtokow, ktore dmla chcialty oderwa sig¢ od
niegodnej ich duszy lub doczesnej powioki, tycltydezesci nie wystarczy naweteby uniéc¢

Pegaza, cho przecie ma skrzydta, pomicie tylko, jak wielka jest ziemia, po ktérej



chodzimy i ktéra z taksita przychga do siebie ciata, a sloe, ché o tyle wiksze, nie jest
jednak w stanie przyggna¢ ziemi do siebie, tak wc do oderwania siod ziemi lada
potrzebne zespolone sity sk, bursztynu, magnesoéw i woli, ale z tego wszggiliwola
jest najwaniejsza, bez niej ziemia nie pozwoli nam watisic w powietrze, jéli chcesz
Blimundo zebré wiele g:stych obtokow, id na procesj Bozego Ciata, w takim ttumie na
pewno ledzie sporo takich, co zechauleci€, wiedzcie bowiem,ze podczas procesji
cztowiek stabnie tak bardzae nawet nie ma sity zatrzymavoli, zupetnie inaczej jest na
corridachi naauto da fé gdyz podczas jednych i drugich ludzi ogarnia furia kéarej obtoki
woli stap sic tak g:ste,ze & czarne, zupetnie jak na wojnie, kiedy atmze ludzi wypetnigg
ciemnaci.

Na co Baltazar powiedzial, A co do maszyny, jak magmbudowa, Tak jak
zaczlismy, ma to by ten sam wielki ptak, ktory widnieje na rysunkuwgygecz:sci sktadowe
masz na drugim szkicu wraz ze wskazowkami co dani@dw poszczegodlnych i,
zaczniesz budogvod dotu i ledziesz posuw@ sie do gory, tak jakby budowat statek,
spleciesz ze sabwikling i zelazo, wyobra sobie,ze lczysz piora i kéci, ja za, jako
rzekiem, przyjad, gdy tylko lkde mogt, wiesz, gdzie kupowazelazo, a po wiklin bedziesz
chodzit do okolicznych wierzbowych gajow, skéry maechy kedziesz kupowat w jatce,
powiem ci, jak nalgy je wyprawt i pocia¢, rysunki zrobione przez Blimurndsa dobre dla
miecha kowalskiego, ale nie dla miecha lotniczegasz tu jeszcze dodatkowe pigire na
kupno osta, bez niego nie mogyrzewie¢ wszystkich potrzebnych materiatéw, rdbiesz
takze kilka wielkich koszy, ale zawsze musisz énpod kka trawe albo stong, zeby ukry
ich zawarté¢, pametajcie, ze nasze przedsiziecie wymaga absolutnej tajemnicy, nie zao
o tym dowiedzié si¢ nikt z rodziny ani przyjaciot, poza nastzojka nie istnie dla naszadni
przyjaciele, a jéi ktos zacznie was wypytywa powiedzcieze pilnujecie folwarku z rozkazu
krola, przed ktorym za to odpowiadam ja,aklzi Barttomiej Wawrzyniec de Gusmao, De co,
spytali jednogténie Blimunda i Baltazar, De Gusmao, terag tsik nazywam, przybralem
nazwisko brazylijskiego keilza, ktéry byt moim nauczycielem, Ale przeciBarttomiej
Wawrzyniec wystarczato, powiedziata Blimunda, trodbedzie s¢ przyzwyczaé mowic
Gusmao. Wcale nie musisz, dla ciebie i Baltazavesza lede Barttomiejem Wawrzfycem,
ale na dworze i w akademigdla musieli nazywé mnie Barttomiej Wawrzyniec de Gusmao,
kto bowiem tak jak ja zamierza zostdoktorem prawa kanonicznego, musi énr@azwisko
stosowne do godioi, Adam nie miat nazwiska, powiedziat Baltazar,gBtédkze go nie ma,
odrzekt ksydz, praw@ mowiac, nie znamy jego imienia, a w raju nie byto inneggczyzny,

od ktorego Adam musiatbysodr&@niac, Ewa te byta tylko Ewa, powiedziata Blimunda. |



w dalszym cigu Ewa nie jest niczym innym, jak tylko Bwmyle, ze naswiecie jest po
prostu jedna kobieta o wielu obliczach, dlatego pa#rzebuje ona innych imion, ty na
przyktad jesté Blimunda, po co ci jeszcze potrzebny Jezus, Jester&cijanka, Nikt w to
nie watpi, rzekt ksadz Barttomiej i dodat, Rozumiesz, o co mi chodgli jktos méwi o sobie
“de Jesus", to znaczye naley do Jezusa, i czy to oznacza wiactzy nazwisko, pozostaje
pustym gadaniem, gz po prostu Blimung i uzywaj tylko tego imienia, kiedy ¢io to
zapytaj.

Ksiadz wrécit do swoich studiow, najpierw zostat bakaésm, potem magistrem, a
niebawem bdzie doktorem, tymczasem Baltazar kzgdazo i hartuje je w wodzie, Blimunda
czysci skory przynoszone z jatki, a ponadto razem witki i pracup przy kowadle, ona
trzyma pet obazzgami, on uderza miotem, musarzy tym bardzo dobrze¢siozumie, by nie
poszto na darmo ani jedno uderzenie, ona podajgaroany pet, on uderza celnie i ze
stosown sita w odpowiednie miejsce, nie musaawet nic méwd. Tak przeszia zima, potem
wiosna, pat razy ksadz przyjedzat do Lizbony, zjawiat si na folwarku, chowat w skrzyni
bursztynowe kule, ktére nie wiedzigdzie zdobywalt, pytat o iké gestych obtokow, ogidat
ze wszystkich stron maszynktéra rosta i nabierata ksztaltu, bytazjwicksza od tej
pierwszej, ktég Baltazar rozebrat, dawat parad i przestrég, po czym wracat do Coimbry, do
dekretaliow i dekretalistéw, teraz nie jest gtudentem i wyktadéuirs ecclesiastici universi
libri tre, Colectanea doctorum tam veteram quamergmrum in ius pontificium universum,
Reportorium iuris civilis et canonici et ceterale nigdzie tam nie jest napisanedBesz
latat.

Nadszedt czerwiec. Po Lizbonieaks niepomylne pogtoski na temat tegorocznej
procesji Baego Ciata, ma nie Ryfigur olbrzyméw ani sycxego wza, ani ziomcego
ogniem smoka, ani korridy jatdwek, niedzie take taxcow na ulicach ani cymbatkéw, ani
piszczatek, ani nawet kréla Dawidaitaacego przed baldachimem, ludzie zadspbie wec
pytanie, co to &dzie za procesja bez przebigéw z Arrudy i ogluszagej wrzawy ich
tamburynéw, bez kobiet z Frielasitaacych chacor, bez taca z szablami, bez zabawy w
zamki, bez muzyki organkéw kgbenkow, bez satyréw igegjych z nimfami, pod czym kryj
si¢ catkiem inne swawole, bez mauretkich tancerek, bez todzwictego Piotrazeglujace;j
na ramionach grczyzn, t@ to zadna procesja tadna zabawa, bo co z tegme nawet
zostawi wdz ogrodnikéw, skoro nie ustyszymyzjsyku weza, od ktérego, mowici, kumie,
az mnie ciarki przechodzity.

Ludzie chgna na plac Patacowyzeby zobacz§ przygotowania do uroczysia i

mozna powiedzié, ze wcale niele to wyghda, ta cata kolumnada, $Zdziesat jeden



kolumn i czternécie filarbw co najmniej émiometrowej wysokéci, caly zd szpaler ma
ponad sz&set metrow, samych tylko portykéw jest cztery, gufi, medaliony, piramidy i
inne ozdoby wprost trudno zliczyLudziom nawet zaczynaggpodob@ ten nowy wystroj, bo
przecie na tym nie koniec, wystarczy popatfz@a ulice, cate zacienione oponami
rozciagnigtymi pomkdzy ztoconymi i przybranymi jedwabiem masztami, i@ za& tyczy
medalionow zwisagych z rzeczonych opon, to na niektérych widniatecpeona promieniami
hostia i herb patriarchy, na innych natomiast he8@natu i Rady Miejskiej. A te okna,
popatrz tylko na te okna, uwaga bardzo stusznaz gdgtnie ciesz oczy kotary i zastony z
karmazynowego adamaszku ze ztotymdflami, Nigdy czegopodobnego nie widziginy,
lud juz prawie zaczyna sigodzt z tym wszystkim, pozbawili go wprawdzie jednej aaly,
ale daj inna, trudno widciwie stwierdz¢é, ktéra z nich jest lepsza, m®na jedno wychodzi,
nie bez powodu ztotnicy zapowiedzietie zajna sig oswietleniem ulic i chyba tenie bez
powodu sto czterdzéei dziewk¢ kolumn ulicy Nowej obwieszono jedwabiami i
adamaszkami, m® w ten sposob wystawiagge na sprzeda dzi tak, a jutro ja gorzej.
Ludzie spaceryj dochodz do kaica ulicy i zawracaj, ale nie probu nawet kécami
palcow dotkaé przebogatych materii, tylko oczy nimi napasyapodobnie jak arrasami
zdobrcymi sklepy pod arkadami, naoa by pomylec, ze zyjemy wswiecie petnym zaufania,
ale jednak przed waiem do kadego sklepu stoi czarny niewolnik z kilem w jednszpad
w drugiej ece, gotow oli grzbiet kademu zuchwalcowi, a §& zuchwalstwo jest zbyt
wielkie, to niebawem zjawisi¢ tez i pachotkowie miejscy, ktérzy wprawdzie nie nagaz
przytbic, szyszakdéw ni tarcz, ale kiedydgia grodzki rozkze, St&, do Limoeiro, nie ma
innej rady, jak tylko ustuclkai stract w ten sposob catprocest, maze wiagnie dlatego
niewiele jest kradzigy w Boze Ciato.

Tym razem nie &dzie te kradziey woli, czyli gestych obtokow. Ksjzyc jest w
nowiu i Blimunda nie widzi wicej, niz wszyscy inni ludzie, bez wzglu na to, czy jest na
czczo, czy nie, napetnia fo spokojem i radieia, niech sobie ludzka wola robi, co chce,
zostaje w ciele czy feulatuje, dz8 mam odpoczynek, ale nagle poczuta niepokdj pod
wptywem myéli, ktéra ja naszia i przeja zgroa, A jak wyghdatby g:sty obtok w Baym
Ciele, w jego cielesnej powioce, powiedziata szeptdo Baltazara, a on réwnie cicho
odrzekt, Na pewno jest takize tylko on sam jeden unidéstbyassarole Blimunda z&
dorzucita, Kto wie, czy wszystko, co widzimy, nesj gstym obtokiem Boga.

Tak sobie gawdzili bezkki i jasnowidzca, on dlategae mu czegé brak, ona za
dlategoze ma cé w nadmiarze, naly wicc wybaczy im, ze nie § na zwykh miare i

rozmawiaj o rzeczach transcendentnych podczas wieczornegipazizki ulicamidczacymi



Rossio i plac Patacowy, w ttumie innych ludzi, kgipodobnie jak i oni gpaja po skracym
si¢ piasku i polnych trawach, d&i podlizbaiskim wigshiakom, tak obficie Zaietajacym
bruk, ze miasto jest czyste jak nigdy, to samo miastoreki®d dni powszednie nie ma sobie
rownego, jéli idzie o brud. Za zamkeatymi oknami damy kacza uktad& fryzury, ogromne
konstrukcje petne btyskotek i dopinanych pukli,baerem wystava sie na pokaz, kada w
swoim oknie, aleéadna nie chce Bypierwsza, bo chionie ulega wtpliwosci, ze natychmiast
przyciagnetaby uwag przechodniow i gapiow, to przyjemétobytaby krotkotrwata, tylko do
chwili pojawienia st w oknie przeciwlegtego domwusiadki, a zarazem rywalki, no presz
juz wszyscy odwracajode mnie oczy, nie znigghyba tej zazdiei, tym bardziepe ona jest
pospolity brzyduh, a ja jestem boakpicknascia, ma wielkie usta, a moje siczym pczek
kwiatu, musz ja wigc ubiec i pierwsza zawotam, Rzucanote W tego rodzaju turniejach
uprzywilejowane s damy mieszkace na niszych pgtrach, pod ich oknami niebawem
zbierap si¢ galanci wysilajcy tepetyny, aby rozwiag motew pulsuapcych rymem i rytmem
strofach, ale oto z najwgzego pitra ktas wykrzykuje inrp mote a jednoczéie pierwszy
poeta recytuje ufmng wreszcieglos, nagrodzoa taskami damy, pozostali gamierz
zimnym wzrokiem konkurenta podejrzew@jze motei glosabyly uméwione, gdy ja i jego
taczyta zmowa innego rodzaju. Ale o tych podejrzeimiag nie méwi, gdy wszyscy § tu
jednako winni.

Noc jest upalna. Niektérzy przechodnie gragpiewap, chtopcy uradzap gonitwy,
to prawdziwa zaraza, ktorej nie om@a zwalczy od pocatku $wiata, wphtuja sic w spodnice
kobiet, obrywaq kopniaki i szturchéce od eskortacych je ngzczyzn, na co reagajjuz z
bezpiecznej odlegkai, robiac miny i nieprzyzwoite gesty, po czym znow rugzaj dalsa
poga. Jest té zaimprowizowanecorrida, w ktorej byczka wyobtaja dwa baranie rogi,
nawiasem mowic, nie od pary, oraz ugh todyga agawy, wszystko razem umocowane na
szerokiej desce z uchwytem z przodu, natomiastyjeppiera s¢ o pieg tego, ktéry udaje
byka, naciera on niezwykleeaimie, ryczy udajc bdl, kiedy drewnianbanderille wbijaja sie
w agawe, ale gdybanderillerozamiast ciosu na niby trafia wke rogatego zwierza, wéwczas
ulatnia s¢ cata godn& rasowego zwierza i ulicami mknie nowy $p@ wytracajpcy z
rownowagi poetow, ktdrzy progso powtdrzenienote wotajac z glowa zadarg w gor, Co
pani powiedziata, na co ona wekzac sk, Cwierkaja ptaszki w gaju o smutku, co dgsma
grebi, na takich zabawach i figlach mija noc ludzionmaglupcym sk na ulicach, w domach
natomiastspiewa s¢ kancony i pije czekolag o pierwszym brzasku zaczyna zbierse
wojsko, ktore hdzie tworzy skrzydta procesji, a na cxe Najswigtszego Sakramentu

przyodziane jest w nowe mundury.



W catej Lizbonie nikt nie zmuiyt oka. Skdiczyly sk poetyckie turnieje, damy
opuscity okna, by poprawi wyblakty lub rozmazany makifa niebawem znoéw sipokaza w
catym blaskuswiezego r&u i bielidla. Tymczasem pospolstwo, zéme z biatych, czarnych i
Mulatow wszelkich odcieni, zalega ulice jeszcze care w porze pierwszego brzasku, tylko
po placu Palacowym otwartym na morze i niebo petda¢kitnawe cienie, ktére nagle
czerwieniej od strony patacu i katedry, éloe bowiem wychyeto z zgwiatow i swietlistym
podmuchem rozerwato mgtTeraz wianie rusza procesja. Najpierw pojawiiaje chougwie
rzemiost Cechu Dwudziestu Czterech, na czele zagiog stolarzy zdoba wizerunkiemsw.
Jozefa, jakaze tym wianie rzemiostem sgi parat, dalej insygnia pozostatych cechéw oraz
wielkie podobizny rénych swictych wyhaftowane na zdobnych ziotem i brokatem
adamaszkach, ktéreaq gak ogromnych rozmiaréw,zido ich niesienia potrzeba czterech
mezczyzn co jaki czas zmieniagych st z inm czworky, | w ten sposob raz jedni, raz drudzy
odpoczywaq, dobrze chocig ze nie ma wiatru, ztoto i jedwabne sznury kolysk w takt
marszu, take zlote pompony zwisage z wybtyszczonych uchwytow agydéw. Na kdicu
niosa obraz przedstawiagy sw. Jerzego, w asgie stosownego orszaku, dobosze pieszo,
trecbacze na koniach, jedni biyv werble, drudzy dmw trabki, ratapla, rata—pla, tataratara,
ta, tata, Baltazar nie agla procesji na placu Patacowym, styszy tylko z kkalgranie tbki i
przenika go dreszcz, jakby byt na polu bitwy i walznieprzyjaciela stagego w szyku
bojowym, raz oni atakaj raz my, nagle poczute boli go gka, ktora ju tak dawno go nie
bolata, mae dlategoze dz& nie zatayt ani haka, ani szpikulca, cialo ma swojené
wspomnienia i ztudzenia. Gdyby nie ty, Blimundogkadbym mogt obejmowaprawg reka,
jest& obok mnie, przyciskam zdreaweka twoje ramé albo ce obejmug wpdt, mimo ze
zwraca to uwag ludzi nie nawyktych do takiego widoku. Przeszly ghomgwie, oddala si
hataliwe granie tabek i werbli, teraz znow pojawiagsthomzy sw. Jerzegozelazny rycerz,
ubrany i obuty wzelazo, z pioropuszem na szyszaku i spuszczmmyibica, adiutant
Swigtego, we wszystkich bitwach negy jego sztandar i lage idacy na przedzie, by
sprawdz¢, czy smok ja wyszedt z jamy, czy jeszcapi, dzi to zkedna ostranosé¢, bo ani
wyszedt, angpi, wzdycha jenoze juz wiccej nie pojawi si ha procesji Boego Ciala, takich
rzeczy nie powinno sirobic smokom ani wzom, ani wielkoludom, marny jest tewiat,
ktory pozwala, by go pozbawiano tylu atrakcji, €hozeba przyzng ze niektore jednak
przetrwaj, gdyz sa bardzo pikne, i rownig tym razem reformatorzy procesji, ograniczmy
si¢ tu do nich, nie odwayli si¢ zamkra¢ koni w stajniach lub wypici¢ te liche szkapy na
taki, aby swobodnie sipasty, tote ogladamy czterdzigi sze&é¢ karych i siwkow okrytych

przepeknymi czaprakami i gwoli sprawiedliwoi trzeba powiedzie ze zwierzta s lepiej



ubrane nt ogladajcy je ludzie, a to przecieBoze Ciato. Kady wigc przywdziat najlepszy
stréj, w ktérym godzi si oglada¢ Pana, bo chostworzyt nas nago, to przed Swe oblicze
dopuszcza tylko w ubraniu, i zrozum tu, cziowiekego Boga i ¢ religig, jaka dla niego
stworzono, co prawda nie x@dy jest pekny nago, widé to tez po twarzach, @i nie @3
umalowane, wyobrany sobie chéby, jakie tg cialo masw. Jerzy pod srebrzysizbrop i
zdobnym piorami szyszakiem, zwykla kukta bez jednegtoska w miejscach, gdzie
mezczyzni je map, cztowiek mae by $swiety i zarazem mi& wszystko to, co majinni
ludzie, w ogoéle nie do pordlgnia powinna b§ swigtos¢ nie pohczona z ludzk sita |
stabdcia, ktéra czasem tkwi w tej sile, i cale sg&ze, ale jak to wyttumaczysw. Jerzemu,
jadacemu na biatym koniu, o ile w oglle vma nazwé koniem to wyhodowane w
krolewskich stajniach zwiegz ktorym s¢ opiekuje specjalny stajenny, to rkaylko dla
Swictego jedzca, kai, ktorego nigdy nie dosiadt diabet ani nawet czikyibiedne zwiekg
umrze nie zaznawszycia, datby Bégzeby z twojej skory, kiedy ciajzedn, zrobili werbel,
ktérego odgtos wzburzy twoje stare serce, ale ma dyiecie wszystko si wyrownuje i
rekompensuje, co juwykazat przyktadmierci chlopca z Mafry i infanta Piotra, a teradan
si¢ potwierdza, jest bowiem zwyklym stugen chiopak, ktéry jako giermedw. Jerzego
dosiada karego konia, wysoko dzierlanc: i powiewa pidropuszem na szyszaku,zilu
matkom staggcym wzdtuz ulic i ogladajacym procesj poprzez kordon wojska pray sic tej
nocy, ze to ich syn jedzie na koniu jako giermak. Jerzego na ziemi, a m®i w niebie, dla
tego samego warto bylo go wydaa swiat, a oto zndéw pojawia gisw. Jerzy, teraz na
wielkiej chomgwi niesionej przez bractwo Krolewskiego mta Krolewskich Szpitalnikow
I wreszcie na kicu tego pierwszego dostojnego orszaku kgababosze i tfhacze strojni w
aksamity i biate piora, za nimi krotka przerwa kaplicy krolewskiej zaczynajwychodzé
inne bractwa, tyace kobiet i mzczyzn wedtug przynakmosci i ptci, tu nie mieszaj sic ewy

z adamami, patrz, patrz, tam idzie Antoni Mariazi@@on Nunes i Manuel Caetano i Jozef
Bernard i Anna da Conceicao i Antonina da Bejaze§dlos Santos i Biaj Franciszek i Piotr
Caim i Maria Caldas, nazwiska séwnie urozmaicone, jak stroje, czerwone, nieb&sk
biale, czarne i karmazynowe kapy, szare kaftanyzdwe, niebieskie i fioletowe, a tak
biate, czerwonezotte, karmazynowe i zielone pelerynki, czarne ré@#nitak czarne, jak
niektoérzy z braci, ale to braterstwo widoczne wici ulicami procesji bynajmniej nie
oznacza,ze tak samo dzieje siprzy wchodzeniu na drakinprowadaca do stép Pana
Naszego Jezusa Chrystusa, jest jednak dobrym znakey: wystarczy,ze pewnego dnia
Pan BOg przebierze¢siza Murzyna i ogtosi w kaiotach, Kady bialy jest wart potow

czarnego, teraz radie sobie jak chcecie z wejem do raju, a wtedy pta Portugalii, tego



ogrodu, jak mowi poeta, wyrostego nad samym morzeapetny sie ludzmi pragracymi
oczerné przodkéw, co dZiwydaje s¢ smiesznym pomystem, inni zndw wprawdzie nie pojd
na plae i zostam w domu, ale za to wysmasugic roznymi mazidtami, take kiedy wyjd na
ulice, nawet gsiedzi ich nie poznaj Co tu robi ten czarnuch, i na tym éhé&e polega cata
trudna¢ z bractwami ludzi kolorowych, na razie ewimam tylko takie jak bractwo Matki
BoskiejSwictej Doktryny, Matki Jezusowej, Réicowej, bractwaw. Benedykta, co mato je
ciasta, a w sadio obrasta, Matki Boskie] Laskawejctego Kryspina, Matki Bzej z Sao
Sebastiao da Pedreira, gdzie miesglggltazar i Blimunda, Drogi Krzzowej z Sao Pedro |
Sao Paulo oraz Drogi Krzgwej z Aleorim, Matki Boskiej z Ajuda, bractwo Clstysowe,
bractwo Matki Boskiej Dobrej Pagti, Matki Boskiej Opiekunki Zdrowia, bez niegoask
wzigtoby sk mestwo Rosy Marii, skd by je miala Severa, poiej idzie bractwo Matki
Boskiej z Oliveira, gdzie Baltazar raz dostat jadeeswictego Antoniego Franciszkanek od
sw. Marty, Matki Boskiej Ukojenia z Aloantara, MatBioskiej RGancowej, sw. Chrystusa i
sw. Antoniego, Matki Boskiej @downiczki Uwkzionych,swigtej Marii Egipcjanki, do tego
wiasnie bractwa naleatby Baltazar, gdyby bytotnierzem gwardii krolewskiej, szkodze nie
ma bractwa bezkich, teraz zndéw przechodzi bractwo Mitosierdzia,t¢&z pasuje, jeszcze
jedno bractwo Matki Boskiej @downiczki Uwkzionych, ale tym razem z klasztoru Carmo,
to pierwsze byto tercjarek ofw. Franciszka, zdaje gize juz wyczerpali s¢ patroni i
zaczynaj sic powtarza, znow przechodzi bractwo Chrystusowe, aléSwniktej Trojcy, tamto
byto od Paulindbw, bractwo Dobrej Decyzji, ale Kalac& Krolewska nie podja zadnej
dobrej decyzji w stosunku do Baltazagay. tucji, Matki Boskiej DobrejSmierci, o ile
takowa jest maiwa, Dziechtka Opiekuna Zapomnianych, co najlepigjiadczy o tym, jak
zle jest z religi, dopuszczaga istnienie jakich zapomnianych i polecgja ich watpliwej
opiece Jezusa, ktéry gdyby byt prawdziwy, nie bylatadnego zapomnienia, bractwo
Zaduszne z kiziota Matki Boskiej Niepokalanego Pagza, komorki do wynaycia, Bractwo
Matki Boskiej Grodzkiej, Zaduszne od Matki BoskeeAjuda, Matki Boskiej Bolesnegw.
Jozefa Cidli, Matki Boskiej Nieustajcej Pomocy, Matki Boskiej Litxiwej, swietej
Katarzyny i Zbhkanego Miodzianka, jedni zikani, drudzy zapomniani, nikt ich nie szuka i
nikt nie wspomina, nawet Matka Boska Dobrej Rgmhic im nie mae pomadc, bractwo
Matki Boskie] Gromnicznej, jeszcze jedéw. Katarzyny, to pierwsze byto kgjarzy, a teraz
brukarzy,sw. Anny, $w. Eligiusza, bogatego patrona ztotnik&mw,. Michata i Zadusznew.
Marcelina, Matki Boskiej Rzancowej, sw. Justyny isw. Rufiny, Dusz Mczennikow, Ran
Chrystusowych, Matki Bzej, sw. Franciszka Grodzkiego, Matki Boskiej Pociesziiie
Strapionych, ktérych nie brak, i wreszcie Matki Bie$ Skutecznego Leku, bo wiadomae



leki daje s¢ zawsze po fakcie, a czasem nawet zanpplecz jgli istnieje odrobina nadziei,
mozna jeszcze uciecesdo Nagwictszego Sakramentu, ktory wiae sk zbliza, wyhaftowany
na sztandarze, przed nim§zaios, jako prekursorasw. Jana Chrzciciela, przedstawionego
pod postaa ubranego w skory pachgia w asycie czterech aniotdw sygiych kwiaty,
prawdopodobnie nie ma drugiego takiego kraju, gthzieniotowie tak licznie przechadzali
si¢ po ulicach, wystarczy tylko wyggna¢ reke, zeby sprawdd, iz sa najzupetniej prawdziwe

i realne, chocia nie lataj, zatem latanie nie jest wcale dowodem anidiskgesli wiec
ksiadz Barttomiej de Gusmao, albo po prostu Wawrzynpmaeci pewnego dnia, to z tak
btahego powodu nie stanie¢saniotem, do tego potrzebne sne cechy, wszelako za
wczesnie na takie rozwaania, jeszcze nie ma dostatecznych zapaséw ludekigj na razie
przeszta dopiero potowa procesji, zaczyna @lokuczé upat p&nego poranka tego dnia
0smego czerwca roku fiskiego 1719, teraz nadchad@zne inne zgromadzenia, ale ludzie
Sa juz roztargnieni, id zakonnicy i nikt nie zwraca na nich uwagi, nawet wszystkie
bractwa zostaty dostrzene, Blimunda patrzy w niebo, Baltazar na Blimginda z&
zastanawia 8j czy rzeczywicie kskzyc jest w nowiu, czy przypadkiem nad klasztorem
Carmo nie pojawi si cienki, ostry jak brzytwa potkstyc pierwszej kwadry, ktory niczym
wyostrzony patasz otworzy przed jej wzrokiem wskigstciata, przeszio wkmie pierwsze
zgromadzenie, jakie to byto, nawet nie wiem, faggkonnicy, trynitarzéw. Franciszka od
Jezusa, franciszkanie, karmelici, dominikanie, @@t jezuici odsw. Rocha i odsw.
Antoniego, od tylu nazw i kolorow kci sic w glowie i nie sposOb tego zapamat,
najwyzszy czaszeby zj&¢ prowiant zabrany z domu czyzteos kupionego na miejscu, a
podczas positku mma porozmawi& o tym, co ju Sig zobaczylo, o ztoconych krzgch,
marszczonychekawach, biatych chustach, ogoniastych frakach,idlugaiczochach, butach
z klamrami, bufkach, czepkach, krynolinach, fanpaggh pelerynach, koronkowych
kotnierzach zakiecikach, tylko polne lilie nie umigjprza$¢ ni tka¢ i dlatego g nagie, gdyby
zas Bog chcial, ab§my tez byli nadzy, uczynitby nas liliami, kobiety na széaie i tak nimi
sa, ale liliami ubranymi, Blimunda ubrana, ale i rbe&na, lecz coto za myli, Baltazarze, co
za grzeszne wspomnienia, i to w chwili gdy zalist krzyz katedralny, za nim Za
kongregacja misjonarzy, dalej oratorianie i niepraay ttum kleru z rznych parafii,
doprawdy, moi pastwo, tylu ludzi zajmuje si zbawieniem naszych dusz, agie nie
wiadomo, czym oneas nie myl sobie, Baltazarzeze jakozotnierz, ché inwalida, naleysz
do bractwa rzow idacych w procesji, do tych stu osiemdzigsi czterech z zakonu
rycerskiego Santiago da Espada, stéquiestciu z zakonu Aviz i tyla z zakonu Chrystusa,

gdyz oni sami wybieraj sobie konfratrow, a ponadto Bog nie chce na swaithrzach



zwierzat utomnych, i na dodatek pledniej krwi, zosta wigc, Baltazarze, na swoim miejscu i
ogladaj sobie procesj wiasnie przechodgz paziowie, kantorowie, kamerdynerzy, dwaj
porucznicy gwardii krolewskiej, raz, dwa, w przepygch mundurach, dgi
powiedzielibymy galowych, krzy patriarszy z rubinowymi szarfami po bokach, kapeta
uniesionymi laskami zwiezonymi gczkami gadzikow, taki to ju los kwiatéw, pewnego
dnia zatkn je tez w lufy karabindw, chtopcy z chéru, aigte baldachimy z bazyliki Santa
Maria Maior i z bazyliki patriarchalnej, obydwa mlych i czerwonych klinéw utmnych na
przemian, skd za dwidcie czy trzysta lat ma bazylika kdzie oznaczaparasol, Ztamat mi
sie drut w bazylice, Zostawitam bazylikv autobusie, Zaméwitam nawaczke do bazyliki,
Kiedy bedzie gotowa moja bazylika w Mafrze, zastanawiaksol, ktéry przytrzymuje jedno
z drzewc baldachimu, przed nim idzie kapituta, di@kw biatych dalmatykach, nagiie
prezbiterzy w takiche ornatach, dalej #di dostojnicy w humeratach, pluwiatach i
paliuszach, lud nawet nie zna tych wszystkich sthwaze tylko zna mitg i wie nawet, jaki
ma ksztalt, bo réwnie dobrze zdobi kurzy kuper, gy kanonikéw, z ktérych kaly idzie

w towarzystwie trzech paziow, jeden niesie planpochodn¢, drugi kapelusz, obydwaj
ubrani na dworsk modk, kaudatariusz Zaodziany jest w kaftan i kolczggteraz dopiero
zbliza sk orszak patriarchy, na przedzie kroczyssae szlachcicédw z jego rodu nigs/ch
ptomce pochodnie, pdiiej beneficjant asystafy z pastoralem oraz drugi kapelan z
trybularzem, za nim akolici kotygey zdobnymi srebrnymi kadzielnicami, dwoch mistrzow
ceremonii i dwunastu giermkow rowaie pochodniami, O grzeszny ludu, wyiazyzni, i
wy, kobiety, ktérzy w zatraceniuggzicie wasz przemijagy zywot, spoitkujecie, pijecie i
objadacie & ponad miag, nie przestrzegacie przykazatacenia dziesciny oraz émielacie
si¢ bez tku i drwiaco méwti o piekle, wy, mzczyzni, ktérzy przy kadej okazji obmacujecie
w kosciele tytki kobiet, i wy, kobiety, ktére dgki resztkom wstydu nie obmacujecie w
kosciele przyrodzenia giczyzn, patrzcie, co macie przed oczami, oto baldacta gmiu
drzewcach, a pod nim ja, patriarcha, segc¢ta monstrangg w reku, klekajcie, grzesznicy,
powinnicie teraz, w tej chwili, giwykastrowa, zeby wicej nie spétkowd powinnicie w
tej chwili zwiazat sobie szoxi, zeby wicej nie kalé duszy olkarstwem i opilstwem, w tej
chwili powinniscie tez wywrdcié i opr&zni¢ wasze kieszenie, bo w raju nie gotrzebne
monety, w piekle takonie, w czyécu za& diugi sk ptaci modlitwami, tu, owszemaone
potrzebne na jeszcze jedmtota monstrangj i na optacenie srebrem tych wszystkich ludzi,
dwoch kanonikéw podtrzymagych poty mego pluwiatu i niasych mitry, dwdch
subdiakonéw unogszych mbek fatldy, kaudatariuszy adych z tylu, i sid kaudatariuszami
zwanych, a take tego oto mego brata, ktéry jest heabiniesie ogon mego pluwiatu, i dwdch



giermkow z flabellami, i innych ze srebrnymi laskampierwszego subdiakona nigego
welon poziacanej mitry, tej samej, ktérej niema dotyk& rekami, niemadry byt Chrystus,
ze nie wiayt sobie na gltow mitry, wprawdzie byt synem Boga, w co niatpic, ale byt
prostaczkiem, przeciez dawien dawna wiadomee zadna religia nie przyjmie gbez mitry,
tiary lub melonika, gdyby go sobie wig, od razu statby ginajwyzszym kaptanem, zagdca
zamiast Poncjusza Pitata, i poste¢, czego unikatem, tak widnie powinno by na tym
swiecie, bo gdyby nie byt taki, jaki jest, to jaztaie bytbym patriarcly ptaccie zatem, co
komu naley, cesarzowi co boskie i Bogu co cesarskie, a niywszystko policzymy i
rozdzielimy pieradze, grosik dla mnie, grosik dla ciebie, zaprawdwiadam wam i zawsze
bede to méwit. A oto ja, wasz krdl Portugalii, Algarveatej reszty, id tu trzymajc jedno z
drzewc, patrzcie, jak wasz monarchasara i jak dba o dobra doczesne i wieczne ojozyzn
ludu, mogtem przecie przyst&€ na moje miejsce jakiegostug, jakiegs ksiecia albo
markiza,zeby nigli na zmiar, lecz nie, jestem tu we wiasnej osobie, tak saraomasnej
osobie infanci, moi bracia a wasi panowiegkklcie, kkkajcie, przechodzi bowiem
monstrancja i ja rownie wewratrz niej jest Chrystus, a wewtnz mnie taska bycia krélem na
ziemi, ktory z nas zwygjzy, jesli idzie o sprawy cielesne, to ja, krélewski knio, wiadomo,
ze ch@& mniszki g oblubienicami Pana, i jest &wigta prawda, to wkmnie mnie jak Pana
przyjmuja w swoich t&kach i dlategae to widnie ja jestem Panem, wzdycha rozkoszy
zaciskagc w dioni r@aniec, spltane i zapomniane mistyczne cialo, a tymczasemci z
kapliczki nastuchuy namkitnych szeptoéw phygcych spod sklepienia 1@, sklepienia, ktore
goruje nad niebieskim, bo tu wtie jest niebo najlepsze ze wszystkich. Ukmyanemu z&a
glowa opadta na rami biedaczysko, mi@ to z bélu i uraczenia, a mze by lepiej widzié
rozbierajca sic Paut, maze jest zazdrosny ¢ tskradziom oblubienig, o ten klasztorny
kwiat pachicy kadzidtem, o to boskie ciato, ale przecikedy wychodz, ma p dla siebie, a
jesli zaszta w cizg, to wiadomo,ze syn jest moj, nie ma co dwa razy tego powigrza
bezpdrednio za ma ida kantorzy intonujcy motety i hymny kécielne, co nasuto mi
pewry mysl, nie ma to jak krolewskie ndly, zreszt jak bez nich panowa pomylalem sobie
wiec, ze kaeg siostrom z Odivelas, by w sypialni Pagpiewaty Benetictusgdy kede z nia w
tozku, przed, podczas i po wszystkim, amen.

Zagrzmiaty salwy z oktéw, zawtorowat im bastion na placu Patacowym, dwneki
stad, a ich dudnice echo zlalo 8i z hukiem armat ze wszystkich wie fortéw, putk
krolewski oraz putki z Peniche i z Setubalu stejna placu sprezentowaty hraBoze Ciato
idzie ulicami Lizbony, baranek ofiarny, pan zgstw, sprzeczni nie do pogodzenia, ziote

stonce, krysztat i monstrancja, przed kiechyla sie gtowy, béstwo zjadane i dosztaie



trawione, by moze koga zdziwi, ze jesté za pan brat z lizhwzykami, z tymi wszystkimi
koztami ofiarnymi, z zotnierzami bez wiasnej broni, biatymi szkieletama mpustyni,
zjadaczami siebie samych, dlatego dmta ci wszyscy n@zczyzni i kobiety czotgaj sie po
ulicach, wymierzajc sobie i blknim policzki, bipc sk z hukiem w piersi i po bokach,
wyciagajac rece ku idi)cym w procesji, kugbkom szat, brokatom i koronkom, ku aksamitom i
kokardom, ku wsizkom, haftom i klejnotomPater noster qui non es in coelis

Zapada zmierzch. Na niebie ledwie dostrzegaimaatios¢ zwiastuje wzecie

ksigzyca. Jutro Blimunda odzyska swoj wzrok, w dniu agszym jesklepa.



Ksigdz Barttomiej Wawrzyniec wrécit z Coimbry, jest zjudoktorem prawa
kanonicznego i ma czarno na biatyie, nazywa si de Gusmao, nie padzajmy go wszate
o grzech pychy, wybaczmy mu raczej, zzytgiem dla wiasnej duszy, ten brak pokory,
Zwazywszy na przytoczone przez@owody, a przez to i nam bynaze zostaa wybaczone
winy, ta i inne, bo przeciezmiana nazwiska nie jest jeszcze raecajgorsa, duzo gorzej
jest zmient oblicze albo dane stowo. Wygla jednak na taze nie zmienit on ani oblicza, ani
stowa, a dla Baltazara i Blimundy nazywa & po dawnemu, @i zatem krél mianowat go
szlachcicem, krélewskim kapelanem i czlonkiem knélkiej akademii, to te wszystkie
oblicza i tytuty oraz przybrane nazwiske tylko zewretrzng mask, ktéra zostawia u wrét
majatku ksicia Aveiro, zostaje ona za progiem, ba wyobramy sobie, jak kady z tych
trzech zareagowatby na widok maszyny, szlachcicigdmatby,ze to zagcie dla mechanika,
kapelan wykdtby diabelski wynalazek, natomiast czionek akadesdivrocitby s¢ od niej,
gdyz uznatby,ze to sprawa przyszioi, i zaptby sig¢ nia dopiero, kiedy by sistata spraw
nalezaca do przesziéci. A my jestémy w dniu dzisiejszym.

Ksiadz mieszka na tytach placu Patacowego, w domu pewadewvy, ktorej maz nosit
pastorat, ale dawno temu zginv bojce od pchricia rapierem, z&gie to miato miejsce
jeszcze za krola Piotra Il, a ¢gi w odlegtej przeszkei, i nadmieniamy o nim tylko dlatego,
ze w domu tej wignie kobiety zamieszkat kglz Barttomiej Wawrzyniec, a zatem wypada
COS 0 niej powiedzié, skoro pomiglismy jej nazwisko, ktore, jako srzekto, znaczy tyle co
nic. Mieszka zatem ksilz w poblizu patacu i cate szegcie, gdy czesto tam bywa, i to nie
tyle z powodu funkcji krolewskiego kapelana, ba jesa raczej honorowa i nie zygana z
konkretnymi obowizkami, lecz dlategazicieszy st wzgledami kréla, ktory cigle nie traci
nadziei, mimaze mija jw jedendcie lat, i od czasu do czasu dobrodusznie zapyfujgicc,
kiedy bede mégt zobacz§ maszyr w locie, na co kadz Barttomiej Wawrzyniec z czystym
sumieniem mge powiedzié tylko tyle, Najj@niejszy Panie, maesz by pewien,ze pewnego
dnia maszyna poleci, Ale czy #ge tego dnia, Wasza Misgé nie musi wcalery¢ tak dtugo,
jak biblijni patriarchowie, by nie tylko zobaczymaszyr w powietrzu, ale nawet ai
poleci&. Odpowied ta zabrzmiata troghimpertynencko, wszalk krél tego nie zauwat,
albo zauwayt i potraktowat § pobtaliwie, albo te jego uwag zapratneta juz mysl o tym,
ze ma asystowaprzy lekcji muzyki corki, infantki Dony Marii Badry, chyba tak, bo skih
na ksedza, aby s przylczyt do orszaku, nie wszyscy mpgic poszczyat dostpieniem

takiej taski.



Dziewczynka siedzi juprzy klawikordzie, jest taka mtodziutka, jeszcze skaiczyta
nawet dziewjciu lat, a ju takie obowazki ciaza na jej kagtej gtbwce, musi si hauczy
stawi& krotkie paluszki na odpowiednich klawiszach i waied o tym, o ile wie,ze w
Mafrze buduje si klasztor, dao prawdy jest w powiedzeniu, z matej chmuryyldeszcz, bo
z racji tego,ze w Lizbonie przyszio nawiat dziecko, w Mafrze rozpoegio budowe
kamiennego kolosa, a z Londynu sprowadzono DomebBazalattiego. Lekcji przystuchuje
si¢ para krolewska w matym gronie, wszystkiego jakieydzieci osob, licac dyzurnych
pokojowcow jego i jej, piastunki, damy dworu, édza Barttomieja Wawrzica oraz innych
duchownych stacych z tylu. Il maestro koryguje palcéwki, fa, la, do, fa, do, la, Jej
Wysokas¢ bardzo si stara, przygryza usteczka, pod tym wggim nie rani sie od kadego
innego dziecka, urodzonego w patacu czy gdzie @danatka usituje ukty pewne
zniecierpliwienie, ojciec jest krolewski i surowylko kobiety, istoty o mgkkich sercach,
poddaj si¢ urokowi muzyki i dziewcatka, mimoze gra takzle, ale nie ma giczemu dziwg,
to dopiero pocatki, wicc krélowa Maria Anna nie powinna spodziewse cudow, Il signor
Scarlatti przyjechat dopiero przed paroma miemni, dlaczego fe ci cudzoziemcy tak
komplikuja nazwiska, przecietatwo odgada¢, ze ten po prostu nazywaegsBzkartat, co
zreszd pasuje do niego, jest toeatzyzna ptknej postury, twarz ma podina, wydatne,
mocno zarysowane usta, szeroko rozstawione oczgsi\dnak maj cos w sobie, popatrz
chatby na tego, ktory trzydziei pie¢ lat temu urodzit & w Neapolu, To si hazywa by w
sile wieku, moja droga.

Po zakaczeniu lekcji cate towarzystwo rozchodz,gkrol w jedry strore, krélowa w
druga, infantka t¢ w swop strorg, jak zwykle wszystko odbywa ¢siz zachowaniem
etykietalnych zasad pierwsmdwa, wrod niezliczonych uktonow, wreszcie cichnie szum
krynolin, spodni i kokard, w salonie zostaje tylkemenico Scarlatti i ksdz Barttomiej de
Gusmao. Wioch przebiega palcami po klawiaturzezwerad niechcenia, jakby szukej
tematu lub te usitujac poprawé bilakajace st jeszcze echa, lecz nagle muzyka porywa go,
palce ptym po klawiszach niby unoszona agdem kwietna 164, co ju to zwolni,
przytrzymana przez chyde s¢ ku wodzie gajzie, juz to mknie rano, by po chwili susc
cicho po bezkresnej toni jeziora, pavietlistych wodach Zatoki Neapoliiakiej, po
tajemnych i dwiecznych kanatach Wenecji, po twdetlonym jutrzenk Tagu, krél ju
gdzie znikmat, krélowa skryta si w swojej komnacie, infantka &apochyla st nad
tamborkiem, od maft&kosci trzeba s uczy, a muzyka dwigczy niby paciorkiswieckiego
rézanca, matko nasza, ktdrgjest na ziemi. Panie Scarlatti, odezwat $isiadz, gdy

improwizja s¢ skaiczyta, przywracajc harmong patacowym echom, wprawdzie nie ngog



si¢ pochwalé znajomdcia tej sztuki, ale ®zg, ze nawet Indianina z moich stron, jeszcze
mniej sk na tym rozumiejcego nk ja, musialby porwa te boskie brzmienia. ¥ipic,
odpowiedziat muzyk, wiadomo bowiemg stuch trzeba szkdli by umiat cend dzwigki,
podobnie jak oczy mugaiczy¢ sigc rozr@niat wartags¢ poszczegolnych liter i odczytywach
uktady, a uszy rozuméeludzka mowe. Te roztropne stowa korygujmoja nierozwana
wypowied, ale to zwykly ludzki kdd, zamiast ograniczysie do prawdy, wolimy méwi to,

co inni chcieliby ustysze By jednak ludzie mogli ograniczysic do prawdy, musgnajpierw
pozn& bledy, i popetnia je, Nie potrafitbym na to odpowiedZigednoznacznie, lecz jestem
przekonany o konieczioi bleddw.

Ksiagdz Barttomiej Wawrzyniec opart tokcie na wieku kiesynu i spojrzat w zadumie
na Scarlattiego, skorzystajmy @i z ich milczenia i doraimy od siebie, 4 ta ptynna
rozmowa mgdzy portugalskim ksdzem i wiloskim muzykiem ni@ nie jest calkiem
zmyslona, a jest wszak wielce prawdopodobrie, takie widnie stowa i grzeczrioi
wymieniali oni w owym czasie, zaréwno w patacu, jgdoza nim, o czym niebawenedrie
mowa. A jéli kogos dziwi, ze Scarlatti w cigu paru miesicy nauczyt si tak dobrze po
portugalsku, to po pierwsze nie zapominajmg/,to przecie muzyk, po drugie Zamazemy
dod&, ze od siedmiu lategyk ten nie jest mu obcy, gdyw Rzymie byt w stiabie u naszego
ambasadora, a pdiej podczas wdrowek po ranych dworach krélewskich i biskupich, i nie
zapomniat tego, czegoeshauczyt. Co & z& tyczy uczonego charakteru rozmowy oraz
doboru gtadkich stow, to kéau trocke pomaogt.

Macie, panie, ragj rzekt ksiadz, lecz w ten sposob cztowiek nzmast na to,ze
wydaje mu si, iz wyznaje prawg, gdy tymczasem tkwi w blizie. Tak, ale rownie dobrze
moze mu s¢ wydawa, ze tkwi w bkdzie, gdy w istocie wyznaje prawdodpart muzyk, na
co znow ksidz, Nie zapominajcieze Pitat pytajc Chrystusa o prawednie oczekiwat
bynajmniej odpowiedzi, a i Zbawiciel mu jej nie d&8y¢ maze obydwaj wiedzielize nie
istnieje odpowied na to pytanie, Skoro tak, to pod tym watgm Pitat nie ranitby sie od
Jezusa, Na to w kau wychodzi, J&i muzyka jest tak mistrzyna argumentacji, chc
natychmiast zostamuzykiem, a nie kaznodzigj Dzicki za komplement, ale naprawd
chcialbym, ojcze Barttomieju, by pewnego dnia moyazyka potrafita cO® wytozye,
zanegowa i wyciagna¢ wnioski, tak jak to czyni kazanie lub wyktad, Ghovazywszy na to,
co i jak st méwi, panie Scarlatti, najegciej te wywody za i przeciwashardzo mgliste i nic z
nich nie wynika. Muzyk nic na to nie odpowiedzigksiadz dodat jeszcze, Kdy uczciwy

kaznodzieja musi to cZuschodzc z ambony. Wioch wzruszyt ramionami i powiedziag



muzyce i po kazaniu zawsze nastaje cisza, jegt ez znaczenia, czyesthwali kazanie i
oklaskuje muzyk, bo mae tylko cisza istnieje naprawd

Domenico Scarlatti i Barttomiej Wawrzyniec wyszk plac Patacowy i rozstalicsi
muzyk maac wolny czas przed pralw kaplicy krélewskiej udat sina przechadzk podczas
ktérej komponowat nowe melodie, kdiz z& wrécit do domu, na taras, gk rozchgat sk
widok na Tag i leaca na przeciwlegtym brzegu réwnirBarreiro, wzgorza Almady, Pragal i
hen, dalej, a po ledwie widoczny szczyt Cabega Seca do Bugiozac@romienny dzig
kiedy Bog tworzytswiat, nie wypowiedziat stowa Fiat, gdyby to zrobdaty swiat bytby
jednakowy, wystarczytoby jedno stowo, ale on rdbilstopniowo, krok za krokiem, wprzdod
stworzyt morze i pgeglowat po nim, potem stworzyt ziemizeby méc wyhdowa:, w
niektorych miejscach zatrzymaiestiuzej, na inne nawet nie rzucit okiem, a tu e
odpoczywal, a jakoze nie bylo jeszcze magych go podgidac przedstawicieli rodu
ludzkiego, wykipat sk, | wiasnie na pamitke tego na tutejszym brzegu zbieraje wielkie
stada mew czekajych chgle, ze Bdg wrdci, by powtdrnie siwykapat w wodach Tagu,
chat juz nie tych samych, e przynajmniej raz dala moglty mu okazawdzieczna¢ za to,ze
sa mewami. Chg réwniez przekona si¢, czy BOg bardzo sipostarzat. Wdowa przyszia
zawiadomé ksiedza, ze obiad jest gotébw, pod oknami przejechat powo6z teczeniu
halabardnikow. Jakamewa, ktora odczyla s¢ od stada, szybowata nad krglzia dachu
podtrzymywana podmuchem ogbll. BadZz btogostawiony, ptaku, szeginksiadz i w gkbi
ducha poczutze jest ulepiony z tego samego ciata i tej sameji,kpnzeszedt go dreszcz,
gdyz miat wrazenie, & z ramion wyrastaj mu pidra, kiedy zamewa znikgta, wydato mu
sie, ze zabhdzit na pustyni. Skoro tak, to Pitat nieznitby sie od Jezusa, pordhat nagle
wracapc do rzeczywisteri, jednoczénie przenikgta goswiadomaeé, ze jest nagi, odarty ze
skory, jakby § zostawit w tonie matki, wtedy powiedziat glw, Bdg jest jeden.

Caly ten dzié ksiadz Barttomiej przesiedziat w swoim pokoju wzdyctaj jeczac,
tak tez spedzit wieczér i wreszcie wdowa znéw zastukata do kaigtych drzwi mowic, ze
czas na wieczee¢z ksiadz jednak nie chciat nic §é, wygladato na to,ze szykuje s do
diugotrwatego postu, prago zaostrzy zdolnad¢ widzenia i rozumienia, cliosam nie
wiedziat, co jeszcze miatby zrozumiipo tym, jak ogtosit jedni@ Boga mewom znad Tagu,
co byto najwyszym zuchwalstwem, bo nawet heretycy nie nefplitu, ze Bog jest jeden w
swojej istocie, a kgidza uczono przecieze wprawdzie Bog jest jeden, ale w trzech osobach,
w co dzg zwatpit pod wptywem mew. Zapadta ciemna noc, cate i@ $pi, a hawet jéi
nie $pi, to ucichto i tylko od czasu do czasu styelpphukiwania czuwagych stray, zeby

czasem korsarze francuscy gdzta nam nie wydowali, tymczasem Domenico Scarlatti



pozamykat drzwi i okna, zasiadt do klawesynu i slig dwicki zaczly saczy¢ sie przez
szpary i komin wypetniag lizboaska noc, co to za muzyka, zastanawiaje portugalscy i
niemieccy gwardzci, a tak jedni, jak i drudzy rozumigja jednako, stysz ja tez przez sen
marynarzespiacy pod gotym niebem na poktadach, a obudziwszy satychmiast g
rozpoznai, stysz ja tez widczedzy szukajcy schronienia na nabrae pod wycignictymi na
lad todziami, stysz ja tez mnisi i mniszki z tysica klasztorow, ktdrzy mowj Toz to chory
anielskie, w tym kraju dzigjsi¢ coraz to nowe cuda, stysia tez zamaskowani mordercy i
konapce ofiary, ktéorym w godziniémierci zast¢puje ona spowiedi odpuszczenie grzechow,
ustyszat j réwniez pewien wezien w lochach Inkwizycji, chwycit za gardto znajduggo s¢
w poblizu stranika i udusit go, wszak to zabojstwo i tak jnie zmieni rodzajémierci, na
jaka zostat skazany, stysze muzyke rowniez Baltazar i Blimunda, choznajduj sic daleko
od Lizbony, i leac obok siebie zastanawiggie, Co to za muzyka, ale najpierwszy ustyszat |
ksiadz Barttomiej Wawrzyniec, ktory mieszka w paotlj wstat z téka, zapalit oliwn lampe

i otworzyt okno,zeby lepiej stysz& Wilecialy natychmiast wielkie komary, ktore posiad
na suficie, najpierw kotysz sk na dlugich nogach, a pdiej tkwiac nieruchomo, mae
zafascynowato je skrzypienie pidra, gdsiadz Barttomiej siadt do pisani&t ego in illq |
ja jestem w nim, ado biatego rana pisat kazanie nazBiato, tote jego ciato nie postyto
tej nocy za pgywienie komarom.

Po paru dniach Wioch podszedt dockizia w kaplicy krolewskiej i zagk z nim
rozmawi&. Po wymianie pierwszych stow wyszli z kaplicy mzdrzwi znajdujce s¢ pod
lozami kréla i krolowej, a prowadze do patacowej galerii. Gadzili o tym i owym,
ogladajac arrasy wiszce nascianach, jest tu i historia Aleksandra Wielkiegtrjumfy Wiary
i Sakramentu wedtug rysunkow Rubensa, i historididsza wedtug rysunkoéw Rafaela, i
zdobycie Tunisu, j@i pewnego dnia te tkaniny gizapad, nie zostanie z nich ani jedna
jedwabna nitka. Domenico Scarlatti jakby od niecli@eowiedziat w pewnej chwili, Krol
ma w swojej lay kopie rzymskiej bazyliki Sw. Piotra, ktég wczoraj zigyt w mojej
obecndci, co poczytuj sobie za wielki zaszczyt, Ktérego ja nigdy nie tdpgem, ale nie
moOwi¢ tego przez zazdé, przeciwnie, cieszsie, ze nardd wioski zostat tak zaszczycony w
osobie jednego ze swoich synéw, Mawie krol jest wielkim budowniczym, gl tez maze
jego zamitowanie do wznoszenia wiasnymgkami architektonicznej gtowy Kaiota
Swictego, ché w miniaturze, Zupetnie inne wymiary ma bazylikadbwana w Mafrze, jest
to gigantyczna budowla, ktéra zadziswiat, Jake r&norodne g dzieta ludzkich 4k, moje

— to dzwigki, Mowicie, panie, o gkach, MOwe o dzietach, ktére umiergjwkrotce po



narodzinach, Mowicie o dzietach, MG rekach, na co by sizdaty, gdyby brakio parati i
papieru, na ktérym je zapisyjmoéwicie o ekach, Mowe o dzietach.

Wydawa by sk mogto, ze jest to jedynie wdzczna gra stow, igranie z ich
znaczeniem, zabawa w stylu epoki bez szczegélnegavmzywania wagi do zrozumiadoi
wypowiedzi, lub te celowe zaciemnianie jej sensu. Zupeinie tak, jakbkosciele podczas
kazania kaznodzieja wykrzylhpod adresem wizerunkiw. Antoniego, Czarnuch, ztodziej,
pijanica, po czym prébowat zatuszaingkandal wyjaniajac ukryty intencg, podstp i pozory
zawarte w tej apostrofie, no bo nazwat go czarnochgdy: miat skée osmalon przez
diabta, ktory jednak nie zdotat zbruk@gego duszy, ziodziejem byt gallatego, * wykradt
Dzieciatko z obgé¢ Maryi, pijanica natomiast z uwagi na tae byt w stanie permanentnego
upojenia task boslk, ale moim zdaniem powiniefi@wazac, masci kaznodziejo, gdy bowiem
odwracasz caty koncept do géry nogami, mimo wdljigesz pokusie herezji, ktdra w tobie
drzemie 1 mci twoje sny, wykrzykujesz wcC jeszcze, Przeddy niech ledzie Ojciec,
przekkty Syn, przeldty DuchSwicty, cha: zaraz dodajesz, Rygdemony w piekle, myac,
ze tym sposobem unikniesz ppienia, ale ten, ktory wszystko widzi, nie tdapy Tobiasz,
ale ten, dla ktérego nie istriegiemndci i slepota, on dobrze wige wypowiedziaté dwie
gtebokie prawdy, z ktérych wybrat jednte swoj, gdyz ani ty, ani ja nie wiemy, jaka jest
prawda boska, w dodatkusjeidzie o prawdziwego Boga.

Dziela, kce, dwieki, loty wszystko to wygida na g¢ stow, Dowiedzialem gj ojcze
Barttomieju de Gusmaa,e za spraw twoich ik jaka maszyna uniosta giw powietrze |
poleciata, Prawg rzekli o tym, co wowczas ujrzeli, pdiej natomiast stali sislepi na
prawct, ktéra przestonitactpierwsz, Nie bardzo rozumiem, Byto to przed dwunastu laty,
tego czasu prawda bardze gmienita, Cagle nie rozumiem, Bo to tajemnica, Na to raog
odpowiedzié, ze wedtug mojego rozumienia tylko muzyka aounost sie w powietrzu,
Wobec tego jutro pojedziemy zobaézpewrn tajemnig. Zatrzymali s¢ wiasnie przed
ostatnim arrasem, przedstaw@m historg Tobiasza, na ktérym gorzka rybiadt
przywraca wzrokslepcowi, Gorycz wyziera z oczu wiglzych, panie Domenico Scarlatti,
Pewnego dnia wszystko to wypowie muzyka, ojczetBauieju de Gusmao.

Nastpnego dnia kady z nich dosiadt mulicy i pojechali do Sao Selzastia Pedreira.
Patio znajdujce s¢ miedzy patacem z jednej strony a spichlerzem i szomrugiej byto
starannie zamiecione. Ryqrlezaca na ziemi piyrta woda, styché& byto skrzypienie
obracajcej st norii. Pobliskie grzdki byly uprawione, drzewa owocowe zadbane i
poprzycinane, w zagju wzroku nic nie przypominato dzikieggtwiny sprzed dziestiu lat,

kiedy po raz pierwszy Baltazar i Blimunda du zjawili. Ale reszta folwarku nie byta



zagospodarowana i nie mogtochpaczej, jéli do pracy na roli byty tylko trzyece, i to przez
wigksza¢ czasu zajte roboy nie zwhzary z upraw ziemi. Z wretrza szopy stychaprzez
otwarte drzwi odgtosy pracy w warsztacie. 4 Barttomiej poprosit Wiocha, by poczekat
na zewatrz, i wszedt dosrodka. Baltazar byt sam i za pomotoporka ociosywat diug
belke. Dzien dobry, powiedziat kadz, przyprowadzitem dgaia, ktory chce zobaczy
maszyr. Kto to jest, Kté z patacu, Chyba nie krol, Pewnego dnia i on zgawi, przed
paroma dniami zapytat mnie na osoftipkiedy ujrzy maszyaw powietrzu, ale tym razem
przyprowadzitem kogoinnego. A wegc pozna nasgtak pilnie strzeona tajemnig, tego nie
przewidywata nasza umowa, pozc@iec milczelsmy przez tyle lat, Ja jestem wynalazc
passarolii ja decydug o wszystkim, Ale to myaj budujemy, jeéli ksiadz sobiezyczy,
maozemy sobie pdég. Baltazarze, nie wiem, jak ci to powiedziale jestem przekonanie ta
osoba zastuguje catkowicie na zaufanie,aoym za ni reke w ogier i oddatbym dusgw
zastaw, Czy to kobieta, Nie, toghtzyzna, narodowsi wioskiej, jest od paru miegy na
dworze, to muzyk, uczy infantkgry na klawesynie i jest kapelmistrzem krélewskiaplicy,
nazywa st Domenico Scarlatti, Szkartat, co prawda nie jesptawidtowa wymowa, ale to
niewielka r@nica, maesz wegc nazywa go Szkartat, tym bardziep wszyscy tak wkmie go
nazywaj, i Co wigcej, uwaaja t¢ wymowe za prawidtovd. Ksiadz skierowat si w strorg
drzwi, ale przystaat i zapytat, A gdzie Blimunda, Jest w ogrodzie, odjedziat Baltazar.

Wioch skryt s¢ w chtodnym cieniu rozioystego platanu. Nie byt zbyt zainteresowany
otoczeniem, patrzyt spokojnie na pozamykane okkecpana porosty tragvgzyms, na ryng
Z Wodh, po ktorejslizgaty sk jaskotki gonjce owady. Ksidz Barttomiej podszedt do niego z
chustly wyciagnicta z kieszeni i powiedziat z $miechem, Tylko z zawkzanymi oczami
maozna zgebia¢ tajemnie, muzyk zd odpowiedziat tym samym tonem, A mimo tozilazy
si¢ od niej odwracamy, Tym razem tak niedbie, panie Scarlatti, uwaga na prog, to ta
wyzsza ptyta, a teraz, nim panu odstooczy, che wyjasni¢, ze mieszkaj tu dwie osoby,
pewien mezczyzna, zwany Baltazar Siedem @pi pewna kobieta, Blimunda, ktpz tej
racji, ze jest towarzyszk zycia Siedmiu Stac, nazwatem Siedem Lun, to oni \ihée
realizup dzieto, ktére panu poka, wyjasniam im, co magj robi¢, a oni to wykonuj, teraz
moze pan ji odwiazat chustk, panie Scarlatti. Bez gpiechu, z tym samym spokojem, z
jakim obserwowat jaskotki, Wioch zgdjopask.

Przed nim stat gigantyczny ptak z rozpostartymizgtami, wachlarzowatym
ogonem, diug szyp i jeszcze nieforemingtowa, przez co nie byto wiadomo, czy to matby
sokot, czy mewa. To @ tajemnie chodzito, spytat, Tak, do tej pory byfa to tajesanirzech

0sOb, a teraz ju czterech, to wkmie jest Baltazar Siedem S Blimunda przyjdzie



niebawem, jest w ogrodzie. Wioch skionik dekko Baltzarowi, na co ten odpowiedziat
gikebszym, ché niezdarnym uktonem, jest przezigylko mechanikiem, a w dodatku taki
brudny, caly czarny od sadzy #niczej, tylko hak potyskuje od wyionej, nieprzerwanej
pracy. Domenico Scarlatti podszedt do maszyny wepaa poziomych podporach, poybd
reke na jednym ze skrzydel, zupetnie jakby to byta kéwra, i woéwczas stata¢sizecz
dziwna, caly ptak zadat mimo swojego eizaru, mimo drewnianego szkieletiglaznych
pretow i wikliny, doprawdy, jéli znajdzie s¢ sita zdolna to wszystko urie to juz dla
cztowieka nie hdzie rzeczy niemdiwych, Te skrzydia s nieruchome, Owszemga,sAle
zaden ptak nie poleci bez poruszania skrzydtamitaBal odpowiedziatby na tee wystarczy
by¢ ptakiem,zeby pofruné, ale ja powiemze tajemnica latania nie tkwi w skrzydfach, |
wiasnie tej tajemnicy nie magpozna, Nie mog wyjasni¢ nic ponadto, co tu widaJw za
to jestem wdziczny, ale skoro ten ptak ma polegi& jak s¢ stad wydostanie, przectenie
zmiesci sie w drzwiach.

Baltazar i ksidz Barttomiej spojrzeli po sobie z zaktopotanienpadem zwrdcili si
w strore drzwi, w ktérych wianie stagta Blimunda z koszem pelnym czéne i
odpowiedziata, W swoim czasiegdbuduje i w swoim czasie ¢sburzy, kiedy jakies rece
utozyly dachoéwk na rym dachu, inne gayo rozbios, by¢ moze razem zécianami, o ile
zajdzie potrzeba. To wdaie jest Blimunda, powiedziat kglz, Siedem Lun, dorzucit muzyk.
Miata w uszach kolczyki z czesi, chciata s w nich pokazé Baltazarowi, podeszia g
do niego podagr z smiechem koszyk, Wenus i Wulkan, poitay muzyk, ale wybaczmy mu
to klasyczne poréwnanie, nie miat przecieajmniejszego pegia o tym, jak naprawgd
wyglada ciato Blimundy pod zgrzebnym ubiorem, a i Baltawbrew pozorom nie byt po
prostu usmolonym kowalem, na jakiego waggt, wszak Wulkan byt kuternagon zd
jednokki, podobnie zresatjak Pan Bog. Dodajmy jeszczes gdyby Wenus miata takie oczy
jak Blimunda, piatyby na jej cZé wszystkie kogutyswiata, nie mowic juz o tym, ze
czytataby w rozkochanych sercach, zwykigiertelnik musi przeciew czyng przewysza
béstwa, Baltazar tezresz4 goruje nad Wulkanem, 6w bog bowiem stracit swmjgink, ten
mezczyzna z&nie straci swojej kobiety.

Zasiedli wszyscy wokot koszyka, w ktérym kolejnonmezali kce, nie zwaajac
zupetnie na konwenanse, baczedynie, by nie przeszkadzaobie wzajemnie, teraz wstae
sigga klockowata ¢gka Baltazara, chropowata niczym kora oliwki, kpsie swiatobliwa i
mickka diaa ksigdza Barttomieja, piniej zwinne palce Scarlattiego i wreszcie rdito
Blimundy, powéciagliwa i zniszczona, z brudnymi paznokciami, gdgrzed zbieraniem

czeréni pelta w warzywniku. Wszyscy rzueapestki na ziem, sam krél gdac tam robitby



to samo, takie wkmie drobiazgiswiadcza o tym, ze ludzie naprawg sa sobie réwni.
Czerdnie s wielkie, misiste, niektore ju podziobane przez ptaki, ciekawe, czy w niebie
znajdzie sj czeréniowy sad, gdzie — w stosownej porze — mogthymizywi¢ ten ptak, co
jeszcze nie ma gtowy, ale czy dgkast mews, czy sokotem, zarébwno aniotowie, jak i
wszyscyswieci mog by¢ spokojni,ze lxda jesé nie tknkte czerénie, gdy, jak wiadomo, te
ptaki gardz roslinnym pazywieniem. Nie mog wyjawi¢ ostatecznej tajemnicy lotu, ale
powiem panu to, co junadmienitem w petycji i w memoriale, a mianowiagieaszyna tdzie
sig poruszé za spraw wihasciwosci przycagajacych przeciwdziatacych sile cizenia, bo
jesli upuszcz te pestk, to spadnie ona na ziegnicata wec trudnag¢ polega na znalezieniu
czega, co uniesieg w gork. | znalazt pan, Owszem, odkrytemtajemnig, ale wyszukanie,
pozbieranie i zgromadzenie tego jest prdta nas trojga, Tworzycie w6 ziemsly trojce,
ojciec, syn i ducBwicty, Ja i Baltazar mamy tyle samo lat, trzydeieic¢, a wc zgodnie z
prawami przyrody nie moglidyy by¢ ojcem i synem, pidzej braémi, i to blizniakami, ale
zndéw on urodzit &t w Mafrze, a ja w Brazylii i zupetnie nie jestey do siebie podobni, a co
z duchem, duchem mogtaby®dBlimunda, ona najbardziej nadawataby do uczestnictwa
w jakiejs tréjcy nie majcej ziemskiego charakteru, jazticze sobie trzydzigci pigc lat, ale
urodzitem st w Neapolu, a wic nie maemy by trojaczkami, a ile lat ma Blimunda,
Dwadzigcia osiem i nie mam brata ani siostry, odparta Bhista, w potmroku szopy jej oczy
wydaty sk prawie biate i Domenico Scarlatti poczut, jakby duszy zadwig¢czata mu
najgrubsza struna harfy. Baltazar ostentacyjniengstl na haku prawie pusty koszyk i
powiedziat, Podwieczorek skozony, bierzemy sido pracy.

Ksiadz Barttomiej przystawit dgassaroli drabirg. Panie Scarlatti, ni® chce pan
zobaczy moja maszyrR od wewmntrz. Weszli obydwaj, kadz trzymat w ¢ku rysunek i
chodac po pokiladzie, zupelnie takim jak na statku, &g rozmieszczenie i funkcje
poszczegolnych elementéw, drutdw z bursztynem, kelaznych pgtow, powtarzac, ze
wszystko to bdzie dziaté na zasadzie wzajemnego przygania, ale nic nie wspomniat o
stoncu ani o zawartei kul, totez muzyk zapytat, A przez coglizie przycagany bursztyn,
Moze przez Boga, w ktorym mieszka wszelka sita, odrkslkdz, A co kedzie przycagat
bursztyn, To co &dzie we wrtrzu kul, | to wignie jest ta tajemnica, Tak, to jest ta tajemnica,
Jest to minerat, &ina czy zwierz, Ani minerat, ani rélina, ani zwierg, Ale wszystko jest
albo mineratem, albo §tina, albo zwierzciem, Nie wszystko, istnigjjeszcze inne rzeczy, na
przyktad muzyka, Ojcze Barttomieju de Gusmao, chglmchce ksidz powiedzié, ze te
kule bgda zawieraty muzyk, Nie, ale kto wie, czy nie bylaby ona w stanieesfiimojej
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w przestworza, gdy stygszpana g¢ na klawesynie, To chybaart, Niezupetnie, panie
Scarlatti.

Wioch wyjechat pod wieczér. Ksilz Barttomiej zostat na noc, chciat skorzysta
okazji i przeéwiczy¢ kazanie, gd¥ do obchodow Bzego Ciata zostato jutylko pae dni.
Zegnajc muzyka powiedziat, Panie Scarlattilignudzi pana krélewski dwér, niech pan nie
zapomina o tym miejscu, Z pewdoin nie zapomy, a j&li Baltazarowi i Blimundzie nie
przeszkadzatoby to w pracy, chciatbym przysidu klawesyn,zeby gr& dla nich i dla
passarolj maze moja muzyka ddzie harmonizowa z tym tajemniczym pierwiastkiem w
kulach, Panie Szkarlat, wtit porywczo Baltazar, m@ pan przyjedzat, skoro jego
swiatobliwos¢ ksiadz Barttomiej pozwala, ale, Ale co,¢kR zastpuje mi ten hak albo
szpikulec, a na sercu nasmakrélony krwia krzyz, Moja krwia, dorzucita Blimunda, Bde
waszym bratem, powiedziat Scarlatti, o ile wam tp@wiada. Baltazar wyszedt z nim,
pomogt mu dosi¢ mulicy, Panie Szkarlat, §iby panu byla potrzebna pomoc przy
transporcie klawesynu, to wystarczy tylko powiedzie

Zapadta noc, kstz Barttomiej zjadt wieczerzw towarzystwie Baltazara i Blimundy,
solone sardynki, jajecznica, dzban wody, twardyovaz chleb. Dwie lampy oliwne stabo
oswietlaty szog. Ciemndci zdawaly st kigbi¢ po katach, nacierar i cofapc sk w rytm
chybotania matych, bladych ptomykdéw. @ipassaroli poruszat si na biatejscianie. Noc
byta upalna, przez otwarte drzwi ponad dachem patidat byto gwiazdy na wkistym
niebie. Ksadz wyszedt na podwdrze, odetahmgtcboko i zapatrzyt si w swietlista drog
przecinajca cate sklepienie niebieskie, to droga do Santism&dmpostela, a nie raczej to
oczy pielgrzyméw, ktore od usilnego wpatrywania winiebo zostawity na nim swoj blask.
Bog jest jeden i w jednej osobie, krzykmagle ksadz Barttomiej. Zwabieni tym krzykiem
Baltazar i Blimunda stati w drzwiach, wprawdzie nie dziwity ich judeklamacje ksdza,
ale do tej pory jeszcze nie zdarzyt, 9y kierowat ku niebu tak gromkie wotania. W chwil
ciszy, jaka nagpita, stych& byto tylko granieSwierszczy, wnet jednak ponownie rozleg si
jego gtos, Bég jest jeden, ale w trzech osobach.parpierwszej, ani po drugiej wypowiedzi
nic sk nie zdarzyto. Ksidz Barttomiej wrocit do szopy i powiedzial, Wyghesn dwa
sprzeczne stwierdzenia, ktére wedlug was jest prave] Ja tam nie wiem, odpart Baltazar,
Ja te nie, odrzekia Blimunda, kglz za powtorzyt, Bég jest jeden i w jednej osobie, Bbg
jest jeden, ale w trzech osobach, gdzie jest prawdgdzie falsz, Nie wiemy, powiedziata
Blimunda, i nie rozumiemy tych stéw, Ale wierzyszwodjce Przenajwictsza, w Ojca, Syna i
DuchaSwigtego, mam na n#ji te, o ktérej naucza Kwiét Swiety, a nie ¢, o ktorej mowi

Wioch, Wierz, A zatem dla ciebie Bdg jest w trzech osobachdZgast, A jeslibym ci teraz



powiedziat, ze BOg jest tylko jedsm osola, ze byt sam, kiedy tworzykwiat i ludzi, czy
uwierzytaby mi, Jeli ksiadz mowi,ze tak jest, to wiekg MOwig ci tylko, uwierz, ale sam nie
wiem w co, nie mow nikomu o tym, co teraz ustysgakajakie jest twoje zdanie, Baltazarze,
Odkad zaptem sk budows latapce] maszyny, przestatem ¢ o tych rzeczach, czy Bég
jest jeden, czy tepotrdjny albo nawet poczwérny, to przecieszystko jedno, me jest on
jedynym zotnierzem, jaki zostat przyyciu ze stutysicznej armii, sfd tez jest zarazem
szeregowym, kapitanem i generatem, a ponadto gz, jak mi juz kiedys wyjasniono i w
co uwierzytem, Pitat spytat Jezusa, co jest prgvadon nie odpowiedziat, Me wowczas
byto jeszcze za wcZrie na ¢ odpowied, powiedziata Blimunda i usiadta obok Baltazara na
kamieniu obok drzwi, na tym samym, gdzie czasemiskali, teraz z& odwiazata mu
rzemienie mocuce hak i okaleczanrcke potazyta sobie na kolanach, cfw ulzy¢ temu
wielkiemu i nieuleczalnemu cierpieniu.

Et ego in illq te stowa ksidz Barttomiej wypowiedziat juw szopie, obwieszczg w
ten sposOb temat kazania, ale sdmie przywhzywat wagi do efektéw gtosowych, do
potoczystych tremolo, ktore wzruszylyby stuchaczyo grzmacych napomnii do
wymownych pauz. Wypowiadat stowa wéneej spisane i te, ktére teraz przychodzity mu do
glowy i byly zaprzeczeniem tamtych, podawaty je wpliwosé¢ badz nadawaty im inny sens.
Et ego in illg tak, ja jestem w nim, ja, B6g, w nim, w cztowiekue mnie, ktory jestem
cztowiekiem, jestety, ktorys jest Bogiem, Bog miei sic w cztowieku, ale jak Bog nme
zmiesci¢ sig w cztowieku, skoro BoOg jest ogromny, a cztowiekkty mak czastka jego
stworzenia, odpowiedjest taka,ze Bog jest w cztowieku poprzez sakrament, to jasie,
jesli jest w cztowieku poprzez sakrament, trzebehy cztowiek go przyf, a wigc Bog nie
jest w cztowieku, kiedy zechce, ale wtedy gdy caewechce go przyg, w swietle tego, co
zostalo powiedziane, mpa zalay¢, ze w jakiep mierze stworca jest stworzony przez
cztowieka, jak wielka zatem niesprawiedlié&ospotkata Adama, ktéry nie miat w sobie
jeszcze Boga, gdynie byto woéwczas sakramentu, mogkwiAdam sprzeciwi sie Bogu,
ktory za ten jeden jedyny grzech zabronit mi€ je drzewazycia i na zawsze zambhprzed
nim bramy raju, a przeciepotomkowie tego Adama, popetniacy znacznie wicej, i w
dodatku atzszych grzechdw, majw sobie Boga i jedzz drzewazycia bez najmniejszych
watpliwosci czy przeszkod, @i wiec Adam zostat ukarany za tee chciat by podobny
Bogu, to dlaczego ludzie, ktorzy teraz maj sobie Boga, nieaskarani, a mge karani nie §
bo nie chg go przyp¢, ale te jednakowo absurdalne jest chcigk i nie chcié przyjac
Boga, jedno i drugie jest przegziniemaliwe, a mimo toEt ego in illg Bog jest we mnie albo

Bdg we mnie nie jest, jakspotapd w tej gmatwaninie twierdzei negaciji, twierdze, ktére



Sa negacjami, i negacji, ktorey $wierdzeniami, sprzeczne zbiesci, zbiezne sprzeczniei,
jak tu bezpiecznie prz& po ostrzu brzytwy, a zatem reasuatumazna powiedzié, ze
zanim Chrystus stat sicztowiekiem, Bég znajdowat gpoza cztowiekiem i nie mogt byw
nim, dopiero péniej, przez sakrament w nim zamieszkat, przez ¢onwdek stat s¢ prawie
Bogiem, a mee nawet jest samym Bogiem, tak, takslij@dg jest we mnie, ja jestem
Bogiem, jestem nim nie w trzech czy czterech osepate w jednej, w jedrsci z Bogiem,
my Bdg, on ma, ja nim,Durus est hic sermo, et quispotest cum audire

Noc stawata si coraz chtodniejsza. Blimunda zaknz gtowa wspary na ramieniu
Baltazara. Po jakiénczasie zaprowadzifajdo srodka i potayli si¢. Ksiadz wyszedt na
podworzec, gdzie gpzit cak noc stojc i patrac w niebo, ktére najwytaniej wodzito go na
pokuszenie, bo przez caly czas do siebie szeptat.



Po kilku miesicach pewien zakonnik, konsultant cenzfwictego Oficjum, napisat
w recenzji kazaniaze tego rodzaju tekst budzi raczej uznanieabawy, raczej podziw i
watpliwosci. Jednak mimo wszelkiego uznania i podziwu braankkl Wilhelm musiat
najwidoczniej poczdisie jakas nieswojo i zalecialo mu chyba tracherezj, skoro nie mégt
si¢ powstrzymé od napomkricia o obawach i atpliwosciach, jakie go opadly podczas
zbaznej lektury. Inny z& wielebny ksadz magister, Antoni Caetano de Sousa, gdy przyszia
jego kolej na ocenzurowanie kazania, stwierda#,tekst nie zawiera nic sprzecznego ze
Swicta wiarg i dobrymi obyczajami, nie budzi atpliwosci i obaw, ktére, jak si wydaje,
ngkaty pierwsz instancg, i na zakaczenie podkrdit zyczliwos¢, jaka doktorowi
Barttomiejowi Wawrzyicowi de Gusmao okazujegsia dworze, i tym dwornym argumentem
rozwial ostatecznie wszelkie doktrynalne niejasno ktore by maoze wymagaly
doktadniejszego rozpatrzenia. Ostatnie stowo zabewszake do ksgdza Bonawentury od
sw. Gwidona, krélewskiego cenzora, ktéry rozptymeajse w pochwatach i zachwytach
orzekt, ze tylko gtos milczenia mogtby siokaz& wymowniejszy nad jego stowa, a zatem
ograniczy swaj wypowied:, przydajc jej tym sposobem wkszej wagi i rewerencji, w tej
sytuacji my, ktorzy znamy wksz czes¢ prawdy, powinnimy zapyté, jakie to inne
grzmigce glosy lub straszna ciszadh odpowiedzi na stowa, ktore ksilz kierowat ku
gwiazdom owej nocy na folwarku ksia Aveiro, kiedy Baltazar i Blimunda spali po
nuzacym dniu, apassarolastopca w ciemnej szopie wysilata wszystkie swo@astwa, by
zrozumi&, o czym mowit na zewgirz jej tworca.

Na jawie ksidz Barttomiej Wawrzyniec ma trzy, o ile nie cztedgne wcielenia, ale
we $nie jest tylko jeda osola, cha wigc miewa rozmaite sny, po przebudzeniurse jest w
stanie ustali, czy w nocnych majakach wypbwat jako ksidz wchodzacy po stopniach
oftarza i prawidtowo odprawiagy msz, czy jako czionek akademii tak szacowag, krol
incognito, ukryty w niszy za kotarprzystuchuje si jego przemowieniu, czy jako wynalazca
latajacej maszyny oraz piych sposobdéw wylewania wody z cigkgch statkdw bezaycia
pracy ludzkich gk, czy tez moze po prostu jest cztowiekiem o ztmnej osobowsci, nekanym
przez obawy i wtpliwosci, kaznodziej w kosciele, uczonym w akademii, dworakiem w
patacu, wizjonerem i bratem prostych wyrobnikow aoSSebastiao da Pedreira, ktéry w
snhach rozpaczliwie staragsddnaléc¢ swop krucha i niepewn jednGé, rozsypujca Siec wraz
Z otwarciem oczu, nie musi nawetéhya czczo tak jak Blimunda. Zarzucit lekiurczonych
doktorow Kdaciota, kanonistéw oraz scholastykow rozprawggch o istocie i osobach, miat

wrazenie,ze jego dusza juwyczerpata wszystkie stowa, ale jake cztowiek jest jedynym



zwierzeciem, ktére mowi i czyta, o ile go tego wow wieku, gdy jeszcze brakuje mu wielu
lat, by st& si¢ cztowiekiem, ksidz Barttomiej Wawrzyniec wertuje i studiuje doktaeliStary
Testament, szczegdlnie epi pierwszych ksig, czyli Pecioksig przez Zydéw nazywany
Tora, a take Koran. Blimunda mogtaby we winzu ciata kadego z nas zobaczyszystkie
organa, a tale wok, ale nawet ona nie potrafi czytanysli, zresz nawet by ich nie
zrozumiata, bo te widok myslacego cztowieka, ktory w jednej rily potrafi zawrzé dwie
zupetnie sprzeczne ze soprawdy, mae przypraw¢ o obkd, mogtaby wec zwariowd,
gdyby to zobaczyta, jemu & grozi, gdy tak wianie myli.

Muzyka to co innego. Domenico Scarlatti sprowadpitszopy klawesyn, niezdigat
go sam, ale dwdch tragarzy, wypgsaych w dagi, sznury i kazki na gtowie, obydwaj te
porzadnie s¢ napocili przy przeniesieniu go z ulicy Nowokupiasjk gdzie go kupiono, do
Sao Sebastiao da Pedreira, gdzdzie rozbrzmiewat, towarzyszyt im Baltazar wskazuj
droge, nie chcieli od niega@adnej pomocy, bo feprzenoszenie takich rzeczy to specjalna
sztuka, trzeba umde roztazy¢ cigzar, zespoli wysitek, jak w piramidzie t&zacych
akrobatow, wykorzystakotysanie sznuréw i dga do wyrownania kroku, no zokazdy
zawdd ma swoje tajemnice, azkig fachowiec uwza, ze jego § najwaniejsze. Tragarze
zostawili klawesyn przed szgptylko tego brakowatozeby zobaczyli lataga maszyr, do
srodka instrument wniesiony zostat przez BaltazaBiimundg, ktdrzy niemato si przy tym
natrudzili, i to nie tyle z powodu giaru, lecz dlategae nie umieli s§ do tego nalgycie
zabr&, a w dodatku #vieczace struny jakby si skagyly, od czegosciskaty sé im serca,
poruszone i przestraszone tak wiglazliwoscia. Tego samego dnia po potudniu przyjechat
Domenico Scarlatti i zaraz zasiadt do strojeniaviisynu, podczas gdy Baltazar plott wiklin
a Blimunda szytaagle, obydwie prace nie powodowaigdnego hatasu i nie przeszkadzaty
muzykowi. A gdy skaczyt strojenie, dopasowat obluzowane podczas tatspnioteczki i
sprawdzit jedno po drugim kacze pidra, zdcgrac, najpierw przebiegat palcami po
klawiszach, jakby uwalnia¢ uwiezione dwieki, nastpnie hczyt je w krotkie sekwencje,
jakby wybieragc miedzy udanymi i nieudanymi, rgzy forma harmonijra i chaotycza,
miedzy fraz i jej czgscia, by wreszcie w¢ w nowa wypowiedz wszystko to, co wprzody
wydawato s¢ fragmentaryczne i niesktadne. Baltazar i Blimumaao s¢ znali na muzyce,
do tej pory dane im byto styszéylko pienia zakonnikéw, grzmage tonyTe Deumpopularne
przyspiewki wiejskie i miejskie, kade z nich inne, nigdy natomiast nie styszeli cZego
przypominatoby dwicki, jakie Wioch wydobywat z klawesynu, brzgpe zarazem jak
dziecinne zabawy i jak gwaltowne wyrzuty, mog zatem wyrza¢ réwnie dobrze igraszki

aniotéw, jak i gniew Boga.



Po jakief godzinie Scarlatti wstat od klawesynu, przykryt zgglowym ptétnem, po
czym zwrocit s¢ do Baltazara i Blimundy, ktorzy przerwali peaddli passarolaksiedza
Barttomieja de Gusmao wzbijeggbewnego dnia w powietrze, chciatbyny mpiolecie€ i gra
w niebie, na co Blimunda odpartaslienaszyna poleci, cate nieb@dzie muzylq, Baltazar
zas, wspominajc wojre dorzucit, O ile cate niebo nie jest piektem. TydWwoje nie umie
czyta ani pis&, a mimo to méwg rzeczy zupetnie nie pasge do miejsca i czasu, alglje
wszystko na&wiecie ma swoje wyttumaczenie, sprobujmy i to wytaczy, skoro jednak w
tej chwili jeszcze nie potrafimy, zostawmy na kiadgziej. Wiele razy przypedzat Scarlatti
na folwark ksgcia Aveiro, nie zawsze nawet grywat, czasami jedpadsit ich, aby nie
przerywali hatdliwych zag¢ i woéwczas wrod odgtosow kucia, huku miota spagaggo na
kowadto i syku wody kipicej w kadzi, wrdd zgietku wypetniajcego szop ledwie mana
byto odr@ni¢ dzwicki klawesynu, a mimo to on najspokojniej $wiecie tworzyt swag
muzyke, jakby otaczata go wielka cisza przestworzy, gguiggmt kiedys zagrd. Kazdy z
nas ma swaj wkasra drog wiodaca ku tasce, czymkolwiek by ona byta, krajobrazem ze
skrawkiem nieba, jaé chwila za dnia czy w nocy, dwoma drzewamilijeembrandtowskie,
to trzy, czy mae jakims szeptem, ale ani nie wiemy, gdzie i kiedy ta nabpga st konczy
lub zaczyna, ani dekl prowadzi, czy do innego krajobrazu, chwili, drzeliub szeptu, bo
wezmy tego ksidza, ktéry stara siwyrwac z siebie jednego Boga i zagit go innym,
zupetnie nie wiedg, co mu to da, czy w ogole toscda, a jéli tak, to kto koniec kacow na
tym skorzysta, albo weny tego muzyka, ktory nie potrafitby komponaiianej muzyki nk
ta, jalka komponuje, za sto lat niectizie go ju wsrdd zywych i nie ustyszy pierwszej
symfonii ludzkdaci, blkednie nazwanej Dziewia, wezmy tez tego jednogkiego zotnierza,
ktory jak na iron¢ losu konstruuje skrzydia, cbstuzyt wytacznie w piechocie, cztowiek
nigdy nie wie, co go czeka, a ten ta gupetnie tego nie podejrzewa, alboxwy te¢ kobiet,

o nadmiernej zdoln@i widzenia, ktora urodzita sipo to, by odkrg w cztowieku wot, totez
jej wezeniejsze widzenia raka, uduszonego ptodu i srebmejety bylty zaledwie drobnymi
sztuczkami i kuglarstwem, gdylopiero teraz czeka ielkie zyciowe zadanie, bo oto zjawit
si¢ na folwarku ksidz Barttomiej Wawrzyniec i przyniost wiados®) ze w Lizbonie grasuje
zaraza, w kadym domu umierajludzie, Pomylalem wkc, Blimundo,ze nigdy nie nadarzy
si¢ lepsza okazjazeby zebra wolg konapcych, o ile § jeszcze maj ale moim obowizkiem
jest ck ostrzec,ze jest to niebezpieczne zaje, maesz zatem nies¢, jesli nie chcesz, nie
bede ci¢ zmuszd, nie mam do teggadnego prawa, Co to za choroba, Mgwe przywlokt p
jakis statek z Brazylii i pierwsze przypadki miaty miegsw Ericeirze. To blisko moich stron,

powiedziat Baltazar, a kglz odrzeki, W Mafrze nie bylo dotychczas wypadkow



smiertelnych, ale jdi idzie o & chorolz, to z objawdw przypomina czarne wymioty, zwane
tez zOMa febr, zresz4 mniejsza o nazgy chodzi o toze ludzie mg jak muchy, co zamierzasz
zrobi, Blimundo. Blimunda wstata z pika, na ktérym siedziata, uniosta wieko kufra i z
jego wretrza wygta szklany flakonik, ile teludzkiej woli mogto w nim by, maze od jakick

stu 0séb, to prawie nic w stosunku do potrzeb,zege: byt to owoc diugiego i ugizliwego
polowania, wielu gtodowek, ddizenia w labiryncie, gdziejest ta wola, zupetnie jej nie
widze, same tylkazyty i kosci, rozedrgana séenerwdw, morze krwi, maziowate jedzenie w
zotadku, ekskrementy, Pojdziesz, spytalakizi, POj&, odpowiedziata, Ale nie sama, dorzucit
Baltazar.

Nastpnego dnia wczmie rano, a pora byla deszczowa, Baltazar i Blinauaplscili
folwark, ona byta na czczo, onszniost w sakwie paywienie dla obydwojga, by mogli¢si
pokrzepé w chwili, gdy Blimunda z powodu ostabienia lubz teadowalajcych zbiorow
bedzie mogta lub musiata éxjes¢. Tego dnia przez wiele godzin Baltazar nie ujrgprizy
Blimundy, kedzie zawsze szta przodem, ostrzegajo, w razie konieczsoi odwrdcenia s,
dziwnie jakaé si¢ zabawiag ci dwoje, jedno nie chce, by fgatrz€, drugie te unika
patrzenia, ale tylko oni wiedzile ich to kosztujeze na siebie nie patizDlatego te dopiero
pod koniec dnia, kiedy Blimunda jusi¢ posili i jej oczy stam si¢ zwyczajnie ludzkie,
Baltazar poczujeze budzi st jego zdetwiate ciato, nie tyle zrczone catodziennym
chodzeniem, co tynze nie patrzyta na niego.

Zanim jednak to nagpi, Blimunda odwiedzi wielu konagych. Gdziekolwiek
przyjdzie, witaj ja stowa uznania i wdgczndci, nie pytaj nawet, czy jest krewn czy
przyjaciétka, czy mieszka przy tej samej ulicy, czy w drugim&o miasta, a jakae w tym
kraju powszechnie praktykujecsilobroczynnéé, czasem nawet nikt nie zwraca na mvagi,
bo pokoj chorego jest peten ludzi, w korytarzazitteczno, na schodach bezustanny rucle w t
i z powrotem, a to ksdz z ostatnim namaszczeniemady do lub od chorego, a to medyk, o
ile warto bytlo go wzywa i czym zaptad, a to cyrulik puszczagy krew, ktory chodzi od
domu do domu ostsz brzytwy, nikt wgc nie zwraca uwagi na ztodziejkze szklanym
flakonikiem ukrytym w chustach, na dnie ktorego itkwotty bursztyn, do niego Za
skradzione gste obtoki Igm jak pszczoty do miodu. Mdzy Sao Sebastiao da Pedreira i
Ribeira Blimunda weszta do trzydziestu dwéch doméw, zebivadziécia cztery gste
obtoki, sz&ciu chorych ju ich nie miato, mée stracili je ju dawno, dwa Zatak kurczowo
trzymaly st ciala,ze chyba tylkasmier¢c mogta je stamad wyrwat. W picciu innych domach,
ktore odwiedzita, nie byto juani woli, ani duszy, jedynie martwe ciato, tredbz lub giéne

zawodzenia.



W celu odstraszenia zarazy palono gdzze rozmaryn, na ulicach, przed progami
domow, a przede wszystkim w pokojach chorych pawgetbyto niebieskawe od dymu,
aromatyczne, nikt by nie poznat smrodliwego miastiawnych zdrowych czaséw. Wielkim
popytem cieszyty sijezyki sw. Pawia, to takie kamyki w ksztalcie ptasiehyjczkow, ktore
znale¢ mazna na play migdzy Sao Paulo i Santos, i czy to dlategomiejsce jestwicte
samo z siebie, czyzaiswiecaja je nazwy rzeczonych miejscowm, das¢ ze jest powszechnie
wiadome, z owe kamyki oraz inne, okgte, wielkaci ziarna wtoskiego grochu, odznaczaj
sie¢ nadzwyczajnymi wigciwosciami leczniczymi wiénie w przypadku febry tyfusowej, gy
bedac zlepkiem niestychanie drobnego proszku, smparéwno tagodzinadmiern gorczke,
jak biegunk, a czasami wywotapoty. Ten wianie proszek otrzymywany przez mielenie
kamieni jest niezawodny przeciwko tragie, niewane jakiej i jak podanej, osobliwie &
przypadkach udszer jadowitych gadow, wystarczy przygé na rar jezyk sw. Pawta albo
ziarno wioskiego grochu i jad zostaje wyssany w g oka. S{d tez nazywa si te
kamienie rownig okiemzmii.

Wobec istnienia tak zbawiennych lekéw dziwnym wedak, ze ludzie wciz
umierap, Lizbona musiata chyba ko zgrzesz§ przeciwko Bogu, skoro w ggu trzech
mieskcy epidemia zabrata cztery tyse osbéb, co oznaczae kadego dnia trzeba byto
grzeb&@ ponad czterdzéei trupdéw. Plae zostaly catkiem ogotocone z kamieni, natomiast
jezyki zmartych na zawsze umilkty, nie mpgicc powiedzié, ze to lekarstwo teby ich nie
wyleczyto. A gdyby nawet padty takie stowa, bylyjgglynie dowodem ich zatwardziag,
bo c& w tym dziwnego,ze kamienie mog leczy tyfus tylko dlatego,ze zostaly
sproszkowane i dodane do kordiatu lub rosotusmgoprzecie jest historia matki Teresy od
Zwiastowania, co to pewnego dnia robita kandyzowawece i zabrakto jej cukru, postata
wiec do gsiedniego klasztoru, ale tamtejsza siostra odp@iaéal ze wprawdzie ma cukier,
ale nieodpowiedni, nawet nie warto go &ranatka Teresa zatamata wtedyce, sama nie
wiem, co ze sab zrobk, ot&z wiem, zrob¢ karmelki, co jak wiadomo jest de prostsze,
wzieta sk zatem do robienia karmelkéw, nie z siebie, margskumie, ale z cukru, jednak
kiedy syrop ju stosownie zgstnial, stat si grudkowaty i takzotty, ze bardziej przypominat
zywice niz jadalne takocie, zupetna rozpacz, nie byloijinej rady, jak zwroci sie do Pana i
przypomni€¢ mu o jego obowazkach, co czasem skutkuje, patamy wszak histog
Swigtego Antoniego i srebrnych lamp. Wiesz dobrze, ®ar@ nie mam wicej cukru, ani
skad go wzi¢, a w kaicu to praca dla ciebie, nie dla mnie, raczysz zateshpic, jak uznasz
za stosowne, ty wszystkim adzisz, nie ja, co rzekiszy posigta jeszcze,ze same

napomnienia mee nie wystarcg, odcina wg¢c kawatek sznura przewaujacego szat Pana i



wrzuca go do rondla, wtedy trzask prask, cukierditego i grudkowego stajeesbiaty i
puszysty, karmelki wyszly takiége najstarsze zakonnice nie patap, prosz, poczstuj sk.

A jesli dzis nie zdarzaj sie cuda przy wyrobie stodyczy, to tylko dlatege dawno ja brak
sznura, ktory po kawateczku rozdzielonxdzy wszystkie kongregacije siostr i cukierniczek,
to byly czasy, ale migty bezpowrotnie.

Baltazar i Blimunda, zmordowani diwgvedréwka i catodziennym chodzeniem po
schodach, wrdcili wreszcie na folwark, siedem gagoh staic i siedem bladych lun,
Blimunde meczyty nieznédne mdiaci, jakby wrocita z pola bitwy ustanego tysami ciat
zmasakrowanych przez artykgriBaltazarowi z& wystarczylo poms$le¢ jednoczénie o
wojnie i o rze&ni, by wyobrazt sobie to, na co sinapatrzyta Blimunda. Patgli si¢ sp&,
lecz tej nocy ich ciata nie pragy si¢, i to nie tyle z powodu zegezenia, dobrze przedie
wiemy, ze ono jest nieraz dobrym dorademystow, co z powodu jakiejnadmiernej
swiadomaci organdw wewetrznych, ktére jakby odczuwali na powierzchni skdrudno to
wyttumaczy, ale w kadym razie to wiénie poprzez skérciata s¢ rozpoznaj i wzajemnie
akceptuy, a jeli nawet niektore intymne kontakty zachadni¢dzy skén a btory sluzowa, to
prawie nie zauwe St zadnej rénicy, bo jest to jakby szukanie i odnalezienie ggki
praskory. Zasgli obydwoje pod starderky, nawet st nie rozebrali, dziw doprawdy bierzes
tak wielkie zadanie zostato poruczone parze wdgéw, ktorzy w dodatku teraz, gdyzu
stracili swiezos¢ miodcici, wygladaja niczym kamienie z fundamentu, czarne od ziemi i
przyttoczone gizarem tego, co musgzaizwigaé. Tej nocy ksizyc wzeszedt pino, gdy oni ju
spali, nie widzieli przeto, jakaszaca s¢ przez szpary kskycowa pdwiata wedrujaca powoli
przez cad szog oswietlita latapca maszym i przelotnie musgta szklany flakonik, w ktérym
wyraznie zarysowaly sigeste obtoki, mae ujawnity s¢ dlatego,ze nikt na nie nie patrzyt, a
moze kskzycoweswiatto ma moc wydobywania na jaw rzeczy niewidzyaim

Ksiadz Barttomiej byt bardzo rad z pierwszego wypadyruszyli przecie na chybit
trafit w miasto rkane chorod i pogmzone w zatobie i od razu do rejestru przybyty
dwadzigcia cztery gste obtoki. Po miegcu obliczyli, ze flakonik zawiera ju okoto tysaca
obtokow, co ksidz uznat za wystarczgja sile nosna dla jednej kuli, weczyt wiec
Blimundzie drugi flakonik. Niebawem cata Lizbonawita o tym nezczyznie i o tej kobiecie
przemierzajcych miasto wzdhii wszerz i nie okazagych kku przed epidemi on zawsze z
tytu, ona na przedzie, a czy to na ulicach, ktoéryngicz, czy w domach, gdzie nie bawi
diugo, obydwoje niezmiennie milgzona z& spuszcza oczy, ilekéanusi obok niego przsj,
ta powtarzajca st dzien w dzien historia nie wzbudzita powaiejszych podejrze jedynie

dlatego, & rozeszty si stuchy, jakoby odprawiali w ten sposob pakuto byto fortelem



wymyslonym przez ksidza Barttomieja, ktory dzki niemu zaegnat pierwsze niepokgje
pogtoski. Gdyby miat odrobin wigcej fantazji, mogtby z tej tajemniczej pary zrobi
wystannikéw niebios, przynoseych lekkie skonanie i sw®jobecnécia wzmacniagcych
dziatanie ostatniego namaszczenia, ostabione zrgmzez cigly uzytek. Jéli bowiem
wystarcza byle btahostka, by zrujnaweztowiekowi reputag, to take byle btahostkaaj
tworzy i naprawia, trzeba tylko znatewtasciwa drog; do tatwowiernych lub ciekawskich,
ktOrzy przez toze jak echo powtarzagdar, wiadoma¢, stap sie bezwiednymi wspoélnikami.

Wraz z ustaniem epidemii zmniejszyta 8czba zgonow, jednak ludzie nagle zelcz
umiera na co innego, totewe flakonikach zebrato sdobrych dwa tyace g:stych obtokow.
Wtedy Blimunda zachorowata. Nia jnie bolato, nie miata fe gorczki, tylko bardzo
wychudta i stata si tak blada,ze jej skora wydawata siwprost przezroczysta. kata
nieruchomo na sienniku z zamktymi oczami, tak w dzig jak w nocy, nie byt to jednak ni
sen, ni odpoczynek, gdypowieki miata zadnicte i twarz s¢zala niby w agonii. Baltazar jej
nie odsgpowat, chybaze byt zmuszony przygotowajedzenie Ilub zalatwi potrzeby
naturalne, bo przecienie wypadato roléi tego na miejscu. Ksilz Barttomiej catymi
godzinami przesiadywat nieruchomo nangie, pogazony w ponurej zadumie. Czasem
wydawato st¢, ze odmawia modlitwy, lecz nie moa byto zrozumi& co szeptat i do kogo te
szepty kierowat. Przestat ich spowiada gdy Baltazar dwukrotnie &onapomkat o
gromadzacych s¢ grzechach, ktore @ipdzniej zapomina, kadz odrzekhze Bog czyta w
ludzkich sercach i nie potrzebuje, by ki jego imieniu rozgrzeszat, asjegrzechy g tak
ciezkie, ze zastugyj na kae, to BOg niebawemgjzesle, jesli taka bedzie jego wola, lub te
osadzi je w stosownym miejscu, kiedy nastanie kresystkego, o ile przedtem dobre
uczynki nie wyréwnaj ztych, a mae tez sic zdarzy, ze wszystko zostanie zatatwione przez
powszechne odpuszczenie lub powszechneppmtie, trzeba jeszcze tylko wyjac, kto ma
wybaczy Panu Bogu, albo go uka&aSpoghdajac nasmiertelnie wyciéczom i nieobecn
duchem Blimund, ksiadz gryzt palce z bdlu i wyrzucat sobiee tak dlugo kazat jej obcowa
ze smiercia, az jej wlkasnezycie musiato w kacu ulec, co bylo wyraie wida, tej dziwnej
pokusie przeégia na drug strore bez najmniejszego bolu, jakby nie gbguz diuzej trzyma
si¢ brzegdéwswiata szta bezwolnie na dno.

Co wiecz6r w drodze powrotnej do miasta, gdy sch@ilzmnymisciezkami ku Santa
Maria i Valverde, ksidz zywit goraczkowa nadzieg, ze maze napads go bandyci lub nawet
sam Baltazar z zardzewdaszabh czy smierciondnym szpikulcem, by po#ei¢ Blimundg, w
ten sposob wszystko byesskaiczylo. Lecz o tej porze Siedem 8S®olezat juz u boku

Blimundy, tulit ja zdrowa reka i szeptat jej im¢, ktore diugo wdrowato przez ogromi



mroczry i petmm cieni pustynd, by dopiero po dtugiej chwili dotrZze do miejsca
przeznaczenia, a wtedy po rownie dlugo taesej drodze powrotnej, po mozolnym
przedzieraniu siprzez cienie, na usta z trudem wydobywatsziept, Baltazarze, z zewre
dochodzit szum drzew, od czasu do czasu krzyk rgr@actwa, btogostawiona niech
bedzie noc, ktérej ptaszcz otula i chroni zarbwnekpbp, jak i brzydat, bez najmniejszej
réznicy, witaj, odwieczna, niezmienna nocy. Oddechmiindy ulegt zmianie, to znake
usreta, a wic | wyczerpany trosk Baltazar mae pogazy¢ sie we $nie, by odnal&é smiech
Blimundy, trudno sobie wyobrazico by z nami byto, gdyby nie sny.

Podczas catej choroby, o ile to w ogéle byta charabnie diugotrwaty powrét woli,
ktora zaszyla si w najdalszych zakamarkach ciata, wielokrotnie fayzal Domenico
Scarlatti, z poctku byty to tylko krétkie odwiedziny Blimundy, ktéf zdrowie wciz nie
ulegato poprawie, piiej z& zacat zostawé diuzej gawedzac z Baltazarem, zawreszcie
pewnego dnia zdf z klawesynuzaglowe ptétno i zacg grat, byta to tagodna, stodka
muzyka, ledwie wydobywaga st z lekko tgcanych strun, niby delikatny szmer skrzydlatego
owada, ktérzy to szybuje nieruchomo, to nagle vezbl w gor, by po chwili znéw op&,
nie miata ona nic wspolnego z ruchami palcow, kjakby wzajem si gonity po klawiszach,
niemazliwe jednak, aby to one bylrodiem tych dwickow, klawiatura bowiem ma pierwszy
i ostatni klawisz, ta muzyka &gest bez pocgku i bez kdica, ptynie z zéwiatéw lezacych po
mojej lewicy i ulatuje w te, ktore g po prawicy, przynajmniej muzyka ma obydweee, nie
tak jak niektorzy bogowie. Niewykluczonese wianie takiego lekarstwa oczekiwata
Blimunda, a meée tylko jaka czastka jej jestestwa, zdolna jeszcze na cokolwiek&Zzeydyz
swiadomie kady z nas czeka tylko na to, co zna, lub takowymsmuwydaje, czeka sitez
na c@, co wedtug innych jest pggteczne w danych okoliczeaach, na przyktad puszczanie
krwi, ale na to byta zbyt stabazyk sw. Pawta, ale podczas epidemii j@azostaty doktadnie
wyczyszczone, kilka jagod psianki, paczopkéw Gordonia, korzemikotajka polnego,
eliksir Francuza, o ile wszystko to razem nie jgeszkodlivg mikstur, ktorej jedyn zalet,
jest to,ze nie mae zaszkodZzi, Nie przypuszczatae na dawicki muzyki pies jej wzbierze
glebokim westchnieniem, jakie wydajezgiylko w chwili narodzin lukdmierci, tote: Baltazar
pochylit sk nad na peten niepokoju, m¥ac, ze odchodzi, podczas gdy w istocie nareszcie
wracata. Tym razem Domenico Scarlatti zostat nairgat przez wiele godzinzavreszcie o
swicie Blimunda ju lezata z otwartymi oczami, z ktérych wolno sptywahy t-ydyby jaké
lekarz to zobaczyt, zapewne powiedziathg,dzeki nim nasgpito oczyszczenie humorow po
urazie nerwu wzrokowego i me miatby rag, maze tzy nie g niczym innym, jak tylko

ukojeniem ranych urazéw.



Przez caly nagpny tydzie,, nie zwaajac na sto¢, wiatr i roztopy na drogach
wiodacych do Sao Sebastiao da Pedreira, muzykldgo dnia zjawiat gina folwarku i grat
tam po dwie, trzy godziny,zavreszcie Blimunda, cligeszcze blada, miatajudacs¢ sit, aby
wstawd i siad& przy klawesynie, pogfajac sk w muzyce niby w morskiej gbi, chocia
mowiac miedzy nami nigdy nie ptywata po morzu i jej zategrie miato catkiem inny
charakter. Szybko wracata do zdrowia, o ile w oddéslykolwiek cierpiata na jego brak. A
kiedy muzyk przestat przyjezac, maze przez delikatni, a mae zatrzymywaty go ostatnio
zaniedbywane obowzki, byt przecie kapelmistrzem kaplicy krélewskiej i nauczycielem
infantki, ch@ ta zapewne nie uskatta s¢ z powodu opuszczonych lekcji, wtedy Baltazar i
Blimunda zdali sobie sprayz tego,ze od dawna nie widzieli kgilza Barttomieja, co ich
zaniepokoito. Tote pewnego dnia, gdy pogoda siieco poprawita, wyruszyli do miasta i szli
obok siebie rozmawiag, a tym razem, ku obopdinej r&dg Blimunda mogta patrzena
Baltazara i widzié po prostu tylko jego. Ludzie, ktérych spotykali pivodze, byli jak
zamkngte kufry, jak kasy pancerne, i nieivee byto, czy si usmiechali, czy spogtali spode
tba, gdy patracy nie powinien wiedziewigcej o cztowieku ogidanym nik on sam o sobie.
Dlatego te Lizbona wydata im si taka spokojna, mimo obwieszdzevykrzykiwanych na
rogach ulic, mimo gsiedzkich kiétni, bicych na réne tony dzwondéw, zawodzenia ludzi
modhlcych s¢ przed kapliczkami, ZWwickow trabki, grania werbli, wystrzatow
sygnalizujcych wegcia i wyjscia statkbw z portu, mimo litanii i dzwoneczk&&brzcych
zakonnikow. Ci, ktérzy majwole, mog ja sobie zatrzymai z niej korzysté, natomiast ci,
ktorym jej brak, musz sobie jaké bez niej rad#, Blimundy juz to nie interesuje, ma ju
dosy woli na swoim koncie, i tylko ona jedna wie, gakere musiata zaptaéi za kapitat
przechowywany na folwarku.

Ksigdza Barttomieja nie byto w domu, wdowa powiedziataposzedt do patacu albo
do akademii. Mge chcecie zostawijakas wiadomda¢, ale Baltazar odpowiedziate nie,
przyjda pazniej lub poczekaj na placu. Ksidz pojawit s¢ dopiero koto potudnia. Trawiony
przez inny rodzaj choroby i inne widzenia, schudbrew swoim zwyczajom zaniedba¢ sv
ubiorze, wyghdat tak, jakby sypiat w ubraniu. Ujrzawszy ich olmaje siedzcych na
kamiennej tawie u wégia do domu zastonit twarzkami, po chwili za ja odstonit i podszedt
z wyrazem ulgi, zupetnie jakby dopiero co urakwielkiego niebezpiec#sstwa, ale nie tego,
o jakim wspomniat w pierwszych stowach, Caly czaskatem,ze Baltazar przyjdzie mnie
zabi, z czego mzna by wnosi, ze bat s¢ 0 swojezycie, ale to nieprawda, Bytaby to stuszna
kara, Blimundo, za twajsmier¢, Pan Szkartat przecieviedziat,ze juz mi lepiej, Unikatem

go, wymylatem r&ne pretekstyzeby go nie przyjmowd czekalem na spetnienie losu, Los



nie zawsze sgispetnia, powiedziat Baltazar, Blimunda nie umatdadla mnie, dla nas, taska
losu, ale co mamy dalej rabhiskoro choroba miga, zgromadzikmy duwo woli, maszyna jest
gotowa, nie trzeba juku¢ zelaza, sz§ i smotowa zagli ani wyplatg wikliny, mamy tyle
bursztynu,ze ma@zemy umidci¢ kule na kadym skrzyowaniu drutow dachowych, gotowa
tez jest glowapassarolj nie jest to catkiem gtowa mewy, ale podobna, yedrstowem, co
mamy dalej roldi, skoro wykonakmy nasz prae, co lxdzie teraz z nami i z maszymojcze
Barttomieju. Ksidz zbladt, rozejrzat giwokot, jakby bat si, ze ktas ustyszy, i odrzekt,
Musz poinformow& krola, ze maszyna zostala zbudowana, lecz wpierw trzepa |
wyprébowd, nie che, zeby znéwsmiali sie ze mnie, jak pitnascie lat temu, wracajcie na
folwark, niebawem do was przyjad

Odeszli pag krokow, ale Blimunda przystala, Ojcze Barttomieju, kgdz chyba jest
chory, ta blad&, te zapadrie oczy i wcale ksdza nie ucieszyta dobra wiadogip
Ucieszytem si, Blimundo, ucieszytlem, cliowiadomdci, od ktérych zalgy nasz los, &
zawsze potowiczne, viae jest tylko to, co zdarzy ¢sijutro, dzien dzisiejszy jest bez
znaczenia, Pobtogostaw nas, ojcze, Nie gnage wiem ju, w imi¢ jakiego Boga bym was
btogostawit, lepiej pobtogostawcie ¢sinawzajem, to zupetnie wystarczy, oby wszystkie

btogostawiéstwa mogty by takie.



Niektorzy twierda, ze w krélestwiezle sk dzieje,ze nie ma ju sprawiedliwdci, nie
zauwaaja jednakowa, iz sprawiedliwdci nic nie brak, ma opagkia oczach, wagi miecz,
czeg@ wigece] mazna od niej chci@ tylko tego brakowatozebysmy sami tkali opask
cechowali odwaniki i odkuwali brzeszczot, ggle tatapc dziury, naprawiac szczerby i
ostrac klingg, a mae jeszcze powin8my pyta& podsdnego, wygrywajcego Ilub
przegrywagcego proces, czy jest zadowolony z wymiaru sprawedci. Pomijamy tu sdy
Swictej Inkwizycji, bo ta ma oczy szeroko otwarte, zastiwagi gaizke oliwna, a ponadto
jej szpada jest ostra w sytuacjach, gdy tamta gkagki tepa i poszczerbiona. Moa by
pomyslec¢, ze gahzka jest oznak pokoju, wszelako jest oczywistege to po prostu rozpatka
przysztego stosu, tak wi, cziowieku, czeka e¢i albo miecz, albo ogie j&sli przeto
zamierzasz ztantaprawo, to ju lepiej zasztyletowapodejrzan o niewiernd¢ zorg, nizli
uchyb w czci zmartemu chrzeijaninowi, rzecz tylko w tymzeby mi€ odpowiednich
opiekunow, ktorzy wybaezzabdjstwo, a ponadto tysi cruzadosna szalk wagi, przecig
wiasnie w tym celu sprawiedliwig ja dziezy w dioni. Mazha bowiem karédla przyktadu
Murzynow i inmp hotok, lecz naley uszanowa ludzi magtnych i dobrze urodzonych i nie
domagé sig, by ptacili zacagnigte dtugi, rezygnowali z zemsty czy nien&gj natomiast
podczas proceséw, skorozjunijak nie da s ich unikm¢, nalery sie uciek& do zwykle
stosowanych metod, do matactw, oszstaa, apelacji, owijania w baweinzeby jak
najp&niej wygrat ten, ktéry po sprawiedliwo powinien wygré od razu, izeby jak
najp&niej przegrat ten, ktéry powinien przegraa samym poctku. Tymczasem bowiem
mozna dot to wspaniate mleko, jakimaspienadze, ¢ cudowry smietank, ten pyszny
twarazek, ktore stanowi pazywienie wanego gdowego i pérednika, adwokata i
przestuchujcego, swiadka i €dziego, jéli kogos tu zabrakio, to dlategee kshdz Antoni
Vieira 0 nim zapomniat, a namzsi¢ nie przypomina.

Tak wyghdaja jawne dziatania sprawiedliwoi. Jeli za$ idzie o niejawne, to tu,
najdelikatniej méwdc, sprawiedliwé¢ jestslepa i nieudolna, czego nigtpliwym dowodem
jest zatonjcie todzi, ktés z polowania po tamtej stronie Tagu wracali infaRcanciszek i
Miguel, dwaj krolewscy bracia, nagty poryw wiatrwwwécit zaglowke, przez co Miguel
utorat, Franciszek zauratowat s, a przecie po sprawiedliwéci powinno by odwrotnie, g
bowiem powszechnie znane niegodzieid-ranciszka, uwodzenie krélowej, zakusy na tron,
strzelanie do marynarzy, podczas gdy Miguelowitakiego st nie zarzuca, w kalym razie

nie tak powanego. Nie sdzmy jednak zbyt pochopnie, kto wie, czy Francisagkgic nie



pokajat i czy Miguel nie przyptacityciem tego,ze przyprawit rogi szyprowi owej todzi lub
tez moze uwiodt mu cérk, historia krélewskich rodow obfituje w podobne ypadki.

Tymczasem pewnego dnia state sistatecznie wiadomynze krol przegrat proces
wytoczony w 1640 roku, nie przez niego osola, lecz przez koran przeciwko ksiciu
Aveiro. Przez ponad osiemdzigisiat obydwa rody aigaty sk po sidach, a szto im nie o byle
co, nie procesowali sio jaki tam strumié@ czy miedz, ale o dwiécie tyskcy cruzados
rocznego dochodu, mina sobie wyobragj trzy razy tyle, ile krdl pobiera tytutem podat&d
czarnych niewolnikow wysytanych do brazylijskich gath. Wszalke koniec kacow jest
jeszcze jakasprawiedliwgé na tymswiecie, a skoro tak, krolgolzie musiat zwrdd ksieciu
Aveiro wszystkie dobra, co prawda to nie naszavepyale chodzi tu rownieo maptek Sao
Sebastiao da Pedreiractnie z kluczem, studspi sadem i patacem, ktore bezpenio nie
interesuy ksicdza Barttomieja, gorzej jednak z szop\le jakoze nie wszystkie nieszexia
chodz parami, wyrok zostat ogtoszony w dobrym momeng®z maszyna lataga jest ju
catkiem gotowa, mma juz powiadomé Jego Krolewsk Mos¢, ktéry czekat tyle lat nie
tracac krolewskiej cierpliwéci, zawsze jednako uprzejmy zyczliwy, jednake kshdz
Barttomiej znalazt si w tej szczegdlnej sytuacji twoércy, ktory nie hecsk rozstd ze swoim
dzietem, w sytuacji marzyciela, ktéry ma utkaeiszystkie marzenia. dle okaze sk, ze
maszyna &dzie lat#, to co mi zostanie do roboty, bo ¢h@rzemygliwa o innych
wynalazkach, jak wgiel wytwarzany z btota i chrustu czy nowy typ mayoukrowniczego, to
przecieg passarolajest jego najwikszym wynalazkiem, nigdy wszak nie byto i niedbie
drugich takich skrzydet, ktére byesmogty poréwna ze skrzydtampassarolj z wyjatkiem
tych najpotzniejszych ze wszystkich, ale ich nigdy nie podddgorobie latania.

W Sao Sebastiao da Pedreira Baltazar i Blimundéaza®iaj Sig, co ich czeka,
niebawem zapewne pojawi¢csstuzba ksecia Aveiro, by zaj¢ sic majgtkiem, Maze lepigj
wracajmy do Mafry, Ale kadz mowi,zeby czekd, ze porozmawia w tych dniach z krolem,
trzeba te wyprobowd& maszym i o ile prGba si powiedzie, a miejmy nadzigjze tak, to dla
wszystkich lrdzie z tego chwala i pgtek, po catymiéwiecie rozejdzie siwies¢ o wyczynie
Portugalczykow, a wraz ze stawrzyjdzie te bogactwo. Wszystko, co otrzymam, podgziel
migdzy nas troje, bez twoich oczu, Blimundo, nie bytplassarolj a take bez twojej prawej
reki 1 twojej cierpliwaoici, Baltazarze. Jednak kdz jest jaké niespokojny, jakby sam nie
wierzyt w to, co mowi, albo jakby to niewiele zngtz wobec innych, powaniejszych trosk,
totez Blimunda zapytuje potglosem, rozmowa ma miejscegnponoa, palenisko ju
wygaszone passarolawciaz stoi w szopie, lecz wydajegsnieobecna, Ojcze Barttomieju,

czego ojciec sl boi, kshdz zadgat ustyszawszy tak wprost postawione pytanie, wstat



podszedt do drzwi, wyjrzat na zewtrz, wrocit do srodka i powiedziat cichoSwictego
Oficjum. Baltazar i Blimunda spojrzeli po sobie,lBdaar powiedziat, O ile mi wiadomo, @h
latania nie jestadnym grzechem ani herezjprzecie juz pictnacie lat temu wyleciat z
patacu balon i nic ztego z tego nie wynikio, Bakongtupstwo, powiedziat ksilz, ale jak
teraz poleci maszyna, &wicte Oficjum mae st w tym doszuké diabelskiej sztuczki, a §i
zech@ si¢ dowiedzi€, dziki czemu maszyna szybuje w przestworzach, to pezecie
powiem im, ze kule § wypetnione ludzk wola, dla Swigtego Oficjum nie istnieje nic
takiego, jak wola, wedtug nich istnieje tylko dusmanaj wicc, ze wigzimy chrzécijanskie
dusze uniemadiwiajac im wshpienie do raju, a sami wiecige dlaSwigtego Oficjum kady
dobry argument mie okaza sic zty, i odwrotnie, a gdy braknie jednych i drugichap
przecie tortury, wod: i ogien, koto i obegi, dziki ktorym rodz sic one z niczego i w
dowolnej ilcsci. Ale skoro krol jest po naszej stronie, Swigte Oficjum nie sprzeciwi 8i
woli i checiom Mitosciwvego Pana, 38 sprawa kdzie wyghda® podejrzanie, to krél
podporadkuje si Swictemu Oficjum.

Blimunda zadata jeszcze jedno pytanie, Ale czegadksst bardziej boi, tego, co ju
Si¢ stato, czy tego, cosimaze st&, Co chcesz przez to powiedzidVydaje mi st, ze Swigte
Oficjum ma ju ksiedza na oku, tak jak miato nmypjmatke, znam dobrze towarzysze temu
oznaki, podejrzanego otacza jékszczegdblna aura, jeszcze sam nie wie, 0 Ccoangug
oskary¢, a juz sie czuje winny, Ja dobrze wiem, o co mnie ogkakiedy wybije moja
godzina, zarzucmi, ze przeszediem na judaizm, co jest prawe praktykug czary, co take
jest prawd, jesli za czary uznapassarog i inne machiny, o ktérych bezustannie roZtagn,
zgubiony. Na co rzekt Baltazar, Niech stragrug reke, jesli cos podobnego uczyaj
Blimunda te dorzucita, Gdybym cotakiego zrobita, niech moje oczy nigdye¢egj skt nie
zamkny i widza tak, jakbym stale byta na czczo.

Baltazarowi i Blimundzie, ktorzy nie ruszaagic z maptku, czas bardzo sidtuzy.
Minat sierpier, juz prawie potowa wrzaia, juwz papki zaczty przas¢ swoje nici tkajc
wlasnezagle i skrzydta ngassarolj klawesyn pana Szkartata od dawna milczy, cate Sao
Sebastiao stato ginajsmutniejszym miejscem ma ziemi. Jest corazdctié), coraz mniej
stonca, jak tu wyprébowa maszyr przy pochmurnym niebie, §i ksiadz Barttomigj
zapomniatze bez stéca maszyna nie wzbijeesw gor i zjawi sk tu z krélem, to najemy si
tyle wstydu,ze chyba zapadnsic pod ziem¢. Ale ani krél s¢ nie zjawit, ani ksidz nie
przyjechat, niebo na powr6t state siezchmurne, zajaiato staicem, a Blimunda i Baltazar

ciagle trwali w niespokojnym wyczekiwaniu.zAwreszcie ktéregodnia ksadz przyjechat.



Zza bramy doszedt ich gioy stukot mulich kopyt, co byto bardzo dziwne, gdye jest to
przecie zwierz sktonne do szaloneg@qu, a wec ca sic musiato sté, maze wreszcie krol
przyjezdza, zeby zobacz§ wspaniaty startpassarolj cha z drugiej strony tak bez
uprzedzenia, bez wystania przodemzbly ktéra sprawdzitaby, czy panuje tu rigky
porzadek, zadbataby o zapewnienie odpowiednich wygodwiesitaby baldachimy, to
jednak musi b§ ccs innego. Tak te byto. Kshdz Barttomiej wpadt gdem do szopy, byt
trupio blady, jaki poszarzaty, wygldat niczym rozktadagry sk nieboszczyk, ktéry wkaie
zmartwychwstat, Musimy ucieka Jestem poszukiwany przé&wicte Oficjum, chg mnie
aresztowéd, gdzie g flakoniki. Blimunda otwarta kufer, wygja jakies ubrania, Oto one, wtedy
Baltazar spytat, Co robimy. Kglz trzst sk caly, ledwie trzymat gi na nogach, Blimunda
podtrzymata go, Co robimy, powtérzyta, na co onykrat, Uciekniemypassarod, po czym,
jakby zdgty naglym strachem, wyszeptat ledwie dostyszalnylosgm wskazuc na
maszyr, Uciekniemy na, Dokad, Nie wiem, w kadym razie s{d trzeba uciekg Baltazar i
Blimunda wymienili diugie spojrzenia. Los tak cHcigpowiedziat Baltazar, Polecimy,
powiedziata Blimunda.

Jest ji druga po potudniu, a przed nimi mnostwo pracy, ma ani chwili do
stracenia, trzeba usath dachowk, pocia¢ deski i belki, ktérych nie uda esiwyrwac, ale
przede wszystkim umocowaursztynowe kule na skrzgwaniach drutow, rozwigg gorne
zagle, by stace nie padato przed czasem na magzpreetay¢ do kul dwa tysice g:stych
obtokow, po tysicu do kadej, zeby jedna nie ggneta w gok mocniej ni druga, co mogtoby
spowodowa koziotkowanie maszyny w powietrzu, bozgé ma to nasipi¢, to juz z
przyczyn, ktorych nie jesimy w stanie przewidzée Tyle pracy, a tak mato czasu, Baltazar
juz jest na dachu i zrzuca dachowki, ktore z trzaskrembijap si na kawatki, ksidz
Barttomiej otrasmt si¢ wreszcie z obezwladnigjego odgtwienia i robi co mee, aby od
wewnmntrz zrywa co cieisze deski, gdybelki wymagaj znacznie wjcej sity, trzeba wic z
nimi poczekd, Blimunda tymczasem z catkowitym spokojem, jakbyea catezycie nic
innego nie robita, tylko latata, sprawdza stagli, czy 8 rowno nasmotowane, i wzmacnia
niektore szwy.

A moze i ty mogiby sic tu przydd, Aniele Stréu, nigdy jeszcze, odkl zostaté
powotany na to stanowisko, twoja pomoc nie bylta pakrzebna, jak teraz, spéjrz tylko na
tych troje, niebawem ulgav przestworza, gdzie cztowiek nigdy jeszcze nieadppotrzebuj
zatem koge, kto ich kdzie chronit, ze swej strony zrobili wszystko, cagh, zespolili
materiaty z ludzk wola, powigzali ciata state z lotnymi, poskfadali to wszystiazem na

wiasne ryzyko. %juz gotowi, musz jeszcze tylko do reszty rozebrdach, zwiné zagle, by



stonce adwietlito maszyr i zegnajcie, ju nas tu nie ma, § wiec ty, Aniele Stréu, nie
pomazesz im cho odrobinle, to nie jestézadnym aniotem, pewniee mazna by s¢ zwrdcic
do r@nychswictych, alezaden z nich nie znagsiak jak ty na arytmetyce, ty przeziemiesz
na pamg¢ trzynacie stow, od pierwszego do trzynastego, bghtie je recytujesz, a jakae
w tej sprawie potrzebna jest cata#tiwa matematyka i geometria, mesz od razu zaczyéa
od pierwszego stowa, ktore brzmi Jeruzalem, gdziey§us, jak powiadaj umart za nas
wszystkich, a teraz dwa naghe stowa oznaczgje dwie tablice Mdieszowe, na ktérych, jak
powiadaj, Chrystus postawit stopy, a teraz trzy stowa,jak, powiadaj, oznaczaj Trojce
Przenajwiegtsza, | jeszcze cztery stowa, co, jak powiagajssa imionami czterech
Ewangelistow, Jana, tukasza, Marka i Mateuszagcpaig pe¢ stéw, co, jak powiadaj sa
piccioma ranami Chrystusa, teraz zndéw sszetdw, co, jak powiadaj s3 szé&cioma
btogostawionymi liliami, ktore Chrystus miat w chHiharodzin, i jeszcze siedem stéw, co,
jak powiadag, sa siedmioma sakramentami, a teraz osiem stéw, &kqgaviadaj, oznaczaj
osiem task, i dziewgk stéw, co g dziewkcioma miesicami, podczas ktorych, jak powiadaj
Przenajwictsza Panna nosita w swoim niepokalanym tonie syrdgiesi¢ stéw, co, jak
powiadaj, sa dziesecioma przykazaniami, i jedef@e stéw, co, jak powiadaj =2
jedenastoma tygtami dziewic, i dwariie stow, co, jak powiadaj sa imionami dwunastu
apostotdw, i wreszcie trzybeie stdw, co g trzynastoma promieniami kgiyca, tego ja nikt
nie potrzebuje mowi bo wignie jest tu Blimunda Siedem Lun, to ta kobieta zklasmym
flakonikiem w keku, miej @ w swojej opiece, Aniele Stid, jeili sttucze flakonik, to z
podré&y nic nie wyjdzie, i tego ksdza, ktory sprawia weanie obhkanego i nie &dzie mogt
uciec, miej w swojej pieczy tak tego mzczyzre stopcego na dachu, nie ma on lewekir
wszystko przez ciebie, zagagilgie tam na polu bitwy, mie jeszcze dobrze nie znalevojej
tabliczki mnaenia.

Jest czwarta po potudniu, szopa bez dachu wydajegsomna, lataica maszyna stoi
posrodku, miniaturowe kowadto jest na wpot w cienia, przeciwlegtym kracu lezy siennik,
tu wiasnie Baltazar i Blimunda spali przez s&dat, skrzyni jui nie ma, zostata przeniesiona
do passarolj co jeszcze powinginy zabr&, sakwy, troch jadta, a klawesyn, co zrabi
klawesynem, musi zostawybaczmy im ten egoizma $rzecie tak bardzo zdenerwowani,
zadne z nich nie pondlato jednak,ze jeili klawesyn zostanie w szopie, wzbudzi ciek&vo
zaréwno witadzwieckich, jak i duchownych, sk tu st wziat ten instrument, zupetnie nie na
miejscu w szopie, a poza tym, skoro to huragan aedachowki i krokwie, to dlaczego nie
uszkodzit klawesynu, instrumentu tak delikatneg®,nawet przy przenoszeniu poluzowaty

sig mtoteczki, pan Szkartat nie zagra w niebie, powigea Blimunda.



Teraz mog juz rusz& w drog;. Ksiadz Barttomiej spojrzat kolejno w bezchmurne
przestworza, na shge przypominajce ztoh monstrangj, na Baltazara trzymagego link; do
zwijania zagli i wreszcie na Blimung gdyby: oczy jej mogly przewidzie przyszigc¢,
Polemy sk Bogu, bez wzgidu na to, kim on jest, wyszeptat, po czym dodadaitbnym
gtosem, Cignij, Baltazarze, ale Baltazar zwlekat z wykonanjgotecenia, zadata mu eka,
czut sk tak, jakby miat powiedzieFiat, po ktérym stowo stajeesczynem, no bo poginie
linke i polea, lecz dolgd, wtedy podeszia Blimunda,cta w obie dionie jegoeke i jednym
ruchem, jakby tylko wknie tak naleato to zrob¢, pociagreli razem za link. Zagiel obrdcit
si¢ w drug strorg, bursztynowe kule znalaztyesw petnym stécu, co teraz z namicdzie.
Maszyna drgea, zakotysala si jakby starajc sk chwyci nagle stracan rownowag,
wszystko w niej zaskrzypiataelazne pety i wiklina, po czym znienacka, jakby wessana
przezswietlisty wir, dwa razy zakicita sk wokot wtasnej osi odrywag sk jednoczénie od
ziemi i gdy znalazta sinad szop, uniosta w g&§ swop mewi gtowe i ptynnie, niczym
strzata pomkga w niebo. Na skutek pogtkowych gwaltownych wstegsow Baltazar i
Blimunda poprzewracali sina drewniany pokiad maszyny, natomiastadsi Barttomiej
chwycit se mocno jednego z masztéwaglowych, dztki czemu mogt obserwowa
uciekajca z nieprawdopodobknszybkdcia ziemk, juz ledwie mogt dojrzé folwark, ktory
niebawem skryt gi miedzy wzgérzami, a tam dalej, £&o takiego, ale to oczywkicie
Lizbona, rzeka, ach i morze, to samo, ktére ja,tiBamiej Wawrzyniec de Gusmao,
dwukrotnie przemierzytem w drodze z Brazylii, mark&dérym pltyratem do Holandii, do
jakich to jeszcze ziemskich i powietrznych kontytden zawieziesz mnie, moja maszyno,
wiatr gwizdze mi w uszach, jeszcze nigdgden ptak nie wzbit sitak wysoko, gdyby tekrol
mnie teraz zobaczyt, albo ten Tomasz Pinto Brandadap wymiewat mnie w wierszach,
gdyby zobaczyto mni€wigte Oficjum, wszyscy oni przekonalibyesize jestem wybngcem
Boga, widnie ja, ktory lee ku niebu za spraavmojego geniuszu, jak rOwriga spraw oczu
Blimundy, ciekawe, czy w niebiey glrugie takie oczy, ale i za sprawrawe] eki Baltazara,
wziatem ck ze soh, Boze, ty, ktéry nie masz lewegki, Blimundo, Baltazarze, wstaie,
chodicie popatrzé nie bojcie si.

Nie bali sg, byli tylko przestraszeni wlagnodwag. Ksiadz smiat sk, cas
wykrzykiwat, przestat i juz trzyma masztu i biegat po poktadzie w it z powrotem zeby
ogladat ziemk ze wszystkich stron, z tej odlegén byta tak wielka, wreszcie Baltazar i
Blimunda wstali chwytajc sk kurczowo masztow, potem burty, byli oszotomieminsem i
wiatrem, lecz niebawem wyzbyli eswszelkiego ¢ku, Ach, krzykmt Baltazar, Udato si

objat Blimundg i zacat ptakat niby zabbkane dziecko, wprost nie do wiarkeby zotnierz,



ktory byt na wojnie, ktéry w Pegoes szpikulcem taatowieka, szlochat tak ze szgzia
tulac sk do Blimundy, ona Zacaluje jego brudntwarz, no ji dobrze, ja dobrze. Ksidz
podszedt do nich i geich obpt, byt do gkbi poruszony analogi o ktdrej méwit Wioch, on
sam jest Bogiem, Baltazar Synem, Blimund& RachemSwigtym i cata tréjca znajduje @i
w niebie, jest tylko jeden BOg, krzydnksiadz, ale wiatr porwat te stowa z jego ust.
Blimunda powiedziata wtedy, slenie rozwiniemyzagla, ledziemy cagle st wznost i nie
wiadomo, gdzie w kécu sk zatrzymamy, mze na stacu.

Nigdy nie zastanawidlmy sk nad tym, czy w szahstwie nie tkwi zawsze odrobina
rozadku, uwaamy jednak,ze jak swiat swiatem, kady trocke jest wariatem. Ale
wyobrazmy sobie, co by byto, gdyby wariaci pod pretekstemprzecie ciagle nalea do
swiata ludzi rozumnych, domagaligsiownych z nimi praw, nieasprzecie catkiem szaleni,
bo na przykiad zachowwjdaos¢ rozaidku, by ratowé wiasnezycie, jak to widnie czyni
ksiadz Barttomiej. Jéi gwaltownie rozwiniemyzagiel, spadniemy na ziegjak kamie, sam
wigC manewruje link stopniowo g luzujac, by zagiel tagodnie opadal, trzeba to rola
wyczuciem, zagiel powoli s¢ rozwija rzucajc coraz wecej cienia na bursztynowe kule,
maszyna zmniejsza qutkos¢, kto by pomylat, ze tak tatwo jest pilotow@statek powietrzny,
teraz mdaemy jw wyruszy¥ na odkrycie nowych Indii. Maszyna przestala 8iznost,
zastygta w niebie z rozpostartymi skrzydtami i dim zwréconym na pomoc, e nawet
sig porusza, ale wcale tego nie widaKsiadz dalej rozwijazagiel, juz trzy czwarte
bursztynowych kul znajdujeesiw cieniu, maszyna schodzi tagodnie, zachowujgadt t0dz
na spokojnym jeziorze, przesuyaie steru, lekki ruch wiostem, cztowiek doprawdyzwstko
potrafi. Ziemia powoli & zbliza, Mazna juz rozpozna Lizborg, nieregularny prostak placu
Patacowego, labirynt ulic i zautkéw, fryz domu, gdmieszkat ksidz i gdzie wianie tam
wchodz stugi Swigtego Oficjum, aby go aresztowalecz s¢ sp&nili, bo ptaszek ju
wyfrunat, a cha@ tak skrupulatnie dbajo interesy nieba, nie magwyczaju wé spoghdac,
zresz maszyna jest tak wysokee wydaje s tylko ciemnym punktem, nadiicie, a poza
tym jak mog patrz€ w niebo, skoro ich przerany wzrok przyciga Biblia, z ktérej wydarto
Pigcioksiag oraz poszarpany na sfgg Koran, wychodz wicc, ida w kierunku Rossio, do
patacu Estaus, by poinformowa ucieczce ksdza, ktéry miat trafi do lochu, nawet im
przez myl nie przejdzie,ze schronit si pod wielly kopuk niebiesk, gdzie oni nigdy nie
dotra, to prawdaze Bog ma swoich wybfaow, ale znajduje ich wbdd pomylécow, kalek i
nawiedzonych, nigdy jednakswd stugSwigtej Inkwizyciji. Passarolaschodzi jeszcze #j,
z trudem udaje im eidojrze folwark kskcia Aveiro, ale przecie sa pocatkujacymi

awiatorami, brak im diwiadczenia, ktére pozwala na pierwszy rzut oka oamg gtdwne



punkty orientacyjne terenu, cieki wodne, jeziorsiedla rozproszone po ziemi niby gwiazdy,
ciemne lasy, lecz oto ujrzeli cztefgiany szopy, séd wystartowali, ksidzu Barttomiejowi
przypomniato sj wtedy,ze ma ze sablunet;, szybko w¢c po na siegnat i wycelowat, ach,
jakiez to wspaniatezy¢ i by¢ wynalaza, teraz wszystko widajak na dtoni, siennik wdcie,
kowadto, tylko klawesyn znikgh, co tez mogto s¢ z nim stg my wiemy, co s stato,
spieszymy zatem wyaic, ze Domenico Scarlatti wybraksna folwark i gdy byt ju catkiem
blisko, zobaczyt nagle maszymlatujpca z glasnym szumem skrzydet, a co by byto, gdyby
sig poruszaly, na folwarku natychmiast zauwda skutki startu, pottuczone dachdéwki
rozsypane wokét szopy, deski i belki pgei lub powyrywane, nie ma chyba nic
smutniejszego nad nieobedhapsamolot mknie po pasie startowym, wznogiveipowietrze i
zostawia po sobie czarmelancholk, i to wianie pod jej wptywem Domenico Scarlatti siadt
do klawesynu i zaci grac, ale tylko trock, jego palce zaledwie przemdy po klawiaturze,
jakby muskaty czys twarz w chwili, gdy wszystko juzostato powiedziane lubzeamiast
zbednych stéw, nagpnie, zdajc sobie dobrze sprawz tego, jak niebezpiecznie bytoby
zostawt klawesyn w szopie, wygja go na zewgirz, klawesyn podskakuje na wybojach,
jecza rozedrgane struny, teraz tajsic na dobre rozstrej dowlokt go wreszcie do studni, na
szczscie ocembrowanie jest niskie, agi cha z duzym trudem, podnosi klawesyn i wrzuca
go dosrodka, pudto po dwaktouderza osciany studni, rozlega sikrzyk strun, wreszcie
zanurza s w wodzie, nikt nie zna swojego losu, klawesynrktiak peknie grat, pogiza st
teraz bulgoac niby topielec i osiada na mulistym dnie. Z goryayk jest ju niewidoczny,
wedruje jakimi sciezkami, byt maze okezna drogs, by¢ moze spogida w gbe i ponownie
widzi passaro¢, macha kapeluszem, ale tylko jeden raz, lepiepaévaudawa, ze nic s¢ nie
zauwaa, dlatego wignie nie dostrzegli go passarolj kto wie, czy jeszcze kiedykolwiekesi
spotkaj.

Wiatr wieje z potudnia, jest to lekka bryza, ktonawet nie rozwiewa wilosow
Blimundy, przy takim podmuchu daleko nie zalecOwnie dobrze mma by chcié
przemierzy wptaw ocean, dlategoAdBaltazar pyta, M2e zaczr da¢ w miech, kady medal
ma dwie strony, najpierw kgiz stwierdzit, Jest tylko jeden Bég, teraz znoéwt&edr czeka
na odpowied, Moze zaczn da¢ w miech, po rzeczach wzniostych czas na przyzierboe
kiedy BOg przestaje ad, czlowiek musi wyzy¢ sity. Lecz ksidz Barttomiej jest jak
zaczarowany, nie ruszagsinic nie mowi, patrzy tylko na wielki ziemski aky, z jednej
strony morze i rzeka, z drugiej gora i dolina, tdatej to chyba albo piana, albo bialgiel,
owdzie znow snudga sé mgta, a mae dym z komina, lecz mimo wszystko ma wirazenie,

jakby swiat zamart i wymarli wszyscy ludzie, ta cisza jgsteraajaca, w dodatku wiatr



catkiem ustat, na gtowie Blimundy nieagrnawet jeden witosek. Dmij w miech, Baltazarze,
powiedziat ksadz.

Pedaly s zupelnie takie jak przy organach, stopy wchodez specjalne noski,
natomiast na wysokoi piersi znajduje si pret przytwierdzony do kadtuba maszyny, ktéry
stuzy do oparcia gk, nie jest tozaden dodatkowy wynalazek kdza Barttomieja, wzorowat
sie po prostu na organach katedralnych, caimiga polega na tynye tu nie kdzie stycha
zadnej muzyki, jedynigwist podmuchu skierowanego na skrzydta i na ogassarolj ktéra
wreszcie zaczyna giporuszad, lecz tak wolno, z takim trudemig mana s¢ zmeczye od
samego patrzenia, nie poslirsic jeszcze na odlegié strzatu z kuszy, a Baltazarzjisic
porzadnie zmeczyt, nie, w ten sposéb daleko nie zalecimy.algi zagpit sie, obserwuje
wysitki Baltazara i widzi, ze jego wielki wynalazek ma jednwad;, w niebieskich
przestworzach nie nioa posipowa tak jak na wodzie, uciecestlo wioset, gdy zawiedzie
wiatr, Przesta, nie dmij juz w te miechy, Baltazar wyczerpany siada na pok&dzi

Po chwilach strachu i zachwytu, ktore kolejno pyzeali, teraz ogargo ich
przygrebienie, umiej tylko wznosé sie i zniza¢, zupetnie jak cztowiek, ktory potrafi
wstawa i ktas¢ sig, ale nie chodzi. Stawe chyli s¢ ku zatoce, na ziemi ktadsic dtugie
cienie. Ksidz Barttomiej czuje jakinieokrélony niepokdj, ale wnet o nim zapomina, gdy
zauwaa, ze kkkby dymu z jakiegé odlegtego karczowiska ptgnna pomoc, to znaczye
blizej ziemi wiatr cigle wieje. Manewruje W zaglem, nieco go rozwija, paogmjac W
cieniu jeszcze jeden gd bursztynowych kul, maszyna gwalttownie opada w dl@# nie na
tyle, by chwycé wiatr. Nas¢pny rzd kul pogaza sk w cieniu, spadek jest tak raptowrg
zotadek podchodzi do gardla, no i nareszcie, wiatr goenie chwyta maszyn swa
niewidzialra dtonia i ciska p do przodu z tak szybkdacia, ze Lizbona w mig zostaje w tyle,
gdzi& na horyzoncie, przestagta bkkitna mgietka, zupetnie jakby wreszcie udato imgsi
odcumowa, wyptyna¢ z portu i ruszy na nieznane szlaki, st tez wszyscy troje czajtaki
ucisk w sercu, nie wiadomo przezigakie niebezpieczstwa jeszcze na nich czyhajakie
adamastory, jakie ogniav. Elma unosi si¢ beda nad morzem ju rysupcym st w oddali,
jakie tmby wodne kda wsys& powietrze, ktore potem stanieg sstone. Blimunda spytata
wowczas, Dokd lecimy, na co katlz odrzekt, Tam gdzie nie deghie nas ¢ka Swictej
Inkwizyciji, o ile takie miejsce w ogole istnieje.

Nasz lud, ktéry tak wiele spodziewa gio niebiosach, rzadko jednak spmz w goe,
gdzie, jak powiadaj jest niebo. Ludzie pracuw polu, wchodz i wychodz z domow, id
na podworko, do studni, kugaza jaks sosn, i tylko jedna jedyna kobietadgca na #zysku,

a na niej mzczyzna, ma wrzenie, jakby cé przesuwato gipo niebie, jednate myli, ze to



pewnie nadmiar rozkoszy ati jej wzrok. Tylko zaciekawione ptaki pytajzataczajc
niespokojne kota wokét maszyny, co to jest, codst,jmae to ptasi mesjasz, bo przy nim
nawet orzet mogiby uchodzico najwyej za jakiegé Jana Chrzciciela, Za mnidzie
mocniejszy ode mnie, ale historia awiacji na tym Bmie kaczy. Przez pewien czas
towarzyszyt im gp, ktory odstraszyt wszystkie inne ptaki, leciediem tylko we dwojk, sp
bijac skrzydtami i szybuc, od razu wid& ze leci,passarolaza bez poruszania skrzydtami,
gdybysmy wigcc sami nie wiedzielize w tym wszystkim jest st@e, bursztyn, ¢ste obtoki,
magnesy relazne pgty, tez nie wierzylibysmy witasnym oczom, w dodatku nie m@agakiego
wytlumaczenia, jak ta #ca na zysku kobieta, zresztjuz nie lezy, juz po rozkoszach, a i
samego miejscaieie wida.

Wiatr skecit na potudniowo-wschodni, wieje z i sila, totez ziemia przesuwa &i
pod nimi niby ruchoma tafla rzeki, ktorejaorunosi pola, lasy, wsie, kolorowe plamy zieleni,
zO6kcienia, ochry i byzu, biate mury, skrzydta wiatrakéw, a fakinne ptyace po niej wody,
czy istnieje sita zdolna rozdziélwode od wody, wielka rzeka togz sk porywa wszystko,
tacznie ze strumykami, szukaymi w niej swojej drogi, lecz woda w wodzie jegrinajduje.

Na pokiladzie maszyny trojka awiatoréw leci na zahskdza Barttomieja znéw
ogarnia rosacy niepokoj przechodey w panike, ktéra wyraa st wreszcie w ¢ku, wraz z
zachodem siica maszyna nieodwotalnie zejdzie w dot, zmaspadnie, ma sk rozbije |
wszyscy zgin, Widat Mafre, o tam, krzyczy Baltazar zupetnie jak majtek siegzna
bocianim gniedzie i wotajcy, Ziemia, trudno zreszio bardziej stosowne poréwnanie, gdy
to wiasnie jest rodzinna ziemia Baltazara, rozpozrainftychmiast, mimozi nigdy nie
widziat jej z lotu ptaka, zupetnie nie wiadomo,jakiej zasadzie, m@ po prostu kaly z nas
ma w sercu jad¢é osobisi orografk, ktora nieomylnie wskazuje kdemu miejsce urodzenia,
moja wkkstos¢ odpowiada twojej wypukkei, twoja wypuktadé mojej wklstosci, zupetnie
jak u nmezczyzny i kobiety, jestemy ziemi na ziemi, dlatego wkaie Baltazar krzyczy, To
moja rodzinna ziemia, rozpoznajejak osole. Przelatuyy szybko nad klasztorem w budowie,
lecz tym razem zostali dosteamni, jedni pierzchajw przeraeniu, drudzy padajna kolana
btagalnie wznosi rece, inni zndw rzucaj kamieniami, tysice ludzi ogarnia poptoch, ci,
ktdrzy nic nie widzieli, powtpiewap, ci, ktorzy widzieli, zaklingj si¢ i powotujpa na
swiadectwo gsiaddw, nikt jednak nie ma dowoddw, maszyna bowseheciata w kierunku
zachodzcego staca i stala s niewidoczna na tleshiacej tarczy, mée to byta tylko jaka&
halucynacja, niedowiarki podsyaajiepewnac tych, co uwierzyli.

Po paru minutach maszyna jest jiad brzegiem morza, wydaje ste staice chgnie

ja na drug strorg swiata. Ksiadz Barttomiej widac, ze spada do wody, szarpie gwattownie



linke, zagiel przelatuje na dradourk i jednoczénie sk zwija, maszyna natychmiast szybko
idzie w goée, horyzont znéw si poszerza, a nad nim pojawig stonce. Jest ji jednak zbyt
pdzno. Od wschodu juzalegag cienie, nadchodzi noc i nie sposob przedudiec. Maszyna
zaczyna z wolna dryfowtana potnocny wschod, schagzzarazem ukosem ku ziemi, dziata
na ni teraz podwojne przyggjanie, z jednej strony szybko gaseswiatto stoneczne, na tyle
jednak silne, by utrzymywaja powietrzu, z drugiej Zawieczorny mrok, zalegagy juz
odlegte doliny. Wiatr ustat, czajjedynie gwattowny podmuch wywotany spadaniem,
swiszczcy w wiklinowych splotach kadtuba. Sioce zastygto na morskim horyzoncie niby
pomaracza na dtoni, jest jak metalowa tarcza styggpo zdjciu z kowadta, jej blask junie
razi oczu, z rozpalonej do bidam robi sk pasowa, rubinowa, purpurowa, jeszcze &arzy,
ale juz ciemnieje, mowi do widzeniaggnajcie, do jutra, o ile jakigutro czeka jeszcze tych
troje powietrznych nautow, co lgav dét niby smiertelnie ranny ptak strojny w diadem z
koncentrycznych bursztynowych két i z trudem utrzysmy réwnowag dzieki krotkim
skrzydtom, wydaje gi ze to spadanie nie maikea, lecz niebawem gskaczy. Przed nimi
wznosi s¢ jakis ciemny ksztalt, me to adamastor tej wyprawy, z ziemi wystapokgglone
gory, na ich szczytach jeszcze pedzererwone smugi. Kstlz Barttomiej patrzy obejnie
przed siebie, jest zupetnie nieobecny duchem itkowata rezygnaci oczekuje rychtego
konca. Wtem Blimunda odrywa iod Baltazara, ktérego rozpaczliwiee sthwycita, gdy
maszyna zaeta spadd, obejmuje ramionami jedrz kul wypetnionych zwartymi obtokami,
jest ich & dwa tysace, a jednak to wszystko mato, przywiera do niclyroacialem, jakby
chciata je w siebie wchtad, zespokt sig z nimi. Maszyna gwalttownie podskakuje, podrywa
glowg niczym ko szarpngty za uzd, przez chwid trwa w niepewnym bezruchu, po czym
znow zaczyna spadalecz duo wolniej, wtedy Blimunda wota, Baltazarze, Baltazg i nie
musiata ju nawet woté po raz trzeci, gdyBaltazar przylgat catym ciatem do drugiej kuli,
Siedem Lun i Siedem Sio wiasr wola podtrzymuy maszyr, ktéra teraz opada tagodnie,
tak tagodnieze wikliny ledwie zatrzeszczaty, gdy dotfnziemi, przechylita s tylko na
jedm strorg, nie czekata na aiprzecie zadna podpora, ale nie tma mi€ wszystkiego
naraz. Wyczerpani, ledwie trzymay sk ha nogach podidicy prébowali chwydi sie burty,
lecz im s¢ to nie udato, potoczyli siwicc na zewatrz i upadli na ziemi bez najmniejszego
nawet zadrapania, i jak tu nie wieézy cuda, przecieto jeden z lepszych, nawet nie trzeba
byto wzywa sw. Krzysztofa, caly czas byt na miejscu kiewjuchem i gdy tylko spostrzegt
spadajcy samolot, wzit sprave w swoje ece, dz¢ki czemu obyto si bez katastrofy, jak na

jego pierwszy cud lotniczy, to wcale nie.



Gasn, ostatnie blaski dnia, niebawem do resztyssiemni, na niebie zapalagi¢ juz
pierwsze gwiazdy, tak bardza;slo nich zblkyli, a przecie ich nie dosigli, bo tez w gruncie
rzeczy caty ten lot byt niczym pchli skok, wystavalismy w Lizbonie, przelecielmy nad
Mafra i budupcym sk klasztorem, o malo nie wpashy do morza. A co teraz, Gdzie
jestéamy, spytata Blimunda igkneta, gdyz bardzo bolatg zotadek i zupetnie nie miata sity,
by poruszy bezwtadnymi ¢kami, na to samo skan si¢ Baltazar probujc bezskutecznie
stara¢ prosto na nogach, przy czym zataczatsczym wot z rozbi obuchem czasak nim
ostatecznie padnie, Baltazar ma jednak lepsze withlprzyszié¢, gdyz wiasciwie wraca z
tamtegoswiata, nic wec nie szkodzize sk troche pozatacza, przynajmniej doceni, co to
znaczy stas nogami na ziemi, Nie wiem gdzie jestey, nigdy tu nie bytem, wygta na
jakies gory, mae kshdz Barttomiej st orientuje. Ksidz wianie wstat, nie bolaty goece ani
zotadek, jedynie gtowa, jakby od skroni do skroni pzegat ja ostry sztylet, Grozi nam
rownie wielkie niebezpiecastwo, jakbymy wcale nie opécili folwarku, ztaph nas, jéli nie
dzi§, to jutro, Ale jak s} nazywa to miejsce, gdzie jestey, Kazde miejsce na ziemi jest
przedpieklem, czasem cziowiek tam idzie martwy,zasemzywy, smieré za przychodzi
potem, Na razie jeszczgjemy, Ale jutro umrzemy.

Blimunda podeszta do kglza i powiedziata, Podczas spadania znajdémglise w
wielkim niebezpieczestwie, jeli potrafilismy go unikmg¢, unikniemy i innych, niech ksilz
tylko powie, dolkd is¢, Nie wiem, gdzie si znajdujemy, Jak sirozwidni, wejdziemy na
ktOras z gor, rozejrzymy si i kierujac sk wedtug st@ca znajdziemy drag powiedziat
Baltazar i dorzucit, Polecimy maszynumiemy ju sic z nia obchodzt i jesli dopisze nam
wiatr, w chagu jednego dnia zalecimy bardzo daleko, gdigcta Inkwizycja nie dosignie
ksigdza. Ksidz Barttomiej nie odpowiedziatsciskat tylko kkami glowe, pd&niej
gestykulowalt, jakby rozmawiat z kimiewidzialnym, a jego postacoraz bardziej zacierata
sig w ciemndciach. Maszyna wybowata na terenie padoictym niskimi zarglami, lecz ju
w odlegtaci trzydziestu krokdédw rysowaty gina niebie wysokie dpy. Sadzac po tym, co
zdotali zobaczy, w poblizu nie byto ludzi. Z zapadgiiem nocy bardzo siochtodzito i nic
dziwnego, przecie to juz koniec wrzénia, dziéx tez nie byt upalny. Za maszyn ktora
stanowita osto@ od wiatru, Baltazar rozpalit male ognisko, bargzilm dodania wszystkim
otuchy nf dla rozgrzewki, dzy ogien byt zreszi niewskazany, gdywidat by go byto z
daleka. Baltazar i Blimunda usiedli i whisi¢ do jedzenia tego, co mieli w sakwie, zawofal
tez ksiedza, lecz ani giodezwat, ani podszedt do nich, widzieli z dalekgg nieruchom
sylwetlke, maze patrzyt w gwiazdy, a nie nascielaca sie szeroko rozlegtdoling, gdzie nie

migotato ani jednoswiatetko, zupetnie jakby ludzie ogcili swiat, nie brak przecie



latajacych maszyn zdolnych do lotu ozkej porze, nawet w nocy, a&eiwszyscy odlecieli,
zostata tylko ta tréjka i to ptaszydto, ktore nieeydolad lecie, jesli nie ma staca.

Kiedy po skaczonym positku polayli si¢ pod kadtubem maszyny, przykrywszy si
opmcza i zaglem wygtym ze skrzyni, Blimunda szegha, Ksiadz Barttomiej jest chory, to
nie ten sam cztowiek, duod dawna wygida, jak nie ten sam cziowiek, ale co tuzme
zrobié, A co my zrobimy, Nie wiem, n#@ jutro ksadz podejmie jak$ decyzg. Ustyszeli,ze
ksiadz sk poruszyt i powtdcac nogami wszedt w zasta, ca przy tym szeptat, odgtosy te
uspokoity ich, gdy najgorsze bylo to jego uporczywe milczenie, Zzoteimo zimna i
niewygody rychto zasgi, choé¢ nie byt to géboki sen. Obydwojguénito sig, ze odbywag
podr& powietrzry, Blimunda w karecie gonictej przez skrzydlate konie, Baltazar$za
cwatowat na byku przykrytym ognistym czaprakiemgleakonie potracity skrzydta, zapalit
sig lont i z hukiem zacgy strzel& race, pod wplywem koszmarnego snu obydwoge si
obudzili i cslepit ich blask, jakby cahgwiat sk palit, to ksadz ptoraca gakzia podpalat
maszyr | wiklinowy kadtub juz si¢ zapt, Baltazar jednym susem znalaz¢ pirzy ksgdzu i
objawszy go w pasie probowat odgna¢ od maszyny, ale kgilz st opierat, tote Baltazar
scismat go z catej sity, obalit na ziemii zadeptakzagiew, Blimunda tymczasem za poraoc
zagla thumita ogie, ktory juz rozprzestrzenit gina zaréla, ale stopniowo wygasat. Pokonany
ksiadz podnibst si z rezygnag. Baltazar przysypywat ziemiognisko. Prawie nie widzieli
sig w ciemndciach. Blimunda spytata cicho i spokojnie, jakbygary znata odpowied
Dlaczego ksidz podpalit maszyy na co Barttomiej Wawrzyniec odrzekt, zé¢ mam
sptora¢ na stosie, to juwole na takim. Oddalit gi w strorg zargli pokrywajacych zbocze,
dojrzeli jeszczeze szybko s schylit, po czym znikglt im z oczu, mae z powodu jakigj
pilnej potrzeby ciala, o ile cztowiek, ktory chcepalt marzenia, jeszcze miewa tego rodzaju
potrzeby. Czas mijat, a ks&lz nie wracat. Baltazar poszedt go sztikdigdzie go nie bylto.
Zawotatl wic, alezadnej odpowiedzi.

Wschodzit ks¢zyc, a wraz z nim wszystko pokryty jakiewodnicze cienie, Baltazar
poczut, ze jeza mu st wlosy na glowie i reszcie ciala. Przyszty mu nasihwilkotaki i
wszelkie inne zmory przybiergije r&na postd&, maze bhkaja sic tu pokutujce dusze,
doszedt wreszcie do wnioskize kskdza musiat chyba porwasam diabel, totew obawie
przed tym,ze i on za chwi bedzie wierzgat w szponach tego samego czarta, zneayi
predzej Ojcze Nasz déw. Egidiusza, opiekuna i gdlownika w przypadkach paniki, epilepsii,
obfedu i nocnych ¢kéw. Nie wiadomo, czywiety wystuchat modlitwy, w kadym razie
diabet nie porwat Baltazara, ahéck go nie opscit, teraz zndw miat wrgenie, ze z ziemi

wydobywaj si¢ jakies szepty, ale mae to ztudzenie wywotane kslycowa poswiata, tak czy



inaczej najlepsg swieta dla mnie lgdzie Siedem Lun, wrdocit we do niej jeszcze dic ze
strachu. Znikat, a na to Blimunda, Poszedt sobiez go wigcej nie ujrzymy.

Prawie nie spali tej nocy. Kglz Barttomiej nie wrocit. Rankiem, jeszcze przed
wschodem siica, Blimunda powiedziata, §le nie rozpostrzeszzagla i dobrze nie
przykryjesz bursztynowych kul, to maszyna odleenaanikt nie musi ni kierowa, maze i
lepiej bytoby,zeby sobie poleciata, me gdzig na ziemi lub w niebie spotkagst kskdzem
Barttomiejem, Baltazar zaodrzekt porywczo, Albo w piekle, maszyna zostdniegdzie jest,

I poszedt rozeigna¢ nasmotowanyagiel, aby bursztyn znalazisiv cieniu, nie wydato mu
si¢ to jednak wystarczage, zagiel mae st rozerw& albo te& wiatr maze go podnig.
Dlatego ngem nacit gakzi z wysokich zardi i przykryt nimi maszyr, tak wkc juz po
godzinie, kiedy si catkiem rozwidnito, pater z daleka mina byto dostrzec jedynie gkisza
kepe zieleni wystajca ponad niskie zakta, co nie jestzadra rzadkdcia, gorzej jednak
bedzie, jak to wszystko uschnie. Baltazarypwit si¢ resztlk jedzenia z poprzedniego dnia.
Blimunda juz to zrobita wczéniej, jako ze zawsze je pierwsza i zawsze, jak pgamy, z
zamkngtymi oczami, da nawet schowata gtaywypod opacze Baltazara. Nie majtu juz nic
wigcej do roboty. Co dalej, spytato jedno, drugi€ mdpowiedziato, Nie mamy tu junic
wigcej do roboty, To ruszajmy w dregzejdziemy 4 strory, gdzie znikat ksiadz Barttomiej,
moze natrafimy na jeggélad. Caty ranek przeszukiwali zbocze gory schodednoczénie
coraz nkej, wokot roztaczaly si gory o zaokiglonych wierzchotkach pogrone w
catkowitej ciszy. Co to za gory mady¢, nie znaleli najmniejszegasladu ksedza, nawet
czarnego stigppka na kolczastych ggiach, zupetnie jakby rozptyh sic w powietrzu,
ciekawe, gdzie temaze by w tej chwili. | co teraz, spytata Blimunda, Tendziemy przed
siebie, stdce mamy z tylu, z prawej strony morze, Jak tylkmtkpmy jakick ludzi,
dowiemy s¢, gdzie jestémy i co to za gory, na wypadeksjezechcemy tu wroc, To gory
Barregudo, powiedziat im napotkany pastuch, kieszlijakas milg, a tamten wysoki szczyt
to Monte Junto.

Do Mafry dotarli dopiero po dwdch dniach, musielkdizyé sporo drogi,zeby
wygladato, ¢ ida z Lizbony. Ulicami cigneta wiasnie procesja, ludzie ddtowali Bogu za
cud, jaki raczyt uczymi zsytapc nad budujcy sk klasztor Duch&wigtego.



Zyjemy w czasach, kiedy jest rzeaazajnormalniejsz w $wiecie, ze pierwszej lepszej
zakonnicy zdarza sizobaczy w klasztornych krizgankach Dzieatko Jezus fdz na choérze
aniota grajcego na harfie, a w dyskretnym zaciszu celi widaete przybieraj bardziej
cielesny charakter, eczy ja diabet, ktory trzsie t&kiem i targa catym ciatem, gérnymi
cztonkami w taki sposoébz ifaluja piersi, dolnymi znéw takzidreszcze przenikazroszonr
potem szczeligy ktdra mazna uzné badz za wrota piekiet, dz za bramy raju, to zatg od
punktu widzenia, podczas czy po rozkoszy, i w taystko ludzie wierz, lecz gdyby
Baltazar Mateusz, zwany Siedem i&tppowiedziat, Przeleciatem z Lizbony do Monte dunt
wzicliby go za wariata, i cate szgxie, bo z tak blahego powodu niegaby skt nim Swicta
Inkwizycja, wariatow przecie nie brak w tym zwariowanym kraju. Dotychczas Badiai
Blimunda zyli z pieniedzy otrzymywanych od ks&ilza Barttomieja,zywiac sk kapusi i
fasoh uprawiarn na folwarku, solonymi sardynkami, gdy braklwiezych, czasem trafit si
tez kawatek m¢sa, w sumie jednak na wiasne utrzymanie wydawacznie mniej i na to,
czym musielizywi¢ maszyr latapca, by zapewni jej wzrost, o ile wéwczas w ogole
wierzyli w to, ze kiedy poleci.

Maszyna jednak poleciata, kto chce, niech wierzigheciata jak co dzie dopominag
sie pazywienia, i tu widnie tkwi przyczyna wszystkich gérnolotnych marzéecz Baltazar
nie maze zarabia nawet jako wenica, gdy ojciec juz dawno sprzedat woly, a i wozztsie
rozleciatl, gdyby nie niedbalstwo Pana Boga, dobealdkow bylyby niezniszczalne. Maj
wiasr par wotdw i wkasny woz Baltazar mogtbyeszgtost do pracy i w gtbwnym kantorze
z pewndcia by go przygli bez wzgkdu na kalectwo. Ale w obecnej sytuacji niechybnidab
mie¢ zastrzeenia, czy jednaki cztowiek jest w stanie powazizwierztami naleacymi do
krola, szlachty lub teinnych wigcicieli, ktorzy wypayczyli je, by zyska taski korony. Ca
wiec mogtbym rohd, bracie, takie pytanie zadat Baltazar swojemu grawsi, Alvaro Diogo,
juz pierwszego wieczoru po powrocie do rodzinnego domktorym wszyscy razem mieli
teraz zamieszKa zjedli juz kolacg wystuchawszy przedtem relacji Ines Antoniny o
cudownym pojawieniu si DuchaSwigtego nad osag Na wiasne oczy widziatam, siostro
Blimundo, Alvaro Diogo te widziat, byt wtedy na budowie, prawdagm, ze widziatg, na
co Alvaro Diogo dmuchag w gaskca gtownie na palenisku odpowiedziate owszemgze
cos przelecialo nad budaw To byt DuchSwiety, upierata si Ines Antonina, zakonnicy
ogtosili to wszem wobec, byt to najprawdziwszy Dublicty, nawet urzdzili dzigkczynry
procesg, Moze i byt, mrukmt z rezygnag maz, Baltazar z& spoghdajac na Blimund, ktora
sie usmiechata, powiedzial, Mato to takich rzeczy na meelitorych nie umiemy wyjaic¢,



Blimunda poparta go méwe, Gdybymy znali te rzeczy, m@ miatyby one inne nazwy. W
kacie przy kominie drzemat stary Jan Franciszek,\ktoe ma jui ani wozu, ani pary wotow,
ani ziemi, ani Marty Marii, wydawato gize nie stucha catej rozmowy, ale nagle odezwat si
po czym natychmiast znow zapadt w drzemKa swiecie jest tylkozycie i smiert, wszyscy
czekali, ze jeszcze copowie, ciekawe, dlaczego starzy zawsze naillin chwilach, kiedy
powinni dalej méwd, dlatego wianie mtodzi musz uczy¢ sic wszystkiego od poatku. Jest
tu jeszcze ktg kto $pi i z tej racji nie mee mowt, ale nawet gdyby nie spat,
prawdopodobnie i tak nie dofuiliby go do gtosu, gdyma zaledwie dwanaie lat, mae to i
racja,ze przez usta dziecka przemawia prawda, letzy p wypowiedzi€, musi najpierw
dorosmn¢, a wowczas ju zaczyna klamg ten chiopiec, jedyny syn, ktéry zachowad przy
zyciu, wraca do domu wieczorem pagtage zmngczenia, jest pomocnikiem murarskim, caty
dzien biega po rusztowaniu w gor w dot, tote po kolacji natychmiast zasypia. Na dpbr
sprave dla kadego znajdzie sijaka praca, powiedziat Alvaro Diogo, mesz by chatby
pomocnikiem albo taczkarzem, twdéj hak w zupéthavystarczy,zeby przytrzymé raczke
taczek,zycie doprawdy ptata nam niespodzianki, cztowiekedza wojr, wraca okaleczony,
potem lata za sprawtajemnych sztuk, a kiedy wreszcie chce zarolai kawatek chleba, ot,
CO go spotyka, i jeszcze na dodatekzenowaaé si¢ za szcgsliwca, gdy jakies tysiac lat
temu pewnie nie znali hakéw zggtijacych ke, ciekawe, jak to ézie za nagpne tysic
lat.

Baltazar, Alvaro Diogo i chtopiec wyszli z domu veéaie rano, jak ja wspomniano,
ich dom znajduje si w poblizu kosciota Sw. Andrzeja i patacu wicehrabiego, jest to
najstarsza e&¢ miasta, 8 tu jeszcze pozostaia zamku zbudowanego przez Mauréw w
czasach icBwietnaici, wyszli wiec wczénie rano, po drodze spotykannych miejscowych
mezczyzn, Baltazar ich zna, wszyscy ida budow i moze wianie z tej przyczyny pola g
odtogiem, starcy i kobiety nieasv stanie ich obrobj aze Mafra ley w niecce, id pod goe,
ale zupetnie nowymiciezkami, stare bowiem zostaly zawalone gruzem wysypywaze
wzgoérza Vela. Mury widziane z dotu bynajmniej nappwiadaj jakiejs drugiej wiezy Babel,

a przy podeiciu na szczyt budowla catkiemeschowa i pomyle¢, ze cagnie st to juz
siedem lat, w takim tempie zapewne potrwada sdnego dnia, a wtedy to jubedzie bez
znaczenia. Budowla jest ogromna, mowi Alvaro Diogak podejdziesz blisko, sam
zobaczysz, lecz Baltazar lekceweo nastawiony do mularzy i kamieniarzy nabrat wedy
usta, i to nie tyle z racji juwzniesionych muroéw, co z powodu mnostwa ludzi #@pgcych
caly teren, jest to prawdziwe ludzkie mrowie piga ze wszystkich stron,sjeto wszystko

idzie do pracy, to zwracam honor, wyrazitema sbyt pochopnie. Chiopiec jusi¢ od nich



odlaczyt, poszedt nosikasty petne wapna, dwajetitzyzni za& przemierzywszy plac kieraj
si¢ w lewo, do kantoru, gdzie Alvaro Diogo powie to widnie jego szwagier, urodzony i
mieszkajcy w Mafrze, ostatnio przez kilka lat przebywat wztonie, lecz wroécit na dobre do
ojcowskiego domu i szuka pracy, te rekomendacjenag wprawdzie wekszego znaczenia,
ale w kadym razie Alvaro Diogo jest tu od samego pka, jest zdolnym i pracowitym
robotnikiem, a poza tym nigdy nie zaszkodzi saémidwka poparcia. Baltazar otwiera usta
ze zdziwienia, oto ze wsi wszedt znienacka do rajasha@ nie takiego jak Lizbona, boie
Lizbona nie jest byle czym, ale stalikrélestwa, ktGrego panowanie rogga s¢ zarowno na
ksigstwo Algarwe, to akurat jest mate i znajduje Blisko, jak i na inne wielkie i odlegte
kraje, jak Brazylia, Afryka, Indie i parinnych miejsc rozproszonych pgwiecie, a wgc, jak
mowig, chocia Lizbona jest przeogromnym i zgietkliwym miastem, jednakzeby sobie
zda sprawe z tego, czym jest tutejsze wielkie skupisko daszkodomow przergnych
ksztattow i wielkdci, trzeba po prostu to zobaczy bliska, kiedy bowiem Siedem S
przed trzema dniami leciat nad Mafmiat taki zamt w gtowie, ze te rady domoéw i ulice
wydaty mu s¢ jakim$ ztudzeniem, natomiast gy przysziej bazyliki wygidaty jak trocl
wicksza kaplica. B Pan BoOg, ktory na wszystko patrzy z gory, widpwnie Zle, to
powinien raczej chodzipo swiecie, i to na wiasnych boskich nogach, :ma by wtedy
unikm¢ posrednikow i gacow, ktorym nigdy nie mimna catkiem zaufg podobnie jak
fizycznym oczom, ktére widgjako mate to, co z bliska jest #k) chybaze Pan Bdg iywa
lunety, takiej jak miat kshdz Barttomiej, co bym dat za taeby teraz na mnie patrzyt,
ciekawe, czy dadzmi jakas pra, czy te nie.

Alvaro Diogo poszedt judo swojej roboty, ukiada kamienie, jeden na drygjadyby
diuzej zostat z Baltazarem, patiliby mu ¢wieré dnidwki, a to wielka strata, Baltazar musi
teraz do reszty przekobakryke, ze zelazny hak jest tylewart, co eka z krwi i kaci, ten
wszelako waha sj sam nie mge poda¢ decyzji, idzie wec na zaplecze, musi zap§ia
szkoda, z Baltazar nie mze potwierdzé listem uwierzytelnigicym, ze jest konstruktorem
statkdw powietrznych, albo przynajmniej w§iic, ze walczyt na wojnie, ale czy to bysia
cos zdato, mirto juz przecie czterndcie lat, na szegcie panuje pokdj, co tu wt gad& o
wojnie, przeszto, migo, jakby jej wcale nie byto. Skryba wrocit z dabming, Jak st
nazywasz, bierze deki kacze piéro i macza je wdmowym atramencie, a jednak na &g
zdaty stowa Alvara Dioga, nie pomogto te, ze petent jest miejscowy i w sile wieku, liczy
sobie trzydziéci dziewk¢ lat, ch@ ma juz par siwych wtoséw, a mie sprawit to Duch
Swiety, ktéry pojawit s¢ przed trzema dniami, i w tej sytuacji bytoby okrémsk odmowi

prosacemu o prag Jak st hazywasz, Baltazar Mateusz, watapnie te Siedem Stac,



Mozesz przy§¢ do pracy w poniedziatek, zaczniesz od ptlaz tygodnia, zgté sig do
taczkarzy. Baltazar podgowat skrybie jak naley i wyszedt z kantoru nie odczuwaajani
radasci, ani smutku, cztowiek musi undiezarobé na chleb zawsze i wedzie, ale jéli ten
chleb nie jest rowniestrawa dla duszy, to zaspokaja tylko ciato, duszadarpi.

Baltazar ju wiedziat,ze miejsce, gdzie teraz¢senalazt jest powszechnie nazywane
Wyspa Madein i trudno o lepsz nazwe, gdyz oprécz zaledwie kilku domoéw murowanych
cala reszta byta drewniana, ¢heolidnej roboty. Byty tam warsztaty kowalskie, wiasnie,
przecig Baltazar mogt co napomknaé o swojej praktyce kowalskiej, ale trudno tak o
wszystkim pamita¢, byly tez i takie rzemiosta, na ktérycheshie znal, a piniej przybyli
jeszcze blacharze, szklarze, malarze i mnostwocmnWiele z tych drewnianych domow
miato pktra, na dole lokowano woly i inne zwieta, na gérze Zamniej lub bardziej wane
osoby, jak majstrowie murarscy, skryby i inni pamow kantoru oraz oficerowie dowagz/
zotnierzami. O tej rannej godzinie wyprowadzano t&ns woty i muly, inne zwiergta
wyszty wczéniej, ziemia przegknigta byta moczem i tajnem, i podobnie jak w Lizbonie
podczas procesji Bego Ciala dzieciarnia uganiatagsmiedzy ludzmi i zwierztami
szturchajc sk zapamgtale, jeden z chtopcow uciekajprzed innym upadt i potoczytespod
zaprzg wotéw, ale jaké go nie nadepsy, chyba aniot strd musiat by w poblizu, gdy
wyszedt z tego bez szwanku, jedynie ¢kzay smierdzcym nawozem. Baltazamiat sk z
niego, podobnie jak inni, budowaztena swoje rozrywki. Gwardia réwrige ma. Widnie
maszeruje okoto dwudziestotnierzy piechoty w petnym rynsztunku, jak na wgjmaze to
jakies manewry, a mie idg do Ericeiry, by odeprzedesant francuskich piratow, ktorzy tak
diugo leda probowa&, az pewnego dnia im siuda, ale nagpi to dopiero wiele lat po
zakaiczeniu budowy tej Wiey Babel, do Mafry wkroczy wéwczas Junot i w klaszto
zastanie zaledwie kilkunastu starych mnichow, eastkizniedadzniatych, wystany przodem
putkownik Delagarde, a nie kapitan, mniejsza z tym, chciat wéwczas dosia do patacu,
ale zastat drzwi zamkete, kazat wec wezwa brata Feliksa od Matki Boskiej z Arrabidy,
ktory byt furtianem, lecz biedaczyna nie miat kluchbyty w posiadaniu rodziny krélewskiej,
ktora uciekta, wowczas ten perfidny Delagarde, wddsnie okrelit go historyk, wymierzyt
siarczysty policzek nieszegnemu zakonnikowi, ktéry, o anielska pokoro, o bosk
przyktadzie, nadstawia natychmiast drugi policzglyby tak Baltazar straciwszy laweke
pod Jerez de los Caballeros nadstawit praw teraz nie mogtby utrzymaaczek taczki. A
skoro ju mowa o caballeros, toastu rowniez i kawalerzyci, uzbrojeni podobnie jak
piechurzy, ktorzy wignie rozchodz si¢ po placu budowy, teraz wszystko stale gisne,

zachgaja straze, nie ma to jak pracowgod okiem gwardii.



W kazdym z tych wielkich drewnianych barakdé$pi co najmniej po dwustu ludzi,
Baltazar usituje je policzy ale nie jest w stanie tego zréli miejsca, w ktorym siznajduje,
nie moéwac juz o tym,ze w ostatnich latach nie podgnat si¢ w arytmetyce, doszedt g do
piecdzieseciu siedmiu i zapitat sk, najlepiej bytoby wzi¢ pedzel oraz wiadro z wapnem i
znaczy kolejno drzwi, raz jedne, raz drugie, w ten sposiabsk nie pominie i nie policzy
dwa razy, tak wknie maluje sj krzyze sw. tazarza na domach, w ktorych &uidzie
dotknicci tradem. Baltazar te spatby na ktoréj z tych mat czy prycz, gdyby nie miat w
Mafrze domu izony do towarzystwa w f&u, biedni § ci wszyscy przybysze z dalekich
stron, powiadayj, ze cztowiek nie jest z drewna, i zaiste, nie maguirszego ani trudniejszego
do wytrzymania ri wtasny kotek, gdy twardnieje, z pewsots w Mafrze nie starczy wdow,
by zaspokai ten ogrom potrzeb, jak to zatenedzie. Baltazar odszedt od barakow
mieszkalnych i skierowat siw strore obozu wojskowego, na ktdrego widok serce
podskoczyto mu w piersi, tyle polowych namiotowpetnie jakby czas sicofmat, moze to
wydat sie nieprawdopodobne, ale wyciu zdemobilizowanegaotnierza zdarzaj si¢ takie
chwile, kiedy odzywa giw nim tsknota za wojy Baltazara nawiedza toZuwie pierwszy
raz. Alvaro Diogo cé napomkat, ze w Mafrze jest wieldotnierzy, ktorzy dz pomagag w
pracach ziemnych i przy odstrzeliwaniu skaigbtez nadzoruy robotnikdw przywotuic do
porzadku prowokujcych bojki, i j&li sadzi¢c po liczbie namiotéw, musi tu ich bypar
tysiccy. Siedem Shac jest tym wszystkim troghoszotomiony, to jakazupetnie inna Mafra,
tam w dole z picdziesat doméw, tu z picset, nie moéw4c juz o innych nowseciach, na
przyktad mnoéstwo jadtodajni mieszgzch seé w barakach prawie tak obszernych, jak
mieszkalne, a w nich dtugie tawy i stoty umocowadte ziemi oraz poditne lady, teraz
jeszcze nie ma tu nikogo, lecz niebawem kotly zadargot& na ogniu i gdy w potudnie
trabka zagra na przerwobiadows, wszyscy rzug sic na wycigi, pobiegma jeden przez
drugiego, prosto od roboty,swpd ogtuszajcego zgietku, przyjaciele nawolugic nawzajem,
siadaj tutaj, zajmij mi miejsce, ale flie siadag z ciglami, kamieniarze z kamieniarzami,
kopacze z kopaczami, a nanko stotu hatastra zkona z wszelkiego rodzaju pomocnikéw,
swoj cagnie do swego, cate szgzie, ze Baltazar mee i¥¢ na obiad do domu, bo z kim
miatby tu rozmawié, skoro na taczkach jeszcze sie zna, a na samolotach znatsiko on
jeden.

Niech Alvaro Diogo méwi, co chce, w obronie wiasmennych robotnikéw, ale
budowa wcale nie jest zaawansowana. Baltazar bagzabejrzat ze wszystkich stron, jakby
to byt dom, w ktorym miatby zamieszka obserwowat ludzi kizacych z taczkami,

wspinapcych s¢ na rusztowania z wapnem i piachem, przetacyah kamienie po



tagodnych pochylniach, majstréw dadajacych robét z palk w dioni, dozorcow czujnie
nadzorugcych gorliwag¢ i starannéé robotnikéw. Jak na razie, wysakowzniesionych
muréw zaledwie trzykrotnie przewsza wzrost Baltazara, a i obwod bazyliki nie jesizpze
zamknety, mury g jednak tak grube, jak w jakiejvarowni, znacznie grubszezrie, ktére
zostaly po maurefskim zamku, ale te wtedy byty inne czasy, nie bylo artylerii, nic
dziwnego,ze skoro tyle kamienia idzie na szerékoto cierpi na tym wysokd. Baltazar
zobaczyt porzucantaczlke i pomyslat, ze sprébuje, czy sobie zanporadzi, okazato gj ze
bez kiopotu, a jdi jeszcze wypituje wgibienie pod lew raczka, bedzie mégt §¢ w zawody z
kazda pam rak.

Baltazar schodziatsany sciezka, ktora przyszedt, budowa i Wyspa Madeira skryhy si
juz za zboczem i gdyby nie tae z gory cigle wysypug ziemi i kamienie, mana by ulec
ztudzeniu,ze nie ma twadnej budowy, ani bazyliki, ani klasztoru, ani pat&rélewskiego,
ze to chgle ta sama malutka Mafra, taka jak byta przed amekza Rzymian, ktérzy
zaszczepili prawa, albo za Maurdw, ktérzy nastalngch, zasadzili sady i ogrody, po ktorych
juz prawie nie mdladu, czy te jeszcze za naszych czasow, kiedy @i sk chrzé&cijanami
z woli tych, co nami r@zili, bo jeli Chrystus chodzit po tynswiecie, to tu nigdy nie
zawedrowat, w przeciwnym razie jego kalwaria bytabywagorzu Viela, gdzie trwa budowa
klasztoru, ktéra w gruncie rzeczy jest tym samymzyRkazji tych religijnych dywagacji, o
ile ;1 to myéli samego Baltazara, ale pozcaam to wiedzié, Siedem Stac pomyglat o
ksigdzu Barttomieju, nie po raz pierwszy oczywie, gdy ilekro¢ zostawat sam na sam z
Blimunda, prawie o niczym innym nie méwili, terazézarzypomniat sobie, jak brutalniesst
nim obszedt w gérach, tamtej strasznej nocy, cieutak, jakby pobit chorego brata, dobrze
wiem, ze on jest ksidzem, a ja nawetotnierzem ju nie jestem, jednak jestay w tym
samym wieku i pracowdlmy razem. Baltazar obiecuje sohte, przy pierwszej okazji wroci
w gory Barregudo, na szczyt Monte Juntepy sprawdz, czy maszyna jeszcze tam jest,
mogto st przecie zdarzy, ze ksiadz wrdcit po kryjomu i sam odleciat do krajow baigjz
sprzyjapcych wynalazkom, jak chociby taka Holandia, kraj szczegélnie predestynowany d
zjawisk aeronautycznych, co miat w przyseiopotwierdzé niejaki Hans Pfall, ktéremu nie
wybaczono kilku drobnych zbrodni i przez to dosdnieszka na Ksiycu. Ale jeszcze tylko
tego brakowatozeby Baltazar poznat te wszystkie przyszie wydaehcznie z tym,ze
dwéch ludzi poleciato na Kstyc, wszyscy to przeckewidzieli, lecz nie znaldi tam Hansa
Pfalla, by maze zle szukali. To nie takie proste odnaleviasciwa drog.

Tutaj jest to o wiele prostsze. Od wschodu do zdehsioica Baltazar, podobnie jak

setki innych mzczyzn, mae jest ich siedmiuset, me tyshce, a mae tysiac dwustu, taduje



na taczki ziemg i kamienie, jéli idzie o Baltazara, to hakiem przytrzymuje sobtglisko
lopaty, pracuje Zaprawg reka, w trojnasob ziczm i silna, taka zresatjest juz od pktnastu
lat, nas¢pnie rusza nie kiczaca st procesjaCorpus Hominjjeden za drugim wyrzucagruz
na zbocze, przysypg nie tylko las, ale i pola uprawne, przy okazgjaden ogrod z czaséw
mauretaskich zakaczy swojzywot, biedaczysko, przez tyle stuleci rodzit defikakapust,
swiezutka, chrupica satat, majeranek, pietruszki migte, a terazzegnajcie przepyszne
nowalijki, juz nie poptynie woda tymi bruzdami,zunie przyjdzie ogrodnik, by rozrzuci
kopczyk tamujcy wodk i napot spragnioa grzadke, podczas gdy ssiednia ji Si¢
rozkoszuje syteia. MOwi sie, ze niezbadaneadosy swiata, lecz jeszcze bardziej niezbadane
sa losy cztowieka, bo mie ten, co wignie teraz przechylit taczk z ktorej w podskokach
potoczyly s¢ w dot kamienie i posypata ziemia, jest wiee owym ogrodnikiem, ale nie, to
chyba nie on, bo nawet tza nie zabtysta mu w oku.

Mijaja dni i tygodnie, a mury ledwie troglsic podniosty. Wybuchy rozrywajtwarch
skak, ktora zotnierze ostatnio zaatakowali, mogtabyc¢blyardzo uyteczna, gdyby oprécz
tego,ze daje ludziom zarobek, posida takze do budowy murdw, ale niestety, ta skata, ktéra
tak mocno przywarta do goérye mana p tylko przemog od niej oderwé, po wydobyciu na
Swiatto dzienne natychmiast rozsypuje sv proch, ktéry niebawem statbyespréchnia,
gdyby nie wywaono go na taczkach. Do usuwania gruzywa St tez wozow na wysokich
kotach cagnietych przez muly, agsto g one przetadowane i w ostatnich dniach, kiedy sporo
pada, zwiergta grzzna w blocie, skd z trudem s wygrzebuj ponaglane batem
chlastagcym grzbiety, a bywaze i tby, kiedy Pan BAg nie widzi, chdo wszystko robi giku
jego chwale, ad tez wiasciwie nie wiadomo, czy nie specjalnie odwraca oasem wzrok.
Taczkarze maj niniejszy tadunek, przeto mniej saraeni na ugrzzniccie w blocie, poza
tym z desek, ktorych jest w brod do budowy ruszigveaobili solidne ktadki, nie wystarcza
ich jednak dla wszystkich, totenieustannie trwa wojna podjazdowa, gdigzdy stara si
wjecha& na ktadk przed innymi, gdy Zazdarzy si, ze u jej wlotu spotka sidwoch
taczkarzy, wéwczas dochodzi do kuksaw i kopniakéw, a czasem nawet agirida w ruch,
ale w tych przypadkach rusza do akcji patrol woygka na ogot ju sama jego obechod
wystarcza, by uspokéiemocje, jéli jednak to nie nagpi, wOwczaszotnierze okfadaj
grzbiety zwanionych patkami i batami, tak jakesio robi z mutami.

Ostatnio sporo pada, ale nie na tyle, by wstrzymanbmty, pra¢ przerwali tylko
mularze, woda bowiem rozmywa zapeawzbiera st ha szerokich murach, tatechronili s¢
pod daszkami czekgl na przejénienie, kamieniarze natomiast, ktorzy stanpwelite,

obrabiaj marmur pod dachem, przygotowcijzarowno bryty ciosane, jak i ra@one, nie



mog wiec ani chwili odpocz¢, cha tez mieliby ochotg. J&li o nich idzie, to jest im
wszystko jedno, czy mury wznassig wolno, czy szybko, obchodzi ich tylko rysunek na
kamieniu, ktérego majsic trzyma, kanele, akanty, festony, akroteria, girlandy,dyie&
wykonap swoje zadanie, wowczas tragarze za penurgyow i sznuréw przenosgaryte pod
zadaszenie, gdzie wraz z innymidzie czeka na chwik, kiedy i std ja zabion w ten sam
sposOb, chybae jest tak cizka, ze kedzie wymagé kabestanu i pochylni. Kamieniarze
korzystaj wiec z przywileju statej pracy, bez wadu na pogoel przez co maj zawsze
zapewnion dniowkg, siedza sobie pod daszkiem, stuk-puk, stuk-puk, diutemiatkiem,
pracup obydwiema ¢kami, a ich ubielone marmurowym pytem wiosy przymaeyy peruki
arystokratow. Dzisiejszy deszcz nie jest na tylieysiby dozorcy kazali wszystkim przeriva
prac;, albo przynajmniej taczkarzom, praguym ckzej niz mrowki, bo kiedy pada, mrowki
Kryja sie po r&nych dziurach, sid patrz sobie w niebo, nieagprzecie jakimis ludzmi, zeby
miaty pracowa w deszczu. A wreszcie od strony morza sunie przez pola ciedumena
ulewy, taczkarze nie czekajna rozkaz rzucajtaczki i gdza pod daszki lub chroaisi¢ pod
murami, ché nie ma to wkszego znaczenia, gdy tak juz przemokli do nitki. Muty
zaprzgnicte do wozow sta@j spokojnie pod strugami nawatnicy, ich steprzesiknicta
potem nasika teraz wod, woty stopce w zaprzgach zuja obogtnie, a przy silniejszych
chlasnieciach ulewy potrgzsap gtowami, nie sposéb odgagln co czuj te zwierzta, jakie
nerwy i jak gkboko w nich drgaj, gdy niechgcy tracaj si¢ I$niacymi rogami, mae w ten
sposOb méwi do siebie, Aha, jestdu. Skoro tylko deszcz ustanie lub ¢hg przycichnie,
ludzie wracaj do pracy i wszystko zaczynagsod nowa, tadwj i roztadowus, ciagmg i
pchaj, wloka po ziemi i podnosg dzi nie ma wybuchdéw dynamitu, jest bowiem zbyt
wilgotno, zotnierze korzystaj wiec z wolnego i za pan brat z wartownikami, ktorzywniez
si¢ schronili pod dach, delektujsie btogim spokojem. Deszcz ponownie siasila, niebo
jeszcze bardziej ciemnieje, wygh na to,ze nierychto przestanie pagatotez zezwolono
ludziom na przerwanie pracy, zoat@dynie kamieniarze, ggle stycha to ich postukiwanie,
stuk-puk, stuk-puk, siedzpod tak przestronnymi zadaszeniarig zacinacy wiatr nie
spryska nawet kawateczka marmuru.

Baltazar zszedt do osadiyska sciezka, mezczyzna idcy przed nim przewrocit siw
btoto, co wszystkich bardzo romieszyto, jeden nawet upadt Zmiechu, dobrzeze s tu
chat takie rozrywki, bo przeciew Mafrze nie ma trupy teatralnej adpiewaczek, ani
komediantow, opera jest tylko w Lizbonie, do wyrzadaia kina brakuje jeszcze dwustu lat,
wtedy tez pojawh Sie passarolez silnikami, diugo jeszcze przyjdzie czékaim spotka nas

to szczscie, hej, witaj. Szwagier z siostimem ju wrécili do domu i bardzoaszadowoleni,



bo gdy cziowiek skostnieje z zimna, to nie ma efaskego i usas¢ przy ogniu, wycignac

ku niemu zgrabiateece i przysuaé¢ do zaru podeszwy nagich stép, wtedy chtéd pomalutku
uskpuje z kdci, niby szron topnigcy w stacu. Ale, prawd moéwiac, jest jedna rzecz
jeszcze lepsza, a mianowicie kobieta vikid, a j&li na dodatek jest to kobieta kochana, to
wystarczy nawetze wyjdzie na drog tak jak teraz Blimunda, ktéra czeka na Baltazabgy,
dzieli¢ z nim zimno i deszcz, i zarzuca mu na gigedm ze swoich spddnic, ach, ten zapach
kobiecej spodnicy, cztowiekowi iza dai sie w oku, Jeste zneczony, spytata, jak mato
trzeba, byzycie stato sj znagne, wystarczy spdédnica zarzucona na dwie gtowyg tag da
sie poréwna nawet z niebem, oby tylko Bog tak wspétczut ze iswv@niotami.

Do Mafry dotarty pogtoski o lekkim tegieniu ziemi w Lizbonie, ale obeszia; dez
wigkszych strat, jedynie w niektérych starych domachleciaty s¢ kominy, poodpadaty
fryzy i popckaty mury, a jakoze nie ma tego ziego, co by na dobre nie wysaletny
interes zrobili na tym fabrykandwiec, gdy w kosciotach zaroito si wprost od gromnic,
szczegOlnie przed oltarzamdw. Krzysztofa, opiekuna nader skutecznego w raziemy,
epidemii, piorunéw, pgarow i burz, a ponadto powodzi, niebezpiecznychr@odi trzesien
ziemi, ale réwnie i przed ottarzaméw. Barbary isw. Eustachego, ktérz§miato mog, z nim
i$¢ w zawody, gdy wcale nie 8 gorszymi opiekunami w podobnych sytuacjach. Mecci
sa jak ludzie budujcy ten klasztor, a méwt o tych mamy na nili takze wszystkich innych,
cokolwiek wznoszcych dz burzicych, swigci po prostu te sic mecza i bardzo ceni sobie
odpoczynek, a tylko oni sami wiegzle wysitku trzeba na to, by okielzéigity przyrody, bo
gdyby to byly sity boskie, wystarczytoby zwrécsic do Pana Boga z piea, Daj spokdj,
przesta juz da¢, wstrzasa, podpalé i zalewa, przesta zsyta® zarazy i bandytéw na drogi, i
jesli to nie bytby bog zta, z pewroia ustuchatby tych pri, aleze mamy do czynienia z
sitami przyrody, aswieci préaznuja, wicc ledwie zdotamy odetchth z ulga po lekkim
trzesieniu, a ja przychodzi taka burzaze najstarsi ludzie nie paataja, i to nawet bez
deszczu czy gradu, fwchyba lepiejzeby padato, ztagodzitoby to m® nieco furg¢ wichury,
ktGra miota zakotwiczonymi w porcie statkami, jaklwybyty skorupki orzechéw, szarpie,
targa i drze cumy, zrywa kotwice, unosi z redyksiditore s¢ zderzag, rozpadaj i ida na
dno wérdd krzyku marynarzy wzywagych nie wiadomo czyjej pomocy lubztesiadag na
mieliznach, gdzie wzburzone fale niszge do reszty. Cate nabrzejest zrujnowane, wiatr i
fale wyrywap z posad kamienie i ciskaje z tak sita, iz rozbijap okna i drzwi niby armatnie
kule, c@ to za wrdg, ktory zadaje tyle ran bez ognia i méecWszystkie kobiety, co do
jednej, czy to pani domu, czy sheca, czy niewolnica, kkza przedswictymi obrazami w

przekonaniu,ze caly ten zamt w przyrodzie spowodowany jest przez diabta, Matko



Przenajwigtsza, Pani Nasza Niepokalana, natomiasertelnie bladzi rezczyzni, nie magc
pod kka Maura czy Indianina, ktérych moa by dgna¢ szpad, przebieraj paciorki
rézanca, ojcze nasz, zdrodsmnaryjo, wyghda na to,ze skoro tylekré ich wzywamy, to
chyba jestémy sierotami bez ojca i matki. Fale &g takim impetem na ptg Boavista,ze
bryzgi unoszone przez wiatr spaglajby rzsisty prysznic na mury klasztoru Bernardynek, a
nawet jeszcze dalej, na klasztw. Benedykta. Gdybywiat byt okrtem zeglupcym po
morzach, to tym razem na pewno by zataonwreszcie nagpitby jeden wielki potop, z
ktdrego nie uratowatby siani Noe, ani gab. Na przestrzeni przeszio pottorej miliquzy
Fundicao i Belem cata pia zastana jest szgtkami statkow, pitrza si¢ tam potamane maszty
i resztki fadunkow, gdy wszystko, co nie byto dostateczniezie, by po§¢ na dno, fale
wyrzucap na brzeg, $to niepowetowane straty dla Wcieli i duzy uszczerbek dla kréla.
Na niektorych statkach grano masztyzeby uchroni je od wywrdcenia, ale mimo to trzy
okrety wojenne zacgy dryfowaé ku plazy, gdzie niechybnie by sirozbity, gdyby nie
udzielono im specjalnej pomocy. Trudno wprost zliczodzie, czétna i barki, ktére i
roztrzaskaty na plach, w sumie sto dwadzma wickszych jednostek osiadto na miglie i
ulegto zniszczeniu, a o ofiarach w ludziach nawetma co mowd, skad mazna wiedzié, ile
trupow uniést odptyw, a ile legto na dnie, jedyr®wiadomo, taze na plae, niby paciorki
rézanca, zostato wyrzuconych przez fale stosédeiesit 0sdb, ptacz teraz po nich wdowy i
sieroty, 0 moéj najdrizszy ojcze, Wrod topielcow jest te pak kobiet, a wgc maze i jakis
Mmezczyzna zawota, 0 moja najdiszazono, jak widé& po smierci wszyscy idziemy w cen
Trupow jest tak dio, ze grzebie si je byle gdzie, niektérych nie udatce didentyfikowa,
rodziny mieszkaty prawdopodobnie daleko i nie z#josic w por, ale nie czasatowa roz,
gdy ptora lasy, gdyby niedawne #&gienie ziemi byto silniejsze i spowodowato wieléaof
postapiono by identycznie, w n$y zasady,ze naley grzeb& zmartych i ratowé zywych,
warto o tym pamita¢ na przyszié¢, na wypadek podobnejddki, od czego uchowaj nas
Boze.

Mingty juz przeszio dwa mieste od chwili, gdy Baltazar i Blimunda zamieszkali w
Mafrze. Pewnego dnia, kiedy z racji sktelnego swigta wstrzymano pracna budowie,
Baltazar wyruszyt w drogdo Monte Junto, gdzie zostawit lateg maszyr. Znajdowata i
nadal w tym samym miejscu i w tej samej pozycji,gd@emu przechylona na jedstrorz,
oparta na skrzydle i przykryta suchymizjgakziami. Nasycony smat gorny zagiel,
rozciagnicty nad poktadem, rzucat ciena bursztynowe kule. Dgii przechytowi kadtuba
woda deszczowa nie zbieralac gia ptotnie, nie bylo zatem namme na butwienie. Z

kamienistej gleby wyrastat wokdt maszyny nowy, upagajnik, w ktérym byly nawet



jezyny, co bez wtpienia naley uzn& za rzecz niezwykt gdyz ani czas, ani miejsce nie byty
po temu, wygidato na toze passarolabroni sg jakimis wiasnymi metodami, ale po takiej
maszynie wszystkiego noa s¢ spodziewd. Tak czy inaczej, Baltazar na wszelki wypadek
naciat s$wiezych gakzi, aby zamaskowamaszy®r, tym razem przyszio mu to gu tatwiej,
gdyz zabrat siekierk, kiedy z& skaczyt prag, obszedt dookotagt swop bazylike i
stwierdzit, ze wszystko jest jak natg. Nastpnie wszedt do maszyny i koem szpikulca,
ktGrego w ostatnich czasach nie musiaywia¢, w jednej z desek poktadowych wydrapat
stonce i kstzyc, zostawigic w ten sposob nieomyln$lad na wypadek powrotu ksiza
Barttomieja, ktory niechybnie zauwsa i rozpozna ten przyjacielski znak. Baltazar
pomaszerowat z powrotem, wyruszyt z doméwicie, a wrocit juz ciemmy noa, przemierzyt

w obydwie strony ponad dziesimil, wprawdzie przystowie mowi, nie ma ziej drafp mej
niebogi, ale jednak Baltazara zoayta ta wyprawa, ten, kto wyrilit to powiedzenie, musiat
chyba uganiasi¢c za nimf, i w koncu sk niag nacieszy, nie naley mu st wiec dziwié.

Pewnego razu, gdZiev potowie grudnia, Baltazar wracat do domu podozé® i jak
zwykle Blimunda czekata na niego na drodze, ale igpem byta jak©dziwnie poruszona, a
kazdy, kto zna Blimung, dobrze wieze odnosi s do wszystkiego z takim spokojem, jakby
juz to znata z innegaycia, tote Baltazar ledwie podszedt do niej, spytat z niepekyg Czy
cos nie w poradku z moim ojcem, ona gadpowiedziata, Nie, po czym znywszy gtos
dodata, Przyjechat pan Szkartat, jest w domu wigleiego, co on tu robi, Czy jestpewna,
widziatas go, Tak, na wkasne oczy, Me to kté podobny do niego, To on, mnie wystarcza
raz zobacz§ cztowieka, a jego widziatam tyle razy. Weszli dovi, zjedli kolagi, nastpnie
cata rodzina ulgyla sk do snu, kada z par na swoim sienniku, a stary Jan Franciszasm z
wnukiem, ktoryspi niespokojnie, catnoc tak si rzuca przez serre niech Bog broni, ale
dziadkowi to nie przeszkadza, zawsze to jak@mvarzystwo na bezsenne noce. | dnla
dlatego tylko on jeden ustyszat o jakigiGznej godzinie, pgnej dla koge, kto wczénie sk
kiadzie, jaks$ subtelm muzylke saczaca si¢ przez szpary w drzwiach i dachu, wielka cisza
musiata panowatej nocy w Mafrze, skoro alvigki zwykiego klawesynu przedostatyesi
przez patacowe okna i drzwi zamki@ z powodu zimna, a gdyby nawet nie byto zimno, to
tak nakazywata przyzwoit6, i dotarty do uszu przygluchego starca, gdybyesrg¢ze byli
Baltazar i Blimunda, to co innego, oni od razu lagadli, To gra pan Scarlatti, wiadomo
przecie, ze dzieto chwali mistrza, ale tojyest nasza uwaga, tak namng powiedziato, bo
jest takie porzekadto i pasuje do sytuacji. Niasego dnia o bladyréwicie, przycupawszy
przy rozpalonym ogniu, stary powiedziat, Tej no¢yszatem jak$é muzyk, Ines Antonina,

Alvaro Diogo i wnuk nie zwrdcili na to uwagi, stgrzawsze cédtam stysz, ale Baltazar i



Blimunda poczuli uklucia zazdfoi, jesli ktokolwiek miat prawo stuchatej muzyki, to
wytacznie oni. Baltazar poszedt do pracy, Blimundacady dzié krazyta wokét patacu.

Domenico Scarlatti poprosit krola o zezwolenie nbejazenie buducego st
klasztoru. Znalazt gwming u wicehrabiego, ktéry wprawdzie nie przejawiat iggcs
szczegoblnego umitowania muzyki, ale poniew&toch byt krélewskim kapelmistrzem i
nauczycielem infantki, wc niejako opromieniat go blask dworu. Nigdy nie @oano, czy
przygarngcie koga nie przyniesie jakichsplendorow, ae jego patac to nie pierwszy lepszy
zajazd, wicehrabia starannie selekcjonujgcgoPo potudniu Domenico Scarlatti grat na
rozstrojonym klawesynie wicehrabiego, aréd audytorium zebranego w salonie byta
wicehrabina trzymaga na kolanach trzyletnicéreczl Manuet Ksawee, ktéra stuchata go
duzo uwaniej niz inni, przebierata przy tym paluszkamistedupc Scarlattiego, co w Kau
zirytowato matl, totez oddata dziecko nigce. Wzyciu tej dziewczynki nie d&zie zbyt wiele
muzyki, podczas nochego koncertu Scarlattiegdzie juz sp&, a za dziest lat umrze i
zostanie pochowana w $a@ele Sw. Andrzeja, gdzie spoczywa do flzjesli na tym swiecie
dzief sie cuda i dziwy, to mge pod zieny dochodzi do niej muzyka wygrywana przez wod
na klawesynie zatopionym w studni w Sao Sebastmdédreira, o ile studnia w ogdle
jeszcze istnieje, bo kdezrodto w kaicu sk wyczerpuje i zdréj wysycha.

Muzyk wyszedt, by obejrzeklasztor, i dostrzegt Blimung udali jednakze st nie
znap, gdyz zapewne niejednemu w Mafrze wydatoby siziwne, a dziwne to tyle, co
podejrzane, 7z zona Baltazara Siedem &t rozmawia jak rowny z rownym z muzykiem
mieszkagcym u wicehrabiego, co on tu wkawie robi, jak to co, przyjechat zobaczy
budow klasztoru, na co mu to, skoro nie jest ani mulax,zani architektem, a dla organisty
jeszcze nie mamy organdéw, tu musi choédaicd innego. Przyjechatem, by zawiad@mi
ciebie i Baltazaraze kshdz Barttomiej de Gusmao umart w Toledo, w Hiszpamiowia, ze
zwariowat, aze nikt nic nie wspominat ani o tobie, ani o Baltaza zdecydowatem itu
przyjech&, zeby dowiedzié sig, czy zyjecie. Blimunda ztéyta rece, lecz nie jak do
modlitwy, raczej jakby chciata wytard@obie palce, Umart, Takie wig dotarty do Lizbony,
Tej nocy, kiedy maszyna spadta na goryadsi Barttomiej] Wawrzyniec uciekt od nas i
wigcej nie wrécit, A co z maszyn Ciagle tam jest, co teraz zanzrobi, Miejcie na na
baczenie, dbajcie 0 @ji maze pewnego dnia znéw poleci, Kiedy 4d Barttomiej umart,
Podobno dziewtnastego listopada, akurat tego dnia w Lizboniealwielka burza, gdyby
ksiadz Barttomiej bytswictym, mazna by to uzn& za znak niebios, Co to znaczy¢by

Swietym, panie Szkartat, Co to znaczychyvietym, Blimundo.



Nazajutrz Domenico Scarlatti wyjechat do Lizbonya Makecie drogi za osad
czekali na niego Blimunda i Baltazar, ktory strastier¢ dnidwki, by moc go peegn&.
Zblizyli si¢ do powozu, jakby prosili o jatnine, Scarlatti kazat zatrzynéawyciagnat ku nim
rece, Zegnajcie, Zegnajcie. Z dala dochodzity wybuchy dwgita, zupetnie jak na jakign
festynie, Wtoch ma smuirming, nic dziwnego, skoro opuszcza ten festyn, ale twbje te

wyglada niewesoto, dziwne, przegitam wracaj.



W plaszczu nocy, w gwiazd blasku samotny na tramistop howe morza i wymarte
sciela mu st ery, glob ziemski — to imperium, ktore ujmie w die, oto jaki byt infant
Henryk, a w kadym razie tak go dulzie opiewat pewien poeta, ktéry dopiero mawsiodzt,
coz, kazdy ma swoje sympatie, ale skorozjmowa o kuli ziemskiej, o imperium i o
dochodach, jakie imperia zwykty przynésto trzeba powiedzée ze infant Henryk wypada
bardzo blado przy naszym Janieytpin, jako s¢ rzekto, tego imienia, ktéry zasiadt wygodnie
w hebanowym fotelu, w ten sposéb z catym spokojeichd mae stucha skarbnika, ktory
sporadza spis débr i bogactw, z Makao jedwabie, obig@celana, wyroby z laki, herbata,
pieprz, mied, szary bursztyn, zloto, z Goa diamenty, rubinyhpeynamon, znéw pieprz,
tkaniny bawetniane, saletra, z Diu dywany, inkrusioe meble, haftowane kapy, z Melinde
kos¢ stoniowa, z Mozambiku Murzyni, ztoto, z Angoli réwez Murzyni, ale troch gorsi,
kos¢ stoniowa, ta z kolei najlepsza, jpknazna znale¢ na catym zachodnim wybrze
Afryki, z wyspy sw. Tomasza drewno, gdka maniokowa, banany, pataty, kury, barany,
kozleta, indygo, cukier, z Wysp Zielonego Prajka trocke Murzynow, wosk, k&t stoniowa,
skory, nawiasem mowe, nie kada ka¢ stoniowa jest ze stonia, z Azoroéw i Madery tkaniny
pszenica, likiery, wytrawne wina, wodki, kandyzowaskorka cytrynowa, owoce, z krainy
zas, ktora kiedy stanie si Brazylia, cukier, tyta, kopal, indygo, drewno, skory, baweina,
kakao, diamenty, szmaragdy, srebro, ztoto, samkxja wkrocznie naptywa do krélestwa na
sunt od dwunastu do pinastu milionéwcruzados i to liczac tylko piasek i monety, bez
calej reszty oraz bez tego, co podczas podrdnie lub pada tupem piratéw, ale to
oczywicie nie przynosizadnego pgytku koronie, ktéra, owszem, jest bogata, ale aie t
znow bardzo, jdi jednak wszystko razem zsumodyazaréwno dochody zamorskie, jak i
krajowe, to do krolewskiej szkatuty wptywa poiey szesnastu milionéwruzados sama
tylko optata za przeprawprzez rzeki na szlaku prowagym do Minas Gerais przynosi
trzydzieci tysiecy, no i prosg, Pan Bog zadat sobie tyle trudu, byaopi¢ koryta, ktérymi
mogtyby poptyn¢ rzeki, a tu zjawia gikrél portugalski i pobiera lichwiarskie myto.

Krél Jan V zastanawia @i co pocza¢ z tymi krociami, z tymi nieprzebranymi
bogactwami, m§li o tym dzisiaj, rozmylat tez wczoraj i niezmiennie dochodzi do wniosku,
ze przede wszystkim trzeba rdi@a wzgédzie dobro duszy, trzebagsd nig troszczy na
wszystkie maliwe sposoby, tym bardzieée wszelkie ziemskie i cielesne pociechy e dla
niej bardzo krzepce. Dajmy zatem mnichom i mniszkom na pierwszezety, ale dajmy
im rowniez i na zbytki, mnich przeciewymienia mnie na pierwszym miejscu w swoich

modlitwach, mniszka Zapieiciwie gtadzi moje przeieradto i inne rzeczy, Rzymowi #e



placimy brzczaca monet za to,ze mamySwieta Inkwizycje, a ponadto za inne mniej
krwawe ustugi, w zamian za legaty i prezenty, & j@ tym nieszczsnym kraju analfabetow,
kmiotkdw i prymitywnych rzemignikbw nie mog@ powstd kunsztowne arcydzieta, to
przecie do mojego klasztoru w Mafrze rawa sprowadZi je z Europy i zaptaéiziotem z
moich kopah czy innych débr, mma zamowé umeblowanie i ozdoby, ktore, jak powie
kiedys historyk, napet tamtejszym rzemignikom kiesy, nas Zanapetny podziwem. Z
Portugalii wystarcz kamienie, cegly, drewno opatowe i ludzie o krzepkramionach i
stabych umigjtnosciach. Jéli zatem architektem jest Niemiec,slieWitosi sa majstrami
ciesielskimi, murarskimi i kamieniarskimi,sjekupcy angielscy, francuscy, holenderscy oraz
szalbierze wszelkich innych nacji daiev dziea nas sprzedaji kupuj, to w tych warunkach
jest rzecz naturaln, ze z Rzymu, Wenecji, Mediolanu, Genui, azak Liege, z Francji i
Holandii przysytag nam dzwony i kuranty, kandelabry, lampdwieczniki, zagiewnice,
kielichy i monstrancje z poztacanego srebra, taddaria, figurkiswiectych, ktérych krél darzy
szczeg6lnym nabmenstwem, kdcielne paramenta, frontony ottarzy, dalmatyki, dyna
pluwiaty, sznury, baldachimy, alby, koronki orazytityshce orzechowych desek na skrzynie
do zakrystii i fawy na chor, jakee sw. Karol Boromeusz wiaie to drewno cenit osobliwie
do powyszych celéw, z krajow pomocnych przychedznéw catle statki zatadowane
deskami na rusztowania, wiaty i baraki mieszkabraz sznurami i linami na kabestany i
zblocza, z Brazylii dostajemy niezliczpnilos¢ desek z drzewa zwanegangelim na
klasztorne drzwi i okna oraz na posaglak celach, dormitoriach, refektarzach i innych
pomieszczeniachadznie z kratami odpchlarni, jest to bowiem trwalewiho, nie tak jak
nasza ekata sosna, ktéra nadaje svytacznie na ogig, do ugotowania strawy, lub do tego,
zeby przy nim zasiadto paru ludzi z pustymi brzuchatakimiz kieszeniami. Od chwili gdy
przed émiu laty potzono w Mafrze pierwszy kamie dzicki Bogu, ze przynajmniej ten
jeden byt z Pero Pinheiro, cata Europa ma nasyezliwej pamgci, a to zarbwno z racji
otrzymanych zaliczek, jak i spodziewanych wptywéaweykonane zamdwienia, na co czeka
kazdy jeden jubiler, ztotnik i srebrzasz, A&ly jeden odlewnik dzwondw, kdy jeden
rzezbiarz figurek i ornamentow, kdy jeden tkacz, kala jedna koronkarka i hafciarka,zkly
jeden zegarmistrz, kdy jeden rytownik, kady jeden malarz, kaly jeden powrénik, kazdy
jeden cigla i stolarz, kady jeden szmuklerz, kdy jeden grawer, kaly jeden tapicer, kaly
jeden ludwisarz, kaly jeden wiaciciel statku, skoro bowiem ta krowa, ktéra takvatdaje
si¢ doi¢, nie mae by nasza, albo raczej dopdki nie stanigrgasza, niech sobie tymczasem

naleey do Portugalczykow, ktorzy niebawem i takdl u nas kupowéa na kredyt kwaterk



mleka, zeby méc wypieka te swoje fanfaronki i anielskie delicje.siéWasza Krélewska
Mos$¢ ma ochog na jeszcze jedno, to bardzo prgsndwi siostra Paula.

Roje mréwek cigna do miodu, do rozsypanego cukru, do mannydefrz nieba, ile
ich maze by, chyba ze dwadzeia tyskcy, wszystkie zwrocone gtowami w jedstrore,
zupetnie jak pewien gatunek morskich ptakow, cetiatonca, ktorych setki zbierajsic na
plazach, by wpatrywa si¢ w wedrujace oko niebios, co tak je pochtania, zupetnie nie
zZwazaja na to, czy wiatr dmucha im w ogon, czy stroszyrqiészybkimi kroczkami
wyprzedzaj sic nawzajem i drepeztak diugo, a skaiczy sk plaza lub zajdzie shace, jutro
zndw tu wrocimy, a j@di nie my, to nasze dzieci. Te dwaddi® tyskcy to prawie wydcznie
mezczyzni, nieliczne kobiety skupity sina obrzeach ttumu, nie tyle z powodu zwyczaju
kazacego mezczyznom i kobietom stapo przeciwnych stronach nawy podczas mszy, ale
gtéwnie dlatego,ze gdyby wmieszaly siw t¢ cizbg, to mae i usziyby zzyciem, ale
niechybnie zostalyby, jak toestzis méwi, zgwatcone, Nie Kutwego Pana i Boga, asjego
kusisz, to si potem nie uskansj, ze jesté przy nadziei.

A wigc, jako s¢ juz rzekito, odbywa si msza. Mgdzy budow a wysp Madein
rozciaga s¢ przestronny plac udeptany przez nieustannie cfoydh tdy robotnikéw i
poryty koleinami wytobionymi przez kgcace s¢ w te | z powrotem wozy, na szexie teraz,
juz u progu lata, jest tu sucho, agwimezczyzni beda mogli klgka¢ bez zbytnich obaw o
nakolanniki, ché przecie ci ludzie niespecjalnie dbap czystd¢, kapia sie wszak we
wilasnym pocie. W gbi placu na niewielkim wzniesieniu stoi drewnianapkca i jéli
zgromadzeni m§la, ze za spraw jakiegé cudu mogliby si tam wszyscy poméeié, to sk
grubo myh, bo to duo trudniejsze mi rozmnaenie chleba czy ryb albo zebranie dwéch
tysiecy gestych obtokéw w szklanym flakoniku, co zresnie jestzadnym cudem, ale rzegz
najzwyklejsz w swiecie, wystarczy tylko chcée Lecz oto rozlega sizgrzyt kotowrotow,
podobny hatas musgzchyba rohi rozwierajgce s¢ wrota niebios lub piekietl, oczywdie
kazde w swoim rodzaju, krysztatowe do przybytku Bogaadsktzne do przybytku Szatana, co
wyraznie mana rozr@ni¢ po brzmieniu rozchodzego s¢ echa, tym razem jednak
skrzypienie jest spowodowane wgtnie przez drewnodce o drewno, bo wkaie z wolna
wznosi s¢ front kaplicy, ktéry zamienia siw daszek, jednocgeie z& rozsuwag Sic boczne
sciany, zupetnie jakby jakieniewidzialne ¢ce otwieraty tabernakulum, kiedy ngsito to po
raz pierwszy, na budowie nie pracowato jeszcze riyhotnikow, ale w kadym razie z piersi
pieciu tysicy zebranych wowczas przed kapliwydobyto s¢ chéralne Ach, kada epoka
przynosi c§ nowego, co ludzi zadziwia, ale potem przyzwyczagg, otwarta s¢ wiec

kaplica na éciez ukazupc oltarz i celebransa, czyediwie to zwyczajna msza, chyba



niemazliwe, a jednak wszyscy juzapomnieli o tymze nad Mafg pojawit sk Duch Swiety,
niezwyczajne s tylko msze polowe poprzedaag bitwy, bo nigdy nie wiadomo, czy w
chwili liczenia i grzebania zabitych nie deast czasemze i ja sam bde wsrdd nich,
skorzystajmy zatem jak najedej z tejswictej ofiary, gdy nieprzyjaciel mee zaatakowa
lada moment, mégt przeciés¢ na wczéniejsz msz, albo te wyznaje religé zwalniapca z
tego obowazku.

Ksiadz celebrujcy msz wygtasza z prowizorycznej ambony kazanie do tegoze
ludzi, gdyby to chocia byto morze ryb, jake cudowne kazania nwa by tu powtorz§,
jeszcze raz zabrzmiatyby tamte klarowne i zdromeknaale ze ludzie nie ryby, majwicc
takie kazanie, na jakie zastuguptysz zreszi wytacznie ci, ktérzy stej w poblizu, o ile
jednak habit nie czyni mnicha, to wiara na pewnygngztotez styszic kosa bogobojni wierni
domyslaja sig, ze chodzi o niebiosae kaftan to szatarte woty anioty, a buta pokuta,sje
zas w pewnej chwili przestajw ogole cokolwiek stysze nawet echo stéw, to dlategeze
kazanie sj skaiczyto i mazna juz sobie §¢. Az dziw bierzeze po skdaczonej mszy nie zostat
na placu ani jeden trup, nikogo nie porazity nasfety bijace od monstrancjishiacej w
petnym stacu, ale czasy sizmieniaj, bo przecie przed wiekami, kiedyznacy zbae
Betsamici przypadkiem podsle wzrok w niebo i ujrzeli legca z ziemi Filistynéw Ark
Przymierza, na sam jej widokgpdziesat tysiecy ludzi padio trupem na miejscu, a teraz
patrzyto dwadzigcia tyskcy i nic, to ty te tam bytd, jakas ci¢ nie widzialem. Religiaakczy
si¢ zreszi z wypoczynkiem, szczegOlnige przy tak wielkim nagromadzeniu wiernych brak
mozliwosci, by wszyscy mogli giwyspowiada i przyja¢ komung, kazdy wigc stoi, jak mu
sie zywnie podoba, ziewa¢ na cate gardio lub ktgc sk z sisiadem, a kobiety ukryte za
jakim$ nasypem czy w innym bardziej ustronnym miejsatckitytkami, do widzenia, jutro
znow jest dzié roboczy.

Baltazar przechodzi przez plac, na ktorym grupkizemyzn zabawiaj si¢ niewinm
gra w szajle lub tez oddaj sic grom zabronionym przez krdla, jak na przyktad ry tkarty,
jesli ztapie ich na tym &dzia grodzki odbywagy wiasnie obchdd, to z pewldoia nie omiry
ich dyby. W uméwionym miejscu czelgapa Baltazara Blimunda i Ines Antonina, niebawem
powinien te nadej¢ Alvaro Diogo z synem. Wszyscy razem schpee doling, w domu
czeka na nich Jan Franciszek, ktéry ledwie powlduzgami, musi wic zadowolt sie cichg
msz, ktora wikary odprawia w kéciele sw. Andrzeja, dokd przychodzi cata rodzina
wicehrabiego, dlatego mie kazaniastu mniej piorunujce, ale maj te zla strorg, ze trzeba
ich wystuch& w catcci, a wszelka nieuwaga, naturalna przecie leciwego, steranego

zyciem cztowieka, zaraz rzucasv oczy. Zjedli obiad, Alvaro Diogo ucina sobie boedni



drzemle, chlopak w towarzystwie réwdaikow wyrusza na wrdoble, kobiety natomiast hior
si¢ za tatanie i cerowanie, lecz ragbio dyskretnie, gdy Pan Bdg niezyczy sobie, by
pracowa w dzien swiateczny, jgli jednak dzisiaj nie zaszyjeestej dziury, to jutro bdzie
wigksza i o ile prawgl jest,ze Pan Bog karze nas bezyaia kija i kamienia, to rowniejest
prawd, ze do tatania konieczna jest igta z mitkvprawdzie nie wychodzi mi to najlepiej, ale
nie ma s¢ czemu dziwt, gdyz w chwili stworzenia Adam i Ewa umieli tyle samaigdzie
nie jest powiedzianege p&niej, po wygdzeniu z raju, archaniot miatby dam jakas liste
prac neskich i niewigcich, kobiecie powiedziat tylko, W bélach rodzdziesz, ale i to si
skaaczy pewnego dnia. Baltazar zostawia w domu halpiksitec, chce sobie przewietizy
kikut i sprawdzt, czy wrog jeszcze te krzepte bole ¢ki, ostatnio coraz rzadsze, a tak
znajome swdzenie po wewtrznej stronie kciuka oraz przyjemido jaka daje drapanie go
paznokciem wskazagego palca, nikt go nie przekona to wszystko odbywa gitylko w
jego gtowie, ma na to gotawodpowied, ze w gtowie nie ma palcow, AteBaltazarze, ty ji
przecig nie masz ¢ki, To wcale nie jest takie pewne, no i jak tu kita rozmawid, jesli
gotow jest przecayrzeczom oczywistym.

Wiadomo, ze tego dnia Baltazarclizie pit, ale s nie upije. Pije od czasu, kiedy
dowiedziat st o smierci kskdza Bartlomieja, co za smutnamierc, wstrzasrgta ona
Baltazarem niczym tesienie ziemi, ktore naruszyto fundamenty, €hw zewntrz sciany
stoja prosto. Pije, gdy bezustannie n§ji o passarolizostawionej w gorach Barregudo, na
zboczu Monte Junto, kto wie, @ juz ja odkryli pasterze lub przemytnicy, na samysl o
tym cierpi, jakby go tamali kotem. Lecz zawsze pake picia przychodzi taka chwila, kiedy
czuje na swoim ramieniu dotykki Blimundy i to wystarcza, Blimunda siedzi sobie w
najlepsze w domu, Baltazar bierze dgirkubek wina w przekonaniuze wychyli go
podobnie jak poprzednie, lecgka dotyka jego ramienia i styszy gtos mauwy, Baltazarze,
odstawia wtedy nietkaity kubek i przyjaciele wiedgjuz, ze tego dnia nie wypije ani kropli
wiccej. Bedzie siedziat w milczeniu stuchaj rozmow towarzyszy, ktdre stopnioweda
nabierg sensu, w miarjak wino kxdzie wietrzato mu z gtowy, co prawda ® w kétko te
same historie, Nazywamesirranciszek Marques, urodziteng sv Cheleiros, to tu, niedaleko
Mafry, bedzie jakig dwie mile, mamzorg i trzech matych synkéw, cateycie robitem na
dnidwke, a poniewa nijak nie mogtem wygrzeldasic z redzy, postanowitem nag sic do
pracy przy klasztorze, zregzten mnich odslubowania podobno byt z moich stron, tak
przynajmniej ludzie movdi ja wtedy bytem jeszcze wyrostkiem, jak twoj simshiec, no i
wiasciwie nie powinienem siuskagaé, Cheleiros nie jest tak daleko, od czasu do czasu

puszczam nogi w ruch, te dwie, ktére maszgruie, co jest mgdzy nimi, w rezultaciezona



zndw jest w cizy, zostawiam jej wszystkie uciutane pigiize, ale wiadomaze taki biedak
jak ja musi za wszystko ptaginic mu nie wpadnie z intereséw w Indiach czy Blaalbo
tez z urzdow i prebend dworskich, ¢dnazna zwojowé za dwidcie reali dziennie, musz
zaptact i w jadtodajni, i za ten kubek wina, tutaj dobrzie powodzi tylko szynkarzom,
podobno wielu z nich zostato zmuszonych do przyjazdlizbony, ale mnie #etu sprowadzit
mus i mus mnie ggle przyciska, Nazywam giJozef Maty, nie mam ni ojca, ni matki, ni
zony, nawet nie jestem pewien, czy to rzecZgw moje im¢, czy te przedtem miatem
jakies inne, jedno jest pewnege znaléli mnie w wiosce pod Torres Vedras i wikary mnie
ochrzcit jako Jozefa, Maly nazwali mnie guéej, bo niewiele urostem, przez ten garb na
plecachzadna kobieta nie chce mnie na state, ak fmfi sie, ze sk z ktér prze&pie, to
zawsze upomina @io jeszcze, to moja jedyna pociechayeiu, chod no tu do mnie, teraz
mozesz ju sobie §¢, jak sk zestarzej, to nawet do tego niegte zdatny, przyjechatem do
Mafry, bo lubk pracowa przy wotach, woty podobnie jak ja sylko wynagte i tak jak ja nie
sa z tych stron, Nazywam giJoachim da Rocha, urodzitene s okolicy miasta Pombal,
mam tam rodzig, ale tylkozorg, bo czterech synéw mi umarto, nimagb dzieskciu lat,
dwoch na czamosg, trzeci na anemj a czwarty na biataczk dziezawitem tam ogréd, ale
dochéd z niego byt tak matye nie starczato naycie, tote powiedziatemzonie, ick do
Mafry, tam ma s« prag zagwarantowanna wiele lat, do tej pory jakdo byto, ale ostatnio
juz sze&¢ mieskcy nie bytem w domu i chyba wgej tam nie wrog, kobiet tu nie brak, a moja
musi mi€ jakas zla natue, skoro urodzita czworo dzieci i pozwolita wszystkiumrze,
Nazywam st Manuel Milho, jestem ze wsi pod Santarem, pewnegia zjawili Sg u nas
heroldzi miejscy ogtaszag, ze na budowie w Mafrze mioa mi€ dobr dnidwke i dobre
utrzymanie, to przyszedtem razem z kilkoma innyapch zgirto zesztego roku, wtedy jak
obsurta sk ziemia, nie podoba mi gitutaj, nawet nie dlategae zgireto dwdch moich
ziomkow, cztowiek nie wybiera przecieniejsca, w ktorym umrze, chyli@ sam wybierze
swoja smier¢, brak mi jednak rzeki z moich stron, ¢hwiem dobrzeze w morzu jest dio
wigce] wody, wid& przecig stad, ale powiedzcie sami, co cztowiek meorobt na tych
bezkresach, woda agle wali o skaly, cigle uderza w piasek, podczas gdy rzeka petznie
spokojnie m¢dzy dwoma brzegami, niczym pokutna procesja, andelo stoi sobie na brzegu
jak jakis jesion czy topola i patrzy, §i zas zechce zobaczywtasmy twarz, sprawd#i, czy
bardzo s} postarzat, to mae przejrzé sie w zwierciadle wody, ktéra phat stoi jednoczaie

w miejscu, cztowiek natomiast przemija, ¢ht@wi nieruchomo, sam nie wiem, ggkmi takie
rzeczy przychodg do gtowy, Ja s nazywam Jan Anes, pocha@dz Porto i jestem

bednarzem, przy budowie klasztoru potrzebmitez i bednarze, bo ktd miatby robt i



naprawia kadzie, beczki i szafliki, wany takiego mularza, stoi na rusztowaniu i padapy
kast z zapraw, ale zanim polay kamiei, musi go pokro@ miotetka, zeby dobrze si
zZwigzat z tym, ktory jest na dole, i z tym, ktorgdzie nad nim, do tego wdaie sty mu
szaflik, a zndw zwierga, z czego pdj, z koryta, a kto je robi, bednarze, nie m@tego,zeby
sie chwalic, ale nie ma takiego drugiego zawodu jak méj, nalRext Bog byt bednarzem,
wystarczy spojrze na t wielka kad:, jaka jest morze, jdiby nie byla ona doskonale
wykonana, jéli klepki nie bytyby dobrze dopasowane, to woda fbyeciekata darodka
ziemi i mielibysmy drugi potop, j&i chodzi o mojezycie, to nie mam wiele do powiedzenia,
rodzina zostata w Porto, jakéam sobie radg juz dwa lata nie widziatemony, czasemdni

mi si¢, ze jestem z niw tdzku, ale nie mam twarzy, wtedy zawsze gasego dnia robota mi
nie idzie, wolatbym mi€ w snach swajwiasry twarz, zamiast tej bezksztattnejby bez ust,
bez oczu i bez nosa, ciekawe, gakvarz widzi mojazona w takich sytuacjach, wolatbym,
zeby to byla moja, ale nie wiem, J& siazywam Julian Niepogoda, jestem z Alentejo, do
Mafry przygnat mnie gtdd, jaki panuje stale w moistitonach, sam nie wiem, jak tcg si
dzieje,ze ludzie tam jeszcze utrzymugic przy zyciu, gdyby nie toze przywykli do jedzenia
zZielska izofedzi, to dawno by ji chyba wszyscy wymarli, sercegdiraje, jak st patrzy na
tak rozlegte tereny, kaly, kto tam byt, wie, jak to wygtla, same dzikie pola, bardzo mato
ziemi sk tam uprawia i obsiewa, wksza¢ to pustkowia i niegytki, a poza tym caigle
musimy walczy z Hiszpanami, ktorzy sobie poczymngak u siebie w domu, zjawigjsic i
znikaja, kiedy im s¢ podoba, ostatnio jakalap nam spokdj, ale Bog raczy wiedgiaa jak
diugo, a krdl i panowie szlachta, o ile nie gomas na wojg to sami uganiaj Sic za
zwierzym na polowaniach i biada nieszg¢mikowi, ktorego przytapi z krélikiem w worku,
nawet gdyby to byt krélik, co zdecht z powodu chHmyoczy ze starei, w najlepszym
wypadku zarobi tuzin batowieby miat naucz& i zapamgtat sobie,ze Pan Bdg stworzyt
kroliki gwoli rozrywki panow i na piaski stot, nawet warto bytoby obrywade baty, gdyby
mozna bylo zatrzymazwierzyre, przyjechatem do Mafry, bo wikary z mojej parafgtaszat
w kosciele, ze kto tu ledzie pracowal, staniegskrolewskim stug, no, mae nie tak zupetnie
krolewskim stug, ale cd@ w tym rodzaju, a krélewscy studzy, tak mowit, mapwsze co
wlozy¢ do gby i na grzbiet, a to przecidepiej niz w raju, bo chocia Adam z nikim nie
musiat dzielé sie swoim wiktem, to z ubraniem byto u niego gorzdg koniec kacow
wszystko okazato siklamstwem, nie méwio raju, bo mnie wtedy nie byto, ale o Mafrze, bo
jesli jeszcze nie umartem z gtodu, to tylko dlatege, wydag wszystko, co zarabiam, i po
dawnemu chodgz obdarty, a co do tego krolewskiego stugi, to maadareg, ze przed

smierci ujrzg twarz mojego pana, chylz@ wczéniej skonam z powodu ra#di z rodzirg,



jak cztowiek ma dzieci, to karmiestez ich widokiem i dobrze by bytaieby i one mogty si
karmic widokiem ojca, ale taki junasz los, wszyscy skozymy tutaj patrzc jeden na
drugiego, kim jeste co tu robisz, a kim miatbym byi co miatbym robhi, sam nie wiem,
zadne z moich dzieci nie ma niebieskich oczu, aleeja pewienze wszystkie $ moje, ale z
tymi niebieskimi oczami to jest take pojawiag si¢ w rodzinie od czasu do czasuz jmatka
mojej matki t¢ miata oczy tego koloru, Ja nazywang 8altazar Mateusz, wszyscy mnie
znap jako Siedem Siac, Jozef Maly wie, dlaczego go tak nazwali, aleyaetnie nie wiem,
od jak dawna dodano mojej rodzinie te siedemctonaze jestémy siedem razy starsimnto
jedyne stace, ktére namwieci, ale w takim razie powinémy by krélami swiata, ale to
tylko takie glupie gadanie ko§okto juz kiedys znalazt st blisko stoca, a teraz za do
wypit, jesli bede wam plétt cé od rzeczy, to albo z powodu udaru stonecznego, t@hwino
zbytnio uderzyto mi do gtowy, w kdym razie pewne jeste urodzitem s tutaj rowno
czterdzidci lat temu, o ile nie pomylitem giw rachubie, moja matkajuwie zyje, nazywata
sic Marta Maria, moj ojciec juledwie chodzi, zdaje migize korzenie zaczyn@ajwyrasta
mu z ndg albo serceaginie do ziemizeby odpocz¢, mielismy tu ogrod, tak jak Joachim da
Rocha, ale tak tu wszystko rozkopale nawet nie odnalaztbym juego miejsca, ja sam
wywioztem stamid pae taczek ziemi, moj dziadek nigdy nie przypuszczatwnuk ledzie
wywozit ziemk uprawiam i obsiewan, teraz budw tam baszt nigdy nie wiadomo, co
komu pisane, jako mtody chiopak kopatem i siatem idhych, nasze pole byto tak mate,
ojciec sam jeden je obrabiat przez gty rok i jeszcze miat czas na pazagonow, ktére
dzierzawit, gtodu, takiego prawdziwego, nigdy nie zazéraly, ale nigdy te nie zagécit u
nas dostatek ani obfié, kiedy krdol ogtosit wojg, walczytem i stracitem lewreke, dopiero
pozniej dowiedziatem si ze bez niej statem giréwny Bogu, aze nie hadawatem gjuz do
wojaczki, wrécitem do Mafry, ale przedtem pdat sgdzitem w Lizbonie, to wszystko. A co
robites w Lizbonie, spytat Jan Anes, jedynysnéd nich wykwalifikowany czeladnik,
pracowatem w jatce na placu Patacowym, ale tylkeitamm mkso, A kiedy znalaztesie
blisko staica, chciat z kolei dowiedzéesic Manuel Milho, mae dlatego,ze sam lubit
obserwowa ptynaca rzelke, Pewnego razu, kiedy wszedtem na bardzo wysgpdre, tak
wysoka, ze wystarczyto wycigna¢ reke, zeby dotknaé stonca, toté sam ju nie wiem, czy
stracitem eke na wojnie, czy tespalito mi p stoace, A co to byly za gory, w Mafrze nie ma
takich gor stgajacych staica, a i w Alentejo, ktére bardzo dobrze znam,tekich nie ma,
dopytywat s¢ Jan Niepogoda, M® ta gora kiedy byta tak wysoka, a teraz jest niska, ale
jesli dla zniwelowania takiego wzgoérza jak Vela pobaetysecy wybuchow dynamitu, to

zeby obnky¢ wysolkq gor, trzeba by ziy¢é caly dynamit$wiata, zauwayt Franciszek



Marques, ten ktory pierwszy zabrat gtos, natomidabhuel Milho upierat i przy swoim, Do
stonca mogtby sie zblizy¢ tylko w wypadku, gdyby latatl jak ptak, nad rzecznymi
rozlewiskami mana czasem zobaczgokoty, ktére kotujc wznosz sie coraz wyej i wyzej,
az wreszcie staj sie tak mate,ze znikap z oczu, wtedy winie lea do staca, ale cziowiek
ani nie zna drogi, ktéra tam prowadzi, ani nie wieez ktog brane nalezy wejs¢, a przecie
ty jest& cziowiekiem i nie masz skrzydet, Chyba jesté czarownikiem, powiedziat J6zef
Maty, w tych stronach, gdzie zostatem znalezionya baka jedna, co smarowatg gakimis
mazidtami, siadata okrakiem na miotle i po nocaehniej latata, tak przynajmniej ludzie
gadali, ja sam tego nie widzialem, Nie jesteradnym czarownikiem, jak cdlziecie
wygadywa takie rzeczy, to zabierze mrsvigte Oficjum, a poza tym przecieikomu nie
mowitem, jakobym latat, Ale awviadczylte, ze byt& blisko staica, a précz tego powiedziate
jeszcze coinnego,ze od kiedy stracitercke, stalg sic rowny Panu Bogu, §fi takie herezje
dojda do uszwSwigtej Inkwizycji, to nic ¢t juz nie zbawi, Wszyscydulziemy zbawieni, jéi
doréwnamy Bogu, powiedziat Jan AnessliJdoréwnamy Bogu, &dziemy mogli ogdzi¢ go
za to, ze nie dat nam od pogtku tej rowndci, powiedziat Manuel Milho, Baltazar ga
konstatugc z ulg, ze przestali ju méwi¢ o lataniu, wyjanit im, ze Bog nie ma lewejeki,
gdyz jego wybracy zasiadaj po prawicy, skoro wic pogpieni idh do piekta, to po jego
lewicy nie ma nikogo, skoro zatem nikogo tam nig mana cé bylaby Bogu lewagka, bo
jesli lewa reka jest nieprzydatna, to znaczg jej nie ma, moja natomiast jest nieprzydatna,
bo jej nie ma, i na tym polega cataznica, Maze po lewicy Pana Boga zasiada inny Bog,
moze Pan Bog zasiada po prawicy innego bogazeniRan Bdg jest tylko wybfigem innego
boga, mage my wszyscy zasiadamy tu jako bogowie, sam niemwiskyd takie rzeczy
przychodz mi do gtowy, powiedziat Manuel Milho, a Baltazasrducit jeszcze, Ja w kdym
razie jestem ostatni w szeregu, po mojej lewicyrjikt nie mae usasé, na mnie kaczy sk
swiat, Doprawdy, skd takie myli przychodz do gtowy tym niepgimiennym chtopom, z
ktorych tylko Jan Anes lizth troche nauki, tego my tezupetnie nie wiemy.

Z glebi doliny, z kdciota sw. Andrzeja rozlegto gi bicie dzwondw na nieszpory.
Ponad wysp Madeir, na ulicach i placach, w tawernach i barakach phiggych unosi si
jakis nieprzerwany szum, jakby odlegte falowanie moRayzby tych dwadzigcia tyskcy
ludzi odmawiato popotudniowy pacierz, a aeowszyscy naraz opowiaddpistorie swojego
zycia, BOg raczy wiedzie



Ziemig, zwir i kamienie ze skat rozsadzanych prochem i nepluanych kilofami
taczkarze wywga w doling, ktora stopniowo zapetnia ¢sigruzem pochodgym z
niwelowanego szczytu i z wykopow. Grubszy ¢zszy gruz taduje sina wielkie, obite
blachh wozy, chgnione przez woly, ktére zatrzymujsic jedynie na czas zatadunku i
wytadunku. Po utbonych z belek pochylniach robotnicy wnesza rusztowania kamienie
zawieszone na ggu opartym na ramionach i karku, wieczna chwatautekio wynalazt
koromysto, na pewno musiat sam dobrze¢ziem bol. Prace, o ktérych tu mowa,tatwe do
opisania, gdy sprowadzaj sic do wysitku fizycznego, a poza tymy $ak zwyczajne, tak
proste i tak monotonnegg patrzymy na nie rownie oletiie jak na ruchy wiasnegki, gdy
cos piszemy, std tez zarowno w jednym, jak i w drugim przypadku wykorgmve praca
przestania pracagego cztowieka. Dio lepiej i dio wigcej zobaczymy, j@i spojrzymy z
gory, na przyktad z poktadu lasagj maszyny, na calMafre, na rzeczone wzgoérze, znajpm
doling, wysp; Madeir, gdzie po kilku sezonach drewno pociemniato odzdas i st@ca, a
miejscami nawet 1 murszeje, na wycink sosnowych laséw w okolicach Leirii, Torres
Vedras i Lizbony, na setki dyméw unasych s¢ dniem i nog migdzy Mafra a Cascais z
piecéw, w ktérych wypala sicegk i wapno, na zatadowane cedgarki, ktére z Algarve i z
Entre-Douro-e-Minho zmierzajdo portu w Santo Antonio de Tojal, dak podptywaj
specjalnie przekopanym kanalem, na wozy, ktérezpMente Achique i przez Pinheiro de
Loures dowaa te wszystkie materiaty na budewlasztoru Jego Krélewskiej Moi oraz na
inne wozy petne kamieni z Pero Pinheiro, doprawdyno o lepszy belweder nien, na
ktorym sk znajdujemy, nie bylib§my bowiem w stanie ocehiogromu przedsivziccia,
gdyby ksadz Barttomiej Wawrzyniec nie wynalaplassarolj ktora w powietrzu utrzymuje
ludzka wola zebrana przez Blimundo metalowych kul, w dole natomiast wola wieluyion
ludzi przykuta jest do ziemi prawemagenia i zyciowej koniecznéci, gdybymy mogli
zliczy¢ te wszystkie wozy, ktore kka w te i z powrotem po biiszych i dalszych drogach,
okazatoby gi, ze jest ich dwa i pot tysca, z gory wydaje sj ze stop, ale to z powodu
nadmiernego obgtenia. Gdybymy chcieli dojrzé takze i ludzi, trzeba by patrézez
mniejszej odlegiti.

Przez wiele miescy Baltazar cignat i pchat taczki, a wreszcie stwierdzit,ze
znudzita mu s rola muta zaprganego raz z przodu a raz z tylu lektyki, wykazatvgicc
publicznie, w obecniei fachowcdw, odpowiednimi umiginosciami i zacat powozi pam
wotow. W tym awansie pomogt mu wydatnie Jozef Majglyz karbowego bawit jego garb i

mawiat nawetze twarz poganiacza znajduje sia wysokéci pyskow zwierat, co niewiele



odbiegato od prawdy, §& jednak mylal, ze go w ten sposob olua to s¢ mylit, gdyz
wiasnie dzeki temu Jozef Maly po raz pierwszy uprzytomnit solprzyjemné¢ ptynaca z
maoznosci patrzenia prosto w ogromne, tagodne wole oczitdrych widziat odbicie swojej
glowy, tutowia oraz ndg gitych gdzié na granicy dolnej powieki, skoro caly cziowiek
miesci sie w wolim oku, to mana powiedzié, ze swiat jest wcale nide uradzony. Jozef
Maty pomogt mu o tyleze nalegat na karbowego, aby przeniést Baltazarpataniaczy,
jesli bowiem jeden kaleka pogania woty, to i drugi zaoto robé, beda sobie wzajem
dotrzymywa towarzystwa, a gdyby okazata;sie nie radzi sobie ztpraa, to przecie nie
ma tuzadnego ryzyka, po prostu wréci do taczek, jedeendaiystarczy, by sprawd&ijego
przydatngé. Baltazar niele znat s¢ na wotach i mimoze tyle lat nie miat z nimi do
czynienia, wystarczyto obracidwa razy, by si przekond, ze hak nie stanowiadnej
przeszkody ize prawa ¢ka nie zapomniata nic ze sztuki wtadania batemgdiemiem.
Wracajhc wieczorem do domu czutesiownie zadowolony jak wéwczas, gdy jako chtopak
znalazt w gniedzie pierwsze jajko, gdy jakogiczyzna byt pierwszy raz z kobagitgdy jako
zotnierz ustyszat pierwszezaicki trabki, nad ranem zasnity mu sk woly i zdrowa lewa
reka, niczego wic mu nie brakowato, tym bardzig¢ jednego z wotdow dosiadata Blimunda,
ale co to miato znaczy mégtby powiedzié tylko ktos, kto sk zna na ttumaczeniu snéw.
Wkrétce po tym, jak Baltazar rozpatzowe zycie, rozeszia giwies¢, ze jakoby
maja jecha& do Pero Pinheiro po bardzozgukamien przeznaczony na taras, ktoéry ma si
znajdowa nad kdcielnym portykiem, kamigten jest tak wielkize do jego transportu trzeba
bedzie dwigcie par wotdw oraz wielu ludzi do pomocy. W Peraigiro juz zostat
zbudowany specjalny woz, coa ksztatt okstu z indyjskiej floty, oczywdcie na kotach, tak
przynajmniej mowi ci, ktérzy widzieli go na ukiczeniu oraz mieli okagjrzucic okiem na
rzeczone okity. Jest w tym pewnie sporo przesady, lepiejonicdzie, jeli zobaczymy go na
wlasne oczy, wraz z tymi wszystkimi, ktérzy wsatgrzed switem, by wyruszy do Pero
Pinheiro, a razem z nimi czterysta wotdw oraz dviedim wozdéw z ekwipunkiem,
potrzebnym do transportu kamienia, takim jak sznygwrozy, kliny, dagi, kota zapasowe,
dodatkowe osie, na wypadek gdyby fgka ztamata, podpory tiych rozmiaréw, mioty,
kleszczezelazne piyty, kosy do koszenia trawy dla zwigra take prowiant dla ludzi, bo
nie wszystko bdzie s¢ kupowa po drodze, jednym stowem, wozy tak wyladowaneze
nikomu nie uda si jech&, wszyscy muszis¢ pieszo, zresztnie jest to znow tak daleko,
zaledwie trzy mile w jedni trzy mile w drug strorg, wprawdzie droga nie jest dobra,
meczaca przy pokonywaniu wzniesie niebezpieczna przy zjdzie w dot, lecz ludzkie stopy

I zwierzece kopyta tylekré ja przemierzaly z innymi tadunkamie znaj ja na pamgc.



Spasrdd nezczyzn, ktérych wczaniej spotkalimy, w t podr& wyruszay Jozef Maty i
Baltazar, kady ze swoim zapkgiem, a w gromadzie robotnikdw pieszych, ktoryclesmie
maja wspomaga wysitek wotdw, idzie 6w mieszkaniec Cheleiros, igtdna tamzorg i
dzieci, wotaj go Franciszek Marques, idzie rowhidlanuel Milho, ten, ktéremu nie
wiedzig skad przychodz rézne rzeczy do gtowy. Jest tamztevielu innych Jozefow,
Franciszkéw i Manueli, mniej nie Baltazarow, jest sporo Jandéw, Alwaréw, Antonich i
Joachimow, mgze tez jacys Barttomieje, lecz nie madkdd nich tego naszego, jest teoche
Piotrow, Wincentych, Benedyktow, Bernardéw i Kajgiev, & tam wszystkie mdiwe
imiona i wszystkie m@diwe zyciorysy, zwtaszcza #ate petne udiki i nedzy, a skoro nie
mozemy opowiedzié o zyciu kazdego z nich, g bowiem zbyt liczni, to przynajmniej
odnotujmy niektére imiona czy4t je nigmiertelnymi, upanitnijmy zatem Alcyna, Blzeja,
Daniela, Egasa, Firmina, Geralda, Horacego, lzyddtavenala, Krzysztofa, Ksawerego,
Ludwika, Markolina, Nikanora, Onufrego, Pawla, @uid, Rufina, Sebastiana, Tadeusza,
Ubalda, Walerego, Zachariasza, po jednym nadkditere, zeby nikogo nie pomug, cha
moze nie kade z tych imion pasuje do miejsca i czasu, a tynddiej do oséb, ale pokicda
istniet ci, ktérzy pracuyj, poty keda istniet rozne prace, i mge w przysziéci zdarzy sg, ze
ktos noszacy ktore z tych imion lgdzie wi&nie robit to, co oni teraz. Przykro nam jedna,
spasrod wymienionych w tej przyktadowej alfabetyczniggie nie opowiemy przynajmniej o
zyciu Btazeja, podobnie jak Camoes rudowtosego i jednookiegogitoby to wszake
nasuma¢ przypuszczeniaze jestémy w kraju kalek, jeden garbaty, drugi jedglar trzeci
jednooki orazze przedstawiamy wszystko w czarnych barwach, padgey na bohateréw
nalezy wybiera urodziwych i zgrabnych, wysokich i postawnych ycati zdrowych, my te
bysmy tego chcieli, lecz prawda jest prayehalezy nam zatem raczej podkowat, ze nie
wprowadzilémy do naszej opowsei tych wszystkich mamrotow iakatéw, chromych i
konskoszczkich, kaslawych i epileptykow, klapouchow i potgtowkow, atlmiséw i debilow,
swierzbowatych, skrofulicznych, parszywych i prysatyzh, dopiero wtedy pochod
wyruszajcy z Mafry bylby prawdziw parad tazarzy i quasimodéw, cate széeie, ze
jeszcze si nie rozwidnito, w nocy bowiem wszystkie koty szare, a ludzie wygtlajp na
ludzi, gdyby przyszta tu Blimunda, w #@ym z nich ujrzataby welbycia kim innym.

Ledwie wzeszio stace, dzié stat s¢ upalny, i nie dziwota, przedieo lipiec. Dla
takich jak my, Portugalczycy, oligswiatow trzy mile to niezadna mordercza podrdtym
bardziejze wicksza¢ dostosowuje gido kroku wotdw, ktére nie widzzadnego powodu do
paospiechu. Woty z&ida tym razem bezadnego tadunku,zlvigaja jedynie jarzmadczace je

w pary i ten komfort napetnia je jaknieufnGcia, maze juz tucz je przed wystaniem na



ubdj, tote prawie zazdroszezwspotbraciom cignacym wozy z ekwipunkiem. Tak wg,
jako sk rzekto, ludzie id powoli, jedni w milczeniu, inni znéw gamizac z przyjacioimi,
tylko jeden z nich zaraz po wgju z Mafry puycit si¢ pedem, jakby go giez ugryzt, jakby w
Cheleiros miat uratowaojca od stryczka, to Franciszek Marques psagnskorzysta z
okazji, by samemu zawisé w petli zoninych obgé, bo wi&nie jest ju po potogu, ale mae
miat inne zamiary, mee chciat tylko zobaczy dzieci, zamierdi dwa stowa z mabnka,
powiedzi€ jej caé mitego, mae wcale nie m§fat o sprawach t&kowych, byto przecie mato
czasu i wypadatozeby w Pero Pinheiro zjawit sjednoczénie z reszt towarzyszy, ktorzy
wiasnie teraz przechodzprzez Cheleiros, no, ale mimo wszystkazdi Smy is¢ do t&zka,
maty $pi, nic nie zauwayt, reszt dziatwy wystalimy na dworzeby s¢ tam pobawili, dzieci
rozumiep jednak,ze ojciec chce polgytrochy z matk, co by z nami byto, gdyby krél kazat
budowa klasztor w Algarve, a kiedy ona zapytataz duichodzisz, on odrzekt, Co rébiale
w drodze powrotnej, fi bedziemy biwakowé w poblizu, sgdze z toly cah noc.

Franciszek Marques dotart do Pero Pinheiro zziajaraymgkkich nogach, kiedy inni
zdazyli juz rozbic obdz, nie byto wszale szatasdéw ni namiotow, jedynietnierze zacigreli
codzienm wark i catle obozowisko wygtalo raczej na zwieezy targ, ponad czterysta
wotdw, wsrod ktérych uwijali s¢ ludzie, spdzapc je na jeda strorg, niektére ptoszyly si
nacieraty z impetem, acz niegroe tbami, ale ju po chwili najspokojniej wéwiecie zuty
siano wytadowywane z wozow, diugo musiaty na tckezeteraz z kolei p&piesznie posilaj
si¢ kopacze, gdy oni beda potrzebni w pierwszej kolejdoi. Zbliza st potudnie, stace
prazy niemitosiernie twaral wyschngta ziemi ustara kawatkami, odtamkami i odpryskami
marmuru, a po obydwu stronackelgbkiej jamy kamieniotomu le wielkie bloki czekajce
na przewiezienie do Mafry. Ta podrizh nie ominie, ale jeszcze nie €lzi

Pasrodku drogi zrobito s zbiegowisko, stacy z tylu usitup wypatrzy cas ponad
glowami innych lub te probup przepcha¢ sie do przodu, dajczyt do nich Franciszek
Marques starag sk hadrobé sp&nienie gorlivg ciekawdacia, Co wy tam ogldacie, Kamie,
odpowiedziat rudy, ktoinny za& dorzucit, Nigdy wzyciu nie widziatem czegopodobnego, i
pokiwat gtowa w ostupieniu. Wowczas zjawili gizotnierze z rozkazem rozeja skt
popartym szturchecami, Przejdcie tam dalej, rzczyzni sa rownie ciekawi wszystkiego jak
wyrostki, nadszedt teurzednik intendentury odpowiedzialny za transport kanaeOdsticie
sig, zrébcie miejsce, ludzie odeszli na bok popyahak nawzajem i woéwczas ukazata: si
ich oczom to, o czym mowit rudy i jednooki Bl. Byta to ogromna prostatna ptyta,
zwalista masa pofaldowanego marmuraaé@ na sosnowych pniach, gdyby tak péclej

blizej, to z pewnécia mazna by ustysze jek zywicy, podobny temu, jaki wydobytsiz ust



zdumionych mzczyzn w chwili, gdy kamig objawit im st w calej swej krolewskiej
wielkosci. Intendent podszedt do kamienia i pogona nim gke, jakby bionc go we
wszystkich sit, to cata wiadza krola aleask czyst utuda, banka mydlara i w ogdle niczym.
Wszelako wytza wszystkie sity. Po to wkaie tu @, po to porzucili prag na swojej ziemi,
prac;, ktora te wymagata sity, i ziem, z ktorej na si sic utrzymywali, lecz intendent me

by¢ spokojny, nikt tu nie &dzie s¢ wymigiwat.

Podeszli teraz robotnicy z kamieniotomu, wykes i wyréwnap niewielki nasyp, na
ktorym wiasnie lezy kamien, jego krotsza krawdz znajduje si nad pionow $ciam nasypu, 0
nia wtasnie oprze s 6w indyjski oket, lecz najpierw przybysze z Mafry muasarzygotowa
szeroki trakt, ktorym woz podjedzie, i gdy tagodpigchylona rampa prowagtza do drogi
bedzie gotowa, wéwczas rozpocznie siansport. Mzczyzni z Mafry uzbrojeni w topaty i
oskardy wysudi si¢ do przodu, urgnik zaznaczyt na ziemi zarysy traktu i Manuel Milh
ktory wraz z robotnikiem z Cheleiros znalaz @i poblizu kamienia, powiedziat miegz sk
Zz nim, To matka kamieni, nie nazwat go ojcem kamiewcz wignie matk, maze dlategoze
zostat wydobyty z wetrza ziemi i jeszcze nositady macicznej gliny, gigantyczna matka, ilu
tez ludzi mogtoby s§ na nim potay¢, a ilu zosta przezé zmiazdzonych, jgli ktos chce,
moze to sobie oblicz, kamier jest bowiem na trzydzei pie¢ piedzi dtugi, na pitnascie
szeroki i gruby na cztery g@izi, dla doktadnéci za& dodamy, ze po obrobieniu i
wyszlifowaniu w Mafrze niewiele sizmniejszy i kdzie mierzyt odpowiednio trzydZei
dwie, czternécie i trzy pedzi, a gdy pewnego dnia wyjdz wzycia pkdzi i stopy, zostan
bowiem wynalezione metry, inni ludzie dokapajowych pomiaréw i ustal ze ma on
wymiary siedem metrow, trzy metry i $Zdziesat cztery centymetry, warto zapatac,
poniewa z& stare wagi podzielity losy dawnych miar to zamiagiwi¢, iz wazy on dwa
tysiagce sto dwarnixie arrobas powiemyze kamié z tarasu komnaty, ktéragtizie zwana
Benedictionewazy, prosz pai i panéw turystow, trzydzéei jeden tysicy dwadziécia jeden
kilogramow, czyli w zaokqgleniu trzydziéci jeden ton, a teraz przechodzimy do gaisg]
sali, gdy: jeszcze mamy wiele do zwiedzania.

Przez caly ten dzie me¢zczyzni kopali ziemg. Z pomoa przyszli im poganiacze
wotdéw, Baltazar Siedem Sio wrocit do taczki, nie przynosito mu to wszaldnej ujmy,
niekiedy dobrze jest przypomgiesobie c¢zkie roboty, kiedy maze sk to jeszcze przyda
wyobramy sobie na przyktadze ktoregé dnia ludzie zapomno istnieniu dwigni, nie
bedzie wbéwczas innej rady, jak uciec sio wikasnej ¢ki i ramienia, a wreszcie pewnego

dnia zmartwychwstanie Archimedes i powie, Dajcie punkt oparcia, a podnigswiat. O



zmierzchu trakt byt ja gotow, liczyt sobie sto krokow i dochodzit do Bitlrogi, ktom tego
ranka przemierzyli prawie spacerkiem. Ludzie zj@déczerz i utozyli si¢ do snu pod gotym
niebem w zaciszénieznobiatych kamiennych blokéw, ktore wraz z pojawenise ksiczyca
nabraty srebrzystego blasku. Noc bytaagar Ptoace tu i 6wdzie ogniska rozpalono ¢wi
wytacznie dla przyjemniei. Z pyskéw przeuwajacych wotdw ciekty striki sliny, wraz z na
wracaty do ziemi jej soki, do tej ziemi wraca bomievszystko, i kamienie wydobywane w
takim znoju, i wykopujcy je ludzie, i podtrzymuage je dwignie, i klocki, na ktorych si
opieraj, nie maj parstwo pogcia, ile pracy wiaono w ten klasztor.

Jeszcze przeflvitem rozlegt st gtos tubki. Ludzie wstali, zwigli derki, poganiacze
zaprzgli woty w jarzma, intendent wyszedt z domu, gdsaedzit noc wraz ze swoimi
pomocnikami, zjawili i tez dozorcy,zeby zapozna sig z rozkazami, ktOre dola potem
przekazywd. Z wozoéw wytadowano sznury i powrozy, woty ustamgorzdem po obydwu
stronach traktu. Brakowato tylko indyjskiego etkr. W istocie byta to platforma zrobiona z
grubych bali i wsparta na szeu masywnych kotach osadzonych na solidnych osiagej
rozmiary przewyszaly nieco kamig do; ktérego transportu byla przeznaczona. W
podjezdza, pchana przez ludzi,swod wrzawy tych, ktdrzy wytaja sity, i tych, ktérzy nimi
dyryguja, jakis mezczyzna zagapit gii wsurat noge pod koto, rozlegt si przeréliwy krzyk,
skowyt boldci nie do wytrzymaniazle sk zaczyna ta podid Znajdupcy sk w poblizu
Baltazar zobaczyt tryskgga krew i nagle wydato mu si ze znéw jest w Jerez de los
Caballeros, pitnascie lat temu, aleten czas leci. Wraz z jego uptywem zabiaja Sic tez
rany, sporo jednak potrwa, nim ta rana sablini, wciaz krzyczcego mezczyzre kiada
wiasnie na nosze i zabiesafo lazaretu w Morelenie. W & Morelenie Baltazar nocowat
kiedys z Blimund, tak to jest na tymwiecie, to samo miejsce m® st kojarzy¢ z wielka
przyjemndcia i wielkim bolem, z przyjemnym zapachem zdrowychmiouéw i smrodem
ropiefacej rany,zeby wyobrazi sobie piekto i niebo, wystarczy poznludzkie ciatlo. Na
drodze nie ma jusladow krwi, przeszty po niej kota, ludzkie stopkapciaste racice wotdw,
reszta wsikta i zmieszata iz ziema, jedynie kopngty na bok kamig zachowuje jeszcze
troche czerwieni.

Platforma posuwata sibardzo wolno, podtrzymywana na pochigioprzez ludzi
ostraznie luzupcych sznury, awreszcie oparta ¢io ziemn sciarg, wyrOwnam, wczeniej
przez kamieniarzy. Teraz dopiero trzek@he s¢ wykaza& nie lada wiedz i sztulky. Pod
wszystkie kota wozu podiono wielkie kamienie, by nie odjechat podczas pmaesia ptyty
z sosnowych bali na platfognJej powierzchnia zostata pokryta gliw celu zmniejszenia

tarcia marmuru o drewno, po czym przysbno do obwizywania ptyty powrozami, dwa



sznury opasywahyajwzdtuz, na samym brzegu, poza sosnowymi pniami i jedgroprzek, a
wszystkich sz& koncéwek hczyto sk przed wozem, na grubym agyu wzmocnionym
zelazem, do ktorego zostaly przywwane, od niego zaodchodzity dwa dalsze powrozy,
jeszcze grubsze, stanawe gtdwne cigta rozwidlagce s¢ nastpnie na ciésze odgaizienia,
do ktorych mialy by wprzegnicte woty. Powysze czynnéci nie s z rodzaju tych, ktérych
opis zajmuje wjcej czasu m wykonanie, wgcz przeciwnie, shice jw wzeszio, ju
opromienia gory, jakie widzimy z tamtej strony, @tero wzmacnia giostatnie wzty, gling
zas, ktéra tymczasem zdyta juz wyschraé, polewa s§ wodh, lecz przede wszystkim trzeba
jeszcze ustawiwoty w odpowiedniej odlegkei, tak, by wszystkie sznury byly stosownie
napkte i by nie tragi na pr@no sity pocagowej z powodu nie zgranych ruchéw, gdy jeden
ciagnie, a drugi nie, w dodatku dla dwustu par wol@stjtu zbyt mato miejsca, a trzeba
bedzie chgna¢ réwno, do przodu i pod g@r To ckzka sprawa, powiedziat Jozef Maly,
stojacy jako pierwszy przy sznurze po lewej, nie dosy$zdnak odpowiedzi Baltazara, gdy
ten znajdowat i nieco dalej. Majster stggy na nasypie i kieragy cah akcp rzuca
komend, jest to przeeaigly krzyk urywapcy sk znienacka, sucho, jak wybuch prochu,
ktéremu nie towarzyszy echo, Eeeeeceiii-@li j@oty z jednej strony kda ciagma¢ silniej od
tych z drugiej, to &dzie kltopot, Eeeeeeiii-0, wiaie rozlegt s¢ okrzyk, dwigcie par wotow
drgreto, zaczty ciagnaé, najpierw szarpgly, potem wysitek stat gibardziej rbwnomierny,
lecz wkrétce nagpito zamieszanie, gayjedne zacgy si¢ $lizgat, inne cagna¢ ku srodkowi
szpaleru lub na boki, ale tozyest sprawa umiefnosci poganiacza, sznury wrzyaagic W
boki, zewszad stych& krzyki, przekléstwa, ponaglenia,zawreszcie na kilka sekund udato
si¢ zespol¢ sity i kamienna pityta posgta sk na jaks picdz miazdzac pod sob pnie.
Pierwszy zryw okazat siudany, drugi chybiony, trzeci musiat wyrowindwa poprzednie,
teraz maj ciagna¢ tylko te, reszta stoi spokojnie, wreszcie kameacat wjezdzaé na
platforme, ciagle jeszcze suh po pniach, a wreszcie s przechylit i rur¢t na woz, bum,
szorstka krawdz wbita st w drewno i kami@ znieruchomiat, okazato gize smarowanie
glina na nic by si nie zdato, gdyby nie zastosowano innycbdkow. Na platforma weszli
ludzie z dlugimi, mocnymi dgami, z wielkim trudem podwali nieco chwiejny jeszcze
kamien, wowczas inni podieyli poden klocki z zelaznymi okuciami, ktére mogllizgaé sie

po glinie, teraz powinno pij tatwo, Eeeeeciii-0, Eeeeeeiii-0, Eeeeeeiii-0, \8sy\chgna z
zapatem, tak ludzie, jak i woty, szkod=, tego nie widzi krol Jan V, nie ma bowiem drugiego
narodu, ktory by tak dobrzeagnat. Boczne powrozy ji odczepiono, cata sita pagowa
skupia st teraz na linie opasagej kamié w poprzek i to ju wystarcza, ptyta wydaje ¢si

lekka, z tak tatwoscia slizga st po platformie, dopiero gdy spada na nak powierzchm,



rozlega st huk swiadczcy o jej cezarze, caly szkielet wozu trzeszczy i gdyby niez®,
ziemia jest tu w sposob naturalny wybrukowana pkikka warstw kamieni, kota pewnie by
si¢ zaryly po osie. Wyagnicto spod két dae marmurowe bloki, ktore styty za klocki, nie
ma juz obawy,ze wdz s¢ sam potoczy. Teraz przyszta kolej naslder, ktdrzy za pomag
drewnianych miotéwswidrow i diut robh wzdtuz catej ptyty otwory w grubej platformieas
to prostolitne okienka, w ktére wbijajkliny mocowane nagpnie grubymi gweadziami,
wszystko to razem zajmuje trachczasu, tote pozostali ludzie porozchodzili esii
odpoczywaq w cieniu, woty, z& przezuwaj i opedzap sie od much, jest bardzo gmo.
Ciesle skaczyli dopiero, gdy rozlegt si sygnat na obiad, intendent wydat rozkaz
przywiazania ptyty do wozu, co byto zadaniemtnierzy, i mae dzeki ich dyscyplinie i
odpowiedzialnéci, a mae dzeki praktyce artyleryjskiej, uporali siz tym w niecate poét
godziny, oplatajc doktadnie caly kamie sznurami, takze stat st nieodhczm czescia
platformy, dokd potoczy si jedna, tam i drugi. Nic dodanic up¢, solidna robota. W6z
widziany z daleka wygba jak opancerzony stwor, jak przysadzigiw na krétkich nogach,
aze jest caty w glinie, mma by mniemé, iz dopiero co wychyst z gkbi ziemi, jest jakby
przedhzeniem ziemnego nasypu, o ktorg sipiera. Ludzie i woty jedgjuz swoj obiad, po
ktorym czeka ich jeszcze sjesta, doprawdy, gdymye byto pozbawione tak dobrych rzeczy
jak jedzenie i odpoczynek, to nie bytloby warto bwddklasztoréw.

Mowi sig, ze zte chwile mijad, lecz 9dzac po zmeczeniu, jakie po nich zostaje, ma si
czasem wrzenie, ¥ wcale tak nie jest, natomiast nie ulega najmnegjsmtpliwosci, ze
szczscie nie trwa wiecznie. Bo oto 4g¢ sobie cztowiek pogrony w rozkosznym
odretwieniu, stuchajc grania cykad, wprawdzie nie najadt slo syta, lecz przyzwyczajony
zotadek potrafi zadowoti sie skromry strawa, tym bardziejze swieci stace, ktére te
przecig naszywi, a tu nagle rozlegaesigtos tubki, gdyby to st dzialo w dolinie Jozefata,
musieliby powsta umarli, lecz tutaj niestety muszpodnigé sic zywi. Trzeba tadowa na
wozy r@norodny spret, wszystko jest wpisane do inwentarza, sprawtizvatos¢ wezidw,
przywiazat powrozy do platformy, i gdy rozlegagsha nowo okrzyk Eeeeeeiii-o, woty
beztadnie rzucajsi¢ do przodu, wbijaj racice w nieréwa kamienisi drog;, oscienie ktup
im karki i woz, jakby wyrywany z wgirza ziemi, rusza powoli, kota kruszacielajace
ziemig kawatki marmuru, podobna ptyta nigdy jeszcze nigszka z tego kamieniotomu.
Intendent oraz kilku jego waiejszych pomocnikéw dosiadto mutoéw, inni @db te podr&
pieszo, z konieczrici i obowizku, % bowiem podwiladnymi, wszak kady z nich
dysponuje jaks wiedz, i jakas wiadz, wiedz pochodzca z wiadzy | wiadz pochodzca z
wiedzy, nie dotyczy to jednak ogromnej masy lud&oitow, ich zadanie polega vagznie na



podporadkowaniu s¢ witadzy, a najlepszy jest ten, kto wykazuje nagej sity. Od ludzi
wymaga s} ponadto troch zrecznaici, zeby nie cagreli w przeciwrg strorg, zeby w poe
podkiadali klocek pod kotazeby umieli przeméwi zaclgcajpco do wotdw, paiczy¢ i
zwielokrotni ich wysitki, co, prawd powiedziawszy, jest nie lada pkimiegtnoscia. W6z
przebyt ju jakies picédziesiat krokdw, jest w potowie rampy i sunie dalej gwaltue
kolebiac sk na wystajcych kamieniach, nie jest to przeciendna karoca ani pow0Oz pratfata,
ktore maj resory jak Pan BOg przykazat. Ten wéz ma sztywse @ klocowate kota,
grzbietéw wotéw nie zdobi upsz, a wanice nie nosz liberii, to zbieranina, ktéra nigdy nie
péjdzie w orszaku triumfalnym anizenie zostanie dopuszczona do procesji naeBGiato.
Przewaa wprawdzie kamiennptyte na taras, z ktdrego za pdat patriarcha wszystkich nas
pobtogostawi, lecz byloby dio lepiej, zeby kady z blogostawionych byt zarazem
btogostawacym, podobnie jak rzeczesina z sianiem i jedzeniem chleba.

Bedzie to dluga podtd Mimo ze krol kazat poprawi bruk, droga do Mafry jest
bardzo trudna, wije sito w goe, to w dét, to schodzi w nizi to pnie st na szczyty, a ten,
kto naliczyt czterysta wolow i sgeiuset ludzi, o ile si pomylit, to raczej na minus hina
plus. Mieszkacy Pero Pinheiro wylegli z domow, by podziwie wielka pomg, nigdy nie
widzieli naraz tylu zaprgbéw i nie styszeli takiej wrzawy, niektorynial jest tego
wspaniatego kamienia, zrodzita go przeamasza ziemia, tu, w Pero Pinheiro, oby tylko nie
rozleciat s¢ w drodze, bo w takim razie po co w ogole miathyrsarodzé. Intendent ruszyt
przodem, niczym generat dowedy bitwa wraz ze sztabem adiutantow polowych i
ordynanséw, &da bad& teren, mierz§ zakety, ocenigd spadki, wyznacza miejsca
obozowania. Po jakignczasie wracajdo wozu, czy dip przejechal, ale ggle jest w Pero
Pinheiro, skd wyruszyt. Tego dnia w ggu catego popotudnia przebyli najpgj z pkéset
krokdéw. Droga byta wska, po jej obydwu stronachagnety sie szeregi wotow, nie byto
miejsca na manewrowanie, tot@otowa sity pocigowej marnowata siz braku zgrania
wysitku, zle tez byto stych& rozkazy. Kamia za byt niesamowicie gizki. Gdy woz s¢
zatrzymywat, bo raz koto utkio w jakiejg dziurze, raz znéw woly przystawaty na chwil
zbierajc sity przed wzniesieniem, wydawale ste zadna sita ja go nie ruszy. Gdy jednak
wreszcie zaczynat giposuwa, wszystkie bale trzeszczaty, jakby chciaty skridszglazne
okucia i klamry. A byt to najtatwiejszy odcinek djio

Tej nocy woty zostaty wypkgnicte z jarzma, lecz nie sgzono ich w stado, zostaty
po prostu na drodze. Kgiyc wzeszedt nieco pgdiej, wielu ludzi ju spato, poditaywszy
sobie pod glow buty, oczywécie jesli takowe mieli. Niektérych przyggata zwodnicza

poswiata, wpatrywali si w planet widzac na niej wyranie sylwetk mezczyzny, ktory w



niedziek wycinat jezyny, za co Pan go pokarat skamujna wieczne zliganie zebranej
wiazki oraz na ksizycowe wygnanie, gdzie qgle przebywa, co jest oczywistym dowodem
sprawiedliwdci boskiej, ku przestrodze niepostusznych. Baltaxszukat J6zefa Matego i
obydwaj przykczyli sic do Franciszka Marquesa oraz paru innych skupiomyakot ogniska,
gdyz noc byta chtodna. Baiej nadszedt Manuel Milho i zagizopowiada taka histore, Byla
sobie pewnego razu krolowa, ktéra wraz z krolewskiratzonkiem mieszkata w patacu,
miala te: dzieci, infanta i infant&, mniej wicej tego wzrostu, a ten krol bardzo lubikby
krolem, krolowa wszate nie byta catkiem pewna, czy lubi dyym kim jest, gdy zostata
wychowana wy4cznie na krélow, nie mogta zatem wybéa powiedzi€, najbardziej podoba
mi sie by¢ krolowa, zeby chocia byta taka sama jak krol, ten byt catkiem zadowglartego,
ze jest krolem, gdyjego te wychowali wykcznie na kroéla, ale krélowa byta inna, gdyby
byla taka sama, nie bytoby tej historii, w owym liesiwie przebywat te pewien pustelnik,
ktory przeyt mnéstwo przygod, przgwat je przez wiele lat, awreszcie zamieszkat w
jaskini, nie wiem, czy jia mowitem, ze ta jaskinia byta w pewnej gorze, nie byt to jddna
pustelnik z tych, co to sitylko modhk i umartwiap, nazywali go pustelnikiem, gdynieszkat
sam,zywit si¢ tym, co znalazi, nigdy nie prosit o jedzenie, lede odmawiat, gdy kiomu
cos ofiarowal, pewnego razu krélowa wraz z orszakiemephadzata siw poblizu i
powiedziata do najstarszej piastunie, chce porozmawtaz pustelnikiem i spytago o jedia
rzecz, na co piastunka odrzekta, Wasza Krélewska&cMousi wiedzié, ze to nie jest
pustelnik religijny, to cztowiek jak kaly inny, r&nica polega tylko na tynze mieszka sam
w jaskini, tak powiedziata piastunka, myzjo tym wczéniej wiedzielsmy, wtedy krélowa
powiedziata, Pytanie, ktére chanu zadd, nie jest zwizane z religi, poszli zatem w
kierunku jaskini i gdy znaldi si¢ u jej wlotu, jeden z paziow zawotat pustelnikaen tse
pojawit, byt to nezczyzna w podesztym wieku, ale krzepki niczym drzeveorozstajnych
drogach, a gdy sipojawit, spytat, kto mnie wota, na co fpadpowiedziat, Jej Krolewska
Mos¢, i tyle, na dz dosy opowiadania, idziemy spaStuchacze zaprotestowali, chcieli
dowiedzié€ sig, co byto dalej z krélow i pustelnikiem, wszate Manuel Milho nie dat si
przekona, ciag dalszy dopiero jutro, édwiec byto robt, kazdy utazyt sie do snu z glow
petra mysli podyktowanych osobistymi, znanymi namzjupodobaniami, tak wtc Jozef
Maty myslat, ze krél by moze juz sobie nie folgowat z krolowy ale skoro pustelnik jest
stary, to co z tego nie wynikra¢, Baltazar,ze krolowa to Blimunda, a on sam jest
pustelnikiem, co by sicalkiem zgadzato, gdychodzi tu o histodg kobiety i nezczyzny,
mimo licznych rénic, Franciszek Marques doéty sk jak sk to wszystko skaczy, w

Cheleiros wam powiem. Kgiyc ptynie juz wysoko na niebie, weka jezyn nie jest nawet



taka cézka, najgorszeaskolce, to chyba nietadniee Chrystus tak simsci za koror, ktéra
mu natayli.

Nastpny dzier byt pasmem udki. Wprawdzie droga stataestroch; szersza, woty
mogty st zatem swobodniej poruszaez ttoczenia gj lecz wdz z uwagi na swoje rozmiary,
sztywne osie oraz wielkie olagenie z trudem brat zadtly, musieli wec przesuwa go
bokiem, najpierw przéd, potem tyt, kota stawiatydopzawadzaty o kamienie, ktore trzeba
byto rozbija& miotem, lecz nawet w tej sytuacji ludzie nie n&ede jesli tylko mieli dos¢
miejsca, by wyprac tyle wotdw, ile trzeba bylo do przeswgaia wozu i ustawienia go
przodem w kierunku jazdy. Pokonywanie wzniésteez zakgtow byto kwesti jedynie
wysitku fizycznego, cignety wszystkie woty z tbami tak bardzo wysatymi do przoduze
dotykaty niemal zadow tych, ktore szty przed nimierzadko te slizgaty sk na tajnie i
moczu, ptyacych koleinami wytobionymi przez kota i kopyta. Co dwa zagye szedt
poganiacz, z daleka wi@ldbyto ich gtowy i @cienie wylaniajce sé spomedzy kabhkdw
jarzma, gorujce nad zlocistymi grzbietami, jedynie Jozef Matyt Imyewidoczny, i nic
dziwnego, pewnie szeptat do ucha swoim braciom vzeodeie, Cagnijcie, wotki moje,
ciagnijcie.

Lecz udeka zamieniata giw koszmar, gdy droga prowadzita w dét. Woz wdej
chwili mégt nadmiernie sirozpedzi¢, trzeba byto bezustannie podktaddocki, wyprzgat
prawie wszystkie woly, trzy, cztery zapgt z kazdej strony wystarczaty, by ggna¢ kamien,
wszelako setki ludzi przypomirggych mrowki musiato wowczas chwytaa sznury z tytu
platformy i zapiergic sk nogami w ziemy oraz przechylac sk caltym ciatlem do tylu
powstrzymywa woéz, ktory w kadej chwili mégt porwad ich za sob w doline i w mgnieniu
oka wypa&¢ z zaketu. Tymczasem woly znajdage s¢ gdzig nie opodal obeagnie zuty
trawe, obserwujc cale zamieszanie, biegagirludzi wydapcych rozkazy, intendenta
dosiadagcego muta, twarze nabiegte kawi zlane potem, one gazekajc na swaj kolej
stoja sobie tak spokojniezinawet nie drgniedeien oparty o jarzmo. Ktowpadt na pomyst,
zeby woly zaprac od tytu, lecz wkrétce trzeba byto z tego zrezygaf wot bowiem nie
rozumie arytmetyki wysitku wynikagej z dwoch krokéw do przodu i trzech do tylu. Wot
albo pokonuje wzniesienie i wlecze pod gdo, co widnie powinno zjedza¢, albo bez
stawiania najmniejszego oporu daje gocagna¢ w dot, przez co grozi mu potamanieskd
w sytuacji, kiedy mena by adzi¢, ze nie powinien siw ogoéle zmngczyc.

W ciagu catego tego dnia, od wschodu do zachodidcstoprzebyli jakié pottora
tysiaca krokow, czyli mniej ri potowe tutejszej mili, co w poréwnaniu z wielkcia kamienia

rownato s¢ jego dwustu diugiwiom. Tyle godzin, tyle wysitku i tyle potu kosztat ich



przebycie tak krotkiej drogi, w gju ktérej woz toczyt si wéwczas, gdy wkmnie powinien
st& i stat wowczas, gdy powiniengsioczy¢, przekkty badz kamienny potworze wraz z tymi,
ktorzy kazali ¢ wykopa, a nam k&g sie wlec przez te pustkowia. Wydgiezeni ludzie
padaj na ziemg, dysz ci¢zko lezac na wznak i patigc w niebo, ktore z wolna ciemnieje,
najpierw ma s« wrazenie,ze toswit, a nie zmierzch, potem w mi@ubywaniaswiatta staje
sig coraz bardziej przezroczystez areszcie znienacka krysztat zamienia &1 czarny
aksamit i zapada noc. Ksic znajdujcy sk w ostatniej kwadrze wzejdzie tej nocyzpo0,
gdy caly obo6z kdzie juz pogmzony wesnie. Ludzie jedz kolacg przy ogniskach, ziemia
konkuruje z niebem, tamy gwiazdy, a tu ogniska, nie kiedy w pocatkach swiata wokot
tychze gwiazd zasiadali exaczyzni wlokacy kamienne bryly, z ktérych zbudowane jest
sklepienie niebieskie, i kto wie, @ mieli rownie zmczone, zarénicte twarze, rownie
cigzkie, zgrubiate i brudneece, zzatoha, jak sk to mowi, za paznokciami, me tez byli
réwnie zlani potem. Baltazar poprosit Manuela Mijll@@powiedz, co byto dalej po tym, jak
pustelnik pojawit s§ u wlotu jaskini, wtedy Jozef Maly zagtzzgadywa, Pewnie krolowa
odestata pazidéw i piastunki, szelma z tego Jozetdelyb, lecz zostawmy spowiednikowi
zadanie mu stosownej pokuty, naturalnie o ile spdivbedzie uczciwa i petna, w co nale
watpi¢, i postuchajmy Manuela Milho, ktéry mowi tak, Kiggustelnik pojawit si u wlotu
jaskini, krolowa zrobita trzy kroki w jego stren zapytata, jeeli kobieta jest krolow, a
mezczyzna krolem, co majzrobi, zeby nie czuli sj tylko krélem i krolows, lecz nezczyzm

i kobiets, na co pustelnik odpowiedziat innym pytanienteje mezczyzna jest pustelnikiem,
to co powinien zroldi, zeby czut s mezczyzm, a nie tylko pustelnikiem, krélowa posigta
chwile i odrzekta, krélowa przestanie bkrélowa, krol nie kkdzie wigcej krélem, pustelnik
opuwsci pustelng, ot co kady powinien zrohi, ale che zad& jeszcze jedno pytanie, kim s
mezczyzna i kobieta, skoro on nie jest pustelnikienje@dynie nezczyzra, ona za nie jest
krolowa, a jedynie kobiet co to jest by nie kedac tym, kim sg¢ jest, na co pustelnik
odpowiedziat, nikt nie mae by nie kgdac, mgzczyzna i kobieta nie istnigjistnieje tylko to,
kim sa, i bunt przeciwko temu, kimaswtedy krolowa éwiadczyta, ja buntyj sie przeciwko
temu, kim jestem, powiedz mi teraz, czy ty & buntujesz przeciwko temu, kim jest®n
zas odpowiedziat, bycie pustelnikiem jest zaprzeczenibycia, tak msla inni ludzie,
wszelako jest to jednak bycie kipma co ona, jakie zatem jest Wgip, na co on, jé chcesz
by¢ kobiet,, przesta by¢ krélowa, resz¢ poznasz piniej, na co ona, i chcesz by
mezczyzmy, to dlaczego nadal jestepustelnikiem, na co on, poniewanajtrudniej ze
wszystkiego jest kiymezczyzma, na co ona, czy wiesz, co to znaczy byzczyzm i kobiet,

na co on, tego nikt nie wie, po tej odpowiedzi kmdh oddalita g w otoczeniu szemrggego



orszaku, resgtopowiem jutro. Dobrze zrobit Manuel Milho przeryaa opowiadanie, gdy
dwaj stuchacze, Jézef Maly i Franciszek Mas, ju pochrapywali zawirici w derki.
Ogniska powoli wygasty. Baltazar uarde popatrzyt na Manuela Milho, Ta cafa historia ni
trzyma s¢ kupy, w niczym nie przypomina znanych opogieo kskzniczce pascej gesi, 0
dziewczynce z gwiazdkna czole, o drwalu, co znalazt w lesie dzieweczak bkkitnym
byku, o diable z Alfusqueiro, o siedmiogtowym smpkdanuel Milho odpowiedziat na to,
Gdyby byt naswiecie olbrzym tak wielkize skgatby nieba, uznatdy ze jego stopy to gory,
glowa z& to gwiazda poranna, jak na cztowieka, ktory twiedrde latat w powietrzu ke jest
réwny Bogu, jestezbyt podejrzliwy. Baltazar pomahmilczeniem & wymoéwke, powiedziat
tylko dobranoc, odwrdcit siplecami do ogniska i wkrétce zagnManuel Milho jeszcze jaki
czas zastanawiatesijak najlepiej wybra¢ z historii, w ktdn si¢ uwiktat, czy pustelnik ma
zosta krélem, krélowa zapustelniczly, dlaczego bajki muazawsze tak gikonczyc.
Podczas tego wlekego st w nieskaiczonag¢ dnia tyle wycierpieli,ze wszyscy
powtarzali, Gorzej jia by¢ nie mae, a jednak zdawali sobie sprawtego,ze jutro kzdzie po
tysiackro¢ gorzej. Pamgtali dobrze drog wiodaca w doling Cheleiros, pelp ostrych
zakrtow, stromych pochykei i urwistych, prawie pionowycKcian pktrzacych s¢ na jej
brzegach. Jak my tagay przejedziemy, zastanawiak stazdy w duchu. Byt to najgetszy
dziea lata, ziemia jak razarzone wgle, stace jak ostroga wbijaga s¢ w plecy. Wzdhi
catlego dlugiego pochodu biegali ludzie z kwartanoidw musieli szuka jej w studniach
rozrzuconych po odlegtych niekiedy dolinach, potevepina& sic pod gdée stromymi
sciezkami, by napetr@i beczki, byto to gorsze higalery. Koto obiadu znaté si¢ ha szczycie,
skad w gkbi doliny wida bylo Cheleiros. Wignie na to liczyt Franciszek Maues,
niewane, czy zjad w doling, czy nie, nic go nie powstrzyma, byedgi¢ t¢ noc zzona.
Intendent w otoczeniu kilku adiutantow zjechaidm ptyracego w dole strumienia, po drodze
zaznaczali niebezpieczne miejsca, gdzie zshte zatrzymé sie na odpoczynek i dla
wiekszego bezpiecastwa kamienia, pniej rozkazat wyprac woty, odprowad# je na bok
za trzecim zakitem i trzym& w takiej odlegtéci, by z jednej strony nie utrudniaty manewru,
z drugiej za mogty by szybko sprowadzone,§jerzeczony manewr dunlizie tego wymagat.
W ten sposéb platformactizie zjedzac sama. Nie bylo innego wigia. Podczas gdy
wyprzegano woty, ludzie rozproszeni po zalanym stoneczogmem szczycie spaglali na
cichg doling, na warzywniki, cieniste ogrody i domy, ktére telyntak wielkim spokojemze
wydawaty s¢ wprost nierealne. M@ tak widnie kazdy z nich mylat, a mae i nie, mae
mysli kazdego sprowadzaty sido jednego tylko zdania, Zsi jutro dotrzemy tam na dot,

bedzie to prawdziwy cud.



O tym, jak to wszystko siodbyto, niech opowiedz ci, ktdrzy wiedza wiece;.
Szeéciuset ludzi rozpaczliwie uczepionych powrozow pvizizanych z tylu platformy,
szé&ciuset ludzi, ktérzy czulize w miae uptywu czasu i przeggajacego st wysitku
wiotczep im migsnie, széciuset ludzi, z ktérych kaly byt wcieleniem strachu pycie, tym
razem naprawg wczoraj to byla dziecinna zabawa, a historia MdauMilho to czysta
fantazja, bo czyne w rzeczywistéci jest cztowiek, ktérego cztowiecastwo mierzy si sita
migsni, otz jest ucielénieniem strachu, boi @i ze ta sita okae sk niewystarczajca, by
powstrzyma potwora, ktéry go bezlitmie cagnie za solp, wszystko z&z powodu kamienia,
ktory wcale nie potrzebowat byez tak wielki, taras mina by przecig zrobi z trzech czy
dzieskciu niniejszych, lecz woéwczas nie moglhyy sk pyszné wobec Jego Krélewskiej
Mosci, Jest to jeden kamigi wobec zwiedzagych, nim przejd do innej sali, Jest to jeden
kamien, wiasnie tego rodzaju pycha jestodtem wszelkiego zaktamania, zarowno w skali
ogolnej, jak i jednostkowej, o czymdwiadczy chociaby takie oto stwierdzenie z
podrcznikdéw historii, Klasztor w Mafrze zawdzizamy krolowi Janowi V ktérglubowat
zbudowa go, j&li bedzie miat potomka, a gdzie tych seriset nezczyzn, ktorzy wszak nie
zrobili zadnego dziecka krolowej, a jednak to oni speinijibowanie, niech to, prosz
wybaczy anachroniczne powiedzonko, cholerazmee.

Gdyby droga schodzita prosto w da@ljrwszystko sprowadzatobyestlo powtarzania
na zmiarg dwoch czynnéci, powstrzymywania i zwalniania tego kamienneg@awaa, co
nawet mogto b§ niezh zabaw, poluzowa& mu sznurek i znbw go zwah, pozwolc mu si
toczy, poki przyspieszenie jest jeszcze do opanowardatirzymé w por, by nie ruat w
doline masakrujc ludzi, ktdrzy nie zgka sic oder uwolni¢, nieszczsne latawce uwizane do
tych i innych sznurkow. §wszake te koszmarne zadty. Na rownym terenie stosowali
opisan juz metod, a mianowicie kilka wotow przesuwato bokiem pragdzu ustawiac go
w kierunku prostego odcinka drogi, bez wtyl na jego diug@. Byla to praca wymagaga
wiele cierpliwaci, lecz tylekré@ ja powtarzali, ze wkrétce nabrali rutyny, wypeneac,
zaprzgat, wyprzgat, zaprzgat, najwiecej neczylty sk przy tym woty, ludzie wigciwie
ograniczali sj tylko do krzykow. Teraz Zao ile keda krzyczet, to z rozpaczy, z powodu tej
szataskiej kombinacji spadku i zadiow, z kton wiele razy kda musieli s¢ upor&, lecz
krzyk w tej sytuacji mégtby spowodowaltrat tchu, ktérego ja i tak nie ma za wiele. Lepiej
wigc wynalez¢ inny sposoéb, krzyki Zzazostawé na péniej, kiedy kgda mogty wyraa¢ ulge.
W06z wchodzi w zakit, trzyma s¢ mazliwie najblizej jego wewatrznej kravedzi, z tej
wiasnie strony podpiera sijedno koto, lecz klocek nie me by ani tak solidny, by

zahamowat caty woéz, ani tak staby, by zostat zghiany pod jego @zarem, jéli wiec



komuws sie zdaje,ze sprawa nie natg do niezwykle trudnych, to widaze nie wiézt tego
kamienia z Pero Pinheiro do Mafry, a tylko obsenabwvszystko siedic z zal@onymi
rekami, albo te ogranicza s do oghdania wszystkiego z odlegtej perspektywy czasu i
przestrzeni, jak mu daje niniejsza stronica. Przyhamowany w takeupieczny sposob woz
moze tez mie¢ szataska zachciank, by utkra¢ w miejscu na dobre, jakby miat wszystkie
kota wbite w ziemg. Tak dzieje @ najczsciej, jedynie przy bardzo rzadkim zbiegu
okolicznaici sprzyjaacych, na ktore sktadajsie nachylenie zaktu na zewatrz oraz
minimalna chropowat@ terenu i jego odpowiedni spadek, bez trudu udajepszesuncé
bokiem tyt platformy, albo, co jujest prawdziwym cudem, ona sama obracavedkoét
jedynego punktu oparcia pod przednim kotem. Z regedinak jest inaczej, z reguty trzeba
znow przyktadéa ogromm site w optymalnych punktach i w odpowiednim czasie,olyot
nie byt zbyt zamaszysty, a @@ fatalny w skutkach, lub e Bogu niech bda dzicki za
mniejsze zto, by nie byt potrzebny nowy, mozolnysigk w odwrotnym kierunku. Cztery
tylne kota podwaa st dragami, prébuje si przesun¢ woz chociaby o pét pedzi ku
zewretrznej krawedzi zaketu, ludzie trzymajcy sznury pomagajciagna¢ w t¢ sama strorg,
wszyscy podnoszwrzawg, i ci od dagow, stopcy w gaszczu nacignietych niczym struny
powrozow, i Ci cignacy za sznury, rozstawieni na zboczu, po ktérymetien ju sie obsunt

i przekoziotkowat w ddt, jak datl bez weékszego szwanku. W6z wreszcie delgrprzesunt
si¢ na jakig@ dwie pkdzi, podczas calego tego manewru zeiwame koto byto na zmian
hamowane i zwalniane, by zapobiec wynelni sk platformy spod kontroli w jednym z tych
momentow, gdy znajdowatacsiakby w stanie zawieszenia, pozostawiona wiasnesowi,
gdyz nie bylo dd¢ ludzi do przytrzymywania jej, dla wkszaci bowiem nie bylo nawet
miejsca przy tych skomplikowanych operacjach. Zezgti wzgorza przygba se temu
wszystkiemu diabet i dziwi siwtasnej naiwnéci i dobroduszngci, jak to s¢ stato,ze do tej
pory nie wymylit podobnej tortury dla ukoronowania piekielnychakn Jednym z tych,
ktGrzy zajmuj sic podstawianiem klockéw pod kota, jest Franciszekddas. Wykazat si
spon zrecznascia na kilku zaketach, jeden gorszy od drugiego, niektore nawet vgaha
wariackie] odwagi i na kalym z nich trzeba bylo zrobize dwadziécia ruchow. Jest
swiadom tego, 4 dobrze wykonuje swajprae, teraz nawet nie mdlf o zonie, wszystko w
swoim czasie, cata jego uwaga skupiars kole, ktdre zaczynacsioczy¢ i trzeba je w par
zahamowé, nie za wczénie, by nie zmarnowawysitku towarzyszy eignacych z tytu, ale i
nie za pano, by woz nie nabrat rozgu i nie wymiryt klocka. Co widnie st stato. Mae
Franciszek zagapit giocierajc ramieniem pot z czota, e spojrzat w dolia, na rodzinne

Cheleiros, przypominag sobie wreszcie aonie, nie wiadomo, co byto przyczyndci¢, ze



klocek wysliznat mu sk z reki w chwili, gdy woz ju sie toczyt, a on sam znalaztespod

kotem, ktoére po nim przejechato, przypomnijnag tylko sam kamige wazyt ponad dwa
tysiace arrobas. Mowi gj ze nieszcgscia chodz parami, co istotnie jest prawdkazdy z nas
si¢ 0 tym przekonal, lecz tym razem ten, ktory zsyksnczscia, uznatze wystarczy zabi

jednego cztowieka. Woz, ktory mogt przecipopedzic w podskokach w dét, wkrotceesi
zatrzymat, gdy koto wpadto w jaks dziur, ratunek nie zawsze przychodzidtskd mazna

by sk go spodziewa

Cialo Franciszka Marquesa wygghigto spod wozu. Koto przetoczytlo mugspo
brzuchu, rokic jedra miazg; z kasci i trzewi, nogi ledwie si trzymaty tutowia, mowa tu o
nodze prawej i lewej, nie ga tejsrodkowej, tej niespokojnej, z mitoi do ktérej Franciszek
Marques tylekré maszerowat do Cheleiros, po tej nie zostal naw@nhniejszyslad, nawet
najmniejszy strgp. Przyniesiono nosze, ziono na nich cialo owigte w derk, ktéra
niebawem naskta krwia, dwdch ludzi chwycito za dgi, dwdch innych przyiczyto sk do
nich, by nié¢ na zmiag, wszyscy czterej powiedavdowie, Przynid@ismy neza, gwiadcz
to kobiecie, ktéra wkmnie w tej chwili stagta w furtce, spogida na wzgoérze, gdzie znajduje
sie¢ maz, i mowi do dzieci, Tej nocy wasz ojciecdzie spat w domu.

Gdy kamié zjechat w dolig, wprzgnigto na powrdt wszystkie woly.
Niewykluczone,ze zsytajcy nieszcgscia paatowat swojej pierwotnej poseiagliwosci,
gdyz wbz zatoczyt s na skalnym wyboju i przygniétt do pionowaiany dwa woty tamic
im nogi. Trzeba byto je dobiciosami siekier i gdy wi o tym rozeszia si wsrod
mieszkacow Cheleiros, wszyscy zbiegliesna darmowy poestunek, woly na miejscu
zostaty obdarte ze skory i fwiartowane, krew plygta strumieniem po drodze i nic nie
pomogty kijezotnierzy, dopoki kéci nie zostaty oczyszczone z ostatniego kawateozikaa,
wOz nie mogt dalej jeclta Tymczasem zapadta noc, rozbiligwiob6z tam, gdzie stali, jedni
usadowili s¢ wzdtuz drogi, inni na brzegu potoku. Intendent wraz &diha pomocnikami
spedzi noc pod dachem, reszta zak zwykle owinie si po prostu w derki i przed &aigciem
skrajnie wyczerpani ludziegta si¢ zastanawig jak to s¢ stato,ze jeszczezyja po tej
strasznej podiy w glab ziemi, niektorzy nawetdola sie broni przed snem, w obawieg
maoze przynigé smierc. Przyjaciele Franciszka Marquesa poszli czuvgazy zmartym,
Baltazar, Jozef Maly, Manuel Milho oraz paru innydstazej, Firmino, lzydor, Onufry,
Sebastian, Tadeusz, a takjeszcze jeden, o ktérym dotychczas nie byto momgjaki

Damian. Wchodzili, spogtlali w zadumie na nieboszczyka, jak to ztnwe, ze cztowiek

ginie tak okruta $miercia i jest tak spokojny, jakby spatefiokim snem bez koszmarow

lekow, szeptem odmawiali pacierze, owa kobieta z Holkatasnie wdowa, nie wiemy, jak jej



na img, zreszi nic by ono nie wniosto do naszej historii, podabjak img Damiana wniosto
tylko tyle, ze zostato odnotowane. Nazajutrz o wschodziécstokamié ruszy w dalsz
wedrowke, w Cheleiros zostanie jedeneiczyzna do pochowania oraz ¢ed wotow do
Zjedzenia.

Nie zauwaa st ich braku. Wéz jedzie teraz pod gdidwnie wolno, jak zjedzat,
gdyby Bog miat trock litosci dla ludzi, stworzytbyswiat ptaciutki jak diaa, transport
kamieni trwatby wowczas krocej. Ten podufe juz piaty dzieh, droga poprawi gi za
nastpnym wzniesieniem, ludzi nie ofei wszake duchowe zwrtzenie, o fizycznym za
nawet nie ma co mowi bol ich wszystkie misnie, ale kto by si tam uskarat, po to
przecie je map. Woly nie dyskutyj i nie skaza sig, po prostu odmawiajdalszej jazdy, w
tej sytuacji jedynym wyjciem jest pozwol im odrobirg odpocaé, podsuné pod pysk
wiazke stomy i niebawem zachowgie tak, jakby wypoczywaty od wczoraj, ich zadyma
faluja wzdtlwz catej drogi, a mito patrzé. Dopoki nie trafi st nowy stok lub nowe
wzniesienie. Wowczas znow ludzigcta sie w zastpy, rozdziela i zadania, tylu a tylu
stanie tu albo tam, zaczynamwugmac¢, Eeeeeeiii-o, rozlegagsdonany okrzyk, tara-tata-ta,
dzwieczy trabka, jest to prawdziwe pole bitwy, nie brak na mawet zabitych i rannych, nie
wiemy wszak, jak ich razem poliozynie wszyscy bowiemasjednakowej natury, chyba
najzrczniej bytloby powiedzig ze straty wynoszcztery gtowy.

Po potudniu, ku powszechnemu zadowoleniu, spadkvmyedeszcz. W nocy znow
zaczlo pada, lecz nikt nie ztorzeczyt. Najwksza mdros¢ zyciowa polega wignie na
obogtnym przyjmowaniu tego, co zsyfgjniebiosa, stice czy deszcz, byleby nie w
nadmiarze, ale nawet i wtedy, bo przeaai w czasie potopu nie zginwszyscy ludzie, ani
nie bylo jeszcze takiej suszyeby nie przetrwata cléby jedna trawka lub nadzieja na jej
odnalezienie. Popadato dabgodzirg, p&niej chmury rozeszly sj nawet chmury si
ztoszca, jesli nie zwracég na nie uwagi. Zaptay duze ogniska, niektorzy giczyzni
rozebrali st do naga, by wysusézyubrania, ména by adzi¢, ze to jakig@ pogaskie
zgromadzenie, wiemy wszak, z chodzi tu o jeds z najbardziej katolickich akcji, gdy
wiez¢ kamien do Mafry to jakby ni& wiarg tym, ktorzy na to zastugwj nad & ostatni
kwesth mazna by zreszt w nieskaiczondg¢ dyskutowa, gdyby nie to,ze Manuel Milho
ciagnie dalej swgj histork, brakuje mu jednego stuchacza, ale tylko ja, ty zauwaamy
jego nieobecni, inni w ogoéle nie znali Franciszka Marquesa, réeky widzieli jego trupa,
wigkszas¢ nawet i tego nie, nie wyobtrajmy sobie,ze széciuset mezczyzn przedefiluje
przed nieboszczykiem sktadaejmu w ten wzruszagy sposob ostatni hotd, takie rzeczy

zdarzay si¢ tylko w epopejach, wrdmy zatem do naszej historii, Pewnego dnia krélowa



znikrneta z patacu, gdzie mieszkata z krolewskim doakiem i matymi infantami, do uszu
kréla dotarty plotki,ze rozmowa w jaskini nie byta z rodzaju tych, jakigykle odbywajy
krolowe i pustelnicy, przypominata raczej tanie&ujacych pawi, krol wpadt wic w szat
zazdrdci i pobiegt do jaskini podejrzew, iz zostat splamiony jego honor, krélowie tacy
wiasnie 1, map wigcej honoru ni inni ludzie, co wida nawet po samej koronie, w jaskini
nie zastat jednak ani pustelnika, ani krélowej, jeszcze bardziej go rozeieczyto,
swiadczyto bowiem niezbicie o wspdlnej ucieczce, esdat zatem po catym krolestwie
wojsko majce poszukiwa zbiegow, a podczas gdy oni szukany pojdziemy spg bo jw
najwyzszy czas. Jozef Maly zaprotestowat, CzysKiedys styszat tak histore w kawatkach,
na co Manuel Milho odrzekt, Kay dzier jest kawatkiem historii, nikt nie jest w stanie
opowiedzi€ jej do kaca, Baltazar Zapomyslat, Ten Manuel Milho na pewno przypadiby do
gustu ks¢dzu Barttomiejowi Wawrzfycowi.

Nazajutrz byta niedziela, mieli w¢ msz z kazaniem. Zakonnik, chc by lepigj
styszanym, wygtaszat kazanie siojna wozie z tak swobod, jakby stat na ambonie, nie
zdawat sobie zupetnie sprawy z tegsp,nieopatrznie popetnia profanagcjdeptat bowiem
sandatami kamie ofiarny wwigcony niewinm krwia, krwia mezczyzny z Cheleiros, ktéry
miat zone i dzieci, oraz tego, ktory stracit negv Pero Pinheiro nim kondukt ziyt
wyruszy¢, a take krwia wotdw, nie zapominajmy o wotach, widym razie niepgdko o nich
zapomm ludzie, ktorzy jecwiartowali i dzk, w niedziet, map lepszy obiad. Zakonnik
podczas kazania powiedziat to, co wszyscy zawszeim&kochani bracia, z nieba patrzy na
nas Przen&yietsza Panna i jej Boski Syn, z nieba spdgl na nas réwnienasz patron,
Swiegty Antoni, to z mitéci ku niemu wieziemy kamfedo Mafry, niewstpliwie cigzki, lecz
dwzo cigzsze § wasze grzechy, wszelako nosicie je w sercachduaeuwajc ich brzemienia,
musicie zatem potraktowae podr@ jako poku¢, a take jako dar mitéci, szczegodlna to
pokuta i osobliwy dar, za ktory nie tylko pladnidwke, ale jeszcze obiecujnagrod w
niebie, gdy zaprawd powiadam wam, przewiezienie tego kamienia do Mgt roOwnie
swigtym przedsjwzieciem jak niegdysiejsze wyprawy kraywe, ktére szty uwoldi Swigte
Miejsca, wiedzcie bowiem,ziwszyscy, ktorzy wowczas zgin dzis ciesz sig zyciem
wiecznym i patrz w oblicze Pana, wod nich znajduje sitakze wasz towarzysz, zmarty
onegdaj, to szczegllny trafz wypadek ten zdarzyt siw piatek, zmart wprawdzie bez
spowiedzi, gdy spowiednik nie zakyt na czas do wezgtowia konagpgo, zgint bowiem na
miejscu, zbawito go jednak tae byt krzyowcem tej wyprawy, podobnie jak zbawieni
zostali ci, co pomarli w lazaretach Mafry lub zalsik spadajc z murow, wszyscy, procz

tych niepoprawnych grzesznikéw, ktorych zabralyyaBtve choroby, mitosierdzie niebios



jest z& tak wielkie, ze wrota raju otwieraj sic nawet przed n@mwnikami giracymi w
burdach, ktdre bez przerwy wszczynacie, trudnaeaisaléc ludzi tak pobanych i zarazem
takich awanturnikow, lecz tak czy owak, budowa pesisi naprzod, oby Bog zestat nam
cierpliwos¢, wam sik, a krélowi pienadze na jej ukaczenie, gdy ten klasztor jest niezwykle
potrzebny dla umocnienia zakonu i triumfu wiary,eamPo skaczonym kazaniu mnich
zszedt na ziemi a jakoze byta to niedziela, dzie ktéry naley swieci¢, nie byto nic wgcej
do roboty, tote jedni s& spowiadali, inni przyli komunig, nie wszyscy oczywcie, dla
wszystkich nie starczytobywictego optatka, chybae nasipitoby cudowne rozmnienie
hostii, nic wszake na ten temat nie wiadomo. Pod wieczér wybuchjaabdiedzy piecioma
krzyzowcami tej wyprawy, nie dnlziemy jednak podawaszczegétow, gdy wszystko
skaaczyto sk na siniakach i krwawcych nosach. Gdyby ipozabijali, poszliby prosto do
nieba.

Tego wieczoru Manuel Milho opowiedziat koniec hrstoSiedem Stac spytat go,
czy zotnierzom udato si w koncu ztapé krolowa i pustelnika, on Zaodpowiedziat, Nie
ztapali ich, przemierzyli cate krélestwo wzdtuwszerz, szukali w kalym domu, lecz ich nie
znalezli, co powiedziawszy zamilkl. Wtedy Jozef Maly splytCo za sens opowiadl@os
takiego prawie przez tydziea Manuel Milho odrzekt, Pustelnik przestakkustelnikiem,
krélowa przestata liykrélowa, nie wiadomo jednak, czy pustelnik potrafitéstde mezczyzra
i czy krolowa potrafita stasie kobiet, ja osobicie uwaam, ze nie byli do tego zdolni, w
przeciwnym razie c¢o by bylo o tym wiadomo, gdy éotakiego kiedy si¢ zdarzy, z
pewndcia bedzie o tym gténo, ale w tym przypadku nie, wszystko to zdarzyip mzed
wieloma laty, obydwoje i pewnie pomarli, a wraz zamiercia konczy sk kazda historia.
Baltazar uderzyt swoim hakiem w pobliski kamiglozef Maty potart szczeciniasbrod; i
spytat, A w jaki sposOb poganiacz wotow ieosta sie cztowiekiem, na co Manuel Milho
odrzekt, Nie wiem, Siedem Sto wrzucit kamié w ognisko i powiedziat, Mize latajc.

Jeszcze jednnoc spdzili w drodze. Podrb z Pero Pinheiro do Mafry trwata catych
osiem dni. Gdy dotarli na plac, wyglali niczym zotnierze wracajcy z przegranej wojny,
brudni, obdarci i bez tupéw. Ludzie dziwowali¢shiezwykiej wielkgci kamienia, Jaki

ogromny. Natomiast Baltazar spaghjac na bazylik szepnt, Jaka mata.



Od chwili gdy latajca maszyna wytlowata na Monte Junto, Baltaza¥ ge sz&¢ czy
siedem razy chodzit tam, by sprawézej stan i w mia¢ swoich maliwosci naprawig
powstajce z uptywem czasu szkody, gdyimo ostony gaizi i jezyn w istocie znajdowata
si¢ pod gotym niebem. Kiedy zauvw, ze metalowe pity zaczyna rdzewi€, wziat ze soly
garnek z tojem i starannie je nasmarowat, powtaczi@gn zabieg przy kolejnych wyprawach.
Nabrat rownie zwyczaju przynoszenia na plecachazii wikliny, ktdra wycinatl na
przydraznych bagnach i ktéra styta mu do naprawiania dziur gknie¢ w plecionce gondoli,
nie zawsze powstatych w sposob naturalny,zguy przyktad pewnego razu znalazt tam lisie
gniazdo z szzioma maltymi. Zabit je z tatwimia, jakby to byty kroliki, wahc hakiem w
czubek glowy, po czym rozrzucit je w pewnej odlégiood maszyny. Gdy ojciec i matka
poczup krew i natrafy na martwe lisitka, najprawdopodobniej wiej w to miejsce nie
powréa. W nocy ustyszat pomruki zlikjacych st zwierzt. Prawdopodobnie poczuty
cztowieka. Gdy znalazlty martwe szczgnai biedactwa podniosty gioy lament, nie mogty
wszake wiedzi€, czy wszystkie zostaty zabite, nie umiaty przediezy¢, totez zblizyty sie
do tego, co uwaly za swaj nor, a co bylo cudg latapca maszya, podchodzity ostranie
ze wzgekdu na zapach cztowieka, a poczuwszy znow razkaew rodzonych dzieci, odeszly
warczc i jezac siebé. Wigcej sk nie pojawity. Cala ta historia mogta wszakskaczye sie
zupetnie inaczej, gdyby zamiast lisbw we gwchodzity wilki. Totez od tego dnia Siedem
Stonc wyruszat z domu zawsze uzbrojony w szpaeprawdzie ja nieco nadarty przez rdz,
lecz jeszcze zdasrdo uckcia gtowy wilkowi lub wilczycy.

Do tej pory chodzit zawsze sam, sam zamiergatdkze i tym razem, ale dgipo raz
pierwszy w cigu trzech lat, Blimunda powiedziata mug Iz toky, co go bardzo zdziwito, To
przecie daleko, zmczysz st, Che zna drog: na wypadek, gdybym kiedynusiata §¢ tam
bez ciebie. Byt to rozsiny argument, Baltazar wszak obawiagc sk wilkow powiedziat,
Chatby nie wiem, co si stato, nigdy nie péjdziesz tam sama, drageie, prowadz przez
pustkowia, o ile sobie przypominasz, magk zaatakowa dzikie zwierzta, na co Blimunda
odparta, Nigdy nie naly mowi¢, chatby nie wiem co s stato, gdy zawsze maog sta sie
rzeczy nieprzewidziane, ktérych nie bfady pod uwag, Mowiac, chaby nie wiem co i
stato, mowisz zupetnie jak Manuel Milho, A kto &s} ten Manuel Milho, Pracowat ze gnn
na budowie, ale zdecydowat sirdcic w rodzinne strony, powiedziate z dwojga ztego woli
umrze& podczas wylewu Tagu hmizostg zmiazdzony przez kamie@ w Mafrze, bo jednak

wbrew powszechnej opinikmierc $smierci nieréwna, rownd& panuje jedynie wod



nieboszczykow, wrocit vec w swoje strony, gdzie kamienig drobne i jest ich mato, a woda
stodka.

Baltazar, nie chqec naraa¢ Blimundy na diugi marsz, wyngdjosta i pazegnawszy si
Z rodzirg wyruszyli oboje w drog nie odpowiadaic na pytania Ines Antoniny i szwagra,
Dokad sk wybieracie, z powodu tej podrp stracisz dwie dnidowki, w razie jakiego
nieszczscia nie kedziemy wiedzieli, jak was zawiadoéi méwiac 0 nieszcgsciu Ines
Antonina miata prawdopodobnie na hysmierc Jana Franciszka, kostucha bowien ju
krazyta wokot jego domu, to podchoglz do drzwi, to znoéw sicofapc, jakby p zbijato z
tropu milczenie starego, bo jak tu powiedzeztowiekowi, Chod ze mn, je&sli ten ani nie
odpowiada, ani o0 nic nie pyta, tylko patrzy, tak@ojrzenie mge onigmielat. Lecz Ines
Antonina i jej mz nie wieda, nie wie te ich syn, ktory zresatjest w takim wieku, 4
obchodz go tylko wlasne sprawy;e Baltazar powiedziat Janowi Franciszkowi, albkda,
Ojcze, idziemy z Blimunda w géry Barregudo, na Modunto, zobacZy co st dzieje z
maszyn, ktora przylecielémy z Lizbony, przypominasz sobie, jak mowita;,ske Duch
Swicty przeleciat nad budagym sk klasztorem, to nie bykaden DuchSwiety, to my
lecielismy razem z ksidzem Barttomiejem Wawrzigem, pamita ojciec tego ksdza, byt tu
U nas jeszcze zaycia matki, chciala wtedy zabikoguta, ale on nie pozwolit, uwat, ze
zamiast j&¢ koguta, lepiej postucléajego piania ize nie naley robi¢c tego kurom. Jan
Franciszek wystuchat tych wspommiechat ostatnio nic nie mowit, tym razem powiedziat,
Wszystko pamgtam, maesz ¢ spokojnie, jeszcze teraz nie wmna jak nadejdzie ta chwila,
odnajd& ci¢, gdziekolwiek ldziesz, Ale czy ojciec mi wierzy;e latalem, Dopiero kiedy
cztowiek jest stary, zaczyragic dziat rzeczy przyszie, stl tez potrafimy wierzy w rzeczy,
w ktore dawniej wtpilismy, a nawet nie wiesz, ze tak mogto by, wierzymy,ze tak kdzie,
Ja naprawellatatem, ojcze, Wiekgzci, synu.

Klap, klap, klap, mogliczny osiotku, wprawdzie stowa wierszyka do nigge pasuy,
ma on bowiem, osiotek, a nie wierszyk, liczne odpara pod kulbak mimo to jednak
kroczy r&no, gdy brzemg wcale nie jest eizkie, jest wecz bardzo lekkie, bo Blimunda
stracita wprawdzie swejeteryczi wiotkos¢, przecie mingto juz szesngcie lat od naszego
pierwszego spotkania z apilecz w jej dojrzatéci tkwi ciagle cudowna miodziezasc,
widocznie nic tak nie konserwuje miaao jak posiadanie i strzenie jakie§ tajemnicy. Gdy
dotarli do bagien, Baltazar natwikliny, Blimunda z& w tym czasie zebrata wodne lilie na
wianek, ktorym przystroita uszy osta, wydhat w nim uroczo, nikt go tak jeszcze nie
ufetowat, cata ta scena jest jakby wgj z opowiéci arkadyjskich, mamy pasterza,

wprawdzie jednagkiego, ale zawsze, jestzteé pasterka strzega gstych obtokéw oraz



osiotek, ché takowe zwykle nie wysgpuja w tego rodzaju historiach, w tej jednak wysije,
zostat wynajty, gdyz pasterz nie chcial, by pasterka gimeczyta, lecz tylko kté, kto nie
wie, jak czsto osty bywaj niezadowolone z tego, co myszwigac i jak czsto cierpa na
odparzenia i obtarcia, mogtby uzZnae to zwykta historia. Wprawdzie wraz zawka wikliny
obciazenie s¢ zwigkszyto, lecz mity agzar nie ngczy, tym bardziege Blimunda postanowita
i$¢ pieszo, cata zatem trojka odbywa spacer, jedraienlaviaty, dwoje zamu towarzyszy.

Jest wiosnaaki biela si¢ od niziutkich stokrotek i gdy podzai skracagc sobie drog
wchodz migdzy kwiaty, ich twarde gtowki ¢bnia 0 bose stopy Baltazara i Blimundy,zkia
Z nich ma wprawdzie buty, lecz schowali je do sakwxuja je dopiero, gdy droga staniesi
kamienista, z ziemi unosi ¢sicierpki zapach stokrotek, tak zapewne pachdéiaiat w
pierwszym dniu istnienia, nim Bog stworzybeo

Pogoda jest gkna, w sam raz na wycieaczklo latajcej maszyny, po niebie ptyn
wielkie biate obtoki, jak dobrze bytoby wzbsic jeszcze raz wpassarolj poszybowéa w
przestworza, okry¢ te podniebne wisze zamki, zrold to, na co ptaki sinie odwaaja,
smiato sk w nie zagtbi¢, drze¢ ze strachu i z zimna, potems$aayjs¢ z powrotem w kit i
stonce, ujrz€ Ziemie i rzec, Ziemio, jak mikna jest Blimunda. Lecz idpieszo, Blimunda nie
jest juz tak pkkna, nawet osiot pogubit lilie, ktére zgdly z pragnienia, teraz przysiziemy
na chwik i zjemy nasz twardy codzienny kawatek chlebazal@z ruszamy dalej, przed nami
jeszcze szmat drogi. Blimunda notuje w paniwszystkie szczegoty, tu gora, tam zZdap
cztery kamienie lece rzdem, sz& zaokaglonych wzgo6rz, nazwy mijanych wiosek,
Codegal, Gradil, Cadriceira, Furadouro, MerceananaP Firng, szlsmy, szlsmy, a
doszlsmy, oto Monte Juntopassarola

W bajkach zawsze jest take gdy cztowiek wymawia zadtie, przed zaczarowan
grota wyrasta dbrowa, nie do przebycia dla kagokto nie zna innego zajdia, dzgki
ktéremu w miejsce gbrowy pojawia sj rzeka, a na tej rzece tédka z wiostami. W tym
miejscu te zostalty wypowiedziane pewne stowaslidmam umrzé na stosie, to juwolg na
takim, powiedziat je kadz Barttomiej Wawrzyniec w przyptywie szakwa, i mae te
jezynowe zaréla to wignie chbrowa, te kwitace krzewy to wiosta i rzeka, todzeza maze
by¢ ten zraniony ptak, lecz jakie zakie naley wypowiedzi€, by to wszystko nabrato
sensu. Rozkulbaczyli osta, ¢pli mu przednie nogi, by zanadte siie oddalit, niech sobie
sam poszuka pywienia i je to, na co ma ochptcha wydaje s¢, ze w tak skromnych
warunkach bdzie miat raczej niewielki wybor, Baltazar tymczasdoruje przejcie do
maszyny poprzez agzcz chronjcych p jezyn, dzieje s tak za kadym razem, ledwie

bowiem s¢ odwroéci, wnet wyrasta glanina nowych gdow i pmczy, wérod ktorych bardzo



trudno jest utrzymatunel wyckty takze wokot maszyny, bez ktérego nie mogliby naptawi
wiklinowej plecionki, wzmocrd ostabionych skrzydet, wyprostowgpochylonej gtowy i
opuszczonego ogona oraz podregulowterow, faktem jestze spadimy na ziemg, lecz
trwamy w pogotowiu. Baltazar dlugogesinusiat trudzt raniac rece o kolczaste getie i gdy
dojscie do maszyny byto gotowe, zawotat Blimgndtdéra mimo wszystko musiata czobga
sic na kolanach, wreszcie jakodo niego dotarta, zewsa otaczal ich zielony cig
przezroczysty w miejscach, gdzie rosty mtodeagfat o swiezych listkach przepuszczajych
swiatto i tworzacych aurowa kopuk nad czarnynmraglem, ponad kt@rrozchgata s¢ inna
koputa, koputa ciszy, nad ciszza& wznosito s¢ sklepienie swietlistego békitu
przezierajcego przez szczeliny, szparki, piegy. Po skrzydle opartym o ziemiveszli na
pokiad maszyny. Na jednej z desek widajto wyryte st@ce i kstzyc, lecz nie przybyt
zaden nowy znak, zupetnie jakbyzjmikogo wkcej nie byto naswiecie. Poszycie poktadu
miejscami sprochniato, naspinym razem Baltazarebdzie musiat przyni& par desek z
budowy, jakié kawatki nieprzydatne na rusztowania, na ¢@wiem zda si konserwacja
zelaznych pgtow i wiklinowej plecionki, skoro podioga zapad& giod nogami. W cieniu
zagla blado potyskiwaty bursztynowe gatki, niczynzpmie mogce s¢ zamkmé lub tez
czuwapce, by nie przegafpigodziny startu. Widajednak,ze maszyna jest opuszczona, w
wodzie stajcej na poktadzie, ktérej nie wysuszyly jeszczeietipaty, czernigj suche Kcie,
gdyby nie wytrwalé¢ Baltazara, zastaliyny tu zupeta ruing, zaledwie szkielet martwego
ptaka.

Jedynie kule wykonane z sekretnego stopu bhystalz samo jak pierwszego dnia, s
Swietliste, ché@ matowe, wyranie wida ich azebrowanie, mocno tkwiw oprawach, trudno
wprost uwierzy, ze znajduj Sie tu juz prawie cztery lata. Blimunda podeszia i pgla reke
na jednej z nich, kula nie byla ani goa, ani zimna, zupetnie jakbyka Blimundy dotketa
drugiej kki, wowczas te nie czuje si ani ciepta, ani zimna, czujecsedynie,ze obydwie
rece @ zywe, g:ste obtoki cigle w niej chybazyja, nie widz zadnych uszkodzew metalu,
kule g cate, nie mogty wic wyjs¢, biedactwa, tyle czasw $u zamkngte, nie wiadomo po
co. Baltazar pracuagy na dole ustyszat ¢gciowo te stowa lub temaze je tylko odgadt,
wola uleciata z kul, to maszyna jest catkowiciepnzydatna, nie byto tu po co przychodzi
na co Blimunda powiedziata, Jutro sprawdz

Pracowali do zachodu sica. Mioth zrobiora z gakzi Blimunda wymiotta licie i
inne $mieci, potem pomogta Baltazarowi wymiénpotamane tozy i wysmarowalojem
prety. Nastpnie zagta sk kobiem czynndcia, a mianowicie zszyta rozdarty w dwu

miejscachzagiel i pokryta smat naprawiom powierzchng, poprzednimi razy Baltazar



wykonywat jedynie praceotnierskie. Zapadta noc. Baltazar #dpstu pta, by biedak nie byt
skazany przez calnoc na tak niewygod, i przywiazat go w pobltu maszyny, ostrze ich
na wypadek pojawieniagdzikich zwierat. Wczeniej sprawdzit witrze passarolischodzac
przez otwor w pokiadzie spetraaly role luku na tym statku powietrznym czyztaerostatku,
jak zostanie nazwany w przysgén, gdy zajdzie potrzeba stworzenia takiego stoirad
poktadem nie byl@zadnegacsladu zywego stworzenia, aniga, ani jaszczurki, ktéra wciska
si¢ we wszystkie zakamarki, ani nawet ggyny, bo skd tu wzktyby sie muchy. Byto to
jakby wretrze jaja otoczone skorupk wypetnione cisz. Tam widnie utazyli si¢ na postaniu
z lisci mapc za pdciel zdgte ubrania. W gbokich ciemnéciach ich nagie ciata odnalazty
sie, wszedt w m pelenzadzy, przygta go spragniona, potem a pgarrgta zadza, a jego
pragnienie, wreszcie przywarli do siebie, ruchysgbtyracy z gkbi jestestwa, ktore nie ma
wilasnego gtosu, przegty krzyk, nagle urwany, szloch, nieoczekiwana lae@szyna diy,
wibruje, byt moze juz oderwata si od ziemi, rozerwata ost@re jezyn i praczy, poszybowata
w noc, mgdzy chmury, Blimundo, Baltazarze, jego ciatazgi na niej, obydwoje aia ku
ziemi, g jednak tutaj, odlecieli, lecz wracili.

Gdy pierwszy brzask zaglzsi¢ saczy¢ przez wiklinowe tozy, Blimunda wstata
ostraznie i odwracac oczy od Baltazara préencta sk nago przez luk. Poranny chtod
przept ja dreszczem, cliomoze dreszcz ten byt w wkszym stopniu wywotany widokiem
Swiata, o ktorego istnieniu prawie zapomniatajata zbudowanego z naktageych s¢ na
siebie przezroczystoi, skra burty maszyny widajezynowe zaréla i pmcza, dalej majaczy
nierealna sylwetka osta, przez niego pwatlja drzewa i krzewy, jakby zawieszone w
powietrzu, i wreszcie solidngiana pobliskiej géry, gdyby nie ona, ama byloby dojrzé
ryby w odlegtym morzu. Blimunda podeszta do jedmekul i utkwita w niej wzrok.
Wewnatrz wirowat jakg cien, cas jakby tmba powietrzna ogtlana z dgej odlegtaci. W
drugiej kuli byto to samo. Blimunda z powrotem @z przez luk, zanurzyla esiw
mrocznym jaju i po omacku poszukata chleba. Battazgle spat z lew reka czesciowo
przykryta lis¢mi, nie wyghdat wcale na kalek Blimunda powtdrnie zasta. Byto juz jasno,
gdy obudzita s pod wplywem natarczywegosaisku Baltazara. Nim otwarta oczy,
powiedziata, Chogl juz zjadtam chleb, wowczas Baltazar wszedt w bez obawy, gdy
wiedziat, ze zgodnie z dawnobietnia ona nie wejdzie w niego. Gdy ojmili wnetrze
maszyny i ubrali g Baltazar zapytat, Czy juogladata kule, Tak, odrzekta, Czy nadal
wypetnia je ludzka wola, Tak, Czasami zastanawiggnczy nie powinrimy otworzy¢ kul,

zeby je wszystkie wypaei¢, Jéli je wypuscimy, to kedzie tak, jakby nigdy nic sinie



zdarzyto, jakbymy w ogole s nie urodzili, ani ty, ani ja, ani kgiz Barttomiej Wawrzyniec,
Czy one cigle przypomingj geste obtoki, To g geste obtoki.

Przed potudniem zakozyli prag. Maszyna byta jak nowa, wyglata na rownie
sprawn, jak pierwszego dnia, do czego zapewne bardzigjcpynit sk fakt, iz wspolnie
zagli si¢ nia kobieta i igzczyzna, ni to, ze byty to po prostu dwie osoby. Przygajc i
splatajc ze sob gakzie jezyn Baltazar zastonit dégie do maszyny. Koniec kodw
wszystko dzieje ginaprawd jak w bani. Przed grat jest dibrowa, o ile to, co widzimy, nie
jest raczej rzekbez todzi i wioset. Tylko z gory nioa zobaczy osobliwe, czarne sklepienie
groty, tylko szybujca passarolamogtaby je dojrz& lecz jedyna, jaka istnieje, utia tutaj,
zwykte za ptaki stworzone gka lub z woli Boga przelataj raz, przelaty drugi raz,
spoghdaja raz, spogidaja drugi raz, i nic z tego nie pojmujOsiot te nie wie, po co tu
przyszedt. Wynajte zwierz idzie tam, gdzie mu ka, dzwiga to, co mu zatadgjna grzbiet,
wszystkie podrée g dla niego jednakie, dobrze jednak bytoby, gdybwsze byly takie jak
ta, gdy wigksz cz¢$¢ drogi przebyt luzem, z liliami na uszach, kiédzapewne i ostom
stoneczko zawieci.

Zeszli z gor i przezornie wybrali iandrog;, wiodaca przez Lapaducos i Vale
Benfeito, zaktadalize wsréd ludzi mniej eda rzuc& sie w oczy, tote zboczyli na Torres
Vedras, potem na potudnie, nad struimiedrulhos, gdyby néwiecie nie byto smutku i
nedzy, gdyby wszdzie po kamieniach phaty potoki i spiewaty ptaki, mana by spdzic
zycie siedac sobie na trawce ze stokratkv dioni i nawet nie obrywa ptatkdw, gdy
znatoby st wszystkie odpowiedzi lub tebytyby one tak mato wane, iz ich poznanie nie
bytoby wartezycia kwiatka. Istnigj wszak jeszcze inne niewyszukane sielskie przyjemno
na przyktad Baltazar i Blimunda myjteraz w strumieniu nogi, ona wysoko podkasata
spodnie, lepiej by zrobita opuszczgj ja, gdyz na kada kapiaca sie nimfe zawsze czyha
jakis satyr, jeden wkmie jest w pobliu i juz atakuje. Blimunda uciekaniejac sk, on chwyta
ja wpol, padaj na ziemg, jedno na drugie, w niczym nie przypomipéjdzi tamtej epoki.
Osiot podnosi teb, ogtla swoje dlugie uszy i nie dostrzega tego, co exgynie poruszage
sig cienie i szare drzewa, ¥y ma takiswiat, jaki widz jego oczy. Baltazar bierze Blimuad
na rce i sadza w kulbace, wio osiotku, klap, klap. Rogdnoie jest wygtkowo ciche, bez
najlzejszego wiaterku, bez najstabszej bryzysnicia powietrza skdra odczuwa niby dotyk
innej skory, nie ma bowiernadnej ré@nicy miedzy Baltazarem i resgzfwiata, a jaka moze
by¢ réznica miedzy swiatem i Blimund. Do Mafry wrocili no@. Na wzgoérzu Vela ptan

ogniska. Gdygqzyki ognia strzelaj wyzej, cdwietlaja nieregularne mury bazyliki, puste nisze,



rusztowania, czarne otwory okienne, wagtd to bardziej na ruiny hina now budowk,
zawsze tak gidzieje, gdy praca zostaje bez ludzi.

Znojne dni i niespokojne noces sidzialem ponad dwudziestu tysy robotnikdw
$piacych na prymitywnych barakowych pryczach, ale wieloich nawet tego nie miato we
witasnych domach, gdzie obywalig¢simat roziozona na ziemi i sypiali w ubraniu
przykrywapc sk kapot, tu za& w razie chtodu mina przynajmniej ogrzasic od ciat
towarzyszy, znacznie gorzej jest podczas upatow, Zgzynag dokucz& pchty, pluskwy,
wszy we wtosach i odziy, oraz inne robactwo powodige piekiela swierzbiaczke. Do tego
jeszcze dochodzi sswizenie przyrodzenia, nagromadzenie humordw, wyirgsisienia we
$nie, obok sapicy sisiad, ale cd robi¢, skoro nie ma kobiet. To znaczy ddavie s, lecz nie
starcza dla wszystkich. Najlepiej maj, ktérzy przybyli tu jako pierwsi, zwzali sk bowiem
z wdowami i porzuconymi, Mafra jest jednak matakirétce nie zostato ani jednej kobiety do
wzigcia, nezczyzni map wiec teraz ktopot, muszdobrze strzec swego ogrodu, ¢éby i
catkiem pozbawionego czaru, od kusicieli i rabusidw nieraz nae poszty w ruch z tego
powodu. W przypadku zabdjstwa interweniugezda kryminalny wraz z pachotkami, w razie
potrzeby pomaga im wojsko, morderca idzie dezwnia i wtedy jedno z dwojga, §je
zabodjca byt tym, ktéry miat kobiet to bardzo szybko pojawiaesjego nasipca, jéli zas
kobieta naleata do ofiary, to nagpca pojawia sijeszcze szybciej.

A pozostali, ca oni map ze sol pocz¢. Ano, wtdcz sie po ulicach, btotnistych od
bezustannie wylewanych pomyj, zapuszgzaj w zautki, w ktorych réwnig stop drewniane
domy, by maze wzniesione z inicjatywy intendentury, ktora zmaegiez megskie potrzeby,
by¢ moze zbudowat je jaki chciwy zysku wiéciciel burdeli, w kadym razie natychmiast
zostaly sprzedane, pdiej wynagte, a najemczynie wynajmwujz kolei same siebie, da
szczsliwszy od nich jest osiot wynelly przez Baltazara i Blimurg dostat wszak wianek z
wodnych lilii, natomiast tym kobietom, ukrytym zaladtowymi drzwiami, nikt nie przynosi
kwiatow, jedynie niecierpliw chut, pospiesznie zaspokapm ciemndciach, czstokra
niosaca pocatki zgnilizny, francy, od ktérej nieszeficy niebawem cierpii jecza tak samo
jak te biedaczki, co ich zarazity, po udach bezusta sptywa im ropa, a z tthorola nie
przyjmuja do lazaretu i jedynym daginym lekarstwem &g oklady z zywokostu, tej
wspomnianej ja cudotworczej réiny, ktora jest dobra na wszystko i niczego niezie Nie
brak tu takich, ktorzy przybyli do Mafry jako donoel chtopaki, a w agu trzech, czterech lat
kompletnie stoczyta ich zgnilizna. Nie brakzte kobiet, z pocatku najzdrowszych pod
stoncem, ktére pédmierci trzeba byto natychmiastetploko zakopywé, gdyz zamieniaty s w
cuchmca kupe gnoju. Lecz ja nastpnego dnia ich dom zajmowata nowa lokatorka, prycza



pozostawata ta sama, bety nawet nie uprane, zridwrj®zczyzna stuka do drzwi, wchodzi,
wszystko odbywa sibez stowa, cena jest znana, on rozpina spodn#&podnosi spodni¢
niebawem ongknie z rozkoszy, ona nie musi udawsy przecie ludzmi powanymi.

Mnisi z hospicjum obchodzto miejsce z daleka, wygla na toze z cnotliwdci, nie
litujmy si¢ jednak nad nimi, nie ma bowiem drugiej takiej kaagacji, ktéra umartwienia tak
umie sobie wynagradéaprzyjemndciami. lch ze spuszczonym wzrokiem pafsapc
kulkami, zarowno tymi od t@acow, ktorymi @ opasani, jak i tej rzeczy, co to w sekrecie
stuzy do wspolnych modtéw z penitentkami, sljektéras z nich potem owinie sobiedzwia
wtosienia lub w przypadku wikszej ekstrawagancji kolczatkto maemy s¢ zatazyé, iz oni
zadnych wiosienic nactizwiach nie nosgz, a wszystko, co tu méwimy, nakleczyta bardzo
uwaznie, gwoli lepszego zrozumienia.sienie oddaj sic innym zagciom i obowazkom, ich
do szpitala, by piegnowa chorych, karmi ich rosotem dmuchag na ke, sprowadzaj na
wiasciwa drogz konapcych, w ostatnich dniach wdaie zmarto najpierw dwoch, potem
trzech, nic im bowiem nie pomogli aéwieci opiekunowie lazaretéw, a mianowicie Kosma i
Damian, patroni medykow, aéwv. Antoni, umieacy rownie dobrze sktad&osci, jak zlepia
gliniane dzbany, aniw. Jozef, ktéry jako cia maze wystrugéa protezy, aniw. Franciszek
Ksawery znajcy sk na wschodniej medycynie, ani Jezus Maryja JOzafli cata swicta
rodzina. Mottoch i tu oddzielony jest od znaczrigih osobistéci i oficerow, ci bowiem
maja oddzielny lazaret, a jakke mnisi wiedz dobrze, komu zawdaizap klasztor, mana
sobie wyobrazi roznice tak w leczeniu, jak i w ostatniej postudzeczaiech rzuci w nich
kamieniem ten, kto nigdy nie popetnit podobnych egtzdw, przecie nawet Chrystus
faworyzowat Piotra i rozpieszczat Jana, elapostotéw byto dwunastu. Pewnego dniazeka
sig, ze Judasz zdradzit z zazdeon gdyz czut sk opuszczony.

Mniej wiecej w tym czasie umart zeJan Franciszek Siedem H& Poczekat, asyn
wroci z budowy, najpierw wszedt Alvaro Diogo, ktoohciat szybko zj& i wrdci¢ do
ciosania kamieni, wkmie moczyt chleb w zupie, gdy wszedt Baltazar, Qokrieczor,
pobtogostaw mnie, ojcze, daievydawat s¢ taki sam jak inne, brakowato tylko najmtodszego
cztonka rodziny, ktory zawsze przychodzit ostamigze ukradkiem zagbat juz na ulie
kobiet, ale jak sobie radzi z ptaceniem, skoro nojmil oddawé cak dnidowke, co do grosza,
I wtasnie Alvaro Diogo pyta, Gabriela jeszcze nie ma,agpmnie do wiary, jatyle lat znamy
tego chiopaka, a dopiero teraz, kiedy stat skzczyzra, ustyszekmy jego img, Ines
Antonina starajc sk usprawiedliwé syna mowi, Pewnie zaraz nadejdzie, jest tecvadzien
taki sam jak inne, padgjte same stowa i nikt nie zause zdumienia maldggego st ha

twarzy Jana Franciszka, ktory siedzi przy kominienmpanujcego upatu, nawet Blimunda



tego nie spostrzegta, byta bowiem etajBaltazarem, ktéry dopiero co wszedt, powiedziat
dobry wiecz6r i poprosit ojca o blogostawstwo nie stuchac odpowiedzi, jak si jest
synem przez wiele lat, to czasem okazujdaaki brak uwagi, a wc byto to tak, Pobtogostaw
mnie, ojcze, stary powoli podnosike, tak wolno, jakby ja tylko na to starczato mu sity, to
jego ostatni gest, nie dokczony, gdy recka osurta sk na faldy kapoty, obok drugiegki, i
gdy Baltazar wreszcie obrdcitesiby przypé ojcowskie btogostawigstwo, widzi, ze stary
opiera st o sciarg, rece zwisag mu bezwiadnie, gtowa opadta na piersi, Czy ojciecsk
czuje, pytanie jest zupeinie gine, zapewne wszyscy by oniemieli, gdyby Jan Fsae&i
odpowiedziat, Umartem, co bytoby najprawdziwsz prawd. Polato sitroche zwyktych w
takich wypadkach tez, Alvaro Diogo nie poszedt dagy, Gabriel zapo powrocie do domu
chac nie chac musiat udawa smutnego, cho byt w swietnym humorze, wracat bowiem
prosto z raju, oby tylko ogiepiekielny nie zacg go przypieké migdzy udami.

Jan Franciszek pozostawit ogrodek i stary dom. y&erhiat kawalek ziemi na
wzgoérzu Vela. Przez cate lata éez go z kamieni, by wreszcie motykaegieta pulchnej
ziemi. Nie miato to sensu, znow petno tam kamierddsciwie po co cztowiek przychodzi na

tens$wiat.



W ostatnich latach rzymska bazylikar. Piotra niezbyt cgsto opuszczata kufry. W
przeciwigistwie bowiem do tego, cadzi ciemny lud, krolowie g zwyktymi ludzmi, jak
wszyscy dorastaj dojrzeway i w zaleznosci od wieku zmieniaj im sie gusta, ché bywa,ze
chac sk przypodobéa innym skrywag je lub te udap ze wzgédow politycznych. Poza tym
madros¢ ludowa i indywidualne daviadczenia dowodg iz wszystko, co zbyt esto s¢
powtarza, staje sinudne. Bazylikaw. Piotra nie ma ju najmniejszych sekretow dla krola
Jana V. Potrafig ztozy¢ i roztozy¢ z zamknetymi oczami, samodzielnie lub z czyjpomoa,
zaczynajc od pomocy lub potudnia, od kolumnady lub absydgajdrobniejszych kawatkow
wzglednie z wikszych elementéw, rezultat jest zawsze taki samsama drewniana
konstrukcja, klocki lego, sktadanka, doidt na niby, w ktérym nigdy nie oddzie se
prawdziwa msza, clikaBog jest wszdzie.

Jedyna pociechae czlowiek mae przedtayé swoje zycie dzeki dzieciom i o ile
wiadomo,ze im starszy i bardziej zgorzkniaty, tym mniej mg podoba, j&i idac w jego
slady popetniaj czyny kedace dla innych kamieniem obrazy lub sel oku, o tyle cieszy go,
gdy powtarzaj niektére z jego gestéw, stow i zachawéudzi sk bowiem,ze wszystko, co
niegdy zrobit i czym byt, zyskuje w ten sposéb nowe udasenie. Jest rzegzjasr, ze
dzieci udaj. Innymi stowy chodzi o taze krél Jan V, straciwszy juupodobanie do sktadania
bazyliki sw. Piotra, znalazt dragpaosredni, by dawato mu to jeszcze peavprzyjemndé,
zaprosit mianowicie do pomocy swoje dzieci, infadifeefa i Do& Mari¢ Barbae, okazujc
im w ten sposéb ojcowskie i krélewskie uczucia. @dym z nich ji méwilismy i jeszcze
bedziemy moéwé, tu chcemy tylko nadmiefii ze biedna Maria Barbara zostata bardzo
oszpecona przez ogsplecz ksezniczki map takie szczscie, ze nie omija ich makenstwo z
powodu brzydoty i dziobow na twarzy, o ile tylkayeto w interesie korony. Oczyvdie,
udziat dzieci w sktadaniu bazyliki nie jest zbytzgluJ&li nawet krol potrzebowat pomocy
pokojowcow przy ustawianiu koputy Michata Aniotapeopos, przypomnijmy proroczy huk,
ktory temu towarzyszyt owej partnej nocy, kiedy krol wybierat sido sypialni krélowej, to
tym bardziej pomocy potrzekugtabe dzieci w wieku szesnastu i czternastu éet. td rodzaj
przedstawienia, potowa dworu przydh st zabawie infanta i infantki siedeych pod
baldachimem, stez obecni mnisi, ktorzy zwierzajsie sobie z klasztornych przyjemsu,
podczas gdy dworzanie staragic przybr& taka mine, ktéra by wyraata jednoczénie
szacunek dla kstat, rozczulenie ich miodym wiekiem oraz religijnyeprzzm dlaswigctej
budowli w miniaturze, zaiste, trudno pogatlzbdmalowa tyle wrazen na jednej twarzy, nic

wiec dziwnego,ze wyghdaj tak, jakby czuli jaké skrywany i by moze niestosowny bol.



Kiedy Dofla Maria Barbara wlasr@znie ustawia kt@s z figur zdobacych kapitel, caty
dwor bije brawo, gdy Zainfant J6zef osobcie wstawia krzy wienczacy szczyt koputy, mato
brakuje, by wszyscy padli na kolana, wszak to ¢pest tronu. Ich kaiece mdcie
usmiechaj sie, p&niej krol przywotuje dzieci, chwali ich gczndg¢ i udziela im
blogostawiéstwa, przy ktorym one kkaja. Swiat wydaje si tak peten harmonii,
przynajmniej w tym salonie, jakby byt odbiciem tegwierciadta doskonatoi, jakim jest
niebo. Kady wykonywany tu gest jest szlachetny, zmonawet boski w swej powadze i
wazkosci, kazde z& wypowiadane stowo stanowi jakby sz zdania, ktdérego kaa nie
wida¢ i wiasciwie nie mazadnego powodu ku temieby sé miato skaiczye. W taki sposéb
mobwia i zachowuj sig mieszkacy niebios, gdy przechadasgic po diamentowych ulicach i
gdy ojciec wszedwiatow przyjmuje ich na audiencji w swoim ztocistymatacu, gdzie jako
cztonkowie dworu przygdajp sic zabawie syna, ktéry ukilada, psuje i na nowo ukiada
drewniany krzy.

Krél Jan V wydat rozkaz, by nie rozbierano bazylikbstata w§c na swoim miejscu.
Dworzanie opscili salg, wyszta te krolowa oraz infant i infantka, Wlad za nimi ruszyli
mnisi mrucacy litanie, krél natomiast z powagrzyghda st bazylice, w czym starasie go
nasladow& szlachcice, ktérych shbha przypada na higcy tydziei. Ponad po6t godziny trwata
ta zbiorowa kontemplacja kréla i pokojowcow. W dinyych ostatnich nie &dziemy wnika,
skad mazna wiedzi€, co im tam chodzi po gtowach, o przykry kurcz tydki, mge
ulubiona suka, ktéra lada moment sszczeni, przesytka z Goa czela w urzdzie celnym,
nagty apetyt na karmelki, gkka raczka zakonnicy na klasztornej kracie czydwnenie pod
peruky, wszystko jest mdiwe, wyjawszy wzniosh mysl zapratajaca krola, ktéra jest
nastpujaca, Che mie¢ taka samy bazylikk obok patacu, tego i zupetnie nie
spodziewalmy.

Nazajutrz krol kazat przywotaarchitekta Mafry, niejakiego Jana Fryderyka Ludeyi
tak z portugalska brzmi jego niemieckie nazwiskqowiedziat mu bez ogrodek, Moim
zyczeniem jest, aby w Mafrze, obok patacu, zbudowmko sam kécidt jak sw. Piotra w
Rzymie, co rzekiszy, surowo popatrzyt na ayso c@, krolowi nigdy nie nalgy méwic
nie, a teme Ludovice, ktory podczas pobytu w Italii nazywigt sudovisi, a we¢c dwukrotnie
zmieniat nazwisko rodowe po niemiecku brzom Ludwig, dobrze wieze powodzenie w
zyciu nie mae sk obepé bez kompromisu, zwlaszcza gdy gyje miedzy stopniami ottarza i
tronu. Jednak wszystko ma swoje granice, ten kBdkdaje sobie sprawy z tego, czegda,
jest gtlupcem, durniem, przecigaka zachcianka, chitoy i krolewska, nie sprawge urodzi

si¢ drugi Bramante, Rafael, Sangallo, Peruzzi, BuatiarFontana, Della Porta, Maderna,



uwaza, ze wystarczy mi powiedzée Ludwigu ladz Ludovisi, czy tam Ludovice, $& ma by

po portugalsku, Chcsw. Piotra, isw. Piotr juz stoi, podczas gdy ja wieme tylko potrafe
budowa& Mafry, racja,ze jestem artyst i to réwnie préanym jak kady inny, znam wszade
moje maliwosci, a take usposobienie tutejszych ludzi, mieszkam tui jorzecie
dwadzigcia osiem lat, chelpliwi, lecz leniwi, trzeba je#narecznie mu odpowiedzée zeby
moje nie bardziej mu schlebito nnajunizensze tak, nie jest to wcale tatwe, oby Bog mi
dopomogt, Zamyst Waszej Krolewskiej Mo godny jest wielkiego monarchy, ktéry kazat
zbudowa Mafre, wszelakozycie jest krétkie, Mitdciwy Panie, a&w. Piotr, od péwigcenia
pierwszego kamienia do konsekracji bazyliki, poohtsto dwadziécia lat pracy i bogactw,
Mitosciwy Pan, o ile wiem, nigdy tam nie byt i opiera@e wyobraenie wyhcznie na
sktadanym modelu, ndle, ze nam nie udatoby gito nawet i za dwigie czterdzigci lat,
Wasza Krolewska M juz dawno bytby w grobie, a tak syn, wnuk, prawnuk, praprawnuk
i prapraprawnuk Waszej Krélewskiej Nto takaz, zapytug wigc z catym szacunkiem, czy
warto budowa bazylike, ktéra mae by gotowa dopiero w roku dwutygiznym, zaktadag,

ze Swiat bedzie jeszcze wtedy istniat, Wasza Krolewskastmczy zdecydowa Czy swiat
bedzie jeszcze istniat, Nie, Misgiwy panie, czy budowaw Lizbonie drug bazylike sw.
Piotra, mnie osobcie wydaje si bardziej prawdopodobny konigeviata niz zbudowanie
drugiej takiej bazyliki, Cé, nie uczyn¢ wiec zadd¢ mojemuzyczeniu, Wasza Krolewska
Mos¢ zy¢ bedzie wiecznie w pamci poddanych, opromieniony wiekuisthwah niebios,
pamk¢ jednakowa nie jest dobrym terenem do stawiania fundamentoury rychto by st
zawality, niebo z&jest jednym wielkim kéciotem, tote rzymska bazylika jest tyle warta co
ziarnko piasku, Skoro tak, to po co budujemy nanzigoscioty i klasztory, Gdy nie zdajemy
sobie sprawy z teg@e ziemia byla ja kiedys kosciotem i klasztorem, miejscem wiary i
odpowiedzialnéci, miejscem kultury i wolnéci, Nie bardzo rozumiem te stowa, | ja nie
bardzo rozumiem to, co mogyiale wracajc do sprawy, jdi Wasza Krélewska M& chce
pod konieczycia zobaczy chatby piedz muru, naley juz teraz wydé stosowne rozkazy, w
przeciwnym razie nie wykroczymy poza wykopy, @aym miat zy¢ tak krétko, Budowa
trwa diugo, azycie kroétko.

Mogliby tak rozmawia przez reszt dnia, wszake krél Jan V, ktéry na ogot nie
dopuszcza, by sprzeciwiana; $ego woli, tym razem popadt w melanchplivyobraziwszy
sobie kondukty zatlobne swoich potomkow, syna, wnuka, prawnuka, rasspuka,
prapraprawnuka, z ktorych x@dy zmart nie doczekawszy kca budowy, skoro tak, nie warto
wiec zaczyné. Jan Franciszek Ludovice stara sikry¢ zadowolenie, zorientowat ¢sijuz

bowiem,ze nie kedzie lizbaiskie] bazylikisw. Piotra, ma przeciguz dos¢ pracy z kaplig w



Evorze i z budow kosciota §w. Wincentego, $to rzeczy na migrPortugalii, we wszystkim
nalezy zachowa proporcje. Obydwaj zamilkli, krol nic nie mowi,dnitekt tez sic nie odzywa

i tak oto rozwiewaj si¢ wielkie marzenia i nigdy nie dowiedzieliipyy sk o tym,ze Jan V
zamierzatl wybudowadrugy rzymsky bazylike $w. Piotra w Parku Edwarda VII, gdyby nie
brak dyskrecji Ludovice, ktory powiedziat o tym sym, ten za w sekrecie przekazat novein
swojej przyjaciotce, pewnej zakonnicy, co to u nBjwal, ona z kolei zwierzyla i
spowiednikowi, ktory podzielit giz generatem zakonu, éwsza patriarch, ktory zapytat o

to krola, na co ten odrzekie jesli ktokolwiek osmieli sie¢ wrocic do tej sprawy, narazigha
jego gniew, tak wknie to wszystko gi odbyto, przestato sizatem o tym moéwii jesli dzis

ten projekt jest znany, to jedynie dlategoprawda historyczna chadza wtasnymi drogami i
po pewnym czasie objawiaggnam mowic, Oto jestem, nie pozostaje przeto nic innego, jak
W nig uwierzy¢, wychodzi naga z gbokiej studni niczym muzyka Domenica Scarlattiego,
ktory nadal mieszka w Lizbonie.

Nagle krél uderza si w czoto, jego jéniejaca raddcia twarz otacza aureola
natchnienia. A gdybyny powkkszyli klasztor w Mafrze tak, by mégt pomda¢ dwustu
mnichow, co mowi dwustu, niechby i griuset, niechby i tysc, tusz, ze byloby to dzieto
nie mniej wiekopomne nibazylika, ktorej nie maemy mi&. Architekt zastanowit sj
Tysiac mnichéw, p¢ciuset mnichow to bardzo wielu mnichoéw, Wasza Knika Ma¢,
musielibymy zbudowdé dla nich kdciot rownie wielki jak w Rzymie, No wi ilu,
Powiedzmy trzystu, lecz i w tej sytuacji bazylikeapra zaprojektowatem i ktora sijuz
buduje, bardzo opieszaleglievolno zauway¢, bedzie za mata, Niedle wigc bedzie trzystu i
nie moéwmy o tym wgcej, takie jest mojeyczenie, Wszystko dalzie zrobione, niech tylko
Wasza Krolewska M@ wyda stosowne polecenia. Polecenia zostaly wyd&needtem
jednak pewnego dnia krol spotka¢ gi prowincjatem franciszkanéw z Arrabidy, skarbeiki
koronnym i tynie architektem. Ludovice przyniost swoje rysunkiztoayt je na stole i
objasnit, Tu mamy kdcidt, te galerie i baszty w linii péinoc-potudniaalaza do patacu
krolewskiego, z tytu znajdaijsic boczne skrzydta klasztoru, a zatem, by uczygaidaé woli
Najjasniejszego Pana, musimy jeszcze za tym wszystkinudimva nowe skrzydia, lecz w
tym wiasnie miejscu wznosi gibardzo twarda skata, ktérej wysadzenie i rozkmigzbzdzie
kosztow& wiele trudu, ji niezle sk nangczylismy nad uszczkeciem jej brzegu, by
wyrowna teren. Ustyszawszyz ikrol zamierza tak znacznie pakszy¢ klasztor, pierwotnie
obliczony na osiemdziegiiu zakonnikow, teraz Zana trzystu, rzecz zaiste nie do wiary,
prowincjat, ktéry przyszedt do patacu nic jeszczdym nie wiedzc, padt teatralnie do

krolewskich stép, obsypat pocatunkamgce monarchy i wreszcieswiadczyt zdtawionym



gtosem, Najjaniejszy Panie, maesz by przekonany,4 w tej wianie chwili BOg wydaje
rozkazy, by w raju przygotowano nowe, wspanialsamikaty dla tego, za ktérego speaw
Jego wielké¢ i chwak glosz na ziemizywe kamienie, zapewniamegiPanie,ze za kada
nowa cegk potazona w Mafrze zostanie zméwiona w twojej intencji jedmadlitwa, nie za
zbawienie duszy, gdyto zagwarantowaty ci jutwoje uczynki, modlitwy te d&a tylko
kwiatami do wiéca, w ktérym staniesz przed Najmgym Sdzia, a Bég daze dopiero za
wiele lat, aby jak najditej trwata szcgsliwos¢ twoich poddanych i nie ostabta wdeznac¢
Kosciota oraz zakonu, ktdrego jestem sfugorzedstawicielem. Krél Jan V wstat z fotela i
ucatowat dt@ prowincjata, wyraajac w ten sposob ulegié wtadzy ziemskiej wobec wiadzy
niebieskiej, gdy zana powrét usiadt, znow wokot glowy pojawita mg siureola, ten krol
musi doprawdy uwaec, zeby nie zostaswictym. W oczach skarbnika btyszcpoczciwe tzy,
Ludovice cagle trzyma palec wskazigy prawej eki na planie, w tym miejscu, gdzie
znajduje s rzeczona skata, ktorej zrbwnanie ma kosztotyée pracy, prowincjat spogtla
w sufit, uwaa sk niejako za przedstawiciela Empireum, krél natomgmoghda kolejno na
kazdego z nich, obwotaj mnie wielkim, pobéenym, najwierniejszym z wiernych, oto co
maozna wyczyta z jego wielkodusznego oblicza, nie co dzieszak zdarza gj by ki kazat
powigkszy¢ klasztor osiemdziestiu na trzystu mnichéw, lud méwie dobro i zto wypisane
jest na twarzy, tym razem na twarzy krola wypisgse wszystko, co najlepsze.

Wyszedt zgity w niskich uktonach Jan Fryderyk Ludovice, zaeznaraz poprawéa
rysunki, wyszedt i prowincjat, uda ¢sido swojej prowincji, by ogtoéi dobm nowirg |
zaradzi¢ uroczystéci dziekczynne, krél natomiast zostat na miejscu, jesé@ez u siebie w
domu i wignie czeka na skarbnika, ktory poszedt pedisiachunkowe, a gdy wielkie foliaty
leza juz na stole, krdl zapytuje go, No i co tam mamy wylkbch ma i winien. Rachmistrz w
zadumie pociera bred jakby cé rozwazat, potem otwiera jednz ksiag, jakby zamierzat
wymienic jakas konkretry kwote, lecz poniechawszy jednego i drugiego ograniczadsi
nastpujacych stéw, Wiedz, Najjmniejszy Panieze mig€ to mamy coraz mniej, winni ga
jestémy coraz wgcej, Ju w zesztym miegsicu mowité mi to samo, W zaprzesziym tako
oraz w ubiegtym roku, jak tak dalej pojdzie, to dtae, Wasza Mitge, ujrzymy dno szkatuty.
Do dna naszych szkatut jeszcze daleko, jedna wyBiradruga w Indiach, gdy siwyczerpa,
dowiemy s¢ o tym z tak wielkim opgnieniem,ze kedziemy mogli powiedzig iz w istocie
bylismy biedni i nic o tym nie wiedzigliny, Za pozwoleniem Waszej Krolewskiej kb,
osmielam s¢ zauway¢, ze jestémy biedni i wiemy o tym, Ale Bogu niechetts dzieki,
pienidzy nam nie brakuje, Istotnie, wszakpraktyka rachmistrzowska nauczyta mrie,

najgorszym biedakiem jest ten, komu nie brak puxzy, tak widnie dzieje s w Portugalii,



ktora jest workiem bez dna, piedze wchodz tu ustami, a wychodz tytkiem, za
przeproszeniem Mikziwego Pana, Ha, ha, hasedat sk krol, a to dobre, nie ma co, chcesz
przez to powiedzie ze géwno to pieadze, Nie, Najjaniejszy Panie, pieadze to géwno,
kto jak kto, ale ja dobrze to widz pozycji, w jakiej si znajdug, siedz bowiem w kucki, jak
powinien siedzié kazdy, kto liczy cudze piendze. Powyszy dialog jest nieprawdziwy,
apokryficzny, oszczerczy, gfloko niemoralny, a tale pozbawiony jakiegokolwiek szacunku
dla tronu i oftarza, krdl i skarbnik wyiaja sie jak nie przymierzagc furmani w karczmie,
brakuje tylko wina i plugawych dziewek, bytby tozjkompletny bezwstyd, jednad to, co tu
przeczytakmy, jest jedynie wspoétczesnym tlumaczeniem socpystel wiekow
portugalszczyzny, co zumwszy, krol powiedziat, Od dgipodwajam ci pensj zeby nie
musiat tak bardzo etac, catug rece Waszej Krolewskiej Miei, odrzekt rachmistrz.

Nim Jan Fryderyk Ludovice adyt zakaiczy¢ rysunki rozbudowanego klasztoru, do
Mafry pogalopowat goniec krélewski z kategoryczngaukazem, by niezwtocznie przypic¢
do niwelowania goéry, przez co zyskiwal@ sfoche na czasie. Goniec zeskoczyt z konia u
drzwi intendentury, to samo zrobita eskorta, otetepk z kurzu, wszedt po schodach,
wkroczyt do salonu, Doktorze Leandrze de Melo, hakmiato nazwisko intendenta, Jestem
taki a taki, powiedziat, przywg bardzo pilne listy Jego Krélewskiej ¥, oto one, i prosg
laskawie o pokwitowanie, gdynatychmiast wracam na dwér. Tak teie stato, goniec
odjechat wraz z eskartteraz ju skpa, intendent Zaotworzyt list pocatowawszy uprzednio z
szacunkiem piecz, gdy skaczyt czyta, byt tak blady, 4 jego zas{pca zacat juz zywié
nadzieg, ze chodzi o dymig, na czym ewentualnie mogtaby zyék@go wiasna kariera,
wkrotce jednak sirozczarowat, gdiydoktor Leandro de Melo wstat i powiedziat, Idziemmsy
budowe, idziemy na budow i juz po paru minutach zebraligsivokét niego kwestor, mistrz
ciesielski, mistrz mularski, mistrz kamieniarskiowyny rzadca, irzynier gornik oraz kapitan
dowodzcy wojskiem, jednym stowem wszyscy, ktorzy mieliMafrze jaks wiadz, a gdy
byli juz w komplecie, gtébwny intendent odezwat sv te stowa, Panowie, Jego Krélewska
Mos¢ w swojej pobanaosci i niezmierzonej radrosci postanowit zwkszy liczbe miejsc w
klasztorze do trzystu i w tym celu nayenatychmiast rozpoaz niwelowanie gory od strony
wschodniej, gdy tam wignie stanie nowy budynek wedlug przyleihych wymiarow
podanych w tym oto dcie, aze rozkazy krélewskieaspo to, by je wykonywg chodmy
zatem wszyscy na budew zobaczmy, jak sido tego zabka Kwestor odpowiedziake po
to, by optaca zwiazane z tym wydatki, nie musi wcale ag&¢ gory, mistrz ciesielskize
jego sprawa to drewno, ciosanie i pitowanie, mistralarski, ze jest od budowy murow i

uktadania posadzek, mistrz kamieniarsia, zajmuje si wytacznie wydobytym kamieniem,



gtéwny radca z4, ze jeli bedzie trzeba, w§le tam woly i muty, wszystkie te odpowiedzi, w
ktérych mana by s¢ doszuka braku subordynaciji, byty w istocie tylko gtosenzsglku, bo
po c& wszyscy mieli §¢ ogladac gor, skoro i tak dobrze wiedzieli, jak wielecdrie
kosztow& jej zniwelowanie. Intendent przyjte odpowied z dobg wiara i koniec kaicow
poszedt wydcznie w towarzystwie iryniera, gdy sprawa leata w jego kompetencji, oraz
kapitana, jakae burzenie jest gldwnie zgjemzotnierzy.



Na czsci terenu cignacego st za murem od strony wschodniej brat ogrodnik
posadzit ju drzewa owocowe, zatgt tez grzadki roznych warzyw i kwiatéw, bdace na
razie jedynie zapowiedgprzysztego sadu i warzywnika, przymiarto ogrodu. Wszystko to
zostanie zniszczone. Robotnicy ujrzeli gibwnegoernidienta idcego w towarzystwie
hiszpaiskiego specjalisty od robdt gérniczych, popatraptitem na skalne straszydio i
natychmiast rozesztaeswies¢, iz klasztor zostanie rozbudowany od tej strony, teospnie
do wiary, jak szybko do publicznej wiadokao przedostaj si¢ polecenia, co do ktorych
powinna obowdzywaé pewna dyskrecja, przynajmniej do chwili ogtoszelia przez tego,
ktory je otrzymat. Mana by mniemé, ze przed napisaniem do doktora Leandra de Melo Jan
V wystat do Siedmiu Shac albo do Jozefa Matego bilecik ngatjacej treci, Nie che was
martwi¢, ale przyszto mi do glowyzeby w klasztorze zamiast osiemdz¢esi umiecic
trzystu mnichow, co z drugiej strony jest dobrewkzystkich pracacych na budowie, gady
diuzej beda mie¢ zagwarantowanprae, a piengdzy, jak przed kilkoma dniami powiedziat
mi moj zaufany skarbnik, mamy dasymusicie bowiem wiedzig ze jestémy najbogatszym
narodem w Europie, nikomu nic nie jestey winni i wszystkim ptacimy, na tym Koz,
przesytlam pozdrowienia dla trzydziestu ¢gsi Portugalczykdw, ktérzy tam u was zdobyavaj
swoj kawatek chleba i tak bardzce sitaraj, by ich wladca miatet ogromrny przyjemndé
ogladania, wzniesionej ku niebu po wsze czasy, nkipejszej w historii ludzkéci budowli
sakralnej, kté mi juz nawet powiedziatze rzymskiSw. Piotr w poréwnaniu z aiwyglada na
jakas kapliczke, do widzenia, do naginego razu, pozdrowienia dla Blimundy, nie mam
zadnych wiadomgxi o latapcej maszynie ani o kalzu Barttomieju Wawrzfcu, tak bardzo
mu pomagatem, tyle wydatem piedzy, swiat doprawdy peten jest niewdziznikow,
jeszcze raz do widzenia.

Doktor Leandro de Melo stoi zatamany u stép ogrgnsi@lnej turni, znacznie
wyzszej od muréw, ktére maju stamé, przedtem byt jedyniecdzia w Torres Vedras, szuka
wigc ratunku u iayniera gornika, ktéry &dac typowym andaluzyjskim fanfaronem mowi
prosto z mostuAun que fuera la Sierra Morena, yo la arrancariancamis brazos y la
precipitaria en la mayco po naszemu znaczy tyle co, Zostawcie to mmehawem w tym
miejscu lgdziecie mi€ tak przestronny rynelge lizbaiski nie kzdzie s¢ do niego umywat.
W ciagu ostatnich lat, a juminegto jedenacie, po okolicznych urwiskach bezustannie dudnito
echo wybuchow prochu, ostatnio coraz rzadszychsostanych jedynie w przypadkach
opornych wysfpow skalnych tkwicych w juz przygotowanym terenie. Cztowiek naprawd

nigdy nie wie, czy wojna jusie skaiczyta. Méwi sobie, no, to jukoniec, lecz nagle okazuje



si¢, ze wcale nieze zaczyna gina nowo, ta kurwa dagwa po prostu pod irnpostaci,
jeszcze wczoraj miginy wymachiwanie szablami, a davala z kolubryn, jeszcze wczoraj
rozwalano mury, a dgirozwala st cate miasta, jeszcze wczoraj unicestwian@spea, a da
Swiaty, jeszcze wczoragimier¢ cztowieka byta tragedj a dzé jest rzecz banala zagtada
miliondéw, oczywicie nie dotyczy to Mafry, gdzie nigdy nie zgromadeitylu ludzi, cha i
tak jest ju duzo, wszake komu, kto przyzwyczait s do pkc¢dzieseciu czy stu wybuchoéw
dziennie, ogtuszagy huk tysaca detonacji prochu rozlegaych s¢ od wschodu do zachodu
stonca, po dwadzieia w jednej serii, musiat siwydawa koncem swiata, tym bardziepe
ziemia i kamienie z taksita wylatywaty w powietrze,4 robotnicy na budowie byli zmuszeni
chroni sie po drugiej stronie murdéw lub pod rusztowania, mprzeszkodzitoze i tak kilku
zostato rannych, nie moéwd juz o tych pegciu minach, ktdre znienacka wybuchty rozryaaj
na kawaiki trzech grczyzn.

Siedem Stac nie odpowiedziat jeszcze krélowi, gkhuje s poprosé kogas o
napisanie listu, lecz gdy pewnego dnia przezesciwstyd, napisze, co naguje, Drogi
krolu, dostatem Twoj list, z ktorego dowiedziatene © wszystkim, co chciase mi
powiedzi&€, pracy mamy pod dostatkiem, przerywarayyjko wtedy, gdy leje takze nawet
kaczki miatyby dos§, ewentualnie gdy spéia st dostawa kamienia albo gdy przywipz
cegk zilej jakasci i musimy czek& na inny, ostatnio zapanowato spore zamieszanie w
zZwiazku z tym pomystem rozbudowy klasztoru, nie wyagbsz sobie nawet, drogi krolu, jak
wielka jest ta skalna turnia i ilu wymaga ludzizetbba bylo zaniecléaprac przy kéciele i
patacu, co spowoduje spore dpienie, nawet cide i kamieniarze przeszli do wywozki
kamienia, ja sam raz poganiam woty, raz zegam s¢ do taczki, szkoda mi tylko tych drzew
cytrynowych i brzoskwiniowych, ktore zostaty powwrgne, bratki wyleciaty w powietrze,
nie ma sensu siegkwiatow, skoro potem traktujecsje z takim okruciastwem, ale ci jak
drogi krol nadmienia, nic nikomu nie jestey winni, zawsze to jakapociecha, moja matka
zawsze mawiata, diug rzeéwicta, sptaat go trzeba, biedaczka,7yej sk zmarto, nie ujrzy
zatem najpikniejszej, jak piszesz w swoimsdie, budowli sakralnej w historii ludzko,
chocia chac by szczerym muszpowiedzi€, ze w historiach, ktGre znam, nie ma mowy o
budowlach sakralnych, tylko o zaczarowanych Mauwtaah i ukrytych skarbach, a skorq si
juz zgadato o skarbach i Mauretankach, Blimunda cgkjdobrze, ja nie jest wprawdzie tak
tadna jak dawniej, ale niejedna mtdédka mogtabypgazdréci¢, Jézef Maty zapytuje, kiedy
odkedzie st $lub infanta Jozefa, bo chce mu wystprezent, mee dlatego,ze @
imiennikami, a trzydzigi tysiecy PortugalczykOw polecacstaskawej uwadze i dgkuje,

czuj sie tak sobie, niedawno migéiy tu powszechnsraczk, takze smréd si niést na trzy



mile, musialo nam zaszkodzjakie$ jedzenie, ale chyba nie tyle samaka, co woiki
zbazowe, i nie tyle mgso, co czerwie, ale moa s¢ bylo przy okazji nawet @mia¢, jak
cztowiek widziat caly rzd tytkbw wystawionych do wiatru, przy tym ozeiajacym
chtodzie wiejcym od morza, i ledwie jedni kozyli, natychmiast drudzy zaczynali, a
czasami tak cztowieka przypilitae zatatwiat s tam, gdzie stat, aha, jeszcze jedno, bytbym
zapomniat, ja te nie mamzadnych wigci o latapcej maszynie, mae kshdz Barttomiej
Wawrzyniec zabrakjdo Hiszpanii, mge teraz jest w posiadaniu tamtejszego kréla, Keky
styszalem ma zostadrogi krolu, twoim kumem, musisz na niego uai& na tym kacze,
pozdrowienia dla krélowej, do widzenia, drogi krotlo widzenia.

Powyzszy list nigdy nie zostat napisany, lecz dusze koikuja sic micdzy sola na
rézne sposoby, ggle jeszcze pozostge tajemnig, totez sparod wielu stéw, ktérych
Siedem Stac nie zdotat napisa niektére przenikgty jednak do serca krola, podobnie jak
owo fatalne ostrzeenie pod adresem Baltazara wypisane ognistymi gtaskna murze,
zZwazono, policzono, rozdzielono, chodzito tu wszalo innego Baltazara, nie o znanego nam
Baltazara Mateusza, lecz o tego, ktory byt kroleabiBnii i podczas uczty sprofanowat
Swicte naczynie zéwiatyni w Jeruzalem, za co zostat ukarany, zgbowiem z eki Cyrusa,
ktory narodzit s, by wykon& wyroki boskie. Krol Jan V grzeszy w inny sposoiedli
profanuje jakié naczynia, to jedynie natury cielesnej, to znadalyloienice Pana, ale one to
lubia, Bogu z& jest wszystko jedno, a wd do dzieta. W uszach Jana V niczym dzwon
zatobny zabrzmiat fragment, w ktdrym Baltazar movénuerci matki izatuje, & nie zobaczy
ona najptkniejszej z sakralnych budowli, to znaczy MafryOKuswiadamia sobie naglege
jego zycie kedzie krotkie, podobnie jak krétkie jesycie kazdego cztowiekaze wielu ludzi
umarto i jeszcze umrze przed zékmeniem budowy Mafryze jutro on sam mi@ na zawsze
zamkmy¢ powieki. Mysli o tym, ze zrezygnowat przeciez budowy kopii rzymskiej bazyliki
sw. Piotra, gdy Ludovice przekonat go o krotka ludzkiego zywota, a wedle tego, co
powiedziat architekt, tere sw. Piotr pochtoat ni mniej, ni wkcej, tylko sto dwadzigia lat
pracy i krociowe sumy. O#dw Mafrze utopiono ja jedendcie lat pracy, a o sumach to lepiegj
nawet nie wspomiria Kto mi zagwarantujeze bede zyt w chwili konsekracji, przecie
jeszcze przed paroma laty grozita mi przedwczésmiarc z powodu melancholii, ktéra mnie
wtedy rgkata, a ta biedna matka Siedmiu i®tavidziata pocatek, lecz nie ujrzy kica, to
samo mae wszak spotkai krola.

Jan V znajduje siw jednej z komnat baszty wychade] na rzek. Odprawit
pokojowcow, sekretarzy, mnichdw oraz pewspiewaczk komediows, nie chce nikogo

widzie¢ na oczy. Na jego twarzy malujegsstrach przedmiercia, co jest rzecz wielce



wstydliwag dla tak potznego monarchy. Lecz 6w strach przé&wiercia nie polega na
obawach, 1 znienacka zastabnie i wyzionie ducha, agnps prostu boize jego oczy nie dula
otwarte i petne blasku, gdy w Mafrze stawieze i koputa,ze jego uszy nie dula juz
reagowa na dwicki, gdy w Mafrze zwyaisko zabrzmy kuranty i pieniaze nie kedzie mogt
dotkm¢ witasnymi palcami przebogatych paramentéw dwadtnych serwetze jego nos nie
poczuje kadzidta unoszego st ze srebrnych trybularzye bedzie juz tylko krélem, ktéry
kazat budowé, lecz nie ujrzat gotowej budowli. Po rzece piyliidz, czy jednak doptynie do
portu, Po niebie mknie chmura, lecz czy rozptynievs strugach deszczu, Pod tymi wodami
lawica ryb zblka sk ku sieci. Prénos¢ nad pranosciami, rzekt Salomon, a krél Jan V
powtarza za nim, Wszystko jest pndscia, praznoicia jest pragac, posiada jest pr@énaoscia.

Wszake pr&nosci nie przezwygjza skromné¢, a tym bardziej pokora, raczej
nadmiar pranosci. W rezultacie tych medytacji gkow krél nie przywdziat bynajmniej
zgrzebnej szaty pokutnika, lecz przywotat na powsdkojowcow, sekretarzy i mnichow,
$piewaczka przyjdzie piniej, i zapytat ich, czy prawdjest, ze jak mi s¢ wydaje, bazyliki
poswieca st tylko w niedzie¢, na co oni odpowiedzieli twierdzo, tego wymaga rytuat,
wtedy krol polecit sprawdzj kiedy dzié jego urodzin, to jest dwudziesty drugizpaiernika,
wypadnie w niedziel na co sekretarze przejrzawszy skrupulatnie kaleredodrzekli,ze
nasgpi to za dwa lata, w tyst siedemset trzydziestym, A @@ tego dnia zostanie
poswigcona bazylika w Mafrze, takie jest mojg/czenie, rozkaz i postanowienie, co
ustyszawszy pokojowcy ucatowaligke najjaniejszego pana, Trudno wprost orzec, co
wigksz jest chlula, nadswiatem panowaczy nad takim ludem.

Krélewski zapat, acz z pedrrewerendj, ostudzili wszake Jan Franciszek Ludovice i
doktor Leandro de Melo, pospiesznie wezwani z Mafigkad pierwszy pojechat, drugi ga
przebywat tam stale, obydwaj bowiem gw@ajw swiezej paméici to, co widzieli, zgodnie
orzekli, ze stan budowy nie rokuje takich nadziei, co dotyzaydowno klasztoru, ktdrego
drugie skrzydto bardzo wolno pnieesiv gor, jak i kasciota, ktory jest przecie budowh
szczeglln, wymagajca rozwaznego doboru kamieni, Wasza Krdlewska $lavie o tym
lepiej niz ktokolwiek inny, wszak tak harmonijnie godzi i roewazy wszystkie warstwy, z
ktorych sktada si nardd. Krél Jan V zmarszczyt czoto, gdy zdawkowe pochlebstwo nie
byto zadm pociech, i juz cisreta mu s¢ na usta jak@ozigbhta odpowied, jednak rozmglit
sic i ponownie wezwat sekretarzy, ktorych zapytat kiedo roku tysic siedemset
trzydziestym, bdacym, jak s¢ wydaje, zbyt krotkim terminem, jego urodziny znaypadra
w niedziet. Po mozolnych wyliczeniach sekretarze niezbyt pewfwiadczyli, ze powtorzy

si¢ to dopiero za dziest lat, w roku tysic siedemset czterdziestym.



W sali oprocz kréla, Ludovice i Leandra znajdowsipjeszcze kilku sekretarzy oraz
paru petnicych tygodniowy dyur szlachcicow, razem jakiedziesg¢¢ oséb, i wszyscy oni
powaznie pokiwali glowami, zupetnie jakby sam Halley skmnyt wiasnie wyjanienia na
temat cyklicznéci komet, czego to ludzie nie potrabdkry. Jednake po twarzy krola Jana
V wida¢, iz nekaja go czarne mli, szybko podlicza w pamaci pomagajc sobie palcami, W
tysiac siedemset czterdziestymdg miat pie¢dziesit jeden lat, mowi i dodaje ponuro, O ile
dozyje. Chwile, ktére teraz nagiity, byty dla krdla straszne, ponownie pigeat golgot
strachu przedmiercia i przeraenia na m§l o tym, ze zostanie ze wszystkiego ograbiony,
bezsilmy zawg¢ budzi w nim podsuwany przez wyobni obraz syna spranwagego wiadz
krélewsks, mapcego u boku miog krolowa, ktéra niebawem ma przybyz Hiszpanii,
obydwoje delektwj si¢ inauguraci i poswicceniem Mafry, podczas gdy on gnije w
katakumbachsw. Wincentego obok ksiatka Piotra, zmartego w tak miodym wieku z
powodu brutalnego odstawienia od piersi. Wszysacabprzyghdaja sic krélowi, Ludovice
z naukow ciekawdcia, Leandro de Melo oburzony na bezwatylos¢ prawa czasu, ktore nie
respektuje nawet krolewskiego majestatu, sekretaastanawiac sk, czy nie pomylili lat
przestpnych, a pokojowcy rozwajac wilasne mealiwosci przerycia. Czeka, co kxdzie
dalej. Wtedy krél Jan V powiedzial, Roiccenie bazyliki w Mafrze odiglzie s¢ dnia
dwudziestego drugiego fpdziernika roku tysic siedemset trzydziestego, bez wgl na to,
czy czasu jest za mato, czy zazduczy kedzie staice, czy deszczniezyca czy wichura, czy
swiat zaleje potop, czy terafi go szlag.

Ten sam rozkaz, tylee bez tych wszystkich emfatycznych wied byt wiasciwie
wydany juiz wczeniej, teraz to jest jakby uroczysta deklaracja klistorii, w rodzaju tej
powszechnie znanej, Ojcze, wce twoje polecam ducha mego, masz, bierz, koniécdw,
prosz paistwa, Bog nie jest wcale jednir, to tylko ksadz Barttomiej Wawrzyniec tymi
swoimi domowymi czarami sprowadzit Baltazara Siedgimc z dobrej drogi, wystarczyto
przecie zapyt& Syna, ktory wszak ma obogziek wiedzié, ile rak ma jego Ojciec, ale do
tego, co ja powiedziat krél Jan V, naky dorzuct jeszcze to, co my sami wiemy na temat
liczby rak, jakimi dysponyj jego poddani, synowie ludu portugalskiego, a¢a#to czego te
rece oraz oni sami shd, Rozkazu scdziom w catym krélestwie, by zebrali i przystali do
Mafry wszystkich robotnikow, jakich znajdv okregach podlegagych ich jurysdykcji, mog
to by cielle, mularze oraz robotnicy niewykwalifikowani, nafe ich oderw& od
dotychczasowych z&j, nawet si, podzadnym pretekstem nie ma im pozwokt zostad w
domu, bez wzgldu na sytuagjrodzinmy czy wczeéniejsze zobowizania, nie ma bowiem nic

wazniejszego ni wola krolewska, chybae wola boska, jednak wszelkie powotywanig rsa



nia jest w tym przypadku bezcelowe, gdyowyzszesrodki podejmuje si wtasnie gwoli jej
zadacuczynienia, tako rzektem. Ludovice z powdgwnat gtowa, miat przy tym talk ming,
jakby przed chwid odkryt zasag przebiegu jakigj reakcji chemicznej, sekretarze w
btyskawicznym tempie gonotowali, pokojowcy spojrzeli po sobie zZmiechem, to dopiero
nazywa si krol, a doktor Leandro de Melo posist, iz jego to nie dotyczy, gadyw
podleglym mu okggu wszyscy ji pracowali na rzecz klasztoru, bezpmnio lub pérednio.

Rozestano rozkazy, przystano ludzi. Nieliczni tylliayszli z wtasnej woli, zaglseni
obietnicami dobrego zarobku, z zamitowania do pézytub z braku wizéw uczuciowych,
prawie wszystkich trzeba bylo sprowatlmita. Obwieszczenie odczytywano w miejscach
publicznych i jéli nie zgtosito s¢ dos¢ ochotnikbw, sdzia w otoczeniu pachotkow
przemierzat ulice, wchodzit do doméw, otwierat kirogrodéw i nawet na polach szukat
ukrywajacych sé zbiegobw, w ten sposob pod koniec dnia zawsze aldies¢ grupa
dzieskciu, dwudziestu czy trzydziestuetitzyzn, gdy byto wicej, stranicy wiazali ich na
rézne sposoby, atzyli po kilku powrozami przewrzanymi w pasie, zakladali na sgyj
zaimprowizowane obt® wzgkdnie zwhazywali wszystkich za nogi jak galernikow lub
niewolnikbw. Wszdzie powtarzata gita sama scena, Z rozkazu Jego Krolewskiegdvio
péjdziesz do pracy na budowie klasztoru w Mafrzgdy sdzia byt bardzo gorliwy, nie
zwracat zupetnie uwagi na to, czy wezwany jest i wiieku, czy stoi nad grobem, czy:te
jest prawie dzieckiem. Ludzie pagkowo odmawiali i majc nadzieg wykreci¢ sie
przedstawiali réne wymowki, zona przed rozwgzaniem, stara matka, gromada dzieci,
rozpoczta budowa, skrzynia wymagap naprawy, nie zaorany ugor, nikt jednak nie zdota
dokaoiczye wyjasnien, chwytali go bowiem pachotkowie i o ile stawiat@pbili, totez wielu
ruszyto w drog broczc krwia.

Biegty za nimi ptacace kobiety i krzycace dzieci, panowat taki zgietk, jakby to byta
branka do wojska lub do Indii. Na placach Celoritomaru, Leirii, Vila Pouca, Vila Muita,
we wsiach, ktorych nazwy zmajylko ich mieszkacy, w miejscowéciach przygranicznych
lub nadmorskich, wokét pgierzy i w przedsionkach koiotéw, w Santarem i Beja, w Faro i
Portimao, w Portalegre i Setubalu, w Evorze i w komor, w gérach i dolinach, w Viseu,
Guarda, Braganca, Vila Real, Miranda, Chaves i Ami&, w régnych Vianach i Povoach,
wszedzie, gdzie sigata krélewska sprawiedliw6, spedzano mzczyzn, gtanych niczym
bydto powrozami poluzowanymi tylko na tyle, by @i siebie nie potykali i mogli patrzana
zony i dzieci blagaijce fdziego, probujce przekup pachotkow kilkoma jajkami czy kay
lecz te zalosne zabiegi nie odnositsadnego skutku, gaymoneta, jak krol ptaci swoje

naleznosci, to ztoto, szafiry i diamenty, to pieprz i cynam k¢ stoniowa i tytd, cukier i



drewno sucupiry, fzy Zanie s towarem importowanym. diéczas na to pozwolit, niektorzy
pachotkowie zabawili 8iz zonami pojmanych, niesz¢ane kobiety nawet na to przystawaty,
byle tylko ratowé& mezOw, totez rozpacz ich nie miala granic, gdy potem patrzyak
odchodz przy wtérze kpin tych, co je wykorzystali, Przelylbadz do patego pokolenia, oby
trad stoczyt ci ciato, oby kurwzostata twoja matka, kuatwoja zona i kurwg twoja corka,
obys zostat wbity na pal od tytka po gardio, pragyl przekkty, przekkty. Wyruszyt juz
konwoj mezczyzn z Arganil, a na gaciniec ich za nimi zawodgce wniebogtosy kobiety, O
moj stodki, kochany rru, inna znow, O mgj synu, jedyna pociecho i ostatmch starych
lat, tym bezustannym zawodzeniem odpowiadaihem pobliskie goéry, jakby zd¢ gkboka
litoscia, lecz uprowadzeni giczyzni s3 coraz dalej, gis za zake¢tem drogi, oczy majpetne
lez, a co bardziej uczuciowym degic one strumieniem, wtedy rozlega gjrzmacy gtos, to
krzyczy pewien stary chtop, tak starse go nie waili, krzyczy ze szczytu wzgorza, tej
ambony wiéniakéw, O blasku wtadzy, o marna chciep o podty krolu, ojczyzno bez
sprawiedliwdci, ledwie zdzyt to wykrzycze, jakis pachotek tak go zdzielit patkw gtowe,
ze zgirat na miejscu.

Nie ma to jak by krélem. Siedzi sobie na tronie i w A#ej chwili maze sobie
pofolgowa stosownie do potrzebyatlz tam, gdzie krol piechatchodzi, dz w klasztornej
celi, ponadto z kalego miejsca i 0 kalej porze w img intereséw pastwa, ktore przecie
naleey do niego, mee wysta& rozkaz, by z Penamacor stawili¢ sedatni, a nawet
niekoniecznie zdatni, giczyzni do pracy przy klasztorze w Mafrze, budowanynejzraciji,
ze franciszkanie gigo domagaj juz od roku tysic széc¢set dwudziestego czwartego, oraz z
okazji sptodzenia z kréloavcorki, ktéra nawet nieddlzie krélowy Portugalii, lecz Hiszpanii,
tego bowiem wymagajinteresy dynastyczne i prywatne. W rezultacie iedktérzy nigdy
nie widzieli krola ani krol nigdy ich nie widziatuszaj w drog: wbrew wiasnej woli, pod
eskort zotnierzy i pachotkow, wdruja luzem, o ile g spokojnego usposobienia lub pogodzili
sie z losem, natomiast sfani na ré@ne sposoby igci, ktdérzy sé buntup, lub tez kierujac sk
niecry przebiegiécia najpierw udawalize ida dobrowolnie, a piniej prébowali ucieké
najgorzej, jéli z dobrym skutkiem. Igl przez pola i lasy, po nielicznych krolewskich teadt,
niekiedy zbudowanych jeszcze przez Rzymian, r&pie] wszake polnymi drogami w
piekacym staicu, ulewnym deszczu i przejmgym chitodzie, gdy w Lizbonie Jego
Krélewska Md¢ liczy na to,ze kazdy spetni swoj obowazek.

Czasami dochodzi do spotkaledni id bardziej z poinocy, z Peneli, drudzy bardziej z
potudnia, z Proenca-a-Nova, i spotykaje w Porto de Moszaden z nich nie wie, gdzie

szuk& tych miejsc na mapie, nie majez pojcia, jaki ksztalt ma Portugalia, czy jest



kwadratowa, okigta, czy trojlatna, czy to jest kotko graniaste cate kanciastg,otmisteczka
haftowana wszystkie cztery rogi. Obydwa konwopezd sic w jeden i zgodnie z
wyszukanymi w¢ziennymi metodami stosujeesimistyczry zasad zwiazywania ludzi na
zmiarg, jeden z Proengy, drugi z Peneli, co znaczniedaieuknowania i przynosi oczywist
korzyé¢ poszerzania wiedzy Portugalczykéw o Portugalik tham jest w twoich stronach,
kiedy sobie o tym gwasz nie myla o innych rzeczach. Chybae ktérys umrze w drodze.
Zdarza s}, ze ktgs pada raony jaking atakiem, tocgc piarg z ust, albo po prostu runie
znienacka poggajac za soh idacych z przodu i z tytu, ktérzy wpadajv panik widzac, iz sa
przywiazani do nieboszczyka, czasem znowsktastabnie w odludnym miejscu i niczym
ktode zwalah go na wézek, by po rychténierci pogrzebaprzy drodze stawia¢ w gtowach
drewniany krzy, gdy z& ma wkcej szczscia, przyjmuje ostatnie sakramenty w najbhie]
wiosce, podczas gdy reszta zéstav siedzi na ziemi czekg na ostateczne rozstrzygaie
sprawy,Hoc est enim corpus meus cialo umeczone diugim marszem, to ciatlo poranione
wrzynapcym Sk powrozem, to cialo wycigzone znacznie gRszym ni zwykle
pozywieniem. Noce sglzap w stodotach, klasztornych kirgankach, w oprénionych
spichlerzach, a jak Bog da oraz pogoda pozwoli, ia swiezym powietrzu, w ten sposob
mamy poiczenie wolnego powietrza ze zniewolonymiod, to dobry temat do dtugich
dysput filozoficznych, na ktére wszaknie czas. Robotnicy krolewscy watap dtugo przed
wschodem sthica, i cate szaegcie, bo wtedy jest najchtodnieja 2zicbnieci i zgtodniali,
dobrze,ze ch& uwolniono ich z pt, dzi bowiem wkrocz do Mafry i naley unikna¢ ztego
wrazenia, jakie zrobitaby banda obemeéw sgtanych niczym brazylijscy niewolnicy lub
stado koni. Gdy ujrzeli z oddali mury bazylikkaden z nich nie zawotat Jeruzalem,
Jeruzalem, tak wc ktamat 6w mnich, co to podczas kazania wygtosgong drodze z Pero
Pinheiro do Mafry, kiedy przewozili kamiegnptyte, powiedziat, ze wszyscy oni &
krzyzowcami nowej krucjaty, ale co z nich za krawcy, j&li prawie nic nie wiedz o swojej
wyprawie. Pachotkowie zatrzymali pochdd, by ze gtczwzniesienia przybysze mogli
podziwia szerokie widoki, ¥réd ktorych przyjdzie inzy¢, z prawej morze, po ktérym
zeglujp nasze okity, wtadcy wodnegaywiotu, przed nami od potudnia przestawne wzgorza
Sintry, przedmiot chluby naszych i zazébio obcych, gdzie z powodzeniem ama by
stworzy¢ drugi raj, gdyby Bég sina to zdecydowat, osadaszatora widac w dole, to Mafra,
wedle erudytow jest ona wiiaie tym, na co sama jej nazwa wskazuje, pewnegd wWszake
nasgpi sprostowanie znac#estow i nazwa ta, czytana litera po literzedbe oznacza
martwych, analfabetow, frasobliwych, rozgoryczonyamonimowych, wszeale to nie ja,

prosty pachotek, @nielam s¢ w ten sposéb odczytywato stowo, lecz pewien opat



benedyktyiski, ktéry z tego wignie powodu nie wamie udzialu w péwieceniu
monumentalnego kolosa, lecz nie uprzedzajmy faktiiwkaca jest jeszcze wiele pracy, i to
wiasnie z tego powodsciagreli was z odlegtych okolic, caescie tam mieszkali do tej pory,
nie zwracajcie uwagi na ddy gramatyczne, nas przeczieikt nie uczy wyraat sic
poprawnie, robimy te same ¢y co nasi rodzice, a poza tymyjemy w czasach
przegciowych, ale skoro juzobaczylicie, co was czeka, ruszajcie naprzéd, bo musimy was
przekaza i wraca& po nastpnych.

Aby dotrz& na budow, bez wzgtdu na to, z ktérej strony przychaganusza przegcé
przez osagl w cieniu patacu wicehrabiego, i prawie otra& o prog Siedmiu Skic, aze nie
znap ksiag genealogicznych ani memoriatow, tyleiedz o jednym co i o drugim, Tomasz
da Silva Teles, wicehrabia de Vila Nova da CerveiBaltazar Mateusz, konstruktor
samolotéw, a z biegiem czasu zobaczymy, ktory k niggra. W patacu nikt nie uchyla okna,
by popatrzé na pochdd nieszegnikéw, alez od nich cuchnie, pani wicehrabino. Natomiast w
domu Siedmiu Shac otwiera st lufcik, przez ktéry wyglda Blimunda, nic nowego, ite
konwojow juz tedy przeszio, lecz zawsze, ilekrgest w domu, patrzy na nich, jakby wi@;

w ten sposob przybyszy, wieczorent madwi do Baltazara, znOw dzisiaj przyprowadzili co
najmniej setk, nalezy jej wybaczy ten brak doktadrii, nie uczyta si wszak liczy¢, rownie
niedoktadne g wyrazenia mato, dio, przekroczytem trzydziestk Baltazar z kolei mowi,
Styszatemze do tej pory sprowadzili jupieciuset, Tak d#o, dziwi sk Blimunda, ché ani
jedno, ani drugie nie wie doktadnie, ile to jest¢pet, pomijajc juz fakt, ze liczebnik jest
rzecz najmniej precyzyja ze wszystkich, méwi siprzecie pigéset cegiet i moéwi sitez
pieciuset ludzi, a wknie migdzy cegh a cztowiekiem zachodzi ta samamica, jaka wydaje
sig nie zachodzi miedzy jedrmy i druga piecsetlky, ale jgli ktos tego nie zrozumiat za
pierwszym razem, to nie ma sensu ttuma&any po raz drugi.

Wszyscy nowo przybyli zebrali giw jednym miejscu, dzisiaj dola spa& gdzie
popadnie, jutro ich posegreguiupetnie jak cegty. Niezdatne cegty zostadtozone gdzié
na bok, przydadgz sic na pdledniejsze budowle, na pewno zngjdic na nie amatorzy,
niezdatnych ludzi natomiast cdie sk z powrotem, na deli niedok. Nie nadajesz sj wracaj
do siebie, i wracaj ida drogami, ktorych nie zngj bfadza, zamieniaj sic we wtoczgow,

umierap nasrodku gdcinca, czasem rabajczasem mordaj a czasem odnajdugom.



A jednak g jeszcze naswiecie szcgsliwe rodziny. Do takich wiégnie naley
hiszpaska rodzina krélewska. Portugalska rowniBzieci obydwu rodow majwsiapi¢ w
zwiazki matenskie, od nich przyjedza Marianna Wiktoria, od nas jedzie Maria Barbag, z
odnagnymi, by tak rzec, narzeczonymi sutejszy Jozef i tamtejszy Ferdynand. Niets
bynajmniej decyzje podejmowane na tapu capu,zghpadly one juw tysihc siedemset
dwudziestym pitym. Pertraktacje ggrety si¢ bez kaca, uczestniczyto w nich wielu postow,
targowano s o r&Zne szczegotly, petnomocnicy obydwu strolazkhi w te i z powrotem,
trzeba byto uzgodfiklauzule i prerogatywy kontraktéw niahskich oraz wiano oblubienic,
wszak tego rodzaju zawzek wymaga zastanowienia, to przecige to samo, co méwud
wulgarnie przygadasobie chtopa przed jatkdlatego té mingto juz piec¢ lat i dopiero teraz
ma nastpi¢ wymiana ks¢zniczek, jedna dla mnie, druga dla ciebie.

Maria Barbara skiczyta szesraie lat, ma twarz niczym ksiyc w petni i, jako si
rzekto, jest dziobata, ale to poczciwa dziewczyjakina ks¢zniczke nawet dé¢ muzykalna,
w kazdym razie nie poszly catkiem na marne lekcje Domrercarlattiego, ktéry zregazt
bedzie jej towarzyszyt do Hiszpanii, gk juz nie powrdci. Czeka tam naannharzeczony,
wspomniany Ferdynand, o dwa lata od niej mfodszgizie on széstym krélem hisajskim
o tym imieniu i widciwie jedynie do tegodulzie st sprowadzata cata jego krolewskpale
to tylko uwaga na marginesie, nie chcemy bowiem,nhg oskaono o mieszanie siw
sprawy wewngtrzne asiedniego pastwa. Z ktorego to pestwa, tym sposobem zgrianego
bliskimi wigzami historycznymi z naszym, z ktérego tongtsva, powtérzmy, przyjedzie
Marianna Wiktoria, dziewczynka zaledwie jedenagtode lecz mimo tak mtodego wiekuzju
bolesnie dawiadczona przezycie, wystarczy powiedzée ze miata pélubi¢ krola Francji,
Ludwika XV, a ten g odtrcit, wprawdzie takie okrdenie mae wyda& sig przesadne i
niedyplomatyczne, lecz jakiegannego maemy wy¢ w stosunku do tego dziecka, ktére
majac cztery latka zostato wystane na dwér francuskéroeodpowiedniego wychowania w
zwiazku z planowanym magnstwem, lecz po dwdch latach odestano je z powrotphy;
oblubiencowi czy te jego doradcom strzelito do glowye trzeba natychmiast zapewni
nastpcow koronie, ta biedula ga przyczyn fizjologicznych mogta sproétawemu zadaniu
dopiero za jaki€ osiem lat. A zatem pod pretekstem odwiedzin ranlzjckréla Filipa i
krolowej Izabeli, chudziutk delikatra, odzywiajaca sic jak ptaszek dziewczygkodestano do
Madrytu, gdzie ja zostata czekaf na mniej niecierpliwego partnera, no i trafi¢ siasz
Jozef, ktory nie skiczyt jeszcze pitnastu lat. Jéi idzie o upodobania Marianny Wiktorii, to

niewiele maemy powiedzié, wiadomo,ze lubi st bawi lalkami i przepada za stodyczami,



rzecz naturalna w jej wieku, jest ponadto bardzozzra w polowaniu, a gdy podirue, cené
sobie lkedzie lektue i muzyke. S ludzie obdarzeni dio wicksza witadz przy znacznie
mniejszej wiedzy.

Historia sluboéw odnotowuje wiele przypadkow ludzi, ktérym Zamgto drzwi przed
nosem, chac wiec unikra¢ podobnej przykréci, naleey pametaé o tym, ze na wesele oraz
chrzciny nie id, jeslis nie proszony. Zaproszony na pewno nie byt Jan<lge przyjaciel
Baltazara z czasow lizlhskich, zanim jeszcze Siedem fxdopoznat Blimund i si¢ z nia
Zwigzal, ten sam, co przygainBaltazara na noc w brogu przy klasztornym muguzie
spato wielu innych wiéadéw, jak wszyscy zapewne patdja. Juz wtedy byt niemiody,
teraz z& bardzo si postarzat, przekroczyt sg@lziesatke | w tym sdziwym wieku ogarga
go tksknota za rodzinnym miastem, od ktOrego alvziazwisko i do ktérego postanowit
wroci¢, podobne pragnienia zwykle nawiedgatarcow, ktdrzy nie magmie juz innych
pragnié. W zwiazku z { podr&a nekaly go jednak pewne obawy, wprawdzie nie ba} s
zawiody go nogi, jeszcze bardzo sprawne jak na jego widlawiat s¢ raczej wielkich
pustkowi w Alentejo, gdzie tatwo o niebezpiecznetkpnie, przypomnijmy chidy to, co
zdarzylo st Baltazarowi Siedem Séo w lasach sosnowych pod Pegoes, ¢cho tym
przypadku spotkanie okazal siiebezpieczne raczej dla owego rabusia, ktoragodtat s¢
pewnie pastw krukow i pséw, o ile nie zostat pogrzebany przewarzysza. Ale, prawd
mowiac, cztowiek nigdy nie wie, co go czeka, czy zdaray st cos ztego, czy dobrego. Czy
taki Jan Elvas mogt przypuszézey czasach wojaczki, albo i pdiej, gdy stat si zwyktym
witdczega, ze ktérege dnia przyjdzie mu towarzyszkrolowi Portugalii w podréy nad rzek
Caia, by odprowadzijedm ksigzniczke i przyprowadzt druga. Ani on sam, ani nikt inny nie
mogt tego przewidzie mogto o tym wiedzie jedynie przeznaczenie, zawczasu splat]
nici losu, zaréwno nici dyplomatyczne i dynastycanezace oba dwory, jak i @i zycia
staregazotnierza pozbawionegé&odkow dozycia i ogarngtego tsknot. Jeli pewnego dnia
uda s¢ nam rozsupka te zagmatwane sploty, to wyprostujemy¢ nosu i osagniemy
najwyzsza madrosé, o ile upieramy siprzy istnieniu czegotakiego.

Jan Elvas nie pod#aje oczywscie ani powozem, ani konno. Jake szekto, ma on
mocne nogi, mae wieCc sk nimi postugiwa. Caty czas &dzie mu towarzyszyt krol Jan V,
jadacy badz przodem, bdz z tylu, podobnie zreszjak krolowa i infanci, ksize i ksiezniczka
oraz inni wielcy teggwiata, ktérzy rownie wyruszyli w & podré:.. Zadnemu z tych wielkich
panow nawet przez nmilynie przejdzieze eskortuj pewnego widczge chronic jego skpy
dobytek i chydce s¢ ku koncowi zycie. Nie chac jednak zbyt wczmie straat jednego i

drugiego, w szczegoldoi za& zycia, najcenniejszego z débr, Jan Elvas musi tréyskaw



pewnej odlegtéci od orszaku, wiadomo bowiem, jak szgybkzarazem eizka reke map
zotnierze, niech B6g ma ich w swojej opiecd|ijeryda im sk, ze cG zagraa jakze cennemu
bezpieczéstwu Najj@niejszego Pana.

Majac na uwadze powgze srodki ostr@nosci, Jan Elvas opwit Lizbone i w
pierwszych dniach stycznia roku fskiego tysic siedemset dwudziestego dziet®po
znalazt s¢ w Aldegalega, gdzie zatrzymat sibserwujc, jak ze statkdw wytadowspowozy
I wierzchowce majce stiy¢ w drodze. Gwoli poszerzenia wtasnej wiedzy zadandahe
pytania, co to wszystko znaczy,agki dokad jach, kto bgdzie z tego korzystat, w przypadku
kogo innego mogtyby one zostaotraktowane jako nafina wscibska¢, lecz temu godnie
wygladajgcemu, acz brudnemu starcowizkg stajenny czuje siw obowbzku udzielé
odpowiedzi, a czasami paru informacji dostarczyteiujakis karbowy, nabrawszy zaufania
do pobdnego starca, ktory prawdmoéwiac mato zna si na modlitwach, ale za to jest
swietnym aktorem. A j@di nawet zamiast odpowiedzi dadanu kuksaca, odgdza lub
zwymyslaja, to taki sposob traktowania rownigpozwala doméli¢ sie tego, co zostato
przemilczane, i co za tym idzie, skorygawaedy historii.

Gdy zatem nagpnego dnia, to jest 6smego stycznia, krol Jan Yaoozynajc wielka
podr& przeprawit st przez rzek, w Aldegalega czekato na niego ponad deie pojazdéw,
takich jak kolasy, kocze, dwukotki, furgony, kakpllektyki, niektére sprowadzone z Paay
inne z& wykonane w Lizbonie specjalnie na bkazg, nie mowac juz o karocach
krolewskich ze ztoconymizaluzjami, nowymi aksamitami, rozczesanymidizlami i
pomponami. Z samych tylko krélewskich stajni sprdm@no prawie dwa tyste koni, nie
liczac wierzchowcéw przybocznej gwardii i oddziatow wa@seskortuicych orszak. W
Aldegalega, miejscowéai, przez ktdg musi przejechakazdy jachcy do Alentejo, widziano
juz niejedno, lecz nigdy jeszcze czégmdobnego, wystarczy powiedgjee samych tylko
kucharzy i shaacych jest dwustu dwudziestu dwoch, dwustu halablédn
siedemdziegciu garderobianych, stu trzech kredensowych, padya@c stajennych oraz
niezliczona liczba innych stug i niewolnikéw we wstkich odcieniach czerni. W Aldegalega
zebrato s mrowie ludzi i bytoby ich jeszcze wdej, gdyby nie toze szlachta i inni panowie
pojechali przodem dragdo Elvas i Caia, co bylo konieczne, gdyby bowierazyscy
wyruszyli jednoczénie, to pary ksizece bylyby ju po slubie, a ostatni gwie dopiero by
wjezdzali do Vendas Novas.

Krél przyptymat na swojej brygantynie, po drodze wsit do kasciota Barej
Rodzicielki, gdzie pomodlit gi przed obrazem Nayictszej Panny, wraz z nim przybyli

ksiaze Jozef, infant Antoni, panowie ustugay krélowi, a mianowicie kaik¢ de Cadaval,



markiz de Marialva i markiz de Alegrete, pewienashicic towarzysgcy infantowi oraz inni
panowie, nie nalg sie dziwi¢, iz nazywamy ich stugami, gdyoy¢ stugy rodziny krélewskiej
to zaszczyt. Jan Elvas znajdowat wi ttumie, ktory stat po obydwu stronach ulicy ziczat,
reali, reali, pod adresem Jana V krola Portugalii, mogto t6 Wwgzake jakie inne stowo
trudne do rozrénienia w ogélnej wrzawie, gdywtasciwie jedynie z tonu okrzykéw nioa
byto sk domyla¢, czy wyraaja one aplauz, czy szyderstwo, wydaje ggdnak mato
prawdopodobne, by kfcsic osmielit ciskat zniewagi i nie okazanalezytego szacunku, tym
bardziejze chodzito o kréla Portugalii. Jan V zatrzymat si domu miejscowego notariusza,
natomiast Jana Elvasa spotkato w Aldegalega piewszczarowanie, odkryt bowierme za
krolewskim orszakiem ggnie sporazebrakow i widczgoéw liczacych na resztki i jatmine.
Trudno. Jé&li oni sie¢ pozywia, to i dla niego co sic znajdzie, wiaciwie byt to najbardziej
wazki argument przemawiagy za t podr&a.

O wpdt do szostej rano, jeszcze po ciemku, krélusgyt do Vendas Novas,
wyprzedzit go jednak Jan Elvas, ktory na wilasneyarzciat zobacz§ przejazd orszaku w
calej jego krasie, a nie koowe zamieszanie towarzyse zwijaniu obozowiska i
formowaniu kolumny pojazdéw w szyku ustalonym przeastrzOw ceremonii, czemu
towarzyszyly gromkie krzyki stangretow i forysiowtorzy jak wiadomo stym z tego,ze
maja niewyparzone ¢py. Jan Elvas nie wiedziat wszak iz krol wstpi na msz do kaciota
Matki Boskiej z Atalaia, dlatego zew oczekiwaniu na orszak najpierw zwolnit kroku, a
potem zatrzymat gj gdzie u diabta mogli sipodzia, przysiadt nad rowem ostaitym od
porannej bryzy redem agaw. Niebo byto pokryte niskimi chmurami, zlwosk na deszcz i
panowat przejmuagy chtéd. Jan Elvas opatuliteskapot,, nasunt na uszy kapelusz i czekat
tu dobm godzirg, patrac na drog, ktéra z rzadka kt® przejedzat, jakby wcale nie byto

zadnych uroczystei.



Lecz wkrétce uroczysty pochod naafpiat. Z oddali dobiega ji granie tgbek i bicie
werbli, od ktérych krew zaczynaywiej krazy¢ w zylach staregazotnierza, a w jego sercu
odzywaja zapomniane wzruszenia, to zupetnie tak, jak ca@wdla ktorego kobietyasjuz
tylko wspomnieniem, nagle zwréci na kidruwag; i wéwczas, czy to na skutekraiechu,
czy falowania spédnicy, czy zaczesania wtoséw, p@cze caly s¢ rozptywa, bierz mnie,
réb ze mm, co chcesz, tak samo Wiae dziata zew wojaczki. Lecz oto naglga triumfalny
pochéd. Jan Elvas widzi jedynie konie, ludzi i @ojg, nie wie natomiast, kto siedzi w
srodku, a kto jedzie wierzchem, my wszakna@zemy sobie bez trudu wyobrézie przysiadt
sie do niego jali poczciwy i ustany szlachcic, zdarzajsic bowiem tacy, ze 6w szlachcic
jest z tych, co wszystko wieglzo dworze i dworskich uezlach, postuchajmy go zatem
uwaznie, Popatrz, Janie Elvasie, zaraz po tym porucgmpk tebaczach i werblistach, ktorzy
juz przeszli i ktérych znasz, géyoyt to kiedy twoj fach, jedzie teraz dworski kwatermistrz
oraz jego podwiadni, to on wiiaie jest odpowiedzialny za kwatery, tych &e na koniach
to rzadowi kurierzy, przekazuji przywaza informacje i rozkazy, teraz zbé sk berlinka
spowiednikow kréla, ksgtia i infanta, nie wyobrasz sobie nawet, jaki tadunek grzechow
wiezie, znaczniezejsze od nich gpokuty, dalej widéa berlinke garderobianych, co ¢itak
dziwisz, Jego Krélewska Mo nie jest takim adzarzem jak ty, przeciety masz tylko tyle,
co na sobie, to doprawdy osobliwe miglko tyle, co na sobie, niechectez nie dziwi, ze
nastpne dwie berlinki petneasksiezy jezuitow, a wec raz kaptonek, raz jelonek, raz
Towarzystwo Jezusowe, a raz Towarzystwo Janoweeci@ztak jeden, jak i drugi jest
krolem, a wszyscy ci akolici razem wei bynajmniej nie naley do podrzdnych, i skoro ja
o0 tym mowa, to winie teraz mamy berlirkpodkoniuszego, nagine za trzy nalea do
nadwornego gziego i dworzan, dalej kolasa wielkiego koniuszelarety pokojowcéow
infanta, a teraz uwaga, bo to ciekawe, te pustaskol karety to kolasy i karety honorowe
krolewskiej pary, za nimi jedzie konno podkoniusmyreszcie nadchodzi oczekiwana chwila,
przykigknij Janie Elvasie, teraz bowiem przajea Jego Krolewska Mg wraz z ksiciem
Jozefem i infantem Antonim, wszak to krol twodj, i@anpapuka krolewska rusza na
polowanie, patrz tylko, co za majestat, jakaezrownana prezencja, jak welzzne i surowe
jest jego oblicze, tak musi wyglat sam Pan Bég w niebiosach, ieez by tego pewny, ach,
Janie Elvasie, Janie Elvasie, ¢hg nie wiem jak dtugo jeszcze przysztozic, nigdy nie
zapomnisz tej chwili doskonatego sz&za, gdy ujrzaté krdla Jana V jagtego w karocy, ty
za$ na kolanach obok tych oto agaw, zapdajidobrze to wszystko, szghiwcze, a teraz

mozesz ju wsta, bo juz przejechali i oddalaj sie, za nimi konno szeiu chtopcow



stajennych, potem cztery kolasy waoce krolewskich pokojowcow i dwukétka chirurga,
skoro bowiem jedzie tylu troszgzych s¢ o dusz, to musi by tez ktos troszcacy sk o ciato,
pod koniec nie ma junic ciekawego do ogllania, sz& rezerwowych dwukotek, sgekoni
luzem, gwardia kawaleryjska pod wadkapitana i jeszcze dwadz@a pk¢ dwukotek
wiozacych krélewskiego balwierza, chtopcéw kredensowyathtopcoéw pokojowych,
architektow, kapelanéw, medykow, aptekarzy, kast@hl, garderobianych, krawcow,
praczki, nadwornego kuchmistrza, podkuchmistrzaz amndstwo innych, ponadto dwa
furgony z krolewsk i ksiazeca garderoh, na koniec zadwadzigcia sz&¢ koni luzem, czy
kiedykolwiek widziatd podobny orszak, Janie Elvasie, terazzesz ju dolaczy¢ do tej
chmaryzebrakéw, wrdd nich jest twoje miejsce, nie musisz mi wcalégklawat za to,ze
bytem tak dobry i wszystko ci wyjaitem, jestémy wszak dziémi jednego Boga.

Tak wigc, gdy Jan Elvas przgzyt sk do armii widczgow, wiedzial o dworze
znacznie wgcej niz wszyscy oni razem wati, wszelako nie zostat zbyt dobrze przyj
wiadomo bowiem,ze jatmwna podzielona mdzy sto jeden os6b to nie to samo, co
podzielona mijdzy okmgta setlke, jednake gruby kij wsparty na ramieniu niby lanca oraz
marsowy wyghd zdotaty oniémieli¢c cakh band. Nim przeszli pot mili, zbratali sijuz ze
soly. Gdy dotarli do Pegoes, krél na st jadt lekki obiad skladagy sk z cyranek
duszonych z pigwa odrobiny bulionu oraz pasztecikbw ze szpikiem,rapem wziwszy
mogto wystarczy na zatkanie dziury webie. Tymczasem zmieniano konigebracza
czereda stagia u drzwi kuchni recytug zdrowdki i ojczenaszki, &a wreszcie dostata swoj
kociot. Niektorzy mniej roztropni ulegli rozleniwgcemu dziataniu sytei i postanowili
zosta& na miejscu. Inni jednake, mimo petnego brzucha, ruszylidlad za oddalagym sk
zrodtem wiktu, wiedzieli bowiem dobrzee dzisiejszy chleb nie zabije ani wczorajszego, ani
tym bardziej jutrzejszego gtodu. ddd nich byt take Jan Elvas, ktéry kierowat ¢si
wiasnymi, mniej lub bardziej niewinnymi racjami.

Krdl przybyt do Vendas Novas koto czwartej po patiig Jan Elvas natomiast koto
piatej. Wkrétce zapadta noc i niebo tak gachmurzyto,4 miato st wrazenie,ze wystarczy
podnies¢ reke, by dotkm¢ obtokdw, zdaje si ze juz raz wylismy tego okrélenia, gdy z&w
porze kolacji rozdzielano jedzenie, staplnierz ograniczyt si do suchego prowiantu, wolat
bowiem zjé¢ w spokoju, na osobsoi, pod jakimkolwiek dachem nad gtawchaby pod
chtopskim wozem, byle jak najdalej od bandy gtododmg ktérych rozmowy nudzity go.
Wyglada wkc na to,ze Jan Elvas szukat samofobnie tyle ze wzgidu na wisacy w

powietrzu deszcz, co przez dziaynzdarzajca sie u niektorych ludzi sktonrig do



samotnictwa, do izolowaniaesod innych, szczegdlnie gdy pada, a zdobyty kawaldkba
jest twardy.

Po jakimg czasie Jan Elvas popadt w drzemkni to wesnie, ni to na jawie ustyszat
szelest stomy i zobaczyke kta sig zbliza z tuczywem w ditoni. Po kolorze i jad@
ponczoch oraz spodni a tak po suknie peleryny i lakierowanych trzewikach Jdwas
zorientowat s, iz jest to ktd szlachetnie urodzony, i istotnie okazate, sie byt to 6w
dworzanin, ktory w przydmmym rowie udzielit mu tylu cennych informacji. Zacrow
szlachcic sapat ze ziteenia i narzekat, Jestem wylazony szukaniem ¢j obszedtem cate
Vendas Novas, Gdzieg¢spodziewa Jan Elvas, Gdzie godziewa Jan Elvas, nikt nie umiat
mi na to odpowiedzie dlaczego biedni ludzie nie przedstawiag sobie nawzajem, no ale
wreszcie gt znalaztem, chciatem ci opowiedzie patacu, ktory krol kazat wzriieé specjalnie
na & okazg, budowali go dziest mieskcy, dzier i noc, do nocnych prac zyto ponad
dziese¢ tysiecy zagwi, a zatrudnionych byto przeszio dwa 4gsi ludzi r@nych zawodow,
malarzy, kowali, drzeworytnikdw, inkrustatorow, nikow, zotnierzy piechoty i
kawalerzystow, wyobrasobie,ze kamié budowlany przywozili z miejsca odlegtego o trzy
mile, do czego shyto ponad picset wozow, nie licgc tych, ktorymi przywozili inne
potrzebne materiaty, takie jak wapno, belki, dekkimier ciosany, cegt dachowk, sruby i
okucia zelazne, samych tylko zwietiz pocagowych byto ponad dwieie, z wikszym
rozmachem buduje eitylko klasztor w Mafrze, nie wiem, czy bytetam, ale cale
przedsiwziccie okazato si warte zachodu i piegilzy, mog ci powiedzié w zaufaniu, ale
zachowaj to dla siebiege ten patac oraz dom, ktory widzighe Pegoes, kosztowaty milion
cruzados tak jest, caty milion, ty oczywetie nawet sobie nie wyobtasz, co to jest milion
cruzados nie powinieng jednak zazdri¢, Janie Elvasie, przeciemawet nie wiedziathy co
zrobit z talky mag, pienkdzy, a krél doskonale wie, uczykdiego od malekosci, biedni nie
umieja wydawa pienkdzy, ale mani panowie owszem, iletu poszio na malowidta i
przepyszne ozdoby, na apartamenty dla kardynatgriapchy, jest te sala baldachimowa,
gabinet oraz sypialnia dla ksia J0zefa, w identycznych apartamentach zatrzyenafantka
Maria Barbara, kiedy dulzie tdy przejedza¢, dla krola i krolowej przeznaczono dwa
oddzielne skrzydta, w ten sposobdh czwt sic swobodnie, nie dmizie im ciasno sga ale,
prawct moéwiac, trudno by znal& drugie tae tak szerokie jak twoje, Janie Elvasie,
wiasciwie masz do dyspozycji ecakiemk, rozwalasz si do woli na stomie, przykrywaszesi
kapot i chrapiesz sobie jak, za przeproszeniem $jakeprzek, pachniesz zenie najlepiej,

ale nie martw si jak sk zobaczymy nagpnym razem, podargijci buteleczk wody



wegierskiej, to tyle miatbym ci dgido powiedzenia, nie zapomnije krél wyrusza do
Montemor o trzeciej nad ranem, nig@ jesli chcesz mu towarzyszy

Lecz Jan Elvas zaspat. Gdy sibudzit, byto ju po phtej i siapit deszcz. Z porannej
szarowki wywnioskowalze krol, o ile wyruszyt punktualnie, musiatjby¢ daleko. Otulit s¢
wigc kapot, podkurczyt nogi, jakby znajdowalesjeszcze w tonie matki, i drzemat dalej w
cieptej stomie, ktora tak przyjemnie pachnie, gdy ggrzeje ludzkie ciato. & ludzie
szlachetnie urodzeni, albo nawet i nie, ktérzy zmesa podobnych woni i starajsic nawet
zabi wilasne naturalne zapachy, nie nadeszly wszgkszcze czasy, kiedy sztucznym
zapachem réanym ledzie sé perfumowé sztuczne rze, by moc powiedzie Jak peknie
pachn. Jan Elvas sam nie wiedziat,askmu takie myli przyszty do gtowy i czy byt to sen,
czy tez marzenia na jawie. Wreszcie otworzyt oczy i obudki na dobre. Pionowe strugi
deszczu dudnity mu nad gtawwspoétczé nalezy ich krolewskim méciom, ze musz
podr&owat w taka pogod, dzieci nigdy nie wynagrodz rodzicom tych wszystkich
poswiecen, jakie dla nich ponosz Bbég jeden wie, ile odwagi musiat wyk@za ilu
przeciwngciom musiat stawi czoto krél w drodze do Montemor, gdy trzeba byto
przeprawig si¢ przez potoki, bagna i wezbrane strumienie, seqm®st s¢ sciska na myl o
strachu, jakiego najedli gici wszyscy panowie, pokojowcy i spowiednicy, kleyyi
szlachcice, zakladam esi ze trbacze schowali 4bki do futeratdbw w obawie przed
zachhgnieciem sg, na werblach natomiastlni ulewa, wcale nie trzebaywac pateczek. A
co z krolowa, co st z nig teraz dzieje, jedzie przecie Aldegalega razem z infanthiaria
Barbag i infantem Piotrem, ale to nie ten sam, dali midyo samo img, a wikc dwie stabe
niewiasty i stabe dziecko tad cierpy z powodu ztej pogody, agacy, ktorzy twierdz, ze
niebo jest po stronie maych, no to patrzcie, przekonajcies,ske deszcz nie oszedza
nikogo.

Jan Elvas smizit caly ten dzié w ciepetku szynkow zakrapig winem jadto
przyniesione w sakwie, obficie zaopatrzonej przestekvsky spizarnic. Wigkszas¢ zebrakow
ciagnacych w ogonie krolewskiego orszaku rownigostata w osadzie czekajna poprawy
pogody. Lecz deszcz nie ustawat. Pierwsze pojaedéwity Marii Anny, przypominajce
bardziej wojsko w rozsypce morszak krolewski, przybyly do Vendas Novas o zathu.
Skrajnie wyczerpane konie z ledsem ciagnace berlinki i karety, nierzadko padaty i
zdychaty w zaprgu. Sheba i chtopcy stajenni wymachiwali pochodniami, paata taka
wrzawa i takie zamieszanigg nie znaleziono odpowiednich kwater dla wszystkizionkow
asysty krolowej, totewielu z nich musiato wrééido Pegoes, Bog jeden wie, w jaddosnym

stanie. Byta to wprost katastrofalna noc. Npsego dnia zrobiono rachunek strat i okazato



sie, ze padly dziesitki zwierzat, nie licac tych, ktére wcz@iej zostaty zajedzone nasmieré
lub tez potamaly sobie nogi. Damy cierpiaty na zawrotywgya omdlenia, panowie starali¢si
zamaskowa znuzenie spacerdg po salonach, a deszcz padat i padat, jakby PannBshc
jakas ukryta ztos¢ do ludzi chciat podgpnie ich ukara drugim potopem, tym razem
nieodwracalnym.

Krélowa chciala ja nazajutrz o $wicie ruszé do Evory, co jednak jej
wyperswadowano, bylo to bowiem wielce ryzykowne eoistwzigcie, ponadto wiele
pojazdow przybywato z op@ieniem, przynosg tym samym uszczerbek dostggevu
krolewskiego orszaku, A w dodatku te drogi, Najjajsza Pani, to wprost trudne do opisania,
juz podczas przejazdu kréla byty okropne, jakidec musa by¢ teraz, kiedy deszcz leje bez
przerwy dzié i noc, ale wystano jrozkaz do edziego okegowego w Montemorzeby
zwotat ludzi do naprawy drog, zasypgrzezawiska, wyrownaj wyrwy, Wasza Krélewska
Mos¢ odpocznie sobie ten jeden dzigedenastego, w Vendas Novas, w tym majestatycznym
patacu zbudowanym przez krolag 81 wszelkie wygody, Najfmiejsza Pani ma sobie
pogawedzi¢ z kskzniczka i dat jej ostatnie matczyne rady, Musisz wiedzimoja corkoze
mezczyzni Sa zawsze brutalni pierwszej nocy, ndej zreszi tez, lecz ta pierwsza jest
najgorsza, wprawdzie zapewniape keda bardzo uwaaé i ze nic nie kdzie bolato, ale
pdzniej, niech BAg broni, nie wiem, coestaczyna z nimi dztq ale sapi i warca jak, za
przeproszeniem, jakiebuldogi, a nam, niebogom, nie zostaje nic innegd znost
cierpliwie te ich ataki, poki nie doprswego, zdarza giwszake, ze nie udaje siim za
pierwszym razem, lecz nie nalesic wowczassmia¢, gdyz poczytup to sobie za najgorsz
obraz, najlepiej udg, ze skt nic nie zauwayto, bo j&li nie pierwszej, to na pewno drugiej
lub trzeciej nocy im siuda, a w¢c tak czy inaczej bol nas nie ominie, a terazckeawota
pana Domenica Scarlattiego, trzeba tsoche oderwa@ od okropnéci tego zycia, muzyka
niesie wiellg ulge, moja cérko, podobnie jak modlitwa, &y, ze wszystko jest muzyk albo
moze raczej modlitw jest wszystko na tyrfwiecie.

W tym samym czasie, gdy krélowa dawata cérce poag rady, a Domenico Scarlatti
grat na klawesynie, Jan Elvas zostat zatrudniorgy praprawie drog, los ptata bowiem
czasami takie figle, ktérych nie sposob unikmotdz przemykat whanie podscianami domow
chrongc sk przed deszczem, a tu nagle styszy glos¢,Statonu rozkazu poznate to
pachotek miejski, i tak go to zaskoczyta, nawet nie potrafit udawazgrzybiatego starca,
wprawdzie jego siwe wiosy wzbudzity u przedstawmievtadzy pewne watpliwosci,
jednake doszedt do wnioskuge ktc, kto tak chyo biega, nadaje sitez do kilofa i topaty.

Gdy Jan Elvas wraz z innymi ztapanymi znalagtwsiszczerym polu, gdzie droga gia w



bajorach i tresawiskach, byto tam juwielu innych ngzczyzn noszcych ziemg i kamienie z
wyzej potazonych, a w¢c suchszych miejsc, praca polegata zatem na wykapywtam i
zasypywaniu tu, niekiedy przekopywalizteowy odprowadzage wod, wszyscy robotnicy
wygladali jak jaki& gliniane straszydta, upiory czy inne mary i niekawon sam tesi¢ do
nich upodobnit, szkodae nie zostat w Lizbonie, wiadomo przegiee cha@by cztowiek nie
wiem jak s¢ starat, nie potrafi stasic na powr6t dzieckiem. Ta gika praca trwata caty
dzien, deszcz trochztagodniat, co bardzo pomogto, gdgasypy zyskaly na trwatoi, oby
tylko w nocy nie przyszta nowa nawatnica, ktéra ysko rozmyje. Krolowa Maria Anna,
ukotysana szumem deszczu i przykryta jak zwyklejgsywachowa pierzyry, z ktdr sig nigdy
nie rozstaje, dobrze spata tej nocy, wszelako stkmne przyczyny nie zawsze przynase
same skutki, zafgy to od osoby, od okoliczioi i od ktopotéw, z jakimi cztowiek ktadzieesi
do tGzka, tote ksiezniczce Marii Barbarze przez qahoc dwigczaly w uszach echa ulewy, a
moze to byly echa niepokagych stoéw, ktére ustyszata od matkisliédzie o tych, ktorzy
pracowali na drodze, to jedni spali lepiej, innirzE), w zaleénosci od stopnia zrczenia,
gdyz Jego Krolewska Mg nie poskpit na wygody i gogca strawe, dapc tym wyraz uznania
dla robotnikow.

Wczesnym rankiem orszak krélowej wyruszyt wreszciéendas Novas, gdzie dotarty
tez sp&nione pojazdy, chionie wszystkie, gdy niektore wymagaty powaej naprawy, inne
zas trzeba byto catkiem spiéana straty, karetyasw optakanym stanie, przemoczone tkaniny,
pociemniate zitocenia i barwy, §e cho¢ na chwik nie wyjrzy sitaice, kdzie to
najsmutniejszylub naswiecie. Przestato padalecz daje s we znaki przejmuagy chtod,
totez mimo zaekawkow i pledéw ja jest pae przypadkdédw odmroen rak, oczywicie
mowimy tu o damach, tak skostniatych z zimna izakatarzonychze & litos¢ bierze. Przed
orszakiem, na wozachagnigtych przez woty, jedzie wataha robotnikéw drogowydaly sk
trafia grazawisko, wezbrany strumidub wyrwa, zeskakgjna ziem¢ i naprawiag, podczas
gdy cata kolumna stoi i czeka @6d przygrbiajaco smutnej przyrody. Z Vendas Novas i
innych okolicznych miejscowéoi sprowadzono zapggi wotow, i to nie jeden i nie dwa, lecz
dziesitki, stuza one do wycigania z blota dwukotek, berlinek, furgonow i karktore
bezustannie w nim g¢zna, totez trzeba w kotko wyprggac muty i konie, zaprggac woty,
potem znow wyprggat woly a zaprzga®c muly i konie, co odbywa siwsréd gtanych
krzykow iswistu batow, kiedy zakareta krolowej zapadtacsiv btoto po osie, trzeba byta a
sze&c par wotow,zeby p wyciagmé, | wtedy pewien rezczyzna, ktory przyszedt z pobliskiej
wioski na rozkaz glziego okegowego, powiedziat jakby do siebie, lecz Jan Eloglsw

poblizu i ustyszal, Zupeitnie tak, jakbyy ciagreli kamien do Mafry. Byta to chwila, gdy



woty wytezaty wszystkie sity, ludzie zatem mogli traclodetchié, dlatego te Jan Elvas
zagadat, Co to byt za kamig, cztowieku, tamten Zaodrzekt, Byt to kamig wielkosci domu
przywieziony z Pero Pinheiro do Mafry, na budoldasztoru, zobaczytem go dopiero na
miejscu i nawet trocgh przy nim pomogtem, bylo to w czasach, kiedy jeszdam
pracowatem, Mowiszze byt duy, To byla matka kamieni, jak mawiat moj przyjaciklory
byt przy jego transporcie z kamieniotomu i ktoryzpiej wrécit w swoje strony, bo podobnie
jak ja miat tego dosy Woly, ktorym bioto sigato brzuchoéw, aigrety bez widocznego
wysitku, jakby chcialy po dobremu przekd@ngrzezawisko,zeby pucito zdobycz. Wreszcie
kota karety stagty na twardym gruncie i wielka landara zaleewynurz& sic z bagna, ludzie
bili brawo, krélowa si usmiechata, ksizniczka machatagka, natomiast maty infant Piotr byt
najwyrazniej rozczarowany tyny,e nie mogt si slizga¢ w btocie.

Tak wyghdata droga a do Montemor, nic wic dziwnego,ze przebycie niecatych
pieciu mil zagto im prawie osiem godzin, niezwykle pracowityclwyczerpuacych tak dla
ludzi, jak i dla zwierzt. Ksigzniczka Maria Barbara prébowatacstdrzemiaé, by trocke
odpoca¢ po neczacej, bezsennej nocy, jedriak wstrasy karety, krzyki robotnikow
drogowych orazetent jezdzcow cwatupcych w t i z powrotem z rozkazami, wszystko to
powodowato zamrt w jej biednej gtdwce i bardza jdenerwowato, Boe drogi, ile to
ktopotow i ile zamieszania z powodu jednedbu, niechby nawet i kstecego. Krélowa
bezustannie odmawia pacierze i chyba robi to radigejzabicia czasu hiz obawy przed
ewentualnymi niebezpiecastwami, aze jwz tadnych pag lat zyje na tymswiecie, wkc
zdazyta sk przyzwyczat i od czasu do czasu popada w drzenzkktorej s¢ wkrotce budzi i
jakby nigdy nic zaczyna simodli¢ od pocatku. Jgli chodzi o infanta Piotra, to na razie nie
mamy 0 nim nic do powiedzenia.

Jan Elvas i nzczyzna, ktory wspomniat o kamieniu, prowadzili glalezpoczta
rozmowe, staryzotnierz powiedziat, Z Mafry pochodzi mgj przyjacieldawnych lat, ale nie
wiem, co teraz giz nim dzieje, przez pewien czas mieszkat w Lizbpmile znikat mi
pewnego dnia z oczu, tak tazjjest, mae wrocit w rodzinne strony, detam wrocit, to mae
go znam, a jak sinazywa, Nazywa siBaltazar Siedem Sha, nie ma lewejgki, stracit g na
wojnie, Siedem Skitc, Baltazar Siedem $io, pewnie,ze go znam, pracowainy razem,
Mito to stysze&, swiat jednak jest naprawdmaty, spotykamy si przypadkiem na tej oto
drodze i okazuje sj ze mamy wspélnego przyjaciela, Siedemf$tto byt poradny chtop,
czy on czasem nie umarl, Nie wiem, ale chyba ra& & ma tak zore jak on, talg
Blimundg, ktéra miata oczy w kolorze trudnym do olemia, to cztowiek trzyma simocno

zycia, chwyta si go cha@by tylko jedra prawa rgka, Nie znam jegazony, Siedem Stkac



miewat czasem dziwne pomysty, pewnego dsiaiadczyt nawetze zdarzyto mu giraz by
blisko staica, Maze byt pod gazem, Rzeczydgie trocle sobie wtedy popiéimy, ale nikt nie
byt pijany, chocia moze i tak, ju teraz nie pom#) w kazdym razie chciat da do
zrozumieniaze latat, Nigdy nic o tym nie styszateweby Siedem Siec latat.

Tak gawedzac przeprawili st na drugi brzeg wezbranej i spienionej rzeki Canha,
gdzie licznie zebrali gimieszkacy Montemor, ktorzy na powitanie krolowej wyszlizpd
rogatki i dzeki wspolnym wysitkom wszystkich obecnych oraz bewrk ktore utrzymywaty
pojazdy na powierzchni wody,4ypo godzinie podrini mogli zasas¢ do obiadu w migie,
panowie w miejscach stosownych do ich gadngomocnicy natomiast #aie, jak s¢ dato,
niektorzy jedli w milczeniu, inni rozmawiali, podoie jak Jan Elvas, ktory méwit ni to do
rozmowcy, ni to do siebie, Przypominam sohie,w Lizbonie Siedem Sta miat jaki&
powiazania z Awiatorem, ja sam nawet wskazalem mu tegoatdra kiedy na placu
Patacowym, pamtam, jakby to byto wczoraj, Kidto taki, ten Awiator, Awiator to byt
pewien ksidz, ksiadz Barttomiej Wawrzyniec, ktéry cztery lata temu ammw Hiszpanii,
duzo sk 0 tym mowito swego czasSwigta Inkwizycja miata go na oku, Ale czy ten Awiator
latat, Niektorzy twierdz, ze tak, inni,ze nie, kt@ to mae wiedzi€, Jedno jest pewneg
Siedem Stac ocswiadczyt, ze byt blisko staca, Musi w tym by jakas tajemnica, Mae i jest,
powiedziawszy to grczyzna od kamienia zamilkt i obydwaj siazyli jes¢ obiad.

Chmury s¢ rozeszty, szybuajteraz wysoko, deszczuzwehyba nie bdzie. Mezczyzni
sprowadzeni z okolic Vendas Novas i Montemor wrddib domoéw. Dostali podwoin
dniéwke dzieki dobrotliwemu wstawiennictwu krélowej, okazuje:,ske czasem sioptaca
dzwiga¢ na plecach maych tegoswiata. Jan Elvas podtdje teraz nieco wygodniej, gay
poznat paru forysiow i stangretow, ktorzy pozwalaju przysas¢ na jaking furgonie i jecha
wymachugc nogami ponad btotem i tajnem. Dawny robotnik zfiyiatoi na poboczu drogi i
niebieskimi oczami patrzy na starego, ktéry sadsiyi micdzy dwoma kuframi. Nale
przypuszczé, ze nigdy wecej sk nie spotkaj, wszak przysziE nawet dla Pana Boga
stanowi tajemnig, gdy zatem furgon ruszyt, Jan Elvas powiedzias)i Jeedys zobaczysz
Siedem Stac, powiedz muze rozmawiateé z Janem Elvasem, na pewno mnie pahaii
pozdrow go ode mnie, Na pewno powiem i pozdepwle watpig, czy s¢ z nim spotkam, A
ty jak sk nazywasz, Julian Niepogoda, A @i do widzenia, Julianie Niepogodo, Do
widzenia, Janie Elvasie.

W drodze z Montemor do Evory znow byty kiopoty. @dwa zaczto pada, drogi
rozmickty, pekaty osie i szprychy tamaly gijak chrust. Zapadat wczesny zmierzch, byto

coraz chtodniej i kgizniczka Maria Barbara, ktora wreszcie zganpod wptywem kajcej



stodyczy karmelkéw, jakimi obficie siraczyta, oraz dzki tagodnemu kotysaniu karety na
potkilometrowym odcinku drogi bez wybojow, ocka sk nagle, gdy przenikmyt ja silny
dreszcz, jakby jakalodowata ¢ka dotkreta jej czota, spojrzata zaspanymi oczyma naden
w szarowce pola i zobaczytae wzdhz drogi stoi szeregiem kilkageie ciemnych postaci
powiazanych ze sapsznurami.

Ksigzniczka, upewniwszy gj ze to nie sen ani mara, poczuta sieswojo, przykro
jest oghdat kajdany, szczegolnie w przeddzidubu, kiedy wszystko powinno byaddcia i
smiechem, wystarczy,e jest taka okropna pogoda, plucha i zimnaodepiej by byto wzié
slub na wiosk. Karet eskortowat pewien oficer, ktdremu Maria Barbaraadta dowiedzié
sig, co to za ludzie, jakie popeili zbrodnie i ddkzmierzag, do Limoeiro, czy do Afryki.
Oficer osobicie ruszyt na zwiady, dymaze dlatego,4 byt po uszy zakochany w infantce,
jako sk rzekio brzydkiej i dziobatej, ale czyma to jakié@ znaczenie, wywm, ja teraz do
Hiszpanii, ledzie z dala od jego niewinnej i beznadziejnej dutoplebejusz zakochany w
ksigzniczce to czysty okt, pojechat i niebawem wrdécit, oczydeie nie obéd, lecz oficer,
ktory powiedziat, Meldy Waszej Wysokexi, ze ci ludzie id do pracy w Mafrze, przy
budowie krélewskiego klasztoru, pochadzokolic Evory i § rzemiglnikami, A dlaczego s
spetani, Poniewa ida pod przymusem i gdyby ich uwobi toby pouciekali, Aha.
Ksi¢zniczka w zamgleniu oparta si 0 poduszki, podczas gdy oficer powtarzat sobieushd
i wbijat w pamk¢ jej stodkie stowa, nigdy nie zapomni tej uroczggmowy, nawet gdy ju
bedzie stary, zgrzybialy i na emeryturze, jak taa teraz wyglda, po tylu latach.

Ksigzniczka nie myli juz o ludziach spotkanych na drodze. Dopiero teraygzio jej
do gtowy, ze nigdy doid nie byta w Mafrze, czy to nie dziwngs z powodu narodzin Marii
Barbary buduje si klasztor, spetnia sisluby z powodu narodzin Marii Barbary, a sama
Maria Barbara nic nie widziata i nic nie wie, kamige wegielnego nawet nie tkta pulchnym
paluszkiem, nigdy nie podata wlasacznie zupy mularzom, nie przytgta balsamu na kikut
Baltazara Siedem Sio, obolaty po zdjciu haka, nie otarta tez kobiecie, ktOra stracikgzan
a teraz ja jedzie do Hiszpanii, klasztor zostanie ¢widla niej czym mglistym i
nieuchwytnym jak sen, nie potrafi go sobie naweblazt, chybaze niedawne spotkanie
ozywi jej pamk¢. Cata wina Marii Barbary polega wifa@e na tym,ze samo jej urodzenie
spowodowato tyle zta, nie trzeba wszak daleko sgukegstarczy przecietych kilkunastu
mezczyzn, obok ktérych przejdzaja zakonne dwukéiki, szlacheckie berlinki, furgony
zatadowane strojami oraz kolasy wioe damy i ich kufry wypetnione klejnotami,
haftowanymi pantofelkami, flakonikami wody kwiatoyetotymi paciorkami, wyszywanymi

ztotem i srebrem szarfami, gorsecikami, bransolgtastrojnymi mufkami, puszystymi



pomponami, gronostajowymi etolami, och, jak rozkoszzepsute i jak pkne potrafy by¢
kobiety, nawet wéwczas, gdy brzydkie i dziobate, podobnie jak nasza infantikgstarczy
troche uwodzicielskiej melancholii i troehzadumy na twarzy, nie musi nawetélgepsuta,
Pani matko i kr6lowo moja, wieziecie mnie do Hiszipaskad juz nigdy nie wrée, a wiem,
ze w Mafrze buduje siklasztor z powoddlubéw zwihzanych z maj osola, nikt mnie tam
nigdy nie zawioztzebym go zobaczyta, jest to dla mnie niezrozumi@tgko moja i przyszta
krolowo, nie tr& po pr&nicy czasu przeznaczonego na modlitwy t® czcze rozmijania,
gdyz klasztor buduje siz woli krola, mojego pana a twojego ojca, z welidz krola jedziesz
teraz do Hiszpanii i nigdy nie zobaczysz klasztavala kréla decyduje o wszystkim, reszta
jest niczym, Niczym zatem jest infantka, kigestem, niczym ci ludzie ity drog, niczym
wiozaca nas kareta, niczym ten @@g obok i spogidajacy ku mnie oficer, niczym, Tak
wiasnie jest, moja corko, i im dhej bedzieszzy¢, tym lepiej zrozumiesze swiat jest niby
wielki cien, ktory stopniowo wypetnia nasze serca, dlategosmidgaswiat coraz bardziej
pustoszeje, a serce tego nie wytrzymuje, Ach, mati@ga, czyme wigC s narodziny,
Narodziny tosmier¢, Mario Barbaro.

Caty urok dalekich podi§y polega wianie na takich filozoficznych dysputach.
Znuzony infant Piotr usigt z glowa opart na ramieniu matki, jest to giina scena rodzinna,
warto wszake zauway¢, ze tenspiacy chiopiec whaciwie niczym nie rani sig od innych
dzieci, jego #&pione liczko wyraa beztrosk ufncsé, a z uchylonych ust sptywa na falbany
haftowanej kryzy strika sliny. Ksiezniczka otarta tz. Wzdtuz kolumny pojazdow zaczyngj
rozbtyskiwa& pochodnie, wygidaja niby paciorki gwiezdnego #énca, ktéry wysunt sie z
rak Dziewicy i przypadkiem, o ile nie przez szczegdhencg, spadt na ziemiportugalsk.
Do Evory wjedzamy ciemi noa.

Czeka tam krél wraz z infantami, Franciszkiem i émitn, czeka tez wiwatujacy
mieszkacy Evory, pochodnie réwietlaja mrok, zotnierze oddaj okolicznagciowe salwy,
gdy z& krolowa oraz ksizniczka przesiadajsic do karety kréla, entuzjazm przechodzi w
zbiorowg eufork, nigdy jeszcze nie byto tylu ludzi szgliwych naraz. Jan Elvas zeskoczyt z
furgonu, na ktorym jechat, ma zupetnie gdrate nogi, tote przyrzeka sobie w duchie w
przyszigci bedzie s¢ nimi postugiwat zgodnie z ich naturalnym przezreagem i zamiast
drzem& na wozie, pomaszeruje o wtasnych sitach, baziraéze by przyjemniejszego. Tej
nocy nie odwiedzit go znajomy szlachcic, a naweyhydsk zjawit, jakiez wiadomdci
mogtby mu przyni&, najwyzej o bankietach i baldachimach, wizytach w klasatbr i
nadawaniu tytutbw, o rozdzielanych datkach i caloych kkach. Z tego wszystkiego Jana

Elvasa urzadzatby tylko jaké datek, ale na pewno nie zabraknie po temu okidagtpnego



dnia dtugo si wahat, czy towarzyszydalej krélowi, czy krolowej, w kicu jednak wybrat
Jana V, i dobrze zrobit, gdynieszcezsm krolowa Marie Anne, ktéra wyruszyta dzie
pozniej, ztapata w drodze taka zawigjaiezna, ze mogta ulec ztudzeniuz iznalazta s w
rodzinnej Austrii, a nie w okolicy Vila Vicosa, ngeowdci znanej z letnich upatow,
podobnie zresztjak wszystkie inne, ktére mijainy po drodze. Wreszcie wczesnym rankiem
w dniu szesnastego stycznia, pémiu dniach od wyjazdu z Lizbony, caly orszak w
komplecie wyruszyt do Elvas, krol, kotodzieptnierz, ztodziej, to tylko takie bezetstwa
dzieciarni, ktéra nigdy wyciu nie widziata tylu wielménosci naraz, przeciesamych tylko
powozow dworskich jest sto siedemdzigsa dodajmy do tego jeszcze mnostwagnicej
zewsad szlachty, delegacje bractw z Evory oraz osobyptyge, ktdre nie chicstract okazji

do wwietnienia historii wikasnego rodu, twoéj prapradakdowarzyszyt rodzinie krélewskiej
do Elvas, tego roku, kiedy miata miejsce wymiangisczek, pamitaj, zebys nigdy o tym
nie zapomniat.

Okoliczny lud wylegt na drogi kleczac btagat kréla o task wygladato na to, 4 ci
biedacy dom§lali sig, w jakim celu krol wiezie ze satskrzynk petra miedziakow, i istotnie,
od czasu do czasu zamaszystym ruchem siewcy rgunatprawo i lewo, petnymi gariami,
co wywolywalo wielkie poruszenie i wielk wdzigczngé, szeregi gwaltownie i
zatamywaty, ludzie starali gichwyta& lecace monety i trzeba bylo widzie jak starzy i
miodzi grzebali w btocie, gdzie ugiz jakis real, jakslepcy po omacku szukali na dnie
metnych katu, gdzie jaks real s¢ utopit, podczas gdy ich krélewskie &ote sur naprzéd,
ich oblicza § powazne, surowe, majestatyczne, bez cierimiechu, Bog przecietez nigdy
si¢ nie miecha, ja on tam dobrze wie dlaczego, niewykluczoae,wstyd mu z powodu
Swiata, jaki stworzyt. Jan Elvas, ktory rownienajduje si w ttumie, wycagmat kapelusz w
strorg kréla, by pozdrowd go spetnigic tym samym obowizek poddanego, i wéwczas
wpadto mu dasrodka pag monet, ten stary chyba w czepkg arodzit, nie musi si nawet
schyl&, szczscie garnie s do niego, a pieadze same wchodzanu do gk.

Gdy orszak wjechat do miasta, bytazjpo phatej. Przywitata go salwa artyleryjska i
wszystko byto tak zgranee jednoczénie po drugiej stronie granicy rozleghe svystrzaty na
czes¢ wyjezdzajacej do Badajoz hiszpakiej pary krolewskiej, ktonie zorientowany mogtby
pomyslec, iz to pocatek wojny, na ktég wbrew przygtym zwyczajom idzie krél i ztodziej, a
nie tylko zotnierz i kotodziej, ktérzy zawsze naanida. Sa to jednak wystrzaty pokojowe,
ogien réwnie sztuczny, jak fajerwerki i pokazy piroteadmme, ktore odéda sic wieczorem,
krol i krélowa wychodz teraz z powozu, krdl chcééi pieszo, lecz jest tak zimnee rece

szczypa i grabiep, rOwniez twarz marznie i szczypie do tego stopniaknol daje za wygramn



i wraca do powozu, wieczorems$zhy¢ moze wypomni krélowejze to przez ni, ze to ona
nie chciata §¢ pozbawiagc go niewtpliwej przyjemndci i satysfakcji, jak czutby
przemierzajc pieszo ulice Elvas w otoczeniu kapituty oczekaj go ze wzniesionym
krucyfiksem,swigta relikwia, ktora wprawdzie ucatowat, lecz jej nie towarzyszyt, tmikc tej
drogi krzyzowej krél Jan V nie odbyt.

Jest rzecz dowiedziom, ze BOg bardzo kocha swoje stworzenia. Tote
wyprébowawszy ich cierplindg i wytrwatos¢ na przestrzeni tylu kilometréw i tylu dni,
podczas ktorych zsytat im ulewne deszcze i przejomijchiody, co szczegotowo tu
opisalémy, postanowit w kacu wynagrodai ich wiark i pokork. A jako ze dla Boga nie ma
rzeczy niemgliwych, wystarczytlo wgc, ze trocle podniost cinienie atmosferyczne, przez co
chmury poszty w gar i pokazalo si stoace, nasipito to w chwili, gdy ambasadorzy
uzgadniali forme, w jakiej krélowie mieli st do siebie zwraga te zmudne negocjacje trwaty
az trzy dni i zak@czono je po ustaleniu wszystkich krokow, gestowypewiedzi, minuta po
minucie, byzadna z koron nie doznata uszczerbku wskutek zaamewlab stowa mniej
godnego ni zachowanie i stowo drugiej strony. Gdy dnia dzigmastego stycznia krol w
towarzystwie krolowej, kaizat i wszystkich infantow wyruszyt z Elvas w kierunktaia,
ktore lezy tuz obok, byta tak mkna, stoneczna i bezwietrzna pogode, trudno wprost
marzy o lepszej. Niech zatem ci, ktérzy tego nie widzigbrobuj sobie wyobraZi cah gak
nie karczacego s¢ orszaku, plecione grzywy cugowych korggracych karety, blask srebra i
ztota, tmbki idace w zawody z werblami, aksamity, halabardnicy, ainony gwardii,
insygnia kacielne, rzucajce skry drogie kamienie, wszystko to widZely juz w deszczu,
totez teraz nie zawahamyesstwierdze, ze nie ma to jak stace, gdy nic tak jak ono nie
uswietnia uroczystgci.

Mieszkaicy Elvas i okolic, ktorzy asystowali przejazdowispaku stgjc wzdiu
drogi, w pewnej chwili rzucili & na przetlaj ku rzece, by z jej brzegu quzt reszt
widowiska, po jednej i po drugiej stronie zebrate mrowie ludzi, po naszej Portugalczycy,
po tamtej Hiszpanie, a tak jedni, jak i drudzy kzyradanie i wiwatup, nikt by nie
powiedziat, ze od tylu wiekow zabijamy sinawzajem, mee zatem dobrym wygiem z
sytuacji bytoby stalezenic naszych z tamtymi, wtedy mielibyjy co najwyej wojny
matzenskie, ktére g nie do unikn¢cia. Jan Elvas jest tujwod trzech dni i udato mueskapé
bardzo dobre miejsce, zupetnie jak na trybuniesiaek szczegdlnego kaprysu, zrodzonego
zapewne z dtugoletnieggknoty, postanowit opini¢ wejscie do rodzinnego miasta. Péjdzie
tam dopiero wéwczas, gdy wszyscy wyaddy kedzie mégt samotnie chodzicichymi

ulicami i wstuchiwé si¢ jedynie w swaj wiasra radaé, o ile takowa jest mdiwa u starca



szukajicego $ladéw mioddci, by¢ maze odczuje tylko bolesne rozgoryczenie. dBritej
wiasnie decyzji mégt zaangawa® sie jako tragarz i weg do domu, w ktérym nagpi
spotkanie monarchow oraz k&it, a ktory zostat zbudowany frodku kamiennego mostu
taczacego brzegi rzeki. Znajdugic w nim trzy sale, dwie po bokach dla monarchow etayd
krajow i jedna wspolna, gdzie ogltzie s¢ wymiana ks¢zniczek, macie tu Barbardawajcie
Marianrg. Jan Elvas nie wie, jak ostatecznie waggl wretrze, gdy pracowat tylko przy
noszeniu @izszych rzeczy, ale dopiero co odszedtisiw poczciwy szlachcic, ktérego chyba
opatrzn@¢ zestata mu w tej pode#g, Gdyby to teraz zobaczyt, tolynie poznat, w komnacie
portugalskiej wszystko wystane jest kobiercami,akptsy z karmazynowego adamaszku, a
lambrekiny ze ziotego brokatu, podobnie jest pozejpsstronie w salisrodkowej,
Kastylijczycy z& map u siebie brokat w biato-zielone pasy przedzielsnerokim ztocistym
deseniem, narodku stoi wielki stét z siedmioma krzestami po zgsi szécioma po
hiszpaskiej stronie, nasze Wgietane zioi, a tamte sreben matera, to wszystko, co
miatbym ci do powiedzenia, nic wiej nie udato mi gizobaczy, musz juz is¢, nie masz mi
czego zazdrwi¢, bo skoro nawet ja nie megam teraz weg, to tym bardziej ty, j@di kiedys
jeszcze s spotkamy, to ci opowiem, jak to wszystkq sidbyto, o ile wpierw mnie k€otez
opowie, gdy wiasnie tylko w taki spos6b, opowiadaj sobie nawzajem, memy
dowiadywa si¢ 0 raznych rzeczach.

Bylo to bardzo wzruszage, zarowno matki, jak i corki gipoptakaty, ojcowie
chmurzyli czota, stara¢ sk w ten sposéb maskowaczucia, narzeczeni gaerkali na siebie
z ukosa, ich tajemmicwszake pozostanie, czy przypadli sobie do gustu, czynte. Jéli
idzie o lud zebrany po obu stronach rzeki, to ne widziat i nic nie styszat, jednak na
podstawie wiasnych wspomiiei doswiadczér kazdy wyobraat sobie @ciski kumow,
wylewnas¢ kum, przewrotnearciki narzeczonego, udawangsp narzeczonej, ale, ale, dobry
krol, dobryzebrak, o ile mu ptaszka nie brak, doprawdy, ttdza grubiaski nardd.

Ceremonia trwata do ditugo, W pewnej chwili ttum nad rzekucicht jakby za
dotknieciem czarodziejskiej talzki, proporce i sztandary prawie znieruchomialy na
masztach, wszystkie oczy zwrdécityesiv stroe domu na méfcie, skd dala st styszeé
leciusigka, delikatniusigaka muzyka, niby granie srebrnych i krysztatowychvdaeczkow,
przerywane od czasu do czasu szorstkim akordenbyjagh harmoni dtawito nagte,
chwytapce za gardto wzruszenie. Co to iedy¢, spytata jak@ kobieta obok Jana Elvasa, na
co stary odrzekt, nie wiem, kiara dla rozrywki ich krélewskich i kgiccych mdci, gdyby
byt tutaj moj szlachcic, tobym go spytat, on wskgstie, jest jednym z nich. Muzykagsi

skaaczyta, ludzie si rozeszli, kady w swoj strorg, rzeka Caia toczy leniwie swoje wody, z



chormgwi nie zostato ani jednej nitki, ani jednegoaicku z bicia werbli, a Jan Elvas nigdy

si¢ nie dowieze styszat Domenica Scarlattiego graggo na klawesynie.



Na przedzie jaglsw. Wincenty isw. Sebastian, ich figuryaajwicksze, stusznie wc
nalezy sie im dowodztwo, obydwajasmeczennikami, ché o mgczenstwie s$w. Wincentego
swiadczy jedynie symboliczna palma, ddyprocz tego zdobi go diakeki strgj i
emblematyczny kruk, podczas gdy drdwgiicty, jak wszystkim wiadomo, stoi przysdany
do drzewa, a jego nagie ciato jest cate podziurawistrasznymi ranami, z ktorych jednak
przezornie wyjto dzidy, by nie potamatly sipodczas podiy. Zaraz za nimi znajdajsie trzy
damy, trzy wdziczne gracje, z ktérych najiniejsza jestw. Elzbieta, krolowa wgierska
zmarta w wieku zaledwie dwudziestu czterech lagjdav. Klara isw. Teresa, dwie nartne
natury trawione wewgirznym ogniem, przynajmniej tak maea wnost z ich stéw i czynéw,
lecz o ilez wigcej moglibymy wnosé, gdybymy wiedzieli, co kryje si w duszachwigtych.
Tuz obok $w. Klary znajduje si $w. Franciszek i nie dziwmy @itej sympatii, znaj si¢
przecie jeszcze z czasOw Asy, teraz zaspotkali s¢ na drodze do Piteus i niewiele warta
bytaby ich przyjan, czy jak tam nazwato, co ich 4czyto, gdyby na nowo nie pagi
rozmowy, przerwanej, nima powiedzié, w potowie. J&i uzna, ze sw. Franciszek znalazt
si¢ rzeczywicie w najodpowiedniejszym dla siebie towarzystwako ze ze wszystkich
Swigtych jadicych w tym orszaku ma on naptej kobiecych zalet, takich jak tagodne serce i
wesote usposobienie, to trzeba stwiefdze réwniez na swoim miejscuassw. Dominik i sw.
Ignacy, obydwaj tak bardzo iberyjscy i gpgi, ze wrecz demoniczni, za przeproszeniem
demona, ktorego ldBymaze obraamy, trzeba wszake oddé im sprawiedliwgé, jesli jeden
swigty potrafit wymysli¢ inkwizycje, drugi z& ksztalttowanie dusz. Dla kdego, kto zna te
dwie policje, nie ulega wipliwosci, ze sw. Franciszek musi ldydla nich podejrzany.

Lecz j&li juz mowa oswietych, to trzeba powiedzieze mamy ich do wyboru, do
koloru. Potrzebujemy na przyktadwictego zamitowanego do prac ogrodniczych, a
jednoczénie uprawiajcego literatug, prosz bardzo, mamyw. Benedykta. Potrzebujemy
innego, ktoregozycie bytoby surowe, mdre, petne umartwie $w. Brunonie wystp.
Potrzebny nam taki, ktéry w imidawnych tradycji zwota nowych krzgwcéw, nikt nie
zashpi tu s$w. Bernarda. Wszyscy trzej jadazem, mee dlategoze s podobni z twarzy,
moze dlatego,ze cnoty catej trojki razem wge starczytyby na jednego uczciwego
cztowieka, a mge po prostu dlategoz iich imiona zaczynajsic na & sam literg, czsto
wszak bywa,ze ludzi hcza podobne przypadki, i kto wie, czy nie taki wige zbieg
okolicznasci zawayt na zwhzku Blimundy i Baltazara, a skorozw nim mowa, to nie od
rzeczy ledzie wspomnié, ze powozi pag wotow, ktéra cignie woz zesw. Janem Baym,

jedynymswictym portugalskim w catym tym bractwie, ktére praymito z Wioch do portu w



Santo Antonio de Tojal, zmierzaj jak prawie wszystko, 0 czym opowiada niniejsizidnia,
w kierunku Mafry.

Zasw. Janem Bgym, ktérego dom w Montemor odwiedzit péttora rokemiu krol Jan
V, byto to wtedy, gdy odprowadzat kshiczke do granicy, lecz we wkaiwym czasie nie
wspomnielimy o tych odwiedzinach, co dowodzi, jak mato wagizywiazujemy do
rodzimych wielkdci, mamy wszake nadziej, ze Swigty nie obrazit st z powodu tego
przemilczenia, a wc, jako s¢ rzekito, zasw. Janem Bgym sunie paru mniej gioych
swietych, nie chcemy tu bynajmniej pomniejézach cnét i zalet, lecz codzienne
dodwiadczenie niezbicie dowodzyg bez odpowiedniego rozgtosu na ziemi nietivea jest
tez stawa niebieska, co jest oczywistiesprawiedliwécia, i jej ofiarami padli wianie ci
wszyscy swigci, ktorzy przez to,ze mniej wani, nazyway Si¢ po prostu Jan da Mata,
Franciszek de Paula, Kajetan, Feliks de Valoistrolasco, Filip Neri, zupetnie jakby byl
zwyktymi ludzmi, cha z drugiej strony nie magsi¢ skary¢, kazdy bowiem jedzie na
oddzielnym wozie, i to nie byle jak, ale tak sarak§wicci pierwszej klasy na rakkim tozu
z pakut, wetny i workow wypetnionych plewami, gki czemu nie pogniecie imesani jedna
fatlda i niczyje ucho sinie obtlucze, marmur bowiem mimo swojej twaidgest kruchy,
wystarczy lekko uderzy by Wenus stracita obiegae, A my tracimy chyba paxd, bo
przecig wymienialémy tu Brunona, Benedykta, Baltazara i Blimgnd zapomniedimy o
Barttomieju de Gusmao, czyzgak kto woli, Barttomieju Wawrzicu, ale jak si zwat, tak
si¢ zwal, byleby si dobrze mial. Stusznie powiadajze biada temu, kto umiera, lecz
podwdjnie biada temu, ktérego nie zbawi fakprawdziwy czy te falszywy swigty.
Minglismy juz Pinteus i jedziemy w kierunku Fanhoes, na osietnna®szach znajduje si
osiemnd&cie pogagow, a cagnie je tyle par wotdw, ktdérym towarzyszy odpowiednia liczba
ludzi ze sznurami, nie jest to jednak przygoda nargrtamtej z kamieniem Benedictione,
takie rzeczy zdarzajsic tylko raz wzyciu, gdyby ludzki koncept nie potrafit wyrsly¢
sposobu na to, by rzeczy trudne stawadyaiwymi, toswiat nie wydobytby si z prymitywu
stanu pierwotnego. Ludzie wychadma drog, by uczcé przejazdswigtych, dziwi ich tylko,
ze jady oni na leaco, i maj racg, o ile bowiem pikniejszy i bardziej budagy bytby widok
swietych figur stojcych na wozach niczym na feretronach, wtedy naveghiisze, nie
przekraczajce wedlug dzisiejszej miary trzech metréw, bylybydeczne z daleka, nie
mowiac juz o dwoch pierwszychsw. Wincentym isw. Sebastianie, ktérzy mierzsobie
prawie po pt¢ metrow, g to gigantyczni atleci, chrzeijanscy herkulesi, @downicy wiary, i
gdyby tak mogli spogblac ponad ptotami i koronami drzew oliwnych na szerkiat, to ich

religia nie ustipowataby w niczym greckiej i rzymskiej. W Fanhoasyarszak si zatrzymat,



gdyz mieszkacy chcieli s¢ dokiladnie dowiedzie jak sk nazywa i kim jest kaly
poszczegolnygwiety, przecie nie co dzié zdarza im i przyjmowa, chatby i przejazdem,
gasci tak wielkich duchem i cialem, to zupetnie coego ni codzienne przejazdy wozéw z
materialami budowlanymi, tego panteaiwictych nie da s poréwna& nawet z niedawnym
orszakiem ponad stu dzwonow, ktéredyt przejechalty w stran Mafry, gdzie lda
rozbrzmiewa na wieczl pamatke tych wydarzé. Poproszono miejscowego proboszcza, by
stuzyt za przewodnika wod swictych figur, lecz nie stah na wysokdci zadania, nie
wszystkie bowiem pagji miaty imiona wypisane na piedestale, top@jawity sk trudngci z
identyfikacp, co innego przecierozpozna sw. Sebastiana, a co innego recytévegpameci

i na wyrywki, Drodzy braciaswicty, ktérego teraz widzicie, to Feliks de Valoispikt byt
wychowankieméw. Bernarda, widzimy go tam z przodu, zerfFeliks wraz z Janem da Mata,
jadacym z tytu, ufundowat zakon Trynitarzy zatmy w celu wykupywania niewolnikow z
rak niewiernych, zwrécie uwag, jak pkkne karty zawiera historia naszej religii. Cha,,cha
cha, smieja sic mieszkacy Fanhoes, a kiedy wreszcie powstanie zakon wykapu
niewolnikdéw z gk wiernych, ks¢ze proboszczu.

Wobec zaistniatych trudsoi ksiadz zwrocit s¢ do komendanta konwoju z gtm o
udostpnienie papieréw eksportowych przystanych z Wiodzieki temu wybiegowi udato
mu sk odzysk& nadwatlona wiarygodnd¢ i mieszkacy Fanhoes megteraz podziwié
swojego niedouczonego pasterza, jakastojp przykécielnym murze ogtaszat btogostawione
imiona zgodnie z poszlkiem przejedzajacych wozéw, a do ostatniego, na ktorym jechat
sw. Kajetan prowadzony przez Jozefa Matego, ktGmyiachajc s do wiwatupcych ludzi
zarazem si z nich namiewat. Ale ten J6zef Maly to z4bwa bestia, nie bez racji wé Pan
Bog go skaral, a nie diabet go skarat tym garbem na plecach, ale ré&@ra pochodzi od
Boga, gdy, o ile wiadomo, diabet nie ma takiej mocy nggvym cztowiekiem Swiatobliwy
pochdd przedefilowat, kierujeesieraz w stroa Cabeco Monte Achique, szghiwej drogi.

Niezbyt szczsliwa drogz maj natomiast nowicjusze z klasztoru w S. José de
Ribamar, to tam koto Alges i Carnaxide, gdy woli nadto surowego lub me
umartwiapcego st ich kosztem prowincjata musieki¢ido Mafry pieszo. A oto jak do tego
doszto. Kiedy data paviccenia klasztoru byta jublisko, w Lizbonie zacgo gromadzi i
starannie tadowa skrzynie z obrgdowymi paramentami Kaoielnymi oraz innymi
przedmiotami przeznaczonymi dla m@jch zamieszka w rzeczonym klasztorze
zakonnikow. Dziato sito z rozkazu prowincjata, ktéry, gdy przyszia pont pora, wydat
nastpne polecenie, a mianowicie, by nowicjusze udati d0 swego nowego domu,

doniesiono o tym réwnie krolowi i pobazny monarcha kiergg sk odruchem serca



zaofiarowat nowicjuszom swoje fregaty, by na iclktpdzie poptyrli do Santo Antonio de
Tojal, oszczdzapc im w ten sposob wielu trudow podgd Wszake morze bytlo tak
wzburzone i szalat taki sztorme tylko wariat mogt s odwary¢ na podoba zeglug:, w tej
sytuacji krél zaproponowat nowicjuszom swoje kayets co prowincjat, ogarety swigtym
oburzeniem, odpowiedziat, jai& to, Najjdniejszy Panie, mamy dostar¢zavygdd tym,
ktorych przeznaczeniem jest wiosienica, wytchnidpim, ktdrzy maj st& na stray, sadza
na mekkich poduszkach tych, co powinni przywykdo cierni, poki bde prowincjatem,
nigdy na to nie pozwe] pojca pieszo, by daludziom budujcy przyktad, nie g przecie
lepsi od Pana Jezusa, ktory jeden jedyny raz jachatie.

Wobec tak wakich argumentow krél wycofat réwnia te drug oferte, a nowicjusze,
zabieragc ze soh jedynie brewiarze, wyruszyli pewnego ranka z SeJde Ribamar. Byla to
grupa trzydziestu zahukanych i smutnych wyrostkdamwadzonych przez preceptora, brata
Manuela od Krzya, oraz gwardiana, brata Jozefa &d Teresy. Biedni chtopcy, biedne
nieopierzone piskta, nie dé¢ ze preceptor, zgodnie z reguibyt straszliwym tyranem
obstajcym przy codziennych biczowaniach, §zesiedem, osiem,zado zywego ciala, i
skazujcym ich na jeszcze gorsze rzeczy, jak ayo noszenie na poranionych plecach
roznych ckzarow, co gtrzyto rany, to jeszcze teraz mgdzosymi stopami przemierz\szeé
mil, przez gory i doliny, drogami tak kamienistyimbtotnistymi, ze w poréwnaniu z nimi
ziemk, po ktérej sipat osiotek z Matk Boska uciekajca do Egiptu, mena by nazwa
mickka taka, o sw. Jozefie tu nie wspominamy, gdyznany jest przecie jako wzor
cierpliwosci.

Przeszli ledwie pét mili, a juna skutek gwattownych potkgdi, od ktérych gka
opuszka diego palca, a talke od sipania po morderczych graniach i chropowatej ziemi ¢
wrazliwsze stopy zacgy krwawi¢, znacac nabanie drog czerwonymi kwiatami, i bylaby
to wcale ptkna religijna scena, gdyby nie dotkliwe zimno, o@rkgo nowicjusze mieli
spierzchngte usta i zatzawione oczy, do nieba nie tak tatwalesta.

Maszerowali czytac modlitwy z brewiarza, co zaleca gako srodek znieczulacy
na wszelkie cierpienia duchowe, ich cierpienia Wwgeabyly natury cielesnej, tatepara
sandatow z powodzeniem zgstaby najbardziej nawet skuteecgzmodlitwe, Boze moj, jli
ci na tym tak zaley, to oddal ode mnie wszelkie pokusy, lecz wpiesuwuten kamié z
mojej drogi, jesté przecie ojcem tak kamieni, jak i mnichow,atlz mi zatem ojcem, nie
ojczymem. Trudno o ekszy zywot niz zywot nowicjusza, ch® maze réwnie cg¢zki bedzie
mial w niedalekiej przyszkmi terminator kupiecki, nie bez kozery zatem mowg, se

nowicjusz to terminator u Pana Boga, 2aao potwierdzi chociaby brat Jan od Matki



Boskiej, ktory byt niegdy nowicjuszem w tymre zakonie franciszkakim, a teraz ma jecha
do Mafry, by wygtost kazanie w trzecim dniu konsekracji, co jednakmasgpito, gdyz byt
jedynie rezerwowym kaznodzigjmaze to rownie potwierdzé brat Jan Okigty, nazywany
tak z racji nadmiernej tuszy, ktérej nabrat jako zakonnik, w czasach bowiem nowicjatu i
chudaci chodzit w Algarve po kwieie przez cate trzy miegie, gtodny, bosy i obdarty,
wypraszajc jagneta dla klasztoru, mana sobie wyobragj ile sk musiat namczy¢, zeby
zebra& stado, wdrowa z nim od wioski do wioski, prosiw imi¢ boskie o jeszcze jedno
jagniatko, wypedzat zwierzta na pastwisko i podczas tych wszystkich bogolwjrgzynow
skrecat sic z gtodu, gdy zyt o chlebie i wodzie nieustannie maczo gulaszu.Zywot
nowicjusza, terminatora i rekruta jest jednakgki

Tyle jest drog naswiecie, a jednak czasem niektére trasy fowtarzaj.
Wyruszywszy z S. José de Ribamar, nowicjusze ski@icsic na Queluz, nagpnie Belas i
Sabugo, zatrzymali gina odpoczynek w Morelenie, w tamtejszym lazargadleczyli, na
tyle, na ile to bylo mgiwe, umeczone stopy, po czym, cieggiz pocatku podwojnie, poki
do tego nowego cierpienia nie przywykli, ruszyliogtr do Pero Pinheifo, najgorszze
wszystkich, gdy cata byta ustana odtamkami marmuru. W pablCheleiros ujrzeli stagy
przy drodze krzy, znak,ze kta tu umart, prawdopodobnie ofiara zabojstwa, alewegledu
na okoliczndci smierci naley zméwi ojcze nasz za duszmartego, uldkli wiec zakonnicy
wraz z nowicjuszami i chérem odmowili modligwtrzeba przyznatym nieszcgsnikom, ze
byt to z ich strony akt prawdziwej wielkoduszoeg modlili sic wszak za osapnieznan, a
klgczac pokazywali podeszwy stop, tak bardzo okalecztalepkrwawione, tak obolate i tak
brudne, zwrdcone ku niebu, daknigdy nie péjd, stopy kkczacego cztowieka to doprawdy
najbardziej wzruszaga czs¢ ludzkiego ciata. Odmowiwszy ojcze nasz ruszyli vlinmt,
przeszli potem przez most, z&@ pogazeni byli w lekturze brewiarza, nie zauiyéi wiec
kobiety, ktora podeszta do furtki i powiedziataz€&kkci niech lzda mnisi.

Slepy traf, ktory radzi tak dobrymi, jak i ztymi przypadkami, sprawite poagi
swigtych i nowicjusze spotkali siw miejscu, gdzie schodzsic drogi z Cheleiros i Alcaingca
Pequena, co zakonnicy przlyjz oznakami wielkiej radéei, poczytupc za dobg wrézbe.
Zaintonowali religijne pienia i ruszyli na czele lumny wozoéw jako stra przednia lub
zaklinacze zltych mocy, nie e jednak krzya, gdy go nie mieli, nie wiadomo #e czy
bytoby to zgodne z rytualem. Gdy weszli do Mafrgotowano im gace przygcie, mieli
bardzo pokaleczone nogi, a ich oczy rozptomieniedazkowy blask wiary, chbmaze byt to
po prostu gtdd, gdy od opuszczenia S. José de Ribamgawili si¢ wytacznie twardym
chlebem moczonym wzrédlanej wodzie, teraz wszak z pewnécia zostam lepigj



potraktowani w hospicjum, gdzie magpedzi¢ t¢ noc, prawie ju padaj z ndg, to tak jak z
ogniskiem, génie wielki plomier i zostaje popiodt, gaie podniecenie i zostaje melancholia.
Nawet nie poczekali,zaposigi zostam zdjete z wozow. Zjawili s inzynierowie i tragarze,
przynigli kabestany, weagniki, kotowroty, liny, podkiadki, kliny, klocki, rzekkte
przedmioty, ktére luli wymykat sie z rak, dlatego wiénie owa kobieta w Cheleiros
powiedziata, Przekti niech lgda mnisi, wytadowanie figur kosztowato wiele wysitkpotu,
ustawione w koto, z twarzami zwréconymi dmdka, wyghdaty niby uczestnicy jakich
obrad czy zebrania towarzyskiego,eddy s$w. Wincentym isw. Sebastianem znajdugic
trzy swiete, Ebbieta, Klara i Teresa, ktére w tymssedztwie wydaj sie malutkie, kobiet
wszalze nie mierzy s na pedzi, nawet gdy niessswigte.

Baltazar schodzi w dolg) wraca do domu, wprawdzie na budowie jeszcze pracu
lecz po trudach tak dalekiej podyd nie zapominajmyze drog z S. Antonio de Tojal
przebyli w jeden dzie ma prawo do wczaiejszego zakiczenia pracy, musi tylko przedtem
wyprzac i nakarmé woty. Czasami ma siwrazenie,ze czas kgci sie w miejscu zupetnie jak
jaskotka, ktora wic gniazdo pod dachem wylatuje i przylatuje, fruamnti z powrotem, lecz
ani na chwi¢ nie tracimy jej z oczu, totewydaje st nam,ze ta sytuacja trwabedzie cah
wieczna¢, lub przynajmniej potow wieczndgci, co te nie byloby Zle. Lecz nagle
spostrzegamyze gdzié znikia, dopiero co byla, aiyej nie ma, gdzie mogta s¢ podzi&, i
jesli przypadkiem spojrzymy w lustro, Be Swicty, ile tu juz czasu migto, alez si
zestarzalem, jeszcze wczoraj bylemkpy i mtody, a dzi ani pgkny, ani mtody. Jedynym
lustrem, jakim dysponuje Baltazay Basze oczy, ktére obsenaujo, jak schodzi btotnist
sciezka, i one widnie moéwh mu, W twojej brodzie jest petno biatych nitek, Balrze, twoje
czoto poorane jest zmarszczkami, Baltazarze, mafstdowan, szyg, Baltazarze, zgarbity ci
si¢ plecy, Baltazarze, bardzo;simienites, Baltazarze, lecz to z pewdtia jest wada naszych
oczu, gdy wiasnie nadchodzi kobieta, ktéra w przecivwsewie do nas widzi w nim
miodzierca, zotnierza, ktérego niegdyzapytata, Jak sinazywasz, chociamaze i nie, mae
tez widzi jedynie brudnego, steraneggciem, jednogkiego nezczyzre zwanego Siedem
Stonc, trudno o przydomek mniej pascy do cziowieka tak strudzonego, dla niej jednak
niezmiennie jest stacem, co ché juz nie blyszczy, ché przestaniaj je chmury i zéamienia,
to przecie ciagle istnieje, cigle zyje, Baze drogi, otwiera ramiona, kto, jak to kto, on dejni
a ona do niego, jedno do drugiego, cala Mafra zgors jest tymze tak obejmuy sie w
publicznym miejscu, w dodatku w takim wieku, #eodzieje si tak dlatego, 4 nie maj
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naswiecie, ktdre widz si¢ takimi, jakimi naprawed sa, co jest niezmiernie trudne, teraz,za
gdy 1 razem, nawet nasze oczy\g stanie dostrzec¢e stali s¢ pigkni.

Podczas kolacji Alvaro Diogo powiedziate poagi zostam tam, gdzie g brak
bowiem czasu na to, by je wst&wi odpowiednie nisze, gwigcenie bazyliki ma siodby
juz w niedziet i trzeba ldzie nie lada mozotu, by natlge] skladny wygid skaiczonego
dzieta, na razie gotowa jest tylko zakrystia, al@mn sklepieniasgsw stanie surowym, jeszcze
nie otynkowane, trzebactizie wikc zastont je drelichem pokrytym gipsem imitgym
zapraw wapienmn, zeby poradniej wyghdato, to samo w kawiele, gdzie brakuje szczytu
koputy, co te zostanie zamaskowane. Alvaro Diogo bardzo dobrzentuje s¢ w tych
wszystkich szczegotach, gdye zwyklego mularza awansowat najpierw na kamieaiaa
potem na ciosacza, ma debopinic u majstrow i urzdnikéw, jest bowiem zawsze
punktualny, zawsze pilny, zawszeztity, a ponadto rownie gezny w kkach, jak grzeczny w
mowie, w niczym nie przypomina tej bandy poganiasmjéw, awanturujcej sk przy lada
okazji i cuchmacej gnojem, kamieniarze to co innego, ich brodwiasione gce upudrowane
sa biatym pytem, ktéry wzera s¢ tez w ubranie na cateycie. Tak widnie kedzie z Alvarem,
na catezycie, w jego przypadku krotkie, gdyiebawem spadnie z muru, na ktory wcale nie
musiat wchodzi, nie naleato to do jego obowikow, wspat sie tam, by poprawi kamien,
ktory wyszedt z jegoak i dlatego musiat byydobrze ociosany. Spadnie prawie z trzydziestu
metréw i zabije s, a Ines Antonina, na razie jeszcze tak dumna zgedaw, jakimi cieszy
si¢ jej maz, stanie si smutr, wdowa, Ickajaca sie 0 zycie syna, biednemu nigdy nie brak
zmartwier. Alvaro Diogo moéwi,ze jeszcze przed paieceniem nowicjusze przen®sie do
dwéch sal zbudowanych nad kuchnna co Baltazar zauwa, ze przy wilgotnych jeszcze
tynkach i panujcym obecnie zimnie zakonnicyeds pewnie chorowd Alvaro Diogo
odpowiada muze w gotowych celach dzie noc pali s¢ w piecykach, ale mimo wszystko
sciany ociekaj wilgocia. A jak z tymi poggami swigtych, Baltazarze, czy do mieliscie
ktopotu z ich przywiezieniem, Nawet nie, najgorkagio je zatadowd a pé&niej to juz jakas
sobie radziimy, trocky sita, trocke sposobem, no i cierplivié wotéw tez nam pomogta.
Rozmowa rwata gj ogien na kominie przygasat, Alvaro Diogo i Ines Antonp@szli spé, o
Gabrielu nawet nie ma co maéiyizasypiat ja przy ostatnich &sach kolacji, Baltazar spytat
wtedy Blimund, Chcesz §& zobaczy posigi, niebo jest chyba bezchmurne i niebawem
powinien wzej¢ ksigzyc, ldziemy, odpowiedziata.

Noc byta jasna i chtodna. Podczas gdy wspinai rea wzgorze Vela, wyphah
ogromny, czerwony kskyc, ktory wyrysowal na niebie najpierw we dzwonnicze i
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ktora kosztowatla tyle pracy i tyle prochu pocldian Baltazar powiedziatl, Jutro p@jcha
Monte Junto, zobagz co tam z maszyrn ostatni raz widzialemyjsz&éé mieskcy temu, Pojd
z tolm, Nie ma sensu, wygdwczenie i jeli nie bedzie wiele do roboty, dile z powrotem
jeszcze przed nag lepiej zatatwd to teraz, bo potemeba uroczystéci paswigcenia,
niedtugo mae tez zaca¢ padd i drogi bardzo si pogorsz, Uwazaj na siebie, Nie bdj si
przecie nie napadsa mnie rabusie ani nie zjeglavilki, Nie mam na myii ani wilkdw, ani
rabusiow, A co, Mam na ndly maszyre, Ciagle mi powtarzasz;ebym s¢ miat na baczngi,
a ja tam chodgi przecieg wracam, nie magby¢ juz bardziej ostrony, Zbytek ostrénosci
nie zawadzi, pamtaj o tym, Nie martw g, moja godzina jeszcze nie wybita, Margvsgic, bo
ta godzina zawsze kieflyybija.

Znalezli si¢ na obszernym placu przed skmtem, ktdérego bryta wyrastata prosto z
ziemi i samotnie strzelata w niebo, jake przylegajcy dar z dwu stron patac byt ggle na
etapie parteru. Na tych wiaie patacowych murach umieszczono drewniane kokgeu
majce stiey¢ podczas zbhkajacych s¢ uroczystéci. Wydawatlo s wprost
nieprawdopodobneze tyle lat pracy, a mianowicie trzydwe, przyniosto tak nikte rezultaty,
nie dokaiczony kdcidt, klasztor ze wzniesionymi zaledwie do drugiepietra dwoma
skrzydtami, reszta Zanie przekraczata wysoko portykéw pierwszego pira, ponadto
zbudowano jedynie czterdz®@ cel, na trzysta zaplanowanych. Wydajg se to mato, a w
istocie to duo, maze nawet za wiele. Mrowkagadruje na gumno i zabietralzbto stomy. Do
mrowiska ma dziest metrow, czyli mniej ni dwadziécia krokow cztowieka. Ale przecie
nie czlowiek, lecz mréwka nieskglzbto, i to ona musi przeldyte droge.

Gtowny bhd budowy w Mafrze polega wé na tym,ze zatrudniono przy niej ludzi
zamiast gigantow, a e ta i inne budowy, tak przeszie, jak i przyszieajp dowies¢, ze
cztowiek jest zdolny wykonywaprae na miag gigantow, to trzeba spogodzt z faktem ze
zajmie mu to rOownie dw czasu jak owe] mréwce, do Akej rzeczy nakey bowiem
przyktad& stosowi miar, zarowno do mrowiska, jak do klasztoru, zarowna.didbta, jak
do gtazu.

Blimunda i Baltazar weszli railzy poagi. Ksiezycowa pdwiata Gwietlata z przodu
dwie wielkie postaciesw. Sebastiana sw. Wincentego oraz trzecKwigtych niewiast
stojacych medzy nimi, natomiast dalsze figury stopniowo giw cieniu, mrok przestonit
catkowicie sw. Dominika i §w. Ignacego oraz mme juwz przez nich aglzonego sw.
Franciszka, co jest wielkniesprawiedliwécia, naleey mu st bowiem miejsce w petnym
swietle, obok jegéw. Klary, powracanie do tego tematu nie oznaczdevekichs zdraznych

cielesnych insynuacji, ale nawet gdyby tak byto,ctoz tego, przecieto bynajmniej nie



umniejszaswictosci ludzi, a dz¢ki temu swigci stap sie ludzcy. Blimunda przygda se,
prébuje odgadat, kogo przedstawiajposigi, czasem wystarczy rzut oka, czasem musi Si
dlugo zastanawta co do niektérych ma atpliwosci, inne za sa nieprzeniknione jak
zamkngte kufry. Zdaje sobie sprawe tego,ze komu, kto umie czyté, te litery, te znaki na
cokole sw. Wincentego wyjgniaja jego imkg. Wodzi palcem po zaockglonych i prostych
liniach jakslepiec, ktory jeszcze ginie nauczyt rozpoznawavypukitego alfabetu, Blimunda
nie maze wszak spyt@aposigu, kim jeste, podobnie jakélepiec nie mae spyta papieru, Co
mowisz, jedynie Baltazar w swoim czasie mogt odmalzi€, Baltazar Mateusz, Siedem
Stonc, kiedy Blimunda spytata go, Jak siazywasz. Catywiat daje odpowiedzi, rzecz tylko
w tym, ze zwlekamy z pytaniami. Od morza nagykta samotna chmura, jedyna na catym
czystym niebie, i na dhag chwile przestonita ksizyc. Poggi zamienity st w biate,
nieforemne zjawy, stracity swoje ksztalty i rysyzypominaj bryty marmuru, jeszcze nie
tknigte diutem rzebiarza. Nie g to juz ani swigci, aniswicte, lecz jak& pierwotna forma
trwania, bezzadnej wymowy, nawet takiej, jakdaje rysunek,asrownie pierwotne i rOwnie
bezksztaltne jak stgge wérod nich postacie giczyzny i kobiety, ktore zupetnie rozpkiy
sig w ciemndciach, nic bowiem nie zlewacgstak z ziemskim cieniem jak ludzkie ciato.
Ogniska, przy ktérych czuwajzotnierze, nabratyzywszego blasku pod twielka, wolno
suraca chmug. Niewyrazne zarysy osiedla zwanego Madgarzypominag z oddali jakiegé
gigantycznego smoka oddycheg¢go czterdziestoma tysami miechow, tylu wihnie
mezczyznspi w tamtejszych barakach, nie ligznieszczsnikow lezacych w lazaretach, gdzie
nie ma ani jednej wolnej pryczy, chyba piekgniarze wyniog jakiega trupa, na przykiad
tego robotnika, ktory sinaderwat, lub tamtego z nalg, tego, co plut krwg, czy owego,
ktdrego atak apopleksji najpierw spatalvat, a péniej zabit. Chmura odphgta gdzig na
pola, a mae raczej nad pola, bo czyo mana wiedzié, co robi taka chmura, kiedy ginie
nam z oczu kryc sk chatby za t gora, réownie dobrze mie schowa sic we wretrzu ziemi,
jak i sptym¢ na glel, by ja zaptodné, trudno odgadag, ile dziwdw i jakie moce kryje w
sobiezycie, Wracajmy do domu, Blimundo, powiedziat Ba#taz

Wyszli z kegu ponownie opromienionych kgiycowa pcaswiata posigow i gdy ju
zaczli schodzt ku osadzie, Blimunda obejrzata . skigury fosforyzowaty, jakby byty z soli.
Wytezajac stuch mana byto rozrani¢ dochodzacy z ich strony szmer rozmow, ey swieci
urzadzili sobie jaké sobdr, debatlub sid, maze rozmawia ze soh po raz pierwszy od
wyjazdu z Wioch, podriwali bowiem w wilgotnych, petnych szczuréw tadoacti, mocno
poprzywhazywani do poktadu, a nie jest to ich ostatnia wspolna rozmowa przyesiu,

gdyz niebawem zostanustawieni w oddzielnych niszach i niektorzy niedd juz mogli



patrz& sobie prosto w oczy, inni znow albeda spoghdat na siebie tylko z ukosa, albazte
beda mie¢ oczy nieruchomo zwrécone ku niebu, zupetnie jakam. Blimunda powiedziata,
Swieci ;3 chyba bardzo nieszediwi, musz byé takimi, jakimi ich zrobili, jeeli na tym
polegaswi¢tos¢, to jak wyghda potpienie, To przecietylko posigi, Ale ja bym wolatazeby
poschodzity z tych gtazow i statyesiakimi ludzmi jak my, nie mana przecie rozmawia z
posigami, Kto je tam wie, czy nie rozmawdanicdzy sola, gdy & same, Tego nie wiemy,
ale j&li rozmawiap tylko miedzy sol, i w dodatku na osob#sai, to ja s¢ pytam, co nam po
nich, Zawsze styszatenie swigci sa ham potrzebni do zbawienia, Oni sami sie zbawili,
Kto ci to powiedziat, Ja to po prostu czuo ty widciwie czujesz/Ze nikt nie kdzie ani
zbawiony, ani pafpiony, To & grzeszne mgli, Grzech nie istnieje, istnieje tylkaycie i
smier¢, Ale zycie jest przedmiercia, Mylisz sk, Baltazarzesmier¢ jest przedzyciem, gdy
umiera to, czym bymy, rodzi s¢ to, czym jestémy, dlatego wiénie umieramy stopniowo,
A kiedy idziemy do ziemi, kiedy Franciszka Marqugsaygniata woz z kamieniem, czy to
nie jest nieodwracaln@mier¢, W chwili, gdy rozmawiamy o Franciszku Marquesia,rodzi
sig¢ na nowo, Ale on o tym nie wie, My #edobrze nie wiemy, kim jestey, a mimo to
zyjemy, Gdzie ty, Blimundo, nauczaic takich rzeczy, Kiedy bytam w tonie matki, mialam
oczy otwarte | stamtl wszystko widziatam.

Weszli na podwaorze. Kstycowa pdwiata nabrata mlecznej barwy i zalegag cienie
wydawaty s¢ wyrazistsze i ciemniejsze miw pelnym stécu. Byta tam stara komorka
pokryta zmurszattrzcim, gdzie w lepszych czasach trzymallice, ktora tam odpoczywata
po dziennych trudach. W domu utarl@ siazyw& to miejsce komork oslicy, mimo ze
lokatorka zdechta dawno temu, tak dawme, Baltazar ja wiasciwie nie pamgitat, czy
naprawd kiedys na niej jedzit, lecz gdy si nad tym zastanawiat albo gdy mowiteld
schow& grabie do komorki dicy, dochodzit do wnioskuze Blimunda ma ragj gdyz
zwierz jakby wyrastato przed nim, objuczone koszami lutigzka kulbalka na grzbiecie, a
jednoczénie styszat glos matki dobiegaly z kuchni, Pomd ojcu roztadowa oslice, jego
pomoc nie na wiele mogtagsprzyd&, byt na to za maly, ale przyzwyczajak guz do
cigzkich robot, a jakaze kazdy wysitek powinien b§ nagrodzony, ojciec sadzat go okrakiem
na wilgotnym grzbiecie &icy i obwozit dookota podworza, a jednak dosiadatéego
wierzchowca. Do tej wkaie komorki poprowadzita go Blimunda, nieraz jprzychodzili tam
noc, czasem z jej inicjatywy, a czasem jego, dziatp tak zawsze, gdyadze cielesne
ogarnialy ich ze wzmimng sita i obawiali sg, iz nie zdotag zdtawic jeku, rzzenia lub nawet
krzyku, co z jednej strony budzito zgorszenie Atvddioga i Ines Antoniny, pod tym

wzgledem bardzo dyskretnych, z drugief z@prawiato w niestychane podniecenie bratanka,



ktéry w nagtej potrzebie musiat uciekaic do grzesznych praktykZtob, ktory w czasach,
gdy stuyt oslicy, byt przymocowany na odpowiedniej wysadkodo sciany komorki, teraz
lezat na ziemi i prawie sirozlatywat, lecz wystany stomi przykryty dwiema starymi
derkami spetniat rel krolewskiego taa. Alvaro Diogo i Ines Antonina wiedzieli dobrzeg d
czego to wszystko sty, udawali wszake, ze nic nie zauwaaja. Nigdy nie przyszta im
chetka, by rownie sprobowd czegd nowego, nie maj wielkich potrzeb duchowych ani
cielesnych, tylko Gabrieldnzie tu przychodzit na schadzki, i tazjw niedalekiej przyszkei,
gdy w zyciu rodziny zajd duze zmiany, ktorych na razie nikt nie przeczuwa. Alg/ba
jednak ktéré z nich cd przeczuwa, chyba Blimunda, lecz nie z tego powpdadiagneta
Baltazara do komoérki, zawsze przeciebita pierwszy krok, pierwszy gest i méwita pisze
stowa, tej nocy jednak jakiniepokdj chwyta § za gardio, jej fciski @1 wyjatkowo
gwattowne, a pocatunki gare, biedni kochankowie, ich usta stracilyiezos¢, ich zby
powypadatly lub potamaty siale c@, mitos¢ jest dla wszystkich.

Wbrew dotychczasowym nawykom przespali tam do raD@aswicie Baltazar
powiedzial, I&¢ na Monte Junto, wowczas ona wstata, weszta do dgduie jeszcze wszyscy
spali, wzeta z kuchni jedzenie i wyszta zamykajza sob drzwi, do torby Baltazara whyta
prowiant, narzdzia orazzelazny szpikulec, na wszelki wypadek, nigdy niedsmo, co w
drodze mae st zdarzy¢. Wyszli razem. Blimunda odprowadzita Baltazaraozad, daleko
za nimi zostaly wige kaciota odcinajce st biela na pochmurnym niebie, kto by postst,
po tak pogodnej nocy. Odlij si¢ w zaciszu roztystego drzewa, $vod ztocistych jesiennych
lisci, depcac po tych, ktére ju spadty wyzniajac ziemk, by na nowo mogta sizazielen.
To nie Oriana w dworskim strojgegna Amadisa, to nie Romeo catuje wychadajsic z
balkonu Juk, to tylko Baltazar, ktdry wybiera gina Monte Junto, by napraivszkody
wyrzadzone przez czas, to jedynie Blimunda bezskuteqamdlupca ten czas zatrzyralch
ciemny ubidér sprawiaze wyghdaja niczym dwa niespokojne cienie, to odsuwaj s¢ od
siebie, to znow zhtajace sg, nie wiem, czy powoddj nimi jakies przeczucia, czy ich
wyobraznie pobudza nastréj chwili, cz§wiadoma¢ tego,ze wszystko co dobre szybkc si
konczy, trwa nie zauwane i dopiero gdy odejdzie, czujemy, co strawily, Wracaj szybko
Baltazarze Spij dobrze w komodrce, megwrdcic péznym wieczorem, ale jakedzie duo
roboty, to przyjed dopiero jutro, Dobrze, Do widzenia Blimundo, Dadegnia, Baltazarze.

Nie ma sensu relacjonowakolejnych podray, skoro moéwilmy o pierwszych.
Powiedzielsmy tez juz dostatecznie dwo o tym, jak zmienit s ten, ktéry je odbywa, fi zas
idzie o zmiany w krajobrazie i w #dych miejscowéciach, to dé¢ stwierdzé, ze ich

sprawcami g ludzie oraz pory roku, ludzie dziadgpowoli, tu pojawi st jakis dom, tam brog,



owdzie zagon, mur, patac, most, klasztor, ptotkbwana droga, mtyn, natomiast przyroda
dokonuje zmian nagtych i radykalnych, jakby atgch trwa wiecznie, wiosna, lato, jesie
ktOra teraz mamy, zima, co niebawem rpst Baltazar zna te drogi jak gdi palcow swojej
prawej eki. Odpocat nad brzegiem strumienia Pedrulhos, gdzie niégehbawiat si z
Blimunda, byto wtedy petno kwiatdéw, stokrotki naklach, maki w zbgach, soczysta ziele
zarali. Po drodze spotyka ludziggnacych do Mafry, g to grupy mezczyzn i kobiet idcych
przy wtoérze werbli, Bbnow i organkow, prowadzonychgstokra® przez kstdza lub mnicha,
nierzadko niogcych na noszach osoby sparaWwane, mae dzieh konsekracji 8wigca jakies
cuda, nigdy przecienie wiadomo, kiedy Pan Bdg zechce uzdr@wdhorych, dlatego fe
slepcy, kuternogi i paralitycy mugzdezustannie pielgrzymowaCzy Bbg dz sie objawi,
moze moje nadziejeasptonne, mae niepotrzebnie ido Mafry, bo okae sk, ze wianie
dzis B6g wypoczywa albo wystat magldo Nagwigtszej Panny w Cabo, jak tu cztowiek ma
si¢ potap& w tym podziale wtadzy, wiara wszak na pewno nas zbawi, Zbawi od czego,
spytataby Blimunda.

Baltazar dotart do podié gor Barregudo wczesnym popotudniem. Whglwznosit
si¢ szczyt Monte Junto ghany w promieniach shea, ktére wreszcie wyszto zza chmur. Po
gorach przesuwaly sicienie, ktdre niby wielkie mroczne zwieta przebiegaly zbocza
napetniagc je chwilowy trwoga, lecz po chwili wracato stace ogrzewajc korony drzew i
potyskupc w katwach. Wiatraki staty nieruchomo, przeciwny wiatr gdat w glinianych
fujarkach przymocowanych do skrzydet, takie spegtmia mogtby czyri podr@ny,
ktGrego glowy nie zapsataja inne myli, ktory zagty jest wyhcznie tym, co widzi, chmgr
ptynaca po niebie, chylce st ku zachodowi shce, wiatr tu wiejcy z wieksa, a dwdzie z
mniejsz sifa, poruszajcy liscie lub strasapcy je, jest wszake watpliwe, czy takie rzeczy
mogty przycagat uwag; ekszotnierza, cztowieka bezwzglnego, na ktérego sumieniwzy
ludzkasmier¢, cha& maze zbrodnia ta ji zostata odkupiona przez inne czyny, @ przez
to, ze zostat ukrzzowany krwawym znakiem krzg nakrélonym na sercu, przez tage
zobaczyt, jak wielka jest ziemia i jak wszystkomaj mate, przez tage spokojnie i tagodnie
przemawiat do wotdéw, me to zbyt mato, nie nam wszako tym decydowa

Baltazar zacg pia¢ sic po zboczu Monte Junto, szuk@ajprawie niewidocznejciezki
wsrod zargli, ktéra powinna go doprowadzdo latajcej maszyny. llekré sic do niej zblia,
zawsze ¢k sciska mu serce, nie ja ktos odkryt, maze zniszczyt, a mee ukradt, i za kadym
razem jest zaskoczony tyme maszyna wygta tak, jakby dopiero co wadowata, jakby po
szalonym pdzie jeszcze dygotata w @lgjach krzewdw i czarodziejskich geey, trzeba je

chyba uzné za czarodziejskie, zwykle bowiem nie r@sm takich miejscach. Nikt jej nie



ukradt ani nie zniszczyt, znajdujesiiagle w tym samym miejscu, jedno skrzydto po staremu
opiera st 0 ziemg, ptasia szyja ginie w zailach, a ciemna gtowa wygla niby wisace
gniazdo. Baltazar podszedt 4#j, potazyt torbe na ziemi i usiadt, by troghodpocaé¢ przed
przystpieniem do pracy. Zjadt dwie pieczone sardynki wad&iem chleba, pomaggj sobie
koncem i ostrzem brzytwy z precyizkogas, kto rzebi miniatury z kdci stoniowej, a gdy
skonczyt, wytart brzytwe o trawe, reke za o spodnie i skierowat sido maszyny. Sice
swiecito bardzo jasno, powietrze bylo goe. Sipajac ostranie, by nie uszkodzi
wiklinowego pokrycia, Baltazar wszedt po skrzydle winctrza passaroli W pokfadzie byto
kilka przegnitych desek. Trzebagdzie je wymient, przyni&é niezlydne materiaty, zabawi

tu przynajmniej kilka dni, a m@ raczej, dopiero teraz przyszio mu to do glowy,
rozmontowa maszyr, przeniéc¢ ja w kawatkach do Mafry i ukiypod ster stomy albo w
podziemiach klasztoru, mogtby zwrécsic 0 pomoc do najhiszych przyjaciot, agciowo
wyjawi¢ im sekret, wprost nie do wiarye dotd nie przyszto mu to do gtowy, po powrocie
musi 0 tym porozmawiaz Blimundy. Zapratnigty tymi myslami nie uwaat, gdzie sfpa, i
nagle dwie deski pod nim zatrzeszczakktp i zalamaly s¢. Stracit rownowag, gwattownie
zamachatgkami prébujc sk czegad chwycic, zaczepit hakiem o linstuzaca do przesuwania
zagli, zawisat na niej i nagle zobaczyte ptétno z hukiem przelatuje na daugirore, swiatto
stoneczne zalewa caly poktad fozetlajac bursztynowe i metalowe kule. Maszyna
zawirowata, potamata, porozrywata oplatag p rosliny i poszta w gé¢. Na niebie nie byto

ani jednej chmury.



Blimunda nie spata calhoc. Spodziewag sk Baltazara pod wieczér, zwykle bowiem
wracat o tej porze, wyszta na degdktora powinien &¢, | przeszediszy prawie pot mili usiadta
na brzegu rowu, gdzie zostalaz @o zmierzchu obserwag pielgrzymki cagmce na
konsekragj do Mafry, takich uroczystei nie mana przecie przegapi, na pewno znajdzie
si¢ jatmuzna i strawa, o ile nie dla wszystkich potrzeloygh, to przynajmniej dla bardziej
obrotnych i ptaczliwych, nie tylko dusza potrzebpjgciechy, ciato tenie mae st bez niej
obeg¢. Wérdd mtnikéw trafito sk paru tajdakow traktypych siedzca przy drodze kobiet
jako tany ofert, ktora Mafra wita gdci pici meskiej, rzucali weéc pod jej adresem ordynarne
przymowki, ktére jednak zamieraly im na ustach wobe@miennej twarzy, z jakje
przyjmowata. Ktory z nich posugt si¢ nawet do prob nawzania blzszego kontaktu, lecz
wycofat sk przestraszony, gdy gtuchym gltosem powiedziata, Wilimh sercu siedzi gad,
plwam na niego, na ciebie i na caty twéj przyszg.r

Wraz z nastaniem nocy pochod pielgrzyméw ustatejopbrze Baltazar ju nie
przyjdzie, albo zjawi sitak p&no, ze raczej bde czek& na niego w téku, mae nawet
wroci dopiero jutro, jeeli, jak powiedziat, bdzie miat dio roboty. Blimunda wrdcita do
domu i zjadta wraz z rodzinkolacg, A wiec Baltazar jeszcze nie wrdcit, powiedziat
szwagier, Zupetnie nie rozumiem tych jegedndowek, dorzucita szwagierka, tylko Gabriel
si¢ nie odezwat, jest jeszcze zbyt miody, by wypowtadia w obecnéci starszych, jednak
pomyslat sobie w duchuze rodzice nie powinni wtylkkanosa w nie swoje sprawy, potowa
ludzkasci ogarnita jest mani podghdania drugiej potowy, ktora zregzbdptaca jej4 samy
monet, az dziw bierze, skd taki mtody chtopak to rozumie.

Po skaczonej kolacji Blimunda odczekataz avszyscy si potoza, i wyszia na
podworze. Noc byta cicha, jasna, prawie nie czigonseczornego chtodu. Me wianie w
tej chwili Baltazar idzie brzegiem strumienia Pdldos, zamiast haka przyszat sobie do
lewej ki szpikulec, bo, jako sijuz rzekio, nigdy nie wiadomo, co w drodze imosk
przytrafic, chaby jakies niepazadane spotkanie ze ztymady wscibskim cztowiekiem. To
dobrze,ze wzeszedt kgiyc, cdwietli Baltazarowi drog i w nabrzmiatej wyczekiwaniem
ciszy rozlega siec niebawem jego kroki, potem otworzy fugtkBlimunda czeka na niego na
podworzu, dalsze wydarzenia pominiemy milczenienyskdecja jest wszak naszym
obowigzkiem, wystarczy powiedzie ze ta kobieta jest bardzo niespokojna. Nie spata cat
noc. Lezata wztobie owinita w derki, ktére pachniaty brugdrmwcz siescia, wpatrywata si
w dziurawg strzecl, przez ktog saczyta st ksigzycowa pdwiata, p&niej kskzyc zaszedt,

zaczio swita¢, noc nie zdzyta nawet pogrzy¢ sie w ciemndciach. Blimunda wstata o



pierwszym brzasku, poszta do kuchni po jedzeniegazsg tak martwisz, kobieto, przecie
Baltazar jeszcze sinie spénia, mae przyjdzie gdzie koto potudnia, tak wknie mowit,
maszyna jest justara, wystawiona na wiatry i stptna pewno wymaga licznych napraw.
Blimunda jednak nie stucha naszjwyszta z domu i idzie znarsobie drog, ktora powinien
nade§¢ Baltazar, wykluczonezeby st rozmirgli. Rozminie s¢, owszem, ale z kim innym, a
mianowicie z krélem, ktory wkmie tego dnia przybywa do Mafry w towarzystwie ek
Jozefa, infanta Antoniego oraz dworskiejzsty, w catym przepychu krélewskiej wielm,
przebogate karety, wspaniate konie, wszystko w g@wiszyku pojawia gi u wylotu drogi,
stukot kot, etent kopyt, co za éhiewapcy widok. Te wszystkie krolewskie pompy znamy
juz jednak na pamg, niczym s¢ od siebie nie rinia, najwyzej raz jest wgcej, a raz mniej
brokatu, raz wicej, a raz mniej ztota, poza tym naszym ohkakiem jest towarzyszytej
kobiecie, ktora wszystkich napotkanych ludzi wypgiiczy nie widzieli czasem ¢iaczyzny
wygladajcego tak a tak, najginiejszego ze wszystkich, jej&apienie najlepiegwiadczy o
tym, ze nie zawsze nmma powiedzié to, co s¢ czuje, na podstawie takiego portretu nikt
zapewne nie rozpoznatby szpakowatego, ogorzategdnogkiego Baltazara, Nie, nie
widzielismy, Blimunda schodzi z gtdwnej drogi, idzie na sirdak jak wéwczas, gdy szli
razem, tu wiénie jest ta gora, tu las, cztery kamienigate rzdem, sz& zaokgnglonych
wzgorz, uptyrto juz sporo czasu, a Baltazara amadu. Blimunda nie zatrzymatagsha
positek, przeuwa jedzenie ggle idac naprzod, jednade zmeczyta g bezsenna noc, niepokgj
odbiera jej sity, jedzenie staje jej w gardle, azyt Monte Junto, ktéry widzi juod dawna,
jakby st od niej oddalat, to chyba jakiezary. Nie ma w tym jednakadnej tajemnicy, po
prostu idzie bardzo wolno, ledwie powtdczy nogamiten sposob nigdy tam nie dejd
Niektorych miejsc Blimunda sobie nie przypominay@gmatomiast rozpoznaje, a to po jakim
mostku, a to poakzacych st stokach, a to po podmokiejce. Jest pewnage juz przechodzita
przez ¢t wies, gdyz na tej samej przyzbie siedzi ta sama staruszkauije t sam spodnie,
nic sk nie zmienito oprécz Blimundy, ktora tym razem mlzZama. Przypomina sobieg
wiasnie w tej okolicy spotkali pasterza, ktory im podaat, ze te gory nazywaj Sie
Barregudo, a tamten szczyt to Monte Junto, teradayeys¢ jej podobny do wszystkich
innych, lecz zapamgiata go inaczej, by moze z powodu wypukiei, ktéra wyghda jak
miniatura naszej poétkuli, to cztowieka przekonuje, ziemia jest naprawdokragta. Tym
razem nie ma ani pasterza, ani stada i gdy Blimsidzatrzymuje, otacza jgicboka cisza, a
gdy rozghda st wokot, odczuwa bezgraniczisamotnéc. Monte Junto jest jutak blisko,ze
ma s¢ wrazenie, ¥ wystarczy wycigna¢ reke, by dotkra¢ jego podnéa, zupetnie tak samo,

jak klgczaca kobieta moe bez trudu dotkg€ bioder swojego mrczyzny. Chyba jednak



niemaliwe, zeby Blimunda byta zdolna do tak wyszukanych porawiade dlaczegoby nie,
nikt z nas nie siedzi przec¢iev drugim cztowieku, skd wiec mazemy wiedzi€, co mu chodzi
po gtowie, przypisujemy po prostu innym wiasne $hiny pdzniej mowimy, Blimunda
myslata, Baltazar pom§jat, a to wyhcznie nasze osobiste wemia, tak wianie jest z
odczuciami Blimundy wyobrajacej sobieze Baltazar dotyka jej bioder. Zatrzymaia, diy
odpoca¢, gdyz nogi st pod ni uginaty ze zmczenia, a i na n¥y o owym dotkn¢ciu tez
ogarreta ja jakas stabdc¢, nagle jednak nabrata pewssg ze na gorze spotka Baltazara
pracupcego w pocie czota, me splata ostatnie witki, me juz zarzuca sakena ramg, a
moze nawet schodzi w dokn dlatego te zawotata, Baltazarze.

Krzyk ten pozostat jednak bez odzewu, i nie moglo imaczej, krzyk jest przecie
niczym, mogt daoj¢ zaledwie tam, do tej skarpy, i wrocit echem, lesiabiony, niepodobny
juz do jej gtosu. Blimunda czuje nagty przyptyw sitaczyna szybkasé pod goe, chwilami
nawet biegnie na tagodniejszych odcinkach zboczaday dwoma kartowatymi gbami
dostrzega prawie niewidocziciezke wydeptam przez Baltazara i prowaglzy do passoroli
Wota po raz drugi, Baltazarze, teraz z pevenpja ustyszy, nie dzieli ich juzadna gora,
jedynie kilka wawozow, gdyby si zatrzymata, z pewnoia ustyszataby jego gtos, Blimundo,
jest tak przekonanae go ustyszataziusmiecha st i grzbietem ditoni ociera pot i fzy, a o
po prostu poprawia wiosy albo prébuje zetrbeud z twarzy, trudno powiedZiegdyz ten
gest mae oznaczabardzo wiele.

To wiadnie tu, oto puste gniazdo wielkiego ptaka, ktoryeot. Okrzyk Blimundy,
po raz trzeci powtarzagej to samo imi, zabrzmiat teraz gtucho niby sttumiony wybuch,
miata wraenie, ze jakd gigantyczna ¢ka wyrywa jej trzewia, wotag tym razem,
Baltazarze, zdata sobie sprawtego,ze od samego pogtku wiedziata, z go tu nie zastanie.
W jednej chwili tzy znikrtly z jej twarzy, jakby osuszone goym powiewem z wgtrza
ziemi. Potykajc sk podeszta biiej, zobaczyta potamane krzewy i wigienie, ktére maszyna
zostawita w ziemi, a parkrokéw dalej, po drugiej stronie, sak\Baltazara. Nie bylaadnych
innych sladéw méwacych o tym, co tu giwydarzyto. Blimunda wzniosta oczy ku niebu,
ktore nie byto ja tak czyste, gdy z wolna ptyrty po nim przedwieczorne obtoki, po raz
pierwszy doznata uczuciae przestworzasscatkiem puste, pomsiata wéwczas, Nie ma tam
nikogo, ch@ wolataby w to nie wierz§; bo przecie gdzi& po niebie powinien szybowa
Baltazar mocujc sk z zaglami, by sprowadZimaszyg na ziem¢. Spojrzata powtérnie na
sakwe, podniostag i poczuta cizar znajdujcego st W jej wretrzu szpikulca, wtedy wknie
przyszio jej do gtowyze jesli maszyna wyleciata poprzedniego dnia, toqowsiata sp&, a

zatem Baltazar nie znajduje;guz w powietrzu, lecz na ziemi, me lezy gdzi& martwy, a



moze zyje i jest ranny, pamtata wszak dobrze, jak gwaltownie lecieli w dét, prawda
wtedy maszyna byta bardziej ohsona.

Nie miata tam ji nic wigcej do roboty, zarzucita wt sakwe na ram¢ i wyruszyta na
poszukiwania przemierzgj z gory na dot pokryte zailami okoliczne zbocza i wspingj sk
na wszystkie wisze wystpy, chciataby teraz méesokole lub rysie oczy, by przed jej
bystrym spojrzeniem nic nie mogtcgsikry¢ na powierzchni ziemi, zdoldé widzenia, jak
miata na czczo, byta tu nieprzydatna. Przeszukala @otnocny stok ranc nogi i szarpic
spodnie o kolczaste krzewy i gdy znalazta; owtdrnie w punkcie wypia, swiadomita
sobie, # ani Baltazar, ani ona sama nigdy nie prébowaliz#tna szczyt Monte Junto, teraz
powinna we§¢ tam jak najszybciej, nim zapadnie zmrok, st@mha pewno rozega se
rozleglty widok, racjaze z duej odlegtéci trudno ledzie dostrzec maszgnale czasami
zdarzag si¢ szczsliwe przypadki, mae ze szczytu ujrzy Baltazara macitajgo ku niej ¢ka
z brzegu strumyka, w ktérym obydwoje ugapragnienie.

Blimunda zacgta is¢ pod gbée czyniac sobie wyrzuty,ze nie pomylata o tym
wczesniej, od tego trzeba byto przegzieacza¢, a nie wspina siec tam dopiero teraz, paym
popotudniem. Niepostrzenie znalazta gina wijacej skt ku gorzesciezce, ktéra niebawem
doprowadzita § do szerokiej drogi z wyekmymi sladami két, bardzoaj to zdziwito, co te
moze by na goérze, skoro prowadzi tam tak szeroka i, jakwsidaje, stara droga, kto wie,
moze Baltazar te sic na nia natkrat. Minawszy zaket Blimunda zatrzymata si Przed mi
szedt zakonnik,aslzac po habicie dominikanin, cztowiek korpulentny, ralgy szyjp. Ogarrat
ja niepokdj, nie wiedziata, co rahiuciek& czy zawota go. Mnich chyba wyczut za plecami
czyjas obecndé¢. Stamt, popatrzyt na boki, potem odwrdcitesiNakrelit reka znak krzya i
czekat. Blimunda podeszia bdij, Deo gratias powiedziat dominikanin, co tu robisz, spytat.
Nalezatlo mu cé odpowiedzié, Szukam raza, nie wiedziata jednak, co dalej méwmnich
pewnie wzatby ja za wariatk, gdyby ustyszat o latagej maszynie, gassarolj o gzstych
obtokach. Cofata sk trockg, Jestémy z Mafry, moj mz przyszedt tu na Monte Junto z
powodu wielkiego ptaka, ktory jakobyyje w tych stronach, bejsig, czy ten ptak go nie
porwat, Nigdy nie styszatem o czynakim, ani nikt z mojego zgromadzenia. To na tegg
jest jaki klasztor, Tak, Nie wiedziatam. Mnich jakby od rhieenia zszedt troghnizej.
Stonce byto ju bardzo nisko, @&e od strony morza zbieratyeschmury, zapadat juszary
zmierzch. Nie spotkat wt ojciec w tych stronach jedriego nezczyzny, ktoremu lew
dion zastpuje zelazny hak, spytata Blimunda, To \i#ée jest twoj mz, Tak, Nie, nikogo
takiego nie widziatem, | nie widziat kglz wielkiego ptaka legego z tamtej strony, wczoraj

lub dzg, Nie widzialemzadnego wielkiego ptaka, Skoro tak, te ihlej, pobtogostaw mnie,



ojcze, Niebawem zapadnie noc, 7asez zahidzi¢ albo napadap ci¢ wilki, bo 53 w tych
stronach, X zaraz wyrusg, to jeszcze za dnia zejav doling, To dalej, nt ci sic wydaje,
postuchaj, obok mojego klasztorwa suiny drugiego zakonnego domu, ktérego buelow
zarzucono w potowie, mogtabytam przenocow@ a rano wyruszylaldy na dalsze
poszukiwania nza, Ik dalej, ROb, jak chcesz, aleby potem nie méwitaze cie nie
ostrzegatem, co rzekiszy mnich ruszyt podeggzerols droga.

Blimunda stata nadal, nie magsk zdecydowd, co robé. Jeszcze sinie sciemnito,
lecz pola w dolinie poggaly sk juz w mroku. Chmury zasnuty cate niebo, zgamucha
zimny, wilgotny wiatr, by maze zwiastuycy deszcz. Blimunda wprost umierata ze
zmeczenia. Ja prawie nie mylata o Baltazarze. Miala niejasne przeczugeodnajdzie go
nazajutrz, nic wic nie zyska szukag go po nocy. Usiadta na przydrnym kamieniu,
wsureta reke do sakwy, skd wyjeta resztle prowiantu Baltazara, wyschita sardyni i
kawatek twardego jak kamiechleba. Gdyby akurat kiatamedy przechodzit, ta siedea
spokojnie posiabez watpienia napdzitaby musmiertelnego strachu, na pewno why ja za
wiedzme wysysagca podréznym krew lub te czekagca na inne czarownice lece na sabat.
A jest to przecie tylko nieszcgsliwa kobieta szukaga neza, ktory uleciat z wiatrem gdzie
w przestworza, i wprawdzie bylaby gotowa odpkakézde czary, byleby tylko wrdcit, nie
zna jednak takowych, edwiec z tegoze potrafi widzié to, czego inni nie widg c& z tego,
ze potrafita zebrageste obtoki ludzkiej woli, skoro to wéaie one go zabraly.

Zapadta noc. Blimunda wstata. Wiatr byt coraz siszy i coraz chtodniejszy. W
gorskich pustkowiach byto tyle smutkuge Blimunda rozptakata si nareszcie, dawno
powinna zaznatej ulgi. Z zapadrciem nocy otoczylyq zatrwaajace odgtosy, pohukiwat
puszczyk, szumiatygby i o ile st nie przestyszata, w pohli zawyt wilk. Zebrawszy gina
odwag@ Blimunda zdotala zé§ jeszcze jakie sto krokow w stro@ doliny, lecz miata
wrazenie, jakby si pogmzata w czara studng, gdzie czyhaly jakie rozwarte paszcze.
Niedtugo wzejdzie ksizyc i oswietli jej drog, o ile niebo si rozchmurzy, lecz woéwczas i
ona stanie si widoczna dla wszystkich matiwych stworzér witdczacych s¢ po goérach,
niektore leda sic jej baly, ale bda i takie, ktore 3 sama napeitna potwornym strachem.
Zatrzymata sj przeraona. Nie opodal coszybko przemkegto po ziemi. Ju dtuzej nie mogta
tego wytrzyma. Pucita sk biegiem pod ga@; jakby gonity j wszystkie piekielne duchy i
wszystkie ziemskie potwory, zarowno prawdziwe, jakmyslone. Gdy pokonata ostatni
zakrt, ujrzata klasztor, nisk przysadzist budowk. Przez szpary Koiota siczyto sk blade
swiatto. Pod rozgwigdzonym niebem panowata niezoona cisza, jedynie chmury wige

tak nisko, jakby Monte Junto byt najaszym szczytemiwiata, zdawaly si cos szeptd.



Blimunda podeszia tiej, miata wraenie, ze styszys$piewny szmer modtdéw, to chyba
kompleta, z kadym krokiem monotonna recytacja przybierata na sdevreszcie kierowane
ku niebu modty zabrzmialy petnym gtosem i tyle wehmibyto pokory,ze Blimunda znow
zaczla ptak&, maze ci mnisi, nawet o tym nie wieglz, swymi magicznymi taéskimi
zakkciami pomagaj Baltazarowi wyddowa lub odnale¢ drog; w gestym lesie, mge leca
rany, ktore na pewno odniost, pragkyta s¢ wicc do pacierzy odmawigg w duchu te, ktore
umiata i ktére nadawaly sha kada okazg, gdy cztowiek zahkidzi, gdy go trzsie febra, gdy
jest przygrbiony, juz tam w gérze ktowybierze, co naley.

Ruiny znajdowaty si po drugiej stronie klasztoru, niecazej, tuz przy zboczu. Byty
to wysokie mury zwigczone sklepieniami, nie wykozone cele tworzyty zakamarki, gdzie
doskonale mina byto schrordi sic ha noc przed zimnem i dzikim zwierzem. Blimunda
ostraznie zagtbita sk w gesty mrok panujcy we wretrzu, posuwata gipo omacku bajc sk
wpas¢ w jakas dziur. Jej oczy stopniowo przywykaty do ciensodi w przenikajgcym z
zewrgtrz bladymswietle nocy zacga odr&nia¢ wneki okienne isciany. Teren byt réwny,
pokryty nisky trawa. Ruiny miaty te pierwsze pgjtro, do ktorego nie byto jednak degt, lub
tez byt on w tej chwili niewidoczny. Blimunda owiwszy s¢ w derk i wsurwszy sakw
pod gtowe potazyta sk w jakims kacie. £zy ponownie naphyty jej do oczu. Usela ptacac,
migdzy jedry a drug tza, ptakata te przez serniac, ze ptacze. Nie trwato to dlugo. Spoza
chmur wychyat ksi¢zyc i jego promienie, ktére $hiznely sie miedzy ruiny niczym jaka
zywa istota, obudzity Blimund Miata wraenie, ze kskzycowa pdwiata leciutko m
potrzasreta, ze museta jej twarz lub leaca na derce dib, szelest wszade, ktory ustyszata,
byt identyczny z tym, jaki docierat do niej przeans Odgtos ten razkblizat, raz oddalat,
jakby ktas czegd uparcie szukat i gyt nie chac d& za wygran, maze to jakié zwierz,
ktdre nie mae trafic do swojej kryjowki. Blimunda podniostagsna tokciach i nadstawita
uszu. Rozpoznata skradeg st kroki, prawie niestyszalne, leczzwliskie. Na tle wrki
okiennej przesugta sk jaka posta, ktorej wykrzywiony cié@ padt na nieréwsp kamienn
sciarg. Blimunda natychmiast pgp, ze to spotkany na drodze zakonnik. Powiedziat jej,
gdzie mae przenocow§ i teraz przychodzi sprawdziczy postuchata jego rady, lecz nie z
chrzécijanskiego mitosierdzia. Blimunda bezszelestnie pgh@ sk na plecach i leata
nieruchomo, mee jej nie zauway, a mae zauway i tylko powie, Odpoczywaj sobie, biedna
utrudzona duszo, co bytoby wielce bughg, ale chyba tylko cud mogtby to sprawprawda
bowiem jest inna, a mianowicie takae mnich pragnie zaspokoiswop chu, czego
wiasciwie nie mana mu mié za zte, jake bowiem aizkie musi by zycie na pustkowiu, na

tym dachuswiata. Postéa przestania catkowicidwiatto okiennej wgki, jest to nezczyzna



wysoki i postawny, stycliajego giégny oddech. Blimunda przesgta sakw na bok i w
chwili, gdy nmezczyzna ktkat, szybko signeta do wretrza worka chwytajc za trzonek
szpikulca, jakby to byt sztylet. Memy s¢ domyli¢, co teraz naspi, jest to zapisane od
czasu, gdy kowal z Evory zrobit Baltazarowi szpéal hak, z ktorych pierwszy znajduje si
wiasnie w dtoni Blimundy, co do drugiego Zaie mamyzadnych pewnych wigi. Mnich
namacat stopy Blimundy, powoli rozsuwa jej nogijpmexw jedry, potem drug, bezwiad
kobiety straszliwie go podnieca, e wcale niespi i ma cle¢ na ngzczyzre, podnosi jej
spodnig, podciaga w goe habit, eka szuka drogi, kobieta drgta, lecz nie zrobitazadnego
innego ruchu, uradowany mnich wpycha cztonek w rdeialng szczelir, cieszy st czupc,
ze rkce kobiety obejmuj jego plecy,zycie dominikanina ma jednak swojegkmne chwile.
Pchnety obumcz szpikulec wbija gimicdzy zebra, muska serce i wchodzi jeszczghigl, od
dwudziestu lat ten kawalelelaza czekat na drggfiare. Rodzcy sk w gardle mnicha krzyk
przerodzit s¢ w ochrypte, krétkie rgzenie. Blimund przeszyt dreszcz przeenia, nie
dlatego jednakze zabita cztowieka, lecz dlategze przygniatajce p ciato jest teraz dwa
razy ckzsze. Chgc sk spod niego wydoldy musiata uni& sic na tokciach i z catej sity je
odepchn¢, Ksiezyc aswietlit kawatek biatego habitu i rozptywaga sie czerwom planx.
Blimunda wstata, nadstawita uszu. W ruinach panawasolutna cisza, styszata jedynie
lomot wiasnego serca. Po omacku znalazta salderke, ktéra musiata silnie szarpn, gdyz
zaphtata s¢ w nogach zakonnika. Naginie wrdcita do mnicha, raz i drugi pagneta za
szpikulec, lecz nie zdotata go wyddbyNa skutek skitu ciata musiat on utkig micdzy
dwomazebrami. Zrozpaczona Blimunda jednog przygniotta plecy mnicha i raptownym
szarpngciem wychgneta ostrze. Rozlegto siglebokie bulgotanie i czarna plama, niby
powod:, rozlata st wokot. Blimunda wytarta szpikulec o habit i schdavago do sakwy,
ktora, podobnie jak dekk zarzucita sobie na plecy. Zamierzata jstamgd wyjsé, lecz
jeszcze obejrzataesi dostrzegtaze mnich miat na nogach sandaty, zabrata je, umargz
nich trafi tam, gdzie trzeba, do piekfada nieba.

Blimunda zatrzymata siw cieniu ruin zastanawigg sk nad wyborem drogi. Przgjie
przez przyklasztorny plac byto zbyt ryzykowne, &ktoogt ja zobaczy, maze jakg zakonnik
dopuszczony przez tamtego do sekretu i caelapa swaj kolej, jaka dtugo nie wraca,
chyba chce giwyhusta¢ za wszystkie czasy. Przeki niech lgda mnisi, szepegla Blimunda.
Teraz musi stawi czoto wszystkiemu, czegogsbata, wilkom, o ile to nie byly bajki,
tajemniczym gadom przemylkaym pod stopami i ggtym zarélom, przez ktére powinnacsi
przedzierd az do miejsca, gdzie dozie mogta bezpiecznie wéj na drog. Zdjeta

rozpadajce st tapcie i obuta die, rozcztapane, lecz solidne sandaly nieboszczyka,



obwiagzata rzemienie wokét kostek i ruszyta w dedmpcac, by ruiny zastaniatyajod strony
klasztoru, dopOki nie ukryje giw zarglach lub za jakinh skalnym wysipem. Szia \éréd

nocnych odgtoséw goér, chwilami opromieniona blad§mmattem ksgzyca, a chwilami, gdy
nadchgalty chmury, zagubiona w grubych ciendciach, niczego jednak ¢sinie bata,
zrozumiata bowiem nagleze bez najmniejszego dmia w sercu zejdzie w doln ze

niestraszne jej zjawy i wilkotaki, pokutige dusze i k}dne ogniki, odpdzi je szpikulcem,
bronia potzna, zdolm ja obront przed wszelkimi czarami i atakami, prowadgja w mroku

niby jasny kaganek.

Blimunda szta przez catnoc. Musiata odé¢ jak najdalej od Monte Junto, nim o
swicie zakonnicy zbiay sig na pierwsze modty. Zauwa nieobecn& mnicha, najpierw dxla
go szuka w celi, p@niej po catym klasztorze, w refektarzu, w kapitalgrw bibliotece, w
ogrodzie, opat uzna go za zbiega, wszys@ Iszemré po katach, lecz jéli ktérys z braci
zna sekret, ddzie siedziat jak na rozpalonychegtach, mae nawet zazdroszgz tamtemu
szczscia, musiata to by nie lada spddniczka, skoro zdecydowat mizuctt habit, péniej
zaczry, szuk& poza klasztornymi murami i me juz w petnym blasku dnia znajdrupa,
tadnie bym s urzadzit, pomyli ten drugi zakonnik nie czaf juz zadnej zazdréi, lecz
Bogu sktadajc dzkki.

W potudnie, nad brzegiem strumienia Pedrulhos, Bhda postanowita odpogz po
szaléiczym marszu. Pozbytagssandatow mnicha, lepiej nie kdsitego, swoje wiasne buty
wyrzucita juz wezeniej i teraz zanurzyta bose stopy w zimnej wodpreyszio jej do glowy,
ze musi obejrz& swoje ubranie, czy nie ma jakickladéw krwi, mae tylko ta plama na
obszarpanej spddnicy, oderwatacwii tak juz podarty kawatek i wyrzucita go. Pajrzna
ptynaca wodk zapytata, Co dalej. Myg szpikulec miata weeenie, jakby myta g¢ke, ktora
Baltazar stracit na wojniegke Baltazara, nieobecnego, utraconego. Wyszta z woédyjalej,
zapytata powtornie. Nawiedzita yvoéwczas m$l, ktora wydata si jej stuszna i oczywistae
Baltazar ju na pewno czeka naamv Mafrze, musieli & rozmira¢ w drodze, mge maszyna
sama poleciata, Baltazar¢sprzestraszyt i uciekag zostawit na miejscu sakw derke, a
maze rzucit je po drodze, giczyzna te przecie ma prawo S przestraszyteraz z& nie wie,
CO pocac, czeka czy wyjs¢ na drog, ta kobieta jest naprawdzalona, ach, Blimundo.

Jak szalona pobiegta Blimunda drogami vdoani ku Mafrze, fizycznie skrajnie
wyczerpana po dwu nie przespanych nocach, duchalmedrona po dwu nocach zmaga
doganiata i wyprzedzata wszystkichhaych na konsekragjjak tyle narodu gitam pomiéci.
Z oddali wid& juz chomgwie, sztandary oraz gromady ludzi, do niedziekt mie pracuje,

wszyscy wysilag sie na jak najweksz gak i przescigajp w upikkszeniach. Blimunda zda



do domu, mija patac wicehrabiego, przed ktérym ataeita stra gwardia krolewska, wzdiu
calej ulicy stop dwukoiki i karety, tu zatrzyma eikrél. Otworzyta furtk, zawotala,
Baltazarze, lecz nikt nie wyszed! jej na spotkaklsiadta na kamiennym schodkece jej
opadly i owladrta nia rozpacz, pom§fata wszake, z nie potrafi wyttumacz§, skad ma
derke i sakwe Baltazara, jéi powie, ze go szukata i nie odnalazta. Regzsit dowlokta s¢
do komorki i schowata rzeczy Baltazara podiaki trzciny. Nie byla ja w stanie stamt
wyjé¢. Potaryla sk w ztobie i wkrotce, dzaiki temu, ze ciato lituje st czasami nad dusz
zasrla. Z tego te powodu nie widziata lizhtgskiego patriarchy, ktéry wjechat do Mafry
wspaniad karet w asycie czterech innych karet wigzych shibe. Orszak otwierat jedziec
wysoko trzymajcy krzyz patriarszy, byt tam te przel@ony klerykow i urzdnicy
magistraccy, ktorzy czekali hadaleko za osagl trudno sobie wyobraziokazalsz switg,
totez thum napawat sijej widokiem, Ines Antoninie mato oczy nie wyszig wierzch, Alvaro
Diogo dostojnie, jak przystato na ociosywaczachkrz podziwem gtow, jesli zas idzie o
Gabiriela, to ten nicppgdzie sic zapodziat. Blimunda nie widziata tak jak z ranych stron,
ale nie pieszo, przybyto ponad trzystu franciszkanidy uczestniczy w uroczystéciach i,
jak sk to méwi, swietni¢ je, gdyby to byli dominikanie, jednego by zabrakEtracita wec
defilace triumfujacych franciszkaskich zastpow, ktére maszerowaty czwdrkami w steon
klasztoru, by sprawdgj czy ich koszary ji sa gotowe, czy mogjuz korzyst& z duchowej
strzelnicy, z arsenatu hostii oraz prochowni saleatow, czy wyhaftowano juchorgiew, In
hoc signo vincesa j&li do zwyckstwa nie wystarczy sam znak, to rglerzekonywa sita.
Blimunda cagle $pi, jest jak kamig, ktory padt na ziemii o ile ktgs go nie taci nog, utknie
tam na zawsze i obinie traws, podobnie bywa z ki&) kto zbyt diugo na coczeka. Pod
wieczor, gdy ja skaczyly sk przewidziane na ten dfiauroczystéci, Alvaro Diogo i jego
zona wrocili do domu, nie zauwgi wszakie Blimundy, gdy nie przechodzili przez
podworze, poniej jednak Ines Antonina poszia zdpi¢ na noc kury i wéwczas zobaczyta
szwagierk gwattownie gestykulaca przez sen, czemu trudncg Silziwi¢, gdyz na nowo
zabijata dominikanina, ale Ines Antonina nie mogiaecie tego wiedzié. Weszta do
komorki i potrasrglta szwagierk za ramg, nie ticita jej nog, przecie czlowiek to nie
kamier, Blimunda z przergeniem otworzyta oczy, nie wiedziata zupetnie, gdest, wesnie
otaczaty § ciemndci, a tu dopiero sizmierzcha, i w dodatku zamiast mnicha widzi przed
soly jakas kobiet, kt6z to taki, ach, to siostra Baltazara, A gdzie Batazpyta Ines
Antonina, no wianie, to samo pytanie bezustannieady Blimund;, jak tu odpowiedzig
podniosta si z trudem, wszystkoaj boli, sto razy zabijata mnicha, ktéry sto razy

zmartwychwstawat, Baltazar nie a®jeszcze wrdéi ale tozadna odpowied nie chodzi



przecie o to, czy mae, czy nie mge, ale o to, dlaczego nie wrdcit, Ma zamiar zésta
Turcifal jako karbowy, kade wyjanienie jest dobre, byle zadowalato pytaggo, czemu
niekiedy sprzyja obefnos¢, tak wignie jest w przypadku Ines Antoniny, ktéra zbytnie n
interesuje s bratem i jéli 0 niego pyta, to gtébwnie z prostej ciekaied

Alvaro Diogo, ktory rownie wyrazit zdziwienie z powodu trwaggej juz trzy dni
nieobecnéci Baltazara, przy kolacji opowiedziat szczeg6tomtym, kto juz przyjechat, a kto
jeszcze nie, krélowa wraz z kghiczka Marianrg Wiktoria zostalty w Belas, gdyw Mafrze
nie miatyby s¢ gdzie zatrzymg z tego samego powodu infant Franciszek znajdigjevs
Ericeirze, ngzowi Ines najbardziej jednak pochlebia fake, jak s¢ to mowi, oddycha tym
samym powietrzem co Jego Krélewska oksiaze Jozef i infant Antoni, ktérzy teraz
znajdup sie dostownie naprzeciwko nich, w patacu wicehrabiagg,sobie tu wieczerzamy, a
tam wieczerzaj oni, my z tej strony ulicy, a oni z tamtej, hejsimdko, paycz trocke
pietruszki. Przyjechali tedwaj kardynatowie, Cunha i Mota, oraz biskupi zriiePortalegre,
z Para i z Nankinu, ktérzy wrdcili justamad na state, powoli zjelza tez caty dwoér, jest
mnostwo szlachty, Bog dae Baltazar wroci na niedzigi zobaczy uroczysteoi, powiedziata
z obowhzku Ines Antonina, Powinien wrdgiwyszeptata Blimunda.

Tej nocy spata w domu. Po przebudzeniu zapomnjaté zodzienny kawatek chleba
i gdy weszta do kuchni, zobaczyta dwie przezroaygawy, ktdre niebawem zamienity sv
peczki zyt i wiazki biatych patykéw, poczuta wowczas taki wstrze zaczto ja mdlic,
odwrdcita wec szybko twarz i zaeia jes¢ chleb, zauwaywszy to Ines Antonina Zmiata s¢
dobrodusznie, Czpys po tylu latach zaszta w gig, ta niewinna uwaga pagddita jej
rozpacz, Teraz to junie ma o czym marZy ta myl przeszyta 4 niby wewrgtrzny,
rozdzieragcy krzyk. Tego dnia miato miejsce aiccenie krzyy, obrazow w kaplicach,
paramentéw i innych przedmiotow liturgicznych, &z klasztoru wraz z przylegioiami.
Lud pozostat na zewirz, Blimunda nawet nie wyszta z domu, wystarczgioze zobaczyta
krola wsiadajcego do karety w towarzystwie ksia i infanta, jad na spotkanie krolowej i
ksigzniczek, wieczorem Alvaro Diogo wszystko im w§npa w miarg swoich maliwosci.

Nastat wreszcie 0w stawetny, patmy po wsze czasy dziedwudziestego drugiego
pazdziernika roku paskiego tysic siedemset trzydziestego, w ktérym krol Jan \aday
czterdziéci jeden lat i bierze udziat w pwicceniu najcudowniejszej budowli, jak
kiedykolwiek wzniesiono w Portugalii, wprawdzie zege nie wykaczonej, ale pozrtapana
po cholewach. Trudno wprost opésiyle wspaniatéci, Alvaro Diogo nie wszystko zobaczyt,
a Ines Antoninie wszystkogpophtato, Blimunda poszta z nimi, bo tak wypadato, séena

nie bardzo wiedziata, coesivokét dzieje. Wyszli z domu o czwartej rarby zajé dobre



miejsce na placu, o giej, przy blasku pochodni uformowatoe sivojsko, pdniej zaczto
swita¢, piekny dziey, prosz paistwa, Pan Bog dba o swoje sprawy, teraayidac wspaniaty
tron patriarchy ustawiony na lewo od portyku, z dveo krzestami po bokach i
karmazynowym aksamitnym baldachimem zdobnym zioteiermia ustana jest dywanami,
CcOsS wspaniatego, na poghznym stole kropielnica z kropidiem oraz inne payh
uformowata st juz uroczysta procesja, ktora aky kosciot, idzie w niej krdl, za nim infanci i
szlachta wedle starszgwa, lecz najwaniejsz rolg w uroczystéciach odgrywa patriarcha,
ktory btogostawi sl i wog, a take skrapia murgwigcoms wodh, ale chyba nie byto jej tyle,
ile powinno by, w przeciwnym razie Alvaro Diogo nie spadiby wkisilmiestcy p&niej z
wysokaici trzydziestu metréw, naginie patriarcha uderza po trzykrav srodkowe wielkie
drzwi, dotychczas zamkgte, do trzech razy sztuka, drzwe sozwarly i procesja weszta do
kosciota, szkoda,ze nie znalgli si¢ tez w sérodku Alvaro Diogo, Ines Antonina oraz
Blimunda, ché wcale jej na tym nie zatalo, zobaczyliby wszystkie olgdy, jedne
wznioste, inne wzruszge, jedne sprawigj ze ciatlo kornie pada na kolana, inne
btyskawicznie uwznilaja dusz, na przyktad kiedy patriarcha koem laski rysuje tadaskie i
greckie litery w grubej warstwie popiotu rozsypaoetp kdcielnej posadzce, co wygla
raczej na jaki€ magiczne praktyki, raczej na gustaz nia rytuat katolicki, podobnie zregzt
jak cata ta wolnomularszczyzna w postaci sproszkega ztota, kadzidta, popiotu, soli,
bialego wina w srebrnej karafce, wapna i pylu kamego na tacy, srebrnephi, poztacanej
muszli i BOg wie czego jeszcze, nie brak igeroglifow, gryzmotéw, ruchoweki, chodzenia
w t¢ i z powrotem,swictych olejoéw, blogostawigstw, relikwii dwunastu apostotéw, tak,
dwunastu, i na tym wszystkim uphincaty ranek oraz wksza czs¢ popotudnia, dopiero
bowiem o patej patriarcha rozpoat msz pontyfikalm, ktora te potrwata, i to niemato, ale
wreszcie si skaiczyta i patriarcha wszedt na taras Benedictioney pbbtogostawnd
czekajcy na zewntrz lud, siedemdziegi a mae osiemdziest tysiccy 0sob, ktére szurgg
nogami i szeleszaez ubraniami padty na kolana, cloym nie wiem jak diugazyt, nie
zapomn tej chwili, oto patriarcha z géry wypowiada stowgostawi@éstwa, jak kt¢ ma
dobry wzrok, to dojrzy ruchy jego ust, nie ma wszatakiego ucha, ktére by cdostyszato,
gdyby to odbywato sidzisiaj, na cahgwiat zabrzmiatyby elektroniczneabiki, urbi et orbi
wspoitczesny gtos Jehowy, na ktory ziemia czekata fysiacleci, lecz jak datd najwicksza
madro$¢ ludzi polega na tymze potrafy zadowolé sie tym, co majg, dopdoki nie wynajdzie
si¢ czegd lepszego, dlatego zezarowno mieszkecy Mafry, jak i ptnicy s bardzo
szczsliwi, wystarczaj im dostojne ruchyak, z gory na dot, z lewa na prawo, iskey sk

pierscien, blask ztota i purpury, biel batystow, stukanisklao kamié sprowadzony z Pero



Pinheiro, pamitacie, patrzcie, jak krwawi, cud, cud, cud, to j@go ostatni gest, wysugtie
klocka, lecz oto pasterz odchodzi wraz z orszakiewieczki powstaj, uroczystéci jednak
na tym s¢ nie kaicza, trwat beda osiem dni, a dzidopiero pocatek.
Zaraz wracam, powiedziata Blimunda do szwagierlkisZZa do opustoszatej osady.

Niektorzy mieszkacy tak s¢ spieszyli,ze pozostawiali otwarte furtki i drzwi. Nie dymitdes

z zadnego komina. Blimunda weszta do komoérki, elziderle i sakwe, potem z domu
zabrala troch jedzenia, drewnianmiske, tyzke oraz pag ubrair swoich i Baltazara. Wiyta
wszystko do sakwy i wyszta. Zapadat zmierzch, ataz nie bata sijuz nocnych ciemnii,

zadne bowiem nie doréwnywaty tym, jakie panowatyejvjuszy.



Blimunda szukata Baltazara przez dzigiiat. Poznata kurz i bloto wszystkich drdg,
stapata po ostrych kamieniach, ¢kkim piasku i trzeszegej pod nogami twardej grudzie, z
dwoch zamiecknieznych wysztazywa tylko dlategoze jeszcze nie chciata umiéreStance
tak ja spalito,ze wyghdata niczym galz wyciagnigta z ogniska na chwglprzed catkowitym
zwegleniem, jej poorana zmarszczkami twarz przyponairm@@kany owoc, tote gdy szta
przez pola, mana p bylo wzia¢ za stracha na wréble, w osadach branag zjaw, a w
zapadtych wioskach i odludnych folwarkach budzitawdziwy kk. Wszdzie pytata, czy
ktos przypadkiem nie widziat giczyzny o takim a takim wygtizie, bez lewej ki,
postawnego niczym gwardzista krolewski i ze szpakpWwrod, ktéra by¢ maze zgolit, ale w
kazdym razie jest to twarz, ktorejeshie zapomina, przynajmniej ja nie zapomniatamzeno
is¢ traktem lub pola sciezka, jak wszyscy ludzie, ale réwnie dobrze zaspac z gory na
ptaku z zelaza i wikliny, z czarnynzaglem, zottymi bursztynowymi gatkami i dwiema
matowymi metalowymi kulami zawierglymi najwiksza tajemnig swiata, lecz nawet g z
tego ptaka i z rrczyzny zostaly tylko szaetki, zaprowadcie mnie tam, ja je rozpoznam,
wystarczy mi dotkac reka, nie potrzebuj nawet patrzeé Traktowali p jak wariatk, ale gdy
zatrzymywata s gdzi& na dhzej, wszystko inne, co robita i méwita, byto tak sadne,ze
ludzie zaczynali si zastanawi@ nad stuszngcia pocztkowych watpliwosci co do stanu jej
umystu. Z powodu tej dziwnej historii, kipwszdzie opowiadata, statagsznana w rénych
okolicach jako Awiatorka. Siadywata na progach dem@awedzac z kobietami i
wystuchupc ich narzeka, achow i ochow, rzadziej radosnych nowin, zeéxdoyto ich po
prostu mniej, a mee kady chowat je dla siebiezeby wicej sk nimi nacieszy, zeby nie
wyzby sie wszystkiego, co siczuje, lub mae nie zawsze cztowiek zdaje sobie sprawv
tego, co chowa w sercu. Wslzie siata dziwny niepokoj, @aczyzni nie poznawali swoich
zon, ktére ni z tego, ni z owego nabieraty do nielu o to,ze gdzié nie zagirli, aby one
mogly ich szuk& Lecz ci sami r@czyzni odczuwali w sercu jakidziwny smutek, gdy
pytali, Czy ju sobie poszia, a gdy w odpowiedzi ustyszeli, Jeszaazgci sie w naszych
stronach, wéwczas wychodzili z domu w nadziei spoik jej gdzié w lesie, w wysokim
zbazu czy nad rzek jak moczy nogi lub rozbieragsiv trzcinowych zaréach, nie miato to
zadnego znaczenia, gdyapawali oczy samjej postaci, rek¢ od owocu oddzielat zawsze
szpikulec, ale na szeie juz nikt nie musiatl umrze Nigdy nie wchodzita do Keiota, gdy
byli tam ludzie, czasem tylko odpoczywatasmedku siadajc na posadzce lub opiesajsk o0
kolumre, wesztam tylko na chwi| zaraz wychodg to nie jest moj dom. Keka, ktorzy o

niej styszeli, przez osoby trzecie probowali nakéopa do spowiedzi, ciekawi bowiem byli



tajemnic zwizanych z ptniczka-wedrowniczly, jakie tez sekrety mae kry¢ jej kamienna
twarz i nieruchome oczy, chwilami przypomigeg jeziora, po ktorym snupgie cienie chmur,
lecz nie tych zwyktych chmur, ca :1a niebie, ale tych, ktoredklia sic wewmtrz. W takich
razach Blimunda odpowiadata, ztozyta sluby przysspienia do spowiedzi dopiero wéwczas,
gdy poczuje s grzeszna, oczyweie trudno byto o bardziej bulwergay odpowied, skoro
wszyscy jest@amy grzesznikami, bywato wszak, iz niejedna kobieta, z kt@rmporuszyta ten
temat, popadata paiej w zadumg, bo prawd méwiac, jakiez sa nasze grzechy, §k kazda z
nas jest w istocie barankiem, ktory zgtadzi grzeéhwyata, gdy pewnego dnia ludzie to
zrozumieg, trzeba hdzie zaczyn& wszystko na nowo. Lecz nie zawsze jej pojawienge S
wywierato taki skutek, zdarzatogsbowiem,ze obrzucanoaj kamieniami lub wymiewano i
W pewnej wiosce, gdzie jpardzozle potraktowali, dokonata rzeczy tak osobliweg,o maty
wios uznaliby § zaswigta, rzecz w tymgze tamtejsi ludzie cierpieli na dotkliwy brak wody,
poniewa wyczerpaly si im zrodta i powysychaty studnie, kiedy gai przegdzili Blimunde,
ona obeszia calokolicg i korzystajc z tej zdolnéci widzenia, jak miata na czczo, odkryta
wodk, wrocita wec do wioski nasfpnej nocy, kiedy wszyscy spali, i zatz na caly gtos
krzycze, ze w takim a takim miejscu, na takiej a takiejhgikasci bije zdréj czystej wody,
widziatam go na wiasne oczyadttez dali jej przydomekZrodlane Oczy, pierwsze oczy,
ktore ta woda przemyta. Ale widywataztedroje bipce z ludzkich oczu, i to nierzadko, bo
gdy dowiadywali s, ze jest z Mafry, zaraz pytali, czy nie spotkata tagzczyzny o takim a
takim Nazwisku i wygidajacego tak a tak, to byt mojan, méj ojciec, mgj brat, méj syn, mgj
narzeczony, zabrali go sitlo roboty przy klasztorze, z rozkazu krola, i yiggh wiccej nie
zobaczytam, ju stamad nie wrocit, nie wiem, czy umart, czy zabkit w drodze, nigdzie nie
moge Si¢ niczego dowiedzie dzieci zostaty bez ojca, nie miat kto upraéviaemi, a mae
diabli go wztli, ale mam ju drugiego mza, o t zwierzyre kobiecie nietrudno, byle tylko
wpuscita do norki, rozumiesz, o co mi chodzi. Blimurzigrzata do Mafry, dowiedziatacsi
od Ines Antoniny aémierci Alvara, o Baltazarze natomiast nie bykdnych wiéci, ani o
jego ewentualnejmierci, ani tym bardziej ayciu.

Szukata go przez dziewd lat. Najpierw liczyta pory roku, paiej przestata je
odr&nia. Liczyla tez mile przemierzane w gju dnia, cztery, pt, czasami sz€, lecz
niebawem zacga sk gubic w rachubach, pdniej z& zaréwno czas, jak i przestrzstracity
dla niej jakiekolwiek znaczenie, ich jedymiar staty s¢ ranek, potudnie, zmierzch, deszcz,
skwar, grad, mgta, droga dobra lub zta, zbocze ydedv goe lub w dot, rownina, gora,
nadmorska plea, brzeg rzeki i przede wszystkim ludzkie twarzsjate twarzy, niezliczone

krocie twarzy, wielokrotnie wicej, niz mogta zobaczy w Mafrze, twarze kobiet, ktorym



zadawata pytania, oraz twarzeanzyzn, w ktorych szukata odpowiedzi, szczegélniezba
patrzyta na tych ani zbyt starych, ani zbyt mtodystukata kogow wieku okoto czterdziestu
pieciu lat, tyle w kadym razie miat, gdy zostawdliny go na Monte Junto, st uleciat w
przestworza, od tego czasu zz#gm rokiem troch si¢ starzat, z kadym miesicem
przybywato mu zmarszczek, a zzkgm dniem siwych wilosow. lieto razy Blimunda
wyobrazata sobieze siedzi gdzi€na rynku prosz o jatmung, a tu nagle podchodzi do nigj
jakis mezczyzna i zamiast piegilzy czy chleba podaje jeglazny hak, wowczas ona wkilada
dion do sakwy i wyciga szpikulec z tej samej ki, dowod jej statéci i wiary, Nareszcie €i
znalaztem, Blimundo, nareszcieg @nalaztam, Baltazarze, Gdgigy sic podziewala przez
tyle lat, jakie przygody i nieszegia ck spotkaty, najpierw ty opowiedz o sobie, to ty
przecie zagirates, Wszystko ci opowiem, i potemzwozmawialiby bez kaca.

Blimunda przeszta tyste mil, prawie zawsze boso. Podeszwy jej stwargniat
popgkaty niby kora @bu korkowego. Przemierzyta na piechatah Portugalg, czasami
zapuszczata sina stror hiszpaska, nie widziata bowiem na ziemadnej linii granicznej, i
dopiero gdy styszata ohanowe, zdawata sobie sprawe tego,ze naley zawracé. W ciagu
dwu lat przeszta od nadmorskich skat izpldo samej granicy, paiej zaczta szuk&é w
innych okolicach, chodzita innymi drogami i podczgsh wedrowek i poszukiwa odkryta,
ze jej rodzinny kraj jest bardzo maty. 2Jau bytam, ¢dy juz przechodzitam, spotykata
znajome twarze, Nie pagtacie mnie, nazywalicie mnie Awiatorka, Ach, tak, pagtam, no
I co, znalazté mezczyzre, ktérego szukaka Mojego neza, No widnie, Nie znalaztam, Oj,
biedna ty, biedna, Nie pojawitesprzypadkiem po mojej bytsoi tutaj, Nie, i nikt tu 0 nim
nie styszat, No to igdalej, do zobaczenia, Szgkhwej drogi, Obym go znalazia.

Znalazta go. Juszéciokrotnie byta w Lizbonie, teraz zmierzata tamnpa siédmy.
Szta z potudnia, od strony Pegoes. Przegéynzek;: juz prawie o zmierzchu, ostasniodzia,
ktora wykorzystywata przyptyw. Prawie @atlole nic nie jadta. Miata troch jedzenia w
sakwie, lecz za kalym razem, kiedy po nie¢gjata, jakd niewidzialna ¢ka powstrzymywata
ja, a jednoczénie jakby styszata gtos moéudy, Nie jedz, twoj czas nadchodzi. Welginach
ciemnej wody widziata ptywage ryby, krysztalowosrebrne tawice, diugie grzhieghadkie
lub pokryte tuskami. Przez szpary okiennicayto sk blade, rozproszonaviatto, niby blask
latarni morskiej we mgle. Weszta w uli@Zelazm, obok kdciota Matki Boskiej z Oliveira
skrecita w prawo, kierowata sina plac Rossioatsamy drogy co przed dwudziestoma
osmioma laty. Mijata ludzi, ktérych widziata jako nmigfle zjawy. Wrod tysiaca smrodliwych
zapachOw miasta rozpoznata przyniegigmowiewem wiatru wf palonego ciata. Przy

kosciele sw. Dominika byto ttoczno, pochodnie, czarny dymysst Przepchsa sk przez



ttum, starta w pierwszym rzdzie, Kogo pal, spytata, Jaié kobiet z dzieckiem nacgku,
Wiem ca nieca tylko o trzech osobach, tych dwoje, tam, to ojciemdrka, oskateni o
judaizm, a tamten na samymnkul to taki jeden, co miat teatrzyk kukietkowy, rikj Antoni
Jozef da Silva, a o reszcie nic nie wiem.

Skazacow jest jedenastu. Stosy rozgorzatly na dobtetrjudno rozpoznatwarz. Na
ostatnim ptonie rzczyzna bez lewejeki. Lecz wyghda na znacznie miodszego, chyba
dzieki cudownemu upgikszapcemu dziataniu sadzy, ktéra poczernita mu brodd samym
srodku jego ciata wida gesty obtok. Blimunda powiedziata, ChadWtedy wola Baltazara
Siedem Stac opuscita ciato, nie uleciata jednak ku gwiazdom, ala bowiem do ziemi i do
Blimundy.



